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    Aantekening bij de Deverry-reeks


    Ik denk dat ik de lezers een plezier kan doen met de algemene structuur van de Deverry-reeks. Vanaf het begin van deze nogal veelomvattende onderneming heb ik een bepaalde ontknoping voor ogen gehad, een reeks gebeurtenissen die alle boeken in een dramatisch slot verenigt. Het kost me alleen veel meer tijd om er te komen dan ik ooit had verwacht.


    Als je Deverry als een toneelstuk beschouwt, zijn de bij elkaar horende series de bedrijven. Het eerste bedrijf bestaat uit de oorspronkelijke Deverry-serie: Zilverdolk, Maanduister, Sperenwoud en Lotsverbond. Het tweede bedrijf bestaat uit de West-land-serie: Banneling, Onheilsbode, Vuurgeest en Wisselvrouw, terwijl het derde bedrijf zich in het lopende vijftal, genaamd De Drakenmagiër, zal ontvouwen. Dit zal bestaan uit de volgende delen: Drakengloed, Ravenzwart en het 'zusterboek' hiervan: Elfenkracbt. Het toneelstuk zal worden afgesloten met The Gold Falcon en The Silver Wyrm (nog te verschijnen; de uitgever). De manier waarop in de hele reeks heden en verleden door elkaar lopen, doet denken aan Keltisch kantwerk, waarmee deze boeken hier en daar zijn versierd. Hoewel elke lus op zichzelf lijkt te staan, kun je als je goed kijkt zien dat hij is gevormd van een onafgebroken draad. De personen in deze boeken zijn als de lussen in dit kantwerk. Er loopt steeds een stukje van de draad over of onder een andere draad om een lus te vormen. De afgelopen incarnaties van de personen in dit boek en hun verhaal in de 'tegenwoordige tijd' bestaan eveneens uit een onafgebroken draad die met zichzelf is verweven om vorm te geven aan de verschillende levens. Uiteindelijk - ik hoop over niet al te lange tijd - zal het patroon worden voltooid, en dan zul je zien dat de complete reeks uit een cirkel van lussen bestaat.


    - Katharine Kerr


    
      

    

  


  
    
      

    


    


    Deel Een


    Deverry


    Voorjaar 850


    



    Het jaar 850. De goden achtten het juist om onze prins de overwinning te schenken, maar we hadden nooit kunnen dromen dat we er zo'n hoge prijs voor moesten betalen.


    De Heilige Kronieken van Lughcarn


    



    Het zonlicht stroomde de torenkamer in en vormde een vlek op de houten vloer. Grijze dwergen met spillebenen en wrattige gezichten kwamen in de warmte te voorschijn en koesterden zich erin als katten. Ondanks zijn hoge leeftijd voelde Nevyn aandrang om bij ze te gaan liggen. Hij zat op de enige stoel in het vertrek en keek aandachtig naar zijn leerling, die met gekruiste benen tussen de dwergen zat. Ze hief haar gezicht naar de zon en streek met een hand door haar blonde haar, dat in ongelijke plukken golvend op haar schouders viel. 'Het is nu echt lente,' zei Lilli. 'Daar ben ik heel blij om, hoewel ik de zomer met angst en beven tegemoet zie. U waarschijnlijk ook.'


    'Ik ook,' antwoordde Nevyn. 'Over niet al te lange tijd zal het leger weer op pad gaan en alleen de goden weten wat de oorlog ons deze zomer zal brengen.'


    'Inderdaad. Ik kan alleen maar bidden dat Branoic weer veilig thuiskomt.'


    'Je bent erg op Branoic gesteld geraakt, nietwaar?' 'Dat is zo. De prins vindt het niet prettig.' Lilli opende haar ogen en draaide haar gezicht naar hem toe. 'U denkt toch niet dat hij zich oneervol zal gedragen?'


    'Heb je het over prins Maryn? En wat bedoel je met oneervol?' 'Dat hij Branno in een veldslag laat sneuvelen. Door hem op de een of andere manier in een gevaarlijke situatie te brengen. Het is vreselijk dat ik dit hardop zeg en ik kan me ook eigenlijk niet voorstellen dat Maryn zoiets afschuwelijks zou doen, maar ik ben gewoon bang, denk ik. Daardoor haal ik me van alles in mijn hoofd.' 'Dat denk ik ook.' Nevyn aarzelde; hij vroeg zich af of haar angst overdreven was of dat ze een voorgevoel had. Zoals een leerling dat kan doen, las ze zijn gedachte.


    'Ik wilde u al een poosje iets vragen,' vervolgde Lilli. 'U weet toch hoe ik me altijd van voortekens bewust werd? Dat de woorden, wanneer ik zat te naaien of over iets onbelangrijks zat na te denken, zomaar uit mijn mond vlogen?' 'Dat weet ik heel goed.' 'Het gebeurt niet meer.'


    'Mooi zo.' Nevyn glimlachte. 'Het is heel normaal dat iemand met aanleg voor dweomer de een of andere onbeheersbare gave heeft en dat hij, wanneer hij zijn aangeboren vermogen op een serieuze manier gaat ontwikkelen, die gave verliest. Later, wanneer je precies weet waar je mee bezig bent, zal deze terugkeren.' 'O. Eerlijk gezegd ben ik er blij om. Ik zou het verschrikkelijk vinden als ik... nou ja, u weet wel... iemands dood zou kunnen voorspellen.'


    'Natuurlijk.' Nevyn dacht even na. Het was zeer goed mogelijk dat als de prins of haar verloofde iets zou overkomen, zij dit toch wel zou weten, ook al bevond ze zich een heel eind bij hen vandaan. Maar hij besloot dat het geen zin had haar daar bang voor te maken en zei abrupt: 'Ik moet weg. De prins wil op het middaguur overleg plegen, dus ik kan maar beter gaan.' Hij stond op en rekte zich uit. 'Je mag de les die ik je in het dweomerboek heb opgegeven, afmaken.' 'Die vreselijke lijstjes?'


    'Ik weet dat het saai is dat soort dingen uit je hoofd te moeten leren.' Hij keek haar zogenaamd streng aan. 'Maar die aanroepen en toverspreuken zullen je ooit goed van pas komen. Leer dus vandaag de eerste bladzijde.'


    'U hebt gelijk, dat weet ik. En ik ken al een deel uit mijn hoofd.' 'Geweldig. Ga zo door. Maar als je klaar bent voordat ik terugkom, hoef je niet binnen te blijven. De zon is goed voor je.' Nevyn liep haastig de stenen trap af, die nog steeds winterse kou uitstraalde, en naar buiten, het zonlicht in. Hij stak het grote binnenplein van Dun Deverry over in de richting van de hoge torens van het hoofdgebouw. Zelfs de heldere lentezon kon de zwart beroete stenen geen vrolijker aanzien geven. De vesting spreidde zich uit over de top van een heuvel, omringd door zes hoge, stenen muren die als een beschermende keten steeds lager op de helling lagen. Hoge torens, brochs, houten schuren, langwerpige kazernes en stallen... Het was een doolhof van gebouwen, waarin na honderden jaren van verval, oorlogsbranden en belegeringen, en aangevuld met de nieuwe bouwwerken en versterkingen die de opeenvolgende koningen zich hadden kunnen veroorloven, geen enkel plan meer was te ontdekken. De gebouwen waren van elkaar gescheiden door met keien bestrate binnenpleinen en stukken kale grond, soms doorsneden door stenen muren waarvan het nut niet duidelijk was.


    Maar in het midden van de doolhof lag het hoofdplein met daarop de ordelijke groep brochs en torens waar de prins met zijn gezin woonde, en waar ook zijn lijfwachten en de vele ambtenaren en bedienden van zijn hofhouding waren ondergebracht. De zwarte stenen muren werden opgevrolijkt door frisse banieren met een rode draak op een roomwitte achtergrond, die zacht wapperden in de wind. Toen Nevyn halverwege het plein was, zag hij prinses Bellyra uit de hoofdbroch komen. Met twee schildknapen en een bard achter zich aan liep ze naar de ingang van een bijgebouw. Ze droeg een blauw linnen overkleed en liep langzaam, met haar handen op haar zwangere buik. Binnenkort verwachtte ze haar derde kind. Haar honingblonde haar werd bijeengehouden door een doek die stijf stond van het borduursel, zoals dat hoorde bij een getrouwde vrouw van haar stand. 'Nevyn!' riep ze. 'Bent u op weg naar de Hoge Raad?' 'Inderdaad, hoogheid. Waarom gaat u in dit heerlijke weer opnieuw naar binnen?'


    'Vanwege dat stukje van een oude kaart dat u voor me hebt gevonden. Ik móét die kamer die erop staat zien te vinden.' 'Aha, ik begrijp het. Ik ben er zelf ook nieuwsgierig naar, dus wilt u het me laten weten als u hem gevonden hebt?' 'Dat zal ik doen. Maar u mag wel opschieten, want Maryn wacht op u.'


    Nevyn boog kort voor haar en ging snel door de dubbele deur van de hoofdbroch naar binnen. De benedenverdieping bestond uit één grote, ronde zaal, die was gemeubileerd met houten tafels en banken, en met een aparte tafel en stoelen voor de prins en zijn gezelschap. Aan weerskanten van de tafel lag een enorme stenen haard; de ene was bedoeld voor de krijgers en de bedienden, de andere - een veel mooiere - voor de edelen. Ondanks het zachte lenteweer brandde in beide een laag vuur om de vochtigheid te verdrijven.


    Nevyn liep tussen de tafels door en de honden die hier en daar op de met stro belegde vloer lagen. Ongeveer halverwege tussen de ingang en een van de haarden liep een ronde stenen trap langs de muur naar boven. Nevyn had net een paar treden beklommen toen hij vanuit de zaal iemand hoorde roepen. Hij draaide zich om en zag raadsheer Oggyn achter zich aan komen. Oggyn was dik en zo kaal als een ei, en hij had een stekelige zwarte baard. Hij had zijn armen vol perkamentrollen. 'Goedendag,' zei Nevyn. 'Is dat de boekhouding?' 'Inderdaad, heer,' antwoordde Oggyn. 'Ik heb een lijst gemaakt van alle heffingen en belastingen die in ons koninkrijk aan de prins verschuldigd zijn. Ik ben verduiveld blij dat hij voorlopig nog recht heeft op de belastingen uit Cerrmor.' 'Ik ook. Anders zouden al zijn inkomsten opgaan aan het uitrusten van het leger.'


    'Dat is zo. Dus we zullen op de voorraden uit het zuiden moeten wachten; er zit niets anders op. Ik hoop alleen maar dat onze prins dat wil inzien, want ik weet hoe hij popelt om te vertrekken.' 'Ach, vast wel. In elk geval hoop ik dat onze vijand er net zo slecht aan toe is als wij.'


    Zwijgend klommen ze naar de eerste overloop, waar Oggyn even wachtte om op adem te komen. Terwijl hij met een lap zijn kale schedel bette, liet hij zijn blik door de grote zaal glijden. 'Ik wil graag iets met u bespreken, heer,' zei Oggyn. 'Ik zag zojuist dat onze prinses weer op onderzoek uitging. Is dat wel verstandig?'


    'De vroedvrouwen beweren allemaal dat wandelen goed voor haar is.'


    'Prachtig, maar dat bedoel ik eigenlijk niet. Die bard, is hij wel geschikt gezelschap voor haar?' 'Ah, bedoel je dat!'


    Nevyn dacht na. In de afgelopen winter had Maddyn, de bard, Oggyn betrapt op een beschamende handelwijze en daar had hij een schimpdicht over geschreven. Als bard had hij daar het volste recht toe, maar Oggyn voelde zich te vernederd om bij rechten en plichten stil te staan.


    'Dat is hij, heus.' Nevyn besloot dat een zo kort mogelijk antwoord het beste was. 'Ik ken niemand die zich zo goed van zijn positie bewust is als hij. Eigenlijk is hij zelfs te bescheiden voor een bard.'


    Oggyn kneep zijn lippen samen en keek Nevyn indringend aan. 'Nou ja,' zei hij ten slotte, 'het gaat mij eigenlijk geen steek aan. Zullen we doorlopen?'


    'Laten we dat doen. De prins en zijn broer zitten waarschijnlijk al op ons te wachten.'


    'Ik zal niet lang meer op deze manier rond kunnen klauteren.' Bellyra legde haar handen op haar gezwollen buik. 'Maar ik móést het weten. Zou er hier echt een geheime gang zijn? Lijkt het jou niet, Maddo, dat er daar waar dat teken staat een deur zou kunnen zitten?'


    Maddyn hield het stukje beschimmeld perkament omhoog voor een pijlgleuf om het zonlicht erop te laten vallen. Ze stonden in een wigvormige kamer op een verdieping in het midden van een van de halfronde brochs die als de blaadjes van een madelief om de middentoren stonden. Volgens het stukje kaart hoorde de kamer twee deuren te hebben: die waardoor ze binnen waren gekomen en een er recht tegenover, in de bolronde muur. Maar die was glad.


    'Inderdaad,' zei Maddyn ten slotte. 'Misschien is hij dichtgemetseld.'


    Maar de twee schildknapen van de prinses gaven het niet zomaar op. Ze begonnen aan het cement te peuteren en hier en daar tegen de stenen te drukken. Plotseling kreunde de muur, alsof hij een lange, zachte kreet van pijn slaakte. De jongens gaven een gil en sprongen achteruit.


    'Aha!' zei Bellyra. 'Ik wil wedden dat we daar een spionnenhol zullen vinden of zoiets, want de koninklijke raadskamer op de tweede verdieping van de hoofdbroch moet erachter liggen.' De schildknapen gingen weer aan de slag. Ze hadden donker haar en lichtbruine ogen, en ze waren de zoons van Gwerbret Ammerwdd. Blijkbaar hadden ze de koppigheid van hun beroemde vader geërfd. Ze duwden, prikten en zetten hun rug tegen de muur om harder te kunnen duwen, tot een deel van de muur opeens met veel gepiep, gekreun en gerommel naar binnen opende.


    'Kijk, hoogheid!' zei Vertyc, de oudste jongen. 'Dit is de deur!' 'Niet erg geheim met dat lawaai.' Bellyra liep ernaar toe en gluurde door de opening. 'Ik denk dat hij gesmeerd moet worden.' Maddyn ging naast haar staan om ook door het gat te kijken. 'Het lijkt eerder een gang dan een kamer,' zei hij. 'Misschien een gang die naar de raadskamer toe loopt. Ik vraag me af of een koning dit heeft laten maken om zijn raadslieden af te luisteren. In Dun Cerrmor was ook een geheime kamer. Uiteindelijk vertrouwde mijn vader niemand meer, dus heeft hij die laten bouwen.'


    'Zullen we op onderzoek uitgaan?' stelde Maddyn voor. 'Natuurlijk!' Bellyra keek naar de schildknapen. 'Jullie moeten hier blijven, want anders zitten we als die deur dichtvalt misschien gevangen. Kijk maar niet zo teleurgesteld, want als wij weer naar buiten komen, mogen jullie gaan kijken en zullen wij op de deur letten.'


    In de smalle gang rook het sterk naar muizen. Toen ze een meter of zes hadden gelopen, hoorden ze stemmen: die van Nevyn en raadsheer Oggyn. Grinnikend legde Bellyra een vinger tegen haar lippen. Toen ze stilstonden om te luisteren, konden ze de stemmen duidelijk verstaan.


    'Het is voorjaar geworden,' zei Oggyn. 'We moeten muilezels en zo rekwireren.'


    'Ik heb geen idee hoeveel we er nodig hebben,' zei Nevyn. 'Dat hangt af van het aantal mannen.'


    De stem van Maryn was minder goed te horen. Blijkbaar zat hij een eind bij de muur vandaan. Terwijl de twee raadsheren hun discussie over voorraden en transport voortzetten, werd Bellyra steeds verdrietiger. Het leger zou binnenkort weer op pad gaan en haar en de andere vrouwen achterlaten, en ze zouden weer de hele zomer in angst zitten.


    Toen ze een blik op Maddyn wierp, zag ze dat hij met zijn ogen dicht tegen de muur leunde. Ze was altijd weer verbaasd als ze zag dat krijgers overal een dutje konden doen, hoe ongemakkelijk ze er ook bij stonden. Door Maddyns donkere krulhaar liepen grijze strepen en zijn gezicht was verweerd en mager van het soldatenleven, maar ze was op hem gesteld geraakt omdat hij zo aardig was. De komende zomer zou ze zich dubbel zorgen maken, wist ze, zowel om haar man als om de man tot wie ze in haar sombere buien haar toevlucht kon nemen. Even kwam ze in de verleiding hem wakker te kussen. Ze werd koud van schrik. Als koningin van heel Deverry moest ze zo deugdzaam zijn als een priester van Bel. Abrupt deed ze een stap achteruit, waarbij ze tegen een steentje schopte en dat wekte hem. 'Het is hier erg benauwd,' fluisterde ze. 'Laten we teruggaan.' In de frissere lucht van de kamer haalde Maddyn een paar maal diep adem en wreef in zijn ogen. Bellyra stuurde de jongens de gang in om ook rond te kijken en liet haar blik op Maddyn rusten terwijl hij de plattegrond bestudeerde.


    'Heel interessant,' zei hij ten slotte. 'Dus koningen zijn net zulke luistervinken als gewone mensen, nietwaar?' 'De koningen die hier hebben gewoond blijkbaar wel. Ik zal eraan denken wanneer Maryn weer de hele raad bijeenroept, want ik heb me altijd afgevraagd hoe hij zich gedraagt als er geen vrouwen in de buurt zijn. Vast heel anders.' 'Dat hoop ik wel.'


    Bellyra lachte en niet eens heel behoedzaam. Vroeger, besefte ze, zou het grapje haar tot in het diepst van haar wezen hebben gewond. Maddyn grinnikte.


    'De belangrijkste vraag,' vervolgde ze, 'is natuurlijk wannéér deze gang is gebouwd. Er wordt in de documenten met geen woord over gerept, maar dat is natuurlijk logisch. Als ze erover gesproken hadden, zou het geen geheim meer zijn geweest. Ook vraag ik me af wié hem heeft gebouwd.' 'Misschien heeft de koning de bouwers laten doden.' 'Jakkes, dat hoop ik niet! Hoewel...' Bellyra dacht even na. 'Nevyn heeft een heel oud boek: Verbalen uit de Begintijd. Daar staat in dat de eerste brochs in Deverry geen verdiepingen met echte kamers en zo hadden. Ze werden gebouwd met een dubbele muur om een grote ruimte, met een grote, open schoorsteen in het midden voor het vuur, en in die dubbele muur lagen kamertjes aan een soort galerij.'


    'Aha. Dan zou deze gang dus het overblijfsel van een galerij kunnen zijn. De kern van Dun Deverry is tenslotte heel oud.' 'Inderdaad, en dan hoefde een latere koning er alleen maar een deur in te zetten. Dat kon hij wellicht geheim houden door de bouwer rijkelijk te belonen.'


    'Vooral als de bouwer net zo'n zwijgzame kerel was als bijvoorbeeld Otho.'


    'Precies. Zouden onze schildknapen daarbinnen intussen uitgekeken zijn? Ik vind het vreselijk om het te moeten toegeven, Mad-do, maar ik ben moe en wil zitten.'


    Maddyn riep de jongens, die even later naar buiten kwamen rennen. Spinnenwebben glinsterden in hun haar. 'Aan het eind is een kleine trap, hoogheid,' zei Vertyc. 'Maar hij komt nergens uit.'


    'Tenzij dat een dubbele vloer is,' voegde zijn broer, Tanno, eraan toe. 'Maar het zou verschrikkelijk veel lawaai maken als we die openbraken.'


    'Dan kunnen we daar maar beter mee wachten tot de raadskamer leeg is,' zei Bellyra. 'Maak je maar geen zorgen, we zullen er heus wel naar kijken.'


    Ze liepen vlug naar beneden en naar buiten, en zagen daar dat de zon bijna verdwenen was. Vanuit het zuiden kwamen witte wolken aandrijven, die opbolden in de lucht en regen beloofden. Bedienden draafden heen en weer met brandhout voor de grote zaal en keken af en toe naar de lucht. Bellyra liep, met Vertyc naast zich om haar voor uitglijden te behoeden, voorzichtig over de ruwe keien. Ze deed zo geconcentreerd haar best om niet te vallen dat het pas halverwege het plein tot haar doordrong dat ze een man woedend hoorde schreeuwen. Ze stond stil en keek om zich heen.


    Bij de hoofdpoort aan de overkant van het plein stonden twee mannen tegenover elkaar. Aan hun witte hemden met een grijze dolk op de mouwen geborduurd was te zien dat ze zilverdolken waren, leden van de lijfwacht van de prins. Ze waren allebei blond en fors, maar de een was minstens een hoofd groter dan de ander. De grote was Branoic, zag ze, en de kleine Owaen, de hoofdman van de lijfwacht. Owaen was degene die heen en weer lopend onverstaanbare kreten brulde.


    'Wat is daar in vredesnaam aan de hand, Maddo?' vroeg Bellyra.


    'O, goden!' zei Maddyn. 'Ik weet het niet, vrouwe. Ik kan beter meteen gaan kijken.'


    'Ik ga met je mee. Als ik erbij ben, moet Owaen in elk geval zijn mond houden.'


    'Dat is waar. Dank u wel.'


    Toen Owaen de prinses zag aankomen, kwam hij inderdaad tot bedaren. Hij zweeg en boog voor haar, maar hij trilde over zijn hele lichaam en zag spierwit. Branoic glimlachte, zag Bellyra, maar met een trek van leedvermaak om zijn mond, alsof hij Owaens woede hoogst vermakelijk vond. 'Hoogheid.' Branoic maakte een diepe buiging. 'Uw man heeft me een prachtige beloning gegeven, waar ik ook u voor wil bedanken. Ik weet dat u met hem hebt gepraat over een stuk land voor mij.'


    'Dat heb ik graag voor je gedaan.' Ze glimlachte zo vriendelijk mogelijk en keek Owaen aan. 'Waarom ben je zo boos, hoofdman?'


    'Neem me niet kwalijk, hoogheid, maar geeft uw man hem dan ook de titel van "heer"?'


    'Vanzelfsprekend.'


    'Maar het blazoen... Neemt u me niet kwalijk, hoogheid, maar u begrijpt het niet.'


    'O, goden!' riep Maddyn uit. 'Heeft hij Branno dan de arenden niet teruggegeven?'


    'Dat heeft hij juist wel gedaan.' Owaen kon de woorden nauwelijks over zijn lippen krijgen.


    Branoic wierp zijn hoofd achterover en brulde van het lachen. Met een soepele draai van zijn lichaam stompte Owaen hem zo hard in zijn maag dat Branoic vooroverklapte. Maddyn greep Owaens arm, maar hij kon hem maar even vasthouden, net lang genoeg tot Branoic weer rechtop stond. 'Je bent een schoft,' beet Branoic Owaen toe. Owaen trok zijn arm los en stormde op Branoic af. Branoic gaf hem met een van zijn grote handen een klap in het gezicht en hief de andere. Vloekend pakte Owaen Branoic met beide handen bij zijn hemd en schudde hem als een rat heen en weer, terwijl Branoic hem op zijn rug stompte. Even zwaaiden ze als dronkaards heen en weer, toen verloor Owaen zijn evenwicht en vielen ze op de grond. Met hun armen om elkaar heen rolden ze scheldend, schoppend en stompend over de keien. Maddyn kon er alleen maar hulpeloos omheen springen en proberen zich verstaanbaar te maken.


    'Hou op!' schreeuwde hij. 'Niet waar de prinses bij is! Vervloekte honden, hou op!'


    'Hé!' Met de snelheid en gratie van een jongeman kwam Nevyn aanlopen. 'Wat... Wel verduiveld!'


    Nevyn hief zijn hand en maakte een gebaar alsof hij dobbelstenen gooide. Zilverblauwe vlammen schoten uit zijn vingers en ketsten met een donderklap en een lichtflits op de keien. Met een kreet lieten de worstelaars elkaar los en rolden van elkaar weg. Owaen ging zitten en wreef over zijn rechteroog, dat langzaam opzwol. Maddyn sprong naar voren en greep Branoic vast om


    hem bij zijn prooi weg te houden, maar Branoic gaf het op. Hij richtte zich op, bleef even zitten, ging staan en wreef hijgend over zijn bebloede, gekneusde knokkels. Owaen stond ook op. Hun witte hemden zaten onder het vuil, hun lijven ook. 'Ziezo,' zei Nevyn kalm, 'dat is beter. Waar ging het eigenlijk om?' 'Prins Maryn heeft Branoic vandaag zijn land en de bijbehorende documenten gegeven,' antwoordde Maddyn. 'Branoic heeft het recht gekregen om arenden in zijn blazoen te voeren.' 'En?' zei Nevyn. 'O, wacht even. De vete. Grote goden, jongens! Wanneer is die begonnen? Toch al minstens tien jaar geleden?' Branoic knikte met neergeslagen ogen. Owaen wilde iets zeggen, maar draaide zich plotseling om en knielde voor Bellyra. Bloed druppelde over zijn wangen. Zijn bleke gezicht deed haar denken aan de buik van een vis.


    'Het spijt me, hoogheid,' stamelde hij. 'Dat ik in uw bijzijn zo kwaad ben geworden. Ik wilde u niet beledigen. O, goden, zult u het me kunnen vergeven?'


    Als ze dat niet deed, wist Bellyra, zou prins Maryn hem laten afranselen.


    'Natuurlijk vergeef ik het je,' zei ze vlug. 'Sta alsjeblieft op, Owaen. Ik vergeef het jou ook, Branoic. Maar ik hoop dat ik dit niet nog eens te zien krijg.'


    'Mijn vrouwe is erg ruimhartig.' Branoic boog even zijn hoofd in haar richting. 'Ik zal mijn best doen om mezelf in haar bijzijn niet weer te schande te maken.'


    'Mooi zo, doe dat ook maar niet. En nu zijn jullie me een uitleg verschuldigd. Welke arenden?'


    'Die van het blazoen van mijn vader, hoogheid,' antwoordde Branoic. 'Niet dat ik zijn wettige zoon was, maar toen ik zilverdolk werd, moest ik ze van Owaen van mijn uitrusting halen. Ze lijken te veel op zijn eigen symbool, zegt hij. De valk die op al zijn spullen staat.'


    Owaen sloeg zijn armen over elkaar en staarde grimmig naar de keien.


    'En nu heeft mijn man je een blazoen met arenden gegeven?' Bellyra dacht even na. 'Nou ja, geef ze dan een andere kleur. Dat hebben de herauten van wapenen toch ook met het blazoen met de draak gedaan? De clan van de troonpretendent heeft zich de groene draak toegeëigend, dus wij hebben de onze rood gemaakt.' 'Mijn vrouwe is even intelligent als mooi,' zei Nevyn. 'Branoic?' 'Een verstandige oplossing, hoogheid, die ik zal aannemen. De valk van Owaen is rood, zal ik dan mijn arend van zilver maken? En ik kan de herauten ook vragen zijn kop de andere kant op te draaien.'


    'Owaen?' Nevyn keek naar de hoofdman.


    'Ik ben het ermee eens, heer.' Eindelijk keek Owaen op. 'Nogmaals mijn verontschuldigingen, hoogheid.' Bellyra wenkte haar schildknapen en draaide zich om. In de deuropening van de hoofdbroch stond Lilli met een hand boven haar ogen naar het tafereel op het plein te kijken. Toen ze zag dat Bellyra haar kant op keek, draaide ze zich snel om en verdween naar binnen. Arm kind, dacht de prinses. Ze is nog steeds doodsbang voor me, en ik zou haar zo aardig hebben gevonden als ze niet toevallig de minnares van Maryn was.


    'Jullie hebben het geluk van een zilverdolk gehad,' zei Maddyn. 'De prins had jullie allebei kunnen laten afranselen omdat jullie als een stel dronken lijfeigenen vechtend over het binnenplein rolden.'


    'Dat is waar,' mompelde Owaen. Met vuile vingers betastte hij voorzichtig zijn gewonde oog. 'Maar ik wist niet dat de prinses er aankwam.'


    'Had dan eerst om je heen gekeken.' Maddyn draaide zich om naar Branoic. 'En jij ook.'


    Branoic ontweek zijn blik en haalde zijn schouders op. 'Owaen?' zei Nevyn. 'Laat dat oog met rust en ga ermee naar de chirurgijn. Zeg tegen hem dat hij een kompres moet maken om de zwelling te verminderen.'


    'Dat zal ik doen.' Owaen aarzelde even, draaide zich om en liep weg.


    'Goed zo, jongens,' zei Nevyn. 'Nu moet ik naar mijn kamer. Ik...' Hij zweeg toen hij Lilli over de keien naar hen toe zag draven. 'Dus je bent naar beneden gekomen? Je maakt je waarschijnlijk zorgen om je verloofde.' 'Dat is zo, heer,' zei Lilli. 'Neem het me alstublieft niet kwalijk.' 'Natuurlijk niet. Die rijtjes kun je later nog wel leren.' Nevyn liet Branoic achter in Lilli's bekwame handen en stak het plein over naar de zijbroch waar zijn torenkamer lag. Hij vroeg zich af of Lilli wist dat Branoic net zo'n talent voor dweomer had als zijzelf. Wanneer de oorlog afgelopen was en ze getrouwd waren, wilde hij hen allebei lesgeven. Normaal gesproken kon een dweomerleraar maar één leerling tegelijk hebben, maar de omstandigheden waren nauwelijks normaal te noemen. Hij was Branoic veel verschuldigd voor een eerder leven, toen de stoere zilverdolk niet alleen een vrouw was geweest, maar ook Nevyns verloofde, Brangwen. Destijds heb ik haar vreselijk slecht behandeld, dacht hij. Mogen de Groten me toestaan dat ik dat nu kan goedmaken! Maar hoewel deze gedachte een soort gebed was, ontving hij geen voorteken, alsof zelfs de Groten hier geen zeggenschap in hadden.


    Boven in de grote, halfronde vrouwenzaal was het warm en behaaglijk. Toen Bellyra binnenkwam, nam het kamermeisje haar mantel aan, maakte een kniebuiginkje en snelde ermee weg naar de slaapkamer. Bij de haard, waarin een vuur knetterde, zaten de hofdames van de prinses, die opstonden om haar te begroeten. Door de rieten afscheiding met de slaapkamers hoorde ze dat het kindermeisje de twee prinsjes voor hun middagdutje in slaap zong.


    'U ziet er moe uit, hoogheid,' zei Degwa. 'Vindt u het verstandig om nog steeds in al die torens te klimmen en zo?' 'Heel onverstandig,' antwoordde Bellyra, 'maar dat is beter dan zitten piekeren over het nieuwe kindje en wat er na de bevalling weer met me zal gebeuren.'


    Degwa keek geschrokken. Bellyra ging op haar eigen stoel bij de haard zitten, wijdbeens en met kussens in haar rug. Degwa zat tegenover haar. Elyssa bracht een krukje met een kussen waar de prinses haar voeten op kon leggen en haalde een stoel voor zichzelf, die ze ernaast zette.


    'Arme hoogheid,' zei Degwa. 'Het lijkt wel alsof u niet meer gemakkelijk kunt zitten.'


    'Dat kan ik ook niet, en ik ben erg moe,' zei Bellyra.


    'Dat komt door al dat traplopen in de dun,' zei ook Elyssa. 'Vindt u echt dat u daarmee door moet gaan, vrouwe?'


    'Als u niet oppast, raakt u oververmoeid,' zei Degwa.


    'Jullie hebben allebei gelijk,' zei Bellyra. 'Maar ik verveel me als ik alleen maar de hele dag binnen zit. Ik weet nu al niet wat ik moet doen als mijn boek af is.'


    'Daar maak ik me ook zorgen over,' zei Elyssa. 'Maar misschien bedenkt u een ander onderwerp. De Heilige Stad zelf, bijvoorbeeld.'


    'Tenslotte is dat de oudste plaats van heel Deverry,' voegde Degwa eraan toe. 'Er zijn vast geweldige verhalen over te vertellen.' 'Naast de vele legenden,' ging Elyssa verder. 'Over koning Bran en waar hij die witte zeug zag en zo. Dat zou een mooi begin zijn.'


    'Wat een goed idee!' Bellyra glimlachte stralend. Ze zag het eerste hoofdstuk al voor zich. 'Dank jullie wel.' Elyssa en Degwa wierpen elkaar een blik toe, alsof ze het voorstel samen hadden bedacht. Ze moest hun dankbaar zijn, dacht Bellyra, maar ze had hen het liefst afgesnauwd, omdat ze haar hadden herinnerd aan de waanzin die na elke bevalling aan de rand van haar geest op de loer lag. Zoals het leger van Braemys op de loer lag bij de grens van het land van haar man. Deze keer zal het anders gaan, hield ze zichzelf voor. Maar ze wilde dat ze dat kon geloven.


    De stilte werd steeds drukkender. Degwa schudde haar hoofd, stond op en liep naar de haard. De zilveren sierspeld op de linkerschouder van haar kleed werd bij het licht van het vuur een glinsterende streep.


    'Er is niet veel brandhout meer, hoogheid. Zal ik een knecht een nieuwe voorraad laten brengen?'


    'Doe dat,' zei Bellyra. 'Maar wacht even, Decci. Wat heb je daar op je jurk?'


    'Een geschenkje.' Degwa wendde glimlachend haar hoofd af. 'Van een bewonderaar.'


    'Toch niet van raadsheer Oggyn?' Bellyra klapte in haar handen. 'Het is een mooie speld.'


    'Dat vind ik ook,' zei Elyssa. 'Is hij ingelegd met echt glas?' inderdaad.' Degwa's gezicht had een flatteuze roze kleur gekregen.


    Klyssa en Bellyra keken elkaar zo veelbetekenend aan dat Degwa ervan moest giechelen.


    'Was hij maar van adel,' verzuchtte Degwa. 'Want nu kan ik hem niet serieus nemen.'


    'Toe nou!' zei Bellyra ferm. 'Hij doet zulk belangrijk werk voor de prins dat niemand het je kwalijk zou nemen als je met hem trouwde.'


    Degwa bloosde opnieuw. Ze was geen jong meisje meer, maar beslist nog geen oude vrouw, ook al was ze al jaren weduwe. En met haar donkere krulhaar en mooie, donkere ogen was ze heel aantrekkelijk, ondanks haar weke mond en nog wekere kin. 'Ik zal je ontzien, Decci,' zei Elyssa glimlachend, 'en over iets anders praten. Nu we het toch over sieraden hebben, hoogheid... Vanmorgen toen u al weg was, kwam ik in de grote zaal Otho tegen, die vroeg hoe het met u ging. Hij stuurt u zijn nederige groeten.'


    'Wat aardig van hem. Ik hoop dat je hebt gezegd dat het goed met me gaat.'


    ‘Inderdaad.'


    'Mooi zo. Ik heb altijd vrij gemakkelijke zwangerschappen gehad. Pas daarna gaat het mis.'


    'Niet doen.' Elyssa leunde naar voren en legde een hand op Bel-lyra's arm. 'Daar moet u niet aan denken. Niet doen.' 'Je hebt gelijk. Ik zal het proberen.'


    Bellyra wist niet waarom het noemen van Otho's naam haar op het idee had gebracht, maar die middag kwam het bij haar op Maddyn een symbolisch aandenken te geven. Een snuisterijtje zoals koninginnen dat vaak aan speciale hovelingen gaven als een soort amulet voor wanneer ze ten strijde trokken. Die avond liet ze Otho bij zich komen en sprak ze met hem voor de deur van de vrouwenzaal terwijl haar hofdames, zoals het hoorde, een oogje in het zeil hielden.


    ik wil mijn bard een speld geven die bij zijn zilveren ring past,' zei Bellyra tegen de smid. 'Een speld in de vorm van een roos.'


    'Dat is geen probleem, hoogheid,' antwoordde Otho. 'Ik heb nog wat zilver over van die eh... Nou ja, laten we zeggen dat ik het gevonden heb toen uw man Dun Deverry innam.'


    'Dat soort bijzonderheden wil ik niet horen.'


    'Dat is maar beter ook, hoogheid. Ik zal er meteen aan beginnen.'


    'Dank je, beste smid.'


    Met een brede glimlach maakte Otho een buiging en beende de gang uit naar de trap. Degwa wachtte tot hij haar niet meer kon horen.


    'Uw bard, hoogheid?' Ze trok een wenkbrauw op.


    'Nou ja, eigenlijk die van mijn man, maar mijn man heeft hem de opdracht gegeven mij te bewaken.'


    'Ach ja, natuurlijk.' Degwa kreeg een kleur. 'Eh, hmm, ik ga even kijken of de meisjes uw kamer al hebben geveegd. Ik heb het ze al een poosje geleden gevraagd en ik wil weten of het goed is gedaan.'


    Degwa draaide zich om en liep vlug weer de vrouwenzaal in. Bel-lyra en Elyssa glimlachten vermoeid naar elkaar en volgden haar.


    Op een natte, kille morgen kwamen prins Maryn en zijn raadslieden bijeen in de grote zaal. Maryns stiefbroer, de jonge prins Riddmar, die, wanneer Maryn koning zou worden, het Cerrmor-rhan onder zijn beheer zou krijgen, was er ook. Hij was een magere jongen, net als zijn broer met blond haar en grijze ogen, en hij had dezelfde zonnige glimlach. Op aandringen van Nevyn had Maryn de jongen onder zijn hoede genomen om hem de be-stuurskunst bij te brengen. Tegenwoordig ging Riddmar overal met de prins mee naar toe. Terwijl Maryn zich voorbereidde op zijn taak als koning van heel Deverry, luisterde hij aandachtig en gaf zijn ogen goed de kost.


    Die ochtend stelde Maryn een boodschap op voor de opstandige heer Braemys. Voor de laatste keer bood hij hem gratie aan als hij trouw wilde beloven - volgens de prins en zijn raadslieden kwam hij er dan genadig af. Gavlyn, de leider van de herauten, knielde voor Maryn neer. In plaats van een van zijn mannen te sturen, wilde hij de boodschap persoonlijk overbrengen. 'Zijn escorte wacht al bij de poort, heer,' zei Nevyn. 'Ik ben zo vrij geweest bewaking te regelen, want de wegen zijn niet veilig.' 'Ik dacht dat Braemys alle bandieten in zijn leger had opgenomen,' zei Maryn.


    'Dat heeft hij hun wel aangeboden, maar we weten niet hoeveel er op het aanbod zijn ingegaan.'


    'Dat is waar. Wellicht wantrouwen ze hem net zozeer als hij mij wantrouwt.'


    'Juist.' Nevyn pakte de lange, zilveren koker met de boodschap erin en zwaaide er vaag mee naar de lucht. 'Ik zou de goden graag willen vragen hem ertoe te brengen uw aanbod aan te nemen, maar ik wil mijn adem niet verspillen.'


    Twee weken later, toen de heraut terugkwam, bleek dat Nevyn s voorgevoel juist was geweest. Na het middagmaal zat hij bij Maryn en de twee prinsjes aan de hoofdtafel toen Gavlyn de grote zaal binnenkwam, nog met zijn met linten omwikkelde staf in de hand. Maryn stond op en wenkte.


    'Ik heb geen geduld om eerst een schildknaap naar hem toe te sturen om hem te halen,' zei Maryn grinnikend. 'Als ik eenmaal koning ben, zal ik mijn manieren waarschijnlijk moeten aanpassen.'


    Nevyn knikte, maar hij zei niets. Hij keek naar Gavlyn, die tussen de volle tafels door, met een snauw naar bedienden die in de weg stonden, zo snel mogelijk naar hen toe kwam. Hij keek kwaad, hij was bozer dan Nevyn hem ooit had gezien. De mannen aan elke tafel die hij passeerde werden stil, alsof hij hen met een toverspreuk het spreken onmogelijk had gemaakt. Toen hij de hoofdtafel bereikte, zat iedereen in de grote zaal - krijgers, bedienden en zelfs de honden - doodstil te wachten op zijn nieuws. Gavlyn wilde knielen, maar Maryn gebaarde dat dit niet nodig was.


    'Blijf staan, alsjeblieft,' zei de prins. 'Dan kan iedereen je beter horen.'


    'Goed, heer.' Gavlyn draaide zich om naar de zaal en schraapte zijn keel.


    Maryn pakte zijn kroes bier en nam ontspannen een slok. Gavlyn hief zijn staf.


    'Heer Braemys, de regent van Lwvan, de minderjarige Gwerbret Cantrae, zendt groeten en de volgende boodschap.' Gavlyn zweeg alsof hij zich vermande. 'Hij zegt: mijn pupil, Lwvan van de clan van de Boar, is het naaste levende familielid van koning Olaen, ooit de rechtmatige Eerste Koning van heel Deverry, die nu dood is, vermoord door de indringer of misschien door zijn mannen. Daarom is Lwvan, Gwerbret Cantrae, de rechtmatige erfgenaam van Dun Deverry. Heer Braemys eist dat Maryn, Gwerbret Cerr-mor, de vesting in goede staat houdt tot Lwvan deze in Beltane komt opeisen.'


    Maryn klemde zijn hand zo stevig om zijn kroes dat zijn knokkels wit werden. 'Komt er nog meer?' vroeg hij kalm. 'Nee, heer. Volgens mij is het ook wel genoeg.' Gavlyn liet de staf zakken en stampte er één keer mee op de vloer. Iedereen begon te praten en er ging een golf van woede door de zaal. De krijgers vloekten en scholden, de bedienden kwebbelden en smoesden, en de boodschap werd ongelovig steeds weer herhaald. Gavlyn boog naar de prins en liep weg. Maryn stond op, keek Nevyn even aan en beende naar de trap. Jonker Riddmar stond op en rende achter hem aan. Nevyn volgde iets langzamer en Oggyn haalde hem onder aan de trap in. 'Wat een branie!' zei Oggyn fel. 'Prins...'


    Maryn liep langs hem heen en rende met twee treden tegelijk de trap op, zo snel dat zelfs Riddmar hem niet bij kon houden. Nevyn liet Oggyn en de jongen voorgaan en speurde de zaal rond tot hij Owaen en Maddyn bij de haard van de krijgers zag staan. Het lukte hem niet meteen hun aandacht te trekken, maar ten slotte keek Maddyn zijn kant op. 'Jij en Owaen!' riep Nevyn. 'Kom mee!'


    De prins stond in de raadszaal aan het hoofdeinde van de tafel, met Oggyn naast zich. De middagzon viel over het glanzend geboende hout en gaf de perkamenten landkaarten een gouden gloed. Met een soepel gebaar trok Maryn zijn tafeldolk en stak die in een kaart, in het hart van Cantrae. 'De arrogante jonge klootzak,' zei hij, nog steeds met kalme stem. 'Hiervoor zal ik zijn hoofd op een spies prikken.' Niemand zei iets. Schouderophalend trok de prins zijn dolk uit de tafel, stak hem weer in de schede en keek met zijn gebruikelijke, opgewekte glimlach de tafel rond.


    'Heer Braemys wilde me ongetwijfeld kwaad maken,' zei hij. 'Want iemand die kwaad is, doet eerder domme dingen.' 'Dat is waar, heer.' Oggyn maakte een kleine buiging voor Maryn. 'Dat ziet u scherp.'


    'Wat me het diepst heeft getroffen,' vervolgde Maryn, 'was de toespeling op die arme, kleine Olaen. Alle goden! Als ik ooit degene vind die dat kind heeft vermoord, zal ik hem laten ophangen!'


    Nevyn keek naar Oggyn, die zijn best deed om zijn gezicht, waarop zweetdruppels te voorschijn sprongen, in de plooi te houden, gelukkig voor hem draaide Maryn zich om en liep naar de deur. 'Ik moet een poosje alleen zijn, beste raadsheren,' zei hij, 'om rus-lig na te denken. We zullen laat in de middag opnieuw bij elkaar komen.'


    De deur viel met een klap achter hem dicht. Toen Riddmar Maryn achterna wilde gaan, pakte Nevyn hem bij de schouder en hield hem tegen. Oggyn haalde met een soort snik diep adem, waarop de jonge prins hem onderzoekend aankeek. 'Eh, nou ja,' zei Oggyn, 'ik weet nooit wat ik moet zeggen wanneer zijne hoogheid woedend is. Ik moet toegeven dat ik dan bang voor hem ben.' 'Ik ook,' bekende Riddmar.


    'Omdat het zo zelden gebeurt,' zei Nevyn. 'Het spijt me, zilverdolken, dat ik jullie maal heb verstoord. Ik stel voor, prins Riddmar, dat jij met de hoofdmannen van de lijfwacht van je broer meegaat.'


    'Dat zal ik doen, heer,' zei Riddmar. 'Owaen leert me zwaard-vechten, dus we zouden kunnen oefenen.' 'Goed idee,' zei Owaen. 'Kom mee, Maddo.' De zilverdolken verlieten het vertrek en namen de jongen mee. Toen de deur weer dicht was, liet Oggyn zich op een stoel vallen en sloeg beide handen voor zijn witte gezicht. 'Als hij de kleine Olaen had laten leven,' zei hij achter zijn handen, 'zou de oorlog nooit afgelopen zijn.'


    'Dat weet ik net zo goed als jij,' zei Nevyn.


    Met een kreun liet Oggyn zijn handen zakken en staarde naar de vloer. Het lag op het puntje van Nevyns tong om Oggyn erop te wijzen dat hij de prins had moeten overhalen de jongen wettig ter dood te brengen in plaats van hem zelf te vergiftigen, maar hij hield zijn mond. Hij had destijds besloten erover te zwijgen en het zou erg betweterig zijn als hij er nu toch nog weer over zou beginnen.


    'We kunnen maar beter teruggaan naar de grote zaal,' stelde hij voor. 'We hebben allebei nog veel te doen.'


    Lilli zat in haar zonnige kamer aan tafel een les uit haar toverboek te leren toen de prins binnenkwam. Hij gooide de deur achter zich dicht en bleef er met zijn handen op de rug tegenaan staan. Zijn lippen waren opeen geknepen en zijn ogen waren zo koud als regenwolken. Lilli sloeg het boek dicht, stond op en maakte een kniebuiging. 'Wat is er, prins?'


    'Die vervloekte neef van je, Braemys.' Maryn zweeg even en keek haar kil aan. 'Je verloofde.' 'Hij is mijn verloofde niet meer.'


    'Hij is het wel geweest, en ik vraag me af of hij ooit op zijn recht heeft gestaan.'


    'Nooit! Ik ben niet met hem naar bed geweest.' 'Maar wel met...'


    Nu waren zijn ogen zo donker als staal in de winter. Lilli deed onwillekeurig een stap achteruit. Hij maakte de zin niet af, maar keek naar haar gezicht alsof hij de huid eraf wilde stropen om dan in haar ziel te kunnen kijken.


    'Was je blij toen je verloving werd aangekondigd?' vroeg hij ten slotte.


    'Braemys was beter dan de andere keus die mijn ooms me gaven, dat was alles. Oom Tibryn wilde dat ik met heer Nantyn zou trouwen.'


    Maryn ontspande zich. 'Als ik een meisje was,' zei hij, 'zou ik nog liever met een koksmaatje trouwen dan met heer Nantyn.' 'Ik ook.'


    'Ongetwijfeld was Braemys vergeleken met Nantyn een goede partij.' Maryn duwde zich weg van de deur en liep naar haar toe.


    'Maar hij heeft mijn aanbod van gratie voor trouw afgeslagen.' 'Daar was ik al bang voor.' 'Ik ook. Natuurlijk.'


    Maryn aarzelde, keek in haar ogen en legde zijn handen om haar gezicht. 'Hou je van me, Lilli?'


    'Ja.'


    'Met heel je hart?' ' Vanzelfsprekend.'


    Maryn boog zijn hoofd en gaf haar een kus. Lilli sloeg haar armen om zijn hals en gaf hem een kus terug. Wanneer ze samen waren, had ze het gevoel dat ze nog nooit zoveel van iets of iemand had gehouden als van haar prins. 'Kun je een poosje blijven?' fluisterde ze. 'Alsjeblieft?' 'Eigenlijk niet. Ik wilde je alleen maar naar Braemys vragen. Goden, soms lijkt het of ik wanneer ik aan je denk bijna gek word!' Even moest ze zich bedwingen om niet te gaan huilen alleen maar omdat hij alweer wegging, maar opnieuw boog hij zijn hoofd en kuste haar.


    'Ik kom vanavond terug, vrouwe,' fluisterde hij. 'Houd me tot dan in je hart.'


    Voordat Lilli nog iets kon zeggen, draaide hij zich om en liep snel de kamer uit. Hij trok de deur zo hard achter zich dicht dat deze natrilde. Ondanks de zon die door het raam scheen, kreeg Lilli het koud. Het lijkt wel of ik ook bijna gek ben geworden, dacht ze. Plotseling wilde ze niet meer alleen zijn. Ze liep de kamer uit en ging naar het keukengebouw achter de broch. Omdat ze doodsbenauwd was voor een ontmoeting met Bellyra had ze de gewoonte aangenomen op vreemde tijdstippen van de dag haar eten rechtstreeks uit de keuken te halen. Maar de enige uitgang van de broch was via de grote zaal. Ze bleef boven aan de wenteltrap staan en toen ze geen spoor van Bellyra kon ontdekken, sloop ze in de schaduw van de muur naar beneden. Toen ze op de onderste trede stond, kwam Degwa aandraven, zo verstrooid dat ze bijna tegen Lilli opbotste. Op jaar jurk droeg ze een met glas ingezette zilveren sierspeld. 'Neem me niet kwalijk,' zei Degwa kortaf. 'Natuurlijk niet,' zei Lilli. 'Hoe gaat het met de prinses?'


    Degwa wendde haar hoofd af en liep zonder te antwoorden naar boven. Lilli slikte haar tranen in en haastte zich naar buiten. Ze hoopte dat Nevyn in zijn kamer zat, maar toen ze de zijbroch naderde, kwam hij naar buiten, gekleed in zijn beste grijze brigga en een schoon hemd.


    'Wat is er?' vroeg hij. 'Je ziet eruit alsof je je niet goed voelt.' 'Dat doe ik ook niet,' antwoordde Lilli. 'Maar dat komt niet door mijn zieke longen, heer. Ik heb een vrouwenprobleem, maar ik wil u niet ophouden, want ik zie dat u iets belangrijks te doen hebt.'


    'Ik ben net terug van een bezoek aan de tempel van Bel, als je op mijn nette kleren doelt. Vooruit, wat is er aan de hand?' 'Degwa liep me in de grote zaal met haar neus in de lucht voorbij, maar dat is niet het ergste. Hebt u de sierspeld gezien die ze vandaag op haar kleed draagt?'


    'Die heb ik gezien, ja.' Nevyn keek Lilli niet-begrijpend aan. 'Wat is daarmee?'


    'Die is van mijn moeder geweest.'


    Nevyn tuitte zijn lippen alsof hij een deuntje wilde fluiten, iemand moet hem na het beleg hebben gestolen en aan Decci hebben gegeven,' vervolgde Lilli.


    'Ik wil wedden dat ik weet wie dat was,' zei Nevyn. 'Raadsheer Oggyn heeft zich enkele dingen van je moeder toegeëigend. Haar dweomerboek heeft hij aan mij gegeven, maar ongetwijfeld heeft hij andere spullen zelf gehouden. Wil je die speld terughebben?' 'Dat niet, maar denkt u niet dat er een vloek op rust of zo?' 'Dat zou best kunnen. Van de doden niets dan goeds, maar ik vrees dat je moeder het slechtste in me naar boven haalt. Er zijn bepaalde krachten die een heel gewoon voorwerp kunnen opladen zodat het een talisman wordt. Net als dat ellendige vloektablet, zoals je weet. Het kan best zijn dat je moeder een zwakkere vloek over haar sieraden heeft uitgesproken om een eventuele dief te straffen.'


    'Aha. Maar ik durf Decci niet te vragen mij die speld terug te geven.'


    'Natuurlijk niet. Laat het maar aan mij over, maar ik heb nu nog geen tijd. Ik moet de prins helpen met het schrijven van de officiële oorlogsverklaring van deze zomer. Morgen bij zonsopgang gaan de boodschappers op weg om het verzamelen van de troepen aan te kondigen.'


    'O.' Lilli kreeg zo'n angstig gevoel dat ze er bijna van kokhalsde. 'Ach goden, ik hoop dat er deze zomer een eind aan komt!' 'Ik ook.' Nevyn keek met een zucht naar boven. 'Ik ook.'


    De prins had zijn vazallen al zo vaak opgeroepen om ten strijde te trekken dat de vergadering niet lang duurde. Nevyn stelde voor nog iets aan de verklaring toe te voegen, de schrijver maakte een nette kopie, Nevyn las hem voor en de prins keurde hem goed. Nevyn en Maryn lieten de schrijvers achter om de verklaring enkele tientallen keren over te schrijven en wandelden samen het plein op. De zon stond laag en wierp grillige schaduwen op de keien, en de warme dag koelde prettig af. De prins en de raadsheer klommen naar de loopbrug op de muur om het grote plein, leunden op de balustrade en keken over de met gras begroeide helling de heuvel af.


    'Ik heb je raad nodig,' zei Maryn. 'Ik wilde het niet vragen waar anderen bij waren om de jongen niet in verlegenheid te brengen, maar het gaat om Riddmar.'


    'Laat me eens raden. Hij wil meedoen met de oorlog.' 'Precies.' Maryn keek Nevyn aan en grinnikte. 'Ik bewonder zijn geestdrift, maar ik wil niet dat hij doodgaat voordat hij de kans krijgt volwassen te worden.'


    'Terecht, hoogheid. We hebben hem in Cerrmor nodig. Het lijkt me een goed idee hem dat uit te leggen.'


    'Zijn veiligheid is te belangrijk voor een duurzame vrede in het koninkrijk? Moet ik zoiets zeggen?'


    inderdaad. En het is nog waar ook. Ik weet nog goed hoe jij op zijn leeftijd was. Wanneer iemand tegen je zei dat je ergens te jong voor was, was je driemaal zo vastbesloten het te doen.' Maryn knikte en glimlachte een beetje weemoedig. 'Mijn oude leraar geeft me nog steeds uitstekende raad,' zei hij na een poosje. 'Dank je wel.'


    'Geen dank. Ik moet bekennen dat ik me niet bepaald op de komende strijd verheug.'


    'Dat kan ik me voorstellen, maar ik ben blij met de afleiding.' 'Afleiding?'


    Maryn staarde in de verte. Nevyn wachtte en wilde zijn vraag herhalen, maar besloot toen dat Maryn hem zijn problemen zou vertellen zodra hij eraan toe was.


    Nadat Nevyn en de prins uit elkaar waren gegaan, liep Nevyn naar de vrouwenzaal, waar hij dankzij zijn hoge leeftijd naar binnen mocht. Gelukkig trof hij Bellyra alleen aan, op een stoel voor het raam. Haar voeten lagen gespreid op een bankje en haar handen lagen op haar dikke buik.


    'Zo te zien komt dat kind er binnenkort aan,' zei Nevyn. 'De vroedvrouw zegt dat het nog minstens een maancyclus zal duren en ik denk dat het er wel twee zullen zijn. Het kind is zo groot dat het helaas wel weer een zoon zal worden. Ga zitten, Nevyn. Wat komt u doen?'


    Nevyn ging op het randje van de brede stenen vensterbank zitten. 'Waar is Degwa?' vroeg hij.


    'Dat weet ik niet. Als u even een schildknaap roept, zal ik hem haar laten zoeken.'


    'Dat hoeft niet. Ik wilde namelijk met jou over haar praten. Of liever, over die sierspeld die raadsheer Oggyn haar heeft gegeven.' 'Die hebt u gezien? Een mooie speld, vindt u niet?' 'Hij is van vrouwe Merodda geweest.'


    'Wie? O, wacht even, u bedoelt de tovenares die mensen vergiftigde.' Bellyra aarzelde even. 'De moeder van Lilli.' inderdaad. Ik vind het niet prettig Lilli's naam te noemen...' 'U hoeft zich niet te verontschuldigen. Het spijt me echt dat ik zo boos op haar ben geworden. Ze kan er eigenlijk niets aan doen. Maryn is een heel charmante man en zij is nog erg jong.' Ze leunde met haar hoofd tegen de hoge rugleuning van haar stoel en staarde naar de plafondbalken. 'Zo zijn mannen nu eenmaal, neem ik aan.' Nevyn gromde iets.


    'Maar wat die sierspeld betreft.' Bellyra keek hem weer aan. 'Wil Lilli hem terughebben?'


    'Absoluut niet. Ik ben alleen maar bang dat er een vloek op rust.' 'Zoals op dat andere afschuwelijke ding? Dat loden tablet?'


    'Zoiets. Beslist niet zo'n sterke vloek, maar een beetje kwaad is al te veel. Ik kan hem waarschijnlijk wel vernietigen, die vloek, bedoel ik, als vrouwe Degwa me toestaat de speld een avond mee te nemen. Als hij inderdaad betoverd is.'


    Nevyn kreeg de gelegenheid om de sierspeld te bekijken toen Degwa even later terugkwam met een mandje versgebakken brood en een schaaltje boter voor de prinses. Ze maakte een onhandige kniebuiging voor Nevyn en zette haar gaven op een tafeltje naast Bellyra.


    'Wilt u ook een stukje brood, heer Nevyn?' vroeg Degwa. 'Nee, dank je wel.'


    Degwa trok haar tafeldolk uit de schede en sneed een stuk van het ronde brood. 'Hoogheid? Het is nog lekker warm en smakelijk.'


    'Het ruikt heerlijk,' zei Bellyra. 'Doe er flink veel boter op, alsjeblieft. Wees er niet zuinig mee.'


    Degwa deed glimlachend wat haar gevraagd was. Ze gaf de prinses het stuk brood, trok nog een stoel bij en ging tegenover Nevyn zitten.


    'Hare hoogheid ziet er goed uit,' zei Nevyn. 'Jij en Elyssa zorgen goed voor haar.'


    'Dank u, heer. We doen ons best.'


    'Ondanks mijn slechte gewoonte om door de hele dun te klauteren?' zei Bellyra glimlachend.


    'Eh, ik zou het geen slechte gewoonte willen noemen, hoogheid, misschien alleen een zorgelijke.'


    Ikllyra lachte en nam nog een hap brood.


    'Wat een mooie speld is dat,' zei Nevyn tegen Degwa. 'Mag ik hem eens goed bekijken?'


    'Natuurlijk.' Degwa deed hem af. 'Een geschenk van een bewonderaar.'


    Ze overhandigde Nevyn de speld en hij bekeek hem aandachtig: een platte reep zilver met een knoop erin, waarin twee stukjes robijnrood glas waren gezet. De speld voelde niet prettig aan en terwijl de vrouwen met elkaar babbelden, opende Nevyn zijn dweomerzicht. Hoewel metaal natuurlijk geen aura heeft, hing er een vaag, grijs waas om de speld, vooral om de stukjes glas. Hij bekeek de achterkant en zag op één uiteinde een merktekentje: de letter a, de eerste letter van het woord voor 'boar'. Hij had weleens eerder gezien dat de Boars van Cantrae dit teken voor hun clan gebruikten.


    Hoewel hij het vervelend vond Degwa's blijdschap om het geschenk te bederven, vond hij haar veiligheid belangrijker. Hij sloot zijn dweomerzicht.


    'Wat vreemd,' zei hij. 'Deze speld is ooit van Lilli's moeder geweest.'


    'Wat vertelt u me nu, heer?' Degwa leunde naar hem toe. 'Hoe weet u dat?'


    'Haar merkteken staat op de achterkant. Het is heel klein.' Degwa pakte de speld aan en spande zich in om het merkteken te vinden, maar zoals de meeste vrouwen van haar stand waren haar ogen erg zwak geworden doordat ze jarenlang fijn borduurwerk had gedaan. Ten slotte gaf ze het schouderophalend op.


    'Nou ja, als u dat zegt, heer.' Haar stem trilde van teleurstelling. 'Ik wou dat het niet zo was. Sinds we hier zijn gekomen, hebben we van de bedienden al veel te veel over die vrouw gehoord.' 'Ik kan me vergissen,' zei Nevyn. 'Zou u het erg vinden als ik hem meenam om aan Lilli te laten zien? Zij zal het zeker weten.' 'Als het merkteken van de Boar-clan erop staat, wil ik hem niet hebben.' Degwa wierp nog een blik op de speld en gooide hem naar Nevyn. 'Wat mij betreft, mag de zilversmid hem smelten.' 'Wacht nou even,' zei Bellyra. 'Het is nog steeds een mooie speld en Oggyn...'


    'Ik zal er met de raadsheer over praten,' zei Degwa. 'Ik moet zeggen dat ik het niet bepaald netjes van hem vind dat hij een vriendin iets geeft dat uit oorlogsbuit afkomstig is, nog wel van gezworen vijanden.'


    'Toe nou,' zei Bellyra. 'Ik heb ook heel wat mooie spullen die Maryn de een of andere heer als losgeld heeft laten betalen.' 'Ik verzeker uwe hoogheid dat ik u niet wilde beledigen.' Degwa's wangen waren iets roder geworden. 'Maar ik neem liever geen sieraden aan uit de zwijnenstal van de Boars.' Degwa stond op en liep met opgeheven hoofd weg. Nevyn hield de speld in zijn hand. Toen de deur achter haar dichtviel, trok hij een berouwvol gezicht.


    'Neem me niet kwalijk, hoogheid,' zei hij. 'Dat heb ik helemaal verkeerd aangepakt.'


    'Dat is beter dan haar laten rondlopen met iets waar een vloek op rust,' zei Bellyra. 'Ik neem aan dat hij inderdaad vervloekt is, anders was u niet met die smoes gekomen dat u hem Lilli wilde laten zien.'


    'Inderdaad. En zo wordt mijn leugen afgestraft.' 'Het was eigenlijk geen leugen, eerder verkeerd gebruik van de waarheid. Arme Decci. Ze raakt altijd van streek als de Boars ter sprake komen.'


    Toen Nevyn die avond na de maaltijd de grote zaal verliet, kwam Oggyn aan zijn baard trekkend en zijn keel schrapend achter hem aan. Ze liepen een eindje het binnenplein op, waar niemand hen kon horen.


    'Mag ik u even spreken?' vroeg Oggyn.


    'Natuurlijk. Heeft Degwa iets gezegd over die speld?'


    'Heel duidelijk. Ik vrees dat ik een heel slechte beurt heb gemaakt.'


    Hoewel Nevyn had verwacht dat Oggyn woedend zou zijn, zag deze er in de avondschemering eerder treurig uit. Hij duwde zijn handen diep in de zakken van zijn brigga en schopte met de punt van een laars tegen een los steentje.


    'Het spijt me,' zei Nevyn. 'Maar er rust een soort vloek op die speld, dus ze kon hem niet langer dragen.' 'Grote goden!' Oggyn keek hem scherp aan. 'Dat is nooit bij me opgekomen. Die Merodda...'


    'Juist. Mag ik voorstellen dat je, voordat je weer iets van die vrouw weggeeft, mij daarover raadpleegt? Ook al heb je recht op spullen van de verliezer, het lijkt me voor alle zekerheid beter...' 'Ik begrijp het al, heus! Dat zal ik doen.' Oggyn zuchtte diep. 'Het probleem is dat ik altijd geldgebrek heb, en zelfs al had ik geld, waar zou ik een smid kunnen vinden om een nieuw snuisterijtje voor vrouwe Degwa te laten maken?' 'Otho is veel bekwamer dan welke zilversmid ook uit Cerrmor.' 'Ik wil niets met zilverdolken te maken hebben,' zei Oggyn kil. 'Goedenavond. Bedankt voor de waarschuwing.'


    Hij draaide zich om en beende met opgeheven hoofd weg. Grote goden, dacht Nevyn, ze zijn voor elkaar geschapen! Hij nam de speld mee naar Lilli's kamer, waar Lilli aan tafel zat. Voor haar lag het opengeslagen toverboek in de lichtcirkel van een kaars in een zilveren kandelaar.


    'Heb je zo wel genoeg licht om bij te lezen?' vroeg Nevyn. 'Eigenlijk niet.' Ze wreef met beide handen over haar ogen. 'Ik heb er een beetje hoofdpijn van gekregen.' Ze sloeg het boek dicht en schoof het opzij. 'Wat komt u doen?'


    'Ik dacht dat je deze speld wel zou willen zien. Er rust een soort zwakke vloek op om hem te beschermen.'


    Toen hij de speld op tafel legde, boog Lilli zich naar voren om hem beter te bekijken, maar ze liet haar handen op haar schoot liggen. 'Ik weet nog dat mijn moeder die droeg,' zei ze ten slotte. 'Ze had hem van oom Tibryn gekregen.' 'Kun je de betovering zien?' 'Ja. Het lijkt op vet, vuil keukenvet.'


    'Ah, ik zie hem als een grijs waas. Herinner je je nog dat ik heb gezegd dat slechte dweomer schaduwen werpt?' 'Ja, en dat die schaduwen er voor verschillende mensen verschillend kunnen uitzien. Het is maar goed dat u Degwa dit kon ontfutselen. Het is natuurlijk een kwade vloek, maar ik weet niet wat hij zou moeten uitrichten.' 'Ik ook niet, maar we zullen het kwaad verdrijven.' Nevyn hief een hand boven zijn hoofd en riep het zilveren licht aan. Voor zijn geestesoog zag hij het als een stroompje water vanuit het astrale vlak naar beneden komen. Hij concentreerde zich op dit beeld, versterkte het met zijn verbeeldingskracht en bracht het met één machtig woord naar het fysieke vlak. Het licht wervelde om zijn hoofd, zo fel als toortslicht maar zonder rook. Hij hoorde Lilli een kreet slaken en wist dat zij het ook zag. 'Verdwijn!' Nevyn wees snel naar de speld. Het zilveren vuur gleed over het zilveren metaal en verdween. 'Hij is weg,' zei Lilli. 'De schaduw, bedoel ik.' 'Mooi zo. Het was maar een zwakke vloek, dus het kostte niet veel moeite om hem te vernietigen. In tegenstelling tot dat vervloekte loodtablet.'


    'Inderdaad.' Lilli stak een hand uit naar de speld, maar raakte hem niet aan. 'Mag ik?'


    'Natuurlijk. Wil je hem terughebben? Degwa wil hem niet meer, omdat hij van de Boar-clan is geweest.'


    Lilli pakte de speld en hield hem bij het kaarslicht. Hij glom alsof hij pas met as en rivierzand was gepoetst. Waarschijnlijk had Merodda deze vloek zelf uitgesproken, dacht Nevyn. Maar die van het tablet was te moeilijk voor haar geweest. Alleen een mees-Ier-tovenaar had dat voor elkaar kunnen krijgen. 'Ik denk dat ik hem inderdaad terug wil hebben,' zei Lilli na een poosje. 'Niet om te dragen, maar om te bewaren. Soms had ik het gevoel dat mijn moeder toch wel van me hield, weet u. Ze heeft me naar mijn pleegmoeder vrouwe Bevyan gestuurd en ze heeft oom Tibryn ervan weerhouden me met heer Nantyn te laten trouwen.'


    'Hou de speld dan als aandenken aan haar goede kant,' zei Nevyn. 'Elke ziel heeft een goede kant, die in ere moet worden gehouden.'


    Vijf dagen na de oproep tot verzamelen reed Maryns eerste vazal Dun Deverry binnen. Het zou weken duren voor het leger compleet was, omdat zijn trouwste - en rijkste - vazallen ver naar het zuiden aan de zeekust woonden. De edelen en hun krijgers werden gevolgd door wagens met voedselvoorraden, die door knechten werden gemend. Iedere vazal was Maryn niet alleen soldaten verschuldigd, maar ook genoeg voedsel voor drie maanden oorlog, want in het kaal geplunderde noorden was voedsel een schaars goed. In de lange burgeroorlog waren veel boerenfamilies verhongerd, en hun zoons waren op het slagveld gesneuveld. Toen de krijgers begonnen binnen te stromen, hield Branoic op een gladde plank per twintig man een telling bij, maar toen hij bij duizend was, gaf hij het op. Raadsheer Oggyn zou het beter doen dan hij, zei hij tegen Maddyn.


    'Inderdaad,' zei Maddyn. 'De prins zal wel blij zijn dat er weer zoveel mensen komen opdagen.'


    'Ongetwijfeld,' zei Branoic. 'Nou ja, we zijn ook al vervloekt dicht bij de overwinning en dat maakt de edelen loyaler dan ooit.'


    Ze lachten. Omdat Maryn Branoic pas in de adelstand kon verheffen wanneer hijzelf tot koning was uitgeroepen, moest Branoic bij de zilverdolken blijven wonen. Het was een winderige morgen, en Maddyn en Branoic zaten samen in de kazerne. Onder het praten poetste Branoic met een lapje zijn maliënkolder, terwijl anderen om hen heen ook met hun wapenrusting bezig waren. Maliënkolders werden schoongemaakt, leren banden en houten pinnen werden waar nodig vervangen, en de mannen speculeerden onderling zacht over wat hun te wachten stond of haalden herinneringen op aan wat ze de afgelopen zomer hadden meegemaakt.


    'Verheug je je op de komende krijgstocht?' vroeg Maddyn. 'Eigenlijk niet,' antwoordde Branoic. 'Wat ik vreemd vind, want vroeger kon ik nauwelijks wachten tot we ons winterkwartier mochten verlaten.'


    'Nou ja, je hebt nu iets om voor te blijven.' 'Lilli, bedoel je?' Branoic trok vol aandacht het lapje door een roestige ring. 'Als onze prins haar ooit met rust zal laten.' Maddyn zweeg. Branoic keek op en zag dat zijn gezicht opeens ernstig stond.


    'Hij heeft je beloofd,' zei de bard ten slotte, 'dat, jullie mogen trouwen zodra hij de overwinning heeft behaald. Onze prins houdt zich altijd aan zijn woord.'


    'Tot nu toe.' Branoic zocht even naar woorden. 'Maar nu lijkt het wel of hij gek is geworden of zoiets. Lilli zegt dat ze soms bang voor hem is. Hij is voortdurend jaloers.' Maddyn mompelde een verwensing.


    'Terwijl hij zich geen mooiere, lievere vrouw zou kunnen wensen dan Bellyra.' Branoic proefde zijn verbittering als gal in zijn keel. 'Ik word er beroerd van, Maddo, als ik dat mag zeggen.' 'Natuurlijk.' Maddyn leek zijn woorden voorzichtig te kiezen. 'En zijn vrouwe is hem zeer toegewijd.'


    'Dat is zo.' Branoic wilde er iets aan toevoegen, maar opeens viel het hem op dat Maddyn nogal verstrooid keek. Ongetwijfeld had hij er genoeg van over vrouwen te praten. 'Ach, nou ja, ik wil niet zoals een kikker steeds maar weer hetzelfde liedje kwaken. We hebben een afspraak gemaakt, de prins en ik, en ik heb geen reden om te denken dat hij die zal verbreken tot hij dat daadwerkelijk doet.'


    Maddyn wilde antwoorden, maar plotseling hoorden ze buiten geschreeuw en gejuich. Owaen stond op en liep naar het raam. 'Het is Glasloc!' riep hij. 'Gwerbret Daeryc is de prins trouw gebleven!'


    De zilverdolken juichten ook even, ook al wisten ze niet of de nieuwkomer hen kon horen, en gingen toen door met hun werk. Alleen Maddyn staarde zwijgend voor zich uit. 'Hé,' zei Branoic, 'ben je ziek?'


    'Op een bepaalde manier wel.' Maddyn keek hem met een scheef glimlachje aan. 'Op een bepaalde manier wel.' Opnieuw vroeg Branoic zich af of hij begreep wat Maddyn bedoelde. Maar omdat hij dingen die hij niet begreep meestal van zich af zette, ging hij op een ander onderwerp over. Door het noemen van Lilli's naam was hij zich weer van zijn gevoelens voor haar bewust geworden, en even later verliet hij de kazerne. Omdat Daeryc zojuist was aangekomen, zou prins Maryn het ongetwijfeld druk hebben met het begroeten van zijn gast in de grote zaal. Inderdaad, op het grote plein was het met Daerycs ruiters en hun paarden een drukte van belang. Bij de poort stond een rij wagens, die uitgeladen moesten worden. Knechten brachten de paarden weg, vroegen de mannen naar binnen te gaan om iets te drinken en probeerden alles in goede banen te leiden. Branoic verliet het grote plein en glipte om een half afgebrokkelde muur heen uit het zicht. Hij wist dat de hoofdbroch ook een achteringang had. Toen hij zich een weg baande tussen de hutten van de bedienden en de dierenverblijven door zag hij opeens raadsheer Oggyn zo achteloos tegen een schuur leunen dat het leek alsof het zijn gewoonte was bij de kippen en de uien een frisse neus te halen. Branoic stond stil en wachtte, maar Oggyn keek niet zijn kant op. Voorzichtig deed Branoic een paar stappen zijwaarts, tot hij half achter een berg stenen stond die klaarlag voor een eventuele belegering.


    Even later zag hij dat er een grijsaard kwam aanstrompelen, met behulp van een lange stok. Hij droeg een vuil, gescheurd linnen hemd en een smerige brigga die ooit grijs was geweest. Ook al zag hij eruit als een bedelaar, het was blijkbaar degene op wie Oggyn stond te wachten. Ze praatten net hard genoeg om Branoic in staat te stellen een deel van het gesprek op te vangen. De kreupele man wilde prins Maryn spreken, maar Oggyn zei dat dit niet mogelijk was. Na verloop van tijd haalde de man een zilverstuk uit een zakje aan zijn riem. Oggyn werd een en al glimlach toen hij de munt aannam. Hij beet erop en liet hem in het zakje aan zijn eigen riem vallen. Ze wisselden nog enkele woorden en toen liep Oggyn terug in de richting van de hoofd-broch. De oude man veegde met een vuile mouw zijn ogen droog en strompelde weg. Branoic verliet zijn schuilplaats en ging vlug achter hem aan.


    'Wacht even, beste man!' Bij het keukengebouw haalde Branoic hem in. 'U bent zojuist beroofd.'


    De grijsaard keek Branoic met waterige ogen niet-begrijpend aan. 'De prins luistert naar iedereen die hem wil spreken,' vervolgde Branoic. 'U had Oggyn vervloekt nog aan toe nog geen koperstuk hoeven geven, laat staan een zilverstuk.' Hij keek om zich heen en zag de raadsheer bij de ingang van een zijtoren staan. 'Oggo de Kruiper, kom hier!'


    Oggyn wierp zijn hoofd in de nek en verdween in de toren. Branoic legde vriendschappelijk een hand op de schouder van de oude man.


    'Kom maar mee,' zei hij. 'Na het avondmaal krijgen we uw zilverstuk wel terug.'


    'Dank u wel, ik dank u van harte,' zei de man. 'Het is het enige geld dat ik heb.'


    Ook al was Maryn nog niet officieel koning, hij was de enige rechter van Dun Deverry. Elke avond bleef hij na de maaltijd een poosje in de grote zaal zitten opdat de mensen naar hem toe konden komen met ruzies of klachten waar iets aan gedaan kon worden. Vanavond zullen ze eens wat beleven, dacht Branoic. Deze keer is Oggo de Kruiper te ver gegaan.


    Die ochtend had Otho de zilversmid het zilveren kleinood voor Maddyn afgemaakt en prinses Bellyra wilde het haar bard in het bijzijn van zoveel mogelijk mensen geven. Nu het leger zo goed als voltallig was, zaten er bijna honderd edelen aan de voor hen bestemde tafels in de grote zaal te eten. Bedienden hadden de hele dun doorzocht naar tafels en banken voor de krijgers, maar de meesten van hen moesten buiten hun maaltijd nuttigen. Alleen de zilverdolken bleven in de buurt van de prins, aan een tafel naast die van de edelen.


    Bellyra zat als Maryns echtgenote naast hem en deelde zijn eet-plank. Voordat ze zich met haar hofdames terugtrok in de rustige, veilige vrouwenzaal, haalde ze de speld uit een zak van haar tunica.


    'Dat is waar ook,' zei ze tegen Maryn. 'Ik heb een geschenkje voor je bard om hem te bedanken dat hij de hele winter zoveel geduld met me heeft gehad.'


    'Mooi zo.' Maryn stak zijn hand uit. 'Mag ik het zien?' 'Natuurlijk.' Bellyra gaf hem de speld. 'Ik vind hem erg mooi.' 'Dat is hij ook.' Maryn hield de ranke zilveren roos, nog geen drie centimeter lang, tussen duim en wijsvinger. 'Ik neem aan dat Otho hem heeft gemaakt.'


    'Inderdaad. Toen je de dun innam, heeft hij wat zilver gevonden. Ik bedoel dat hij eh... het geluk had wat zilver te vinden dat niemand wilde hebben.'


    Grinnikend gaf Maryn haar de roos terug. Toen stond hij op en liet zijn blik door de zaal gaan. Ten slotte wenkte hij een van de schildknapen.


    'Maddyn de bard zit bij de ingang,' zei hij. 'Ga hem halen.' De jongen boog en rende weg. Toen Maryn weer was gaan zitten, kwam Branoic door de achterdeur binnen en liep naar hem toe. Hij werd gevolgd door een kreupele grijsaard in een linnen hemd en een wollen brigga die ooit van goede kwaliteit waren geweest, maar nu rafelig en opgelapt waren. Toen Branoic voor de prins neerknielde, wilde de grijsaard hetzelfde doen, maar hij struikelde bijna over zijn lange stok. Maryn draaide zich naar hem toe en greep hem bij zijn elleboog.


    'Niet knielen,' zei hij. 'Mijn rang kan zich ondergeschikt maken aan uw leeftijd, meneer.'


    Hij liet de man los en stond op. De man maakte, met beide handen om zijn stok geklemd, zo goed mogelijk een buiging.


    'Dank u, prins,' stamelde hij. 'Ik wil u een kwestie voorleggen, ziet u, en...'


    'Twee kwesties,' viel Branoic hem in de rede. 'Hoogheid, raadsheer Oggyn heeft deze man een geldstuk laten betalen voor het voorrecht uw oordeel te horen.'


    'Ach, goden!' zei Maryn geërgerd. Hij stond op, draaide zich om naar de zaal en brulde: 'Oggyn! Kom hier!' Met een verbeten glimlachje stond Branoic op, klopte het stof van de knieën van zijn brigga en hielp de oude man met de stok een paar stappen opzij te gaan. Bellyra draaide zich om op haar stoel en zag Oggyn door de zaal naar hen toe komen. Als een hond met de kippenveren nog aan zijn snuit sloop hij tussen de tafels door. Het gepraat en gelach van de edelen verstierf terwijl ze zich nieuwsgierig omdraaiden om te zien wat er ging gebeuren. Bellyra zag ook dat Maddyn en de schildknaap een eindje bij hen vandaan stonden te wachten op hun beurt om naar de prins te gaan. Eindelijk bereikte Oggyn de hoofdtafel en knielde voor de prins.


    'Volgens Branoic heb je weer iemand geld afgeperst,' zei de prins.


    'Hoogheid, dat is niet waar!' De leugen duwde Oggyns stem tot een uithaal omhoog. 'Heus niet, ik...'


    'Kun je me recht in de ogen kijken en het ontkennen?'


    Oggyn wilde weer iets zeggen, maar toen zuchtte hij alleen maar en schudde zijn hoofd.


    'Ik heb al eerder gezegd dat dit afgelopen moet zijn,' zei Maryn kalm, maar op kille toon. ik spreek gratis recht voor ieder die erom vraagt. Begrijp je dat goed?'


    'Ik begrijp het, prins,' zei Oggyn, zo zacht dat Bellyra hem nauwelijks kon verstaan. 'Ik wentel me in verontschuldigingen, ik smeek u zeer nederig om vergeving.' 'Geef hem het geld terug,' beval Maryn.


    Langzaam en met trillende handen friemelde Oggyn aan het zakje aan zijn riem. Zijn lippen trilden ook en zijn gezicht en kale schedel waren paarsrood aangelopen. Toen hij de grijsaard het zilverstuk voorhield, griste deze het uit zijn klamme vingers. Oggyn liet zich op zijn knieën zakken en staarde naar de laarzen van de prins.


    'Mooi zo,' zei Maryn. 'Wat zullen we nu met je doen? De vorige keer dat ik je op afpersing betrapte, heb ik je met iets gedreigd, dus het lijkt me terecht dat dreigement uit te voeren.' 'Dat niet, prins.' Oggyn beet op zijn lippen en keek de prins met trillende handen aan. 'Ik smeek u...'


    'Een edelman moet zijn dreigementen uitvoeren, raadsheer, anders denken zijn mannen dat hij zwak is. Maddyn! Waar is je harp? Ik wil dat je een lied zingt.'


    'Ach, heer.' Bellyra stond op en legde een hand op de arm van de prins. 'De arme man! Gaat dat niet een beetje te ver?' Maryn aarzelde, wierp een blik op Oggyn - die naar het stro op de vloer keek - en keek Bellyra aan. 'Hij verdient niet beter, maar uw vriendelijkheid siert u, vrouwe.'


    Bellyra zuchtte licht en ging weer zitten. Even heerste er verwarring aan de hoofdtafel. Nevyn kwam naar voren en begon vlug met de grijsaard te praten. Maddyn en een bard uit Cerrmor overlegden met ernstige gezichten en toen kwam de leerling van de bard aanlopen met een kleine harp, die hij aan Maddyn gaf. Oggyn bleef geknield zitten en hield zijn hoofd zo diep mogelijk gebogen. Gwerbret Daeryc, die tegenover de prinses zat, stond op en trok zijn stoel weg, zodat Maddyn op de tafel kon klimmen om te zingen.


    De bard nam even de tijd om zijn harp te stemmen en het werd langzamerhand stil in de zaal. Bellyra keek zo onbewogen mogelijk naar Maddyns gezicht. Ze had moeten weten dat hij geen enkel leedvermaak zou tonen. Maddyn keek op, knikte met een beleefde glimlach naar de prins, schraapte zijn keel en begon het lied van boer Owaen en de vos te zingen. Eerst leek het vanwege het vrolijke melodietje en het onderwerp een kinderliedje, en Bellyra zag aan de gezichten van Daeryc en andere edelen die dichtbij zaten dat ze er niets van begrepen. Maar naarmate het lied vorderde en de boer al het haar van de kop van de vos trok, werd de betekenis duidelijk. Met elk volgend couplet werd de gelijkenis met Oggyn groter. Een paar mannen begonnen te grinniken, anderen te lachen. Bellyra zag dat er hier en daar werd gefluisterd en dat sommigen naar de aan de voeten van de prins ineengedoken raadsheer wezen, alsof ze de grap uitlegden aan degenen die om hen heen zaten.


    'Dus de vos ging naar het kippenhok,' beëindigde Maddyn het lied, 'maar een wolf hield daar de wacht. Met een kop zo kaal als een kiezel, durfde hij niet meer op jacht.' Hij tokkelde een rits noten en met een zwierig polsgebaar sloeg hij het slotakkoord aan.


    Iedereen in de grote zaal juichte en klapte, maar Bellyra keek naar Oggyn. De tranen stroomden over zijn gezicht. Ze leunde naar voren en pakte haar man bij de arm.


    'Nu is het genoeg, Marro,' zei ze in zijn oor. 'Laat hem gaan.' Maryn knikte en gaf Oggyn met een handgebaar toestemming om eventueel nog iets te zeggen.


    'Hoogheid!' snikte Oggyn, maar verder kon hij niets uitbrengen. 'Je kunt gaan,' zei Maryn. 'En je hoeft niet beleefd te zijn.' Oggyn bedankte hem snotterend, krabbelde overeind en liep zo snel mogelijk - wat niet meeviel tussen alle tafels en mannen door - naar de trap aan de andere kant van de zaal. Maar lang voordat hij de onderste trede bereikte, begon het gelach. Het zwol aan tot een enorme golf, die achter hem aan stroomde mee naar boven, waar hij zijn toevlucht wilde zoeken. Zijn gezicht was donkerpaars geworden en hij hijgde zo hard dat Bellyra zich zorgen begon te maken. Ze leunde naar Maryn toe en riep: 'Stel dat hij een apoplexie of zoiets krijgt?'


    'Nevyn is achter hem aan gelopen,' antwoordde Maryn. 'Wees maar niet bang.'


    De dweomermeester rende inderdaad zo lenig als een jonge krijger achter Oggyn aan naar boven. Hij haalde hem in en Bellyra kon hen allebei nog even zien. Maar toen gebeurde er iets vreemds. Ze werd gedwongen haar blik af te wenden en toen ze opnieuw naar de trap keek, waren de twee mannen verdwenen. En ze zag dat niemand in de grote zaal meer naar de trap keek. Ik moet Nevyn vragen hoe hij dat heeft gedaan, dacht ze. Maar enkele hartenkloppen later was ze vergeten wat ze hem had willen vragen. Overal in de zaal werden de gesprekken hervat. Maddyn was van de tafel gesprongen en gaf de harp terug aan de eigenaar. Bellyra wachtte tot hij klaar was en wenkte hem. Hij knielde voor haar en de prins neer.


    'Mooi gezongen, Maddo,' zei Maryn grinnikend. 'Oggyn zal zich m het vervolg wel tweemaal bedenken voordat hij iemand weer om geld vraagt.'


    'Dat zullen we dan maar hopen, hoogheid,' zei Maddyn.


    'Ik heb een kleinigheid voor je, Maddyn,' zei Bellyra. 'Moge het je in de oorlog geluk brengen.'


    'De vrouwe is te vriendelijk,' zei Maddyn.


    'Je verdient een beloning omdat je de hele winter met me door al die stoffige ruimten hebt gelopen.'


    Maryn knikte glimlachend tegen Maddyn, alsof hij wilde zeggen 'neem het nou maar aan!' Toen Maddyn zijn hand uitstak, liet bellyra het geschenk in zijn handpalm vallen. Hij keek naar de speld en daarna lachend weer naar haar.


    'Hij is prachtig, vrouwe,' zei hij. 'Ik dank u en uw man nederig.' 'Geen dank,' zei Bellyra met een knikje.


    Maddyn speldde de roos op de kraag van zijn hemd. 'Ik zal hem altijd koesteren, vrouwe.'


    'Daar ben ik blij om. En nu kan ik maar beter mijn hofdames roepen en teruggaan naar de vrouwenzaal.' Bellyra stond op en keek achteloos om zich heen, alsof Maddyns glimlach haar niets deed.


    Elyssa stond bij het eind van de tafel op haar te wachten, maar Degwa was nergens te zien. O, goden, dacht Bellyra. De arme Decci heeft dit allemaal moeten aanzien! Ze wenkte Elyssa en liep haastig naar de trap, maar toen ze boven kwamen, was er geen spoor van Nevyn, Oggyn of Degwa te bekennen.


    Nevyn had Oggyn meegenomen naar de eerste lege kamer die ze bereikten, een hokje waar alleen één stoel stond. Oggyn plofte erop neer en liet zijn tranen de vrije loop. Een paar maal bette hij zijn gezicht met zijn mouw, tot het snikken bedaarde. Nevyn leunde tegen de muur en wachtte, terwijl Oggyn een doek uit zijn zak trok en zijn neus snoot. Hij stopte de doek weer in zijn zak en bleef met tussen zijn knieën bungelende armen voorovergebogen zitten.


    'Ach, goden,' kreunde Oggyn, 'mijn leven is voorbij.' 'Hou op, man,' zei Nevyn, 'zo erg is het nu ook weer niet.'


    'Maar ik zal het hof moeten verlaten! Hoe kan ik nu nog in dienst van de prins blijven?'


    'De prins zal vinden dat hij je genoeg heeft gestraft en de zaak vergeten.'


    'Maar de schande! O, goden, iedereen zal het er nog jaren over hebben!'


    'Heus niet. Je vergeet hoe verwaand ze zijn.' Oggyn keek verbaasd op.


    'Vooral edelen,' vervolgde Nevyn, 'denken nauwelijks aan iets anders dan hun eigen bezigheden. De bedienden zullen er nog een paar dagen over napraten, maar als de oorlog eenmaal begonnen is, zal iedereen zich veel drukker maken over de berichten, angstige ontwikkelingen en de verliezen en zo. Bovendien ga je met het leger mee, dus zul je van de praatjes hier niets meer merken.' 'Daar heb je gelijk in. Dank je wel, Nevyn. Duizendmaal dank, en nog vaker!' Oggyn ging rechtop zitten en rechtte als een krijger zijn schouders. 'Als ik nu de volgende paar dagen maar doorkom...'


    'Je zult het druk genoeg hebben met het tellen van de voorraden.' 'Dat is ook waar. Maar ik denk niet dat ik nu terugga naar de grote zaal.'


    'Als ik jou was, zou ik dat ook niet doen.' Nevyn ging rechtop staan. 'Zullen we gaan?'


    Toen ze de kamer uitliepen, zagen ze vrouwe Degwa haastig aankomen. De zwarte weduwensjaal was van haar hoofd gegleden en losgeraakte donkere krullen dansten om haar gezicht. 'Ah, daar ben je!' riep ze. 'Arme Oggo! Ik móést je spreken. Die afschuwelijke bard met dat vreselijke lied!' Toen Oggyn zijn handen naar haar uitstak, pakte ze die vast en keek naar hem op. Nevyn zag aan haar gezwollen oogleden en trillende onderlip dat ze gehuild had. Hij boog naar hen allebei, maar ze letten niet op hem.


    'Neem me niet kwalijk dat ik terugga naar de grote zaal,' zei hij. Hij beende weg, maar boven aan de trap bleef hij staan en keek achterom. Oggyn en Degwa stonden nog steeds precies zoals hij hen achtergelaten had, met zijn handen in de hare. Oggyn had zijn hoofd naar haar toe gebogen en leek een wanhopige woordenvloed over haar uit te storten, terwijl Degwa hem vol aanbidding aankeek en zo nu en dan instemmend knikte. Voor het eerst kwam het bij Nevyn op dat zijn mederaadsheer wellicht net zoveel om de vrouwe zelf gaf als om haar titel. Dit inzicht spoorde hem aan hen alleen te laten en naar beneden te gaan. De oude man stond nog in de grote zaal, leunend op zijn stok naast de haard van de edelen. Het was Grodyn, wist Nevyn, de vroegere hoofdchirurgijn van Dun Deverry. Hij had de winter niet goed doorstaan. Toen Maryn met zijn leger de afgelopen zomer de dun had veroverd, was Grodyn met de andere dienaren van de Boar-clan op de vlucht geslagen, maar heer Braemys bleek hem te wantrouwen.


    'Je hebt een heel eind gelopen,' zei Nevyn. 'Helemaal vanuit Cantrae hierheen.'


    'Het verbaast me dat ik het overleefd heb, beste raadsheer,' zei Grodyn. 'Vooral nadat ik bij het vallen mijn knie had beschadigd. Wat vriendelijk van u dat u zich om me bekommert.' 'Ah, ik merk dat u niet meer weet wie ik ben.' Grodyn knipperde met zijn ogen, keek Nevyn aandachtig aan en vloekte binnensmonds. 'De kruidenman,' zei hij. 'Die oude kruidenman die naar de dun kwam... Goden, hoe lang is dat al geleden?'


    'Dat weet ik ook niet meer, maar al heel lang.' 'Ik neem aan dat u een spion was?'


    'Gek genoeg niet. Ik kwam alleen maar tot de conclusie dat ik me in Dun Deverry niet thuis voelde en trok verder naar Pyrdon, waar de vader van de prins me in dienst nam. Kom, laten we gaan zitten.'


    Op bevel van Nevyn plaatste een schildknaap twee stoelen in de bocht van de muur, waar ze minder goed afgeluisterd konden worden. Grodyn ging met een diepe zucht zitten en zette zijn stok naast zich tegen de muur.


    'Heb je nog de kans gekregen je verzoek aan de prins over te brengen?' vroeg Nevyn.


    'Ja, en ik vind hem een zeer ontwikkelde man. Maar hij kan me helaas niet helpen. Toen ik de dun ontvluchtte, moest ik een paar boeken achterlaten en ik hoopte ze terug te kunnen krijgen. Maar hij weet niets van die boeken.'


    'Het kan zijn dat ik ze heb. Alle boeken die als oorlogsbuit in beslag zijn genomen, zijn aan mij gegeven als mijn deel - niet dat iemand anders ze wilde hebben. Gaan die van jou over de Bardekse natuurwetenschap en geneeswijzen?' inderdaad. Als ik mijn boeken terug heb, kan ik misschien ergens een plaats krijgen in de dun van een belangrijke edelman. Maar zonder mijn boeken... Nou ja, waarom zouden ze een armoedige bedelaar zoals ik geloven als ik zeg dat ik chirurgijn ben?' 'Dat is waar. Ik zal ze je teruggeven.' Nevyn aarzelde en dacht na. 'Of zelfs... hoe zou je het vinden om hier te blijven en in dienst te treden bij de prins?' 'Zou hij me aannemen?' 'Als ik je aanbeveel wel.'


    Grodyn leunde achterover en liet zijn blik door de grote zaal dwalen. 'Ik ben jarenlang in dienst geweest bij de clan van de Boars,' zei hij ten slotte.


    'Ik herinner me iets anders. Toen ik je voor het eerst ontmoette, was je in dienst bij de clan van de koning, en ik wil wedden dat je de Boars toen al haatte en dat je ze later nog veel meer bent gaan haten.'


    'Je hebt scherpe ogen.' Grodyn glimlachte wrang. 'Goed dan. Als de prins me mijn vroegere dienstverband kan vergeven, zal ik blij zijn dat er aan dit vervloekte rondtrekken een eind komt.' 'Ik zal morgenochtend met hem praten. Er is hier trouwens nog iemand die zich jou misschien nog kan herinneren: Caudyr, je vroegere leerling, die destijds door de Boars is weggestuurd.' 'Alle goden! Is hij ook bij de prins terechtgekomen?' inderdaad. Hij is de chirurgijn van de lijfwacht van de prins, de zilverdolken.'


    'Ai.' Grodyn schudde zijn hoofd. 'Wat is de wereld toch veranderd, nietwaar?'


    'Zo is het, zo is het.' Nevyn stond op en stak een hand uit. 'De trap naar mijn kamer is nogal steil, maar kom toch maar mee. Je kunt beneden blijven wachten.' 'Dank je.'


    Toen ze langzaam het plein overstaken, zag Nevyn Lilli lopen en Inj riep haar. 'Zij is mijn leerling,' zei hij tegen Grodyn. 'We zullen haar wel even naar boven sturen.'


    Grodyn klemde beide handen om zijn stok en leunde erop terwijl Inj met open mond naar Lilli staarde. 'Je leerling?' fluisterde hij. 'Alle goden! Dat is vrouwe Lillorigga van de Boars! En nu is ze de leerling van een chirurgijn?'


    'Ze is nu een dochter van de Rams van Hendyr en ik ben eigenlijk geen chirurgijn.'


    Lilli kwam glimlachend naar hen toe, maakte een kniebuiging en staarde op haar beurt naar Grodyn.


    'Ik ben het inderdaad,' zei de chirurgijn. 'Helaas heeft je neef Braemys me de afgelopen herfst weggestuurd uit Dun Cantrae, en een winter onderweg heeft me geen goed gedaan.' 'Dat kan ik me voorstellen,' zei Lilli. 'Het doet me verdriet dat Braemys opeens zo'n vrek is geworden. Dat is niets voor hem.' 'Het was geen vrekkigheid,' zei Grodyn zuur. 'Hij beschuldigde me ervan een gifmenger te zijn.' Lilli keek hem met samengeknepen ogen aan. 'Ongetwijfeld is het een lang verhaal,' kwam Nevyn tussenbeide. Lilli, in mijn kamer liggen drie boeken over Bardekse geneeswijzen. Wil jij ze even halen? Ze zijn van Grodyn.' 'Dat zal ik doen, heer.'


    Lilli maakte opnieuw een kniebuiging en draafde weg. Op dat moment kwam Branoic uit de achterdeur van de grote zaal. Hij keek om zich heen, boog vluchtig in de richting van Nevyn en rende achter haar aan - een gelukkig toeval, want de boeken waren zwaar. Nevyn wendde zich weer tot Grodyn. 'Ik wil graag iets weten,' zei hij. 'Die kwestie van dat gifmengen, heeft die iets met vrouwe Merodda te maken?' 'Inderdaad,' antwoordde Grodyn. 'Ik heb trouwens gehoord dat je prins haar heeft laten ophangen. Ik moet toegeven dat dit nieuws me geen verdriet heeft gedaan. Braemys heeft me ervan beschuldigd dat ik haar van vergiften voorzag, maar dat was absoluut niet waar, dat verzeker ik je.'


    'O, dat geloof ik graag. Waarom blijf je vannacht niet hier in de dun? De prins is een gulle man, hij zal je een maal en een bed niet misgunnen, of je nu morgen bij hem in dienst treedt of niet.


    Ik wil graag van je horen wat je me over vrouwe Merodda kunt vertellen.'


    Toen Maddyn de grote zaal verliet, was hij eerst van plan naar de kazerne te gaan, maar hij besloot liever een wandeling over de vestingmuur te maken om een poosje alleen te zijn. De zon ging onder en de dun baadde in een zachte schemergloed. In het oosten flikkerden al een paar sterren in de avondlucht. Nu de vensters van de hoofdbroch werden verlicht door haardvuur en toortsen, zag deze er bijna uitnodigend uit. Op de muur perste Maddyn zich in een kanteel en keek omlaag. Onder aan de heuvel 'brandden vuurtjes waar de krijgsbenden achter de buitenste muur hun kampen hadden opgeslagen. Ook al was Dun Deverry een grote vesting, het hele leger kon hij niet herbergen. Plotseling zweefde zijn blauwe fee zijn gezichtsveld binnen, met een zilverachtige streep achter zich aan.


    'Ha, ben je daar,' zei Maddyn. ik heb je al dagen niet gezien.' Ze glimlachte haar glinsterende, naaldscherpe tandjes bloot. 'Je was zojuist niet in de grote zaal,' ging Maddyn verder. 'En dat was maar goed ook, want ik moest een lied zingen dat ik nooit had moeten schrijven.'


    Ze hield haar hoofd scheef alsof ze haar best deed hem te begrijpen.


    'Oggo de Kruiper af en toe op de kast jagen is niet zo erg, maar het zelfrespect van die schurk aan flarden scheuren gaat te ver. Ach goden, ik heb me nog nooit op zo'n ellendige manier gewroken.'


    Het feetje keek hem lange tijd ernstig aan, haalde haar schouders op en verdween. Maddyn klom de ladder af en ging naar de kazerne. Hij wilde gezelschap van zijn eigen soort.


    Lilli hoorde het verhaal over de beschamende straf van Oggyn van haar dienstmaagd, Clodda, die vanaf de bediendenkant van de grote zaal het hele schouwspel had gezien. Ze was, vertelde ze Lilli, op een tafel geklommen om er niets van te missen. 'Het was vreselijk, vrouwe,' zei ze, maar ze grinnikte en haar ogen glinsterden verdacht van iets dat je pret zou kunnen noemen. 'Ar-ii ie oude Oggo de Kruiper. Zo noemen de zilverdolken hem, weet u.'


    'Echt waar?' Lilli glimlachte. 'Hoe weet je dat? Heb je soms een vriendje onder de zilverdolken?'


    Clodda werd bloedrood en begon bedrijvig het bed op te maken. De ochtendzon stroomde door het raam naar binnen. Lilli verschoof een stoel om zich te koesteren in de warmte. 'Hè, wat heerlijk,' zei ze. 'Heb je heer Nevyn al in de grote zaal gezien?'


    'Ja, vrouwe. Hij zei dat hij straks boven komt.' I ven later was hij er al. Clodda verontschuldigde zich haastig en vluchtte de kamer uit. Zoals de meeste bedienden geloofde ze dat hij een tovenaar was van het soort dat voorkwam in de verhalen van bards: een die mensen in kikkers kan veranderen en met de geesten van doden kan praten. Weliswaar had hij geen geest opgeroepen, zei Nevyn tegen Lilli, maar hij had wel over een geest gepraat.


    'Grodyn heeft me gisteravond heel wat interessante verhalen verleid,' vervolgde hij. 'Over je moeder.'


    'O ja?' Lilli rilde opeens van de kou. 'Die arme man. Is hij inderdaad helemaal van Cantrae hiernaar toe komen lopen?' ' Het eerste stuk heeft hij gereden, maar zijn paard verloor een hoefijzer, struikelde en kwam ongelukkig terecht. Zo heeft hij zijn knie beschadigd. Maar wat je moeder betreft, ook al is dat geen prettig onderwerp, bevestigde hij mijn vermoeden over die vrouw die overleed na het eten van bedorven vlees.' 'Vrouwe Caetha?'


    Juist, zij. Toen ze allebei zo ziek waren, heeft Grodyn zowel haar als je moeder verzorgd. Caetha was echt ziek, maar hij betrapte ie moeder op het drinken van een aftreksel van bittere kruiden om ook op een overtuigende manier te kunnen braken. En Caetha is niet gestorven door het vlees dat ze hadden gegeten.' Lilli had het gevoel dat ze een draai om haar oren had gekregen. Haar ogen liepen vol tranen en dreigden over te lopen. Nevyn hoog zich voorover en nam haar hand tussen zijn beide handen. Ik heb je van streek gemaakt,' zei hij. 'Dat doet me verdriet.' Het is uw schuld niet,' zei Lilli. 'Ze was echt een moordenares.


    O, goden! Mijn eigen moeder!'


    'Het is geen prettig nieuws, hè?' Nevyn stond op. 'En tot mijn spijt moet ik je nu alleen laten. De prins roept vanmorgen de krijgsraad bijeen. Het leger is bijna voltallig.' Een van de laatste edelen die met zijn mannen op weg was naar Dun Deverry was Tieryn Anasyn, de Ram van Dun Hendyr. Hij had een boodschapper vooruit gestuurd om de prins te laten weten dat hij alleen maar laat was en geen verrader, en dat hij dertig ruiters zou meebrengen, vijf meer dan van hem werd verwacht, om het goed te maken. Op de dag van zijn verwachte aankomst hield Lilli vanuit haar raam de poort in de gaten. Ze verheugde zich op het weerzien met haar pleegbroer, maar ze was er ook bang voor. Hoe zou hij reageren op het nieuws dat ze de minnares van de prins was? Ze besloot dat het waarschijnlijk beter zou zijn het voor zich te houden, als dat mogelijk was, maar als Ana-syns vrouw zou meekomen om gedurende de gevechten van de komende zomer haar toevlucht te zoeken bij de prinses, zou het een hopeloze zaak zijn. Wat praatjes betrof, kon vrouwe Abrwn-na zich met de beste roddelaarsters meten. Lilli zat bij het raam met het toverboek tegen de tafel geleund. Elke keer dat ze een bladzijde omsloeg, keek ze even naar buiten en dan zag ze de schaduwen van de torens over de keien van het binnenplein kruipen. De zon was bijna achter de meest westelijke broch verdwenen toen ze eindelijk knechten op het plein hoorde roepen: 'De Rams! De Rams!' Ze legde het boek op tafel en leunde uit het raam. Zes ruiters kwamen door de binnenste poort rijden met het schild van Hendyr aan hun zadelknop. Ze liep de kamer uit, snelde de trap af en rende het plein over, waar Anasyn en zijn lijfwacht afstegen. Hij was een lange man, iets dikker dan de vorige keer dat ze hem had gezien, met een langwerpig gezicht en een lange, smalle neus. Naast het extra gewicht had hij nu ook een dikke snor, die zijn bovenlip bijna bedekte.


    'Sanno!' riep Lilli.


    Lachend gooide hij zijn teugels naar de wachtende stalknecht en beende naar haar toe om haar innig te omhelzen. Ze sloeg haar armen om zijn hals en liet zich door hem in de rondte zwaaien, zoals hij al had gedaan toen ze nog kinderen waren. Na enkele rondjes zette hij haar weer op haar voeten. 'Je ziet er goed uit, zusje.' Hij glimlachte. 'Maar je bent nog net zo mager als vroeger.'


    'Jij ziet er ook goed uit, broer, ook al zie ik dat je in omvang toegenomen bent. Waar is je vrouwe?'


    'In Hendyr.' Zijn glimlach werd olijk. 'Ze is te zwanger om te reizen.'


    'Allebei van harte gelukgewenst!'


    'Dank je. Het zou geweldig zijn als we een zoon kregen.' Zijn glimlach verdween. 'Ik zou met een lichter gemoed ten strijde trekken als ik wist dat er een erfgenaam voor Hendyr was.' 'Vanzelfsprekend.' Lilli's stem stokte en ze wendde haar hoofd af. Terwijl de stalknechten met af en toe een opmerking tegen elkaar de paarden wegbrachten en Anasyns lijfwacht geduldig bij de ingang van de hoofdbroch op hem stond te wachten, zag Lilli opeens alles wazig. Ze mompelde een verwensing en veegde haar ogen droog.


    'Niet huilen, zusje.' Anasyn legde een hand op haar schouder. Het ligt in de handen van het Wyrd en wie kan daar iets over zeggen?' Hij schokschouderde het moment van zich af. 'Ik kan me nu maar beter melden bij de prins, maar kom vanavond aan mijn tafel eten, wil je? Dan kun je me op de hoogte brengen van het wel en wee van de dun.'


    Lilli dacht aan Bellyra en aarzelde, maar niet lang. 'Natuurlijk, graag. Dan kun jij me alles over Hendyr vertellen.' Omdat Anasyn alleen maar een tieryn was, zat hij een eind van de koninklijke tafel vandaan en kon Lilli op veilige afstand van de prins en prinses blijven. Maar toen de maaltijd bijna afgelopen was, zag ze Degwa door de volle zaal lopen. Ze glimlachte en wuifde, maar Degwa liep zonder een woord hun tafel voorbij. En wie mag die dame wel zijn dat ze denkt dat ze jou zomaar kan negeren?' mompelde Anasyn.


    'Ze is vanaf de dag van onze aankomst in Cerrmor mijn vijand geweest,' antwoordde Lilli. 'Ze is een dochter van de clan van de Wolf en ze heeft het me nooit vergeven dat ik in de clan van de Boar ben geboren.'


    Net toen Anasyn weer iets wilde zeggen, kwam Gwerbret Daeryc aanslenteren. Bij zijn aankomst in de dun had Lilli hem alleen van een afstand gezien, maar nu zag ze dat hij de afgelopen winter nog meer tanden kwijt was geraakt. En één kant van zijn gezicht was helemaal ingevallen. Anasyn kwam overeind en boog voor zijn opperheer, maar Daeryc gebaarde dat Lilli mocht blijven zitten.


    'Ik wil alleen maar even met je broer praten,' zei hij. 'Over die kwestie van de witte merrie.'


    'Ze hebben er nog geen gevonden, is het wel?' vroeg Anasyn. 'Nee, dat zeggen ze tenminste.' Daeryc keek somber. 'Maar wie kan priesters vertrouwen? Maar zonder die merrie weigert de tempel vóór het begin van de oorlog het kroningsritueel uit te voeren.'


    'Is dat zo?' zei Lilli. 'Dat is jammer, maar is het echt zo belangrijk?'


    'Belangrijk?' herhaalde Daeryc verontwaardigd. 'Dat kun je wel zeggen, ja.'


    'Als die vervloekte priesters van Bel zich zouden verwaardigen onze heer tot koning uit te roepen voordat we op pad gaan,' legde Anasyn uit, 'zouden we op een heleboel overlopers van Braemys kunnen rekenen. Ik wil er heel wat onder verwedden dat veel edelen die nog trouw zijn aan de Boars naar ons zouden overlopen als ze daar een eerbare reden voor hadden. Ze willen hun eer niet bezoedelen, maar als Maryn koning was? Ah, dat zou wat anders zijn.'


    'Ik wed met je mee,' zei Daeryc. 'Want dan zou Braemys zijn leger als eten op de tafel van een vreetzak zien verdwijnen. Maar nu?' Hij haalde zijn schouders op. 'Nu zullen de goeden hem waarschijnlijk tot op het laatst trouw blijven.' Na het avondmaal ging Lilli naar de torenkamer van Nevyn, waar ze merkte dat het uitstel van de kroning van Maryn ook haar leermeester zorgen baarde. Voordat hij haar uitleg gaf, liet hij een paar goed gekozen vloeken horen.


    'Vanzelfsprekend hebben ze een mooi opgepoetste reden, namelijk het ontbreken van een geschikte witte merrie voor de plechtigheid. Huh. Zodra Maryn deze zomer de oorlog gewonnen heeft, zullen er ongetwijfeld opeens overal witte merries vandaan komen.'


    'Ik begrijp iets niet,' zei Lilli. 'Vindt de grote Bel de kleur van Maryns paard echt zo belangrijk? Zou er heus een vloek op ons komen te rusten als hij in de processie op een schimmel reed?' 'Natuurlijk niet. Maar de edelen, de priesters en zelfs het gewone volk zouden gelóven dat er een vloek op hem rustte, en ze zouden hem anders gaan bezien. En Maryn zelf... Hij is net zo gelovig als elke andere hoge heer, dat wil zeggen, zo gelovig als de lijden moeilijk zijn, maar hij gelooft echt dat de goden hem in hun macht hebben. Als hij zelf dacht dat hij vervloekt was, zou dat dan zijn oordeel en zijn geluk niet aantasten?' 'Nu begrijp ik het. Dan zou hij roekeloos kunnen worden of juist te voorzichtig, en dan zouden zijn mannen denken dat zijn magische geluk verdwenen was.'


    'Juist. En ze volgen hem al heel wat jaren, door hongersnoden en oorlogen, vooral omdat ze vertrouwen op zijn geluk en de gunst van de goden.'


    Lilli dacht na, terwijl de oude man vanaf zijn zitplaats op de vensterbank naar haar keek. 'Maar het kan de goden eigenlijk niet schelen wat er met hun volgelingen gebeurt. Dat bedoelt u toch?' 'Zo ongeveer. In de herfst, wanneer we meer tijd hebben, zal ik je nog veel meer over de goden vertellen. Nu hoef je alleen maar te onthouden dat de goden van hun gewone volgelingen verlangen dat ze hen eren en niet veel meer. Bekommert de Eerste Koning zich om iedere persoon die op zijn akkers werkt? Niet zolang die persoon zijn belastingen en andere heffingen betaalt.' 'Maar zo klinken de goden erg koud en heel ver van ons vandaan.' 'Dat zijn ze ook. Denk er maar eens goed over na. Daar zul je meer dan genoeg tijd voor hebben wanneer ik met de prins vertrokken ben.'


    'Anasyn was de laatste edele die nog moest komen, is het niet?' Lilli voelde dat haar hart een tuimeling maakte. 'Het leger zal morgen vertrekken.'


    'Ik vrees van wel.' Nevyn wendde zijn hoofd af, opeens bedroefd. 'En mogen de goden ons toestaan dat het deze zomer de laatste keer is.'


    Toen Lilli in Nevyns toren de trap afliep, dacht ze aan Branoic. Hoewel ze afscheid van hem wilde nemen, kon ze vanwege haar hogere rang niet naar de kazerne van de zilverdolken gaan. Ze ging net binnen de ingang van de grote zaal staan, aan de kant van de krijgers, en probeerde de aandacht van een dienstmaagd te trekken, die graag voor een schelling een boodschap zou willen overbrengen. In de rokerige ruimte vol krijgers van alle rangen draafden de meisjes af en aan met bier en brood, terwijl ze de handtastelijkheden van de mannen probeerden te ontwijken en brutale opmerkingen zo scherp mogelijk beantwoordden. Het kwam bij Lilli op dat zijzelf net zoveel geluk had als prins Maryn. De vorige zomer was haar clan verslagen en als prinses Bel-lyra haar niet zo hartelijk had ontvangen, had het ook haar lot kunnen zijn de grote zaal van de een of andere edele te moeten schoonhouden.


    'Lilli?' klonk een diepe stem achter haar.


    Met een kreetje draaide ze zich om en daar stond Branoic met een lachend gezicht.


    'Ik wilde je niet de stuipen op het lijf jagen,' zei hij, 'maar ik kreeg weer dat gevoel, je weet wel, dat je me wilde spreken.' 'Dat is ook zo.' Ze lachte wat beverig. 'Ik stond aan de vorige zomer te denken. Die lijkt wel twintig jaar geleden of zo, niet nog maar één jaar.'


    'Het was de beste zomer van mijn leven.' 'Heus? Waarom?'


    'Dom gansje!' Hij grinnikte opnieuw. 'Omdat ik jou toen heb ontmoet, natuurlijk.' 'Ik verdien je niet, echt waar niet.'


    'Hou daar alsjeblieft over op.' Branoic nam haar kleine, zachte handen in zijn grote, eeltige krijgersknuisten. 'Als onze prins bezwaar maakt dat ik mijn verloofde vaarwel kus, kan hij de pot op.'


    Met zijn armen stevig om haar heen voelde ze zich veilig, alsof zijn omhelzing de hele door oorlogen verscheurde wereld om hen heen kon buitensluiten. O, lieve godin, bad ze, laat hem weer bij me terugkomen!


    De volgende morgen reed prins Maryn aan het hoofd van zijn leger de poort uit om voor eens en altijd een einde te maken aan het conflict met regent Braemys. Helemaal vooraan reden twee jonge knapen met de banier met de rode draak van Dun Deverry en die met de drie schepen van Cerrmor. Direct achter hen reed prins Maryn met Nevyn naast zich, gevolgd door zijn zilverdolken. Daarachter reden de krijgsbenden elk achter hun eigen heer, in volgorde van diens rang. Achteraan kwamen de bevoorradingswagens, bedienden, stalknechten met extra paarden en chirurgijnen, bewaakt door de voetsoldaten - meest speerdragers onder bevel van Oggyn - die de vrije steden in het domein van de prins hem verschuldigd waren. Alles bij elkaar bestond het leger uit meer dan vierduizend man - minder dan de vorige zomer, maar het was nog steeds een van de grootste legers die Deverry ooit op de been had gebracht.


    Dankzij de wagens met hun solide wielen kon de enorme troepenmacht op vlak terrein ongeveer twintig kilometer per dag afleggen. In het heuvelland waar ze later doorheen zouden trekken, zouden ze er hoogstens zestien kunnen halen. Omdat er geen slimme manoeuvres nodig waren, had de prins een eenvoudig gevechtsplan bedacht. In zijn boodschap had Braemys aangekondigd dat hij over Beltane naar Dun Deverry zou gaan. Maryn had geen reden om daaraan te twijfelen, want Braemys had niet genoeg mannen om de dun in te nemen of met succes te belegeren. De vazallen waren het met Maryn eens dat ze rechtstreeks in oostelijke richting naar Cantrae moesten gaan, een tocht van ongeveer driehonderd kilometer. Ergens zouden ze dan, wanneer de goden en het Wyrd besloten dat de tijd rijp was, Braemys en zijn troepen tegenkomen.


    'Maar we moeten er niet van uitgaan dat dat zeikerige ventje niet wil proberen ons te misleiden,' waarschuwde Maryn. 'De vorige zomer hebben we gezien hoe sluw hij kan zijn.' 'Inderdaad, hoogheid,' zei Nevyn. 'Het is maar goed dat ik wat verder voor u kan kijken.'


    'Dat is waar.' Maryn draaide zich in het zadel naar Nevyn toe en glimlachte strak. 'En daar dank ik de goden voor.' Omdat Nevyn Braemys nog nooit in levenden lijve had gezien, kon hij hem niet gewoon scryen, maar moest hij naar het etherische vlak gaan. Elke avond, wanneer het leger halt hield, veranderde hij zichzelf in een lichtgedaante en reisde hij zo ver naar het oosten als hij durfde. Onder hem leek het land dan te branden van de plantaardige aura's van bomen en grassen, en pulseerde alles van het nieuwe leven in de lente. De beken en rivieren zwollen op tot zilveren sluiers van elementaire kracht - glinsterend gevaarlijk voor reizigers zoals hij. Om ze te vermijden, vloog hij boven de zandwegen, maar zelfs deze straalden een zwakke roestbruine gloed uit. Wanneer in het voorjaar het astrale getij keerde, bewoog de hele aarde zich naar de rand van het leven. Maar hoe ver Nevyn ook naar het oosten ging, hij kon geen spoor van Braemys en zijn leger ontdekken. Hij begon zich af te vragen of de boodschap een krijgslist was geweest; of Braemys van plan was een belegering van Dun Cantrae uit te lokken. Zo ja, dan zou de inname ervan weer een langdurige inspanning eisen en heel wat levens kosten. Maar die sloot zullen we overbruggen wanneer we ervoor staan, zei hij tegen zichzelf. Ten slotte kon hij alleen maar afwachten.


    Het leger was nog maar een paar dagen weg toen Bellyra moest bevallen. Lilli wachtte met de andere vrouwen - de dienstmaagden, de kokkin, de vrouw van de herder en anderen - in de grote zaal, terwijl de vroedvrouw en de hofdames Bellyra bijstonden. Uit gewoonte zaten ze bij de haard van de krijgers, ook al mochten ze nu de edelen weg waren - behalve prins Riddmar -zitten waar ze wilden. Hoewel het een enorme zaal was, waren de mannen die waren achtergebleven om de vesting te bewaken teruggegaan naar de kazerne, alsof ze zich bij dit soort vrouwenzaken niet op hun gemak voelden. De jonge prins was met hen mee gegaan.


    'Ik hoop dat hare hoogheid een gemakkelijke bevalling heeft,' zei de kokkin.


    'Ze heeft het al tweemaal eerder meegemaakt en daar geen moeite mee gehad,' zei Lilli.


    'Huh!' snoof de kokkin. 'Het baren van mijn eerste drie kinderen was net zo gemakkelijk als het koken van gerst, maar mijn vierde? Dat was een jongen en hij heeft me bijna vermoord! Dat heb ik hem ook verteld, elk jaar daarna.'


    Ondanks de bezorgdheid van de kokkin was het opnieuw een snelle bevalling. De weeën waren vlak na zonsopgang begonnen en kort na het middaguur kwam een triomfantelijke Elyssa haastig de trap af. Halverwege bleef ze staan en riep: 'Weer een gezonde zoon voor de prins! Onze vrouwe maakt het goed.' Iedereen begon te juichen en riep gelukwensen. Elyssa bleef nog even glimlachend staan en kwam toen verder naar beneden. Vlug liep ze naar de tafel waar Lilli zat. 'Lilli?' zei ze. 'Heb je een ogenblikje voor me?' 'Natuurlijk.' Lilli sprong op en maakte een kniebuiging. 'Wat kan ik doen?'


    'Ga mee een eindje lopen.'


    Elyssa nam haar mee naar het binnenplein. In de warme voorjaarszon flitsten de paardenvliegen als edelsteentjes heen en weer. Bij de drinkbak stond een stalknecht een grijze hakkenei te borstelen, die loom met een voet stampte en met zijn staart zwiepte wanneer een vlieg op zijn rug probeerde te landen. Behalve dat leek de dun als een soort betoverd kasteel in een wereld van stille te liggen. Elyssa stond stil en staarde even naar de keien voordat ze haar schouders ophaalde en Lilli aankeek. 'Ik zie geen reden om niet ronduit te spreken,' zei ze. 'Ben je bereid de prinses haar woede-uitbarsting te vergeven?' 'Ik haar vergeven?' vroeg Lilli schor. 'Ik heb haar juist iets aangedaan, niet andersom.'


    'Dat is niet waar. Maryn is degene die haar verdriet doet. In moeilijke ogenblikken heeft ze jou de schuld gegeven, dat is waar, maar als ze goed nadenkt, weet ze wie de echte schuldige is.' 'Heus waar?'


    'Heus waar.' Elyssa knikte vastberaden. 'Nu iets anders. Je weet dat ze na elke bevalling verschrikkelijk bedroefd wordt.' 'Ja. Gebeurt dat nu ook weer?'


    'Nog niet. De vorige keren is het in elk geval de eerste paar dagen goed gegaan.' Elyssa wendde fronsend haar hoofd af. 'Ik wou dat de vroedvrouw er iets van begreep. Zij en de kruidenvrouw weten niets anders te zeggen dan "het gaat wel voorbij, het gaat wel voorbij". Dat is ook zo, maar goden! Ze lijdt er vreselijk onder zolang het duurt.' 'Het is ook vreselijk.'


    'Dus ik vroeg me iets af. Bellyra heeft me verteld over die sierspeld van je moeder, die waar een soort vloek op rust. Nevyn zei dat een dief het akelig zou vinden het ding vast te pakken. Bestaat er ook een soort toverspreuk waarmee je iemand kunt opvrolijken in plaats van vervloeken?'


    'Die bestaat wel.' Lilli dacht even na. 'Zou ik er een kunnen maken? Ik denk dat ik wel weet hoe dat moet, maar ik weet niet of ik ertoe in staat ben. Ik ben nog maar een leerling.' 'Dat weet ik, maar ik dacht dat je het misschien wilde proberen.' Elyssa stak haar hand in de plooien van haar tunica en haalde een kleine zilveren sierspeld in de vorm van een ring te voorschijn. 'Deze is van haar.'


    'Ik wil het graag proberen.' Lilli nam de speld aan en sloot haar hand eromheen. 'In het ergste geval lukt het me niet. Je kunt iemand niet per ongeluk vervloeken.'


    'Dat heb ik me inderdaad afgevraagd.' Plotseling glimlachte Elyssa. 'Ik vind het leuk weer met je te praten. Als de prinses toch weer zo bedroefd wordt, zou het fijn zijn als je weer naar de vrouwenzaal zou willen komen. Elke afleiding helpt.' 'Zelfs als ze weer kwaad op me wordt?'


    'Zelfs dan, maar ik denk niet dat dat ooit weer zal gebeuren.' Elyssa zweeg en keek naar de lucht, waar de zon naar de avond begon te zakken. 'Is het al te laat om de boodschappers op pad te sturen?'


    'Bedoelt u naar de prins?'


    'Inderdaad. Jij kent de omgeving van Dun Deverry, dus weet jij of er in de buurt een dun is waar ze zouden kunnen overnachten?'


    'De volgende dun ligt een dag rijden naar het oosten. De meeste duns in de buurt zijn al jaren geleden leeggeplunderd en verlaten.'


    'Daar was ik al bang voor. Goed, dan zal ik de schrijvers vandaag de boodschappen laten schrijven, dan kunnen de mannen morgen bij zonsopgang vertrekken.'


    Ze liepen samen naar binnen en de trap op, maar terwijl Elyssa naar de vrouwenzaal ging, ging Lilli naar haar kamer. Ze legde de sierspeld naast haar boek op tafel en verkneukelde zich een ogenblik om de taak die haar te wachten stond. Ook zij had afleiding nodig van haar zorgen om Branoic en de prins. Wel vroeg ze zich af of Nevyn haar zelfstandige poging tot werken met dweomer zou goedkeuren, maar omdat ze het hem niet kon vragen, ging ze aan de slag.


    In het toverboek was één bladzijde gewijd aan de werkwijze van het opladen van een talisman, en Lilli had Nevyn tweemaal het tegenovergestelde zien doen. Eerst moest ze de speld zuiveren van alle kwade invloeden die deze in de loop der jaren konden hebben aangetast. Bij kaarslicht trok ze een magische cirkel om haar tafel en stoel om die als werkplek af te bakenen. Ze legde de speld midden op de ronde tafel. Vervolgens keerde ze in zichzelf om het Licht te ervaren en alle zorgen uit haar geest te bannen. Toen stond ze op en hief, zoals ze Nevyn had zien doen, een hand boven haar hoofd.


    'Heren van het Licht,' riep ze uit. 'Moge mijn werk waarachtig zijn.'


    Ze stelde zich voor hoe het Licht als een stroom water vanuit de sterrenhemel over haar heen zou vallen en haar zou doordrenken, hoe het om haar geheven arm zou wervelen en naar haar vingertoppen zou stromen. Abrupt liet ze haar arm zakken en een bundel zilverkleurig licht om de speld glijden. 'Verdwijn!'


    Voor haar tweede zicht glansde de speld als gesmolten zilver dat uit de lepel van de zilversmid stroomt. Het licht flakkerde en verdween. Ze verbrak de magische cirkel door één keer hard met haar voet te stampen.


    'Alle geesten die door dit ritueel zijn komen vast te zitten, ga in vrijheid!'


    Plotseling was de kamer weer een normaal vertrek dat zwak werd verlicht door een kaars. Ze stampvoette nogmaals om zichzelf door het contact met de grond te aarden en liet een lange ademtocht ontsnappen. Ze merkte dat ze klam was en trilde. Toen ze een stap deed, viel ze bijna en moest ze de rugleuning van haar stoel vastpakken om overeind te blijven. Ze snakte naar adem. Je hebt meer dan genoeg tijd, hield ze zichzelf voor. Je moet het gewoon langzaam aan doen, in fasen. Ze wikkelde de gezuiverde speld in een doek om hem te beschermen en ging naar bed. De volgende paar dagen werkte Lilli steeds aan de talisman, met tussenpozen om uit te rusten. Ze werd er in feite zo moe van dat ze de neiging kreeg ermee op te houden, maar ze wilde Elyssa niet teleurstellen. Ze zag haar regelmatig, meestal in de grote zaal, en de hofdame maakte altijd een praatje met haar en vertelde hoe het met de prinses ging. Op de morgen dat Lilli klaar was met de talisman deelde Elyssa haar het nieuws mee waar ze allebei bang voor waren geweest.


    'Toen de prinses vanmorgen wakker werd,' zei Elyssa, 'was ze zichzelf niet meer. Ze huilde zo jammerlijk dat mijn hart ineenkromp.'


    'Ach goden, het doet me verdriet dit te horen,' zei Lilli. 'Haar speld is trouwens klaar. Als u even meegaat naar mijn kamer zal ik hem u geven.'


    De speld lag in een doek gewikkeld op de tafel voor het raam.


    Lilli pakte hem uit en gaf hem aan Elyssa.


    'O, wat ziet hij er mooi uit,' zei Elyssa glimlachend. 'Heb je hem ook door Otho laten poetsen?'


    'Nee.'


    'Maar kijk toch eens hoe hij glanst in de zon! Hij is veel mooier dan ik me herinner.'


    Toen wist Lilli dat haar werk was geslaagd. Elyssa nam de speld vlug mee naar de vrouwenzaal om aan de prinses te geven. Lilli ging zitten om in het toverboek te studeren, maar haar gedachten dwaalden steeds af naar Bellyra's benarde toestand en de speld. Later die ochtend kwam Elyssa opnieuw naar Lilli's kamer. 'Hoe gaat het met haar?' vroeg Lilli vlug.


    'Iets beter, hoewel ze nog steeds verdrietig is. Maar ze was erg blij met de speld. Ze heeft hem op haar kleed gespeld en ze zei dat ze hem altijd zou dragen.'


    'Daar ben ik blij om.' Lilli tikte op het boek. 'Hier staat dat talismannen soms langzaam werken, dus misschien is ze er over een paar dagen een stuk beter aan toe.' 'Daar zal ik om bidden.' Elyssa keek met vermoeide ogen uit het raam. 'Elk beetje hoop helpt.'


    'Vindt u dat we nog een boodschapper moeten sturen? Nevyn zal willen weten dat ze...' Lilli kon het woord 'waanzinnig' niet over haar lippen krijgen. '... niet in orde is.'


    'Dat is zo.' Elyssa dacht even na. 'Maar ook al weet hij het, wat kan hij dan doen? Hij zal de prins heus niet in de steek laten.' 'Nee, dat is waar. Dan moeten we maar wachten tot de mannen weer thuiskomen.'


    'Inderdaad.' Elyssa keek naar de lucht alsof ze daar kon lezen hoe de zaak van de prins ervoor stond. 'De boodschappers met het nieuws van de boreling moeten Maryn binnenkort bereiken. Hij zal hun zijn nieuws mee teruggeven.'


    'Dan kan ik ze daarna een brief voor Nevyn meegeven. Mooi zo. Wilt u dat ik hare hoogheid ga opzoeken?' 'Over een paar dagen. Deze... deze kwaal lijkt haar in het begin het ergst van streek te maken. Na een week of zo wordt ze altijd wat rustiger.'


    Toen Elyssa weg was, probeerde Lilli te bedenken hoe ze Bellyra nog meer kon helpen. Maar ze wist het niet, behalve door die ene, duidelijke oplossing: een eind maken aan haar liefdesrelatie niet de prins. En dat, besefte ze, zou nog moeilijker voor haar zijn dan de sterkste dweomer ter wereld.


    De boodschappers van de prinses haalden het leger vlak voor zonsondergang in, toen het zijn tenten opsloeg in een weiland naast een beek. Midden in de bedrijvigheid stond Nevyn met de prins te wachten tot de knechten klaar waren met het opzetten van hun tijdelijke onderkomen. Een schildwacht bracht de twee mannen, die onder het stof zaten van hun reis, naar hen toe. 'Ken brief, hoogheid. Van uw vrouwe.'


    De boodschappers knielden voor de prins neer. Maryn pakte de zilveren koker aan en schudde er de stijf opgerolde brief uit. Zijn ogen gleden over de inhoud, hij lachte en begon hem voor te lezen.


    'Aan mijn man, gegroet. Helaas ben ik bevallen van weer een zoon, die wacht tot je een naam voor hem hebt gekozen. Ik had me zo verheugd op een dochter dat ik geen geschikte jongensnaam heb bedacht. Voorlopig noemen mijn hofdames hem Knoedel, wat er, ook al is het wat laag-bij-de-gronds, tot je van de oorlog terugkomt best mee door kan.'


    De rest las Maryn zwijgend - in die dagen een zeldzame kunst, die hij van Nevyn had geleerd. Naar zijn glimlach te oordelen, vermoedde Nevyn dat die woorden niet voor anderen waren bedoeld. Toen Maryn de hele brief had gelezen, keek hij de boodschappers aan. 'Jullie zullen wel honger hebben,' zei hij. 'Neem me niet kwalijk dat ik jullie even vergat. Schildwacht! Zorg ervoor dat deze mannen iets te eten krijgen en breng dan het nieuws van de jongste prins naar de edelen.'


    Niet lang daarna kwamen de vazallen in groepjes van twee of drie de prins gelukwensen met de geboorte van het nieuwe prinsje, maar ze bleven niet lang. De kookgeuren lokten hen terug naar hun eigen kampvuur. Maryn vroeg Gwerbret Daeryc nog even te blijven. Een knecht bracht een houten krukje en Daeryc ging met de prins en Nevyn bij het vuur zitten.


    'Ik heb op mijn kaart gezien dat we bijna bij Glasloc zijn,' begon Maryn. 'Denk je dat dat juist is?'


    'Dat denk ik wel, hoogheid,' antwoordde Daeryc. 'Wanneer we bij het meer komen, over een dag of twee, zijn we bij de grens van het land van de Boar. Als ik het me goed herinner, ligt Glasloc halverwege de Heilige Stad en de stad Cantrae.' 'Aha.' Maryn knikte. 'Ik wil wedden dat we Braemys zullen ontmoeten voordat we zijn land vertrappen.' Hij keek naar Nevyn. 'Ken jij het landschap tussen hier en Glasloc? Is het vlak?' 'Voor het grootste deel wel, hoogheid.' Nevyn keerde zich naar Daeryc om hem uitleg te geven. 'Toen ik jonger was, edele heer, woonde ik in de buurt van Cantrae.'


    'Mooi zo,' zei de gwerbret. 'Ik ben er sinds ik een jongetje was niet meer geweest en we hebben iemand nodig die het gebied beter kent dan ik.' Hij stond op en boog naar Maryn. 'Als u me wilt verontschuldigen, hoogheid, ga ik nu terug naar mijn eigen tent. Ik heb zo'n honger dat ik een wolf met huid en haar zou kunnen verslinden.'


    De voorraden van de zilverdolken werden vervoerd in een aparte wagen, die door een dikke voerman en zijn magere zoon werd gemend. Die avond zat Maddyn met Owaen bij het vuur toen de zoon, de jonge Garro, aankwam met een stuk zout varkensvlees .tan een spies. Het vet was groen beschimmeld. 'Mijn pa,' zei Garro, 'zegt dat het te lang in het vat heeft gezeten. Er zat ook niet genoeg zout bij, zegt pa.' ' Je pa heeft ongetwijfeld gelijk.' Maddyn nam de spies van hem over. 'Wat denk jij, Owaen?'


    'We hebben wel erger gezien,' zei Owaen. 'Zitten er ook maden in?'


    Maddyn draaide de spies om in het laatste zonlicht. 'Voor zover ik kan zien niet.'


    'Die zaten ook niet in het vat,' zei Garro.


    'Dan moet het nog te eten zijn. Laat ik het maar proberen.' Maddyn pakte zijn dolk, sneed de groene stukken eraf en nam een paar happen van de rest. 'Niet slecht, maar ook niet lekker. Het zou niet de moeite waard zijn ons er druk over te maken, maar ik wil wedden dat Oggyn hierachter zit.' Owaen vloekte zo woedend dat Garro achteruitdeinsde. 'Ik ben niet kwaad op jou,' zei Owaen kortaf. 'Ga je pa maar namens ons bedanken. Geef hier, Maddo, dan steken we dat die kale schurk in zijn kont.'


    Helaas troffen ze Oggyn aan terwijl hij bij de prins voor diens tent stond. Omdat zelfs Owaen daar geen ruzie kon maken, knielden de twee zilverdolken een eindje bij de stoel van de prins vandaan neer om te wachten. Oggyn wenste Maryn met ingewikkelde volzinnen en overdreven vergelijkingen geluk met de geboorte van zijn derde zoon - alsof, dacht Maddyn verbitterd, Bellyra daar niets mee te maken had. In de buitenlucht begon het stuk vlees te laten merken dat het echt aan het rotten was. Toen Oggyn even zijn mond hield om adem te halen, werd Maryns aandacht getrokken door de twee zilverdolken of liever, hun klacht.


    'Wat stinkt hier zo?' Maryn keek om zich heen. 'Alle goden, Owaen! Wat heb je daar nou? Een dode rat?'


    'Nee, hoogheid,' zei Owaen. 'De rat zit geknield vóór u.'


    Bij het licht van het vuur zag Maddyn dat Oggyn bleek werd. 'Bedorven voedsel, hoogheid,' vervolgde Owaen, terwijl hij met het stuk vlees zwaaide. 'Deze raadsheer zorgt voor de proviandering en ik denk dat hij de zilverdolken het restant van de wintervoorraad heeft meegegeven.'


    'Wat!' piepte Oggyn. 'Geen sprake van! Als jullie bedorven voedsel hebben, heeft een van de bedienden een fout gemaakt.' Hij keek naar Maryn. 'Als u me laat gaan, hoogheid, zal ik het vat met dat vlees onmiddellijk gaan bekijken. Ik wil wedden dat mijn merkteken er niet op staat.'


    'Voor alle zekerheid,' zei Maryn grinnikend, 'ga ik met je mee. Wijs me de weg, hoofdmannen.'


    Maddyn wist meteen dat het geen zin zou hebben. Ongetwijfeld was Oggyn sluw genoeg geweest om ervoor te zorgen dat hij niet kon worden betrapt. De zilverdolken liepen voor de prins en zijn raadsheer uit terug naar hun kamp en de proviandwagen, waar Garro en zijn pa het vat met het rotte vlees vanaf tilden. Bijgelicht door een toorts onderzocht Oggyn het deksel, terwijl Maryn toekeek.


    'Niets te zien,' zei Oggyn triomfantelijk. 'Dit vat had in de dun geleegd moeten worden voor de honden, niet op een wagen gezet voor het leger.'


    'Zorg er dan voor dat het nu geleegd wordt,' zei Maryn. 'Maar een flink eind weg, zodat ik het niet kan ruiken.' 'Natuurlijk, hoogheid,' zei Oggyn. 'En ik zal van mijn persoonlijke voorraad een nieuw vat sturen.'


    Opeens vroeg Maddyn zich af of hij het vlees wel had moeten proeven. Nou ja, nu is het al te laat, dacht hij, en we hebben weleens erger gegeten. Hij zette het vlees uit zijn hoofd, maar helaas zat het al in zijn maag. Lang voor zonsopgang werd hij wakker, sloeg zijn deken van zich af en rende naar de greppel die als latrine diende, een eindje buiten het kamp. Hij was daar net op tijd, voor de stroom een weg naar buiten zocht.


    'Nevyn! Heer Nevyn!' riep een stem luid en dringend. 'Help!' Door het tentdoek heen zag Nevyn een vaag schijnsel. 'Wat is er?' Hij ging rechtop zitten en geeuwde. 'Wie is daar?' 'Branoic, heer. Maddyn is vergiftigd.'


    Opeens stond Nevyn klaarwakker naast zijn bed. Hij trok zijn brigga aan, greep met zijn ene hand de zak geneesmiddelen en met de andere zijn hemd en dook door de tentflap naar buiten. Daar stond Branoic, die een lantaarn omhooghield. 'Hij heeft een stukje bedorven varkensvlees gegeten, zegt Owaen. Maar het kwam uit een vat dat Oggyn ons meegegeven had.' Branoic nam Nevyn mee naar de tent van de bard. Buiten lagen zijn kleren op een stinkende hoop. Binnen lag Maddyn naakt op een deken. De tent stonk naar braaksel en diarree. Owaen zat geknield naast hem met een natte doek in zijn hand. 'Ik veeg steeds zijn gezicht schoon,' zei Owaen. 'Ik geloof dat het braken nu wel afgelopen is.' 'Leeggebraakt,' fluisterde Maddyn. 'Hoe voel je je?' vroeg Nevyn. 'Uitgewrongen. Kramp in mijn darmen.'


    De inspanning van het praten deed hem rillen. Nevyn pakte een schone deken en legde die over hem heen. Bij het licht van de lantaarn was te zien dat zijn bleke gezicht, met donkere kringen onder de ogen, glom van het koude zweet. Nevyn stuurde Owaen weg om een knecht water te laten koken en knielde bij zijn patiënt neer. Branoic hing de lantaarn aan de tentpaal en liep naar buiten.


    'Goden,' mompelde Maddyn, 'wat stink ik.' 'Dit is goed,' zei Nevyn. 'je lichaam spoelt de besmetting eruit. Maar ik zal je kruidenwater te drinken geven om ervoor te zorgen dat er niets achterblijft. Het zal geen pretje zijn, vrees ik.' 'Beter dan doodgaan.' 'Precies.'


    Maddyn zuchtte en wendde zijn hoofd af. De stank in de tent rook niet naar vergif, dacht Nevyn, of in elk geval niet naar een vergif dat hij herkende. Terwijl hij op het hete water wachtte, ging hij op zijn hielen zitten en opende zijn dweomerzicht. Maddyns aura lag gekrompen en slap om hem heen, en het had een lichtbruine kleur met vuilgroene vlekken erin. Maar het pulseerde alsof het zich inspande om weer uit te zetten en had bij de huid een lichte rand. Nevyn sloot het zicht.


    'Je overleeft het wel,' zei hij.


    'Mooi zo.' Plotseling probeerde Maddyn overeind te komen. 'De roosspeld!'


    'Wat?' Nevyn duwde hem weer op de grond. 'Blijf liggen.'


    'Ik moet mijn roosspeld hebben. Op mijn hemd.'


    Ineens wist Nevyn wat hij bedoelde. 'Je bedoelt die talisman die je van de prinses hebt gekregen?'


    'Op mijn hemd.'


    'Je kleren liggen buiten. Dat komt straks wel.'


    Maddyn schudde zijn hoofd en probeerde opnieuw op te staan.


    Gelukkig werd hij afgeleid doordat er een knecht binnenkwam met een zwarte ketel met dampend heet water.


    'Bedankt,' zei Nevyn. 'Zet daar maar neer, naast die grote linnen zak. Ik wil dat je nog wat voor me doet. Op het hemd van de bard dat buiten ligt...'


    'De roosspeld, heer?' De knecht stak zijn andere hand uit. 'Branoic zei dat ik deze naar hem toe moest brengen.' De speld lag op zijn handpalm. Nevyn pakte hem aan en liet hem aan Maddyn zien, die weer ging liggen.


    'Ik zal hem op mijn eigen hemd spelden,' zei Nevyn, 'dan raak je hem niet kwijt.'


    Maddyn glimlachte met gesloten ogen. Nevyn deed een zakje braakkruiden in het water om te weken en riep Branoic. Samen droegen ze Maddyn en de ketel naar buiten, waar het kruidenwater zijn werk kon doen zonder te tent te bevuilen. De rest van de nacht was geen pretje, maar tegen zonsopgang wist Nevyn dat Maddyn aan de beterende hand was toen het hem lukte sterk verdund bier binnen te houden. Hij gaf Garro opdracht Maddyns kleren te wassen en zei tegen Branoic dat hij moest proberen Maddyn, wanneer hij weer wakker werd, wat in bier gedrenkt brood te laten eten.


    'Ik heb zelf nog wat te doen,' zei Nevyn. 'Waar heeft Oggyn zijn knechten zijn tent laten opzetten?'


    'Achter die van de prins,' antwoordde Branoic. 'Hij heeft er een rode wimpel opgezet.'


    'Alsof hij ook een edelman is? Nou, dan ga ik maar.'


    In de zilvergrijze ochtendschemering was de tent niet moeilijk te vinden. Nevyn tilde de flap op en riep Oggyns naam. 'Ik ben wakker, heer.' Oggyn klonk uitgeput. 'Kom binnen.' Nevyn liep gebukt onder de tentflap door en zag dat Oggyn volledig gekleed in het halfdonker op een kruk zat. Nevyn riep de luchtgeesten aan en liet een bal dweomerlicht gloeien. Toen hij deze aan het tentdoek hing, leek dat Oggyn niet eens op te vallen.


    'Ik had je al verwacht,' zei Oggyn. 'Ik heb gehoord wat er met Maddyn aan de hand is. Iedereen heeft het erover. Ik neem aan dat je denkt dat ik die vervloekte bard met opzet ziek heb laten worden.'


    'Dat is inderdaad bij me opgekomen,' zei Nevyn. 'Was het alleen dat bedorven vlees of heb je er nog iets van het vergif van vrouwe Merodda bijgedaan?'


    'Geen van beide, dat zweer ik je!' Oggyn begon te trillen en bij het dweomerlicht zag Nevyn dat de huid om zijn ogen wasbleek was geworden. 'Zelfs al had ik hun dat vat meegegeven, hoe kon ik er dan zeker van zijn dat alleen Maddyn het vlees zou eten? Geloof je nu echt, Nevyn, dat ik de hele troep zou vergiftigen alleen om me op hém te wreken?'


    'Schaamte is moeilijk te dragen,' zei Nevyn. 'En je had met Owaen en Branoic ook nog een appeltje te schillen.'


    Oggyn liet zich van de kruk op zijn knieën vallen. 'Ach, goden!


    Denk je echt dat ik ook maar iets zou doen dat onze prins zou kunnen schaden?'


    'Wat? Natuurlijk niet.'


    'De zilverdolken beschermen hem.' Oggyn keek Nevyn aan. Grote zweetdruppels liepen langs zijn gezicht. 'Denk je dat ik zijn lijfwacht zou vergiftigen?'


    'Hmm.' Nevyn dacht even na. 'Daar heb je gelijk in. En bedorven vlees kan iemand inderdaad net zo ziek maken als een van Merodda's vergiften.'


    Oggyn knikte herhaaldelijk, alsof hij Nevyn wilde aanmoedigen deze gedachte vast te houden. Nevyn opende zijn dweomerzicht en bekeek Oggyns aura: het was zwak grijs en ging van angst wild op en neer, maar het vertoonde geen spoor van achterbaksheid. 'Wil je er nogmaals een eed op doen?' vroeg hij.


    'Ja,' zei Oggyn. 'Moge de grote Bel me dood laten neervallen als ik lieg. Ik heb niet geprobeerd Maddyn of iemand anders te vergiftigen. Dat gezouten varkensvlees had voor de honden in de dun moeten achterblijven.'


    Het aura pulseerde van angst, maar alleen van angst. 'Goed dan,' zei Nevyn ten slotte. 'Ik bied je mijn verontschuldigingen aan.'


    Oggyn stond op en wreef met een bevende hand over zijn gezicht. 'Ik begrijp waarom je me verdacht,' fluisterde hij. 'Maar ik zweer je dat ik het niet heb gedaan. Ik ben vervloekt blij dat je alleen naar me toe ben gekomen en dit niet in het bijzijn van de prins hebt gezegd.'


    'Daar heb ik wel aan gedacht.'


    'Ach, goden! Ik zal nooit meer veilig zijn. Elke keer dat die vervloekte bard iets overkomt, zal ik daar de schuld van krijgen.' 'Misschien kun je dan een paar dingen bedenken om hem te beschermen.'


    Oggyn glimlachte zwak. Nevyn zei niets meer en vertrok om Oggyn de gelegenheid te geven weer tot zichzelf te komen. Nu moest hij nog bedenken wat ze met Maddyn zouden doen. Hij was te zwak om met het leger verder te rijden en als hij in een hotsende wagen zou liggen, zou hij nog veel zwakker worden. Hem zo ver in vijandig gebied achterlaten zou zijn doodvonnis betekenen. Maar bij het krijgsberaad later die ochtend werd het probleem opgelost. Gwerbret Ammerwdd merkte op dat Braemys hen waarschijnlijk in een hinderlaag wilde lokken of hen op z'n minst in een zwakke positie wilde plaatsen. 'Hij kent deze streek goed,' zei Ammerwdd. 'Ik twijfel er niet aan dat hij een truc heeft bedacht, of dat hij ons naar het slagveld wil leiden dat hem het beste bevalt en ons absoluut niet.' 'Dat denk ik ook,' zei Maryn. 'Ik stel voor dat we vandaag hier blijven en verkenners op pad sturen. Zonder het leger kunnen ze een veel groter gebied verspieden.'


    Na een lange discussie waren de andere edelen het ermee eens. De hele ochtend wachtte het leger terwijl ruiters uitwaaierden over het omliggende land om erachter te komen waar Braemys zich ophield.


    Nevyn bracht de meeste tijd bij Maddyn door in diens tent. Hoewel de kruiden de infectie uit zijn lichaam hadden verdreven, was de bard nog steeds erg ziek en zo uitgeput dat hij ondanks de middaghitte rilde van de kou. Door het braken waren zijn lippen en de huid eromheen gebarsten. Toen Nevyn er gekruid vet op smeerde, viel het hem op dat Maddyns huid geen enkele veerkracht had. Nevyn kneep er met duim en wijsvinger zo zacht in dat Maddyn het niet eens merkte en hij zag dat de ribbel rechtop bleef staan in plaats van weer glad te worden. Gelukkig hadden enkele soldaten vlak bij het kamp een bron met helder water gevonden. Nevyn stuurde Branoic met een schone emmer weg om deze te vullen.


    'De infectie heeft zijn lichaamssappen opgedroogd,' zei Nevyn. 'We moeten ze weer op peil brengen.'


    Soms kon Maddyn het schone water binnenhouden en dan weer kwam het eruit, maar uiteindelijk kon hij genoeg drinken om Nevyn een beetje gerust te stellen. Branoic hing voortdurend bij de tent rond en was blij met elke opdracht die Nevyn hem gaf. 'Hij is al vanaf mijn eerste dag bij de zilverdolken mijn vriend,' zei Branoic. 'Ik zal alles doen wat ik kan, heer.' 'Mooi zo,' zei Nevyn. 'Hij moet water en voedsel hebben, maar hij kan elke keer maar één hapje of slokje binnenhouden.' 'Waarom is hij, nu hij dat vermaledijde vlees uitgebraakt heeft, nog zo ziek?'


    'Ik wou dat ik het wist. Iemand die bedorven voedsel heeft gegeten blijft vaak nog lang ziek, maar ik heb geen idee hoe dat komt.'


    Branoic keek hem verbaasd aan.


    'Kr is nog vervloekt veel dat ik niet weet,' legde Nevyn uit. 'Alle andere kruidendokters die ik ooit ben tegengekomen weten het ook niet. Waarom infecties blijven hangen, bijvoorbeeld, of hoe ze zich verspreiden.'


    'Hm.' Branoic wreef met de rug van een hand over zijn kin. 'Dat klinkt niet bepaald geruststellend, heer.'


    'Dat doet eerlijkheid zelden. Ga nu maar voor Maddyn zorgen, want ik moet me opfrissen voor een bijeenkomst van de krijgsraad.'


    Tegen de avondschemering kwamen twee soldaten van Daeryc in galop terug naar het kamp met nieuws. Een heraut nam hen mee naar de prins, die met Nevyn en enkele vazallen voor zijn tent zat. Bij het licht van het vuur knielden ze voor hem neer en vertelden hun verhaal. Ze waren recht naar het oosten gereden -voor zover ze dat aan de stand van de zon hadden kunnen bepalen. Toen hun schaduwen voor hen lagen en al vrij lang waren en ze op de top van een lage heuvel stonden, hadden ze aan de horizon een grote stofwolk gezien.


    'Het moeten de Cantraevaren zijn geweest, hoogheid,' zei een van de verkenners. 'Alleen een leger kan zoveel stof doen opwaaien en ze hebben niet genoeg mannen over om meer dan één leger te hebben.'


    'Inderdaad,' zei Maryn grinnikend. 'Hoe ver weg waren ze nog?' 'Van ons kamp, hoogheid?' De verkenner dacht even na. 'Eh, minstens een dag reizen voor een leger van die omvang, maar volgens mij niet veel langer. We hebben een poosje staan kijken, maar de stofwolk leek niet dichterbij te komen.' 'Eerder een beetje kleiner te worden,' voegde de tweede verkenner eraan toe. 'Ik dacht eigenlijk dat ze daar hun kamp zouden opslaan.'


    'Mooi zo.' Maryn stond op en liet zijn blik over de edelen glijden. 'Ik denk niet dat we morgen zullen vechten.' 'Waarschijnlijk niet,' zei Gwerbret Ammerwdd. 'Maar we moeten wel klaarstaan.'


    De andere edelen knikten, mompelden wat en keken elkaar aan. Nevyn zag dat Gwerbret Daeryc hem met een opgetrokken wenkbrauw opnam. Nevyn glimlachte nietszeggend terug. Hij kon niets aan het verslag van de verkenners toevoegen, nog niet tenminste. Laat die avond, toen behalve de wachtposten het kamp in slaap lag verzonken, ging Nevyn naar zijn tent en nam zijn lichtgedaante aan. Hij steeg door het tentdak heen op naar het etherische vlak, waar het leek of de sterren als enorme, glinsterend zilveren bollen om hem heen hingen. Met het verslag van de verkenners als leidraad zweefde hij snel over de rode gloed van het land beneden. Ten slotte zag hij een vreemd licht aan de horizon, een flakkerend geel en oranje veld met dansende rode vlammen - het leek op een brandende grasvlakte in de fysieke wereld. Nevyn wist dat het in de etherische wereld de verzamelde aura's van het leger van Braemys waren.


    Hoewel hij nu zo ongeveer wist hoe ver Braemys nog bij hen vandaan was, besloot hij het te wagen nog iets verder te gaan. Het kamp lag aan de westkant van Loc Glas en de rivier die vanuit dit meer naar het zuiden stroomde, dus hij kon het zonder angst voor de brullende watersluiers naderen, en Braemys had geen dweomermeester in zijn gevolg. Ongehinderd vloog Nevyn over de kudde paarden die vastgebonden in een weiland stonden te slapen. De tenten lagen erachter. Nevyn vloog iets hoger om het kamp te kunnen overzien en hoewel hij geen tijd had om de tenten te tellen, zag hij wel dat dit leger een stuk kleiner was dan dat van Maryn.


    Maar er was iets vreemds aan het kamp. Hij liet zich als een havik meevoeren met de etherische stroom en probeerde na te denken. Maar in het etherische werkt het verstand traag of helemaal niet, dus hij prentte de beelden in zijn hoofd, keerde om en vloog terug naar zijn tent.


    Meteen toen hij terug was in zijn lichaam en klaarwakker, begreep hij wat hij had gezien. Geen wagens. Ook geen zadels, opgestapeld aan de rand van het weiland. Toen de eerste streep van de grijze ochtendschemering zichtbaar werd, stond hij op en draafde door het slapende kamp naar de tent van Maryn. De prins was al wakker en stond buiten te geeuwen. 'Nieuws, hoogheid,' zei hij. 'Braemys heeft zijn bevoorradingswagens achtergelaten. Dat betekent dat zijn mannen zoveel mogelijk voedsel in hun zadeltassen hebben gestopt. Hij wil een snelle strijd.'


    Maryn wierp zijn hoofd achterover en schaterde het uit. 'Mooi,' zei hij ten slotte. 'Dan komt er vandaag misschien een eind aan.'


    'Misschien. Toch vraag ik me af of Braemys niet een duister plan heeft bedacht.'


    Het kamp maakte zich gevechtsklaar. Onder bevel van Oggyn brachten de voetsoldaten de wagens, extra paarden, knechten, opgevouwen tenten, het opgerolde beddengoed en dergelijke naar een weiland en gingen er als een beschermende haag omheen staan. De ruiters zadelden hun paarden en trokken hun wapenrusting aan, maar om de dieren niet bij voorbaat moe te maken, gingen ze ernaast op de grond zitten wachten. Omdat de prins enkele zilverdolken op verkenning had gestuurd, zouden ze tijdig weten wanneer Braemys met zijn leger naderde. In de stoffige chaos die met al deze voorbereidingen gepaard ging, verliet Nevyn ongezien het kamp en liep ongeveer anderhalve kilometer naar het westen, naar een groepje bomen dat hem onderweg was opgevallen. Het hinderde hem dat hij niet wist wat Braemys met zijn wagens had gedaan.


    Onder een eik strekte hij zich uit op de grond, kruiste zijn armen op zijn borst en ging in trance. Overdag gloeide en pulseerde de etherische wereld van het leven, en om hem heen glitterde en trilde het blauwe licht. De zon, een reusachtige gloeiende bol, schoot lange gouden pijlen naar de aarde. De roodachtige aura's van grassen en bomen stegen in kronkelende slierten etherische substantie op naar het goud om zich eraan te laven. In de wanorde had Nevyn moeite te bepalen waar het oosten of het westen lag, dus hijzelf steeg ook op tot waar hij een goed overzicht had en in de bonte pracht de wegen en rivieren kon onderscheiden. Terwijl het zilveren koord hem met zijn lichaam bleef verbinden, zweefde hij naar het oosten, naar de plaats waar hij het kamp van Braemys had zien liggen.


    Hij verwachtte ergens diens leger tegen te komen en inderdaad gebeurde dit enkele kilometers dichter bij dat van Maryn dan de afgelopen nacht. De krijgers reden als een lang lint in losse formatie over de weg en daardoor kon hij duidelijk zien dat er geen wagens meereden. Om de ineengestrengelde aura's en de fysieke stofwolken te vermijden, zweefde hij naar het noorden en iets hoger het blauwe licht in. Plotseling zag hij aan de noordelijke horizon een gloed, een soort bleke lichtkoepel, meest geel van kleur met wat rode strepen erdoor. In het etherische vlak en zonder zijn fysieke lichaam en zijn vermogen om ruimtelijk te denken, kon hij niet schatten hoe groot de afstand tussen hemzelf en de koepel was.


    Dit is zeer belangwekkend, dacht hij. Misschien een tweede leger? Hij liet de weg achter zich en zweefde naar het pulserende gele licht. Onderweg prentte hij bakens in het landschap in zijn geest die hem, wanneer hij weer normaal kon denken, wellicht enig idee zouden geven van afstand en plaats. De koepel leek niet te bewegen of van vorm te veranderen en toen hij dichterbij kwam, zag hij waarom niet. Het was geen tweede leger, maar een veld met de ontbrekende bevoorradingswagens van Braemys. Het waren er heel wat, veel meer dan die van Maryn, ook al was het leger van Braemys veel kleiner. Toen Nevyn een stukje daalde om het beter te kunnen zien, zag hij tussen de grote aura's een heleboel kleine, bleek en trillend. Die van bange kinderen, besefte hij geschokt. En veel van de grote aura's waren die van vrouwen. Wat deden ze hier? Waarom waren ze zo ver naar het noorden getrokken? Het was een groot raadsel.


    Nevyn bleef er even boven hangen om de ligging van het kamp en de omgeving ervan in zijn geheugen te prenten voordat hij terugvloog naar het zuiden. Nieuwsgierig bekeek hij het landschap, dat zich onder hem ontrolde als een Bardeks perkamentvel dat een onvoorzichtige schrijver had laten vallen. Enkele ogenblikken later, zo leek het, hing hij weer boven Braemys' leger, dat halt had gehouden op de weg. Nevyn voelde het zilveren koord trekken, wat betekende dat hij moe werd. Een te lang verblijf in het etherische was zelfs voor een dweomermeester zoals hij gevaarlijk. Maar hij voelde ook een aandrang om nog even te wachten, een soort intuïtie in zijn diepste wezen. Terwijl hij zich als een havik liet dragen door de wind zag hij een groepje ruiters apart in een veld staan. Ik wil wedden dat Braemys daar staat met zijn krijgsheren, dacht hij.


    De gedachte blies hem als een windvlaag naar het groepje toe, maar hij was net te laat om te horen wat ze hadden besloten. De edelen trokken hun zwaarden - zwarte doodsstrepen in hun gouden aura's - kletsten deze tegen elkaar alsof ze een eed bezegelden, keerden hun paarden om en draafden terug naar het leger. Weer voelde Nevyn zijn zilveren koord trekken en toen hij zichzelf bekeek, zag hij dat zijn lichtgedaante gevaarlijk ijl was geworden. Hij concentreerde zich en ving etherisch licht, dat hij in lange, zilverblauwe stroken om zich heen wikkelde. Zoals een doek water opzuigt, zoog zijn schijnbeeld het licht op tot hij zich weer sterk en solide voelde.


    Het leger beneden was weer in beweging gekomen. Plotseling begreep Nevyn waarom hij zichzelf had gedwongen te wachten: de colonne verdeelde zich in tweeën. De ene helft, met vooraan de banier van de Boar, marcheerde snel naar het zuidwesten - om de Rode Draak in de flank aan te vallen? Waarschijnlijk. Pas toen deze tweede colonne een eind op weg was, zette de eerste zich weer westwaarts in beweging. Vooraan wapperden banieren met de gekruiste zwaarden van Lughcarn. Toen Nevyn opnieuw een rukje van zijn zilveren koord voelde, vloog hij gehoorzaam terug naar zijn lichaam en prins Maryn. Eindelijk had hij betrouwbare inlichtingen voor de krijgsraad.


    Diezelfde dag voelde Lilli zich erg rusteloos. Steeds wanneer ze een bladzijde van haar boek had gelezen, merkte ze dat geen enkel woord tot haar doorgedrongen was. Halverwege de ochtend gaf ze haar studie op en ging naar beneden. Toen ze door de grote zaal liep, hoorde ze een jongensstem haar naam roepen en toen ze zich omdraaide, zag ze prins Riddmar op een drafje naar zich toe komen. Met zijn blonde haar leek hij zoveel op Maryn dat ze in een flits besefte dat, als ze ooit een zoon van de prins zou krijgen, hij precies op Riddmar zou lijken.


    'Goedemorgen, vrouwe Lilli,' zei Riddmar. 'Gaat u misschien een rit maken?'


    'Ik wilde een eindje gaan wandelen. Hoezo?' 'O, ik verveel me.' De jongen trok een somber gezicht. 'Het is afschuwelijk dat ik niet mee mag doen aan de oorlog. Ik wilde naar het meer rijden, maar ik mag van vrouwe Elyssa niet alleen gaan.' 'Daar heeft ze gelijk in. Je bent te veel waard om te riskeren dat je een verrader of een spion van Cantrae tegen het lijf loopt.' 'Dat zei mijn broer ook.' Riddmar zuchtte theatraal. 'Mag ik dan met u mee wandelen?' 'Natuurlijk. Maar we gaan niet ver, hoor.'


    Hoewel Riddmar al een paar maanden in Dun Deverry woonde, was hij in de doolhof van muren en torens nog lang niet thuis.


    Onderweg wees Lilli hem allerlei bakens en de belangrijkste paden.


    'Sommige van deze gebouwen zien eruit alsof ze nergens toe dienen,' merkte Riddmar op. 'Zoals die rare toren die je vanaf het grote plein kunt zien.'


    'Die scheve toren? Je broer heeft me verteld dat die opzettelijk zo gebouwd is, opdat de verdedigers grote stenen op de aanvallers kunnen laten vallen.' 'Ah, nu begrijp ik het.'


    Plotseling kreeg hij een kleur en wendde zijn hoofd af. 'Wat is er?' vroeg Lilli.


    'Kh, mmm, nou ja, er schoot me iets te binnen dat mijn broer mij heeft verteld.' 'Over mij?'


    De jongen bloosde opnieuw, wat zijn antwoord verried.


    'Wat heeft hij dan gezegd?' drong Lilli aan. 'Iedereen weet dat ik zijn minnares ben, dus je hoeft je niet te schamen.'


    'Dat weet ik.' Riddmar staarde naar de harde zandgrond van het kleine binnenplein. 'Het was zo maar een opmerking.'


    'Zeg het maar.'


    'Goed dan.' Riddmar trok met de punt van een van zijn laarzen strepen in het zand. 'Hij zei dat hij hoopte dat ik nooit zo van een vrouw zal houden zoals hij van u houdt.' Hij keek op. 'Ik begrijp het niet.'


    'Hij mag dat soort dingen niet tegen je zeggen.' 'Ik heb u toch niet boos gemaakt? Dat zou me spijten. Hij flapte het er op een avond uit toen hij wilde dat ik weg zou gaan zodat hij... zodat hij naar u toe kon.'


    'Ik ben niet boos, alleen maar plotseling een beetje moe. Laten we teruggaan naar de grote zaal. Ik moet rusten.' Toen ze naar de ingang van de hoofdbroch liepen, kwam Elyssa haastig naar buiten. Ze trok haar rok iets van de grond om het plein over te steken, maar toen ze hen zag aankomen, stond ze stil, wuifde en wachtte tot ze haar hadden bereikt. 'Ah, daar bent u, hoogheid,' zei ze tegen Riddmar. 'Ik ben in de dun gebleven,' zei Riddmar, 'zoals u me had bevolen.' 'Dank u wel. De hoofdman van de bewaking zoekt u. Hij wil u weer een les in het zwaardvechten geven.' 'Geweldig!' grinnikte Riddmar verheugd.


    'Hij wacht in de koninklijke stallen, dat gebouw waar de zilverdolken slapen als ze hier zijn.'


    'Dank u wel.' Riddmar maakte een buiginkje voor haar en ook voor Lilli. 'Ik ben bij de hoofdman als u me nodig mocht hebben.' Hij draaide zich om en rende weg, het plein over naar de stallen. Elyssa keek hem hoofdschuddend na.


    'Hij is een vurige jonge hengst,' zei ze ten slotte. 'En dat is maar goed ook.'


    'Het zal hem van pas komen wanneer hij Gwerbret Cerrmor is. .Maar hij is nog zo jong, moet hij niet eerst een regent hebben?' 'Nou ja, formeel zal prins Maryn dat zijn, maar hij zal natuurlijk in Dun Deverry blijven. Waarschijnlijk gaat er een raadsheer met hem mee.'


    'Het zou fijn zal als Nevyn dat was, dan kon ik ook meegaan.' 'Bij de prins vandaan?'


    'Inderdaad.' Lilli legde een hand tegen haar hals. 'Denk je soms dat ik niet weet hoeveel verdriet ik onze prinses doe?' 'Jij bent niet degene die haar verdriet doet, maar ik vind het eerbaar van je dat je aan haar verdriet denkt. Niet veel andere meisjes zouden dat doen.' Elyssa zweeg en kneep haar lippen samen. 'Geen van de anderen heeft dat ooit gedaan.' 'Dat verbaast me niets. Maar het gaat niet alleen om de prinses. Soms wil ik niets liever dan zelf van Maryn bevrijd zijn.' Elyssa slaakte een kreetje - van verbazing, nam Lilli aan. 'Ik lijd aan een koorts, Lyss, die me opbrandt. Als ik naar Cerrmor zou gaan, zou ik waarschijnlijk eerst dagenlang huilen en jammeren, maar daarna zou ik weer mezelf kunnen worden.' 'Aha.' Elyssa keek haar onderzoekend aan. 'Dat meen je echt, nietwaar? Maar je weet ook wel dat de prins geen man is om zich aan een vrouw op te dringen die hem niet wil hebben.' 'Dat weet ik. Maar als ik hem zie, kan ik nergens anders meer aan denken. Het is echt vreselijk.'


    'Dat kan ik me voorstellen.' Elyssa dacht even na. 'Zou je de prinses willen zien?'


    'Graag. Hoe gaat het met haar?'


    'Hetzelfde. Ze moet overal om huilen en ze is zo moe, zo vreselijk moe... Zelfs haar borduurwerk kan haar niet meer boeien en ze kan geen woord meer in haar boek schrijven. Wellicht vrolijkt een bezoekje haar een beetje op.'


    Ze gingen naar binnen en beklommen de trap naar de vrouwenzaal, maar Degwa deed de deur open en legde een vinger tegen haar lippen.


    'Ze slaapt,' fluisterde ze. 'Eindelijk, en het lijkt me beter haar niet wakker te maken.'


    'Natuurlijk niet,' zei Elyssa. 'Lilli kan later terugkomen.' Degwa kwam de gang in en deed de deur achter zich dicht. Even stonden ze zwijgend bij elkaar. Degwa hield haar hoofd scheef en keek Lilli met een vals lachje aan.


    'Ik heb begrepen,' zei ze, 'dat jij een sierspeld hebt die van mij was.'


    Elyssa wuifde met een hand en maakte een sussend geluidje, dat Degwa negeerde.


    'Dat is zo,' antwoordde Lilli. 'Maar je mag hem terughebben als je wilt. Ik heb hem alleen maar aangenomen omdat ik dacht dat jij hem niet meer wilde hebben.'


    'Dat is ook zo.' Degwa rechtte haar hoofd en stak haar kin in de lucht. 'Spullen van een Boar horen bij een Boar, vind ik.' Degwa liep weg en haar houten zolen klepperden luid op de stenen vloer. Ze verdween haastig naar beneden. Elyssa rolde met haar ogen.


    'Alle goden!' fluisterde ze. 'Het spijt me, Lilli.' 'Jij hoeft je niet te verontschuldigen. Ach nou ja, Decci is nou eenmaal wie ze is, en dat geldt voor ons allemaal.' Toen Lilli terug was in haar kamer, opende ze haar kist en haalde er de speld uit die vroeger van haar moeder was geweest. Ze ging op de stoel zitten en liet het zonlicht over de zilveren knoop glijden. Waarom hield ze hem? vroeg ze zich af. Haar moeder was een moordenares geweest, een heks die Lilli's gaven meedogenloos voor haar eigen doeleinden had gebruikt. En toch had ze haar best gedaan om Lilli een afschuwelijk huwelijk te besparen en soms was ze aardig geweest, alleen maar omdat Lilli haar dochter was. Als symbool voor haar goede daden, dacht Lilli. Daarom houd ik hem.


    Nu ze aan haar familie dacht, gingen haar gedachten ook naar Braemys, haar neef, haar halfbroer en ooit ook haar verloofde. Ze had het sombere voorgevoel dat hij in de komende oorlog weleens zou kunnen sneuvelen. Maar stel dat hij won? Stel dat Maryn zou sterven? Een van beiden moest sterven om een eind aan de vete te maken. In Deverry werden veten altijd op die manier beslecht, door de dood van een van beide partijen. Met haar vingers om de sierspeld geklemd stond ze op en liep naar het raam. Tegen het donker wordende blauw van de lucht zakte de zon in een gouden gloed met roze en oranje banen. 'Lieve godin,' fluisterde Lilli, 'laat Maryn de overwinnaar zijn. Ik smeek het u.'


    Ze vroeg zich af of ze zich ooit van hem zou kunnen losmaken.


    De zon ging al onder toen de verschillende groepjes verkenners terugkwamen naar Maryns kamp. Na het verslag van Nevyn had Maryn Branoic met een paar andere zilverdolken naar het zuidoosten gestuurd, en een groepje ruiters van Daeryc recht naar het oosten. Geen van beide had een colonne van Braemys gezien, wat betekende dat de vijand waarschijnlijk bezig was zijn tenten op te slaan voor de nacht.


    'Ik wil wedden dat ze morgen naar ons toe komen, hoogheid,' zei Branoic. 'Braemys is nog jong, maar het is een slimme kerel.' 'Dat heeft je verloofde me ook een keer verteld,' zei Maryn. 'En zij kende hem goed.'


    'Ik neem aan dat uwe hoogheid die kwestie met haar heeft besproken?'


    ‘Inderdaad. Waarom niet?'


    Branoic zweeg, maar zijn glimlach kreeg een gevaarlijk trekje. De mannen staarden elkaar aan, met samengeknepen ogen en opeengeklemde kaken. Maryn had zijn geruite mantel over een schouder naar achteren geslagen en zijn handen in de zij gezet, terwijl Branoic, vuil van de rit, voor hem geknield zat. De verkenners die achter Branoic stonden, deinsden achteruit en Maryns bedienden bleven doodstil in de tentopening achter de prins slaan. Nevyn voelde een koude, waarschuwende rilling over zijn rug trekken en liep naar voren om tussenbeide te komen. Dat bracht beide mannen tot bedaren. Maryn glimlachte gedwongen en liet een nietszeggende blik over de wachtende mannen glijden, en over Branoic.


    'Goed werk,' zei hij. 'Ga nu maar gauw naar je eigen kampvuur.' ' Dank u, hoogheid.' Branoic stond op en boog voor de prins. 'Het is een lange rit geweest.'


    Samen met de andere verkenners verdween hij tussen de tenten. De bedienden van Maryn slaakten luide zuchten en maakten dat ze wegkwamen. Nevyn keek Maryn met een opgetrokken wenkbrauw aan. Maryn haalde zijn schouders op. 'Neem me niet kwalijk,' zei Maryn. 'Ik moet op mijn woorden passen.'


    'Dat lijkt me verstandig,' zei Nevyn.


    'Dat maakt het extra lastig, nietwaar? Ik bedoel dat ik me niet zoals andere mannen kan laten gaan.'


    'Zelfs andere mannen moeten zo nu en dan op hun woorden passen.'


    Maryn glimlachte zuur, draaide zich om en dook zonder nog iets te zeggen zijn tent in. In de avondschemering liep Nevyn terug naar zijn eigen tent. Het grootste gevaar voor het koninkrijk naderde morgen in de vorm van het leger van Braemys, maar het grootste gevaar voor de prins en degenen die van hem hielden wachtte in Dun Deverry.


    Toen diep in de nacht het astrale getij van de aarde een rustige stroom was geworden, begon Nevyn nogmaals te scryen. Weer vond hij de twee helften van het leger van Braemys, de ene in het zuiden en de andere in het oosten. De soldaten sliepen in de open lucht, zonder tenten of kampvuren. Ze offerden alle comfort op om zo snel mogelijk op te rukken. Als Maryn geen dweomer-meester tot zijn beschikking zou hebben gehad, zou hij met zijn leger als een brok vlees tussen twee kaken vermalen zijn. Maar nu waren ze gewaarschuwd.


    Maddyn werd lang voor zonsopgang wakker. In de donkere stil te van zijn tent ging hij rechtop zitten en probeerde te bedenken waar het rare gevoel vandaan kwam. Even later besefte hij dat hij voor het eerst sinds een paar dagen honger had. Branoic had voor het geval dat dit zou gebeuren een stuk brood voor hem achtergelaten, maar behalve een iets lichtere driehoek waar de tentingang moest zijn, kon hij geen hand voor ogen zien. 'Vervloekt nog aan toe!'


    Hij ging voorzichtig op zijn knieën zitten en betastte de grond bij het hoofdeinde van zijn bed.


    Achter zich hoorde hij geritsel en een geluid als een fluistering. Een zilveren licht wierp opeens schaduwen. Toen hij zich omdraaide, zag hij als het schijnsel van de maan zijn blauwe fee zweven. Ze giechelde.


    'Dank je wel,' zei hij. 'Nu zie ik het brood.' Branoic had het brood in een doek gewikkeld op zijn zadel gelegd, het enige voorwerp in de tent dat als plank kon dienen. Ernaast stond een kroes verdund bier, ook onder een doek. Maddyn doopte het brood in het bier en beet het bevochtigde stuk eraf, maar na een paar happen besefte hij dat het geen goed idee was. Hij probeerde een slokje bier, maar ook dat brandde in zijn maag.


    'Nou ja, dan maar niet.'


    Hij wikkelde het brood weer in de doek en ging liggen, maar zijn maag beklaagde zich zo pijnlijk dat het hem moeite kostte weer in slaap te vallen. Toen hij eindelijk indommelde, droomde hij van Aethan die dood op het slagveld lag, en hij werd nat van het zweet wakker. Gelukkig viel nu het ochtendlicht naar binnen. Buiten hoorde hij zachte stemmen. Iemand trok de tentflap opzij en stak zijn hoofd door de opening. Het was Nevyn. 'Aha,' zei hij, 'je bent wakker.'


    'Min of meer, heer.' Maddyn ging zitten en klemde zijn armen om zijn pijnlijke maag. 'Ik heb geprobeerd vannacht iets te eten.' 'En dat is je niet goed bevallen, zie ik. De prins wil je spreken.' 'Ik kom eraan.'


    Tot zijn opluchting merkte Maddyn dat hij met enige moeite naar buiten kon kruipen en met behulp van Nevyn rechtop kon staan. De prins had zijn maliënkolder al aan, maar de kap lag op zijn schouders en hij had nog geen helm op. In het vroege ochtendlicht glansde zijn haar alsof de zon zelf hem eer wilde bewijzen. 'Probeer niet te knielen of te buigen,' zei Maryn. 'Hoe gaat het met je?'


    'Nog niet best, vrees ik, hoogheid.'


    'Je hebt nog steeds een witte rand om je mond,' zei Nevyn. 'Zodra het leger vertrokken is, zal ik je nog eens onderzoeken.' 'Dank u, heer.'


    'Ook namens mij,' voegde de prins er met een hoofdknik naar Nevyn aan toe. 'Ik wilde je spreken, Maddo, omdat het me te binnen schoot dat jij en de andere zilverdolken me destijds vanuit Pyrdon naar Cerrmor hebben gesmokkeld, jaren geleden. We stelden toen nog niets voor, weet je nog wel? En we hadden geen flauw idee wat ons te wachten stond.'


    'Dat is waar.' Maddyn glimlachte - de eerste keer dat hij dit sinds dagen kon opbrengen. 'Toen hebt u als een gewone krijger op de grond geslapen.'


    inderdaad.' De prins glimlachte terug. 'Ik weet nog dat ik met Jou en Branoic om het vuur zat.' De glimlach verdween en de prins zweeg even. 'Ach ja,' zei hij ten slotte, 'dat is nu alweer een hele tijd geleden, maar alles is met die rit begonnen. Dus ik wilde je bedanken, nu we op het punt staan onze zaak tot een goed einde te brengen.' Maryn stak zijn hand uit. 'Ik wou alleen dat Garadoc er ook nog bij was.' 'Ik ook, hoogheid. Ik ook.'


    Toen hij de prins een hand gaf, voelde Maddyn dat zijn ogen vol tranen schoten - niet alleen om het verlies van Caradoc, maar ook om alle andere zilverdolken die bij een van de vele gevechten waren omgekomen. Ze hadden een lange weg afgelegd om de prins naar zijn juiste lotsbestemming te brengen. 'Dan ga ik maar,' zei de prins. 'Jij moet uitrusten en ik moet ervoor zorgen dat ons leger klaar is voor het komende gevecht.' Nevyn en de prins liepen weg en Maddyn kroop zijn tent in en ging weer liggen. Het dak van canvas, verlicht door de opgaande zon, leek om hem heen te draaien. Hij had dagenlang zo goed als niets gegeten, maar was hij nu alleen maar zo licht in zijn hoofd van de honger? Hij betwijfelde het. Het was net zo goed van verdriet om de oorlog.


    Nevyn liep met de prins mee terug naar de koninklijke tent. De vazallen kwamen een voor een aanlopen om hun bevelen voor de komende strijd in ontvangst te nemen. Gwerbret Daeryc en Gwerbret Ammerwdd stonden voor de enorme rood met witte banieren van de drakentroon, en de opgaande zon verguldde hun maliënkolders en deed de gevesten van hun zwaarden glinsteren. Achter hen stonden de tieryns en daarachter de edelen met de laagste rang van 'heer'.


    'Goedemorgen, heren,' zei Maryn grinnikend. 'Zullen we op deze prachtige ochtend een eindje gaan rijden?' Sommigen lachten, anderen juichten.


    'Vooruit dan maar,' vervolgde Maryn. 'En we zullen ons leger in tweeën splitsen om ons aan het plannetje van Braemys aan te passen.'


    Terwijl ze hun strategie bespraken, luisterde Nevyn aandachtig. Gwerbret Ammerwdd zou ongeveer de helft van het leger onder zijn bevel nemen en dit opstellen op de hoofdweg, met het gezicht naar het oosten. De andere helft, onder aanvoering van Maryn, zou achter de eerste helft met het gezicht naar het zuiden gaan staan. Uit voorzorg besloot Maryn twintig man een eindje in noordelijke richting te sturen om te zien of Nevyn tijdens zijn nachtelijke tocht nog een truc had gemist. 'Goed idee,' zei Gwerbret Daeryc. 'Die Boar is een onbetrouwbare vlegel.'


    'Inderdaad,' stemde Ammerwdd in.


    Daeryc keek hem aan. 'Het is erg belangrijk dat jouw mannen blijven wachten tot Braemys de prins aanvalt. Pas dan kunnen wij omkeren om jullie te helpen.'


    'Dat weet ik,' zei Ammerwdd op neutrale toon. 'En ik denk dat onze prins weet dat hij me kan vertrouwen.' 'Natuurlijk!' kwam Maryn tussenbeide. 'Ik heb het grootste respect voor jullie allebei.' Hij grijnsde breed. 'Ik denk dat heer Braemys niet zal weten wat hem overkomt.' 'Dat hopen we dan maar,' zei Nevyn. 'Hij is verreweg in de minderheid en zijn sluwheid was zijn beste wapen.' 'En daar heeft hij niets meer aan. Toch...' Maryn aarzelde. 'Bid voor ons en voor het koninkrijk.'


    'Altijd, hoogheid. Altijd.'


    Toen het leger vertrok, stond Nevyn aan de rand van het kamp en keek het na tot de laatste man uit het zicht was verdwenen. De stofwolk die ze achterlieten, was zo dik als rook en bleef nog lang hangen. Misschien, hield hij zichzelf voor, misschien is de slag van vandaag de laatste die er om het koningschap wordt geleverd. Het enige dat hij nu nog kon doen om daarvoor te zorgen, was de goden aanroepen en hopen. Vermoeid zijn hoofd schuddend liep hij naar de kring wagens en de andere chirurgijnen. Ze moesten zich voorbereiden op de stroom gewonden die weldra terug zou komen.


    Net als de anderen zou Nevyn zijn patiënten behandelen op de uitgeklapte achterkant van een wagen, die tussen de bedrijven door met een emmer water zou worden schoongemaakt. In de wagen zelf zette hij zijn kruiden, gereedschappen en verband-voorraad klaar, en hij vulde een zak met dezelfde benodigdheden. Na afloop zou hij, als de prins het gevecht zou winnen, naar het slagveld gaan om te zien wat hij nog voor de achtergebleven gewonden zou kunnen doen. Bij de wagen rechts van hem was Caudyr met hetzelfde bezig als hij. Caudyr was inmiddels een forse kerel in de bloei van zijn leven en niet meer de bange knaap die Nevyn lang geleden had leren kennen als de leerling van Grodyr. Door zijn blonde haar liepen grijze strepen - eigenlijk was hij daar nog te jong voor, maar hij leed vaak pijn. Hij had een horrelvoet, waardoor hij in de eerste plaats mank liep, maar waardoor ook de rest van zijn lichaam uit balans was. Zijn heupen en knieën protesteerden zo hevig dat hij naarmate hij ouder werd steeds meer moeite kreeg met lang stil te staan. Terwijl Caudyr zijn voorraden klaarlegde, zag hij zo bleek en was zijn mond zo vertrokken dat Nevyn naar hem toe ging. 'Gaat het?' vroeg hij.


    'Straks wel.' Caudyr strekte zijn rug en trok een pijnlijk gezicht. 'Ik heb in de verkeerde houding geslapen of zoiets. Het zal straks wel beter gaan.'


    Nevyn keek hem onderzoekend aan, maar hij kon hem alleen sterke drank aanbieden voor de pijn en Caudyr moest helder blijven. Probeer in elk geval te blijven zitten tot het gevecht begint. Hoewel dat niet lang meer zal duren. De prins zal zich ongeveer anderhalve kilometer hiervandaan opstellen, maar het leger van de Boar moet hem natuurlijk wel eerst vinden.' 'Anderhalve kilometer?'


    'Hij wil in de buurt zijn als Braemys zou besluiten het kamp binnen te vallen.'


    'Zoals dat ellendige zwijnenjong de vorige keer ook heeft geprobeerd te doen. Het is een sluwe vogel, die Braemys.' 'Helaas wel.'


    De mannen draaiden zich om en staarden naar het landschap in de verte. Oggyn was bezig zijn voetsoldaten om de wagens te plaatsen, schouder aan schouder in een overlappende formatie van drie rijen dik. Met hun lange speren en schilden vormden ze een afschrikwekkende, levende barricade tussen de wagens en eventuele aanvallers. Laten we hopen dat ze daar alleen maar hoeven staan, dacht Nevyn. Maar wie weet wat de goden nu weer voor ons in petto hebben?


    In de warme voorjaarszon reed prins Maryn voor zijn troepen uit naar het door hemzelf uitgekozen terrein. Als een deinende reuzenrups kroop het leger kletterend en rinkelend door een stofwolk die in de windstille lucht oprees tot hoog boven de groene velden, als een uitnodiging voor heer Braemys en zijn bondgenoten. Zoals altijd wanneer het leger op weg was naar het slagveld reden de zilverdolken vooraan met prins Maryn veilig tussen hen in. Zoals altijd mopperde en klaagde de prins hierover, alsof hij na al die jaren van oorlog voeren nog steeds bang was dat zijn mannen hem een lafaard zouden vinden. En zoals altijd stelde Branoic hem gerust.


    'In naam van de goden, hoogheid!' zei hij. 'Als u in deze slag zou sneuvelen, zouden al die vervloekte oorlogen van de afgelopen jaren niet méér voorstellen dan de scheet van een varken.' 'Dat is waar,' zei Maryn. 'Maar ik blijf het ergerlijk vinden.' Niet ver van het kamp lag hun bestemming: een reeks braak liggende akkers langs de naar het oosten lopende weg. Toen ze de weg verlieten, merkten ze dat het gras er zo hoog groeide dat de paardenbenen er ruisend doorheen draafden. Temidden van de zilverdolken stelde Maryn zich met zijn gezicht naar het zuiden op langs de weg. Steeds wanneer de volgende eenheid er aankwam, ging hij in de stijgbeugels staan en wees met een werpspeer naar de plaats waar hij wilde dat deze zich zou opstellen. De ene na de andere krijgsbende doorkruiste het veld tot het gras platgetrapt in het zand lag. Op het laatst stonden ruim duizend ruiters in ruwe formatie te wachten, een golvende lijn van zes man diep en een onplezierige verrassing voor heer Braemys. Op verzoek van de prins trok Gwerbret Ammerwdd aan het hoofd van de tweede helft van het leger langs hen heen. Hij stelde zijn eenheden op in de vorm van een halvemaan, met de uiteinden naar het oosten om zijn deel van de vijand als het ware te omarmen. Uiteindelijk stonden de twee helften van het leger opgesteld als een pijl - de formatie van Maryn - op een gespannen boog - die van Ammerwdd. Klaar om te schieten. Inmiddels stond de zon al bijna op zijn hoogtepunt. Ammerwdd reed naar de prins toe en boog vanuit het zadel.


    'Als ik zo brutaal mag zijn, hoogheid, lijkt het me beter dat u niet vooraan blijft staan.'


    ' Je hebt gelijk,' zei Maryn. 'Kom mee, zilverdolken.' Ammerwdd boog nogmaals en draafde terug naar zijn eigen mannen. Prins Maryn reed met zijn zilverdolken door de rijen heen en ging ergens in het midden achteraan staan. De banieren van de rode draak wapperden aan het uiteinde van de lange rij en bolden op toen de wind aanwakkerde. 'Nu kunnen we alleen nog maar wachten,' zei Owaen. 'Maar niet lang meer.' Branoic ging in de stijgbeugels staan en tuurde met een hand boven zijn ogen naar het oosten, ik zie een stofwolk dichterbij komen. Ammerwdd maakt zich klaar.' Hij hoorde dat Maryn in lachen uitbarstte en een bevel gaf dat meteen werd doorgegeven: hef de werpsperen en sta klaar om ze ie gebruiken. Met rinkelende maliënkolders bogen de mannen zich voorover om hun korte werpspeer uit de schede onder hun rechterbeen te trekken. Paarden stampvoetten en gooiden hun hoofden omhoog, sommige mannen lachten terwijl anderen met een grimmig gezicht zwegen. Net wilde Branoic een grapje maken toen hij boven de twee legers enkele raven zag rondcirkelen.


    'Kijk daar eens,' zei hij tegen Owaen. 'Die vervloekte vogels zijn er vlug bij, nietwaar? Drie heel grote!'


    'Welke vogels?' Owaen keek omhoog naar de plek waar Branoic naar wees. 'Ik zie helemaal geen vogels.'


    'O.' Branoic liet zijn werpspeer zakken. 'Dan heb ik me zeker vergist.'


    Hij voelde zich heel koud en stil worden, alsof zijn zicht, zijn geest, zijn hart en zelfs zijn ziel zich plotseling naar binnen keerden, weg van de wereld. Toen hij naar het zuiden keek, waar een tweede stofwolk was verschenen, leek het of hij in plaats van het daglicht en het landschap een soort wazig grijs beeld ervan zag. De Drie, dacht hij. Nou ja, jongen, je hebt altijd geweten dat dit ooit zou gebeuren. Hij wierp een blik op Owaen en zag dat deze staande in zijn stijgbeugels naar de troepen van Ammerwdd keek.


    'Daar heb je de eerste groep rebellen,' zei Owaen opeens. 'Blijf staan, mannen! Wacht tot de Boar en zijn zwijnengebroed ons bereiken.'


    Links van hen, voorbij het wachtende leger van Ammerwdd, barstte het lawaai los: mannen die strijdkreten brulden, galopperende hoeven, het gehinnik van bange paarden en het wapengekletter van een aanval. In de rijen van Maryn stampten en hinnikten paarden als antwoord hierop en moesten de mannen zich inspannen om ze op hun plaats te houden. In het zuiden bolde de stofwolk als rook hoog de helderblauwe lucht in. Even later werden eronder figuurtjes zichtbaar: een troep in maliënkolders gehulde ruiters achter de grijze banieren van de Boar. 'Daar komen ze aan,' fluisterde Owaen, en hij lachte zacht. Branoic hoorde de paarden. Onder het brullen van strijdkreten kwamen de mannen van Braemys aanstormen, ervan overtuigd dat ze alleen met het laatste deel van Maryns leger te doen hadden. Branoic nam zijn schild in zijn linkerhand, hief de werpspeer in zijn rechterhand en wachtte.


    Op ongeveer hetzelfde tijdstip dat Braemys aan het hoofd van de helft van zijn leger op de banieren van de Rode Draak afstormde, zat Lilli op haar vensterbank en keek naar het plein beneden.


    Haar brein leek niet meer te werken; ze zat gevangen in een ijskoude angst, die haar belette te studeren of helder te denken. Ze hief een hand en zag dat hij trilde. Er gaat iets gebeuren, dacht ze. Iets verschrikkelijks. Ze snakte naar adem, haar longen deden pijn alsof een onzichtbaar wezen met reusachtige handen haar ribben in elkaar drukte.


    In de lucht vloog een zwerm vogeltjes kwetterend over. Waarschijnlijk waren het spreeuwen, maar plotseling zag Lilli ze als grote zwarte raven die krijsend boven de dun cirkelden. Het zonlicht werd afgeschermd door hun zwarte vleugels. Lilli had nog net genoeg tegenwoordigheid van geest om zich naar binnen te laten vallen in plaats van uit het raam haar dood tegemoet te gaan. Ineengedoken op de vloer hoorde ze zichzelf kreunen toen ze werd overmand door een visioen.


    Ze vloog tussen de raven boven het slagveld. Tot haar grote schrik besefte ze dat de vogels net zo echt waren als de legers, dat ze zweefden op de wind en wachtten op het feestmaal dat op de grond werd bereid. In haar visioen hoorde ze niets, geen strijdkreet en geen wapengekletter. Het zonlicht en de stilte smolten samen tot een dikke brij, die haar omwikkelde alsof ze verdronk in honing. Eerst begreep ze nauwelijks wat ze zag. De velden onder haar schitterden - gewapende mannen, besefte ze. Hun wapens glinsterden terwijl ze elkaar aanvielen, uiteen gingen, zich omdraaiden en alle kanten op renden. Golven van tien, twintig of een ontelbaar aantal mannen en paarden bewogen zich voorwaarts, tot hun eigen soort tij keerde en ze zich terugtrokken. Soms dreven ze zo ver uit elkaar dat ze de grond kon zien: platgetrapt gras en bloedvlekken. En soms leek het in haar visioen dat het rode bloed oprees als een kolkende rivier en mannen en paarden meetrok naar de diepte.


    Langzamerhand kon ze meer details zien: een geheven zwaard, een glimmende werpspeer die door de lucht vloog. Banieren staken vanuit de chaos omhoog. Eerst zag ze de grijze Boar van haar vroegere clan midden in het gevecht zakken en zwaaien. Ze cirkelde met de raven mee rond. Maryn! dacht ze. De Rode Draak! Hij deze gedachte zag ze de rode banieren temidden van een opeengepakt groepje ruiters naar voren schuiven. Deze ruiters bewogen zich alsof ze al heel lang samen dezelfde dans uitvoerden. Wanneer hun leider zich omdraaide, draaiden ze soepel met hem mee. Wanneer hij aanviel, sprongen ze gelijktijdig naar voren. Zilverdolken, dacht Lilli. 'Branoic!'


    Ze hoorde haar stem zijn naam roepen, het eerste geluid in het lange, afschuwelijke visioen. Meteen zag ze hem, of liever: een ruiter die hij moest zijn, vooraan in de groep. Zwaarden flitsten en paarden steigerden of vielen. Drakenschilden gingen omhoog, Boar-schilden volgden. Van de kant van de Boars dreef een wig zich in de zijkant van de zilverdolken. Lilli hoorde zichzelf gillen en nogmaals gillen toen de banier van de draak zwaaide, zakte en dreigde te vallen. Ze kon haar blik niet afwenden tot hij zich met een fiere zwaai weer oprichtte en opnieuw boven de chaos uitstak. De Boars begonnen zich terug te trekken, maar één van de zilverdolken was te ver vooruitgereden. Hij werd afgesneden, en was hulpeloos, tot een van de anderen, Branoic, zijn paard aanspoorde en achter hem aanging, wild met zijn zwaard zwaaiend en een verschrikkelijke strijdkreet brullend, die zich vermengde met haar eigen kreten - de enige geluiden die ze kon horen. Mannen vochten en stierven in stilte, paarden sperden in doodspijnen hun monden open, maar zij hoorde alleen het bloedstollende geschreeuw van Branoic en haar eigen kreten van angst. Ze had het gevoel dat ze vlak boven hem zweefde terwijl hij zich vechtend een weg baande naar de afgesneden ruiter. Even leken ze beiden in hun afzondering gedoemd.


    Toen zag ze metaal flitsen. Prins Maryn zelf kwam aangalopperen om hen te helpen, gevolgd door de andere zilverdolken. Ze zag bloed. Zag een zwaard omhoog en weer omlaag gaan. Zag het bloed over Branoics gezicht stromen. Hoorde zijn kreet verstommen en alleen zichzelf nog snikken. Zag alleen zijn gezicht nog, halfopen gespleten als een gescheurd masker tegen een donkere achtergrond. Zag niets meer.


    'Vrouwe, o, vrouwe!' hoorde ze de stem van Clodda in het donker roepen. 'Vrouwe toch! O, lieve godin nog aan toe!' Lilli opende haar ogen en zag het gezicht van haar dienstmeisje, gezond en gaaf, boven het hare hangen. Zijzelf lag op de vloer van haar kamer en Clodda zat geknield naast haar. 'Ü, de goden zij dank! Ik dacht dat u doodging, vrouwe.' 'Hier,' zei de stem van Elyssa van iets verder weg. 'Geef haar een slokje water.'


    Glodda schoof een arm onder Lilli's schouders, liet haar iets omhoog tegen de muur leunen en hield de houten kom voor haar mond terwijl Lilli dronk. Elyssa knielde naast het dienstmeisje neer.


    'Wat is er gebeurd?' vroeg ze. 'Ben je gevallen?'


    'Zullen we de oude Grodyr halen om even naar u te kijken?' vroeg Clodda.


    Lilli schudde haar hoofd, pakte zelf de kom vast en dronk nog wat meer water. De twee andere vrouwen gingen op hun hielen zitten en wachtten tot ze genoeg had.


    'Ik heb een visioen gehad.' Lilli hoorde hoe schor ze klonk, 'Branoic is gewond geraakt. Heel erg.'


    Ze staarden haar lange tijd zwijgend aan. Lilli bereidde zich voor op een stroom geruststellingen, maar die kwam niet. 'O, goden, wat verschrikkelijk,' zei Elyssa. 'Dan zal ik voor hem bidden.'


    'Ik ook,' voegde Clodda eraan toe. 'Meer kunnen we niet doen.' Dat is waar,' fluisterde Lilli. 'Ik wou dat het niét waar was, maar dat is het wel.'


    De chirurgijnen in het kamp hoorden dat de gevechten begonnen geschreeuw dat werd meegevoerd door de wind. Ze liepen een tijdje heen en weer langs de voor de gewonden in gereedheid gebrachte wagens, en algauw kwamen ze eraan. Sommigen konden nog op een paard zitten, anderen werden door kameraden gebracht die meteen rechtsomkeert maakten om terug te gaan naar het slagveld. Ze brachten ook het nieuws dat de mannen van de Boar de schok van hun leven hadden gekregen toen ze zagen dat Maryn hen stond op te wachten. Het andere deel van het vijandelijke leger, dat onder bevel stond van bondgenoten van Braemys, was al snel op de vlucht geslagen. Het had voornamelijk uit bandieten bestaan, oordeelden degenen die nog in staat waren om te praten.


    De zon stond nog steeds vrij hoog in de lucht toen de stroom gewonden begon aan te zwellen. Deze keer brachten de lichtgewonden de zwaargewonden mee, en van de laatsten stierven de meesten al terwijl de chirurgijnen nog met ze bezig waren. Maar het feit dat ze terug werden gebracht, betekende dat sommige soldaten de gelegenheid kregen hun kameraden te helpen, dat Maryn dus aan de winnende hand was. In de verte klonk geschal van zilveren hoorns: het sein voor de aftocht. Nevyn bad hardop dat het voor de Boars gold, en een man met een bloedende schram op zijn arm die op zijn beurt wachtte, bevestigde dit. 'De Boars gaan er als een kudde bange zwijnen vandoor,' zei hij. 'Ik ben geen hoofdman, heer, maar volgens mij waren ze van plan om maar één keer aan te vallen en als ze de prins dan niet konden doden, zouden ze het opgeven.'


    'Wat?' Nevyn wendde zich even af van de patiënt die op zijn wagenklep lag. 'Reden ze recht op de prins af?'


    inderdaad, heer. Maar de zilverdolken stonden dicht om hem heen.'


    Nevyn voelde ijskoude angst als een steen in zijn maag vallen. Zou de prins dan dood zijn? Gelukkig hoefde hij niet lang te wachten voordat hij hoorde dat de prins niets mankeerde. Net toen hij een verband om de arm van zijn informant had aangelegd, schreeuwde iemand zijn naam. Hij draaide zich om en zag de prins komen aanrennen. De kap van zijn maliënkolder was naar achteren gevallen en zijn lichtblonde haar plakte op zijn schedel van het zweet.


    'Branoic is gewond! Hij bloedt zo erg dat we hem niet hierheen kunnen brengen!'


    Nevyn greep de zak met spullen die altijd klaarstond en rende achter Maryn aan terug naar het slagveld. De stroom gewonden was inmiddels een vloedgolf geworden. Ze werden razendsnel naar het kamp gebracht en bij de wagens afgeleverd, waarna de bezorgers weer op hun paarden sprongen om terug te gaan. Nevyn en Maryn baanden zich een weg over het slagveld, met overal stervenden en doden - zowel paarden als mannen - tot ze op een plek waar zwaar was gevochten Caudyr en een groepje zilverdolken om iemand heen zagen staan die op de van bloed doordrenkte modderige grond lag. Op bevel van de prins weken ze uiteen om Nevyn door te laten. Nevyn zag dat Caudyr een prop verband tegen Branoics gezicht drukte. Het bleke linnen werd steeds roder. Branoic probeerde overeind te komen. 'Lig stil!' beet Caudyr hem toe.


    Maryn liet zich achter Branoics hoofd op zijn knieën vallen en drukte diens schouders tegen de grond. Caudyr bedankte hem schor.


    'Waar zit de wond?' Nevyn knielde naast zijn collega neer. 'Zijn mond is doormidden gesneden,' antwoordde Caudyr. 'Hij is vlak onder het neusstuk van zijn helm geraakt. Een diepe snee, die blijft bloeden.'


    Caudyr tilde de prop op en duwde hem nog sneller terug, maar Nevyn had het al gezien. De houw was door beide lippen gegaan, bad tanden gebroken en beide wangen diep ingekerfd, aan de linkerkant bijna tot aan het oor. Ongetwijfeld was de schedel aan die kant ook gebroken. Branoics ogen draaiden naar Nevyns gezicht en Nevyn las er een wanhopige aanvaarding in. Hij weet dat hij gaat sterven, dacht Nevyn. Hardop zei hij: 'We zullen de wond hechten. Pas daarna kunnen we hem vervoeren.' Prins Maryn stond op en keek om zich heen. 'Hé, sta daar niet zomaar rond te lummelen, luie donders! Vooruit, ga kijken of je nog meer gewonden kunt vinden!'


    De mannen renden weg, maar de prins bleef staan en keek neer op zijn rivaal. Nevyn had geen tijd om zich af te vragen of Maryn blij of bedroefd was dat Branoic al bij de poort naar de Andere Wereld stond. Even later draaide Maryn zich om en liep weg. Nevyn grabbelde in zijn zak en haalde er een lange naald uit, al met een draad erin. 'Nevyn, help!' riep Caudyr.


    Nevyn draaide zich om naar Branoic en zag dat hij stikte in zijn eigen bloed. Caudyr had een arm onder zijn brede schouders geschoven en probeerde hem, terwijl hij het verband op zijn plaats hield, een stukje op te richten. Nevyn nam de prop van hem over en liet Caudyr tillen. Branoics gezicht was lijkbleek en vochtig van het zweet. Zijn oogleden waren half over zijn ogen gezakt en hadden een blauw-witte kleur. Plotseling rolden zijn omfloerste ogen naar achteren. Hij kuchte, verkrampte, zwaaide wild met een arm in de richting van zijn gezicht, alsof hij dit wilde aanraken.


    'We kunnen niets meer voor hem doen,' zei Nevyn. Caudyr knikte. Branoic kreeg weer een stuiptrekking, zwaaide met beide armen en kwam half overeind. Heel even staarde hij Nevyn aan; toen kromde zijn rug en zakte hij op een vreemd gracieuze manier tegen Caudyr aan en stierf. Met een zucht legde de chirurgijn het lichaam weer op de grond en kruiste Branoics armen over zijn borst. Nevyn voelde zijn koude huid prikkelen door de nabijheid van allerlei wezens die in het etherische waren toegesneld.


    'Ach verduiveld,' mompelde Caudyr. 'Deze dood had ik liever niet meegemaakt.'


    'Ik ook niet.' Nevyn kon nauwelijks meer praten. 'Hier kunnen we niets meer doen, dus je kunt maar beter teruggaan naar het kamp. Ik kom er zo aan.'


    Caudyr knikte, stond op en liep hoofdschuddend weg, naar de kring wagens en zijn geïmproviseerde hospitaal. Nevyn opende zijn dweomerzicht en keek speurend naar Branoics etherische dubbelganger omhoog. Vaag zag hij bundels zilveren licht, ongeveer in de vorm van een man, om de lichtblauwe vorm die eerder Branoics ziel was geweest. De Heren van de Elementen waren gekomen om hem - nee, haar - naar het Licht te brengen dat zich voorbij de dood bevond. In haar ware, vrouwelijke vorm staarde ze omlaag naar het mannenlichaam dat ze deze keer had gedragen, alsof ze het nauwelijks kon geloven. 'Bedankt,' fluisterde hij tegen de Heren. 'Mijn oprechte dank.' Ze knikten hem toe. Nevyn sloot zijn zicht, krabbelde overeind en pakte zijn zak. Er lagen nog meer stervenden op het veld en daar lag zijn plicht, ook al wilde hij niets liever dan afscheid nemen van de ziel die hij altijd zou beschouwen als die van zijn Brangwen.


    Maddyn had gedurende de veldslag onder een van de wagens gelegen en zichzelf vervloekt omdat hij te zwak was om mee te vechten. Toen hij ten slotte mannen hoorde schreeuwen, snikken, jammeren en vloeken, en paarden in galop dichterbij hoorde komen, wist hij dat de gewonden werden binnengebracht. Hij kroop onder de wagen vandaan, haalde een paar waterzakken en maakte zich nuttig door water naar de gewonden te dragen. Hij had de zakken net voor de vijfde keer gevuld toen Caudyr hem riep. 'Maddo! Maddo! Branoic is dood.'


    Maddyn draaide zich snel om en zag dat de chirurgijn naar hem toe kwam strompelen. Hij werd ijskoud en het leek of zijn mond dichtvroor. Hij haalde zijn schouders op en probeerde iets te zeggen, maar hij gaf het op en staarde Caudyr aan terwijl hij vergeefs hoopte dat hij het verkeerd had verstaan. 'Ik dacht dat we misschien een graf voor hem konden graven,' zei Caudyr. 'Als we daar tijd voor hebben.' Maddyn knikte om te laten zien dat hij het had begrepen, draaide zich om en liep weg. Inmiddels kwamen de soldaten hun eigendommen halen, die binnen de kring van wagens op een hoop lagen. De tenten werden alweer opgezet en er werd gepraat over ren maaltijd en hout voor de vuren. Maddyn vond zijn opgerolde matras en die van Branoic eronder. Zijn ogen schoten vol tranen. Hij pakte een van Branoics dekens en liep naar de lange rij doden die terug waren gebracht naar het kamp. Hij zag dat hun vrienden hen in net zulke dekens wikkelden als die hij in zijn hand had, klaar om ze de volgende morgen te begraven. De zon stond laag en tekende goudgele strepen boven de horizon. Toen Maddyn langs de doden liep, vroeg hij zich af of hij Branoic wel zou kunnen vinden, maar ten slotte zag hij Owaen naast een van de lichamen staan.


    Hier!' riep Owaen. 'Ik kan wel raden wie je zoekt.' Maddyn liep naar hem toe. Owaen had zijn maliënkolder uitgetrokken; zijn hemd was vuil en zat vol roestvlekken, en zijn haar plukte op zijn hoofd van het zweet. Branoic lag op de grond, zonder zijn maliënkolder en zwaard. Maddyn vloekte toen hij de wond zag: een gruwelijke rode gaping, alsof de dood zelf hen toegrijnsde. Hij knielde neer en spreidde de deken eerst over Branoics gezicht. Samen met Owaen wikkelde hij Branoic erin en ze bleven nog even geknield naast hem zitten.


    Denk aan ons nu je in de Andere Wereld bent,' fluisterde Mad-dyn. 'De goden weten dat we je gauw genoeg achterna zullen gaan.'


    Ze stonden op en bleven naast elkaar staan. Maddyn keek neer op de oude blauwe deken om wat over was van een man die hij langer kende dan hij zich kon herinneren. Hij had het gevoel dat zijn verdriet als een kussen tegen zijn gezicht werd gedrukt en hem verstikte. Onwillekeurig rilde hij en wierp zijn hoofd naar achteren alsof hij het van zich af wilde schudden. Hij hoorde dat Owaen een stap achteruit deed. 'Heb jij het zien gebeuren?' vroeg hij.


    Toen Owaen geen antwoord gaf, draaide hij zich om en zag dat Owaen naar de ondergaande zon keek, met zijn hoofd iets achterover en opeengeklemde kaken.


    'Ach nou ja,' zei Maddyn. 'Zie je die stenen muur daar, aan de overkant van het weiland? Wanneer ze hem morgen begraven, wil ik daar wat stenen halen om een gedenkteken te bouwen. Wil je me daarmee helpen?' Owaen knikte.


    'En dan dat arme meisje van hem,' vervolgde Maddyn. 'Ik vind het vreselijk dat ze nog steeds bidt dat hij gauw weer thuiskomt terwijl hij de poort van de Andere Wereld al door is.' 'Inderdaad.' Owaen schopte met de neus van een laars hard tegen de grond. 'Alle duivels in een vat paardendrek!' Hij draaide zich om en rende weg langs de lange rij dode krijgers.


    Hoewel het een warme avond was, liet Lilli haar dienstmeisje het vuur in de haard van haar kamer aansteken. Ze wilde licht hebben en lantaarns zouden alleen schaduwen werpen. Terwijl ze op haar stoel zat en probeerde te lezen, dwaalden haar gedachten steeds af naar de oorlog en naar Branoic. Hoe ze ook haar best deed om zich op haar studieboek te concentreren, de afschuwelijke beelden van haar visioen schoven zich tussen haar ogen en de bladzijde in. Ten slotte legde ze het boek weg en staarde in de vlammen. Voor haar geestesoog zag ze Branoics gezicht waar het bloed overheen stroomde. Nevyn zal hem wel redden, hield ze zichzelf steeds weer voor. Maar ze geloofde het niet. Plotseling zag ze Nevyn in de gloeiende kolen, een klein fïguurtje dat door de as liep. Ze boog zich naar voren en concentreerde zich op het beeld, en toen zag ze haar vuur veranderen in een ander vuur, in een donker legerkamp. Het vuur verdween en het leek of ze naast Nevyn liep. Met een zak in zijn hand beende hij lussen de tenten door. Ten slotte bereikte hij zijn eigen tent, die ze herkende van de vorige zomer. In een kring stenen stond brandhout opgestapeld en toen Nevyn met zijn vingers knipte, snelden vuurgeesten toe om het hout aan te steken. Nevyn gooide de zak in zijn tent en ging op een kruk bij het vuur zitten. Lilli zag dat hij zich vooroverboog... en toen veranderde het beeld opnieuw. Nu leek het of ze aan de andere kant van het vuur tegenover hem zat.


    'Lilli?' hoorde ze Nevyn in haar hoofd zeggen. 'Hoe heb je me gevonden?'


    'Dat weet ik niet, heer.'


    'Denk je woorden, zeg ze niet hardop. Ik kan je niet horen als je hardop praat.'


    'O, nou, vooruit dan maar. Ik keek in het vuur en opeens zag ik u. Kunt u me nu horen?'


    'Nu wel. Je moet je wel vreselijk zorgen maken om me op deze manier te vinden.'


    'Dat komt door Branoic. Ik bedoel dat ik hem heb gezien. Ik heb een visioen gehad en gezien dat hij gewond is geraakt. Hoe gaat het met hem?'


    'Ach, mijn arme kind! Helaas is hij niet lang daarna gestorven.' Een stortvloed van tranen spoelde het beeld weg. Lilli sloeg haar handen voor haar gezicht en begon te huilen, heen en weer zwaaiend op haar stoel.


    Hoewel Nevyn een poosje probeerde weer met Lilli in verbinding u: komen, slaagde hij daar niet in. Wel hoorde hij als ver geweeklaag haar verdriet. Even later gaf hij het op en gooide nog wat hout op het knetterende vuur. Het laaide hoog op en opeens werd hij zich ervan bewust dat er in het donker net buiten de lichtkring iemand naar hem stond te kijken. 'Wie is daar?' vroeg hij nors. 'Hoe lang sta je daar al?' 'Owaen, heer, en ik sta hier nog maar even.' De hoofdman van de zilverdolken kwam een paar stappen naar voren. 'Ik eh... ik wil graag even met u praten.' 'Goed, ga dan maar zitten.'


    Owaen ging op ongeveer een armlengte bij Nevyn vandaan op de grond zitten. Een poosje staarden ze allebei in het vuur. Het gezicht van Owaen was zo uitdrukkingsloos als een masker. 'Eh, het gaat over Branoic,' zei Owaen ten slotte. 'Aha. Het verbaast je dat je zijn dood betreurt. Je dacht dat je er blij om zou zijn, maar dat is niet zo.'


    'Precies!' Owaen hief met een ruk zijn hoofd op en keek Nevyn aan. 'Grote goden, het is dus echt waar dat u recht in de ziel van een ander kunt kijken!'


    'Alleen als hij met zijn gevoelens te koop loopt.' Owaen probeerde vergeefs te glimlachen. 'Hij heeft die wond opgelopen toen hij mijn waardeloze leven wilde redden. Ik reed aan het hoofd van onze tegenaanval en werd afgesneden, en toen wilde hij me tussen een groep vijanden weghalen. Alle goden! Ik dacht dat hij me haatte. Waarom zou hij dan zoiets doen?' 'Je bent een zilverdolk en de hoofdman,' antwoordde Nevyn. 'Dat is op zich al reden genoeg.'


    Owaen hief abrupt een arm en drukte even zijn gezicht in de hoek van zijn elleboog. Met trillende stem vervolgde hij: 'Ik denk ook aan zijn vrouwe. Ze heeft niemand meer om haar te beschermen, wanneer de prins genoeg van haar zal hebben, bedoel ik. Vindt u dat ik moet aanbieden met haar te trouwen?' Nevyn begon bijna te lachen, maar hij kon zich nog net beheersen. 'Ik vind het een eerbare gedachte,' zei hij. 'Maar ze heeft mij en haar studie. De prins weet wel beter dan haar weg te sturen van het hof of iets dergelijks.'


    'Dat is waar.' Owaen glimlachte opgelucht. 'Ik weet heus wel dat ik geen geschikte man voor haar zou zijn, maar ik vond dat ik het moest aanbieden.'


    De prins maakte zich blijkbaar ook zorgen om Lilli. De volgende morgen, toen de soldaten greppels groeven om de doden te begraven, liet Maryn Nevyn bij zich komen. Ze ontsnapten aan het lawaai en de chaos door een eindje het kamp uit te lopen. Toen ze midden in een veld stonden dat ooit een weiland was geweest, zagen ze twee mannen die stenen van de omringende muur haalden en ze op een andere plek opstapelden. l)e prins beschaduwde zijn ogen met een hand. 'Het zijn Mad-dyn en Owaen. Ik vraag me af wat ze aan het doen zijn.' 'Ken gedenkteken bouwen voor Branoic, denk ik,' zei Nevyn. 'Toen ik Maddo een poosje geleden sprak, zei hij dat hij en een paar anderen een apart graf voor hem hebben gegraven.' 'O.' Maryn liet zijn hand zakken en keek Nevyn met treurige ogen aan. 'Ik dacht dat ik eraan gewend was geraakt dat mannen voor mij sterven, maar ik heb me vergist.'


    'Ach, hoogheid, déze dood...' Nevyn maakte de zin niet af. inderdaad. Wil je dat ik een andere man voor Lilli zoek?' 'Nee. Ik denk dat haar gave voor dweomer haar een heel eigen positie aan het hof zal geven.'


    Maryn knikte en staarde naar de grond. 'Ik stuur vanmorgen boodschappers naar het hof. Ik heb geprobeerd haar een brief te schrijven, maar dat is me niet gelukt. Ik kon het niet. Ik weet niet waarom. Het leek wel of ik nooit lezen en schrijven had geleerd.' Omdat je heel diep in je binnenste blij bent dat hij dood is, dacht Nevyn, maar hij sprak de woorden niet uit. 'Nou ja, dan stuurt u toch een aparte boodschapper naar haar toe?' stelde hij voor. 'Wat een goed idee! Ik weet het al: Maddyn. Hij is nog erg zwak van dat bedorven vlees. We sturen de gewonden terug naar Dun Deverry en hij kan met het escorte meerijden.' Even was Nevyn sprakeloos. De dweomerkou leek zijn lippen te bevriezen en zijn mond te vullen met ijs. Maryn keek hem aan en kneep zijn ogen samen. 'Wat is er?'


    'Neem me niet kwalijk, hoogheid,' bracht Nevyn er moeizaam uit. Met vastere stem vervolgde hij: 'Gaat er een groot escorte mee? Ik heb een vreemd voorgevoel dat Maddyn en de gewonden gevaar zullen lopen.'


    'Dan zal ik het escorte verdubbelen.' Maryn glimlachte kort. 'Zo langzamerhand ken ik die vreemde voorgevoelens van jou.'


    Lilli werd wakker en zag dat haar kamer gevuld was met een koud grijs licht. Ze bleef nog even liggen. Haar ogen brandden en haar hoofd bonsde van de pijn. Heb ik geslapen? vroeg ze zich af. Ja, dat zal wel. Plotseling schoot het haar te binnen. 'Branno,' fluisterde ze.


    Haar gloeiende, gezwollen ogen hadden geen tranen meer. Ze ging zitten en duwde de dekens weg. Ze had de halve nacht liggen huilen, zo leek het tenminste wanneer ze eraan terugdacht. In de haard was de as het bewijs van het vuur waarin ze Nevyn had gezien terwijl ze zijn stem had gehoord. Het was heel vreemd, besefte ze, dat ze zichzelf geen enkel moment, zelfs niet in het diepst van haar verdriet, had geprobeerd wijs te maken dat haar visioen slechts een vreemd soort droom was geweest. Ze wist zonder enige twijfel dat Branoic dood was. Er bonsde iemand op de deur. 'Wie is dat?' riep Lilli.


    'Ik ben het alleen maar, vrouwe.' De meestal opgewekte stem van Clodda trilde. 'U hebt de deur vergrendeld en nu kan ik niet binnenkomen.'


    'Het spijt me.' Lilli stond op en liep naar de deur. 'Ik wilde je niet bang maken.'


    Ze schoof de grendel eraf en trok de deur wijd open om Clodda binnen te laten. Het dienstmeisje maakte een kniebuiginkje. 'Ik was vreselijk bang dat u ziek was geworden,' zei ze. 'Niet ziek.' Lilli aarzelde. Als ze iemand vertelde dat Branoic dood was, zou het een afschuwelijk feit worden - maar het is al een feit, hield ze zichzelf voor. 'Branoic is dood. Dat heeft Nevyn me gisteravond verteld. Met behulp van dweomer.' Clodda werd bleek. 'Och, vrouwe! Wat doet me dat verdriet.' Haar stem trilde van de ingehouden tranen. 'Mij ook.'


    'Dat zal best.' Clodda trok een punt van haar vuile schort omhoog en bette haar ogen. 'O, wat is dat erg. Mijn arme vrouwe.' Met een zucht ging Lilli op de rand van het bed zitten. 'Het moet al halverwege de ochtend zijn, dus waarom is het hier nog zo somber?'


    'De lucht is bewolkt, vrouwe.' Clodda keek haar scherp aan, alsof ze zich afvroeg of Lilli gek was geworden van verdriet, ik denk dat het gaat regenen.' 'O, regen. Zou je even naar de grote zaal willen gaan om te kijken of je nog iets te eten voor me kunt vinden? Brood is genoeg.' 'Dat zal ik doen. Vrouwe Elyssa heeft naar u gevraagd. Daarom hen ik boven gekomen en heb ik aangeklopt.' 'Dan zal ik me aankleden. Als je haar ziet, vraag dan of ze naar me toe wil komen.'


    Clodda moest de vrouwe in de grote zaal hebben aangetroffen, want even later bracht Elyssa, net toen Lilli klaar was met het kammen van haar haren, zelf een mandje met brood en boter naar hoven. Ze zette het op tafel en keek Lilli bij het kille morgenlicht onderzoekend aan.


    'Clodda heeft gelijk,' zei ze. 'Je ziet er ziek uit. Je wangen... Ze zijn helemaal rood en ruw.' 'ik ben altijd een beetje ziek.'


    'Of komt het van het huilen? Ze zei dat je ervan overtuigd bent dat Branoic dood is.' 'Geloof je me niet?'


    'Ik twijfelde aan de woorden van Clodda, niet aan die van jou. Ik neem aan dat je aan het eh... hoe noemt Nevyn dat ook al weer?' 'Scryen.'


    'Ik vind het heel erg voor je, kind.' Elyssa beet op haar onderlip en wendde haar hoofd af. 'Weer een goede man die we moeten missen.'


    'Ach goden, ik wou dat ik nog meer kon huilen, maar ik voel me als zo'n vod waarmee de kokkin de pannen schoonmaakt. Vuil, uitgewrongen en gerafeld.'


    Llyssa knikte. Ze leek naar woorden te zoeken, maar toen zuchtte ze alleen maar en hield Lilli het mandje voor. 'Hier, eet iets.'


    Lilli pakte een stukje brood en nam een hap. Haar verdriet had haar alle smaak ontnomen, maar ze dwong zich door te eten om Klyssa gerust te stellen.


    'Je ziet er echt heel slecht uit,' zei Elyssa met weer een onderzoekende blik. 'Ik wilde je vragen of je bij ons in de vrouwenzaal wilde komen, maar ik geloof dat je beter hier kunt blijven om te rusten.'


    Toen Elyssa weg was, gooide Lilli de rest van het stukje brood terug in het mandje. Ze liep naar de houten kist die aan het voeteneinde van haar bed stond, knielde erbij neer en sloeg het deksel open. Bovenop lagen de delen van het trouwhemd van Branoic, waarvan het borduurwerk nog niet af was. Nu zou hij het niet meer dragen. En hij was te ver weg gestorven om erin begraven te worden. Ernaast lag het mesje dat ze gebruikte om draden door te snijden. Het lemmet was kort, maar scherp. Ze pakte het uit de kist, en ook haar spiegel.


    Ze zette de spiegel op de schoorsteenmantel en door haar hoofd alle kanten op te draaien, kon ze genoeg zien om haar haren af te snijden, pluk voor pluk, met haar naaimesje, als teken van rouw om haar verloofde. Ze had uit verhalen van bards over de Begintijd begrepen dat weduwen toen ook hun gezicht opensneden en even kwam ze in de verleiding - niet uit verdriet om Branoic, maar om Maryn bij zich vandaan te houden. Rillend legde ze het mes neer. In de spiegel keek ze naar haar magere gezicht met de gezwollen ogen en het rafelig geknipte, korte haar. Ze wendde zich af en met het beeld nog voor ogen ging ze op de rand van haar bed zitten.


    'Ik heb echt van je gehouden,' fluisterde ze. 'Ik zal de godin smeken je dat te laten geloven.'


    Ze borg de spiegel en het mesje weer weg en stopte het afgeknipte haar in de mouw van het hemd dat voor Branoic zou zijn geweest. Ze borg ook het hemd weg en ging op haar stoel voor het raam zitten. Elke ademhaling deed pijn, alsof haar longen zich met haar verdriet hadden gevuld en te zwaar waren geworden.


    De zon was nog maar een klein eindje op weg naar zijn hoogtepunt aan de hemel toen Nevyn zijn tent verliet om naar de gewonden te gaan kijken. Hij zag dat Caudyr er al was en toen ze met hun werk begonnen waren, kwamen ook de andere chirurgijnen en wat knechten meehelpen. Zoals Nevyn al had gevreesd, waren er die nacht nog meer mannen gestorven. De knechten wikkelden de lichamen in dekens en droegen ze weg. Toen Nevyn klaar was en zijn handen en armen schoonspoelde, kwam Gavlyn, de hoofdheraut van de prins, aanrennen met een lange staf met linten eromheen in zijn hand.


    'Heer Nevyn!' riep hij. 'Heer Braemys wil praten.'


    'O ja? Nou, dat is goed nieuws.'


    Samen liepen ze snel het kamp door. De vorige avond hadden knechten de tent van Maryn een eindje bij die van de andere edelen vandaan gezet, zodat de prins een meter of tien eromheen ruimte had. Voor de tent stond een stalknecht met de gezadelde, opgetuigde grijsbruine ruin van Gavlyn. Door de zwarte manen van het paard waren rode en gele linten gevlochten. Net toen Nevyn er aankwam, kwam Maryn zijn tent uit. Hij droeg de roodwitte ruit van Cerrmor en de deken was op zijn schouder vastgemaakt met de grote zilveren speld die hem bestempelde als prins.


    'Dit is goed nieuws,' zei Maryn tegen Nevyn. 'Ik hoop en bid dat Braemys trouw wil beloven en een eind aan dit gedoe wil maken.'


    'Ik ook, hoogheid,' zei Nevyn. 'Ik ook.' 'We zullen het gauw genoeg weten. Gavlyn, je mag gaan.' Maar ze moesten toch nog een hele tijd wachten voordat ze de beslissing van heer Braemys te horen kregen. De hele ochtend liep Maryn ongeduldig voor zijn tent heen en weer, terwijl zijn herauten met die van de vijand overeenstemming probeerden te bereiken over de voorwaarden voor de ontmoeting tussen hemzelf en heer Braemys. Elke partij verdacht de andere van verraad, en zoals Maryn opmerkte tegen Nevyn was dat ook geen wonder. 'Het is een verschrikkelijke oorlog geweest,' zei hij, 'en mijn mannen hebben zijn vader gedood.'


    'Zijn mannen hebben hun best gedaan om u te doden,' zei Nevyn. 'Door u in de val te lokken.'


    In de loop van de morgen kwamen ook de vazallen in groepjes van twee en drie naar de prins toe. Daeryc en Ammerwdd drentelden voor de tent met hem mee heen en weer, terwijl de edelen niet een lagere rang op de grond gingen zitten om zacht met elkaar te praten. Eindelijk, toen het al tegen het middaguur liep, kwam Gavlyn terug. Met zijn ene hand leidde hij zijn paard en in de andere hield hij zijn staf. Iedereen stond snel op en niemand zei iets, zelfs de prins niet. De stalknecht draafde naar voren om de teugels van de ruin over te nemen, maar toen hij het paard wilde wegbrengen, hield Gavlyn hem tegen. 'Ik vertrek meteen weer, jongen,' zei Gavlyn. Hij boog voor de prins. 'Het wordt een lange, trage onderhandeling, hoogheid. Hoe lang zijn we er al mee bezig, de halve morgen? En we hebben alleen nog maar bereikt dat Braemys bereid is om over een wapenstilstand te praten, maar onder bepaalde voorwaarden.' De edelen vloekten en mompelden wat. Toen Maryn zijn hand ophief, werd het stil.


    'Ach, goden,' zei Maryn. 'Gelooft hij dan echt dat hij in een positie verkeert om voorwaarden te stellen?'


    'Dat niet, hoogheid,' antwoordde Gavlyn. 'Hij is niet arrogant, alleen maar bang. Zijn heraut zal met mijn antwoord terugrijden naar hun kamp. Een lange rit, zei hij, maar hij weigerde me ook maar iets te vertellen over de ligging van dat kamp. Ik heb wel begrepen dat het leger van heer Braemys een stuk kleiner is geworden.'


    Alle ogen gingen naar Nevyn. Omdat hij de afgelopen nacht voor hen gescryd had, kon hij hun zekerheid geven. 'Dat is juist,' zei Nevyn. 'Ik schat dat hij niet meer dan duizend man overheeft, en dat is een ruime schatting. Ik vermoed dat een aantal van zijn bondgenoten hem in de steek heeft gelaten.' 'O ja?' Ammerwdd kwam naar voren. 'Dus als we achter hem aan zouden gaan, zouden we hem gemakkelijk kunnen verslaan en voorgoed een eind maken aan de clan van de Boars.' 'Edele heer!' Gavlyn was lijkbleek geworden. 'De man wil onderhandelen!'


    ‘Inderdaad.' Maryn glimlachte wrang. 'We hebben ons best gedaan ons de hele oorlog fatsoenlijk te gedragen, dus ik ben niet van plan mijn eer en die van mijn vazallen nu nog te grabbel te gooien.'


    Ammerwdd wilde nog iets zeggen, maar hij haalde zijn schouders op.


    'Goed dan,' vervolgde Maryn. 'Wat zijn die voorwaarden?' 'Dat weet ik niet, hoogheid. Zo ver zijn we nog niet gekomen.' 'Alle goden,' mopperde Ammerwdd. 'Hoe lang denkt die gluiperd dat hij ons nog aan het lijntje kan houden? Het is een belediging, hoogheid, om dit soort dingen te vertragen. Hoe lang staan we hem nog toe met ons te spelen?'


    'Denk eens aan het volgende, edele heer,' zei Maryn. 'Stel dat we de onderhandelingen staken, dan gaat Braemys er met zijn mannen vandoor. Als het ze lukt veilig Cantrae te bereiken, kan het ons een jaar kosten voordat we ze weer naar buiten hebben gelokt.'


    'Dat is waar.' Ammerwdd erkende met een buiging naar de prins diens gelijk. 'Zo lang zal het nu ook weer niet duren.' inderdaad.' Maryn glimlachte en draaide zich weer om naar Gavlyn. 'Zeg maar tegen de heraut van de Boars dat we zullen onderhandelen tot we een eerzame oplossing hebben gevonden.' 'Dank u, hoogheid. Dan ga ik maar weer.' Om de tijd door te komen tot Gavlyn terug was, regelde Nevyn de stoet wagens die de gewonden terug zouden brengen naar Dun Deverry. Maryn wees vijftig gezonde mannen aan als escorte en Oggyn gaf voorraden mee. Het leger had inmiddels genoeg van de oorspronkelijke voorraden opgegeten om zes wagens te kunnen missen, en de rest van de gewonden was in staat om op een paard te zitten.


    'Denk eraan dat je een langzaam tempo aanhoudt,' zei Nevyn tegen Maddyn. 'Niet dat je veel keus hebt.'


    'Dat is waar,' zei Maddyn. 'Wilt u nog dat ik persoonlijke brieven voor u afgeef, heer?'


    'Ja.' Nevyn haalde twee zilveren brievenkokers uit zijn hemd. 'Een voor Bellyra en een voor Lilli. Geef ze maar eerst aan Lilli, dan zal zij de opschriften lezen en je zeggen welke voor Bellyra is.' 'De prinses kan zelf ook lezen.'


    'Dat weet ik, maar ik wil niet dat ze de brief voor Lilli ziet.' 'Ik begrijp het.' Maddyn glimlachte kort. 'Goed, heer. Ik zal ze eerst aan Lilli geven.'


    Maddyn stopte de brieven veilig in zijn eigen hemd. Nevyn keek hem onderzoekend aan. Maddyns gezicht was bleek en nog magerder geworden, maar hij had die ochtend een beetje pap binnen kunnen houden.


    'Wees voorzichtig met wat je eet en drinkt,' maande hij. 'Van gedroogd vlees en zo moet je nog een poosje afblijven, bard.' 'Maak u maar geen zorgen, heer! Eén bedorven maaltijd is genoeg voor de rest van mijn leven.'


    De gewonden vertrokken op het middaguur. Nevyn bleef op de weg staan en keek hen na tot de stofwolk nog maar een vlekje aan de horizon was. Hij kon alleen maar hopen dat ze allemaal levend in de dun zouden aankomen, maar voor velen vreesde hij het ergste.


    De hele middag pleegden Gavlyn en de heraut van de Boars overleg in een weiland ten noorden van het kamp. Tegen de avond was er nog niets beslist, maar Gavlyn was ervan overtuigd dat de heraut oprecht zijn best deed om een oplossing te vinden. 'We komen er heus wel uit,' zei Gavlyn tegen Nevyn. 'Niet meteen, maar uiteindelijk.'


    'Waar is Braemys eigenlijk zo bang voor?' vroeg Nevyn. 'Weet je dat al?'


    'Uit de woorden van zijn heraut begrijp ik dat hij banger is voor gevangenschap dan voor de dood. Hij denkt dat onze prins hem wil ophangen.'


    'Ah, nu begrijp ik het. Voor een krijger is dat een verschrikkelijke dood.'


    'Ik weet niet hoe overtuigend ik overkom, maar ik heb mijn best gedaan om de heraut duidelijk te maken dat Maryn het toonbeeld van rechtschapenheid is.' 'Mooi zo. Meer kun je niet doen.'


    De onderhandelingen werden de volgende morgen voortgezet. Vlak nadat Gavlyn was weggereden, zag Nevyn in het westen een paar wolkenstreepjes in de lucht. Toen de westenwind aanwakkerde, groeiden ze aan tot ronde wolken en vervolgens tot een dikke wolkenmassa die tegen de lucht afstak als een plas geklonterde melk in een blauwe kom. Geweldig! dacht Nevyn. De belangrijkste vredesonderhandelingen in honderd jaar en het gaat regenen! Tenzij hij daar natuurlijk een stokje voor kon steken. Hij liet de prins en zijn vazallen achter en liep haastig naar zijn eigen tent.


    Buiten ging het rumoer van het legerkamp gewoon door: mannen die lachten en grappen maakten, of met een woede-uitbarsting rouwden om een gestorven kameraad. Maar Nevyn kon zich na jarenlange oefening voor al het lawaai afsluiten. Hij ging met gekruiste benen op de grond zitten, wachtte tot zijn ademhaling tot rust was gekomen en stelde zich voor dat een zilveren lichtstraal deosil om hem heen draaide, dus dezelfde kant op als de reis van de zon door het firmament. Op elk hoofdpunt zette hij in zijn verbeelding een vijfpuntige ster van blauw vuur. Nadat hij een toverwoord had uitgesproken, kwam de cirkel in het etherische vlak tot leven. Hoewel hij de cirkel met zijn fysieke ogen niet kon zien, kon hij de energie ervan voelen trillen en stromen. Toen zijn werkplek klaar was, riep hij de Heren van het Water aan. Voor elk pentagram verschenen zilverblauwe lichtstralen, die opzwollen tot eerst vage en toen steeds helderder lichtzuilen. In elke zuil werd een figuur zichtbaar met een menselijke vorm. Nevyn hoorde hun stemmen als gedachten in zijn geest. Hoe ze hem hoorden, wist hij niet. Toch begrepen ze hem toen hij hun vroeg de regenbui te voorkomen en hij begreep hen toen ze zeiden dat dit niet mogelijk was. Wel konden ze de bui sneller laten vallen, zodat het na een nacht regenen de volgende ochtend weer droog zou zijn.


    'Daar dank ik jullie voor,' zei Nevyn. 'Het is een uitstekende oplossing.'


    Ze mompelden hun instemming en verdwenen. Tegen zonsondergang hingen de metaalgrijze wolken zo dicht boven de aarde dat het leek of je ze kon aanraken. De ondergaande zon kon niets anders doen dan de westelijke horizon kleuren met een dof oranje schijnsel. Vlak voordat de nacht ook die zwakke gloed doofde, kwam een vermoeide Gavlyn het kamp binnenrijden. Na het avondmaal, toen Maryns vazallen zich om het vuur voor de koninklijke tent schaarden, bracht Gavlyn verslag uit.


    'Heer Braemys staat erop dat prins Maryn hem op open terrein ontmoet. Hij stelt voor dat elke partij een wacht van twintig man meebrengt, plus een raadsman en een heraut. De wachten moeten een meter of dertig bij de onderhandelaars vandaan blijven. Kraemys heeft een veld een eindje bij ons kamp vandaan in gedachten waar geen bomen en struiken staan. Hij zegt dat beide partijen het omringende landschap daar duidelijk kunnen zien en dat ze dus zeker zullen weten dat ze niet in een hinderlaag worden gelokt.'


    'Mooi zo,' zei Maryn. 'Dit klinkt redelijk, vind ik. Nevyn, kun jij me vertellen of hij toch nog van plan is me te bedriegen?' 'Waarschijnlijk wel, hoogheid,' antwoordde Nevyn. 'Maar u moet eerst eens goed over de situatie nadenken. Braemys is verreweg in de minderheid. Als hij u wil bedriegen, verliest hij het volgende gevecht én zijn leven.'


    'Dat is waar. Gavlyn, zeg morgen zo vroeg mogelijk tegen de heraut dat we zijn voorwaarden aannemen.'


    'Ik zal bij zonsopgang vertrekken, hoogheid.' Gavlyn boog voor de prins. 'Volgens mij wil hij dit net zo graag tot een goed einde brengen als ik.'


    Plotseling flitste er een zilveren straal door de lucht. Heel even vroeg Nevyn zich af of Braemys dan toch duistere dweomerkracht tot zijn beschikking had, maar hij verwierp deze gedachte met een lach. Het was de beloofde onweersbui. De donder knalde en rolde en toen het geluid wegstierf, hoorde Nevyn het gehinnik van bange paarden en het geschreeuw van de mannen die naar ze toe renden om ze te kalmeren. De edelen gingen om Maryn heen staan alsof ze hem wilden beschermen en zetten zich schrap toen de tweede bliksemschicht de lucht in tweeën kliefde. Het begon hard te regenen. Het vuur siste, stribbelde tegen en doofde. In het hele kamp gingen de vuren uit tot alleen nog hier en daar een onder een overkapping hangende lantaarn flakkerend licht gaf.


    'Ga terug naar je mannen!' riep Maryn tegen de vazallen. 'Hier valt niets meer te zeggen.'


    Weer een bliksemflits en een donderslag.


    'Behalve door de goden,' voegde Maryn er snel aan toe. 'Door hun wil en de macht van Tarn de Donderaar.' Blijkbaar waren de goden tevreden met deze erkenning, want de volgende bliksemschicht was minder fel en de donderslag liet even op zich wachten. Hoewel het onweer snel naar het oosten wegtrok, brachten de mannen in het kamp een natte, kille nacht door. Maar toen ze de volgende morgen wakker werden, regende het niet meer, precies zoals de Heren van het Water hadden beloofd.


    In het koude, grijze morgenlicht haalden de mannen hun natte kleren uit doorweekte zadeltassen en spreidden ze uit om te drogen. Daarna gingen ze bij de proviandwagens in de rij staan om een ontbijt van vochtig plat brood en natte repen gedroogd vlees in ontvangst te nemen.


    Na het eten liep Nevyn voorzichtig door de modder naar de tent van Maryn. De prins stond al buiten met een stuk klef brood in zijn ene en een kroes bier in zijn andere hand. 'Ha, ben je daar,' zei Maryn met zijn mond vol brood. Hij slikte het snel door. 'Gavlyn is al weg.'


    'Mooi zo,' zei Nevyn. ik hoop dat de heraut van de tegenpartij ook onderweg is.'


    'Ik ook. Ik zal een knecht naar Owaen sturen om te vragen of hij mijn escorte van twintig man al heeft aangewezen. Als dat zo is, kunnen we gaan.'


    De plaats van de ontmoeting werd bepaald op een kilometer of acht ten noorden van het kamp van de Draak. Met tien zilverdolken voor hen uit en nog tien achter hen reden Nevyn, Maryn en Gavlyn over een smal zandpad door vlakke, groene velden. Onkruid en braamstruiken groeiden tot halverwege de hoogte van de paarden. Het pad leidde naar een brede zandweg, waar ze halt hielden. In de verte, tussen weilanden waar zoals Braemys had gezegd geen muur of bosje zelfs maar één verraderlijke vechtjas kon verbergen, zagen ze een groepje mannen. Owaen ging in de stijgbeugels staan, hield een hand boven zijn ogen en telde. Met een voldaan gegrom liet hij zich weer in het zadel zakken. 'Precies twintig, hoogheid,' zei hij. 'En één man een eind vóór hen. Dat moet Braemys zijn, maar ik zie geen raadsman of heraut.' 'Dat maakt mij niets uit,' zei Maryn. 'Hij is degene die ze erbij wilde hebben. Maryn wenkte Nevyn, gaf zijn paard de sporen en reed naar de wachtende groep mannen toe. Inmiddels had de wind de regenbui weggeblazen, maar terwijl de lucht in het westen schoon was, hingen in het oosten de wolken nog als een donkere muur op de horizon. Daardoor leek het alsof de ontmoetingsplaats een eindje buiten een fort van de goden lag. Op een roodbruine volbloed ruin met zwarte manen en een zwarte staart kwam heer Braemys hen tegemoet rijden. Hij droeg geen helm en geen zwaard, maar Nevyn zag wel de bobbels van een maliënkolder onder zijn hemd. Zijn blonde baardhaar glansde in de zon. Uit voorzorg hield hij een meter of vijf bij hen vandaan halt en bekeek het groepje van Maryn. Braemys liet zijn eerste baardgroei staan, zag Nevyn: fijne stoppeltjes op zijn kin en bovenlip. Nevyn hoorde Maryn zacht vloeken en zag dat de prins met een verbaasde blik naar Braemys staarde. Toen pas drong het tot Nevyn door dat Braemys met zijn fijne trekken en grote blauwe ogen precies op Lilli leek.


    Maryn schudde even zijn hoofd om zich te herstellen. 'Gegroet, heer Braemys,' zei hij.


    'Ik groet u ook, edele heer,' antwoordde Braemys. 'Heer Cerrmor.' Ze keken elkaar onderzoekend aan. Toen Nevyn zijn dweomer-zicht naar het etherische opende, zag hij dat het aura van de jongeman bestond uit een goudkleurige gloed met rode flitsen. Ongetwijfeld van woede, maar niet van bedrog. Tevreden sloot hij het zicht.


    'Ik ben inderdaad de gwerbret van die stad,' zei Maryn ten slotte, 'maar daarnaast heb ik ook een iets hogere rang. Ik begrijp dat je weigert me trouw te zweren als de rechtmatige Eerste Koning van Dun Deverry.'


    'Dat is zo.' Braemys keek hem recht aan. 'Maar wie er in de Heilige Stad regeert is van geen belang meer voor mijzelf of degenen die ik moet beschermen.'


    Maryn knipperde verrast met zijn ogen. Braemys glimlachte kort en vervolgde: 'Ik wil u herinneren aan de voorwaarden die u me vóór het gevecht van deze zomer hebt gesteld, edele heer. U gaf me twee keuzes: u trouw zweren of het land voorgoed verlaten. Goed dan. Mijn clan, de enkele vazallen die me trouw zijn gebleven, mijn personeel, de boeren die voor mijn clan werken, mijn krijgsbende en de krijgsbenden van mijn vazallen...' Braemys haalde diep adem '... wachten in het noorden op me met hun bezittingen en hun vee. We zullen uw land voorgoed verlaten, precies zoals u dat wilt.'


    'Wat?' liet Maryn zich ontvallen. 'Waar gaan jullie dan naar toe?' 'Naar het noorden,' antwoordde Braemys. 'Ten noorden van Gwaentaer ligt land dat door niemand is opgeëist. Een woest gebied, zegt men, vol heuvels en rotsen. U hoeft niet bang te zijn dat ik daar een welvarend koninkrijk zal stichten dat een bedreiging voor u zal zijn of zoiets.' 'Maar dat is gekkenwerk!'


    Braemys glimlachte. Het was inderdaad gekkenwerk, dacht Nevyn, maar wel bewonderenswaardig. Een onbezonnen daad van een heel jonge heer. Toen Maryn naar hem keek alsof hij hem om raad wilde vragen, haalde Nevyn zijn schouders op. 'Heer Braemys lijkt dit allemaal goed te hebben voorbereid,' zei hij. 'Als hij zich aan uw rechtspraak wil onttrekken, is er geen enkele wet die hem dat kan beletten.'


    'Inderdaad,' zei Braemys. Met een ernstig gezicht vervolgde hij: 'Onze voorvaders zijn immers ook uit het Thuisland vertrokken omdat ze het harnas niet wilden dragen dat de Rhwmanes voor hen hadden klaargelegd? Of denkt u dat ik niet zo moedig ben als zij dat waren?'


    'Ik ken je helemaal niet.' Maryn had zichzelf en zijn waardigheid hervonden. 'Maar wat je over onze voorvaders zegt is waar.' 'Inderdaad. Houdt u zich aan de voorwaarden die u me hebt gesteld of trekt u uw belofte in en belet u ons te vertrekken?' 'Ik trek nooit beloften in,' snauwde Maryn bijna. 'Ik heb inderdaad gehoord dat u een rechtschapen man bent, edele heer.' Plotseling wierp Braemys zijn hoofd achterover en lachte. 'Daar heb ik op gegokt, nietwaar?' 'Inderdaad,' zei Maryn kortaf. 'En je hebt je zin gekregen.' 'Dank u.' Braemys maakte in het zadel een lichte buiging. 'Nu moeten we het nog over de voorwaarden voor het terugtrekken van mijn clan hebben, edele heer. Zullen we die onderhandeling aan onze herauten en raadslieden overlaten?' 'Uitstekend, heer. Uitstekend.'


    De volgende onderhandeling nam ook weer een dag in beslag, maar er werd afgesproken dat Gwerbret Ammerwdd, zijn krijgsbende, zijn eigen vazallen en hun krijgsbenden Braemys en zijn volgelingen naar de grens in het noorden zouden begeleiden, terwijl Maryn met de rest van zijn leger naar het oosten zou rijden. De prins zou Cantrae en het land van de clan van de Boar uitroepen tot rechteloos gebied en het uiteindelijk, nadat hij tot koning was uitgeroepen, aan een trouwe onderdaan schenken. Nevyn wist dat de strijd om dat land de komende winter net zo hevig zou worden als de gevechten die ze zojuist achter de rug hadden, en Maryn besefte dat ook.


    'Maar laten we eerst deze oorlog beëindigen voordat we aan de volgende beginnen,' zei Maryn. 'Meer kunnen we niet doen.' 'Vanzelfsprekend,' zei Nevyn. 'Maar weeg dan wel elk woord dat u spreekt zorgvuldig af. Een hebzuchtige man kan elk ondoordacht woord als een halve belofte opvatten.' 'Helaas is dat waar. Ik zal zo voorzichtig zijn als een kat in een badhuis.'


    Het laatste verzoek van Braemys sierde hem en kon hem niet worden geweigerd. Sommige van zijn mannen waren te zwaar gewond om naar het noorden te reizen. Maryn had er geen moeite mee hem te beloven dat hijzelf die mannen zou meenemen en hun wonden zou laten verzorgen.


    De volgende morgen, toen de herauten de laatste afspraken maakten voor de vrede, ging Nevyn de gewonden van de Boars halen. Tieryn Anasyn van de Ram bood aan met zijn krijgsbende mee te gaan als escorte. Ze verzamelden enkele wagens voor de ergste gevallen, paarden voor de anderen en de benodigde medicamenten. In de morgenzon reden ze over een pad naast een beek langzaam de heuvel op. Het schuimende water stroomde vrolijk ruisend over zwarte stenen. De wagens reden krakend achter de ruiters aan, en zo nu en dan begon een van de voerlieden een lied te zingen en vielen de anderen in. De vredige tocht bracht een glimlach om Nevyns lippen, ook al wist hij dat hem geen prettige taak wachtte. Als de heraut van de Boars hun de juiste aanwijzingen had gegeven, zouden ze enkele mijlen verder het kamp met de gewonden vinden.


    'Het was erg fatsoenlijk van de jonge Braemys dat hij zich zorgen maakte om de gewonden,' zei Anasyn. 'Dat was het,' stemde Nevyn in. 'Ik ben blij dat hij ook nog iets goeds heeft.'


    'Ik wou alleen maar dat hij zo fatsoenlijk was geweest om vóór dit gevecht naar Cerrgonney te vertrekken en ons al deze ellende had bespaard.'


    ‘Inderdaad. Er zijn mannen gesneuveld om wie ik persoonlijk zal rouwen.'


    ‘Ik heb medelijden met mijn zuster, die haar verloofde heeft verloren.'


    ‘Ik ook. Branoic is een van degenen die ik bedoelde.' 'Dat dacht ik al. Ik had het haar liever zelf verteld, maar ze is de dochter van een krijgsheer, ze komt er wel overheen.' 'Dat is waar. En ze heeft haar dweomerstudie, waardoor ze verzekerd blijft van een plaats aan het hof.'


    'O, daar maak ik me geen zorgen om.' Anasyn draaide zich in het zadel naar Nevyn toe en glimlachte een beetje vermoeid. 'Ze kan nog altijd hofdame van de prinses worden.' Het drong plotseling tot Nevyn door dat Anasyn geen flauw idee had dat zijn geliefde zusje de minnares van de prins was. Sommige mannen zouden blij zijn met de invloed die ze daardoor zelf aan het hof zouden hebben, maar Anasyn was grootgebracht met het besef dat hij vrouwen hoffelijk en met respect moest behandelen.


    'Heb je nog de gelegenheid gehad om voor ons vertrek even met Lilli te praten?' vroeg Nevyn.


    'Nee,' antwoordde Anasyn. 'Ik kwam pas laat aan en ze leek ergens mee in haar maag te zitten.' 'Ach, dat is ook zo.' 'Weet u wat het is?'


    Nevyn zuchtte en dacht na. Maar wat hij ook zou antwoorden, Anasyn zou uiteindelijk toch wel achter de waarheid komen. 'Ach, heer,' zei hij ten slotte, 'haar leven is nogal ingewikkeld geworden. Ze was verloofd met Branoic en ik ben ervan overtuigd dat ze van hem hield, maar de prins had ook zijn oog op haar laten vallen.'


    Anasyn werd bloedrood en hij kneep zo hard in de teugels dat zijn paard zijn hoofd met een ruk naar achteren gooide. Met een vloek liet Anasyn de teugels vieren.


    Ik begrijp dat niemand me dat wilde vertellen,' gromde hij. 'Vindt ze hem ook aardig?'


    'Natuurlijk! Onze prins zal een vrouw nooit dwingen. Nooit.' 'Neem me niet kwalijk, ik weet dat dat waar is.'


    'Lilli is nog erg jong en ze voelde zich gevleid. Maryn kan vis overhalen op het land te springen als hij daar zijn best voor doet.' 'Dat geloof ik graag.' Anasyn dacht na. 'Wanneer we terug zijn in de dun, zal ik er met haar over praten. Bedankt dat u me de waarheid hebt verteld.' Zwijgend reden ze verder.


    Enkele mijlen bij het kamp van de Draak vandaan leidde het pad naar de met gras begroeide heuvel waarover de heraut van de Boars had verteld. Toen ze naast hun paarden de helling op liepen, werd Nevyn zich ervan bewust dat er iets niet klopte. Hij hoorde vogels krassen, en net toen hij dit tegen Anasyn wilde zeggen, steeg er een zwerm raven op die krakelend om de heuvel vlogen en ergens uit het zicht weer neerstreken. 'O, goden!' riep Anasyn. 'Dit voorspelt niet veel goeds.' Toen ze op de top van de heuvel stonden, konden ze neerkijken op het kamp, of liever, op wat het kamp was geweest. Het vlakke terrein onder hen lag vol lijken in alle houdingen, kriskras door elkaar. Sommige hadden nog wat kleren aan. Nevyn zag geen enkele wagen of tent, en ook geen paarden. Anasyn draaide zich in het zadel om en riep naar de mannen die hen volgden: 'Laat die wagens maar beneden! Ze zijn niet meer nodig!' Onder bewaking van tien ruiters reden Anasyn en Nevyn de andere kant van de heuvel af. Vogels vlogen op, en ook een zwerm vliegen. Nevyn gleed van zijn paard, liet de teugels los hangen en draafde het kampterrein op. De stank van rottende lichamen in de hete zon benam hem bijna de adem, maar hij vermande zich en liep door. Hij zag dat van elk slachtoffer de keel was doorgesneden, ongetwijfeld de vorige dag, toen hun heer nog onderhandelde over hun veiligheid. Anasyn volgde langzaam, ongelovig zijn hoofd schuddend.


    'Wat is dit?' zei hij bars. 'Wie heeft dit gedaan? Braemys? Was dit zijn idee van een grap of een schimpscheut of zoiets?' 'Ach nee, dat betwijfel ik ten zeerste,' zei Nevyn. ik wil wedden dat bandieten dit hebben gedaan. Weet je nog dat Maryn in het verleden soldaten die hun heer hadden verloren gratie had verleend? Sommigen van hen zijn ongetwijfeld goeie kerels en trouw aan hun nieuwe krijgsbende, maar anderen zijn er al tijdens de gevechten vandoor gegaan. Toen konden ze niets meenemen, dus zijn ze hier later teruggekomen om te plunderen.' Anysyn rilde. 'Nou ja, onze prins zal ze vast wel gauw laten oppakken.' Toen Maryn na hun terugkomst in het kamp het verhaal te horen kreeg, maakte hij de voorspelling van Anasyn waar door te zweren dat hij zodra hij tot Eerste Koning was gekroond jacht zou maken op de bandieten.


    ‘Lafaards!' zei Maryn vol verachting. 'Rasechte schurken, eerder honden dan mensen. Ik laat ze allemaal ophangen, al kost het me de rest van de zomer.'


    'Mooi zo,' zei Nevyn. 'Mijn maag draaide ervan om. Tieryn Anasyn heeft de lijken door zijn mannen laten begraven.' 'Daar ben ik blij om. Alle goden, ik hoop dat het onze gewonden beter vergaat!'


    ' Dat is ook bij mij opgekomen. Ik ben blij dat uwe hoogheid hun escorte heeft verdubbeld.'


    De bandieten moesten een andere kant op zijn gereden, want de gewonden van de Draak bleven gespaard. Maddyn spoorde de stoet van haveloze, uitgeputte, gewonde ruiters, gewonde paarden en wagens vol gewonden aan zo snel mogelijk te reizen, maar hij schatte dat ze niet meer dan vijftien kilometer per dag konden afleggen. Niemand kon lang in het zadel zitten, maar de mannen in de hotsende wagens hadden het nog moeilijker want ze werden bij elke steen op de weg door elkaar geschud. Aan het einde van elke reisdag begroeven de gezonden degenen die waren overleden en de volgende morgen begroeven ze voordat ze verder gingen degenen die de nacht niet hadden overleefd. Het was dus geen wonder dat ze door boodschappers van de prins werden ingehaald. Halverwege de middag reed Maddyn vooraan toen hij achter zich iemand hoorde roepen. Hij liet halt houden, keerde zijn paard om en draafde terug. Toen hij bij de laatste wagen kwam, was de stofwolk van hun doortocht alweer bijna verdwenen. In de verte zag hij nog een stofwolk aankomen. De voerman van de laatste wagen leunde naar opzij en riep naar achteren: 'zijn dat vijanden?'


    'Ik hoop het niet!' riep Maddyn terug. 'Wacht even, het zijn maar twee ruiters, dat kunnen geen vijanden zijn.' Toen de twee ruiters dichterbij kwamen, zag Maddyn dat een van hen over zijn maliënkolder een tabberd droeg met een rode draak erop - het kledingstuk dat duidelijk maakte dat hij en zijn metgezel boodschappers waren. Even later zag hij dat het zilverdolken waren: Alwyn en Tarryc. Ze kwamen in draf naar hem toe en bleven voor hem staan.


    'Dus jullie gaan ook naar Dun Deverry?' vroeg Maddyn. 'Inderdaad,' antwoordde Alwyn. 'Er is iets vervloekt vreemds gebeurd, Maddo.' 'Toch niet nog een gevecht?' 'Iets heel anders.'


    'Wat doet Braemys dan nu weer? Wil hij zo snel mogelijk terug naar Cantrae?'


    'Dat niet.' Alwyn probeerde zijn lachen in te houden en Maddyn besefte dat hij een grap wilde vertellen. 'Hij gaat naar het noorden.'


    'O ja? Waarom?'


    Alwyn grinnikte. Inmiddels was de rest van het escorte om hen heen komen staan en iedereen leunde in het zadel naar voren om te luisteren.


    'Heer Braemys,' zei Alwyn, 'is op weg naar Cerrgonney.' 'Wat? Waarom?'


    'Onze prins heeft hem de keus gegeven tussen een belofte van trouw en vertrek uit ons koninkrijk. Dus hij heeft zijn mannen, en de vrouwen en kinderen, en een heleboel vee en schapen en zo, bijeengedreven en is op weg gegaan naar het noorden.' Alwyn wachtte even om zijn woorden goed te laten doordringen. 'Gwer-bret Ammerwdd rijdt tot de grens met hem mee. Braemys heeft Dun Cantrae aan prins Maryn gegeven, tot en met de laatste steen en mestvaalt.'


    'Hij is niet goed snik! In die noordelijke heuvels kun je niet leven.'


    'Als ze daar aankomen, zal dat wel moeten.' Maddyn schudde verbijsterd zijn hoofd. Ook al was Braemys nog jong en was hij een geniale strateeg, het ontbrak hem blijkbaar aan gezond verstand.


    'Nou ja,' zei hij, 'de edelen doen wat ze willen en een bard zoals ik kan hun daden alleen maar voor ze onthouden.'


    Inderdaad.' Alwyn wierp een blik op de mannen om hem heen. 'Laat ons er nu maar door, jongens. We hebben nog wat daglicht over en daar moeten we gebruik van maken.' De boodschappers gingen stapvoets langs de rommelige stoet gewonden en reden daarna snel verder naar het oosten om de prinses en de bewakers van de vesting het nieuws te brengen. Maddyn en zijn kudde vervolgden langzaam hun weg.


    Om de tijd door te komen leerde Lilli prins Riddmar 's middags larnoic en gwyddbwcl spelen. Ze zaten dan aan een tafel in de grote zaal, waar alleen honden en vliegen hen gezelschap hielden en af en toe een bediende, die een tijdje toekeek en onpartijdig slechte raad gaf. Op het tijdstip dat de twee zilverdolken aankwamen met boodschappen van het leger, waren de twee spelers toevallig ook de enige edelen in de zaal. De boodschappers knielden naast Lilli neer en gaven haar de brievenkokers. 'Van prins Maryn, vrouwe,' zei Alwyn. is de prinses er ook?'


    In de vrouwenzaal,' antwoordde Lilli. 'Ik zal ze wel naar boven brengen.' Ze keek naar een dienstmeisje dat een eindje bij hen vandaan stond en zei: 'Ga gauw iets te eten en een kruik bier voor deze mannen halen, wil je?'


    Halverwege de trap wierp ze nog een blik naar beneden en zag dat Riddmar bij de ruiters was gaan zitten. Ongetwijfeld zou hij hun het hemd van het lijf vragen over de oorlog. Lilli wilde de boodschappen bij de deur van de vrouwenzaal aan Elyssa of Degwa overhandigen, maar toen ze aanklopte, deed Bel-lyra zelf open. Ze droeg alleen een eenvoudig overkleed, zo oud dat het linnen glansde, en het leek of Lilli de botten in haar lichaam kon tellen. Bellyra keek haar met doffe ogen aan. Lilli, wier rang te laag was om als eerste het woord tot een prinses te richten, maakte een kniebuiging en liet haar hijgende ademhaling weer wat tot rust komen. 'Wat heb je daar?' vroeg Bellyra ten slotte. ' Brieven, hoogheid. Van uw man.' Lilli hield haar de kokers voor. 'De boodschappers zitten beneden in de grote zaal.' 'Dank je.' Bellyra nam de kokers aan. 'Ik vind het heel erg voor je dat Branoic dood is. Ik leef met je mee.' 'Dank u, hoogheid.'


    'Ik hoopte dat hij je mee zou nemen om ergens anders te gaan wonen. Per slot van rekening heeft mijn man veel respect voor zijn krijgers en wat hij voor ons niet wilde doen, had hij wellicht wel voor een van hen gedaan.'


    Lilli probeerde iets te zeggen, maar haar mond was te droog geworden. Bellyra bleef haar aankijken.


    'Ach, het spijt me, Lilli,' zei ze ten slotte. 'Jij kunt er eigenlijk ook niets aan doen. Maar ik kan je niet luchten of zien, dat is alles.' Ze gooide de deur dicht. Lilli bleef trillend in de gang staan tot ze weer genoeg tot zichzelf was gekomen om weg te lopen.


    Op een namiddag dat de lucht aan de westelijke horizon zwaar bewolkt was, reed Maddyn aan het hoofd van zijn stoet gewonden Dun Deverry binnen. Licht dat de kleur had van gehamerd koper viel schuin tussen de aanzwellende donderkoppen door en zette de zwarte torens en muren van de dun in een sinistere gloed. Toen ze door de laatste poort het grote binnenplein opreden, hoopte Maddyn dat het onweer niet lang meer op zich zou laten wachten. Het was zo benauwd dat het leek alsof de lucht te dik was om in te ademen.


    Vanuit de brochs kwamen bedienden aanlopen en knechten kwamen op een drafje de stallen uit. Toen Maddyn afsteeg, zag hij Grodyr de chirurgijn met behulp van zijn stok komen aanstrompelen. Op diens bevel hielpen schildknapen mee de gewonden uit te laden. Vrouwe Lillorigga stond naast prins Riddmar in de deuropening van de hoofdbroch. Toen Maddyn snel naar haar toe liep, viel het hem op dat ze erg bleek zag, maar twee rode vlekken op haar wangen had. Ik vraag me af of Nevyn weet wat haar mankeert, dacht hij. Toen hij wilde knielen, hield ze hem tegen. 'Niet doen, Maddo,' zei ze, en haar stem trilde van de ingehouden tranen. 'Als de goden aardiger voor me waren geweest, was ik de vrouw van een zilverdolk geworden, dus ik wil niet dat zijn vriend voor me knielt.'


    'Ik vind het verschrikkelijk voor u, vrouwe,' zei Maddyn, 'en ik heb er zelf ook veel verdriet om. Ik heb jarenlang met Branno opgetrokken.'


    'Dat weet ik.' Lilli hief een arm en veegde met een mouw haar ogen droog. 'Maar het was het Wyrd en wat kunnen we daaraan doen?'


    'Niets, dat is waar.' Maddyn haalde de twee zilveren brievenko-kers uit zijn hemd. 'Een van deze is voor u, maar ik kan de namen boven de brieven niet lezen.'


    Lilli pakte de kokers aan, liet een van de vellen perkament eruit glijden en gaf hem meteen de brief en de koker terug.


    'Die is voor de prinses,' zei ze. 'Het is vreemd dat je wanneer je uit twee dingen mag kiezen altijd het verkeerde kiest.'


    Ze klonk zo verbitterd dat Maddyn een heel verhaal achter die woorden vermoedde. 'Dat is waar,' zei hij. 'Is de prinses in de grote zaal?'


    'Nee. Ik kan de brief wel naar Elyssa brengen om aan haar te geven.'


    'Of u kunt hem zelf naar de vrouwenzaal brengen.' 'Dat kan ik niet doen.' Lilli wendde haar hoofd af. 'Maar ik denk dat onze prinses je graag zou willen zien. Misschien kun jij haar een beetje afleiding bezorgen. Laat me Elyssa maar even zoeken.' Lilli liep naar boven en Maddyn en de rest van het escorte gingen aan de kant van de krijgers in de grote zaal zitten. Dienstmaagden brachten bier en bleven dralen om naar verschillende mannen te vragen die hadden meegevochten. Voor sommigen was het een treurig ogenblik omdat ze hoorden dat hun man gesneuveld was, maar de meesten konden opgelucht lachen omdat ze wisten dat hun man weer veilig thuis zou komen. Maddyn hield de trap in de gaten en hoopte dat Bellyra in staat zou zijn om beneden te komen.


    Een poosje later werd zijn geduld beloond. Met vrouwe Elyssa naast zich verscheen de prinses boven aan de trap. Ze droeg een groen onder- en overkleed en haar honingblonde haar werd uit haar bleke, vermagerde gezicht gehouden door een rijk geborduurde doek. Zonder erbij na te denken stond Maddyn op en liep naar de trap. Bellyra concentreerde zich met een fronsje tussen haar wenkbrauwen op het afdalen van de treden, alsof ze doodmoe was. Ze deed dit zo voorzichtig en meelijwekkend dat Mad-dyn het liefst naar boven was gerend om haar in zijn armen naar beneden te dragen. Toen ze halverwege de trap waren, wenkte Elyssa dat hij hen tegemoet moest komen. Hij knielde twee treden lager en bood Bellyra de brievenkoker aan. 'Van Nevyn, vrouwe,' zei hij.


    'Dank je wel.' Bellyra pakte de koker aan, liet de brief er half uit glijden en duwde hem terug. 'Ik hoopte dat hij van mijn man was.'


    Maddyns hart kromp ineen. 'Hij had nog erg veel te doen, hoogheid. De veldslag was nog maar net afgelopen.' 'O.' Ze wierp een blik op Elyssa. 'Ik voel me opeens erg zwak.' Haar linnen kleden ritselden toen ze zich op de trede boven Mad-dyn liet zakken. 'Maar ik wil van Maddyn horen wat hij me over de prins kan vertellen. Gaat het nog goed met hem?' 'Dat gaat het, vrouwe. Een overwinning doet iedere man goed.' 'De boodschappers hebben me verteld dat Braemys zich teruggetrokken heeft. Ik ben erg blij dat er maar één keer is gevochten, maar ze zeiden ook dat Maryn achter bandieten aan gaat of zo.' 'O, maar voordat hij dat doet, komt hij eerst thuis, hoogheid. Zodra hij Cantrae in bezit heeft genomen, moet hij tot koning worden gekroond.'


    'Ah, dan kan ik me daarop verheugen. Ik zal je een brief mee terug geven.'


    Bellyra staarde naar haar handen, die op haar schoot lagen. Toen Maddyn opkeek naar Elyssa, zag hij dat ze haar gezicht nadrukkelijk afgewend hield.


    'Ik vind het afschuwelijk u weer achter te laten,' fluisterde hij. Bellyra glimlachte zwak. 'Ik wou dat je niet weer weg moest, maar de brieven...'


    'Die kan iedereen wegbrengen. Als u wilt dat ik blijf, doe ik dat. Owaen zal blij zijn dat hij het rijk alleen heeft.' 'Maar onze prins?'


    Maddyn aarzelde en zocht naar woorden. 'Eh, nou ja,' zei hij ten slotte, 'hij zei dat ik hier mocht blijven als ik dat wilde.' 'Waarom?' Bellyra keek op en haar ogen schoten vuur. 'Om zijn minnaresje te troosten als ze daar behoefte aan had?'


    Maddyn kromp nogmaals ineen.


    'Dat dacht ik wel.' Bellyra's stem trilde. 'Dan zal ik van zijn gulle geschenk aan haar ook maar een beetje geluk voor mezelf stelen. Blijf alsjeblieft, Maddo. Ik zal je gezelschap erg op prijs stellen.'


    'Dan blijf ik.'


    Ze glimlachte nogmaals zwak, krabbelde overeind en wapperde met de brief naar Elyssa.


    'Nevyn zal ongetwijfeld antwoord willen hebben,' zei ze. 'Ik zal de brief lezen en terugschrijven.'


    'Dat is goed, hoogheid,' zei Elyssa. 'Dan kunnen een paar mannen van het escorte hem mee terug nemen.' Maddyn bleef geknield zitten tot ze weer naar boven waren gegaan en uit het zicht waren verdwenen. Heel wat jaren en door heel wat gevaren heen had zijn trouw aan prins Maryn zijn leven bepaald en een stempel gedrukt op zijn hart en zijn ziel. Hij vond het een vreemde gedachte dat daar door het verdriet van een vrouw een eind aan was gekomen.


    Na de vredesonderhandelingen met Braemys stuurden prins Maryn en Gwerbret Ammerwdd enkele van hun zwakkere vazallen naar huis om hun eigen zaken te regelen en verdeelden de rest van de troepen tussen hen beiden. Maryn hield achthonderd man over: zijn zilverdolken, enkele edelen uit het noorden met inbegrip van Nantyn en zijn krijgsbende, de krijgers die hem als Gwerbret Cerrmor waren toegewezen en de helft van de voetsoldaten uit Cerrmor. Met een kleiner leger kon hij veel sneller reizen, wel bijna dertig kilometer per dag op vlak terrein. Wanneer ze door de heuvels trokken, konden de wagens dat tempo niet meer bijhouden. De door Bellyra teruggestuurde boodschappers haalden hen ongeveer vijftien kilometer ten oosten van Glasloc in, nog een halve dagreis verwijderd van het land van de Boars. Het leger had zijn kamp opgeslagen op een rij braakliggende akkers aan de rand van een bos met veel open plekken. De zon zou pas een paar uur later ondergaan, dus Nevyn pakte een zak en gereedschap om in het bos naar kruiden te zoeken. Maar hij zag vooral onkruid en braamstruiken, en in de schaduw van wat hogere bomen kwamen de gekrulde jonge scheuten van varens boven de bemoste grond. Hij vermoedde dat het bos ooit gerooid was en vervolgens weer aan zijn lot overgelaten, ongetwijfeld vanwege de oorlog. Een halve kilometer het bos in vond hij het bewijs van zijn theorie in de vorm van de overblijfselen van een lage stenen muur, begroeid met allerlei mossoorten. Erachter stond het restant van het dichte woud dat het hele gebied had bedekt toen Nevyn jong en zelf een prins was geweest. Toen hij op de muur leunde en naar de oude eiken staarde, drong het opeens tot hem door waar hij zich precies bevond. Ergens in het bos vóór hem stond het gedenkteken dat het graf van Brangwen markeerde. Twintig jaar geleden was hij daar voor het laatst geweest, maar toen was hij van de andere kant gekomen. Het werd al donker in het bos, binnenkort zou de zon ondergaan. Hij schudde zijn hoofd, draaide zich om en liep terug naar het kamp. Toen hij op weg was naar zijn tent, hoorde hij Owaen zijn naam roepen.


    'Er zijn boodschappers aangekomen, heer!' riep Owaen. 'De prins heeft brieven voor u.'


    'Dank je,' zei Nevyn. 'Ik zal ze meteen ophalen.' Er bleken twee brieven voor hem te zijn: een van prinses Bellyra en een van Lilli. Die van de prinses was slechts een korte ontvangstbevestiging van zijn brief aan haar. In de brief van Lilli vond hij de reden daarvoor. Ze had hem zelf met haar grote vierkante letters geschreven in plaats van haar verhaal aan een schrijver toe te vertrouwen.


    'Lieve leermeester,' luidde de aanhef. 'Ik schrijf u over de prinses. Ze is nog steeds ziek en dat doet me veel verdriet. Toen Maddyn de bard terugkwam heeft hij haar met zijn liedjes een paar dagen kunnen opvrolijken, maar al na een paar dagen werd ze bedroefder dan ooit. Vrouwe Elyssa maakt zich ernstig zorgen en zegt dat deze aanval van waanzin nog erger is dan de vorige. Bestaat er een kruid dat ik haar kan geven om de wolken ietwat te verdrijven? Ik zou u erg dankbaar zijn als u me hierover raad zou kunnen geven.'


    Ze vervolgde de brief met opmerkingen over haar studie en wat nieuwtjes van de dun, en eindigde met een regel waar de tranen van in zijn ogen sprongen.


    'Elke avond bij zonsondergang denk ik aan Branoic en dan moet ik huilen. Ik begrijp nu waarom bards verdriet een monster noemen dat knaagt aan je hart.'


    Nevyn rolde de brief weer op en stak hem in zijn hemd om veilig te bewaren. Kon hij haar een methode aanraden om Bellyra te helpen beter te worden? De enig mogelijke remedie die hij kon bedenken had niets met machtige magie of zelfs kruidengeneeskunde te maken.


    Toen ze de volgende morgen wachtten tot de eerste verkenners terugkwamen, nam Nevyn de prins mee voor een wandelingetje langs de rand van het bos.


    'Als ik me goed herinner, hoogheid,' zei hij, 'ligt er aan de andere kant van dit bos een bredere weg.'


    'Mooi zo,' zei Maryn. 'Dan zal ik daar ook een paar verkenners naar toe sturen. Loopt er een pad door het bos?' 'Ik denk het wel. Ik geloof dat ik hier weleens eerder ben geweest. Als dat zo is, ligt er langs dat pad ergens een graf.' Inderdaad kwamen ze een eindje verder bij een kleine open plek met in het midden een stapel zorgvuldig op elkaar gelegde stenen van ruim een meter hoog. Erachter zagen ze een zandpad het bos in lopen.


    'Is dit het graf?' vroeg Maryn. 'Want dit lijkt me een gedenkteken.'


    'Dat is het, en van een vrouwe van adel,' antwoordde Nevyn. 'Jaren geleden heb ik het verhaal van een jachtopziener gehoord, hoogheid. Het meisje was verloofd met een prins, maar ze stierf voordat ze konden trouwen.' 'Wat een droevig Wyrd.'


    'Nog droeviger omdat hij haar afwees, zo gaat het verhaal tenminste, en toen kon ze niets anders doen dan zichzelf vergooien aan een man die haar niet waard was. Vrouwen van adel hebben niet veel over hun leven te zeggen.'


    'Dat is waar.' Maryn knikte verstrooid en staarde naar het bos. Nevyn vroeg zich af of hij zijn adem verspilde, maar het moest gezegd worden, besloot hij, of de prins nu luisterde of niet. 'Ik herinner me de tijd dat ik uw leraar was,' vervolgde hij. 'Wc bestudeerden de wetten, de geschiedenis van de grootste clans en de Begintijd. Maar we hadden het er nooit over hoe een man zich jegens de vrouwen in zijn huis hoort te gedragen. Ik begin te denken dat ik wat dat betreft in gebreke ben gebleven.' Maryn draaide met een ruk zijn hoofd om en keek hem met opeengeklemde lippen fel aan. 'Ik zie dat u me begrijpt,' zei Nevyn kalm. 'Vrouwe Lillorigga is je leerlinge.' Maryn gromde bijna. 'Dus ik begrijp dat je over haar welzijn moet waken.' 'Ik heb het niet over Lilli.'


    'O.' Maryn ontspande zich. 'Neem me niet kwalijk.'


    'De vrouw om wie ik bevreesd ben, hoogheid, is uw vrouw. Die aanvallen van waanzin...'


    'Nou ja, daar maak ik me ook zorgen om. Alle goden! Denk je dan dat ik niet weet dat die steeds weer volgen op de geboorte van een kind? Maar Deverry heeft nu drie troonopvolgers en dat is genoeg om de kroon veilig te stellen. Ik zie geen reden om Bellyra's gezondheid nogmaals in gevaar te brengen.' Maryn schudde bedroefd zijn hoofd. 'Ik voel heus veel genegenheid voor haar, maar er zijn vrouwen genoeg. Ik ben geen dier dat zich niet kan beheersen.'


    Nevyn moest even nadenken voordat hij begreep wat de prins bedoelde, en het was het tegenovergestelde van wat hij graag had gehoord. Maryn glimlachte kort.


    'Ze hoeft niet langer bang te zijn dat ik haar lastig zal vallen,' vervolgde Maryn. 'Dat is jammer, want ze leek er nooit enig bezwaar tegen te hebben. Maar deze waanzin...' Hij rilde van oprecht medelijden. 'De arme vrouw.'


    Voordat Nevyn kon bedenken wat hij nog meer zou zeggen, knikte Maryn hem toe en liep terug in de richting van het kamp. Nevyn keek somber naar de onverschillige berg stenen. 'Nou, dat heb ik dan grondig verknoeid,' mompelde hij. 'Maar ja, daar kan ik nu niets meer aan veranderen.' Lange bundels gouden zonlicht vielen tussen de bomen door en verguldden de bemoste berg stenen op Brangwens graf. Haar gedenkteken had dezelfde vorm als dat van Branoic. Nevyn vroeg zich af in welk lichaam deze ziel in haar volgende leven zou huizen. Hij kon alleen maar hopen dat hij dat ooit zou weten, als de Heren van het Wyrd zo goed zouden zijn ervoor te zorgen dat hun paden opnieuw zouden kruisen.


    De grote weg naar Cantrae maakte een snellere tocht mogelijk dan de door boeren gebruikte zandweggetjes. Ze reden gestaag naar het noordoosten. Af en toe passeerden ze een boerderij die omringd was door een greppel en een houten omheining, waar achter de gesloten poort honden hysterisch blaften. De eigenaars verdedigden zich eerder tegen edelen dan tegen bandieten, vermoedde Nevyn. Ze reden ook door uitgestrekte weidegronden, waar ze in de verte sporen van stofwolken ontwaarden. De beroemde paardenhoeders van Cantrae dreven hun kudden tot buiten het bereik van het inhalige leger. De enige dun waar ze langskwamen was leeg - er was geen kip of stoel achtergebleven. De heer was waarschijnlijk met Braemys meegegaan, dacht Nevyn. Twee dagen later bereikte het leger Cantrae - een compacte, ommuurde stad waar ooit duizend zielen hadden gewoond. In een weide ongeveer honderd meter vóór de stenen muur liet Maryn het leger halt houden. Nevyn ging mee toen hij met zijn zilverdolken voorzichtig verder reed. Toen ze het rumoer van het leger achter zich hadden gelaten, hoorden ze de wind zuchten en de rivier ruisend door het valhek in de muur de stad in stromen. Ze reden naar de open poort en bleven staan. Vandaar konden ze zien dat de hoofdstraat, die eindigde op het marktplein, er uitgestorven bij lag.


    'Alle goden!' zei Maryn. 'Ik wist niet dat stilte zo duidelijk te horen was.'


    Omdat Nevyn geen enkel voorteken van gevaar had gekregen, reed hij stapvoets met de zilverdolken mee de brede poort van Cantrae door. Geen hond blafte, geen mens riep iets. De ronde huizen met hun zware rieten daken stonden nog onbeschadigd verspreid langs de bochtige straten, zoals in elke stad in Deverry. Hier en daar klapperde een houten raamluik in de wind. 'Mogen de goden ons beschermen!' zei Owaen. 'Ik krijg gewoon kippenvel, zo luguber is de stilte.'


    'Inderdaad,' zei Nevyn. 'Blijkbaar hebben ze alles meegenomen, met katten, kippen, honden, koeien en al.'


    Owaen knikte en ging in de stijgbeugels staan om iets verder de brede straat in te kunnen kijken. De wind blies kringelende stofwolkjes omhoog. Hoofdschuddend ging hij weer zitten. 'Als er nog iemand achtergebleven was, zou hij ons nu in elk geval wel staan uit te schelden,' zei hij.


    'Kom, we gaan terug naar het leger,' zei Maryn. 'Braemys heeft inderdaad de waarheid verteld. Er moet een nieuwe gwerbret voor Cantrae worden aangewezen, maar daar hebben we de komende winter voor.'


    'Dat is waar, hoogheid,' zei Nevyn. 'Maar als we de stad onbewaakt achterlaten, zal het een prachtig toevluchtsoord worden voor bandieten.'


    'Dat is ook bij mij opgekomen,' zei Maryn. Hij dacht even na. 'Heer Nantyn woont hier het dichtst bij. Als ik hem en zijn mannen hier achterlaat, zal hij zich dan tegen me keren, denk je?' 'Wat?' Nevyn moest er bijna om lachen. 'Bedoelt u dat hij zichzelf dan tot gwerbret zal uitroepen? Met vijfentwintig ruiters en een domein dat alleen uit stenige velden bestaat?' 'Nu je dat zegt, klinkt het dwaas dat ik me daar zorgen om maak. Goed, dan roep ik vanavond in het kamp de raad bijeen en dan zal ik Nantyn en misschien nog een andere heer uit het noorden aanwijzen om deze stad voor me in de gaten te houden.' 'Mooi zo. En dan kunnen we eindelijk naar huis.' 'Inderdaad. Ik zal later in de zomer wel met een krijgsbende achter die bandieten aan gaan, maar dan hoef jij niet mee. Je hebt ongetwijfeld schoon genoeg van veldtochten.' 'Dat is zo.'


    Ze keerden om en reden langzaam terug naar het leger. Nevyn wierp nog een blik achterom op de open poort van Cantrae. Alle goden, dacht hij, de bedreiging van de Boars is werkelijk afgelopen! Hoewel hij had gedacht dat hij zou juichen van blijdschap, was hij eerder doodmoe. 'Nevyn?' vroeg Maryn opeens. 'Voel je je niet goed?' 'Jawel, hoogheid. Ik dacht alleen maar aan Eldidd.' 'Denk je echt dat de koning nog steeds aanspraak wil maken op de kroon van Deverry? Zijn aanspraak was altijd de zwakste van de drie.'


    'Dat is zo, en de koningen van Eldidd hebben er dan ook in honderd jaar geen gebruik van gemaakt.'


    Maryn knikte en keek voor zich uit naar waar het restant van zijn leger op hem wachtte, de mannen naast hun vermoeide paarden.


    'Hij zal ongetwijfeld Pyrdon aanvallen,' zei Maryn, 'om mij naar het westen te lokken. Denk je dat dat nog deze zomer zal gebeuren?'


    'Ik denk het niet. Het duurt nog wel even voordat het nieuws van je overwinning hem heeft bereikt en dan zal hij daar eerst het fijne van willen horen. En als hij genoeg weet, is de zomer voorbij.'


    'Volgend jaar dan maar. Er is maar één manier om de vrede te laten voortduren, weet je.' 'En wat is die, hoogheid?'


    'De verovering van Eldidd. Het land moet ophouden te bestaan en een provincie worden.'


    Nevyn werd opeens vijfmaal zo moe. Maar hij heeft gelijk, hield hij zichzelf voor. Helaas heeft hij gelijk.


    Omdat Maddyn de enige was die in de slaapzaal van de zilverdolken sliep, kreeg hij last van de stilte. Hij bleef 's avonds zo lang mogelijk in de grote zaal en stond al bij zonsopgang op om ernaar terug te gaan, maar tenzij hij bij de honden en de bedienden in het stro wilde slapen, had hij geen andere keus dan de nacht door te brengen in zijn eenzame kooi. Sinds hij volwassen was geworden had hij alleen maar bij een krijgsbende geslapen. Alleen zijn bood niets anders dan akelige dromen. Na de eerste paar nachten kwamen geesten hem gezelschap houden, zo leek het tenminste. In het pikdonker werd hij gewekt door het een of andere geluid en dan ging hij rechtop zitten om te luisteren, waarbij hij zichzelf ervan probeerde te overtuigen dat hij alleen maar luiken hoorde klepperen in de wind of een paard hoorde schuifelen in de stal beneden. Terwijl hij duidelijk mannenstemmen hoorde, berouwvol gemompel, soms een vloek of boze woordenwisseling, soms een schaterlach om een grap. Hij kon net niet verstaan wat ze zeiden. Soms zag hij vanuit een oog hoek een figuur, maar als hij zijn hoofd dan omdraaide, was die alweer verdwenen. Toen er een keer maanlicht door een open raam naar binnen viel, wist hij zeker dat hij Branoic naast zijn vroegere kooi zag staan. Maddyn riep zijn naam en de figuur draaide zich naar hem om, maar toen hij zich oprichtte, verdween de geest.


    In de twaalfde nacht dat Maddyn in de kazerne sliep, hoorde hij dat Caradoc hem riep. Net als de andere keren schrok hij wakker en toen hoorde hij de bekende grommende stem zeggen: Opstaan, Maddo! Ik schop je het hele binnenplein over als ik merk dat je door je wacht heen slaapt! Maddyn stond al naast zijn bed naar zijn zwaard te zoeken toen het tot hem doordrong dat hij alleen was en veilig in Dun Deverry. Hij kon de slaap niet meer vatten. Hij trok zijn brigga en zijn laarzen aan, liep naar het raam en staarde de warme nacht in.


    Op het plein beneden bewoog een lichtje over de keien - een kaarslantaarn die meedeinde met de behoedzame stappen van de drager, die telkens stilstond en om zich heen keek. Toen het licht zijn kant op kwam, zag hij dat het prinses Bellyra was. Hij leunde half uit het raam om het beter te kunnen zien, maar hij herkende haar silhouet en haar manier van lopen. Even leek zijn hart te bevriezen. Zocht ze hem? Was ze op weg naar de kazerne? Met moeite onderdrukte hij zijn onfatsoenlijke hoop, maar zijn hart leek stil te staan tot ze de trap naar de slaapzolder voorbij was.


    Maar waar ging ze dan wél naar toe? Dreef haar waanzin haar tot doelloos dwalen in de nacht? Daar had Maddyn weleens van gehoord. In elk geval hoorde ze 's nachts niet alleen rond te lopen. Caradoc had gelijk, hij had geslapen terwijl hij de wacht hoorde te houden. Hij pakte zijn hemd, trok het aan en gespte zijn zwaard om terwijl hij door de zaal naar de trap liep. Hij liep met sprongen de trap af en rende de prinses in het donker achterna. Ze leek te weten waar ze naar toe ging en hij had haar nog niet ingehaald toen ze stilstond en op een deur klopte. De deur ging open en een bundel roodachtig licht viel naar buiten. 'Wie is daar?' gromde de stem van Otho. 'Ach, hoogheid! Wat doet u hier?'


    'Dat vraag ik me ook af!' riep Maddyn. 'Hoogheid!' Ze lachte en draaide zich in het licht van de open deur om en wuifde naar hem. Hij liep naar haar toe en boog. Otho stond met een nors gezicht bij de ingang van zijn smederij. 'Het is erg gevaarlijk om 's nachts alleen op pad te gaan,' zei Maddyn.


    'Ik zou zweren, Maddo, dat jij ook een gave voor dweomer hebt.


    Hoe wist je dat ik buiten was?'


    'Dat heeft de geest van Caradoc me verteld.'


    Ze begon weer te lachen, maar toen keek ze hem ernstig aan. 'Dat meen je echt, nietwaar, Maddo?'


    'Nou ja, zo leek het tenminste.' Maddyn staarde naar de grond. 'Het zal wel een droom zijn geweest.'


    'Alle goden!' snauwde Otho. 'Kom dan nu maar allebei binnen. Ik ben met iets bezig en ik wil niet het risico lopen goed zilver te verspillen om een stel dwazen aan te horen. Jullie kunnen ook binnen over geesten praten.'


    Het vierkante vertrek had in het midden een stookplaats met een bakstenen muurtje eromheen, waar een vuur brandde. De zure, dunne rookslierten van de gloeiende houtskool stegen kringelend op naar een opening in het dak. Het vuur wierp een flakkerend licht op de voorwerpen die opgestapeld tegen de muren stonden: tafels, kisten, een paar houten banken, rekken met gereedschap, stapels doeken.


    'Ik kan me niet herinneren dat al die spullen hier al eerder stonden,' zei Maddyn.


    'De zilversmid van de Boars kon ze niet meer gebruiken,' antwoordde Otho. 'Anders had hij ze toch wel meegenomen? Het spijt me, hoogheid, maar ik heb geen fatsoenlijke stoel voor u.' 'Dat is niet erg.' Bellyra zette haar lantaarn op de grond en ging voorzichtig op een driepotig krukje zitten. 'Ik kon niet slapen en ik wilde weten hoe het geschenk eruit komt te zien.' 'Dat is waar.' Otho liep naar zijn aambeeld. 'Ik heb u inderdaad gezegd dat ik daar vanavond aan zou beginnen. De maan staat op een gunstige plaats om zilver te gieten.' 'Het is voor onze prins,' zei Bellyra tegen Maddyn. 'Ter ere van ziJn kroning.' 'Dat is mooi, hoogheid.' Maddyn ging op een bank zitten. Toen hij terugdacht aan zijn kortstondige hoop dat ze op weg was naar hem, voelde hij zich een dwaas. Een geschenk voor haar man, dacht hij verbitterd. Nou ja, je wist toch dat ze buiten je bereik is?


    Bellyra boog naar voren om te zien wat de smid deed. Maddyn leunde tegen de muur en keek naar Bellyra. Het licht van de vlammen danste over haar gezicht en wierp scherpe schaduwen in de holtes. Haar haar gleed uit de zilveren speld die het op haar achterhoofd moest vasthouden en krullen vielen langs haar wangen. Hij had nog nooit iets zo graag gewild als die krullen naar achteren strijken en haar kussen. Hij hoorde het vuur sissen en Otho mompelen, maar hij keek geen ogenblik opzij. Als iemand hem later zou vragen wat de smid had gedaan, dan had hij geen antwoord kunnen geven.


    Plotseling draaide Bellyra haar hoofd om en keek hem zo recht en vrijmoedig aan dat hij zich geschrokken afvroeg of ze zijn gedachten kon lezen. Hij schudde zijn hoofd en stond op. 'Ik zal buiten op u wachten, hoogheid. De hitte hier eh... wordt me iets te veel.'


    Voordat ze iets kon zeggen beende hij naar buiten en trok de deur zacht achter zich dicht. Na de droge hitte van de smederij leek de zomernacht zo kil als de herfst. Zijn dunne linnen hemd kleefde aan zijn rug en borst van het zweet. Om af te koelen liep hij een eindje het plein op en toen weer terug. Hij leunde tegen de muur en gaapte, opeens slaperig, en hij vroeg zich af hoe lang ze van plan was te blijven.


    Niet lang. Even later ging de deur piepend open en kwam Bellyra met haar lantaarn in de hand weer naar buiten. Lokjes haar plakten aan haar vochtig glimmende gezicht. 'Je hebt gelijk,' zei ze. 'Het is er verschrikkelijk heet en bovendien doet Otho iets wat ik niet mag zien.'


    Hij glimlachte. 'Zal ik u dan maar terugbrengen naar de koninklijke broch?'


    'Als je zo glimlacht, Maddo, krijg ik het gevoel dat ik half gek ben.'


    Hij begreep niet wat ze bedoelde en zei niets. Ze bukte zich, zette de lantaarn neer en liep naar hem toe. Hij wist dat hij iets moest zeggen, dat hij de een of andere onschuldige opmerking moest maken, bijvoorbeeld dat ze haar in de vrouwenzaal zouden missen. Maar hij wachtte, ongelovig, bang om het te geloven en opnieuw teleurgesteld te worden. Ze aarzelde toen ze met haar hoofd achterover voor hem stond. Toen nam ze zijn gezicht tussen haar beide handen, ging op haar tenen staan en kuste hem recht op zijn mond. Hij sloeg zijn armen om haar heen, trok haar naar zich toe en kuste haar terug, met open mond en hongerig. Hoe lang ze daar zo stonden, zich aan elkaar vastklampend terwijl ze elkaar kussen gaven die des te hartstochtelijker waren omdat ze nergens toe mochten leiden, wist hij niet en het kon hem ook niets schelen.


    Maar ten slotte voelde hij als door een toverspreuk van Nevyn een waarschuwing. Als er iemand langskwam, als iemand hen zou zien...


    'Vrouwe,' fluisterde hij. 'Hoogheid...'


    Toen hij haar aanspreektitel gebruikte, verstijfde ze in zijn armen. Ze deed een stap achteruit en keek hem aan. 'Meer dan half gek,' zei ze. 'Ik zou zoveel van je kunnen houden als we niet waren wie we zijn.'


    Hij voelde tranen opwellen in zijn ogen en wendde zijn gezicht af om ze te verbergen, maar ze hief een hand op en ving een druppel op haar vingertop. 'Vergeef het me,' zei ze. 'Ik had nooit...' In de verte riep iemand, als de kreet van een vogel, haar naam. Kellyra... hoogheid... Lyrra... Lyrra, waar ben je? 'Klyssa!' zei ze. 'Ik had moeten weten dat ze me zouden gaan zoeken. Ga vlug weer naar binnen, Maddo!'


    Ze griste de lantaarn van de grond en draafde weg in de richting van het grote plein. Maddyn ging naar binnen en trof een woedende Otho aan.


    'Alle goden!' fluisterde de smid. 'Als onze vrouwe hier ook maar de minste last mee krijgt, bard, ben jij je leven niet meer zeker.' 'Ach, vervloekt nog aan toe, man,' snauwde Maddyn. 'Denk je nou echt dat dit alleen maar mijn schuld is? Denk je echt dat ik iets wil hebben wat buiten mijn bereik ligt en me daardoor een groot verdriet op de hals wil halen?'


    Otho keek hem onderzoekend aan. 'Waarschijnlijk niet,' zei hij ten slotte. 'Mogen de goden jullie beschermen.'


    Lilli was laat opgebleven en zat bij kaarslicht een bladzijde met zegels te bestuderen toen Elyssa op de deur klopte. Ze stond op en tegelijkertijd kwam de hofdame al haastig binnen. Ze droeg een dagelijks kleed over haar nachthemd en op haar rug hingen twee nette, blonde vlechten.


    'Neem me niet kwalijk,' zei ze, 'maar ik zag een streep licht onder de deur. Zou je ons willen helpen? De prinses is weg en we moeten haar vinden voordat een dienstmaagd of stalknecht haar ziet.'


    'Natuurlijk.' Lilli pakte de lantaarn van de tafel. 'Wat bedoel je met weg?'


    'Ze dwaalt ergens rond; ze is 's nachts vaak heel rusteloos, zie je. Overdag kan ze haar ogen nauwelijks open houden en dan kan ze 's nachts niet slapen, en dan gaat ze soms wanneer wij slapen en haar niet kunnen tegenhouden gewoon ergens buiten een eindje wandelen.'


    Eveneens met een lantaarn in haar hand wachtte Degwa in de gang, en deze keer hield ze haar hatelijke opmerkingen jegens Lilli voor zich. Snel liepen ze de trap af en zo stil mogelijk door de grote zaal naar buiten. Een paar honden hieven hun kop op, snoven, herkenden de geuren en lieten hun kop weer zakken. Geen van de bedienden werd wakker. Ze kwamen veilig buiten, en pas toen ze een eind bij de deur vandaan waren, durfden ze te praten.


    'Gelukkig zijn de poorten dicht,' zei Elyssa. 'Ze kan niet buiten de muren zijn, dat is tenminste een zegen.' 'Zo is het al erg genoeg,' zei Degwa. 'Deze afschuwelijke oude dun is net een doolhof en niemand weet de weg zo goed als zij. Behalve Lilli natuurlijk.'


    'Dat is niet helemaal waar.' Lilli hief haar lantaarn en speurde om zich heen over het plein. 'Ik heb nooit zoveel belangstelling voor ruïnes en dergelijke gehad.'


    'Ik betwijfel of behalve onze prinses iemand dat heeft of ooit heeft gehad.' Elyssa dacht na. 'Misschien moeten we Maddyn de bard vragen ons te helpen zoeken. Hij zal zijn mond niet voorbij pralen en eerlijk gezegd heb ik liever dat er een man met ons meegaat voor het geval dat we last krijgen met een dronken schildwacht of zo.'


    'Dat is waar,' zei Lilli. 'De kazerne van de zilverdolken ligt die kant op. Branoic heeft me er een keer rondgeleid toen de anderen in de grote zaal waren.'


    Lilli bracht hen tussen allerlei schuren en bijgebouwen door naar de plaats bij de stenen vestingmuur waar de kazerne stond. On-iler aan de trap naar de slaapzaal bleef Degwa staan. 'We kunnen niet naar boven!' jammerde ze. 'Wat zullen ze dan wel van ons denken?'


    'Maddyn is de enige die er slaapt,' zei Elyssa. 'Als je het zo erg vindt, mag jij hier in je eentje blijven wachten.'


    'Wat? Dat kan ook niet! In elk geval ben ik me bewust van mijn rang!'


    Elyssa gromde iets en liep de trap op. Lilli liep achter haar aan en ten slotte volgde Degwa ook maar. Ze hieven hun lantaarns terwijl Elyssa eerst op de deur klopte en vervolgens bonsde. Geen antwoord. Elyssa waagde het de deur een eindje open te duwen. 'Maddyn?' riep ze. 'Maddo, ben je daar?' Niemand antwoordde en het bleef doodstil. Elyssa nam Lilli's lantaarn over, gooide de deur open en liep met opgeheven lantaarn een paar stappen naar binnen. De lange rij bedden was leeg. Op één bed lagen dekens en die waren half op de grond gegleden. 'Hij is er niet,' zei Elyssa.


    Ze draaide zich om en liep terug naar de anderen op de gang. Achter zich hoorde Lilli dat Degwa scherp ademhaalde, alsof ze plotseling ergens pijn kreeg. 'Wat is er?' vroeg ze.


    Degwa legde een hand op haar voorhoofd en keek met een tragische uitdrukking op haar gezicht naar de sterren. Elyssa trok de deur achter zich dicht en keek Degwa vermanend aan. 'Ik weet wat je denkt,' zei ze. 'Hou daar meteen mee op.' 'Kr is vast een goede reden voor,' zei Lilli. 'Misschien heeft hij haar zien lopen en is hij achter haar aan gegaan om haar te bewaken.'


    Degwa tuitte haar lippen en keek Lilli fel aan, maar in elk geval liet ze haar tragische houding varen.


    'Kom mee,' zei Elyssa ferm. 'Laten we haar roepen. Niemand zal ons hier horen.'


    Ze liepen snel de trap af en bleven buiten aarzelend staan. Welke kant moesten ze op? Ten slotte wees Elyssa in de richting van dicht op elkaar staande bijgebouwen voorbij de kazerne. 'Lyrra!' riep ze. 'Bellyra! Hoogheid! Lyrra, Lyrra, waar ben je?' Toen ze geen antwoord kregen, liepen ze door, maar toen ze de hoek van een voorraadschuur omsloegen, zagen ze dansend kaarslicht naar zich toe komen. 'Ben jij dat, Lyss?' riep de stem van de prinses. 'Inderdaad,' riep Elyssa terug. 'De godin zij dank dat we u gevonden hebben.'


    Bij het licht van de lantaarns zag de prinses er doodmoe uit en haar ogen schitterden alsof ze koorts had. Ze droeg een oud kleed dat aan één kant was gescheurd met een mouwloos overkleed eroverheen, zodat ze eruitzag als een keukenmeid. Haar haren hingen warrig om haar hoofd; de zilveren speld bungelde ergens bij haar nek en gleed er bijna uit.


    'Neem me niet kwalijk,' zei Bellyra. 'Ik kreeg weer een aanval en moest gewoon naar buiten, dat moest gewoon.' 'Ik wou dat u ons had gewekt, hoogheid,' zei Degwa. 'Dan waren we graag met u meegegaan.'


    'Ik wilde jullie slaap niet verstoren.' Bellyra schonk haar een waterig glimlachje. 'Maar het gaat er juist om dat ik, als ik alleen ontsnap, een heerlijk poosje kan vergeten dat ik gedoemd ben de koningin te worden.'


    Lilli staarde haar met open mond aan en toen ze een blik wierp op Degwa en Elyssa zag ze dat zij hetzelfde deden. Bellyra glimlachte vaag naar hen drieën en trok met haar vrije hand de zilveren speld uit haar haren.


    'Deze had ik bijna verloren, nietwaar?' zei ze. 'Kom, dames, laten we teruggaan naar de vrouwenzaal.'


    De volgende morgen bleef Maddyn uitslapen. Toen hij uit de droom waarin hij Bellyra in zijn armen hield ontwaakte, merkte hij dat de warmte van de zomerdag al tot ver in de zaal was doorgedrongen. Zo versuft als een dronkaard ging hij rechtop zitten en herinnerde zich dat de droom niet helemaal een droom was geweest.


    Ik zou zoveel van je kunnen houden als we niet waren wie we zijn. Ze had die woorden werkelijk uitgesproken, tegen hem. Had ze hem daarmee gelukkig willen maken? Dat betwijfelde hij. Ze moest geweten hebben dat ze hem zo scherp als een zilveren dolk in het hart zouden steken. Ze was te verstandig om dat niet te weten. Het geluk - als hij het zo kon noemen - kwam voort uit het besef dat ze zichzelf even diep had verwond. Maddyn kleedde zich aan en ging naar de grote zaal. De bewakers van de vesting hadden al gegeten en waren alweer weg. Hij smeekte een dienstmeisje hem een kom pap en een kroes bier te brengen en ging ermee aan een tafel bij de ingang zitten, waar een briesje zijn best deed om een beetje verkoeling te brengen. Hij had net een hap van een homp brood genomen toen prins Riddmar lachend de trap af kwam springen, van de ene brede stenen trede op de andere. Over een paar weken zou hij, als alles goed ging, worden benoemd tot Gwerbret Cerrmor. Natuurlijk zou prins Maryn ook een regent moeten aanstellen. Maddyn vroeg zich af of dat Nevyn zou zijn. De oude man had al eerder een prins grootgebracht, dus waarom niet nog een? Riddmar kwam naar hem toe huppelen en boog.


    'Maddyn de bard,' begon hij plechtig. 'Mijn vrouwe, prinses Bellyra, verzoekt u voor haar en haar hofdames te komen spelen. Wanneer u uw ontbijt op hebt, natuurlijk.' 'Wat een eer, hoogheid.' Maddyn nam een hap pap om zich de tijd te gunnen om even na te denken. Haar weer zo gauw onder ogen komen, en haar hofdames, en glimlachen, zingen en doen alsof hij niet meer dan een dienaar was... zou hem dat lukken? Er zat niets anders op. Hij keek de jonge prins aan, die met zijn handen op zijn rug en zijn benen een eindje gespreid - in navolging van zijn oudere broer - stond te wachten. 'Het doet me genoegen dat ze mijn liedjes mooi vindt,' zei Mad dyn. 'Maar ik mag de vrouwenzaal niet in, dus willen ze hier komen?'


    'Nee, ze willen dat u naar de raadszaal komt.' Riddmar aarzelde, sperde zijn grijze ogen wijd open en vroeg: 'Maddyn, weet u waarom de prinses niet wil eten?' 'Dat hoort bij haar kwaal, hoogheid.'


    'Vrouwe Elyssa heeft tegen me gezegd dat ze ziek is geworden van de bevalling. Is dat haar kwaal?'


    'Inderdaad.'


    'Het is heel verdrietig. Ik wou dat ze meer at. Vrouwe Degwa probeert haar altijd kleine beetjes te voeren.' 'Mooi zo. We moeten allemaal eten om in leven te blijven.' 'Dat zegt vrouwe Degwa ook. Zal ik hun dan gaan vertellen dat u voor ze zult spelen?'


    'Graag, hoogheid. Ik eet even mijn pap op en dan haal ik mijn harp en kom naar de raadszaal.'


    'Goed. O ja, ze zei erbij dat u niet dat lied over die vos moet zingen.'


    'Dat zal ik niet doen, niet met vrouwe Degwa erbij. Maakt u zich maar geen zorgen.'


    Riddmar draaide zich om en rende de trap weer op. Maddyn merkte dat hij geen honger meer had. Hij dronk zijn kroes bier leeg en stond op.


    Toen Maddyn de raadszaal binnenkwam, zat de prinses met haar twee hofdames bij een van de muren op stoelen die in een halve kring waren gezet. Hun kamermeisjes zaten op de vloer achter hen en prins Riddmar zat met gekruiste benen op de vloer voor Bellyra. Maddyn legde zijn harp in de leren zak op tafel en boog naar de adellijke dames. Hij was ervan overtuigd dat hij zijn rol nog nooit zo goed had gespeeld als toen hij voor de prinses precies zo'n buiging maakte als hij altijd had gedaan en haar met een even vriendelijke blik aankeek. Op haar beurt glimlachte ze precies zo beminnelijk als tegen haar lievelingskatten of een aangeboden boeket bloemen.


    'Ik zal je vertellen waarom ik je heb laten komen, bard,' zei Bellyra. 'Het is heet en we zijn allemaal zo kribbig en loom dat ik dacht dat muziek ons zou afleiden.'


    'Een uitstekend idee, hoogheid,' zei Maddyn. 'Maar helaas ben ik vanmorgen niet erg goed bij stem. Ik ben toch al nooit een bijzonder goede zanger geweest en nu ben ik ook nog wat hees van de hitte.'


    'Schei uit, Maddyn,' onderbrak Elyssa hem. 'Geen verontschuldigingen, alleen muziek.'


    Omdat Maddyn er meer aan gewend was in kazernes of grote zalen te zingen dan voor kleine groepjes nam hij geen stoel, maar ging op de lange tafel zitten. Toen hij de harp had gestemd en een paar riedels op de dweomerzoete snaren had laten horen, verzamelde het Natuurvolk zich om hem heen. Feeën en kabouters verdrongen zich op de tafel. Hun gezelschap stelde hem gerust en maakte het mogelijk dat hij zonder aan gevaar of hartstocht te denken kon spelen.


    Laat in de middag kwamen er boodschappers van prins Maryn aan. Het leger zou de volgende dag thuiskomen. Maddyn vroeg zich af of hem dat somber of vrolijk stemde - voor allebei viel wat te zeggen.


    Tegen de tijd dat het leger door de stadspoort reed, was Nevyn zo uitgeput van de lange reis dat hij zelfs de warboel van zwarte torens in Dun Deverry een mooi gezicht vond. Voorlopig zou hij weer in een echt bed slapen en genoeg tijd hebben voor zijn eigen dweomerwerk en voor de belangrijke taak van het opleiden van zijn leerling. Maar de aanblik van de verwoeste stad bracht hem in herinnering dat de wederopbouw van het koninkrijk ook veel van zijn krachten zou vergen, en van die van de prins, Oggyn en de vazallen van de prins. Misschien kon hij deze zomer, terwijl Maryn nog achter de bandieten aan zat, alvast met Dun Deverry beginnen.


    In het schuinvallende namiddaglicht bereikte het leger de vesting zelf en trok langzaam tussen de omringende muren door over de om de heuvel draaiende weg naar boven. Ze reden door de poorten die ze de vorige zomer bij gevechten hadden geopend en langs de graven van kameraden die bij dat beleg waren gesneuveld. Ten slotte stonden ze voor de laatste poort in de hoogste muur. Toegejuicht door knechten en dienaren reed prins Maryn met Nevyn naast zich en gevolgd door zijn zilverdolken het hoofdplein op. Het grootste deel van het leger zou in het beboste landschap tus sen de muren het kamp opslaan, maar de adellijke vazallen zouden natuurlijk bij de prins in de vesting zelf worden ondergebracht.


    Toen ze afstapten, kwamen stalknechten juichend aandraven om de paarden over te nemen. Nevyn ontsnapte aan de menigte en liep naar de hoofdbroch. In de deuropening stonden prinses Bel-lyra en haar hofdames, gekleed in hun mooiste kleden van gekleurde Bardekse zijde. Prins Riddmar stond naast hem in een schoon hemd en een brigga die hem nog maar net paste. Bellyra was doodsbleek en mager. Toen hij een buiging voor haar maakte, reikte ze hem glimlachend haar hand voor een handkus, maar ze bleef over zijn schouder naar Maryn kijken, die zich een weg door de bewonderende menigte probeerde te banen. Toen Nevyn door wilde lopen, ving vrouwe Elyssa zijn blik op en vormde geluidloos met haar lippen de woorden 'het gaat niet goed'. Hij knikte instemmend. Morgen, besloot hij, wanneer Bellyra haar prins had verwelkomd, zou hij naar de vrouwenzaal gaan en met Elyssa praten.


    Lilli stond binnen op hem te wachten, op een van de onderste treden van de trap. Toen ze hem zag begon ze te stralen en vloog naar hem toe. Nevyn pakte haar handen in de zijne en drukte ze hartelijk.


    'Ach, kind toch,' zei hij. 'Je haar.'


    'Om Branoic,' antwoordde ze, en de lach verdween van haar gezicht. 'Ik wilde om hem rouwen zoals het hoort.' 'Dat dacht ik al.' Nevyn keek onderzoekend naar haar bleke gezicht. 'Je bent weer ziek geweest. Of liever: je bent weer ziek. Is dat ook van de rouw?'


    'Misschien wel. Ik heb in het begin verschrikkelijk gehuild.' Ze sloeg haar ogen neer. 'Ik kon niet meer slapen en oh, zelfs ademhalen deed pijn! Maar de laatste tijd gaat het weer wat beter.' 'Mooi zo, maar ik zal ervoor zorgen dat je nog veel meer aansterkt voordat ik je weer dweomerwerk laat doen. Zullen we naar je kamer gaan? We hebben heel wat te bespreken.' 'Graag. Ik wil Maryn liever nog niet zien.' Nevyn trok een wenkbrauw op, maar Lilli zei niets meer tot ze in haar kamer waren. Ze stond erop dat hij op de stoel ging zitten en liet zichzelf op de rand van het hoge bed zakken.


    'Ik ben heel blij u weer te zien, heer,' zei ze. 'Ik ben erg ongerust geweest.'


    'Over de prinses?'


    'Inderdaad. Ze is vreselijk ongelukkig. Ik heb bedacht dat ik Maryn moet opgeven. Ik kan er niet meer tegen haar rivale te zijn, echt niet. Toen ik niets meer had, heeft ze heel veel voor me gedaan.'


    'Zal hij het ermee eens zijn?'


    'Dat weet ik niet.' Lilli keek naar haar samengeknepen handen. 'Maar hij zou me niet dwingen, dus als ik nu maar voet bij stuk kan houden...' Ze maakte de zin niet af.


    'Als. Een heel grote als, wil ik wedden. Maar als je dit echt wilt doen, Lilli, denk dan aan de glans die ik Maryn heb gegeven. Jij hebt dweomer, dus jij kunt er doorheen zien, als je wilt.' 'Natuurlijk!' Ze keek hem met grote ogen aan. 'Dat was ik helemaal vergeten! Ik wist wel dat er iets was.' 'Maar je moet eerst goed over je besluit nadenken. Want als je Maryn afwijst, zal hij weliswaar een tijdje treuren en klagen, maar daarna zal hij een ander meisje vinden.' 'Dat zegt Elyssa ook. Ik moet toegeven dat me dat steekt.' Ze lachten allebei wrang.


    'We zullen zien,' zei Lilli. 'De koks hebben een geweldig feestmaal bereid om de thuiskomst van de prins te vieren. Het zal de hele avond duren.'


    'Mooi zo. Ik wil ook met je over je studie praten, maar dat kan wel wachten tot morgen.'


    'Ik wil helemaal niet naar dat feest. U wel?'


    'Ik haat dat soort grote festiviteiten.'


    'Dat dacht ik al. Mag ik dan naar uw torenkamer komen zodat we daar verder kunnen praten? Ik begrijp niets van die zegels.' 'Wat een uitstekend idee. Maar de prins zal waarschijnlijk naar je op zoek gaan, Lilli.' 'Dat weet ik. Daarom stelde ik het voor.'


    Is dat niet eigenaardig? dacht Nevyn. Het lijkt erop of ze genoeg van hem heeft. Zeer vreemd. Ik heb altijd gedacht dat het andersom zou zijn.


    Met hun opgerolde beddengoed in hun armen liepen de zilverdolken luid pratend en lachend de kazerne binnen. Maddyn was nog nooit zo blij geweest zijn kameraden terug te zien. Eindelijk was zijn eenzame beproeving voorbij. Hij moest zelfs toegeven dat hij blij was Owaen weer te zien, die naar hem grinnikte en hem een vriendschappelijke stomp gaf.


    'Ha, bard,' zei Owaen. 'Jij hebt je alle gemakken van de dun lekker als een schoothond kunnen laten aanleunen, terwijl wij van de ene naar de andere kant van dit vervloekte koninkrijk moesten rijden.'


    'Wat je gemakken noemt,' zei Maddyn. 'Hoewel het hier veel minder stonk, dat wel.'


    Ze lachten allebei. Owaen gooide zijn beddengoed op zijn bed en legde zijn zadeltassen erbovenop. 'Je ziet er goed uit,' zei hij. 'Ik ben die vervloekte vergiftiging weer te boven, als je dat bedoelt,' zei Maddyn. 'Ik bid tot alle goden dat ik me nooit meer zo ellendig zal voelen.'


    'Ik ook. Het was ook niet bepaald leuk om te zien.'


    'Blijven we nu de rest van de zomer hier?'


    'Nee.' Owaen schudde zijn hoofd. 'Zodra de priesters Maryn tot koning hebben uitgeroepen, wil hij achter die bandieten aan. Dat is waar ook, daar weet je nog niets van. Je was al weg toen we erachter kwamen hoeveel het er wel niet waren. Het zijn wrede schurken.'


    'Dan kunnen we ze maar het beste allemaal afslachten.' 'Dat vind ik ook. Kom mee naar de grote zaal, ik snak naar een kroes bier.'


    In de grote zaal was het met de verzamelde ruiters van de verschillende krijgsbenden een drukte van belang. De edelen zaten met de prins aan de hoofdtafel. Owaen en Maddyn bleven bij de deur aan de kant van de ruiters staan en speurden rond naar een dienstmaagd die hun een kroes bier kon brengen. Of liever: Owaen deed dit, terwijl Maddyn naar prinses Bellyra keek, die naast de prins zat met een hand op zijn mouw en een glimlach die haar gezicht in tweeën leek te splijten. Schouder ophalend wendde hij zijn hoofd af en zag Tieryn Anasyn als een krijger in de aanval met een grimmig gezicht naar hem toe komen.


    'Owaen! Maddyn!' riep hij. 'Hebben jullie mijn zuster gezien?' 'Vrouwe Lillorigga, edele heer? Ik heb haar niet gezien,' antwoordde Maddyn.


    'Ik ben net in haar kamer geweest en daar was ze niet.' Anasyn keek kwaad naar de trap, alsof die er schuld aan had. 'Toen dacht ik dat ze wel bij de prinses zou zitten, maar daar is ze ook niet.' 'Waarschijnlijk zit ze bij de oude Nevyn, edele heer,' zei Owaen. 'Hij haat drukte en zo.'


    'Ach, natuurlijk.' Anasyn glimlachte kort. 'Nou, dan wacht ik wel. Ik wil haar spreken, maar ik wil de oude man niet lastig vallen.'


    Nog steeds met een boos gezicht liep hij weg. 'Wat moest dat betekenen?' zei Owaen. 'Geen flauw idee.'


    'O.' Owaen dacht even na. 'Nou ja, wie snapt er ook maar iets van het gedrag van edelen?' Hij liet het probleem schouder ophalend van zich af glijden. 'Het ijs in de hel zal gesmolten zijn voordat een van die sjofele dienstmeiden ons komt bedienen, dus ik zal dat vervloekte bier zelf wel halen.'


    Maddyn leunde tegen de ronding van de muur en keek hem na toen hij alsof hij in kolkend water dook in de menigte verdween. Aan de andere kant van de zaal zat Bellyra met de blik van een aanbiddende echtgenote naar Maryn te kijken. Hij probeerde ergens anders naar te kijken, maar steeds weer werd zijn blik als door toverkracht naar haar toe getrokken. Hij dacht erover weg te gaan, maar net toen Owaen met twee kroezen bier terugkwam, stond Bellyra op en keek om zich heen. Hij zag dat ze iets tegen Maryn zei, haar hofdames wenkte en naar de trap liep. 'Waar kijk je naar?' vroeg Owaen. 'Pak je die vervloekte kroes nog aan of niet?'


    'Neem me niet kwalijk,' zei Maddyn. Hij pakte de kroes aan en nam een slok bier. 'Het viel me net op dat de prinses er weer helemaal niet goed uitziet.'


    Owaen keek in de richting waarin hij wees. 'Je hebt gelijk. Het lawaai hier zal haar ook geen goed doen.' 'Dat is waar.' Maddyn dronk een flinke teug van het bier. Hij zou zich bedrinken, besloot hij. Het was een uitstekende manier om feest te vieren en misschien kon hij dan de herinnering aan haar mond op de zijne en haar omhelzing vergeten.


    Bellyra had verwacht dat prins Maryn nog lang op het feest zou blijven, maar het was nog vroeg toen hij naar de slaapkamer kwam die hij met zijn vrouw deelde. Bellyra had haar mooiste nachthemd aangetrokken en haar haren los over haar schouders gekamd, zoals hij het mooi vond. Ze had de kaarsen in de houders aan de muren aangestoken en lag op de bedsprei te wachten, dommelend op de kussens. Toen hij de deur opende, schrok ze en ging rechtop zitten, met een hand tegen haar hals. 'Ach, arme Lyrra,' zei Maryn. 'Heb ik je laten schrikken?' 'Absoluut niet.' Ze geeuwde en sloeg beide handen voor haar mond. 'Ik werd gewoon wakker, dat is alles.' Hij glimlachte en ging op de rand van het bed zitten. Toen ze een hand naar hem uitstak, pakte hij die vast, gaf er een paar klapjes op en liet hem weer los.


    'Het doet me verdriet dat je er zo slecht uitziet,' zei hij. 'Je hofdames hebben me verteld dat je ziek bent geweest.' 'Nu je weer terug bent, voel ik me een stuk beter.' 'Mooi zo. Ik heb nagedacht over deze eh, deze ziekte die je steeds weer overvalt. Ik weet heel goed dat die het gevolg is van de bevallingen, en ik kan de gedachte dat ik je dit nog eens aan zou doen niet verdragen.'


    Ondanks de warme avond kreeg ze het plotseling koud. Hij keek haar zo verdrietig, maar ook zo vol genegenheid aan dat het haar sprakeloos maakte.


    'Je hebt altijd met me meegeregeerd,' vervolgde Maryn. 'En geen enkele man zou zich een betere kameraad kunnen wensen. Maar verwachten dat je je leven steeds maar weer in het kraambed op het spel zet en daarna nog een hele poos moet lijden is een slechte manier om je daarvoor te bedanken.'


    'Hoor eens, je hebt me niet opzettelijk kwaad gedaan. Sommige vrouwen hebben nu eenmaal meer van een bevalling te lijden dan andere.'


    'Als ik doorga met je zwanger te maken, doe ik je wél opzettelijk kwaad. Denk nu eens goed na, Lyrra. Hoe lang kun je dit nog


    volhouden? Je eet niet, je huilt de hele dag, je kunt niet slapen maar ook niet wakker blijven... Het doet me verdriet dit aan te zien.' Hij sprak vol overtuiging en vol bezorgdheid, met meer bezorgdheid dan hij ooit voor haar had getoond. 'We hebben drie gezonde zoons. Dat is genoeg. De opvolging is verzekerd zonder dat jij deze kwelling nóg een keer hoeft te doorstaan.' Even probeerde ze te doen wat hij wilde: kalm nadenken, de risico's afwegen, maar voor ze het wist was ze in tranen uitgebarsten.


    'Maar ik hou van je,' snikte ze. 'Begrijp je dat dan niet?' Hij bleef zo roerloos zitten dat ze zelfs door haar tranen heen kon zien dat hij doodsbenauwd was. Ze hield op met huilen, trok de zoom van haar nachthemd omhoog en veegde er haar gezicht mee droog. Ze snoof de rest van de tranen naar binnen, slaakte een lange, diepe zucht en keek hem aan.


    'Jij betekent ook heel veel voor mij,' zei Maryn. 'Maar daarom wil ik juist niet meer riskeren dat je nog een keer zwanger wordt. Bij mijn vertrekken boven in de broch is ook een slaapkamer, daar zal ik voortaan slapen.'


    Of in het bed van je minnaresje, bedoel je. Hardop zei ze: 'Goed, heer. Ik heb niet het recht u iets voor te schrijven.'


    'Ach, hou toch op!' Maryn stond op, deed een paar stappen naar de deur en draaide zich weer om. 'Ik spreek geen oordeel over je uit, Lyrra. Begrijp je dat dan niet? Ik ben alleen maar bezorgd om je.'


    Ze begreep het en daardoor verdween haar woede. 'Je hebt gelijk,' zei ze. 'Sommige vrouwen zouden je hier dankbaar om zijn, Marro. Dat weet ik heus wel.'


    'Hou daar ook mee op! Ik... Grote goden, dit is heus geen gemakkelijke beslissing voor me geweest.' 'Echt niet?'


    'Echt niet. Ik heb meer respect voor je dan voor welke andere vrouw ook, Lyrra. Ik zou niet weten hoe ik zonder jou zou moeien regeren.'


    Sommige vrouwen zouden zelfs een arm willen afstaan om dit van hun man te horen, dat wist ze ook. Ze dwong zichzelf te glim lachen, hem gerust te stellen en hem te vertellen dat ze zich erg gevleid voelde. Maar toen hij eindelijk wegging, vroeg ze zich af of ze hem nu net zoveel haatte als ze hem ooit had liefgehad. De twee emoties leken zich om haar hart te slingeren en het te verstikken.


    'Andere vrouwen zouden de goden inderdaad danken voor een echtgenoot zoals hij,' zei ze hardop. 'Nou ja, ik zal er wel aan wennen.'


    Nu ze alleen was, kon ze net zo hard huilen als ze wilde, maar het hoefde niet meer. Ze ging gemakkelijk liggen en staarde naar het dansende kaarslicht op de balken tot ze in slaap viel. De hele nacht droomde ze van Maddyn en de klamme, wanhopige kussen die ze elkaar ergens buiten hadden gegeven.


    Lilli bleef tot laat in de avond bij Nevyn. Ze vertelde hem wat er de afgelopen paar maanden in de dun was gebeurd en luisterde naar zijn verhalen over de veldslag en het vreemde besluit van Braemys om het koninkrijk te verlaten. Het was echt iets voor Braemys, vond ze toen ze erover nadacht, om een uitweg uit een situatie te vinden waarin andere mannen alleen voor de dood of de overwinning hadden kunnen kiezen.


    'Hij is net zo sluw als onze moeder,' zei ze. 'Maar hij zou nooit iemand vergiftigen of zoiets.'


    'Dat had ook niet gehoeven,' zei Nevyn, 'want hij was ook op de normale manier een belangrijke heer geworden.' Ze knikte, gaapte plotseling met een diepe ademhaling en sloeg beide handen voor haar mond. Toen gaapte ze nog een keer. Nevyn stond op en ging naar het raam. Hij leunde naar buiten en keek omhoog.


    'Naar de sterren te oordelen is h.et al heel laat,' zei hij. 'Je kunt beter naar bed gaan, maar ik zal je wel even naar de overkant van het plein brengen. Te oordelen naar het feestgedruis beneden is een groot deel van de mannen al stomdronken.' Ze staken veilig het plein over en Nevyn stond erop haar ook door de grote zaal heen naar de trap te begeleiden. Veel feestgangers waren naar buiten gegaan, maar er lagen er ook heel wat te snurken in het stro onder de tafels. Aan de hoofdtafel zaten nog wat edelen te drinken, maar Maryn was er niet bij. Lilli liep enkele treden op en draaide zich om, om Nevyn welterusten te wensen.


    'Tót morgen,' zei hij. 'Eh, ik hoop dat onze prins je niet in je kamer zit op te wachten.'


    'O, goden!' Lilli legde een hand tegen haar hals. 'Ik zal tot de godin bidden dat dat niet waar is.'


    De godin had haar gebed blijkbaar verhoord, want toen ze haar kamerdeur opende, was er niemand. Voordat ze in bed stapte, schoof ze de grendel voor de deur.


    Ze werd abrupt wakker toen het zonlicht door het raam stroomde en er iemand op de deur bonsde. Maryn, dacht ze. Even stokte haar ademhaling en kon ze zich niet meer verroeren. 'Lilli?' Het was de stem van Anasyn. 'Ben je nog niet wakker?' Ja, nu wel!' riep ze, en ze lachte van opluchting. 'Wacht even, dan schuif ik de grendel van de deur.'


    Ze liet snel een kleed over haar hoofd glijden en deed de deur open. Ze straalde van blijdschap omdat haar broer veilig terug was, maar zijn ogen flitsten zo woedend dat haar begroeting in haar keel bleef steken. Hij stapte naar binnen, smeet de deur achter zich dicht en leunde er met over elkaar geslagen armen tegenaan.


    'Je haar!' snauwde hij. 'Nou ja, in elk geval ben je wel fatsoenlijk genoeg om om je verloofde te rouwen.' Lilli begon te trillen. 'Dus je weet het van de prins,' fluisterde ze. 'Inderdaad. Alle goden, Lilli! Verloofd met een man en je naam te grabbel gooien voor een ander. Wat zou Bevva daarvan hebben gevonden?'


    Voor haar geestesoog zag Lilli het gezicht van haar pleegmoeder: niet boos, nee, maar verdrietig. Verdrietig en teleurgesteld omdat haar geliefde pleegdochter zo diep was gezonken. Lilli snikte hardop, met een grote hap adem. 'Ik heb geprobeerd hem weg te sturen.' Ze hoorde haar stem trillen. 'Echt waar.' 'O ja?' Anasyn kwam naar haar toe. 'Maar Nevyn zei dat de prins je niet gedwongen had.' Hij legde een hand op het gevest van zijn zwaard. 'Was dat gelogen?'


    'Dat niet. Sanno, alsjeblieft! Maar hij... ik bedoel, de prins... hij bleef maar aandringen. Hij wilde me niet met rust laten!'


    Anasyn pakte haar schouders zo stevig vast dat het pijn deed, maar dat wilde ze niet laten merken. Hij keek haar recht in haar ogen, met een boos gezicht.


    'Waar denk je aan?' zei Lilli hijgend. 'Je mag hem niet uitdagen voor een gevecht, dat kun je niet doen! Hij moet Eerste Koning worden, anders is de oorlog nooit afgelopen!' Lilli's veronderstelling dat Anasyn dat gevecht zou winnen, bracht hem tot bedaren. Hij liet haar los en deed een stap achteruit. Lilli kruiste haar armen voor haar borst en wreef over haar pijnlijke schouders.


    'Het spijt me dat ik je pijn heb gedaan.' Anasyn zag er opeens vermoeid uit. 'En ik zal de prins niet uitdagen. Je hebt gelijk. Het eind van de oorlog is belangrijker dan die vervloekte bezoedelde eer van je.'


    'Het spijt me. Hoe ben je erachter gekomen?' 'Nevyn heeft het me verteld. Hij dacht waarschijnlijk dat ik het beter van hem kon horen dan van een dronken krijgsheer of een knecht.' Anasyn zuchtte en streek met beide handen door zijn haar. 'Hoe moet ik nu nog een fatsoenlijke man voor je vinden?' 'Ik wil geen man.'


    Hij keek haar met samengeknepen ogen aan en wilde protesteren, maar ze was hem voor.


    'Ik wil alleen de dweomer.' Nu klonk haar stem helder en vastberaden. 'Ik wil zelfs de prins niet meer.' 'Je hoeft niet te liegen om me een plezier te doen.' 'Dat doe ik niet. Doordat ik het nu tegen je zeg, weet ik opeens hoe waar het is.'


    'Mooi zo. Maar wat zal hij daarvan vinden?'


    'Dat weet ik niet. Maar goden, Sanno, de helft van de vrouwen in het koninkrijk zal hem maar al te graag troosten.'


    Anasyn schudde zuchtend zijn hoofd. Lilli legde verlegen een hand op zijn borst.


    'Wil je het me alsjeblieft vergeven, Sanno? Het is nooit mijn bedoeling geweest jou in je eer aan te tasten, heus niet. In het begin was ik half gek omdat ik dacht dat ik van hem hield, bovendien is hij de prins. En ik denk dat ik me ook gevleid voelde. Erg gevleid.' 'Ongetwijfeld zou elke vrouw zich gevleid voelen. O, Lilli! Goed dan, ik zal er geen schande van denken, maar als je hem zou afwijzen, zou ik daar heel blij om zijn. Als het hier vervelend voor je wordt, kun je altijd terugkomen naar Hendyr. Abrwnna en ik zullen je met open armen ontvangen.'


    'Dank je wel. Maar met Nevyn naast me zal het zo'n vaart niet lopen.'


    'Dat is waar.' Plotseling glimlachte hij. 'Ik was even vergeten hoeveel macht die oude man heeft aan het hof.' Hij kuste haar broederlijk op haar voorhoofd. 'Zullen we nu naar beneden gaan om te ontbijten?'


    'Graag. Geef me even wat tijd om me verder aan te kleden.' Pas laat die dag zag Lilli prins Maryn, maar alleen van een afstand. Ze liep over het hoofdplein toen hij met zijn vazallen door de poort naar binnen kwam rijden, gevolgd door zijn lijfwacht. Lilli ging in de schaduw van een bijgebouw staan en keek toe terwijl de edelen afstegen. Ze lachten en maakten grapjes met elkaar, en Maryn glimlachte. Hij straalde een kalme tevredenheid uit die ze nooit eerder bij hem had gezien. Ze vermoedde dat ze naar de tempel van Bel waren geweest en te horen hadden gekregen dat hij binnenkort tot koning zou worden uitgeroepen. Ze wachtte tot ze allemaal naar binnen waren voordat ze haar wandeling voortzette.


    Toch wist Lilli dat ze hem een keer onder ogen moest komen, en algauw. Maar het kon ook nog dagen duren voordat hij een ogenblik tijd had om haar op te zoeken. Die avond bleef ze in haar kamer en probeerde te bedenken wat ze tegen hem zou zeggen. Daarbij hield ze zichzelf steeds voor dat de glans die ze om hem lieen zag de krachtige, trillende energie was die Nevyn hem met zijn dweomer had gegeven. Haar kaarsen waren bijna opgebrand toen ze zijn zachte klop op de deur hoorde. 'Kom binnen!' riep ze. 'De grendel zit er niet op.' Maryn stapte naar binnen, sloot de deur en bleef glimlachend staan. In het zachte, dansende licht zag hij er zo knap uit dat ze haar voornemen bijna vergat. Maar toen ze opstond, ving ze een glimp op van de Natuurvolkers om hem heen die hem beschenen met het bleke, zilveren schijnsel van hun onnatuurlijke schoonheid.


    'Vrouwe,' zei Maryn. 'Ik heb je erg gemist.' 'Is dat echt zo, hoogheid?'


    'Noem me geen hoogheid. Ik ben gewoon je Marro.' Nu moest ze het zeggen. Ze dwong zich aan de teleurgestelde ogen van vrouwe Bevyan te denken.


    'Niet meer de mijne,' zei ze. 'De tijd is gekomen, prins, om de relatie tussen ons te beëindigen.'


    Zijn mond zakte open en met ongelovig samengeknepen ogen staarde hij haar aan. Heel licht schudde hij ontkennend zijn hoofd.


    'Mijn verloofde is dood,' vervolgde Lilli. 'Ik wil graag op een behoorlijke manier om hem rouwen.'


    Maryn liet sissend zijn adem ontsnappen. 'Natuurlijk,' zei hij. 'Ik was arme Branoic helemaal vergeten.'


    'Ik niet. Ik zal hem nooit vergeten. Ik hield van hem, ik hield echt van hem.'


    Opnieuw schudde hij zijn hoofd. Hij deed een stap naar haar toe en zij deed een stap achteruit.


    'Toen ik hem verloor, besefte ik wat liefde is,' ging Lilli verder. Ze wachtte even om diep adem te halen. 'En ik ben bang, hoogheid, dat ik niet van u hou. Ik bewonder u meer dan welke andere man ook in het koninkrijk. Als Eerste Koning vereer ik u. Ik voelde me vreselijk gevleid toen u aandacht aan me ging besteden. Maar het is geen liefde, en ik denk dat u niet met minder dan dat tevreden zult zijn.'


    Maryn gromde alsof iemand hem een schop had gegeven. Hij liet zich op de rand van het bed zakken en bleef haar aanstaren. Zijn grijze ogen stonden hard en koud, en hadden de kleur van donderwolken. Lilli wist niet wat ze nog meer moest zeggen. Ze klemde haar trillende handen in elkaar en wachtte. 'Ik had een betere ontvangst verwacht,' zei hij ten slotte. 'Dit kun je niet menen.' 'Ik meen het wel, hoogheid.'


    'Ik begrijp dat je verdriet hebt. Ik weet dat het heel ongepast zou zijn als je zo vlug na Branoics dood al in mijn armen zou vallen. Maar verdriet gaat voorbij, vrouwe, en dan zul je er anders over denken.'


    'Dat zal ik niet.' Lilli voelde zich vreemd kalm. 'Het spijt me, hoogheid. Ik wil u geen verdriet doen. Maar ik heb ingezien wat ik werkelijk voor u voel en ik weet het zeker. Ik kan niet van u liouden. Dat kan ik gewoon niet.' 'Ik geloof je niet.'


    'Probeer het alsjeblieft. Grote goden, Maryn, je hebt een vrouw die meer van jou houdt dan van het leven zelf! Waarom moet je mij erbij hebben?'


    lot haar verbazing dacht hij hierover na, met ernstige ogen. 'Ik heb de vrouw die het koninkrijk nodig heeft,' zei hij ten slotte. 'Maar ik ben een normale man. Ken jij een man die zijn hele leven tevreden is met één vrouw?'


    Ze besefte dat ze een tactische fout had gemaakt. De enige man die ze had gekend die tevreden was geweest met één vrouw was haar pleegvader. Hoe moest ze dit argument weerspreken? Haar keel trok dicht en ze snakte naar adem. Maryn stond op en stak een hand naar haar uit.


    '(Jaat het wel?' vroeg hij. 'Kom, ga jij maar zitten, dan sta ik wel.' ze schudde van nee en zoog verse adem naar binnen. 'Alsjeblieft, Maryn,' bracht ze uit. 'Je kunt elke vrouw krijgen die je hebben wilt, alleen mij niet meer.'


    'Omdat je medelijden met haar hebt, nietwaar? Bellyra, bedoel ik.'


    'Dat heeft er wel mee te maken, hoogheid. U bent de prins en mag doen wat u wilt, maar ik wil niet langer de vrouw zijn die het verdriet van de prinses vergroot.'


    'Ach, hou toch op! Bellyra is grootgebracht met de wetenschap dat ze de vrouw van een koning zou worden. Ons huwelijk was al geregeld toen we nog klein waren.'


    'Wat zou dat? Ik begrijp dat u daardoor misschien minder van haar houdt, maar voor haar ligt het anders.' 'Hier zit Nevyn achter, nietwaar? Hij vindt waarschijnlijk dat je meer tijd aan je studie moet besteden of zoiets. Of houdt hij zelf van je?'


    Die gedachte is u niet waardig, hoogheid. Natuurlijk niet.' Maryn wilde nog iets zeggen, maar hij stak alleen zijn onderlip naar voren en keek haar verongelijkt aan. Opeens zag Lilli hem als een kind, een kind in het robuuste lichaam van een man - niet veel ouder dan prins Casyl, die begon te gillen wanneer zijn kindermeisje een gevaarlijk stuk speelgoed van hem afpakte. Onwillekeurig deed ze een stap achteruit.


    'Ach, goden, je hoeft heus niet bang voor me te zijn,' zei Maryn. 'Dat is heel onaardig van je.'


    Net op tijd kon Lilli zichzelf beletten hem uit te leggen waarom ze zo had gereageerd. In plaats daarvan legde ze een hand tegen haar hals, alsof ze inderdaad bang was dat hij haar een klap zou geven. Maryn wierp zijn hoofd in de nek en stampvoette. 'Goed dan,' snauwde hij. 'Je houdt niet meer van me. En ik zal mezelf heus niet opdringen aan een meisje dat me niet wil hebben. Maar we zullen zien, geëerde vrouwe, hoe lang je je besluit volhoudt.' Met een spottende armzwaai maakte hij een buiging voor haar, draaide zich om en beende de kamer uit. Lilli luisterde tot ze zijn voetstappen niet meer hoorde en rende toen naar de deur om er de grendel voor te schuiven. Ze leunde met haar hoofd tegen het dikke hout en concentreerde zich op haar ademhaling. Een poosje later begonnen haar gekwelde longen zich te ontspannen. Ze liep naar de stoel, ging zitten en staarde uit het raam naar de flonkerende sterren in de warme zomerhemel. 'Ik zal hem missen,' zei ze hardop.


    Maar op hetzelfde moment dat ze de woorden uitsprak, wist ze dat dit niet waar was. Ze voelde alleen grote opluchting omdat ze zich eindelijk met hart en ziel aan haar dweomer kon wijden.


    Nevyn stond in de grote zaal met prins Riddmar te praten toen Maryn haastig de trap af kwam. Doordat de Natuurvolkers al zijn stemmingen versterkten, was duidelijk te zien dat hij woedend was. Op dit late tijdstip waren er niet veel krijgers meer in de buurt om het te merken en daar was Nevyn blij om. Maryn stormde de zaal door, schreeuwde iets tegen een schildknaap die naar hem toe liep, schopte een hond voor zijn voeten weg en grauwde tegen een dienstmaagd dat ze hem mede moest brengen en vlug ook. Hij plofte op zijn stoel aan de hoofdtafel en keek Riddmar en Nevyn kwaad aan. 'Ga naar bed, Riddo,' beval hij. 'Nu meteen.'


    Met grote ogen stond de jongen op en wilde een buiging maken. Maryn kwam half overeind. Riddmar draaide zich om en rende naar de trap. Maryn ging weer zitten. De dienstmaagd sloop met een beker in haar hand naar hem toe. Maryn griste de beker uit haar hand en ook zij rende weg. Nevyn zei niets tot Maryn de heker half leeg had gedronken.


    'U ziet eruit alsof u ergens kwaad om bent, hoogheid,' zei hij. Maryn keek hem over de rand van de beker fel aan en nam nog een slok.


    'Verraad onder uw vazallen?' vervolgde Nevyn. Maryn liet de beker zakken en zuchtte. 'Je zult de waarheid toch wel horen,' zei hij. 'Je leerling heeft besloten dat ze niet meer van me houdt.' Aha.'


    'Ze zegt dat jij er niets mee te maken hebt.' 'Dat is waar. Ik ben net zo verbaasd als u.' Nevyn sprak de waarheid. Hij had niet verwacht dat Lilli zich aan haar voornemen zou houden.


    'Goed dan.' Maryn staarde in zijn beker en liet de mede rond-golven. 'Het koninkrijk heeft mooie meisjes in overvloed.' 'Inderdaad.'


    'En een heleboel zien er een stuk vrouwelijker uit dan zij. Grote goden, de mensen moeten wel denken dat ik een vrek ben. Zowel mijn vrouw als mijn minnares zien er half verhongerd uit.' Zijn mond vertrok. 'Neem me niet kwalijk, ik bedoel mijn vroegere minnares.'


    De weinige aanwezigen in de zaal hadden zich omgedraaid naar de prins en stonden hem zwijgend aan te staren. Maryn dronk de rest van de mede in één teug op.


    Ik ga naar mijn vertrekken.' Hij stond op. 'Morgen hebben we een raadsvergadering.' 'Wanneer het u schikt, hoogheid.'


    Maryn liep met grote stappen weg, schopte een andere hond, tilde een stoel op en smeet die tegen de grond. Hij liep met sprongen de trap op en Nevyn had het gevoel dat iedereen in de zaal zijn adem inhield tot hij boven verdween. Het was maar goed ook, dacht hij, dat de prins zoveel dringende staatszaken moest afhandelen, want dat zou hem tenminste afleiden. De prins was al een poosje weg en Nevyn dacht er zelf ook over om naar bed te gaan toen vrouwe Elyssa haastig naar beneden kwam. Ze keek om zich heen, zag Nevyn en draafde naar hem toe.


    ‘Ik wil u iets vragen, heer,' zei ze.


    'Laat me raden wat dat is. Je wilt weten of het waar is dat Lilli een eind heeft gemaakt aan haar verhouding met de prins.' 'Precies.' Elyssa glimlachte, maar het was een wrange glimlach. 'Weet u er al van?'


    'De prins heeft het me zelf verteld en ik zou niet weten waarom hij zou liegen.'


    'Ik ook niet.' Haar glimlach werd vrolijk. 'Dan ga ik maar gauw weer naar boven. Hare hoogheid zal er erg blij om zijn.'


    Nu Nevyn weer thuis was, nam Lilli weer haar oude gewoonte aan om ontbijt voor hen tweeën te halen en dit mee te nemen naar zijn torenkamer. Toen ze de volgende morgen naar beneden ging, was ze doodsbang dat Maryn in de grote zaal zou zitten, maar een schildknaap vertelde haar dat de prins vroeg was opgestaan en een rit was gaan maken op zijn lievelingspaard. 'Toch niet alleen?' vroeg Lilli.


    'Natuurlijk niet, vrouwe. Zijn zilverdolken zijn met hem meegegaan.'


    Lilli vroeg een dienstmeisje om een mandje brood en kaas, en liep ermee naar de hoofdingang van de zaal. In de deuropening bleef ze staan, want op het plein liepen stalknechten, schildknapen en andere bedienden met de paarden tussen de stallen en de drinkbakken heen en weer. Het was er zo druk dat ze bang was een trap van een paard te krijgen als ze zich een weg erdoorheen zou banen. In de vochtige hitte hing de geur van paarden als een lage wolk onder de grijze lucht. Lilli draaide zich om en liep naar de achterdeur om een andere weg naar Nevyns toren te nemen, maar toen ze bekende stemmen hoorde praten en lachen, bleef ze daar ook staan. Het waren Degwa en Oggyn. Lilli wilde Degwa's hooghartige blik liever vermijden en wachtte in de hoop dat ze door zouden lopen.


    Degwa vertelde Oggyn een lang verhaal over Bellyra, waarhij hij haar met vragen aanmoedigde. Lilli luisterde naar het gebabbel van Degwa over de prinses en haar belevenissen. 'Nou ja, ik weet zeker dat het allemaal heel onschuldig is,' zei Degwa. 'Elyssa zegt dat ik een dwaas ben als ik me zorgen maak, maar heus, die vreselijke bard! Hij schijnt haar meer dan toegewijd te zijn, als je begrijpt wat ik bedoel.'


    'O, dat begrijp ik helemaal,' zei Oggyn. Zijn stem deed Lilli denken aan warm vet dat over een stuk vlees gleed. 'Helemaal.' 'Ik maak me alleen maar zorgen, meer niet. Nu moet ik echt gaan, lieve Oggo. Onze prinses heeft me ongetwijfeld nodig.' 'Ik loop een eindje met je mee, mijn lief.'


    Lilli wachtte tot ze een heel eind verder waren voordat ze naar buiten ging. Die middag wachtte ze op een gelegenheid om Degwa alleen te kunnen spreken. Ze had goed nagedacht over wat ze zou zeggen. Als ze bekende dat ze het gesprek had gehoord, zou Degwa woedend weglopen, maar Clodda had haar ongewild aan een manier geholpen om het gesprek mee te beginnen. Toen Lil!i weer naar haar eigen kamer was gegaan, had Clodda voor het open raam dekens staan uitkloppen. Nadat ze eerst over iets anders hadden gebabbeld, zei Clodda opeens: 'Ik zit ergens over in, vrouwe.'


    'Wat is er dan?' vroeg Lilli. 'Je weet dat je me alles kunt vertellen.'


    'Nou ja, ik weet wel dat ik geen onaardige dingen over de edelen mag zeggen, maar het gaat over vrouwe Degwa. Een paar van de bedienden van de prinses zeggen dat vrouwe Degwa roddelt over de prinses en die bard van de zilverdolken.' 'Ach, goden!'


    'Het bevalt me helemaal niet, echt niet, maar vrouwe Degwa zal naar mij niet willen luisteren.'


    'O, maak je maar geen zorgen. Ik zal wel met haar praten, nu meteen.'


    Lilli stormde haar kamer uit. Ze vond Degwa niet in de vrouwenzaal, maar toen ze naar beneden ging, zag ze haar in de gro-te zaal bij de muur staan rondkijken alsof ze op iemand wacht-ie. Toen Degwa Lilli zag aankomen, deinsde ze achteruit alsof ze een giftige slang had gezien, maar Lilli ging vastberaden tussen Degwa en de deur staan.


    'Ik moet met je praten,' zei ze. 'Over je aanbidder. Enkele bedienden zijn naar me toe gekomen met zorgwekkende geruchten.' Degwa's hooghartige blik verdween. 'Ze zeggen dat jij Oggyn vertelt wat onze prinses doet.' 'En? De mensen willen altijd graag weten wat edelen doen, dus waarom zou ik hem niet met beetjes nieuws vermaken?' 'Verdachtmakingen zijn geen beetjes nieuws. De dienstmeisjes roddelen nu ook al over Bellyra.' Degwa staarde Lilli oprecht verbaasd aan. 'En over haar metgezel,' voegde Lilli eraan toe. 'O. De bard?'


    inderdaad. Ze zeggen dat jij suggereert dat er meer aan de hand is.'


    'Wat! Niet waar.'


    Van ieder ander zou Lilli dubbelhartigheid verwachten, maar van Degwa?


    'Hoe komen ze anders op het idee?' vroeg ze. 'Misschien heb ik weleens iets over die Maddyn laten vallen.' Degwa werd opeens bloedrood. 'Ik mag hem niet en ik vertrouw hem niet en het bevalt me absoluut niet dat hij altijd als een hondje achter onze prinses aan loopt. Maar ik zweer bij de godin dat ik zeker weet dat hare hoogheid hem met geen enkel woord aanmoedigt.'


    'De mensen vatten dingen vaak anders op dan je ze bedoelt. Alsjeblieft, Decci. Je kunt beter helemaal niet meer over onze prinses praten. Vroeg of laat doet roddelpraat meer kwaad dan tovenarij. Je woont al jaren aan het hof, dus je weet dat dat waar is.'


    Degwa dacht na en leek te aarzelen, maar toen stak ze haar kin in de lucht en liep snel langs Lilli heen naar de trap. 'Ik heb het in elk geval geprobeerd,' mompelde Lilli. Ze nam zich voor de kwestie aan Nevyn voor te leggen wanneer hij de avondmaaltijd bij haar kwam gebruiken. Helaas kon ze niet weten dat het dan al te laat zou zijn.


    Die middag stuurde de prins schildknapen naar Nevyn en Oggyn om hun te verzoeken voor een informeel gesprek naar zijn privé-vertrekken te komen. Ze gingen om een tafeltje zitten waarop kaarten van Deverry lagen uitgespreid. Door de open ramen zag Nevyn de bewolkte lucht die regen voorspelde, maar de hitte lag nog als een verstikkende deken over hen heen. Oggyn bette voortdurend zijn kale hoofd met een doek en het hemd van de prins kleefde aan zijn borst van het zweet. Een zwerm vliegen danste zoemend door de kamer.


    'Ik heb jullie laten roepen om te praten over de landerijen die van de clan van de Boar zijn geweest,' begon Maryn. 'Vooral het land dat eigenlijk aan de erfgenamen van de Wolf toebehoort.' 'Aha,' zei Nevyn. 'Het dorp Blaeddbyr en het land eromheen. Ik weet niet meer hoe groot dat bezit ooit was.' 'Ik heb het allemaal opgeschreven,' zei Oggyn, en hij legde een stukje perkament op tafel. 'De oude verslagen zijn heel betrouwbaar. Ik heb dit overgeschreven uit een vroegere proclamatie van de valse koning, die waarin hij het land van de Wolfs aan de clan van de Boar gaf.'


    'Mooi zo,' zei Maryn, en hij pakte het stukje papier. 'De Boars hebben zich beslist geen el van dat land laten ontglippen, dus ongetwijfeld zal elke paal en mestvaalt erop staan.' Oggyn glimlachte, leunde naar achteren op zijn stoel en legde zijn gevouwen handen op zijn dikke buik. Nevyn vond dat hij er weer veel te zelfvoldaan uitzag.


    'Ik ben me bewust van de oude regels betreffende het land van de Wolfs,' vervolgde Maryn. 'Ze erven via de vrouwelijke lijn, dus de volgende heer van de Wolfs is de echtgenoot van de oudste dochter van vrouwe Degwa.'


    'Inderdaad,' zei Nevyn. 'Ze is getrouwd met de jongste zoon van de zuster van de vrouw van Gwerbret Ammerwdd. Ik geloof dat ik het goed heb gezegd.'


    'Elke band met Yvrodur is goed.' Maryn grinnikte tegen Nevyn. 'Ook al is het een fragiele. Ik zal hem naar het hof laten komen zodra ik Eerste Koning ben geworden.'


    Dat zal toch algauw gebeuren, nietwaar, hoogheid?' Oggyn leunde naar voren. 'Ik neem aan dat de priesters niet met nieuwe bezwaren tegen uw koningschap zullen komen.' 'Beslist niet,' zei Nevyn. 'Ze hebben zelfs een witte merrie gevonden. Het leek wel dweomer, zo vlug hebben ze die gevonden nadat Braemys was verdwenen.' Ze lachten alle drie.


    'Dat betekent dat de voortekenen gunstig zijn,' zei Oggyn. 'Dat doet me genoegen. Ik was al bang dat er toch nog weer een donkere vlek op zou komen.'


    'Zoals?' vroeg Maryn. 'De bekende hebzucht van priesters?' 'Inderdaad, hoogheid.' Abrupt wendde Oggyn zijn hoofd af, alsof hem iets vervelends te binnen was geschoten. Hij wachtte nog even en herhaalde: 'Inderdaad. En niets anders.' Maryn keek de raadsman met samengeknepen ogen aan. Nevyn voelde een koude rilling over zijn rug gaan: gevaar. 'Wat is er?' vroeg Maryn. 'Er is iets.'


    'Eh, niets, niets.' Oggyn keek naar de muur tegenover zich. 'Zomaar een gedachte, die beslist ongegrond is.' 'Wat dan?' vroeg Maryn kortaf.


    'Eh, nou ja, de geruchten... Ik weet zeker dat het alleen maar geruchten zijn, hoogheid. De dwaze kletspraat van vrouwen die jaloers zijn op uw vrouwe.' 'Wat is er dan met mijn vrouwe?'


    'Niets, hoogheid. Op haar valt niets aan te merken, heus niet. Maar die bard, de zilverdolk... Nou ja, ik heb gehoord dat hij zijn plaats vergeet door steeds maar bij haar rond te hangen.' 'Ik heb hem zelf gevraagd haar te bewaken.' De stem van Maryn klonk gevaarlijk laag. 'Als je dat soms vergeten bent.' 'Helemaal niet, hoogheid, neemt u me niet kwalijk. Ik heb alleen maar allerlei dingen opgevangen, dat hij zo vaak in haar gezelschap is en zo. Dat hij misschien van plan is te vrijpostig te worden.' 'Daar geloof ik niets van!' zei Maryn ferm. 'Zoiets doet Maddyn niet. Hij is de trouwste man die ik ooit heb ontmoet.' 'En ik geloof ook niet dat de prinses zoiets zou doen.' Nevyn trilde van woede. 'Je moet eerst maar eens met bewijzen komen, raadsheer Oggyn.'


    'Maar het was niet mijn bedoeling kwaad te spreken over de prinses!'


    'O nee?' Maryn stond op. 'Waarom ben je hier dan over begonnen?'


    Oggyn werd doodsbleek en begon te hijgen. Maryn deed snel een paar stappen naar voren, zette zijn handen op de leuningen van Oggyns stoel en leunde zo ver over hem heen dat hun gezichten elkaar bijna raakten.


    'Waarom ben je erover begonnen?' gromde Maryn. 'Haar hofdames konden haar een keer midden in de nacht niet vinden,' bracht Oggyn moeizaam uit. 'Ze zijn haar overal gaan zoeken, en ze konden de bard ook niet vinden. Ten slotte kwam uw vrouwe met een lantaarn in de hand het plein op, maar ze wilde niet zeggen waar ze was geweest.'


    Maryn ging weer rechtop staan en keek Oggyn een ogenblik nadenkend aan. Toen gaf hij de raadsheer zo'n harde klap in het gezicht dat deze kermde en kronkelde van de pijn. 'Zweer je dat dit de waarheid is?' vroeg Maryn. Oggyns ogen vulden zich met tranen, maar hij knikte. 'Dat zweer ik,' fluisterde hij.


    'Goed dan.' Maryn keek Nevyn aan. 'Laten we dit dan maar meteen oplossen. Roep wat schildknapen, en laat mijn vrouwe en haar hofdames naar de grote zaal komen. Ik wil de waarheid weten.'


    'U maakt een ernstige fout,' zei Nevyn. 'Als ik u was, zou ik dit alleen met de betrokkenen bespreken.'


    ' Je bent mij niet. Vertel jij me dan maar of Oggyn dit verhaal verzint.'


    Nevyn aarzelde en kwam sterk in de verleiding. Hij kon liegen en het verhaal van Oggyn afdoen als een leugen. Oggyn zat ineengedoken op zijn stoel te snotteren alsof hij daar al bang voor was. Maar het zal geen eind aan de geruchten maken, dacht Nevyn. 'Hoogheid, hij zegt eerlijk wat hij heeft gehoord, maar dat zegt niets over het verhaal zelf,' antwoordde hij. 'Goed, dan zullen we het tot op de bodem uitzoeken. Ik wil niet dat er over mijn vrouwe geroddeld wordt. De grote zaal zal getuige zijn van de waarheid of de leugen hiervan, zodat de geruchten ophouden.' 'Maar de vernedering...' 'Misschien leert ze ervan beter na te denken bij wat ze doet.' Maryn werd eerst bleek en toen rood. 'Midden in de nacht op het plein rondhangen, grote goden! Waarschijnlijk was ze alleen maar op zoek naar een van die vervloekte inscripties of zoiets, maar dan had ze eerst moeten bedenken wat de mensen daarvan zouden zeggen. Alle goden! Ze wordt koningin! Ga nou die schildknapen maar halen, want ik ben niet van plan er hier nog langer over te praten.'


    Buiten werd het door de naderende onweersbui steeds donkerder, maar Bellyra had het gevoel dat het einde van haar waanzin zich aankondigde. Voor het eerst sinds maanden dacht ze weer aan de geschiedenis van de koninklijke dun. De bladzijden voor haar boek lagen op een tafel voor het raam, waar ze ze op de dag dat de bevalling begon had laten liggen. Elyssa had ze elke dag afgestoft en het stapeltje in stukjes gesneden perkamentvellen weer recht gelegd.


    'Weet je wat, Lyss?' zei Bellyra. 'Ik denk dat ik maar eens overlees wat ik tot nu toe heb geschreven.'


    'Wat een goed idee,' zei Elyssa. 'Zal ik u de stapel brengen?' Maar voordat Bellyra kon antwoorden, werd de deur opengegooid en kwam Nevyn met grote stappen binnen. Ze had nog nooit iemand zo kwaad gezien. Hij hield zijn hoofd iets achterover, zijn gezicht was wit van woede en zijn ogen flitsten. Hij leek woede uit te stralen zoals gesmolten ijzer hitte uitstraalt, zodat de lucht om hem heen leek te trillen.


    'Vrouwe,' siste hij, 'uw man is de grootste dwaas van het hele koninkrijk Deverry. Zet u schrap en onthoud dat ik aan uw kant sta.'


    Elyssa slaakte een kreet en ging staan. Bellyra voelde dat haar hart begon te fladderen als een gevangen vogeltje en ze legde haar hand tegen haar hals.


    'Waar gaat het over?' stamelde ze. 'Nevyn, wat bedoel je?' 'Die idioot van een Oggyn heeft ervoor gezorgd dat uw man u wantrouwt. Hij beweert dat Maddyn de bard te veel om u geeft.' Nevyn zweeg en deed zichtbaar zijn best om kalm te worden. 'Hoe zat dat die nacht toen uw hofdames u niet konden vinden?' 'O, gaat het daarom.' Bellyra stond ook op en streek haar onderen overkleed glad. Tot haar verbazing kostte het haar geen moeite slechts de halve waarheid te vertellen. 'Ik kon niet slapen, dus ik was naar de smederij van Otho gegaan om te zien hoe hij een geschenkje voor Maryn maakte. Ik wilde hem iets geven wanneer hij koning wordt. Ik had zilver voor Otho gevonden, ziet u, en ik had hem twee rode stenen gegeven uit de erfenis van mijn moeder. Ik had het tegen niemand gezegd, omdat Degwa haar mond niet zou kunnen houden en dan was het geen verrassing meer. Is Maryn op weg hierheen?'


    Nevyn gromde en klonk zo als een kwade hond dat ze een stap achteruit deed.


    'Nee,' zei hij. 'Hij beveelt u naar de grote zaal te komen om in het bijzijn van iedereen een verklaring af te leggen.' Even vreesde Bellyra dat ze zou flauwvallen. Het vertrek leek groter te worden en zijzelf kleiner. Het licht werd pijnlijk helder en scherp. Elyssa liep haastig naar haar toe, pakte haar arm vast en Irgde een arm om haar schouders om haar overeind te houden. Het gaat wel,' fluisterde Bellyra. 'Maar hoe kan hij me zo te schande maken?'


    Inderdaad,' zei Nevyn. 'Daarom noem ik hem een dwaas.' Elyssa mompelde een vloek die een zilverdolk niet zou misstaan. 'Vrouwe,' zei ze tegen Bellyra, 'we zullen u uw mooiste overkleed aantrekken en ik zal uw haar kappen, zodat hij goed beseft wie hij eigenlijk te schande maakt.'


    Bellyra keek omlaag naar het kleed dat ze aanhad en streek over het vale, van ouderdom glanzende linnen. 'Nee,' zei ze. 'Ik kan het niet opbrengen zo lang te wachten. Ik ga zoals ik er nu uitzie, met blote voeten en al. Dat is goed genoeg voor een beklaagde.'


    De deur naar de slaapkamer ging open en Degwa kwam aanlopen, met een wit gezicht en bijna in tranen. 'Hoogheid,' stamelde ze, 'neem het me alstublieft niet kwalijk! Ik had niet gedacht dat Oggyn zou herhalen...'


    ‘Jij denkt nooit, Decci!' snauwde Elyssa. 'Dat is altijd je probleem geweest, nietwaar? Je denkt nooit na.' Degwa wilde iets zeggen, maar ze begon te snotteren.


    'Je hebt heel wat goed te maken!' voegde Nevyn er bars aan toe. 'Ga Otho de smid halen en breng hem naar de grote zaal.' 'De smid van de zilverdolken? Maar ik kan toch niet overal rondscharrelen op zoek naar een smid?'


    'Dat kun je en dat zul je, onnozele gans!' Nevyn deed een stap naar haar toe. 'En wel nu meteen!'


    Degwa gaf een gilletje en rende naar de deur. Nevyn wachtte tot ze weg was en bood Bellyra zijn arm aan. 'Zullen we gaan, hoogheid?'


    'We gaan. Ik ben erg blij dat u bij me bent.' Elyssa volgde hen. De gang strekte zich oneindig lang voor Bellyra uit. Bij elke stap zei ze tegen zichzelf: je kunt het, je kunt het. Ze zou sterk en vastberaden zijn, besloot ze. Ze zou verbaasd zijn omdat Maryn haar aan zo'n vernedering blootstelde, maar ze zou niet boos worden en niet huilen, en ze zou hem niet laten zien hoe diep hij haar had gekwetst. Toen ze bij de trap kwamen, hoorde ze het geroezemoes in de grote zaal. 'Hij zit vol,' fluisterde ze. iedereen wil erbij zijn.' 'Mooi zo,' zei Nevyn. 'Dan zien ze met eigen ogen en horen ze met eigen oren dat u onschuldig bent.'


    Toen ze de trap afdaalden, zag ze dat de zaal inderdaad vol zat met bedienden, krijgers, dienaren en vazallen. De meesten stonden, om de hoofdtafel beter te kunnen zien waar Maryn met zijn armen over elkaar geslagen stond te wachten. Maddyn zat geknield voor hem, maar Otho en Degwa zag ze nergens. Toen ze beneden waren, week de menigte uiteen om hen door te laten. Langzaam werd het stil. Bellyra had het gevoel dat de grote zaal was opgezwollen tot de grootte van de hemelkoepel, terwijl zij als een nietig schepsel voortkroop, koud en bezweet tegelijk. Eindelijk bereikten ze de hoofdtafel. Maryn keek haar aan met ogen zo kil als hun zilveren kleur. 'Je mag knielen,' zei hij.


    'Dat doe ik niet.' Bellyra haalde diep adem en sprak zo duidelijk en luid als ze kon. 'Je bent nog geen Eerste Koning, je hebt nog dezelfde rang als ik. En als je niet met mij was getrouwd, had je nog niet eens aanspraak kunnen maken op Cerrmor.' Achter haar hoorde ze toeschouwers fluisteren. Ze wierp een blik op Nevyn en zag dat hij een glimlach onderdrukte. Ze wist dat ze niet naar Maddyn mocht kijken, die zijn hoofd gebogen hield alsof hij ook niet het risico durfde te lopen naar haar te kijken. Ze dacht aan zijn mond op de hare, zijn handen op haar rug... Term sloot ze haar geheugen.


    'Je hebt gelijk,' gromde Maryn. 'Goed, blijf dan maar staan.' Haar handen waren zo koud en trilden zo erg dat ze haar armen over elkaar sloeg en haar handen eronder stopte. 'Ik wil weten wat er gebeurd is in die nacht dat je hofdames je niet konden vinden, vrouwe,' zei Maryn.


    'Dat heeft je raadsheer me verteld, heer. Ik was in de smederij van Otho de smid om te kijken hoe hij een voorwerp maakte dat ik jou ter ere van je kroning ten geschenke wilde geven. Ik had hem zilver gegeven en de twee robijnen die mijn moeder me heeft nagelaten. Ik had het tegen niemand gezegd, omdat ik je wilde verrassen.'


    Maryns gezicht vertrok. Door deze reactie dacht ze dat ze het hem misschien ooit zou vergeven.


    'Terwijl ik bij de smid was,' vervolgde ze, 'kwam ook de man binnen die van jou het bevel had gekregen me te bewaken. Hij had me alleen over het plein zien lopen en wilde zijn plicht doen.' Maddyn hief zijn hoofd op en keek de prins aan. 'Dat is waar, hoogheid,' zei hij. 'Maar toen uw vrouwe de smederij verliet, beval ze me niet mee terug te lopen. Ze hoorde haar hofdames al roepen, ziet u.' De prins keek naar vrouwe Elyssa.


    'Dat is zo, hoogheid,' zei Elyssa. 'We hebben haar geroepen en toen ze antwoordde, zijn we naar haar toe gegaan en hebben we haar mee teruggenomen naar de vrouwenzaal.' De prins opende zijn mond om iets te zeggen, maar sloot hem meteen weer. Hij wendde zijn hoofd af en keek weer naar Nevyn, die zwijgend terugkeek.


    'Is dit waar?' vroeg Maryn ten slotte. 'Als Otho dit kan bevestigen...'


    'Om de dooie dood wel!' brulde Otho, die door de deur achter de prins haastig de zaal binnenkwam. 'Wat is dit allemaal voor vervloekte onzin?' Hij keek naar Nevyn, niet naar de prins.


    iemand heeft vergif in het oor van de prins gedruppeld,' antwoordde Nevyn. 'Deze persoon wilde de prins wijsmaken dat zijn vrouw hem ontrouw was geweest. Die nacht dat ze naar je smederij kwam.'


    'Wormen en slakken!' Otho spuugde op de vloer en keek naar de menigte achter Bellyra. 'Ik wil dat iedereen goed naar me luistert.'


    Otho maakte een buiging voor de prins, klom op een stoel en vandaar op de tafel. Hij zette zijn handen in de zij en keek kwaad neer op de prins, die te verbaasd was om tegen dit ongepaste gedrag te protesteren.


    'Goed dan,' begon Otho. 'Ik werkte aan een geschenk voor u, hoogheid - voor ü, zeg ik nog een keer - toen de vrouwe binnenkwam. Ze maakte een verwarde indruk. Ze kon niet slapen, zei ze. Deze zilverdolk hier kwam na haar binnen; hij was achter haar aan gegaan omdat hij bang was dat ze weer van streek was van de pijn na de geboorte van uw - ik herhaal weer, üw derde zoon. Of bent u dwaas genoeg, hoogheid, om te denken dat ze met mij vrijde, iemand die viermaal zo oud en tienmaal zo lelijk is als zij?'


    'Natuurlijk niet.' Maryn klonk alsof hij het benauwd had. 'Natuurlijk niet.'


    'Mooi zo.' Otho dacht even na. 'En dan nog iets, hoogheid. Dat u uw vrouwe van zoiets verdenkt... Alle goden! Als dit een bewijs is van uw verstand zult u een béste koning zijn!' Alle toehoorders krompen ineen of slaakten een kreetje, zodat de grote zaal even op een graanveld leek dat golfde en ritselde in een windvlaag. Maryn staarde Otho sprakeloos aan, met zijn mond iets open. Otho keerde hem de rug toe en klom van de tafel. Voor Bellyra bleef hij staan en maakte een buiging, maar hij zei niets meer.


    'Dank je,' fluisterde Bellyra. Haar droge mond belette haar nog meer te zeggen.


    Otho draaide zich om naar de prins. 'Nou, hoogheid, wat is uw koninklijke oordeel over deze zaak?'


    Het werd doodstil in de zaal. Maryn staarde Otho een hele poos aan, met ogen die niets verrieden. Otho keek nors terug. Ten slotte vertrok Maryns mond tot een scheef glimlachje. 'Mijn oordeel?' zei hij. 'Dat ik mijn vrouwe een slechte dienst heb bewezen door naar gemene roddels over haar te luisteren.' Krijgers, bedienden, hovelingen... Ze sprongen allemaal op en juichten. Maddyn ging op zijn hielen zitten en veegde zijn ogen droog met een mouw. Bellyra voelde tranen opwellen, maar ze dwong ze terug en keek haar man recht aan. Het oorverdovende lawaai, het juichen, lachen, praten en applaudisseren rolde als donder over hen heen - maar het was wegstervende donder. Toen het stil werd, stak Maryn een hand naar haar uit. 'Wil je het me vergeven, vrouwe?'


    Bellyra wilde er 'natuurlijk' of 'dat heb ik al gedaan' uitflappen, maar ze dwong zichzelf nog even met een hooghartig gezicht te wachten.


    'Dat wil ik,' zei ze ten slotte, 'omwille van de liefde die ik voor je voel.'


    'Ik verdien niet meer dan dat. Laat me je naar boven brengen.' Bellyra knikte en stak haar hand onder zijn aangeboden arm. Oggyn stond bij de ingang, tegen de deurpost gedrukt, deels binnen en deels buiten. Toen Bellyra zijn blik opving, liep hij snel naar buiten en verdween in de drukte op het plein. Zwijn dat je bent, dacht ze. Haar woede hield haar overeind tot ze boven aan de trap stond, en toen werd ze overmand door doodsangst. Ze struikelde en viel bijna, en stond toe dat Maryn een arm om haar heen sloeg om haar te ondersteunen. Ze trilde over haar hele lichaam en de schemering van de gang leek zo donker te worden dat ze nauwelijks meer iets kon onderscheiden.


    'Kom,' zei Maryn, 'ik zal je naar de vrouwenzaal brengen, dan kun je gaan zitten. Ik heb me gedragen als de grootste dwaas van heel Deverry en alle goden, laat me je opnieuw vragen me te vergeven!'


    Ze knikte alleen maar en concentreerde zich op het plaatsen van de ene voet voor de andere. Maar ik ben gered, hield ze zichzelf voor. Ik ben weer veilig. Maryn opende de deur van de vrouwenzaal en bracht haar naar binnen. Ze liet zich op de eerste stoel vallen die ze zag staan.


    'Ik zal voor je knielen,' zei Maryn, en dat deed hij. Hij ging op zijn hielen zitten en vervolgde: 'Ik geloof niet dat je beseft hoe jaloers sommige mensen op je zijn.' 'Jaloers? Dan zijn ze niet goed wijs.'


    'Nah, nah, nah, je wordt immers binnenkort koningin? Eerlijk gezegd had ik je anders niet naar de grote zaal laten komen. Maar het hele koninkrijk moet weten dat je een onkreukbare vrouw bent.'


    'Ik kom in de verleiding te vragen waarom, maar ik zal er niet aan toegeven. Begrijp je dan niet, Marro, wat me zo bang maakte? Ik dacht dat je me zou verstoten. En die schande... O, godin, het zou het ergste zijn wat me zou kunnen overkomen.' 'Dat zal ik beslist niet doen. Maar het lijkt me wel beter dat je een poosje weggaat.'


    Ze kon geen woord meer uitbrengen, hoe hard ze het ook probeerde. Ze hief een hand alsof ze die naar hem wilde uitsteken, maar ze had geen kracht meer over en de hand viel slap terug op haar schoot.


    'Luister nu eens goed naar me,' ging Maryn verder. 'Dit schandaal is niet dodelijk meer, maar het is ook nog niet dood. Ik heb net even nagedacht, en ik stuur je voor korte tijd naar Cerrmor.' Hij stak een hand op. 'Maar voor korte tijd.' 'Wat? Waarom? Ik dacht dat je me geloofde, en anders Otho wel.' 'Natuurlijk geloof ik je. Daar gaat het niet om.' 'Voor mij wel.' Bellyra begon weer te trillen. 'O, grote goden! Stuur me alsjeblieft niet weg!'


    'Het is voor je eigen bestwil. Ik wil niet dat dienstmaagden roddelen over mijn vrouw, je bent tenslotte de koningin. Je eer...' 'Je hoeft mij niets te vertellen over mijn eer, heer. Ik weet beter dan jij ooit zult begrijpen hoe mijn eer me als een doornenketen gevangen houdt.'


    Maryn keek haar lange tijd sprakeloos aan. Bellyra dwong zichzelf terug te kijken tot hij zijn ogen neersloeg. 'Riddmar zal gwerbret worden zodra ik koning word.' De stem van Maryn klonk vlak, bijna kalm. 'Maar hij zal nog niet alleen kunnen regeren. Ik zal jou als regentes benoemen, maar in feite zul je de gwerbret zijn. Cerrmor zou eigenlijk van jou moeten zijn, als we rechtvaardige wetten hadden. Maar omdat je een vrouw bent en ik je het rhan niet kan geven, zul je op deze manier de echte gwerbret helpen in elk geval een goed begin te maken.'


    'O.' Ze besefte dat zijn woorden niet tot haar waren doorgedrongen. Hij had het over Riddmar en over Cerrmor. 'Niemand zal dit beschamend voor je vinden. Iedereen weet dat de jongen een regent nodig heeft.'


    'Stuur je me al weg voordat de priesters je tot Eerste Koning uitroepen?' Het verbaasde haar dat ze een samenhangende gedachte kon vormen. 'Na al die jaren dat ik om jou in angst heb geleefd, zou ik graag het einde van de oorlogen meemaken.' 'Dat zal ik niet doen. Jij hebt ook een rol in het ritueel en ik kan Riddmar pas benoemen wanneer ik gekroond ben.' 'Goed dan. Ik zal de kindermeisjes en de anderen zeggen dat ze zich alvast moeten voorbereiden...'


    'Ik houd de kinderen hier. Een reis naar Cerrmor is te gevaarlijk voor ze. We hebben al die oorlogen niet gevoerd om een man zonder erfgenamen op de troon te zetten.'


    Maar niet te gevaarlijk voor mij, dacht Bellyra. Want ik heb mijn plicht al gedaan. Ik heb hem zijn nest jongen gegeven en ik zal mijn rol in het ritueel hebben gespeeld. 'Zal ik je eens iets zeggen, Maryn?' zei ze. 'Het is jammer dat ik niet als fokmerrie ben geboren. Dan zou het me volkomen onverschillig laten door welke hengst ik was gedekt.'


    'Ach, in godesnaam! Het is maar voor korte tijd! Laten we zeggen voor een jaar, tot alle praatjes de wereld uit zijn.' Ze dacht erover nog iets te zeggen, haar woede als een wilde hond los te laten, maar ze besefte dat ze hem dan zijn zin zou geven, want dan kon hij ook kwaad worden. En als ze ruzie maakten, zou hij haar vertrek van het hof als een overwinning beschouwen, een overwinning waar hij recht op had. Dus in plaats daarvan keek ze hem alleen maar aan en zag tot haar voldoening dat hij zijn hoofd met een ruk afwendde om aan haar blik te ontsnappen.


    'Ik moet terug naar de grote zaal.' Maryn stond op. 'Ik zal je ophalen om je naar het avondmaal te begeleiden, als je daarvoor naar beneden wilt komen.'


    Hij beende naar de deur, trok die open en gooide hem hard ach ter zich dicht. Bellyra leunde achterover op haar stoel en staarde naar de spinnenwebben aan de grote balken van het plafond. Ze hoorde de deur weer opengaan en hoorde dat Elyssa haar naam riep, maar ze kon het niet meer opbrengen haar hoofd op te heffen of antwoord te geven. Net toen ik dacht dat ik gered was, net toen ik dacht dat het voorbij was... Ze voelde zich als een boom die honderd bijlslagen had weerstaan, maar bij de honderdeneerste slag was omgevallen.


    Hoewel Clodda haar had verteld dat de prins Bellyra had bevolen naar de grote zaal te komen, was Lilli weggebleven. Ze begon zich af te vragen of ze Maryn was gaan haten. Hoe kon hij de vrouw die hem boven alles liefhad zoiets aandoen? Wist hij dan niet... Plotseling schoot het haar te binnen dat hij over een huwelijk om politieke redenen had gesproken. Natuurlijk wist hij het niet. Waarschijnlijk wilde hij het ook niet weten. Ze hoorde wat zich had afgespeeld van Nevyn, die na afloop rechtstreeks naar haar kamer kwam. De oude man was nog steeds boos, maar aan het eind van zijn relaas was hij zover gekalmeerd dat hij samen met Lilli kon lachen om Otho's opmerkingen tegen de aanstaande Eerste Koning van heel Deverry.


    'Wat geweldig van Otho,' zei Lilli. 'Maar als Maryn niet zo'n rechtschapen man was geweest, had hij Otho natuurlijk gevangen laten zetten of zoiets.'


    'Misschien,' zei Nevyn, nog steeds glimlachend. 'Maar ik denk dat Otho dat ervoor over zou hebben gehad.' Iemand klopte op de deur en begon er toen op te bonzen. 'Lilli?' riep Elyssa. 'Is Nevyn bij jou?' inderdaad.' Lilli stond op. 'Kom binnen, Lyss.' Elyssa kwam binnen, maar ze bleef bij de open deur staan. 'Nevyn, kunt u alstublieft meegaan naar de prinses? Haar waanzin... Ach goden, zo erg heb ik het nog niet meegemaakt.' 'Natuurlijk.' Vlug stond Nevyn op. 'Ik denk dat deze aanval het gevolg is van de gebeurtenissen in de grote zaal.' 'Dat en nog erger. De prins stuurt haar naar Cerrmor. Hij zegt dat hij haar als regentes aanstelt voor Riddmar, maar ik betwijfel of dat de echte reden is.'


    Die jonge smeerlap!' snauwde Nevyn. 'En ze geeft zichzelf waarschijnlijk de schuld.'


    Dat weet ik niet.' Elyssa spreidde hulpeloos haar handen. 'Ze kon geen fatsoenlijke zin meer uitbrengen.' Lilli, ga naar mijn torenkamer en haal de canvas zak. Hij ligt onder de tafel. De zak met geneesmiddelen. Breng hem naar de vrouwenzaal.'


    'Goed, heer.' Lilli haalde diep adem. 'Zo snel ik kan.' Lilli draafde naar de trap en snelde op klepperende klompen naar beneden. Inmiddels liep het tegen zonsondergang en was het vanwege de donderwolken al zo donker alsof de avond was gevallen, en ze hoopte dan ook dat niemand haar door de grote zaal zag lopen. Hier en daar ving ze flarden van gesprekken op, die nog steeds over Bellyra en Otho gingen en de les die ze de prins hadden geleerd. Haastig liep ze door naar buiten en stak het plein over naar de broch van Nevyn. Bij de ingang keek ze achterom om te zien of ze werd gevolgd, en boven aan de trap snakte ze naar adem. Hoewel ze de zak meteen vond, moest ze eerst even gaan zitten tot haar bonkende hart weer normaal klopte. Toen ze weer naar buiten kwam, regende het. Dikke, koele druppels kletsten op de keien en gingen over in harde stralen. Ze klemde de zak tegen zich aan om hem zo droog mogelijk te houden en rende het plein over terug naar de grote zaal. Ze deed zo haar best om de kruiden te beschermen dat ze bijna tegen Maryn ophotste. Hij greep haar arm en glimlachte. Hij rook naar mede. 'Waarom heb je zo'n haast, vrouwe?' vroeg hij. Uw vrouw is ziek geworden, hoogheid. Ik heb geneesmiddelen gehaald voor Nevyn.'


    Maryn liet haar los en deed een stap achteruit. Lilli zag dat de mannen aan de dichtstbijzijnde tafel zich hadden omgedraaid om naar hen te kijken, maar haar woede stroomde door haar bloed zoals de regen op de keien.


    Hoe kon u dat doen!' siste ze. 'Zeggen dat u haar wegstuurt, bedoel ik. Hoe kon u dat doen!'


    Maryn verstijfde en staarde haar met nietszeggende ogen aan. Lilli liep langs hem heen naar de trap. Haar longen brandden in haar


    borst, maar ze dwong zich de trap op te lopen tot ze veilig boven was. Ze strompelde de gang door naar de vrouwenzaal, duwde de deur open en zag dat Degwa met een lange spaander de kaarsen aanstak. In het flakkerende licht zag ze dat haar wangen glommen van de tranen.


    'De vrouwe en Nevyn zijn in de slaapkamer,' zei Degwa. 'Ik had naar je moeten luisteren, Lilli. O, godin, ik wou dat ik naar jou had geluisterd.'


    'Dat wou ik ook.' Lilli zette de zak op tafel. 'Wil je deze even naar Nevyn brengen? Ik wil niet dat onze prinses me ziet en nog verdrietiger wordt.'


    Lilli ging terug naar haar kamer. Clodda had een bord met brood en kaas op tafel gezet, en een beker verdunde mede. Ze had een kaarslantaarn aangestoken. Lilli liet zich op haar stoel vallen en dacht aan Maryn, zoals hij in de deuropening had gestaan en met ongevoelige ogen naar haar had gekeken. Hij stuurt haar weg om mij. Dit besef gaf haar een misselijk gevoel. Hij stuurt haar weg opdat ik haar verdriet niet langer hoef aan te zien. Denkt hij dan dat ik me weer in zijn armen zal werpen zodra zij uit het zicht verdwenen is?


    'Ik ga liever dood,' fluisterde ze. 'Ik zweer bij de godin dat ik hoop dat hij me nooit meer met een vinger aanraakt.' De woorden waren net goed en wel uit haar mond toen ze een vreemde kilte om zich heen voelde, als van een indrukwekkende, bovennatuurlijke aanwezigheid. Ze keek om zich heen en ook al zag ze niets, ze wist op een woordeloze manier dat haar wens was verhoord.


    Bellyra lag op een stapel kussens op haar bed en liet zich door Nevyn en Elyssa verzorgen. Ze luisterde naar Nevyns woorden over innerlijke kracht, glimlachte toen Elyssa zei dat ze in Cerrmor een veel prettiger leven zouden hebben en deed alsof hun liefdevolle aandacht de wonden heelde die Maryn had geslagen. Dat dit een leugen was, was niet belangrijk meer. Niets was belangrijk meer. De woorden kabbelden over haar heen terwijl de luiken klapperden en de regen ruiste. Elyssa stak gauw de kaarsen in de slaapkamer aan. Buiten was het donker geworden.


    Het kindermeisje bracht de kinderen binnen. Bellyra gaf ze alle drie een kus en zei dat ze van ze hield - weer een leugen. Bij de aanblik van de kleine Maryns met hun lichte haar en grijze oogjes kon ze wel gillen van razernij. En dat gold zelfs voor prins Cwardon, zoals de jongste was gaan heten, die zo hulpeloos in zijn rode deken lag... Misschien haatte ze hem nog wel het meest. Dat Maryn de kinderen wilde houden maar haar wegstuurde, was uil verdraaglijk. Alle fatsoenlijke vrouwen in Deverry zouden haar beklagen en de boosaardige zouden leedvermaak voelen. Het kindermeisje nam de kinderen weer mee. Bellyra lag in een poel van kaarslicht en luisterde naar de regen. 'Het wordt iets minder,' zei ze.


    'De bui drijft snel over, hoogheid,' zei Nevyn. 'Ongetwijfeld zal liet morgen weer droog zijn.'


    'O. U kunt nu wel weer aan uw werk gaan, hoor. Het gaat alweer een stuk beter met me; u hoeft hier niet te blijven.' 'Ik wil liever blijven.'


    Elyssa en Nevyn babbelden door, tot Bellyra aandrang voelde hun ie bevelen weg te gaan. Soms dacht ze dat een van de twee Maddyns naam zou noemen, maar dan veranderde de ander snel van onderwerp. Eindelijk stond Nevyn op en rekte zich geeuwend uit. 'Nu kan ik maar beter gaan,' zei hij. 'Ik laat wat kruiden bij Elyssa achter om je te helpen slapen. Je ziet er doodmoe uit en ik moet zeggen dat me dat absoluut niet verbaast.' Bellyra knikte glimlachend. Ze had het gevoel dat ze een pop was waar ze mee speelde, dat ze het hoofd van de pop bewoog en gebaren maakte met de armen om te doen alsof de pop leefde. 'Ik kom straks terug, ‘zei Nevyn. 'Om even te kijken hoe het gaat.' 'Dank u,' zei Bellyra.


    Elyssa liep met hem mee naar de deur. Bellyra hoorde hen mompelen, ongetwijfeld hadden ze het over haar. Het speet haar dat ze hun zoveel last bezorgde, maar dat zou weldra voorbij zijn. Naar Cerrmor worden gestuurd als een kist ongewenste kleren -dat kon en wilde ze niet verdragen. Heel even kwam het bij haar op dat wanneer ze toch naar Cerrmor zou gaan Maddyn haar na een poosje zou kunnen volgen, maar toen dacht ze ook aan het geroddel. Het zou Maryn ter ore komen en dan zou hij weten dat hij haar terecht had weggestuurd.


    Met een geforceerde glimlach kwam Elyssa weer binnen. Ze trok een hoge kruk bij en ging naast het bed zitten.


    'Vind je het echt fijn om terug te gaan naar Cerrmor?' vroeg Bellyra.


    'Alleen als jij het ook fijn zou vinden.'


    'In plaats van me zo beschaamd te voelen?'


    'Hij hoort zich te schamen, niet jij, om de manier waarop hij je behandelt.'


    'Waarom schaam ik me dan zo? Alsof ik een verstoten vrouw ben? Dat ben ik ook. O, ik weet best dat Maryn zegt dat hij me terug laat komen, maar denk je nu echt dat hij me ooit terug wil hebben? Het was erg edelmoedig van de kleine Lilli om een eind aan hun verhouding te maken, maar hij vindt wel weer een nieuw minnaresje en daarna weer een. Zo gaat het altijd. Hij heeft nu zijn wettige erfgenamen, dus wat zou hij nog aan moeten met een merrie die te gebrekkig is om te berijden?' 'O, hou op, Lyrra! Hou daarmee op.' 'Waarom? Is het dan niet waar?'


    'Wat, van die minnaresjes? Natuurlijk is dat waar, maar toch zal hij je terug willen hebben. Hij heeft je nodig om je gezonde verstand. Ik vind het vreselijk om te zien hoe je je hierover opwindt.' Bellyra haalde haar schouders op en staarde naar de gordijnen om het bed. Aan de ene kant vlogen kleine rode draken, terwijl aan de andere kant de schepen van Cerrmor nog steeds doorvoeren.


    'Ik heb de nieuwe gordijnen nooit afgemaakt,' zei ze. 'Nou ja, dat kan zijn nieuwe minnares dan voor hem doen. Tenslotte zal zij voortaan in dit bed slapen.'


    Elyssa maakte het verstikte geluid van iemand die een snik probeerde te onderdrukken.


    'Weet je nog hoe ze me noemden toen we klein waren?' vroeg Bellyra. 'Het meisje dat er niet bij is. Zo voel ik me nu ook, als iemand die er niet meer bij is. De priesters zeggen dat schepsels uit de Andere Wereld hun reis naar deze wereld beginnen op de dag na Beltane. Dit jaar kan ik dat voelen. Het lijkt of deze onweersbui daar vandaan kwam.' 'Hou op! Hou op!' Tranen druppelden over Elyssa's wangen. 'Zeg alsjeblieft niet van dat soort dingen!' 'Neem me niet kwalijk, ik zal ermee ophouden.' 'Ik ga de schildknapen wakker maken.' Elyssa liet zich van de kruk glijden. 'Ze moeten water en brandhout halen en dan maak ik een aftreksel van die kruiden van Nevyn om je te laten slapen.' Elyssa liep haastig de kamer uit. Toen ze de deur achter zich dicht liad getrokken, wierp Bellyra de dekens van zich af en stond op. Met haar klompen in de hand liep ze naar de deur en deed die op een kiertje open. In de donkere gang was het stil. Ze stapte dc gang in, trok de deur achter zich dicht om Elyssa iets langer op te houden en rende de gang door naar de trap. In de grote zaal was het donker; bij het smeulende haardvuur lagen bedienden en honden in het stro te slapen. Ze sloop door de zaal en stak pas buiten haar voeten in de lawaaiige klompen. In de donkere nacht zouden de meeste mensen meteen in de enorme doolhof van vestinggebouwen verdwaald zijn, maar Bellyra wist er beter dan wie ook de weg. Ze liep gebukt door deurtjes voor bedienden, sloop langs de ramen van bewoonde kamers, rende binnenpleinen over en bereikte uiteindelijk de oostelijke toren. Ze voelde niets; de regen niet, de nachtwind niet en de ruwe stenen onder haar handen niet toen ze op de tast naar de trap liep.


    Haar schaamte brandde niet meer, maar was verdrongen door een prettig warm gevoel. Ze verheugde zich erop dat ze eindelijk bevrijd zou zijn van haar schaamte en de afstandelijkheid van Maryn. Het was haar eigen schuld, vond ze, dat ze werd weggestuurd. Welke man zou een vrouw die voortdurend om liefde smeekt niet wegsturen? Dus Maryn had eigenlijk groot gelijk dat hij haar niet langer in zijn buurt wilde hebben, dacht ze toen ze de lange wenteltrap beklom.


    Plotseling hoorde ze weergalmende stemmen. Waar kwamen die vandaan? Ze stond stil en hoorde mannenstemmen onder aan de trap. Een snik ontsnapte haar. Dan hadden de bedienden haar toch gezien. Ze schopte de lawaaiige klompen uit en klom hijgend zo snel mogelijk door, bezweet ondanks de kou, steeds sneller op brandende benen en voeten. Eindelijk stapte ze uit de trap koker en stond op de smalle borstwering.


    Beneden op het donkere binnenplein, zo ver beneden dat het net lichtbloemen leken, zag ze brandende fakkels. Ze hoorde geschreeuw en zag mannen naar de toren rennen, en ze hoorde ach ter zich ook geschreeuw. Ze liep naar de rand en verwachtte bang te worden, maar toen ze weer naar beneden keek, zag ze niet meer het plein van Dun Deverry, maar haar kleine tuin in Cerrmor op een zonnige zomerdag. Ze hoefde alleen maar een stap naar voren te doen en ze zou zo de zomer in vallen. Terwijl ze zo hoog boven de wereld en de drukte van al die mensen stond, kon ze dat zien.


    'Lyrra! Niet doen!' Dat was de stem van Maryn en hij kwam van vlak achter haar. 'Stop!'


    Ze draaide zich om en zag hem boven aan de trap staan, met alleen een brigga aan en zijn blote armen naar haar uitgestrekt. Hij staat daar niet echt, dacht ze, dat verbeeld je je alleen maar. Dus ze draaide zich vlug weer om en stapte de nacht in. Heel even hoorde ze hem schreeuwen, maar toen greep de wind haar beet en vaagde zijn stern weg. Ze had het gevoel dat ze in een bodemloze diepte viel, tot het donker haar stak met een stenen zwaard. Even voelde ze pijn en toen zweefde ze verder het donker in, gevolgd door de echo van Maryns stem.


    In de regen knielde de prins halfnaakt op de grond en wiegde zijn dode vrouw in zijn armen. In het licht van de lantaarns die de bedienden omhooghielden, zag Nevyn dat het bloed van haar gebroken gezicht over zijn borst en armen druppelde, maar de prins scheen het niet te merken en zijn ogen schenen niets te zien. 'Waarom?' fluisterde Maryn. 'Waarom heeft ze dit gedaan?' Nevyns geduld was op. 'Omdat je haar wilde wegsturen,' zei hij bars. 'Terwijl ze nog niet eens van de bevalling was bekomen, heb je haar gezegd dat ze weg moest.'


    'Alleen maar voor een poosje,' zei Maryn. 'Dat heb ik erbij gezegd.'


    'Grote goden! Soms ben je werkelijk te stom om voor de duvel te dansen!' Nevyn stond op en keek op hem neer. 'Denk toch eens na, Marro! Niet dat dat nu nog zal helpen.'


    Nevyn was de enige man in het koninkrijk die de prins op die manier kon aanspreken en het navertellen. De bedienden slaakten kreetjes en deinsden achteruit, alsof ze vreesden dat de bliksem Nevyn zou treffen en hen tegelijk. Maryn kromp ineen en hoog zijn hoofd.


    'Ik zou haar terug hebben laten komen,' zei hij. 'Echt waar. Dat heb ik ook tegen haar gezegd.'


    Het lag op het puntje van Nevyns tong de prins een moordenaar ie noemen, maar hij deed een paar stappen naar achteren en liet Maryn verder aan zijn mannen over. Owaen knielde vlug naast zijn heer neer en de bedienden volgden zijn voorbeeld. Nevyn verliet snel het plein, dat volstroomde met bedienden en hovelingen, die allemaal door elkaar heen praatten. Sommigen huilden. In het donker glipte hij tussen twee willekeurig geplaatste muren door naar een stil hoekje en liet zich op de natte grond zakken, waar hij al voordat hij goed en wel zat in een trance gleed. Hij riep zijn lichtgedaante op, die met een zilveren koord was verbonden met zijn maagstreek. Eerst stelde hij zich voor hoe het zou zijn met de ogen van zijn lichtgedaante te zien en omdat dat zijn tweede natuur was geworden, zag hij meteen daarna ook met die ogen.


    Het plein met de regen zag er vanuit het etherische vlak uit als een smeulend zilveren vuur: hoge mistzuilen en slierten rook die de elementaire kracht en de uitstraling van het water boven het aardse plein weergaven. Hoewel geen van deze stromen sterk genoeg was om Nevyns lichtgedaante kwaad te doen, werd zijn zicht er wel door bemoeilijkt. Tussen de wervelende watersluiers door kon hij nog net het schijnsel zien van de mensen die om Bellyra heen stonden, maar haar etherische gedaante kon hij niet onderscheiden. Dus hij rees iets op van de grond en zweefde naar de groep aura's toe: een geel met rood pulserend schijnsel met donkere vlekken van verdriet. Vaag kon hij de lichamen van de mensen binnen die aura's onderscheiden.


    Kellyra's etherische gedaante zou ergens in de buurt van haar lichaam zijn, vermoedde hij, of bij Maryn, die er geknield naast zat. Het aura van de prins zat strak om hem heen: een lichtgouden, trillende rand, alsof hij bang of verward was. Toen Nevyn dichterbij kwam, zag hij iets dat op de schim van een vrouw leek om Maryn heen fladderen. Haar handen reikten naar Maryns hoofd en schouders alsof ze zijn warme vlees wilden aanraken. Nevyn stuurde haar een gedachte, die in aardse woorden zou klinken als: 'Bellyra? Hoogheid? Waar ben je? Ik ben het, Nevyn.' In de zwevende schaduw begon een bleek, ijsblauw licht te schijnen. Nevyn bleef roepen en zweefde ernaar toe. Plotseling zag hij haar simulacrem. De schaduw nam de vorm aan van een naakte vrouw, met haar hoofd achterover en in paniek zwaaiende armen. Nevyn dook naar haar toe en bleef voor haar hangen. 'Dus u bent het toch!' Haar dode stem trilde en dreigde weg te sterven. 'Ik dacht dat ik dood was.'


    'Dat ben je ook. Kom mee, dan laten we deze ellende achter.' Als een bang kind probeerde ze zijn handen vast te pakken, maar haar handen gleden dwars door de zijne heen. Ze draaide zich om en verdween in een waterkrachtzuil, en hij dacht dat hij haar kwijt was. 'Lyrra! Kom terug!'


    Hij zweefde snel achter haar aan en vond haar toen ze hoog boven de dun hing.


    'Ben ik een geest?' Haar stem bereikte hem op een golf van angst. 'Moet ik nu eeuwig hier blijven? O, goden, vergeef het me! Ik dacht dat de dood er een eind aan zou maken. Ik dacht dat ik vrij zou zijn.'


    'Dat zul je ook,' zei Nevyn. 'Je bent geen spook. Doe wat ik zeg.' 'Moet ik Maryn achterlaten?' Ze schudde haar hoofd en haar spectrale haar golfde mee. 'Moet ik hem achterlaten?' inderdaad! Dat heb je eigenlijk al gedaan. Kijk omlaag.' Ver beneden hen zagen ze de dun in de wervelende zilveren mist liggen als donkere brokken steen, zo dood als brokken houtskool naast een smeltoven. Lichtpluisjes, de aura's van de mensen op het plein, vlogen heen en weer.


    'Je hebt een keus,' zei Nevyn. 'Je kunt hier nog een paar dagen diep bedroefd blijven rondhangen, terwijl je vol berouw over je daad probeert Maryn te bereiken, of je kunt met mij meegaan.' 'Waarheen?' 'Naar rust en vrede.'


    Even danste de geest heen en weer in de mist en toen ze weer stil bleef hangen, kreeg ze duidelijker kenmerken. Vanuit het lichtblauwe gezicht keken Bellyra's ogen hem aan. 'Goed dan,' zei ze. 'Natuurlijk. Wijs me de weg.' 'Kom achter me aan. Probeer me niet aan te raken, kom alleen maar achter me aan.' 'Goed.'


    Met één hand tekende hij een zegel in de lucht. Voor hen in de donkere mistsluiers opende zich een licht lavendelkleurige spleet, zoals een snee in de schil van een vrucht die van binnen een heel luidere kleur heeft. Nevyn zwaaide met zijn hand en de spleet krulde verder open tot er een poort zichtbaar werd. 'Kom mee,' herhaalde hij, en hij gleed door de opening. In een indigoblauwe tunnel blies een paarse wind. Hij keek om en zag dat Bellyra's schim hem volgde. 'Hou moed!' riep hij.


    Achter hen ging de poort weer dicht. Bellyra's schaduw werd gegrepen door de wind en wentelde door de lucht. Ze gilde en zwaaide met haar armen, maar de wind deed haar opbollen als een zeil en blies haar langs hem heen. Hij riep nogmaals een geruststelling en gaf zich eveneens over aan de wind. Ze vielen, vlogen, klommen, zeilden - allemaal tegelijk in de greep van de hevige wind - langs beelden, gezichten, sterren, woorden, dieren, zegels - terwijl de wind brulde met duizend onverstaanbare stemmen. Sneller, sneller - tot ze plotseling in een andere wereld terechtkwamen, een stille, bleke wereld, waarin lijkbleke bloemen wiegden in een lavendelkleurig licht.


    De ziel van Bellyra had een andere vorm aangenomen. Als een naakt kind wachtte ze op hem op de oever van een witte rivier, waar iets dat veel op water, maar meer op mist leek geluidloos parelend langsgleed. Het kind keek met open mond verbaasd om zich heen.


    'Nu moet je alleen verder,' zei Nevyn. 'Je moet de rivier oversteken.'


    ' Dat weet ik.' Het kind hief haar gezicht naar Nevyn en keek hem even aandachtig aan. 'Vaarwel, Nevyn. Zullen we elkaar ooit weerzien?'


    'Dat zullen we.'


    'Zal ik Maryn weerzien?'


    'Misschien. Daar heb ik geen zeggenschap over. Ik hoop het eigenlijk niet.'


    Ze knikte verdrietig en stapte in het witte water. Nevyn zag de witte mist over haar heen golven - en voelde zelf een golf pijn als een brandende vlam door zijn lichaam gaan. Het beeld van de rivier wervelde als een op wolken geschilderd tafereel om zijn hoofd en verdween. Hij voelde dat hij te snel en te hard in zijn donkere lichaam terugviel, en toen voelde hij handen op zijn gezicht. 'Het is heer Nevyn!' zei een stem. 'De oude man is flauwgevallen of zoiets.'


    Elke spier in zijn lichaam deed pijn. Zijn hart bonkte. Hij opende zijn ogen en keek in het verblindende licht van een dubbele lantaarn in de hand van een knecht. Hij hoorde nog meer stemmen, en voetstappen die naar hem toe kwamen rennen. 'Het gaat al weer,' zei hij. Zijn stem kwam schor uit zijn pijnlijke keel. 'Ik mankeer niets. Help me overeind.' De knecht gaf de lantaarn aan iemand die achter hem stond en stak beide handen naar Nevyn uit. Nevyn pakte ze vast, liet zich door de jongen omhoogtrekken en leunde tegen de muur om op adem te komen.


    'Het is gewoon verschrikkelijk,' zei de knecht. 'Dat we onze vrouwe hebben verloren.' Hij begon te snikken en bleef hulpeloos staan terwijl de tranen over zijn wangen gleden. 'Dat is zo,' zei Nevyn. 'Ik raakte helemaal van streek.' Hij keek om zich heen en zag dat Maryn nog steeds geknield naast het lichaam van Bellyra zat. Iemand had een brede plank gehaald en ze tilden het lichaam erop. Nevyns belevenis in de Andere Wereld had maar enkele ogenblikken van de tijd in de wereld van de mensen in beslag genomen.


    'Hebt u verder nog hulp nodig, heer?' vroeg de knecht. 'Nee, dank je wel. Ik zie daar mijn leerling al staan.' In de deuropening van de met fakkels helder verlichtte grote zaal stond Lilli, die zich aan de deurpost vastklemde alsof ze bang was zelf ook flauw te vallen. Zo snel zijn pijnlijke benen hem konden dragen, haastte Nevyn zich naar haar toe. Lilli keek hem aan en probeerde vergeefs iets te zeggen.


    'Het is absoluut jouw schuld niet,' zei Nevyn bars. ik weet wat je denkt.'


    Ze schudde zwijgend haar hoofd en rende de grote zaal in. Nevyn liep naar binnen en keek haar na toen ze de trap opliep. Ongetwijfeld zou ze zich op haar bed laten vallen en huilen. Daarna zou ze zich een stuk beter voelen, en hij benijdde haar erom. Later zou hij wel gaan kijken hoe het met haar ging. Voorlopig, besefte hij, zou hij niemand van nut kunnen zijn, want hij was zelf te erg overstuur.


    Maddyn hoorde het nieuws van Owaen. Hij werd uit een diepe slaap wakker toen zijn medehoofdman met een kaarslantaarn in zijn hand de kazerne binnenstormde.


    'Maddo?' Owaen klonk aarzelend, wat op zich al vreemd was. 'Eh, Maddo, je kunt maar beter opstaan en je aankleden.' 'Waarom? Wat is er aan de hand?'


    Owaen ging met een diepe zucht op het bed tegenover hem zitten. De lantaarn wierp schaduwvlekken op zijn gezicht. Maddyn kwam overeind en gooide de dekens van zich af. 'Wat is er, Owaen? Zeg het me in godesnaam!' 'De prinses is dood. Ze is van de scheve toren gesprongen.' Owaens trillende hand deed de schaduwvlekken dansen. Met een vloek boog hij zich voorover en zette de lantaarn op de vloer. Maddyn kon hem alleen maar aanstaren.


    'Het is gewoon verschrikkelijk,' zei Owaen ten slotte. 'Eh, misschien moet je... Ik bedoel, Nevyn... Ah, wel verduiveld en vervloekt nog aan toe! Ik weet niet wat ik moet zeggen.' 'Ik ook niet,' fluisterde Maddyn.


    Terwijl hij opstond, voelde Maddyn helemaal niets. Geen verbazing, geen verdriet, niets. Hij kleedde zich aan, gespte zijn riem om, trok zijn laarzen aan en voelde niets. Om hem heen verschenen Natuurvolkers, voor het merendeel grijze dwergen, die op hun vingers zogen en met ernstige ogen naar hem keken. 'Gaat het wel, Maddo?' vroeg Owaen. 'Natuurlijk niet. Ik ga Nevyn zoeken.'


    Toen Nevyns naam werd genoemd, verdwenen de Natuurvolkers.


    Maddyn pakte de kaarslantaarn en liep ermee de kazerne uit. Buiten was het droog geworden. Toen hij opkeek, zag hij heel even een opening tussen de wolken en glinsterende sterren, maar daarna schoof de wind het wolkengordijn weer dicht. Net als haar leven, dacht hij. Een helder ogenblik en toen was het voorbij. Plotseling begaven zijn benen het. Hij liet zich op zijn knieën vallen, zette de lantaarn neer, wierp zijn hoofd achterover en begon te janken. Het was geen gejammer van verdriet, eerder een gehuil van woede. Hij voelde dat zijn bovenlichaam erbij heen en weer zwaaide terwijl de klanken als vanzelf uit zijn keel schoten. Vaag hoorde hij een stem zijn naam roepen. Een mannenstem, die van Nevyn. De oude man knielde voor hem neer en pakte zijn schouders vast.


    'Hou op!' Nevyn schudde hem als een kind door elkaar. 'Hou op, Maddo!'


    Langzamerhand werd Maddyn stil. Bij het licht van de lantaarn keek hij de oude man met open mond aan. 'Hebt u me gehoord?' vroeg hij ten slotte.


    'De Natuurvolkers hebben me geroepen. Kom mee, want ik wil niet dat de prins je zo ziet.' 'De prins zij vervloekt!'


    'Breng me niet in de verleiding. Sta op van de natte grond en ga mee naar de vrouwenzaal. Haar hofdames zullen haar lichaam nu wel gewassen hebben en niemand zal je vannacht tegenhouden.'


    'Ik wil niet...'


    'Hou je mond!' Nevyn greep hem onverwachts hard bij een arm. 'Kom mee, bard. Nu meteen.'


    In de vrouwenzaal brandde een zee van kaarsen. Het dode ding dat ooit Bellyra was geweest lag op een plank op schragen - de tafel die de vrouwen ook opzetten wanneer ze bedgordijnen moesten naaien. Bellyra lag dan ook op een half afgemaakt stuk gordijn met rode draken erop geborduurd. Ze droeg slechts een wit onderkleed, dat hier en daar aan haar lichaam kleefde van de vochtigheid. Elyssa stond met een bleek, grimmig gezicht aan het hoofdeinde het haar van haar vrouwe te borstelen. Ze keek niet op.


    'Zal ik je eens wat zeggen, Maddo?' zei ze. ik wou in naam van alle goden dat jij en zij er samen vandoor waren gegaan. Ik zou jullie met alle liefde hebben geholpen.'


    Maddyn probeerde iets te zeggen, maar zijn mond was zo droog als koude as in een haard. Vaag hoorde hij iemand vlakbij huilen. Hij speurde om zich heen en verwachtte dat het een kamermeisje zou zijn, maar het was vrouwe Degwa. Ze zat met haar armen stijf om haar opgetrokken knieën in een ronding van de muur als een doodsbang kind snikkend heen en weer te wiegen.


    Ik heb het nooit zo bedoeld,' fluisterde ze. 'Ik wilde niemand verdriet doen.'


    Maddyn negeerde haar en liep naar de geïmproviseerde lijkbaar. Bellyra's gezicht... Hij begon te trillen toen hij zag wat er van haar schoonheid over was nadat ze met haar gezicht tegen de stenen was geslagen. Paars en rood en rauw vlees... 'Ik zal een zijden doek over haar heen leggen,' fluisterde Elyssa. 'Voor de begrafenis.'


    Maddyn knikte en wendde zich af. Hij had haar een afscheidskus willen geven, maar door haar verwondingen was dat niet mogelijk. Hij vloekte hardop om dit laatste onrecht. Lange tijd stond hij naar de vloer te staren, bijna gedachteloos. Hij hoorde Degwa huilen en Nevyn en Elyssa over de kinderen praten, over wat ze moesten doen om de jongens het verlies van hun moeder te helpen dragen. Een poos later hoorde hij achter zich de deur opengaan. Het gepraat hield op, maar Degwa begon nog harder te huilen. Hij wist al dat de prins was binnengekomen voordat hij zich omdraaide en Maryn met een verbijsterd gezicht bij het dode lichaam van zijn vrouw zag staan.


    De prins was ongewapend en stond met zijn rug naar Maddyn toe. Maddyn voelde dat zijn hand als vanzelf naar zijn zilverdolk ging. Een krankzinnige aandrang rees als gebrul op in zijn keel en verblindde zijn ogen met een rood waas. Hij kon zijn dolk (rekken, een stap naar voren doen, steken, zich wreken. Het woord 'wraak' stroomde bonzend door zijn aderen. Wraak, en wat dan? Dan zou hij zijn eed aan prins Maryn hebben gebroken, het laatste beetje van zijn eigen eer te grabbel hebben gegooid en onder zijn eigen voeten vertrapt. Niet doen, vermaande hij zichzelf. Deze gedachte trok het waas voor zijn ogen weg en hij zag dat Nevyn hem kalm aankeek, maar met één borstelige wenkbrauw omhoog.


    Plotseling draaide Maryn zich om, met zijn armen iets gespreid, alsof het tot hem was doorgedrongen dat Maddyn achter hem stond. Maddyn dwong zichzelf te knielen, zoals de hoffelijkheid jegens zijn heer hem verplichtte te doen.


    'Sta op,' snauwde Maryn. 'Kniel in godsnaam niet voor me, want ik ben het niet waard.'


    Maddyn knikte stom en stond op. Ze keken elkaar lange tijd aan, de bard en de prins, waarna Maddyn boog, zich omdraaide en de vrouwenzaal met grote stappen verliet. Hij rende de gang door, de trap af en de grote zaal door naar buiten, waar hij eindelijk in de vochtige nachtlucht weer kon ademhalen.


    Lilli lag de hele nacht wakker, doodsbang dat Maryn naar haar toe zou komen. Als hij behoefte had aan troost, wat moest ze dan zeggen? Maar hij kwam niet en tegen het aanbreken van de dag viel ze eindelijk in slaap en droomde dat ze weer een vluchtelinge was. Weer reed ze Cerrmor binnen en stond ze op het zonnige binnenplein, en deze keer was het de prinses zelf die naar haar toekwam en haar met een glimlach welkom heette. Met betraande ogen werd ze wakker, sleepte zich haar bed uit en kleedde zich aan. Ze sloop naar beneden en vreesde dat ze overal Maryn zou tegenkomen, maar de grote zaal lag leeg en stil in het grijze ochtendlicht. Een paar bedienden stonden op van het stro voor de haard, en niemand lette op haar terwijl ze haastig doorliep naar buiten.


    De regen was voorbij en de zon schitterde op de schoongewassen keien. De blauwe lucht leek een belediging voor Bellyra, alsof de zon zelf om haar hoorde te rouwen. Lilli rende naar de bescherming van Nevyns toren en liep hijgend de trap op naar boven. De deur van zijn kamer stond open en hijzelf zat op de vensterbank.


    'Ik dacht wel dat je vroeg zou komen,' zei Nevyn. 'Heb je gisteravond nog met Maryn gepraat?'


    Lilli schudde haar hoofd en ging buiten adem op de stoel zitten.


    Nevyn boog zich bezorgd naar haar toe. 'je ziet er slecht uit.'


    'Zo voel ik me ook. Ik heb nauwelijks geslapen.' 'Dat verbaast me niets. Voor mij geldt hetzelfde. Het is verschrikkelijk.'


    Na nog een laatste diepe zucht kon Lilli weer normaal ademhalen. 'En het is mijn schuld,' zei ze. 'Voor een deel tenminste.' 'Niet waar,' zei Nevyn streng. 'Het is niemands schuld, zelfs niet die van Maryn, hoewel ik moet toegeven dat ik hem vanmorgen niet bepaald goed gezind ben.'


    ' Maar u begrijpt het niet. Hij wilde haar naar Cerrmor sturen om mij. Ik bedoel, omdat ik een eind aan onze verhouding had gemaakt.' Haar ogen vulden zich met tranen. 'I{n toen is hij woedend geworden en besloot haar weg te sturen zodat jij je geen zorgen meer om haar hoefde te maken?' 'Dat denk ik.' Lilli's keel was verstopt en ze liet de tranen over haar wangen glijden zonder ze te drogen. 'En ze is nog wel zo goed voor me geweest toen ik niets meer had.' In het ochtendlicht leek Nevyn opeens niet alleen maar oud, maar oeroud. Elke rimpel op zijn gezicht was een diepe groef, de huid om de bruine ouderdomsvlekken was bleek en zijn ogen waren troebel en hadden een vage blik. Zijn handen, die alleen bestonden uit knokkels en gerimpeld vel, omklemden elkaar even en vielen toen slap op zijn dijen.


    'Als Maryn ook maar de helft van jouw eergevoel had,' zei hij ten slotte, 'zou Bellyra nog leven. Geef jezelf niét de schuld. Als je leraar in je kunst verbied ik je dat.'


    'Goed dan. Ik... maar het blijft verschrikkelijk.'


    'Dat is zo,' beaamde Nevyn zo zacht dat ze hem nauwelijks kon horen. 'Dat is inderdaad zo.'


    Lilli kon zonder dat ze Maryn tegen het lijf liep teruggaan naar haar kamer. Een schildknaap vertelde haar dat de prins zich in zijn privévertrekken teruggetrokken had en niemand wilde zien. De hele ochtend lag Lilli op haar bed; af en toe huilde ze, maar de rest van de tijd dacht ze aan de prinses. Was het alleen Maryns wreedheid geweest die Bellyra de dood in had gejaagd? Ze moest ook denken aan haar moeder, vrouwe Merodda, die met haar duistere tovenarij zoveel mensen zoveel kwaad had gedaan. De vloek van haar moeder was haar naar haar toevluchtsoord in het domein van Maryn gevolgd. Ze kon niets anders geloven dan dat het kwaad van haar moeder als vergif in een bron al hun levens was binnengesijpeld. Was er dan niets dat het gif onschadelijk kon maken? 'Ik ben haar dochter.'


    Lilli stond op en liep naar het raam. Beneden lag het plein verguld in het zonlicht dat door de overblijfselen van de storm van de vorige avond stroomde. Het was aan haar, de dochter van Merodda, de vloek op te heffen. Eindelijk kon ze helder genoeg nadenken om te beseffen dat, omdat de vloek was bezegeld met het bloed van hun clan, alleen een bloedverwant deze kon herroepen.


    'Heb je raadsheer Oggyn ook ergens gezien?' vroeg Nevyn. 'Nee, heer,' antwoordde de schildknaap. 'De hele morgen niet.' 'Waarschijnlijk zit hij op zijn kamer te mokken.' 'Waarschijnlijk.' De schildknaap draaide zijn hoofd om en spuugde op de keien. 'Wat mij betreft mag hij daar de rest van zijn leven blijven zitten.'


    Nevyn liep naar de grote zaal en bleef bij de deur staan. Zo laat in de ochtend was er bijna niemand, behalve enkele bedienden die aan een tafel zaten te praten. Toen Nevyn hun dezelfde vraag stelde, bleken ook zij Oggyn nergens te hebben gezien. Nevyn kon het hem niet kwalijk nemen dat hij zich verstopte. Terecht of niet, de halve dun gaf hem de schuld van Bellyra's dood. Nevyn ging naar boven naar de vertrekken van Oggyn, maar de deur was dicht. Hij klopte, wachtte en klopte harder. Nog steeds geen antwoord. Een koud vermoeden gleed over zijn rug. Hij duwde tegen de deur, die gemakkelijk openzwaaide. Hij liep naar binnen, keek om zich heen, keek naar boven en vloekte hardop. Het lichaam van Oggyn bungelde aan een balk van het plafond. Zijn zwarte tong hing uit zijn mond en hij stonk naar uitwerpselen. Onder zijn schommelende voeten lag een ingestorte berg gebroken tafels, die liet zien hoe het hem was gelukt de hoge balk te bereiken. Ongetwijfeld had hij ze omvergeschopt toen de strop zich vernauwde en zijn spieren verkrampten. In elk geval had hij zichzelf genoeg hangruimte gegeven. Zijn nek moest meteen zijn gebroken, wat hem de ellende van een langzame verdikking had bespaard.


    Nevyn rilde, liep de kamer uit en trok de deur achter zich dicht, eigenlijk hoorde hij het vrouwe Degwa zelf te gaan vertellen, maar hij walgde van de gedachte. Plotseling vertrok zijn mond in een glimlach die net zo grimmig, koud en wreed was als die van de grootste bruut. Hij zou het Maryn vertellen, besloot hij, dan kon de prins het genoegen van de aankondiging beleven.


    Ha!' zei Owaen. 'Oggo de Kruiper heeft zichzelf opgehangen. Had je dat al gehoord?' 'Nog niet,' antwoordde Maddyn.


    De prins heeft het me zelf verteld en hij was er zo blij om als een kind.'


    Maddyn haalde zijn schouders op. Ze zaten op hun bed in de kazerne van de zilverdolken tegenover elkaar. De anderen waren al weg om hun paarden op te tuigen voor de begrafenisstoet van Bellyra. Het heldere zonlicht dat door de ramen stroomde, kleurde het stro op de vloer goudgeel. 'Ik zie dat het jou minder blij maakt,' zei Owaen. 'Inderdaad. Hij wilde mij met zijn vervloekte roddelpraat raken, niet haar. Als ik dat rotlied nooit had gemaakt, zou dit ook nooit zijn gebeurd.'


    'Dat is lulkoek, een zak vol.' 'O ja? Hoezo dan?'


    ' Da's nogal eenvoudig. Als hij niet zo'n inhalig zwijn was geweest, luid jij dat lied niet gemaakt. Hij had elke noot verdiend. Grote goden, Maddo! Waarom in naam van de hel geef je jezelf hier de schuld van?'


    Dat weet ik niet, dat doe ik nou eenmaal.' Owaen rolde met zijn ogen en stond op. Hij zette zijn handen in zijn zij en zei: 'Laat het dan. Rijd je mee in de stoet?' De prins had een schitterende begrafenis voor zijn vrouw geregeld: zijn zilverdolken, zijn edelen en hun krijgers zouden de baar met het lichaam te paard volgen en hijzelf zou er nederig naast lopen. De ruiters zouden worden gevolgd door de bedienden, die Bellyra ook de laatste eer wilden bewijzen. De priesters zouden haar tussen de heilige eiken achter de tempel van Bel begraven. 'Nee,' antwoordde Maddyn. 'En als hij daar kwaad om wordt, mag hij erin stikken.'


    'Dat zal niet gebeuren. Blijf dan maar hier.' 'Ik weiger erbij te staan en aarde op haar te zien vallen.' 'Wat zeg je me nou?' Owaen keek hem onderzoekend aan. 'Bedoel je dat je inderdaad van haar hield?' 'Ik bedoel niets.'


    Owaen schudde bedroefd zijn hoofd en liep de kazerne uit. Maddyn ging op zijn bed liggen en staarde naar het plafond. Het lawaai van buiten zweefde met tussenpozen de lege zaal in. Er was heel wat geschreeuw en gevloek voor nodig om zo'n lange stoet in het gareel te krijgen, terwijl het getinkel van het paardentuig als een belletjeskoor op de achtergrond klonk. Ten slotte nam het lawaai af en verstomde het koor toen de stoet het grote plein verliet. Toen het stil was, kon Maddyn zichzelf toestaan te huilen. Hij draaide zich op zijn buik, pakte zijn kussen en begon er zo hard mogelijk tegen te stompen, terwijl de tranen over zijn wangen stroomden.


    Nevyn had Lilli verboden de begrafenis bij te wonen - niet dat ze had willen gaan. In de stilte van die lange middag, toen de dun zo goed als leeg was, wandelde ze in de nieuwe koninklijke tuin tussen de rozen en pas geplante struiken en dacht na over wat ze zou doen. Eén keer trok ze met opzet haar hand door een rozenstruik en haalde haar vlees open aan de doornen. Ze liet de bloeddruppels op de aarde vallen als symbool van haar belofte dat ze elk risico zou aanvaarden om vrede te brengen in Dun Deverry. De hele middag broedde ze op haar kennis van dweomer tot ze uiteindelijk een ritueel had bedacht dat het kwaad voorgoed zou verdrijven. Hoewel het bij haar opkwam er eerst met Nevyn over te praten, wist ze dat hij het haar alleen maar zou verbieden. Die avond hoorde ze van de bedienden dat hij bij de prins zat. Dat was haar kans.


    De volle maan was over haar hoogtepunt heen en aan het afdalen naar de horizon toen ze naar Nevyns kamer ging. Bij de deur voelde ze een vreemde, prikkelende energie in de lucht - een soort magisch scherm, vermoedde ze. Een normaal mens zou ervan op de vlucht slaan. Ze opende de deur en ging naar binnen. In het rommelige voorvertrek was het stil en donker, afgezien van een straal maanlicht die op de plek viel waar een groepje dwergen de wacht hield. Toen Lilli neerknielde voor de plek waar het kistje was weggeborgen, schoven ze opzij om haar ruimte te geven. Lilli haalde het houten kistje uit het gat in de vloer en legde de losse plank terug. Zelfs door het hout heen, dat met zegels en tekens magisch was gesloten, voelde ze dat het loodtablet de warmte uit haar handen zoog. De duivelse kracht die erin zat zou haar helpen het te vernietigen, dat hoopte ze tenminste. Ze stopte het onder haar sjaal en verliet de kamer. In de gang kwam ze niemand tegen. Toen ze terug was in haar eigen kamer schoof ze de grendel voor de deur om niet gestoord te worden en stak kaarsen aan. Ze zette het kistje in het midden van de lichtkring. Even aarzelde ze, met een zucht van angst. Maar ze haalde diep adem om weer kalm te worden en sloeg het deksel open. Ze keerde het kistje om, liet het tablet tussen de kaarsen vallen en gooide het kistje op de grond.


    In het flakkerende licht glinsterde het blokje lood als de ogen van een vals dier dat loert naar zijn jager. Toen ze het aanraakte, voelde ze in de wonden van de rozendoornen de pijn die ze zou hebben gevoeld als ze ze tegen een stuk ijs zou hebben gedrukt. Ze deinsde achteruit, wierp haar armen omhoog en riep het Licht aan. In antwoord op haar roep zag ze het met haar innerlijke zicht omlaagstromen: een lange gouden straal die van hoofd tot voeten door haar heen schoot. Ze strekte haar armen zijwaarts om het Licht door haar lichaam te verdelen en pakte vervolgens het tablet vast.


    Een wazig grijze substantie welde op uit het lood en rees op als mist boven een meer. Ze sloot haar vingers om het tablet, hield haar hand boven het kaarslicht en begon het slijm naar zich toe te trekken. Ze zag dat het een draad werd met walgelijke klontjes erin, die zich, alsof het wol was en haar lichaam de klos, strak om haar heen wond tot ze er kronkelend bijna in stikte. Even voelde ze zelf de haat van haar moeder voor de wereld en zag ze met de wanhopige ogen van Merodda. Merodda's verstikkende wrok bleef in haar keel steken tot ze kokhalsde. Opnieuw riep ze het Licht aan en voelde het als een vuur door zich heen gaan - een lichtblauw, zuiverend vuur dat door haar aura, haar lichaam en zelfs haar ziel heen leek te branden. Ze slaakte een kreet van pijn, maar klemde vlug haar kaken op elkaar. Ze probeerde het tablet op de vloer te laten vallen, maar opeens wilde ze het niet meer loslaten. Het ding had kracht, een kracht die ze tegen haar vijanden kon gebruiken. Maar ik héb geen vijanden, dacht ze, en ze liet het naast haar voeten vallen. Toen ze een stap naar achteren deed, viel het blauwe vuur er als een uitgehongerde hond op aan. De afschuwelijke grijze draden begonnen te branden en dwarrelden als fijne witte as naar de vloer.


    'Heren van de Lucht!' riep Lilli. 'Help me!' Een zilveren wind waaide door de kamer, verzamelde de as en nam deze mee. Het vuur om haar heen koelde af, smeulde nog wat na en doofde. Buiten de ramen werd de lucht grijs. Lilli blies de kaarsen uit en liet de ochtendschemering de kamer binnenkomen. Toen ze het tablet opraapte, merkte ze dat het alleen nog maar een reepje lood was, zonder enig kwaad. Ze draaide het om en zag dat zelfs de letters van de vloek verdwenen waren, weggesmolten tot een glad litteken op het metaal. Lachend draaide ze het nogmaals om en zag echt geen letters meer, alleen wat bobbeltjes op het lood waar de vloek had gelegen. 'Ik heb gewonnen!'


    De hoest klom op vanuit het diepst van haar longen, zodat ze bijna dubbelsloeg. Ze kreeg het zo benauwd en het hoesten deed zo'n pijn dat ze zich met beide handen aan de tafel moest vastklemmen om overeind te blijven. Ze hoestte, hoestte en hoestte tot ze iets in haar borst voelde scheuren en toen hoestte ze helderrood slijm op. Een klodder slijm en bloed spatte op tafel en gleed over het strookje metaal. Ze voelde iets kleven om haar mond en op haar kin, als vergiftigd snoep. 'Dit is de prijs.'


    De woorden trokken een nieuwe hoestbui uit haar longen. Ze strompelde naar haar bed en liet zich voorover vallen, en ze hoestte en spuugde tot de deken vol rode vlekken zat. Steeds wanneer ze probeerde te gaan zitten, viel ze weer terug. Natuurvolkers verschenen om haar heen en staken bezorgd hun handjes naar haar uit.


    'Ga Nevyn halen,' fluisterde ze.


    Toen ze weg waren, verloor ze met haar gezicht half in het kussen het bewustzijn. Ze had het gevoel dat ze in een bootje een rivier afdreef naar de zee, maar op de oever stond iemand haar te loepen.


    'Lilli!' Het was Nevyns stem, en hij bonsde op de deur. 'Lilli! Laat me in godesnaam binnen!'


    'Ik kan niet...' Ze probeerde te antwoorden, maar ze begon weer te hoesten en dreigde erin te verdrinken.


    Gedreven door wilskracht slaagde ze erin naar de rand van het bed te rollen en op te staan, maar toen ze naar de deur wilde lopen, viel ze op haar knieën. Het hoesten hield niet op. Ze hoorde Nevyn vloeken en opeens begon de zware grendel langzaam uit het oog te glijden. Dwergen en luchtgeesten duwden en trokken net zolang tot ze het ding zo ver opzij hadden getrokken dat het op de vloer viel. Nevyn gooide de deur open en stormde naar binnen. Lilli zat geknield en kon alleen maar naar hem opkijken terwijl het bloed langs haar kin droop. Nevyn wierp een blik op het met bloed bevlekte tablet en keek haar weer aan. 'Het is toch niet waar,' zei hij. 'Ik kon niet anders. Mijn clan... Ik moest het doen.' De oude man knikte langzaam en nadrukkelijk, terwijl zijn ogen glinsterden van de tranen.


    'Kom, we maken een echt ziekbed voor je,' zei hij ten slotte. 'Deze keer zal ik je ook wel weer kunnen genezen.' Ze probeerde te glimlachen, maar het lukte niet. Ze voelde haar dood aan haar longen knagen als een wanhopig dier in een kooi.


    Drie dagen lang vocht Nevyn voor Lilli's leven, maar ze gleed steeds verder van hem weg. Hij wist al lang voordat het einde kwam dat hij het niet zou winnen, maar hij bleef de longtering bestrijden met kruiden, kompressen en warme dekens. Het is net zoiets als met stokken vechten tegen een leger,' zei Nevyn, 'maar ik kan het toch niet zomaar opgeven?' Maddyn knikte. Ze stonden naast Lilli's bed terwijl ze sliep, met open mond op met bloed bevlekte kussens. De doeken die naast haar lagen zaten ook onder het opgedroogde bloed. 'Bloedt ze dood?' fluisterde Maddyn. inderdaad. Eigenlijk verdrinkt ze.'


    'Ach goden. En ze is nog zo vervloekt jong. Ik wou dat fk het was. Wat heb ik nu nog voor nut, een vermoeide krijger die niets meer heeft om voor te leven? Ik zou daar eigenlijk moeten liggen.'


    'Ach, hou je mond. Zelfmedelijden is hier niet op zijn plaats, bard.'


    Maddyn kromp ineen en wendde zich af. Nevyn ging op de rand van het bed zitten en opende zijn dweomerzicht. Haar aura zag eruit als sliertjes mist die aan haar lichaam kleefden. Lang voorbij middernacht zat Nevyn alleen naast Lilli's bed. Hij had overal in de kamer zilveren ballen dweomerlicht opgehangen, maar plotseling werd het vreemd donker, alsof er een heer van het duister was binnengekomen die met een handgebaar had bevolen het licht te doven. Of een vrouwe... De geest, omhangen met zwarte gewaden, verscheen aan het voeteneind van Lilli's bed. Ze vertoonde nog steeds de gelijkenis met Lilli's moeder, Merodda. Gelukkig lag Lilli buiten bewustzijn op haar kussens en kon ze de geest niet zien. 'Wat kom je doen?' vroeg Nevyn bars.


    'Ik wil mijn dochter,' antwoordde de geest. 'Geef me mijn dochter.'


    'Ze is je dochter niet.'


    'Toch zal ik op haar wachten wanneer ze oversteekt.' Haar woorden krabden als koude klauwen over zijn huid. 'Dat zul je niet,' zei hij, 'want ik zal met haar meegaan en als je probeert haar lastig te vallen, zal ik je aansteken met een vuur dat je tot in het merg van je ziel zal verbranden.' 'Je bluft, oude man, meer niet.' Ze wapperde minachtend met haar zwarte gewaden en trok een spottend gezicht. Plotseling steeg al Nevyns woede om de prins, Lilli's ziekte en Merodda en haar ellendige vloektablet in hem op en maakte hem nog woester dan een krijger in het felst van de strijd. Hij snauwde een toverwoord, hief zijn armen omhoog en voelde de razernij als een rood vuur in zich naar boven kolken. 'Verdwijn, stinkende feeks!'


    Met een snelle beweging van zijn polsen liet hij zijn armen zakken en besproeide haar met het rode vuur, dat als een waterval over hem heen spoelde, schuimend als kokend bloed. Ze gilde, wankelde en gilde nogmaals terwijl ze tuimelend door de rode vloed werd meegesleurd. 'Verdwijn!'


    Met een laatste jammerkreet verdween ze. Nog steeds trillend van woede opende Nevyn zijn dweomerzicht, maar er was geen spoor meer van haar te zien.


    'Nevyn?' Lilli's stem was nog nauwelijks een fluistering. Mij draaide zich om en zag dat ze probeerde rechtop te gaan zitten. Hij liet zich op de rand van het bed zakken en legde zijn arm om haar schouders terwijl ze hoestte en nog meer helderrood bloed uitspuugde.


    'Geen adem meer,' hijgde ze, en ze stierf in zijn armen.


    Maddyn hoorde het nieuws de volgende morgen vroeg. Toen hij en Owaen naar de grote zaal gingen om te ontbijten, zat Lilli's dienstmaagd Clodda voor het gedoofde vuur in de haard van de bedienden met haar schort voor haar gezicht te huilen. 'Ah, vervloekt!' zei Owaen. 'Dat is een slecht voorteken voor onze Lilli.'


    'Het kan niet slechter,' beaamde Maddyn. 'Het arme kind.' Inderdaad. Ik wil wedden dat de oude Nevyn er kapot van is.' 'Ongetwijfeld. Ik zal een doodslied voor haar maken. Op haar manier was ze ook een krijger.'


    Hoewel Maddyn Nevyn de hele dag niet zag verschijnen, ging het nieuws door de dun dat vrouwe Lillorigga eindelijk aan de tering was gestorven. Tegen zonsondergang klom Maddyn op zoek naar rust om te kunnen nadenken naar de loopbrug op de binnenmuur van de dun. Hij leunde tussen twee kantelen door en keek neer op de wanordelijke verzameling brochs, muren, pleinen, ruïnes, schuren, hutten en varkenskotten. Op die wonderbaarlijk mooie dag in Pyrdon, toen de zilverdolken de jonge prins Maryn hadden uitgeroepen tot de ware koning, had geen van hen kunnen dromen dat koninklijke pracht ooit het aanzien zou hebben van een berg houtskool met stokken erin. Noch had geen van hen kunnen dromen dat zovelen van hen zouden sterven, ook al hadden ze allemaal dapper over de mogelijkheid gesproken. In het westen zakte de zon uit de wolkeloze lucht. Boven zijn hoofd was de hemelkoepel nog pijnlijk helder blauw, terwijl het plein beneden al in de schaduw lag. Maddyn zag bedienden heen en weer lopen met brandhout en voedsel voor de grote zaal. Even later kwam de prins de grote zaal uit. Hij liep langzaam, alsof de lucht om hem heen door zijn verdriet stroperig was geworden, en leek geen doel te hebben. Hij ging de kant van de stallen op, liep weer terug, bleef voor de ingang van de zaal staan, liep een eindje de andere kant op, aarzelde weer en liep plotseling met grote stappen naar de achterkant van de dun. Maddyn verloor hem tussen de schuren en de andere rommel uit het oog.


    De volgende ochtend was het zwaarbewolkt en regende het af en toe. Ondanks het slechte weer stond prins Maryn erop dat Lilli's lichaam moest worden begraven in het heilige bos bij het graf van zijn vrouw. Deze keer was er geen stoet, alleen de prins ging met haar mee de stad door naar de tempel op de heuvel. Nevyn aarzelde en besloot niet te gaan, eenvoudigweg omdat het verdriet van Maryn om zijn minnares veel oprechter was dan dat om zijn vrouw. Er zijn dingen, hield hij zichzelf voor, waarvan een man geen getuige hoeft te zijn.


    Enige tijd nadat de kleine stoet de poort uit was, ging Nevyn naar zijn torenkamer. De middag was zo somber dat hij een paar kaarsen aanstak, zowel om hun gezelschap als om het licht. Toen hij aan tafel zat en een brief probeerde te schrijven aan Tieryn Anasyn, hoorde hij stemmen op de trap. 'Wie is daar?' riep hij. 'Ik ben bezig.'


    Toch ging de deur open en Otho kwam binnen, gevolgd door Maddyn, die een mandje brood bij zich had. 'We hoorden dat u vandaag nog niet gegeten had.' Maddyn zette het mandje neer.


    'Dat is zo,' zei Nevyn. 'Dank je wel.'


    ‘En u moet een geschil helpen oplossen,' vervolgde Maddyn. 'Het gaat om de rode stenen die de prinses aan de smid had gegeven. Ik vind dat hij ze terug moet geven aan de prins.' 'Waarom zou ik dat doen?' snauwde Otho. 'Dat ellendige zwijn waar ze mee getrouwd was verdient zulke mooie stenen niet.' Het gaat er niet om of hij ze verdient of niet,' zei Maddyn, 'maar om wie nu de eigenaar is.'


    'Hij heeft gelijk,' zei Nevyn. 'Ze zijn nu van haar kinderen.' Otho keek woedend, maar hij zweeg, 'Geef ze maar aan mij.' Nevyn stak een hand uit. Otho gromde als een hond, maar hij maakte de zak om zijn middel los, stak er twee vingers in en overhandigde Nevyn ten slotte twee vierkant geslepen kleine robijnen.


    'Verdomde bemoeial!' snauwde hij tegen Maddyn. 'Je kunt in de drek vallen!'


    'Toe nou,' zei Nevyn sussend. 'Ben je echt alleen maar zo kwaad vanwege die robijnen?'


    ' Nou ja.' Otho dacht even na. 'Een beetje wel, maar als deze slijmbal van een zilverdolk bij onze vrouwe weg was gebleven, zou ze nu nog leven.'


    Maddyn kromp ineen en werd lijkbleek. Nevyn stond op, klaar om tussenbeide te komen.


    'En ik waarschuw je, Maddo mijn jongen,' vervolgde Otho. 'Niemand kan zo goed haten als een Bergvolken Ik weet niet hoe lang het duurt voordat we elkaar weer ontmoeten, maar ik zal je herkennen en ik zal het nog weten.'


    'Otho!' zei Nevyn bars. 'Denk omwille van de goden toch eens na over wat je nu zegt! En wat je jezelf hiermee aandoet!' 'Wat dan, heer? Mezelf vastleggen aan een van die vervloekte ketenen van dat Wyrd van u?'


    'Precies. Alle goden! Beschuldig dan in elk geval degene die het verdient.'


    'O ja, heer? Onze prins, bedoelt u?'


    Nevyn antwoordde niet. Otho keek Nevyn met een priemende Mik aan.


    'U hebt gelijk, heer Nevyn,' zei hij. 'Daarom verlaat ik zijn hof.


    Er is niets wat me hier nog een dag langer vasthoudt.' Toen hij de kamer uitliep, trok hij de deur zo hard achter zich dicht dat de kaarsen op tafel dansten en was sproeiden. Nevyn greep ze net snel genoeg vast om te voorkomen dat zijn half ge schreven brief vlam vatte. Met zijn armen stijf over elkaar geslagen keek Maddyn toe.


    'Geeft u me ook de schuld?' vroeg hij ten slotte.


    'Waarvan? Dat je eervol en van een afstand van een vrouw hebt gehouden?'


    'Ik had haar geschenken niet moeten aannemen.' 'Waarom niet? Koninklijke personen geven hun lievelingsonderdanen voortdurend geschenken. Ze zou zich gekwetst hebben gevoeld als je het niet had gedaan.'


    Maddyn knikte, liep naar het raam, legde zijn handen op het kozijn en leunde naar buiten de regen in.


    ik ben de prins altijd met hart en ziel trouw geweest, maar nu niet meer.' Hij leek net zozeer tegen de rijzende maan als tegen Nevyn te praten, ik kan het niet verdragen dat ze...' 'Ik ook niet. Ik verlaat zelf ook zo gauw mogelijk het hof, hoewel ik vriendelijker afscheid zal nemen dan Otho. Je mag met me mee, als je wilt. In het voorjaar moet Maryn naar het westen om oorlog te voeren tegen de koning van Eldidd. We zullen met hem meegaan en dan het leger achter ons laten.' Maddyn draaide zich om, ging op de vensterbank zitten en keek Nevyn onderzoekend aan.


    'Achter ons laten?' herhaalde hij. 'En waar gaan we dan naar toe?' 'Heb je ooit Bardek willen zien? Ik ben tot de ontdekking gekomen dat de geneesheren daar veel meer weten dan de onze, in elk geval meer dan ik. Bovendien...' Nevyn hoorde dat zijn stem trilde en hij vermande zich.'... bovendien moet ik heel ver weg gaan, zodat Maryn nooit meer iets over me hoort.' 'De prins is als een zoon voor u geweest. Dit moet branden als gif.'


    'Dat doet het. En het ergste is dat ik me afvraag of ik iets had kunnen doen om het te voorkomen.'


    'Ach verduiveld, Nevyn! U bent alleen maar een dweomermeester, geen god!'


    Nevyn keek hem verbluft aan en begon te lachen, een verbitterd, krakend geluid.


    Daar heb je gelijk in, bard. Goed dan. Zullen we in het voorjaar samen naar het westen gaan?'


    Dat doen we. Ik had nooit gedacht dat ik ooit zou zeggen dat ik vervloekt blij zou zijn de koning en zijn hof voorgoed te verlaten.'


    Nevyn knikte met bedroefde instemming, maar hij wist iets dat hij nooit tegen Maddyn mocht zeggen. Terwijl ze in dit leven Maryn en zijn hof achter zich konden laten, zouden ze zich geen van heiden even gemakkelijk kunnen losmaken van de zielen die met deze tragedie te maken hadden. Nog heel wat toekomstige levens niet.


    Koning Maryn stierf in 863. De chirurgijnen die wilden dat zijn legende zou eindigen met een waardige dood, verklaarden dat een oude wond die nooit goed was genezen weer opengebarsten was. Het verhaal verbaasde iedereen die hem kende, want Maryn was dankzij zijn dweomergeluk in alle jaren dat hij oorlog had gevoerd nooit gewond geraakt. Maar na verloop van tijd stierven de getuigen natuurlijk zelf ook, waardoor de bards de vrijheid kregen de leugen te bezingen en de priesters deze in hun kronieken konden vastleggen.


    De waarheid is dat Maryn stierf aan longtering. Zonder het te weten had Lilli hem besmet toen ze in elkaars armen lagen. Haar ziekte was het instrument geweest waarmee haar moeder haar vloek had vervuld.


    

  


  
    


    


    Deel Twee


    


    Voorjaar 1118


    Priesters zeggen dat het bestuderen van magie een mens krankzinnig maakt, maar ze liegen om hun bevoorrechte positie re beschermen. Want hoe kunnen ze beweren dat ze tussen de mensen en hun goden staan als mensen ook wonderen kunnen verrichten en zelfs grotere? Aan de andere kant zal het zonder plan of principes knoeien met tovenarij elke fout en zwakheid in de geest van die mens blootleggen. Als sommigen dan langs zo'n verborgen breuk afbreken, is dat dan de schuld van de tovenarij ?


    De Pseudo-Iamblichos Rol


    



    In het verafgelegen Bardek, waar de bard Maddyn ongeveer twee eeuwen geleden was gestorven, ging de winter langzaam over in het voorjaar. Het regende minder vaak, de zon bleef elke dag iets langer boven de horizon, modderpaden droogden op en werden weer begaanbare wegen. Kooplieden en rondreizende circussen begonnen plannen te maken voor hun eerste lange reis van het nieuwe jaargetijde. Marka en Keeta hadden op de openbare karavanserai in de buurt van Myleton hun winterkamp opgeslagen. Eigenlijk had de man van Marka, Ebahy, dit besluit moeten nemen, maar gedurende de winter was zijn waanzin gesproten als gras dat dik en groen is geworden van de regen.


    'Ik kan je niet vertellen hoe blij ik ben dat het eindelijk lente wordt,' zei Marka. 'Misschien zal Ebahy als we eenmaal onderweg zijn meer zichzelf worden. Hij hield altijd veel van reizen.'


    'Dat is waar,' zei Keeta. 'Het is een lange, moeilijke winter voor je geweest.'


    'Dat hij die stemmen hoorde was het ergste. En het leek wel of hij elke keer dat het regende meer stemmen hoorde.' 'Ik vond het vreselijk zielig wanneer hij maar over die watergeesten zat te leuteren.'


    'Het was nog erger wanneer hij met ze praatte.' Ze zaten op de opengeslagen achterkant van een lege wagen, vanwaar ze een goed overzicht hadden over het kamp. De verschil lende artiesten waren druk bezig met van alles: het witten van een wagen, het repareren van paardentuig of het behaaglijk in de zon oefenen in jongleren of salto's maken. De oudste zoon van Marka, Kwinto, leidde hun olifant, Nila, naar de drinkbak aan de andere kant van het terrein. Te oordelen naar haar krullende slurf en haar getrompetter leek ook zij blij te zijn met het voor jaar. Ebany stond gekleed in een tuniek en met een slappe leren hoed op met Vinto te praten, de leider van de groep acrobaten -niet dat Vinto zelf nog vaak optrad. Het viel Marka op dat zijn haar deze winter helemaal grijs was geworden. 'Vinto heeft veel geduld met hem,' zei Marka. 'Daar ben ik hem erg dankbaar voor.'


    'We horen vervloekt nog aan toe allemaal geduld met hem te hebben,' zei Keeta. 'Hoor eens, Marka, je man heeft ons allemaal rijk gemaakt. Hoe zag onze voorstelling eruit voordat we hem ontmoetten? We deden alleen maar om beurten onze kunstjes en dachten absoluut niet aan een volgorde of zo. Ebahy heeft ons geleerd dat we rustige en lawaaiige nummers moeten afwisselen en het mooiste nummer tot het eind moeten bewaren om er een echte en prachtige voorstelling van te maken. Daar zal ik hem altijd dankbaar voor zijn, en dat horen we niet te vergeten.' Ze zweeg even en schudde haar hoofd. 'En als hij over de voorstelling praat, klinkt hij nog steeds bijna normaal. Misschien is dat wel het verdrietigst van al.'


    Vanuit een van de tenten klonk een hoge gil van woede. Marka sprong snel van de wagen.


    'Zandro,' zei ze. 'Er is weer iets aan de hand.'


    Met Keeta op haar hielen draafde Marka naar de grote ronde tent die ze deelde met Ebany en hun kinderen. Maar voordat ze de ingang bereikte, kwam Zandro al luid schreeuwend naar builen rennen. Hij was een mooi jongetje, met een lichtbruine huid en lichtbruin haar dat in pijpenkrullen om zijn gezicht hing, maar nu had hij zijn donkere ogen stijf dichtgeknepen en was zijn gezicht onheilspellend paarsrood. Zijn oudste zus, Kivva, een lenig donker meisje dat bijna een vrouw kon worden genoemd, kwam achter hem aan. Marka tilde hem op en hield hem stevig vast, terwijl hij zich brullend en kronkelend weer los probeerde te maken. Toen ze hem bijna liet vallen, nam Keeta hem van haar over en sloeg haar armen, zo lang en gespierd als van een smid, stevig om hem heen. Even later vocht hij niet meer en werd stil. Na een knikje van Marka droeg Keeta hem de tent weer in.


    Ik heb echt mijn best gedaan, mama,' zei Kivva. 'Maar hij probeerde Delya te wurgen. Ik bedoel dat hij zijn handen om haar hals legde en toen begon ze te schreeuwen, maar hij wilde niet ophouden en toen heb ik hem naar de tent gedragen en toen kreeg hij weer een aanval.'


    ‘Jij kunt er niets aan doen, liefje,' zei Marka. 'Hij is nu eenmaal zo.'


    Kivva knikte met neergeslagen ogen. 'Ben je bang voor hem?' vroeg Marka zacht. 'Ja.' Kivva keek op en Marka zag dat haar lippen trilden en haar ogen vol tranen stonden. 'Hij is net zo gek als papa, nietwaar? Gaat papa zich ook zo gedragen als hij? Gaat hij ook schreeuwen en mensen slaan?'


    'Natuurlijk niet,' zei Marka zo ferm mogelijk. 'Maak je maar geen zorgen. Als we deze zomer van stad naar stad trekken, gaan we overal op zoek naar genezers en dan zullen we vast wel iemand vinden die hen allebei kan genezen.'


    'Maar in Myleton kon niemand dat.' Kivva bette haar ogen met de mouw van haar linnen tuniek. 'Al die priesters hebben het geprobeerd, maar ze hebben geen enkele duivel of zo kunnen uitdrijven.'


    'Dan zoeken we betere priesters. Of misschien een kluizenaar. En m de heuvels hebben ze heilige vrouwen, die in de bossen wonen en alle kruiden kennen die er bestaan. Als priesters ons niet kunnen helpen, kunnen zij dat wel.'


    Toen ze dat hoorde, kon Kivva weer glimlachen, maar Marka had het gevoel dat ze de grootste leugenares van heel Bardek was. Diep van binnen vreesde ze dat niemand in staat zou zijn om Ebany te helpen, noch hun zoontje dat zijn zieke geest had geërfd. Toch gebeurde er die avond iets wat een soort hoop bood. Toen de lucht in de koele avondschemering opaalachtig glansde en de wind de platanen en palmen deed knikken en ruisen, liet Marka de kinderen en hun vader bij de rest van het gezelschap achter en liep, om rust te zoeken, naar de rand van de karavanserai. Ze wandelde over de met gras begroeide rand van het witte klif en keek neer op de oceaan die diep onder haar murmelend op het kiezelstrand kroop.


    'Goedenavond,' zei een stem. 'Mag ik je gezelschap houden?' Met een kreetje van schrik draaide Marka zich om en zag de man staan die ze kende als Evandar. Hij was lang, hij had groene ogen en dezelfde bleke huid als haar man, hij droeg een groene tuniek op een nauwe, leren broek en een leren hoed, die hij over zijn oren had getrokken. Ze vermoedde dat het een dracht was uit het barbaarse land Deverry.


    'Ik was blijkbaar in gedachten verzonken,' zei Marka glimlachend. 'Want ik hoorde je niet aankomen.' 'Dat geloof ik graag.' Evandar wierp een blik op het kamp achter hen. 'Vertel me eens hoe het met Ebany gaat. Lijdt hij nog steeds aan waanzin?'


    'Ja, helaas wel. Eigenlijk is het sinds onze vorige ontmoeting alleen maar erger geworden. Hij heeft een tijdje geprobeerd weg te lopen om zo naakt als een wilde in de heuvels te gaan wonen. Ik dank de sterrengodinnen dat hij daar overheen is gekomen.' Evandar trok een grimas. 'Dat klinkt inderdaad heel slecht. Maar ik ben mijn belofte je te helpen niet vergeten.' 'Ik kan je niet zeggen hoe dankbaar ik je daarvoor ben.' 'Het probleem is dat ik niet zeker weet of ik de genezeres die ik bedoelde naar Bardek kan brengen. Ze is nogal betrokken bij... nou ja, laten we het een ernstige kwestie in haar eigen land noemen. Maar ik kan jou en je man waarschijnlijk wel naar de genezeres brengen, ook al moet ik je waarschuwen dat het een lange reis is.'


    'Och, lieve man,' zei Marka met een lachje. 'We reizen bijna het hele jaar, dus dat is voor ons geen probleem.' 'O nee?' Hij keek haar nadenkend aan. 'Nou, dan hoop ik dat dat inderdaad zo is, als het zover is. Als het ooit zover zal komen, want ik kan je niets beloven, dat zeg ik erbij.'


    Dat begrijp ik. Maar ik ben je al dankbaar dat je ons hoop geeft.' 'Goed dan. Nu moet ik gaan, dan zal ik zien wat ik kan doen.' Evandar draaide zich om en liep met ferme stappen weg. Na een stap of tien besefte Marka dat ze hem plotseling uit het oog was verloren. Hij was verdwenen, als een rookkringel die wordt meegevoerd door de wind. Marka kreeg er kippenvel van, op haar armen tot in haar nek. Ze slaakte een kreetje en draafde terug naar het kamp, naar het licht van het kampvuur en de warmte van andere mensen.


    Nadat Evandar afscheid van Marka had genomen, ging hij terug naar zijn eigen land. Dat lag ver voorbij de fysieke wereld in de vloeiende laag van het universum die door dweomermeesters het astrale vlak wordt genoemd. Duizenden jaren geleden, volgens de tijdrekening van mensen en elfen, had hij het denkbeeld van een land geschapen voor de dolende zielen van zijn volk, en persoonsbeelden die ze konden dragen. Om ze een plezier te doen had hij er groene velden en golvende heuvels in gemaakt, en prachtige tuinen en illusies van steden. Duizenden jaren lang hadden ze in dit beeld van het paradijs gewoond, buiten de Tijd, veilig voor de kringloop van geboorte en dood. Maar nu had zijn volk gekozen voor een leven in de fysieke wereld, en zonder hen rouwde het land.


    Op het bruine grasveld lagen de overblijfselen van een gouden paviljoen. Het dode gras strekte zich uit tot een rivier waarin zilverkleurige modder traag stroomde. Bosjes waterriet lagen als roestige zwaarden langs de oever. Ooit had Evandar bij de rivier kunnen staan om omina te horen fluisteren in het riet en glimpen van de toekomst te zien in het heldere water. Nu niet meer. De heelden borrelden niet meer naar de oppervlakte, de stemmen zwegen. De dode rivier stroomde als etter uit een wond naar een roestkleurige zee vol zwarte, zieke plekken. Rillend wendde Evandar zich af van de rivier. Hij strekte zijn armen, rende een paar stappen en sprong de lucht in. Bij de sprong veranderde hij van gedaante en zweefde op vleugels verder omhoog. Hij kraste met de schorre stem van een rode havik en klapwiekte krachtig om hoogte te winnen. Hoog in de lucht zag hij voorbij de grens van zijn eigen, dode land groene velden met rivierstrepen en boomstippels. Daarachter, ver aan de horizon, lag een dikke laag kolkende grijze wolken. Toen hij ernaar toe vloog, leek het of ze oprezen om hem tegemoet te komen, waardoor de illusie van een blauwe lucht verdween.


    Evandar vloog recht de wolken in, legde zijn vleugels plat en dook. Hij voelde koele mist. Plotseling zag hij door de laatste flarden heen een rij grijze rotsen. Net op tijd trok hij zich wild klapwiekend op uit zijn duik en bleef boven de rotsen hangen. Recht voor hem stond een boom met groene bladeren. Eronder zat, met zijn rug tegen de stam, een oude man met een donkere huid. Hij droeg een vormloos gewaad van ruwe, bruine stof. Hij sneed met een oud mes een appel aan stukjes, maar elk stukje dat hij eraf sneed, groeide meteen weer aan. Evandar landde vlak bij de man en nam zijn elfengedaante weer aan. De oude man keek op en glimlachte.


    'Ha, ben je daar weer?'


    'Daar ben ik weer, beste man. Ik wil u iets vragen, als dat mag.'


    'Dat mag, maar misschien krijg je geen antwoord.'


    'Dat kan.' Evandar ging voor de oude man zitten. 'De vorige keer hebben we elkaar bij de witte rivier ontmoet.'


    inderdaad, toen je volk die overstak om in de wereld van de Tijd geboren te worden.'


    'En toen zei u tegen mij dat ik niet geboren kon worden. Waarom niet?'


    'Die vraag zal ik graag beantwoorden.' De oude man legde zijn mes neer en keek naar de appel. 'Jij bent een geest met veel macht. Op de oever van die rivier namen de meeste zielen weer hun ware vorm aan, maar jij bleef je illusie vasthouden: je lichaam, je kleren, alles wat erbij hoorde. Zou jij die illusie ook kunnen afwerpen als je dat zou willen?'


    'Dat heb ik nooit geprobeerd. Ik kan van de ene vorm in de andere veranderen, dat weet ik wel.'


    'Aha. Dus dan zou je ook in je ware vorm kunnen veranderen?' 'Wat is dat?'


    'Dat kan ik je niet vertellen, want dat weet ik niet.' De oude man klapte zijn mes weer op. 'En als jij het niet weet, kun je die vorm ook niet aannemen. Maar als je je macht niet kunt loslaten, zul je vast blijven zitten aan deze kant van de witte rivier.' Een wijze vrouw heeft ooit tegen me gezegd dat ik, als ik die rivier niet oversteek, langzaam zal verdwijnen en nooit herboren zal worden.'


    'Ongetwijfeld heeft ze gelijk en dat is treurig.'


    Tweemaal zo treurig voor mij dan voor u, beste man.'


    'Dat zal ik niet tegenspreken.' De oude man sneed een stukje van de appel en at het op. 'Wat ga je eraan doen?'


    'Ik heb geen idee.' Evandar stond op. 'Misschien schiet me iets te binnen.'


    Hij draaide zich om, deed een paar stappen en begon te rennen. 'Poen sprong hij de lucht in, sloeg met de vleugels die plotseling weer verschenen en veranderde weer in een havik. Deze keer vloog hij naar het bos aan de grens van zijn land waar meerdere landen samenkwamen. Tijdens zijn vlucht liet hij zich regelmatig een eindje meevoeren met de wind om met zijn scherpe haviksogen de velden beneden af te speuren. Steeds wanneer hij naar deze streken kwam, of hij nu vloog of de moeder aller wegen nam, zocht hij zijn broer, die ervoor had gekozen kwaad te doen in de mensenwereld. Tot nu toe was Shaetano hem steeds ontglipt.


    Deze keer namen de problemen van Salamander zozeer zijn gedachten in beslag dat hij niet erg zorgvuldig zocht. De genezeres die hij wilde raadplegen, de elf en dweomermeesteres Dallandra, woonde tegenwoordig in het noordelijke land Deverry, honderden kilometers van Bardek vandaan. Normaal zou hij Salamander en zijn gezin over de magische wegen die hij zo goed kende rechtstreeks naar haar toe kunnen brengen, maar door omstandigheden was hij gedwongen de reis uit te stellen. Ook al zou


    Dallandra Salamander uiteindelijk kunnen genezen - ze had Evandar gewaarschuwd dat dit niet zeker was - ze trok op dit ogenblik een wagen vol andere problemen. Breng hem maar in de zomer, had ze tegen Evandar gezegd, niet eerder. Evandar had haar nooit verteld dat hij vreesde dat zijn dood naderde en hem wellicht lang voor de zomer zou wegnemen. Dus hij moest een reeks gebeurtenissen in gang zetten die Ebany uiteindelijk zouden meedragen naar huis. Onder het vliegen moest hij steeds aan die angst denken, zoals een man een zweer in zijn nek steeds zal aanraken om er zeker van te zijn dat deze hem nog steeds kwelt. Laat de dood dan maar komen, als het moet, dacht hij. Maar eerst moest hij zijn beloften vervullen: aan Ebany's vrouw, aan Dallandra en vooral die aan zijn broer Shaetano: dat hij hem zou vernietigen voordat hij nog meer rampspoed zou brengen.


    In het noordelijke land Deverry kwam de lente later dan in Bardek. De hellingen rondom Cengarn vertoonden hier en daar nog witte plekken en vooral tegen de stenen muurtjes bleef de sneeuw koppig liggen. Maar 's middags scheen de zon al helder en de avond viel steeds trager. Wanneer overdag de zon het raam van haar torenkamer binnenviel, haalde Dallandra het stuk ossenvel ervoor weg en ging op de brede vensterbank zitten om de warmte tot in haar botten te laten doordringen. Beneden lag het binnenplein van Dun Cengarn. De keien waren bedekt met nog half bevroren modder, eromheen lag een stenen muur. Ze kon het ook ruiken, zelfs op de hoogte waar ze zat, de stank van de hopen stalmest en menselijk afval van de afgelopen winter die bij de hoofdpoort lagen. Wanneer het voorjaar begon, zouden enkele boeren uit de omgeving de mest ophalen om over hun akkers te spreiden. De bewoners van de dun zouden dan in de beken en rivieren gaan baden en de kleren wassen die in de loop van de winter steeds stijver waren gaan staan van het vuil. Dallandra hoopte van harte dat de lente niet lang meer op zich zou laten wachten, want dan kon ze terugkeren naar het Westland en de stenen tenten van de mensen voorgoed achterlaten. Op een dag dat de regen de laatste sneeuw deed smelten en de wereld, voor zover Dallandra's oog vanuit haar uitkijkpost reikte, had veranderd in bruine modder, besloot ze dat het tijd was om te bedenken wanneer en hoe zijzelf en de zielen voor wie ze de zorg had Cengarn zouden verlaten. Natuurvolkers - een groepte dwergen en een paar feetjes - zaten naast haar op de vensterbank en deden alsof ze ook een zonnebad namen. Dallandra pakte de leider van het groepje vast en zette hem op haar knie. 'Je moet iets voor me doen,' zei ze. 'Ga Evandar zoeken en breng hem naar me toe.' Het aardmannetje knikte.


    'Weet je zeker dat je het zult onthouden? Evandar, hij moet hier komen.'


    De dwerg sprong van haar schoot en wenkte zijn kameraadjes, alsof hij een kok was die de koksmaatjes bij zich riep. Duwend en stompend verdrongen ze zich om hem heen. 'Evandar. Hier,' zei Dallandra nog maar een keer. In een wervelend briesje verdwenen ze.


    Hoewel Dallandra wachtte tot het donker was, kwam Evandar niet, en de volgende dag ook niet. Niet dat het haar ongerust maakte, want Natuurvolkers namen altijd de tijd om een opdracht uit te voeren.


    'Ik ben alleen maar ongeduldig,' zei ze op een morgen, ik wil hier weg.'


    'Ik denk er precies zo over,' zei Rhodry, 'maar ik wil niet weg voordat Arzosah terug is.'


    'Denk je echt dat ze terug zal komen? Draken staan er niet om bekend dat ze zich aan hun beloften houden.' 'Zij wel, dat weet ik gewoon.'


    Ze zaten samen in de torenkamer, Dallandra zat op de vensterbank en Rhodry op de enige stoel. Hij zat achterovergeleund met zijn lange benen voor zich uitgestrekt. In het morgenlicht zag ze dat zijn ravenzwarte haar bij de slapen grijs begon te worden - een voorteken waarover ze zich zorgen maakte. Rhodry was half elf en bij elfen was een teken van ouderdom een teken dat de dood op de loer lag. Maar hij was een halfbloed, hield ze zichzelf voor, dus misschien zou hij net als de mensen langzamerhand ouder worden.


    ‘Ik wilde je al eerder vragen of je soms iets over mijn broer hebt gehoord,' vervolgde Rhodry.


    'Nee, maar ik hoop dat Evandar ons iets kan vertellen. Hij heeft me beloofd dat hij zo nu en dan bij Ebany langs zal gaan.' 'Mooi zo. Ik moet toegeven dat ik me zorgen maak. Hij is het enige familielid dat ik nog overheb.' Hij glimlachte kort. 'Nou ja, het enige dat weet dat ik nog leef.'


    inderdaad. Hij had zijn dweomerstudie nooit zomaar moeten opgeven. Ik weet het niet zeker, maar ik wil er heel wat onder verwedden dat hij daarom krankzinnig is geworden. Je kunt niet zomaar ophouden met dweomer nadat je je geest er al voor open hebt gezet.'


    'Dat heb je al eerder gezegd.' Rhodry schudde zich als een natte hond. 'Vervloekt gevaarlijke bezigheid, dweomer.' 'Absoluut niet gevaarlijk, als je er goed mee omgaat.' 'Elke keer dat ik ermee in aanraking ben gekomen, heeft het me verdriet gebracht.'


    'Ach, toe nou! Het heeft je Jill gebracht.'


    'En haar weer van me afgenomen. En me Aberwyn gegeven en me dat ook weer afgepakt. Als ik een bard was, zou ik heel wat droevige liedjes voor je kunnen zingen.' Hij schonk haar een scheve glimlach. 'Het lijkt erop dat dweomer mijn hele vervloekte leven heeft beheerst en verwoest, al sinds ik een jongen was in Cannobaen. Lang voordat ik Jill ontmoette.' 'Echt waar?'


    'Dat kwam door Nevyn. Ik werd ziek en toen liet mijn moeder hem komen om me te genezen. Ik herinner me eigenlijk niets meer dan dat ik wakker werd uit een koortsige droom en een oude man naast mijn bed zag staan. Toen ik beter was, zei hij dat hij op de een of andere manier een omen had ontvangen: "Het Wyrd van Rhodry is het Wyrd van Eldidd." Na de dood van Rhys, toen ik het gwerbretrhyn had geërfd, heb ik er vaak aan gedacht.' 'Dat kan ik me voorstellen.'


    'Dus de oude Nevyn bleef als een van haar dienaren aan het hof van mijn moeder tot het Wyrd was vervuld.' Dallandra kreeg het opeens koud, alsof de noordenwind door het raam naar binnen was gewaaid. Ze maakte een onhandige beweging, alsof ze het voorgevoel van zich af wilde schudden. 'Wat is er?' vroeg Rhodry. 'Je bent lijkbleek geworden.' 'Als ik het wist, zou ik het je vertellen, maar ik weet het niet. Het betekent waarschijnlijk dat er iets ergs gaat gebeuren.' Rhodry lachte zijn hoge wildemanslachje. 'Laten we het hopen,' zei hij ten slotte, en zijn donkerblauwe ogen keken haar met een schittering van waanzin aan. 'Ik kan je niet vertellen hoe ik verlang naar het bed van mijn enige ware liefde. Misschien zal dit de zomer worden waarin ze medelijden met me krijgt, mijn vrouwe Dood.'


    Hou alsjeblieft op! Ik haat het als je dit soort dingen zegt.' ' Neem me niet kwalijk. Hij stond op en schoof de stoel zorgvuldig terug onder de kleine tafel. 'Ik wil je niet verdrietig maken.' Mij draaide zich naar haar om, maakte een sierlijke buiging en liep de kamer uit. Dallandra staarde een tijdje naar de gesloten deur en vroeg zich af of ze het aandurfde naar nog meer voortekenen te zoeken. De dweomerkilte had haar gewaarschuwd dat het Wyrd van Rhodry nog steeds onvervuld op hem wachtte. Tenslotte besloot ze niet verder te scryen. Het Wyrd moest altijd zijn loop hebben; daar kon zij noch een andere dweomermeester iets aan veranderen.


    De Natuurvolkers vonden Evandar uiteindelijk op Linalantava, het Eiland van Berouw, maar inmiddels waren ze vergeten waarom Dallandra ze had gestuurd. Evandar veronderstelde dat ze hem wilde spreken. Ze dansten in een kring om hem heen en wezen met hun wrattige vingertjes naar de lucht - hun manier van vragen of hij hen wilde volgen. De slimste van het stel, een groot, paarsachtig aardmannetje met een gezicht vol korstige knobbels, trok aan de zoom van Evandars groene tuniek alsof hij hem mee wilde trekken.


    'Zeg maar tegen haar dat jullie me gevonden hebben,' zei Evandar, 'maar dat ik hier nog niet weg kan. Ik kom zo gauw mogelijk.'


    De dwerg pakte zijn tuniek met beide handjes vast en trok zo hard dat Evandar bijna omviel. 'Verkeert ze in gevaar?'


    De dwerg keek op, fronste zijn wenkbrauwen en schudde zijn hoofd.


    'Iemand anders?' Weer nee.


    'Dan kom ik zodra ik hier klaar ben. Verdwijn!' Met een zure, verwijtende blik vervaagde de dwerg en verdween. Evandar was nog maar net op het eiland aangekomen, of om precies te zijn, op de bergtop waarop de verbannen overblijfselen van het Collegium der Wijzen waren gehuisvest, dat vroeger in Rinbaladelan had gestaan. De wind loeide om hem heen, blies lange stofsjaals op en wond ze om de kale bomen. Midden op een veld met bleek, ruw gras stonden enkele houten gebouwtjes, die van onder tot boven - op wanden, lateien, deuren en luiken - waren beschreven met woorden in de Elfentaal en versierd met tekeningetjes van vogels en dieren. Ze waren diep in het hout gekerfd en ingewreven met rode en blauwe kleurstoffen om ze beter zichtbaar te maken. Deze teksten en die op de binnenmuren vormden samen een geschiedenisboek: de geschiedenis van de val van Rinbaladelan, die op deze manier was vastgelegd opdat zelfs de muren in de tragedie zouden delen. Uit een van de gebouwen die het verst bij Evandar vandaan stonden, kwam het geluid van galmende jonge stemmen. Een groepje leerlingen scandeerde een les bij het zuchten van de wind door het gras. Evandar liep naar het langste gebouw, maar al voordat hij kon aankloppen deed Meranaldar de deur voor hem open. Hij was een lange, iets te magere man met gebogen schouders en zachte handen vol zwarte inktvlekken. Meestal vertoonde zijn gezicht zo weinig emoties dat hij er altijd een beetje treurig uitzag, maar nu grinnikte hij en straalden zijn grote, violette ogen van blijdschap.


    'Kom binnen! Kom binnen! Je kaart is klaar, of wist je dat al?' 'Nee, dat niet, maar ik voelde wel dat ik bij je langs moest gaan.' Evandar lachte terug. 'Laat me dan maar eens kijken.' In de bibliotheek stonden rijen houten kasten tegen alle muren en ook zomaar midden in het vertrek. Hier werden de broze overblijfselen van de Grote Bibliotheek van Rinbaladelan bewaard, boeken die bij de ondergang van de stad met armen vol waren meegenomen en in de vluchtboten waren gegooid. Het rook er sterk naar schimmel, ondanks de smeulende vuurtjes in de twee betegelde haarden om de lucht droog te houden. In het vertrek ernaast stonden de planken langs de muren vol met de kopieën die schrijvers al eeuwenlang van deze schatten maakten. Voor een van de haarden stond een lange, smalle tafel, waarop een dikke papyrusrol lag. Meranaldar knoopte het blauwe lint eromheen los en streek de kaart met een triomfantelijk gebaar glad. Het was een rood met zwarte plattegrond van de stad die liet eerste ding op aarde was geweest waarvan Evandar ooit had gehouden. Hij keek er lange tijd zwijgend naar en herinnerde zich de rozentuinen en fonteinen, de marmeren trap naar de zee, het grote observatorium waar elfenwijsgeren de vaste en de door de hemelen dolende sterren hadden bestudeerd. Ruïnes op het land en deze zwarte inktstrepen op een kaart waren het enige dat ervan over was.


    'Je kijkt bedroefd,' zei Meranaldar ten slotte.


    'Dat ben ik ook. Wil je hem weer oprollen? Hij is prachtig en ik ben je er diep dankbaar voor.'


    'Geen dank. Ik heb ook een koker voor je om hem in te bewaren.' Meranaldar rolde de kaart voorzichtig in de lengte op. 'En ik heb belangwekkend nieuws. De raad komt bijeen in Linalandal. Ze zijn eindelijk bereid om iets te doen voor onze mensen daar m het Westland.' 'O ja? Wat gaan ze dan doen?'


    'Voorlopig nog niets.' Meranaldar keek grinnikend op. 'Ik heb er twintig jaar over gedaan om ze zover te krijgen dat ze eindelijk gingen nadenken over het sturen van een boot naar het vroegere thuisland, en dan verwacht je toch niet dat ze in één dag een beslissing nemen?'


    Evandar schudde lachend zijn hoofd.


    'Je hebt gelijk. Maar ik vind dit wel heel belangwekkend nieuws. Waarom wil je toch zo graag dat die boot wordt gestuurd?' 'Ach, beste Wachter toch! Vanwege de verhalen, natuurlijk! Je hebt me zelf verteld dat hun bards allerlei verhalen over de teloorgang van de oude steden kunnen vertellen.' Meranaldar zweeg even om de rol in een zilveren koker te schuiven. 'Dingen die we hier vergeten zijn.' Hij keek Evandar met een spijtige glimlach aan. 'Ik zou er mijn leven tweemaal voor op het spel zetten als ik de kans kreeg ze op te schrijven. Ik neem aan dat ik eigenlijk stapelgek ben.'


    'Dat zou ik niet durven zeggen. Misschien kan ik je zelfs van dienst zijn. Ik moet nóg een probleem oplossen, zie je, en ik ben onze afspraak niet vergeten. Zou je in een goed blaadje willen komen te staan bij de beste bard van het Westland, voor het geval dat je toestemming krijgt om erheen te gaan?' 'Natuurlijk!'


    'Mooi zo. Zijn zoon woont in Bardek en heeft het nogal moei lijk. Als het je lukt hem thuis te brengen, zou Devaberiel je daar heel dankbaar voor zijn.'


    'Devaberiel.' Meranaldar wendde zijn hoofd af en glimlachte zwak. 'Tot vandaag wist ik niet dat die man echt bestond. Een man van ons volk in ons vroegere thuisland.' 'Er zijn er nog veel meer. Ik...'


    Evandar zweeg. De paarsachtige aardmannetjes waren weer te voorschijn gekomen; ze stonden op de tafel en keken hem met treurige ogen aan. Hij wilde ze net weer wegjagen toen het tot hem doordrong dat ze misschien zo koppig waren omdat Dalla hem echt nodig had.


    'Wat moet dit betekenen?' Meranaldar keek fronsend naar de dwergen, die hun tong naar hem uitstaken. 'Lastpakken,' antwoordde Evandar. 'Ik moet weg.' 'Ai! Wat jammer.'


    Omringd door triomfantelijke dwergen liepen ze naar buiten, waar de zon net onderging. De wind blies het zand in dikke wolken om de houten hutten en langhuizen. In de verte daalde het land steil af naar de lange vallei, die verborgen lag achter mist. Meranaldar rilde en stak zijn handen in de lange mouwen van zijn grijze gewaad. 'Wanneer kom je terug?'


    'Zo gauw mogelijk.' Evandar dacht even na. 'Ik heb nog een voorstel voor je. Wat zou je ervan vinden als ik voor de raad zou verschijnen om voor je te pleiten?' 'Dat zou geweldig zijn!'


    'Goed dan. Als jij die man wilt helpen, die zoon van de bard die in Bardek woont, dan zal ik voor de raad het woord voor je voeren.'


    Ik dank je nederig, en ik zal graag doen wat ik kan voor de zoon van Devaberiel. Ik wil wedden dat jij de raad kunt overtuigen, ze zijn niet zo hoogmoedig dat ze niet naar een Wachter willen luisteren.'


    Mooi zo. Dan kom ik over een paar dagen terug.' I vandar keek om zich heen en zag de glinstering van energie in de lucht die de ingang van de moeder aller wegen aangaf. Hij stak de kaartkoker in zijn tuniek en liep er snel naar toe, stapte in de lucht en bereikte met twee lange stappen zijn eigen land. Ongetwijfeld zou Meranaldar hem rillend van ontzag staan nakijken. Hoewel het elfenras zich nooit verlaagde door een schepsel te aanbidden, beschouwden ze het ras dat ze de Wachters noemden als een soort godenras.


    Als meester in illusies en transformaties had Evandar dat geloof in de lange jaren van zijn bestaan steeds aangemoedigd. In het begin had hij het leuk gevonden lagere schepsels met zijn tovertrucs te verbazen en angst aan te jagen. En toen hij het elfenras en hun cultuur was gaan bewonderen, had hij zijn toverkracht gebruikt om ze op allerlei manieren te helpen. Eigenlijk had hij een tijdje zelf ook geloofd dat hij een god was. Hadden ze hem niet allemaal zo genoemd? De enkele anderen van zijn soort die een echte persoonlijkheid en een geest hadden ontwikkeld, geloofden ook dat ze goddelijk waren. Maar bij het beleg van Rinbaladelan had Evandar gemerkt dat hij slechts een goochelaar was. Alle tovenarij die hij voor zo machtig had gehouden had de stad en zijn inwoners niet tegen het plunderende Paardenvolk kunnen beschermen.


    'Wat jammer dat Alshandra die waarheid nooit onder ogen wilde zien,' zei hij hardop. 'Toen ze stierf, dacht ze nog steeds dat ze een godin was en hemelse waarachtigheid, wat een ellende heeft dat veroorzaakt!'


    Op een schemerige moeder aller wegen reisde Evandar terug naar Deverry. Zonder het te weten had Meranaldar hem samen met de kaart een raadsel meegegeven. Toen Evandar de vorige zomer zijn plannen had gemaakt, was hij ervan uitgegaan dat hij de kaart gewoon bij zich zou houden tot de tijd was gekomen dat hij Rinbaladelan weer zou opbouwen. Maar nu de omina - of liever: het wegblijven van omina - steeds harder aan zijn ziel knaagden, besefte hij dat hij beter een plek zou kunnen zoeken om zijn schat te verbergen. Een plek waar iemand die er blij mee zou zijn hem zou vinden.


    Hij overwoog Rinbaladelan zelf, maar de ruïnes waren niet veilig genoeg voor zoiets fragiels als een papyrusrol. Dan misschien de tempel van Wmmglaedd, waar priesters die zich wijdden aan het vergaren van kennis al honderden rollen en manuscripten met oude verhalen bewaarden? Maar zij waren mensen, en hij vond het geen prettig idee hun dit overblijfsel van de elfencultuur toe te vertrouwen. Hij kon de kaart ook aan Dallandra geven, maar die keuze was te vanzelfsprekend. Hij besefte dat hij carnoic met het Wyrd speelde om het voortbestaan van de kaart. Alleen een heel bijzondere zet, een zet waar puur geluk aan te pas kwam, zou hem de overwinning kunnen bezorgen. Maar toen hij aan Dallandra dacht, dacht hij ook aan Rhodry, en dat was het antwoord.


    In die tijd was de grens tussen Eldidd en het land van de Westvolkers voor het grootste deel ongemarkeerd. Maar bij de kust stroomde een riviertje dat Y Brog werd genoemd, de Das, en daar lag de meest westelijke menselijke nederzetting: een stad die Cannobaen werd genoemd. Dit domein met een dun was al honderden jaren het eigendom van de clan van de Maelwaedd. In het verleden, in de jaren 40 van de elfde eeuw, was dit bezit korte tijd in bezit geweest van de Clw Coc, de clan van de Rode Leeuw, als bruidsschat van een van hun dochters, vrouwe Lovyan. In haar testament had Lovyan bepaald dat het terug moest naar de Maelwaedds en ze had het geschonken aan haar kleindochter, Rhodda, de bastaard van Rhodry en een meisje uit de stad. Dus door Rhodda's aderen stroomde genoeg elfenbloed om in Evandars plan te passen. In feite had hij haar dun al eens eerder als schatkamer gebruikt - niet dat ze dat wist. De dun stond op de rand van een klif achter een hoge stenen muur. Het was een normale vesting met een ronde broch van vier verdiepingen midden op een geplaveid binnenplein. Om de broch heen stonden houten voorraadschuren, hutten voor bedienden, stallen, een varkenskot, een smederij en nog wat gebouwtjes rommelig door elkaar. Toen Evandar voor de met ijzer beslagen poort stond, had hij wel een elfenlichaam, maar dan dat van een gerimpelde, gebogen oude man. Hij had illusies van kleren gemaakt die in Deverry werden gedragen en hij had een paard gestolen om op te rijden. Rhodda's poortwachter zei dat de vrouwe boven in haar kamer zat en stuurde een schildknaap naar haar toe om de onverwachte bezoeker aan te kondigen.


    'Zo, ben je daar weer?' zei de poortwachter. 'Je wilt haar zeker weer een paar van die vervloekte boeken verkopen, nietwaar?' Ik heb inderdaad iets bij me dat ze wellicht belangwekkend vindt,' zei Evandar, 'maar ik verzeker je dat het niet vervloekt is.' 'Nou, ik vind het maar griezelig dat onze vrouwe daar altijd maar hoven zit met al die boeken. Iedereen praat erover. Het is niet normaal.'


    Terwijl hij stond te wachten, boog Evandar zijn hoofd achterover en keek naar de stenen toren die boven de dun uitstak. Het was een slanke toren, en een hoge, en buitenom liep een wenteltrap naar boven. Helemaal bovenop zag hij een schuurachtig bouwsel: een dak op vier pilaren, zonder muren. In de haven van Rinbaladelan had ooit een vuurtoren gestaan die er net zo uitzag, ook al was die mooier gebouwd en versierd met felgekleurde tegels.


    'Heeft het hier veel gestormd?' vroeg hij de poortwachter. 'O ja, het is een heel slechte winter geweest. Er is zelfs een schip vergaan. De vuurtorenwachter kon het vuur in al die wind en nattigheid niet brandende houden.'


    'Zeg maar tegen hem dat hij er een glazen muur omheen moet bouwen.'


    'Schei uit, man.' De poortwachter spuugde in het zand. 'Ik maak geen grapje, beste man. Zet vierkante stukken glas in een soort skelet. Ze laten het licht door en houden de wind tegen.'


    'En wat zou dat onze vrouwe wel niet kosten? Minstens een jaar belastingen. Geen enkele heer zou dat kunnen opbrengen.' 'Hm, daar zit wat in. Ik... Ah, daar komt vrouwe Rhodda aan.' Rhodda wuifde en kwam haastig over het plein naar hem toe. Ze droeg een onder- en een overkleed van fijn blauw linnen, maar ze had zoals een boerin de lange wijde mouwen opgetrokken en in haar nek vastgeknoopt, waardoor haar gebruinde armen bloot waren. Sinds de vorige keer dat Evandar haar had gezien, hadden haar donkere elfenogen niets van hun schoonheid verloren. Maar door haar haren, die ze in dikke vlechten om haar hoofd had gewonden, liepen zilveren draden. Omdat ze nooit was getrouwd, droeg ze geen hoofddoek.


    'Wat een verrassing!' zei ze. 'Het is alweer jaren geleden dat je hier voor het laatst bent geweest.'


    'Zo lang?' Evandar boog voor haar. 'Nou ja, dat zou best kunnen en het spijt me, vrouwe. Maar nu ben ik er weer en ik heb iets heel belangwekkends voor u meegebracht.'


    'O ja? Weer een boek uit de Heilige Stad?'


    'Nee, het is nog zeldzamer. Een kaart. Hij komt uit het zuiden van Bardek.'


    In haar studeervertrek boven in de broch spreidden ze de kaart uit op de tafel. Rhodda floot zachtjes en gleed met een sierlijke vinger over een regel elfenschrift.


    'Hij ziet er nieuw uit,' zei ze. 'Waar heb je hem gevonden?' 'Het is een kopie, dus hij is inderdaad nieuw, maar de oorspronkelijke kaart is heel oud. Waar ik hem heb gevonden? U weet toch wel, vrouwe, dat een nederige koopman zoals ik sommige dingen niet moet verklappen?'


    'Hm. Was het soms in een van die instituten waar je me over hebt verteld?'


    'Wat? Heb ik...'


    'Je hebt allerlei toespelingen gemaakt op geweldige plaatsen op de eilanden in het zuiden, waar mensen bij elkaar komen om samen te lezen en te praten. Ik droom er soms van.' 'Hm. Ik vertel het u niet.' 'Dan heb je hem ergens gestolen.' 'Geen sprake van! Lieve vrouwe Rhodda toch!' Rhodda lachte en keek weer naar de kaart. Evandar liep de kamer rond, die een hele verdieping in beslag nam en vol stond met vreemde voorwerpen. Aan de muur hing een rij schilden met de deviezen van de heren van Cannobaen erop: de worstelende dassen van de eerste Maelwaedds, de draak van Aberwyn, die ze na i Ie toekenning van het gwerbretrhyn mochten voeren, de rode leeuw van de clan van Lovyan en nog een draak, deze met een linkerschuinbalk. Midden in de kamer stonden houten kasten en lui het raam stond een lessenaar, met dassen erin uitgesneden. In de loop der jaren had Rhodda bijna twintig oude boeken verzameld en meer dan vijftig kopieën van latere werken - in die dagen een fortuin aan kennis. Om in het vochtige klimaat van Cannobaen de lucht droog te houden, brandde er in de haard altijd een turfvuur, maar enkele van de oudste boeken roken desondanks naar schimmel. Een ervan lag op de lessenaar en was opengeslagen bij een bladzijde die zo verbleekt was dat Evandar het schrift nauwelijks meer kon onderscheiden: een lijst symbolen in de Elfentaal met daarnaast de overeenkomstige letters in de taal van Deverry. Op een tafel ernaast lagen in stukken geknipte vellen perkament met lijnen erop, klaar om te beschrijven. Ruw materiaal voor Rhodda's eigen boek: een geschiedenis van Eldidd en het Westland.


    'Is dit echt Rinbaladelan?' Eindelijk keek Rhodda op van de kaart. 'Of is het de voorstelling van een schrijver?' Evandar dacht na. Ze zou de waarheid minder gauw geloven dan een leugen.


    'Ik twijfel er ook aan.' Hij ging naast haar bij de tafel staan. 'Ik vermoed dat het deels fantasie is, maar voor het grootste deel de waarheid. Waarschijnlijk zijn er stukken van oude kaarten bewaard gebleven en misschien stonden er in wat oude boeken beschrijvingen van de stad en heeft een schrijver aan de hand daarvan jaren geleden een plattegrond getekend, waarvan dit een kopie is.' Hij tikte met een vinger op de kaart. 'Dat klinkt aannemelijk. Hoeveel wil je ervoor hebben?' Ze rechtte haar rug en keek hem met scheef gehouden hoofd en samengeknepen ogen aan. Ze leek opeens zoveel op Rhodry dat Evandar moest glimlachen.


    'Ik zou het erg prettig vinden,' zei hij, 'als u hem als geschenk zou willen aannemen.' 'Wat? Je verbaast me!'


    'Ik meen het. Ik ben onderweg naar het westen en ik betwijfel of ik hier ooit nog terugkom. Ik wil graag dat u hem aanneemt ter herinnering aan de oude boekenverkoper die zo nu en dan bij u langskwam.'


    'Wat een vreemd gebaar!'


    'Dat is zo, maar ik ben ook een heel vreemde man.' Ze keek hem even onderzoekend aan en lachte. 'Goed dan, dank je wel. Het zou niet aardig van me zijn als ik een geschenk weigerde, vooral zo'n boeiend geschenk. Maar ik vergeet gastvrij te zijn. Wil je de avondmaaltijd met me gebruiken?' 'Ik zou het een eer vinden, vrouwe, maar ik wilde graag voor het donker de veerboot in Wmmglaedd bereiken, dus ik kan maar beter doorreizen.'


    Buiten de poort reed hij eerst een eindje naar het westen voor het geval dat hij nagekeken werd, maar toen hij uit het zicht was, keerde hij om en reed naar het oosten. Tegen zonsondergang kwam hij bij de boerderij waar hij het paard had gestolen. In de verhullende schemering liet hij het weer los in de wei en nam een moeder aller wegen terug naar zijn land. Hoe lang was het geleden, vroeg hij zich af, dat Dallandra de dwergen naar hem toe had gestuurd? Te lang, besloot hij, en hij ging op weg naar het noorden, naar Cengarn.


    Dallandra begon zich net ongerust te maken dat er toch iets met Evandar was gebeurd toen hij eindelijk in Dun Cengarn aankwam. Achter de brochs lag een groentetuin, waar in deze tijd van het jaar niemand kwam en waar zich geen ijzerwaren in de buurt bevonden - wapens, gereedschappen en dergelijke - die hem verschrikkelijke pijn bezorgden. In de avondschemering van een dag die bijna warm was geweest gingen ze op een bankje tussen de verdorde kruiden zitten.


    'Ik moet een plan met je maken,' zei Dallandra. 'Het is een heel eind naar Cerr Cawnen, dus ik vroeg me af...' 'Natuurlijk neem ik je mee over de moeder aller wegen,' zei Evandar grinnikend. 'Hoewel het me verbaast dat je die zelf niet kunt openen.'


    'In zekere mate wel. Als ik wil, kan ik door de poort glippen, maar ik kan hem niet lang genoeg open houden om meer dan één ander mee te nemen.'


    'Ah, ik begrijp het al. Nou ja, ik heb er ook wel honderd jaar over gedaan om die truc te leren. Maar je kunt gerust de dwergen sturen om me te halen.'


    'Dat zal ik doen, dank je wel. Weet je soms hoe het met Salamander gaat? Rhodry heeft onlangs naar hem gevraagd.' 'Ik heb geen goed nieuws. Zijn geest gaat nog steeds vreselijk op de loop. Dat is waar ook! Een poos geleden had ik een visioen waarin hij midden in de zomer de haven van Cannobaen binnenvoer. Ik weet niet wat het betekent. Zouden jij en Devaberiel daar welkom zijn? Om hem op te wachten, bedoel ik.' 'Ik denk het wel. De vrouwe van de dun daar is tenslotte een nicht van Salamander. En ook de kleindochter van Devaberiel.' Evandar keek haar niet-begrijpend aan.


    'Hen nicht,' legde Dallandra uit, 'is de dochter van je broer of zuster. Rhodry was haar vader, dus Salamander is volgens de wet van Deverry haar oom, ook al is hij maar een halfbroer. En omdat Devaberiel de vader van Rhodry is, is hij haar grootvader.' 'Dat komt dan bijzonder goed uit,' zei Evandar glimlachend. 'Ik ben blij dat de mensen in Deverry de familieband serieus nemen.' 'Nou ja, doet ons Volk dat dan niet? Ik heb nog nooit van een ras gehoord waar verwantschap niet belangrijk was. Hoe kan iemand zonder familie of een clan overleven?' 'Als ik het me goed herinner, heb jij een man en een zoontje achtergelaten.'


    'Ja, maar om jou en je dochtertje.'


    'Dat is waar.' Hij keek ernstig. 'Heb je daar goed aan gedaan, mijn lief? Of heb ik je verleid tot een foute beslissing?' 'Ik vond het toen een juiste beslissing en dat vind ik nog steeds.' 'Mooi zo. Wat een goed nieuws is dit, over Rhodda's familieband. Nu heb ik precies wat ik nodig heb om de voortekenen te laten uitkomen.'


    'Wat? Wat ben je dan nu weer van plan?'


    'Het beste te doen voor Ebany en zijn vrouw.'


    'O ja? Maar jouw plannen hebben vaak de verschrikkelijkste gevolgen. Wil je me niet liever vertellen wat je gaat doen?' 'Het is heel eenvoudig. Ik heb geregeld dat hij per schip van Bardek naar Cannobaen kan reizen.' 'O, nou ja, dat kan waarschijnlijk geen kwaad.' Toch voelde ze een dweomerwaarschuwing, een vleugje kou dat dan langs haar heen streek. Hoewel het plan van Evandar onschadelijk leek, zou het voor moeilijkheden zorgen. Maar toen ze er iets meer over wilde weten, glimlachte hij en verdween.


    Hoog in de Rhiddaer, ten westen van Deverry, kwam de lente vroeger dan normaal - een goed voorteken, dat vonden sommigen tenminste. Vroeg in de ochtend van een mooie dag verliet raadsheer Verrarc zijn huis en liep de berg op naar het plein op het hoogste punt van Citadel. Aan het eind van het pad bleef hij staan om neer te kijken op Cerr Cawnen, de stad waarvan hij bijna net zoveel hield als van de vrouw die onlangs zijn echtgenote was geworden. Citadel lag op een eiland dat steil oprees uit een meer. Aan de kronkelige straatjes tussen de rotsen door lagen de openbare gebouwen en de huizen van de enkele rijke families. Het blauwgroene meer, dat door vulkanische bronnen werd gevoed, lag onder een deken van mist in de koele morgenlucht. Aan de overkant van het water lag voor en op de oever het grootste deel van de stad: op palen gebouwde huizen en bedrijfjes. Vanaf het eiland zag het eruit als een verzameling daken tussen een grote hoeveelheid bootjes. Eromheen gaf een halve cirkel van stenen muren de grens van Cerr Cawnen aan, en daarachter lagen de boerderijen en bossen van het Rhiddaervolk - met groene vlekken van uitbottende bomen en ontspruitende gewassen. Binnenkort zou Verrarc, zoals elk voorjaar, met zijn karavaan op weg gaan om handel te drijven met de dwergensteden in de oostelijke bergen. Maar die ochtend had hij daar een onbehaaglijk gevoel over.. Hoewel hij nog een jonge man was, had hij zich al heel wat jaren verdiept in boeken en verhalen over de toverweg, zoals de mensen in het noorden de dweomer noemden. Soms gaf deze studie hem vreemde voortekenen en inzichten, maar doordat hij slechts zo nu en dan probeerde zichzelf iets bij te leren, kwam hij er niet achter hoe hij die moest uitleggen. Zijn onbehagen kon een gevolg zijn van de slechte gezondheid van zijn vrouw, er kon buiten de stadspoort gevaar dreigen of er kon helemaal niets aan de hand zijn.


    Verrarc schudde het gevoel van zich af en stak het plein over, dat was geplaveid met vierkante stenen en werd omzoomd door stenen gebouwen en een zuilengalerij. Midden op het plein lag de openbare bron, waar wat mensen op hun beurt wachtten om water te halen. Hij zag dat zijn knecht, Harl, met Niffa stond te praten, de dochter van de rattenvanger, en op weg naar het raadhuis wuifde hij naar haar in het voorbijgaan. Bij de deur bleef hij met zijn hand op de kruk even staan.


    In de lucht klonk in de verte een geknal, als het klappen van een hand op een houten ton, maar dan harder. Het geknal kwam dichterbij. Verrarc draaide zich om en keek omhoog. Vanuit het noorden kwam iets aanvliegen, een vogel, meende hij eerst, maar hij luid nog nooit zo'n grote vogel gezien. Het duurde even voordat hij wilde geloven dat het een draak was.


    In het zonlicht glinsterden zijn schubben groenachtig zwart, met een koperen gloed om de enorme kop en de poten. De vleugels hadden wel een spanwijdte van ruim vijftien meter, schatte Verrarc, en wierpen toen de draak dichterbij kwam enorme schaduwen op het plein. Hij liet één vleugel zakken, draaide langzaam een rondje en daalde alsof hij wilde landen. De mensen bij de bron begonnen te gillen, behalve Niffa. Toen de draak voor haar hing, stak ze een hand op als een teken van vrede. Luid klapwiekend steeg de draak weer op en vloog weg, naar het zuidoosten. De vrouwen gingen luid pratend om Niffa heen staan. Verrarc stond roerloos. Zijn hele leven had hij verhalen over draken gehoord, maar hij had er nog nooit een gezien. En nu was er een naar zijn stad gekomen. Zijn onbehagen kwam versterkt terug. Op de dag van de komst van een draak moest dat wel een voorteken zijn. Verrarc deed een paar stappen in de richting van Niffa, maar Werda, de geestenspreekster, was al naar haar toe gegaan. Hij zag dat de oude vrouw het meisje meenam: Werda, lang en fier, met zilvergrijs haar en een fladderende witte mantel, en Niffa, jong en tenger in een versleten bruin onder- en overkleed. Harl zag hem staan en kwam snel naar hem toe.


    'Het beest heeft iets tegen Niffa gezegd, meester,' zei Harl. 'O ja? Wat vreemd.'


    'Dat vind ik ook. Ik begreep geen woord van wat het zei en de anderen ook niet, zelfs Niffa niet.' 'Waarom zou ze?'


    'Dat zei ze zelf ook.' Harl haalde glimlachend zijn schouders op. 'Vanwege haar helderziendheid. Iedereen weet dat ze vreemde dromen heeft en zo.'


    'Dat is zo. Ik wilde je al een poosje iets vragen. Maak je dat meisje het hof?' Harl werd bloedrood.


    'Dat dacht ik al.' Verrarc glimlachte. 'Hoor eens, als je met haar wilt trouwen, heb ik daar geen enkel bezwaar tegen. Maar ik wil niet dat je met haar speelt.' 'Dat zou ik nooit doen!'


    'Mooi zo. Ze is een jonge weduwe en vanzelfsprekend eenzaam, en er zijn mannen die daar misbruik van zouden willen maken.' 'Ik niet, dat zweer ik. Als ze me zou willen hebben, wil ik niets liever dan op een goeie dag met haar trouwen.' 'Als het zover zou komen, heb je mijn zegen. Het huis heeft genoeg kamers, dus er is geen reden om er niet een van aan jou en je vrouw te geven.'


    Harl straalde zo vrolijk als de lentezon.


    Behalve dat het een vriendelijk aanbod was, had Verrarc nog een andere reden om Niffa een plaats in zijn huis aan te bieden, als ze die tenminste zou willen aannemen. Later die dag, toen hij voor het middagmaal thuiskwam, besprak hij de kwestie met zijn vrouw Raena. Omdat ze herstellende was van een langdurige ziekte lag ze het grootste deel van de dag in bed, op een stapel kussens zodat ze uit het raam naast het bed kon kijken naar de in de wind wiegende bomen in het zonlicht. Verrarc bracht zelf het eten binnen op een houten dienblad: een grote kom dikke soep voor hen beiden en een versgebakken brood. Toen hij binnenkwam, zat ze rechtop in bed, met haar zwarte haar uitgespreid over de kussens.


    'Hoe gaat het met je, mijn lief?' vroeg hij.


    'Veel beter dan gisteren, echt waar.' Ze glimlachte. 'Ik denk zelfs dat ik wel iets kan eten van wat je zo lief voor me hebt meegenomen.'


    ' Mooi zo.' Hij zette het blad op het tafeltje naast het bed. 'Je bent veel te mager geworden.'


    Hij ging op de rand van het bed zitten, brak het brood in stukken en gaf haar een stukje om als lepel te gebruiken. Ze doopte liet in de dikke soep en proefde.


    ‘Erg lekker,' zei ze. 'Hoe is het vanmorgen gegaan, liefste?' Kr is iets heel vreemds gebeurd. Ik geloof dat je gelijk hebt als je zegt dat Niffa een gave heeft voor de toverweg.' Dat heeft ze. Wat is er dan gebeurd? Iets vreemds, zei je.' 'Inderdaad. Ik ging naar het raadhuis om op de anderen te wachten en toen ik voor de deur stond, vloog er een draak over ons heen. Het beest daalde en bleef als een havik voor Niffa hangen om iets tegen haar te zeggen.' Kaena liet het brood uit haar vingers vallen. 'Een draak?' fluisterde ze. 'Hoe zag hij eruit?' 'Hij was zwart, maar een groenachtig zwart dat glinsterde en van kleur veranderde in de zon. Bij zijn kop zat een koperkleurige rand.'


    'O, grote goden.'


    'Denk je dat het een slecht voorteken is?'


    Raena schudde van nee. Ze pakte de beker water van het blad en nam een slok voordat ze antwoordde: 'Ik ben bang voor die draak, liefste.' Ze was doodsbleek geworden. 'Zoals je haar beschrijft, denk ik dat ik haar ken. Ze haat me.' 'Wat? Waar heb je dat beest dan ontmoet?' ' Toen ik werk deed voor mijn godin.' Ze liet zich op de kussens vallen. 'Ik ben opeens erg moe, liefste. Laat me alsjeblieft alleen om te rusten.'


    Verrarc deed wat ze vroeg, maar in de loop van de middag vroeg hij zich keer op keer af of ze de waarheid sprak of dat ze het zich door haar ziekte alleen maar verbeeldde.


    Grommend vloog Arzosah naar het zuiden. Toen ze boven Citadel zweefde, had ze Raena geroken. Hoewel ze het afschuwelijke mens wilde doden om van haar af te zijn, was ze gedwongen geweest haar met rust te laten. Ongetwijfeld hield Raena zich veilig schuil in een van de huizen, temidden van haar soortgenoten. Het was echt iets voor menselijke wezens om alleen al bij het zien van een draak gillend te gaan rondrennen. Weliswaar waren ze niet met speren en stenen gaan gooien, maar ze hadden zich behoorlijk ongemanierd gedragen.


    Arzosah was zo geschrokken van het lawaai dat ze vergeten was Niffa te vertellen dat haar broer veilig was en binnenkort thuis zou komen. Dat meisje was wel beleefd geweest, maar het was duidelijk dat ze geen woord van Arzosahs boodschap had verstaan. Ik had Deverriaans moeten spreken, dacht Arzosah. Maar ze had zo'n hekel aan de taal van de mensen dat ze als vanzelf de Elfentaal had gebruikt. Weldra, zodra ze in Cengarn was aangekomen, zou ze zich moeten verwaardigen alleen Deverriaans te spreken. Voor een poosje, hield ze zichzelf voor, alleen maar tot Rori en ik die stinkende vuilnisbelt van een stad kunnen verlaten.


    In dit soort ogenblikken, terwijl ze door zoele lucht vloog en het in de groene wereld onder haar wemelde van de prooien, vroeg ze zich af waarom ze eigenlijk terugging. Per slot van rekening had Rhodry Maelwaedd haar ooit met een dweomerring tot zijn slavin gemaakt. Maar hij heeft me ook weer laten gaan, wees ze zichzelf terecht, en het was de schuld van Evandar. Toen ze aan Evandar dacht, siste ze van woede. Hoe durfde hij haar ontrouw te noemen, en hoe durfde hij het drakendom te beledigen! Nou ja, ze zou hem weleens iets laten zien! Ze hield haar belofte aan Rhodry en dan kon hij zijn misselijke beledigingen terugnemen! Misschien zou ze hem in Cengarn treffen en eindelijk wraak op hem kunnen nemen.


    Maar diep in haar hart wist Arzosah dat ze alleen maar op weg was naar Rhodry, meer niet. Hij was de eerste vriend die ze ooit had gehad en vergeleken bij vriendschap zonk wraak in het niet.


    Het voorjaar bracht niet alleen warmte naar Cengarn, maar ook hoop. Het wintergraan was ontsproten en zou binnenkort rijp genoeg zijn om voor pap te gebruiken, ook al kon je er geen brood van bakken. De eerste oogst zou karig zijn, omdat de boeren zaad achterhielden om opnieuw in te zaaien, maar de gedachte aan vers voedsel deed iedereen goed. En het optimisme van de mensen werd beloond toen er vlak voor de oogst in de dun van Cadmar een onverwachts overschot werd afgeleverd. Op een zonnig middaguur zat Dallandra in een van Jills boeken te lezen toen ze beneden op het plein geschreeuw hoorde.


    De Draak! De Draak! Ruiters van de koning!' zowel bedienden als edelen stroomden als gesmolten sneeuw de brochs uit, het plein op en naar de poort. In haar torenkamer leunde Dallandra gevaarlijk ver uit het raam en zag een stoet ruiters door de stad de heuvel op komen. Vooraan reden twee herauten op witte paarden, met ieder een met linten omwikkelde staf in de hand. Achter hen reed een jongen op een pony met de banier van de Gouden Draak, gevolgd door een edele met aan zijn zadelknop een schild met hetzelfde devies, wat betekende dat hij een hoveling van de koning was. Daarachter reden veertig lijfwachten van de koning op roodbruine paarden, en de stoet werd afgesloten door een lange rij krakende houten wagens volgeladen met zakken... met zakken...?


    Dallandra legde het boek neer en liep snel naar beneden, naar het drukke binnenplein. Bij de bron stond een groepje jongens, ook Jahdo. Toen ze naar hem wuifde, boog hij zo stuntelig dat de andere jongens lachten. In de ingang van de hoofdbroch stond Gwerbret Cadmar leunend op zijn stok, met rechts van hem prins Daralanteriel en vlak achter hem prinses Carra met haar wolfshond. Alsof ze een dienstmaagd was, droeg ze haar eigen baby. Cadmar glimlachte toen hij Dallandra zag en wenkte. 'Goedemorgen, edele heer,' zei ze. 'Wat is er aan de hand?' 'Hulptroepen van de Eerste Koning, denk ik,' antwoordde Cadmar. 'Onze leenheer is een gulle man en zo hoort het ook, nietwaar? Toen het beleg opgeheven werd, heb ik hem immers boodschappen gestuurd?'


    'De vorige herfst? Ja, dat weet ik nog wel.' In haar hoofd telde ze de maanden. Een boodschapper zou er maanden over doen helemaal naar Deverry in het zuiden te rijden, en natuurlijk had het geen enkele zin als de koning in de winter wagens naar het noorden stuurde. 'Dus ze konden niet eerder komen.' inderdaad.'


    'Ik zie dat ze hun eigen voedsel hebben meegebracht. De goden zij dank!'


    Maar het bleek dat er in de wagens veel meer lag dan het benodigde voedsel voor de ruiters van de koning. De koning had uit zijn eigen voorraad ook zaad van zijn beste tarwe meegestuurd. Dat vertelde zijn persoonlijke afgezant, ene heer Yvaedd, meteen toen hij zich aan de gwerbret voorstelde. Hij was een man met een glad uiterlijk; hij had geolied zwart haar en lichtgrijze ogen, en hij sprak met de zachte tongval van Eldidd. 'De Eerste Koning stuurt u dit graan als geschenk,' zei Yvaedd. 'Ongetwijfeld is uw geldbuidel leeg, edele heer, en de boeren zullen er graag voor betalen.'


    De oude Cadmar keek hem even met samengeknepen ogen aan voordat hij zei: 'Ik zie, heer, dat u uit de kuststreek komt. Hier aan de grens gaan de dingen heel anders. Mijn boeren zijn vrije mannen. Ze zijn uit zichzelf met mijn grootvader mee hierheen gekomen toen de grootvader van de Eerste Koning Arcott vrijgaf voor vestiging. En niemand hier in het noorden heeft veel geld in zijn buidel.'


    'O, nou ja, dan kunnen ze meehelpen de muren...' 'Neem me niet kwalijk, heer, dat ik u in de rede val. Ik merk dat ik nog niet duidelijk genoeg ben geweest. Elke boer die mijn vazal is, krijgt een zak van dit graan als geschenk, zoals ik het ten geschenke heb gekregen.'


    Yvaedd staarde hem aan, knipperde met zijn ogen en boog. 'Neem me niet kwalijk, edele heer. De Eerste Koning heeft me hierheen gestuurd omdat hij meer over het Noordland wil weten. Ik merk dat ik nog veel moet leren en ik beloof u dat ik een goede leerling zal zijn.'


    Cadmar glimlachte scheef. Yvaedd boog nogmaals, deze keer min of meer voor degenen die om de gwerbret heen stonden. Plotseling viel het Dallandra op hoe schoon Yvaedd was, en hoe schoon zijn mannen waren in hun witte, rijk geborduurde hemden, mooie grijze brigga's en glanzend gepoetste uitrustingen. Hoe hadden ze dat voor elkaar gekregen? Hadden ze schone kleren meegenomen voor de dag van de ontmoeting met de gwerbret of hadden ze onderweg rust genomen om hun kleren ergens in een rivier te wassen? Het moest een van de twee zijn. Ze zag dat ze met dunne glimlachjes om zich heen keken en sommigen keken met opgetrokken neus naar het varkenskot bij de muur aan de andere kant van het plein. Ook al vond ze de dun zelf ook verschrikkelijk, ze ergerde zich aan hun minachting.


    'Ach, neem me mijn onhoffelijke gedrag alstublieft niet kwalijk, heer Yvaedd. Kom binnen, dan bied ik u de gastvrijheid van mijn grote zaal aan.'


    Al de volgende morgen gingen er boodschappers op pad om het geschenk van de koning te verkondigen. De herauten vertrokken ook, maar zij gingen terug naar het zuiden, naar de duns van heer Gwinardd, een vazal van Cadmar, en Gwerbret Drwmyc, zijn bondgenoot. Deze edelen werd namens de koning verzocht naar Cengarn te komen om getuigenis af te leggen. Blijkbaar wilde lieer Yvaedd alle bijzonderheden van de onlangs gevoerde oorlog horen en uit meer monden dan die van de gwerbret. ' Dat begrijp ik niet,' zei Dallandra tegen Rhodry. 'Gelooft hij Cadmar dan niet?'


    'In elk geval zal hij moeten doen alsof,' antwoordde Rhodry grinnikend, 'anders zal ik hem uitdagen voor een gevecht.' 'Wat?'


    'Nou ja, als Cadmar in zijn eer wordt aangetast, zal hijzelf zich niet kunnen verdedigen, niet op zijn leeftijd en met dat manke heen. Ik heb al een gevecht gewonnen en ik ben een zilverdolk, dus ik ben degene die hem dan moet vertegenwoordigen.' 'Dat zou Yvaedd niet leuk vinden.'


    'Dat is waar. Dus hij zal voorzichtig te werk gaan. Hij zegt dat de koning vreemde berichten heeft gehoord over vreemde dingen.'


    'Ha, dat zal best.'


    'Onze heer wil precies weten wat ervan waar is. Hij heeft een schrijver meegebracht om alles netjes op te schrijven.' 'Aha.' Ze glimlachte. 'Weet je wat? Ik zal eens zien of ik ook een getuige kan oproepen. Ik denk dat heer Yvaedd Evandar wel een belangwekkende man zal vinden.'


    'Toen Dallandra later die middag even een ogenblik tijd voor zichzelf had, ging ze naar haar torenkamer en reikte met haar ge dachten naar Evandar. Maar hij opende zijn gedachten niet voor haar.


    In de rechtszaal van de gwerbret hield heer Yvaedd een soort raadsvergadering, hoewel hij zo beleefd was net te doen alsof Gwerbret Cadmar de bijeenkomst leidde en hijzelf slechts luisterde en af en toe een opmerking maakte. De gwerbret zat onder de banieren van zijn rhan aan een enorme eikenhouten tafel met het gouden, ceremoniële zwaard van zijn rang diagonaal voor zich en een priester van Bel rechts naast zich. Links naast hem zaten prins Daralanteriel en heer Gwinardd. Hoewel Drwmyc had laten weten dat hij zou komen zodra zijn belastingen en andere heffingen binnen waren, had Yvaedd niet langer met zijn onderzoek willen wachten. Hij zat aan de lange kant van de tafel met zijn schrijver aan een tafeltje achter zich. De schrijver maakte aantekeningen op vodjes kaal geschraapt perkament: de afgesneden randen van vellen, bestemd voor boeken en proclamaties. Rhodry zat met gekruiste benen op de vloer voor de tafel, samen met de hoofdmannen van Cadmar en Gwinardd. Hij wist niet waarom een nederige zilverdolk ook uitgenodigd was, en niemand richtte het woord tot hem. Het zonlicht stroomde de zaal in en vliegen zoemden traag in het rond, dus het viel niet mee om wakker te blijven. Toen Cadmars hoofdman een keer luid snurkte, gaf Rhodry hem een por voordat zijn heer zag dat hij in slaap was gevallen.


    Geen van de edelen kon een samenhangend verhaal vertellen over de ingewikkelde gebeurtenissen die tot het beleg van de vorige zomer hadden geleid. Misschien was het betoog van Dar het duidelijkst, maar Cadmar en Gwinardd vielen hem voortdurend in de rede om er iets aan toe te voegen. Desondanks leek Yvaedd hun relaas over valse godinnen en tovenaars die zichzelf in vogels konden veranderen bijzonder boeiend te vinden. Hoewel hij in het begin wat vragen stelde, bleef hij later alleen maar luisteren. Toen het verhaal ten einde liep, vroeg Rhodry zich af of Yvaedd wist hoe verbijsterd hij keek. Waarschijnlijk niet. Ten slotte gaf Dar een beschrijving van de Paardenvolkers. Hij stond op om aan te wijzen hoe groot ze wel waren, en Cadmar en Gwinardd praatten erdoorheen over hun paarden en lange sabels. Maar Yvaedd had genoeg gehoord.


    Heren.' Hij stond op en boog naar Dar. 'En hoogheid. Ik wil u echt niet beledigen, maar dat Paardenvolk... Daar heb ik nog nooit van gehoord, en ik ben zelf ook in het westen geboren.' 'Maar in Aberwyn. Dat ligt helemaal in het zuiden aan de kust.' Dar dacht even na. 'Hoor eens, heer, als u uw vrienden aan het hof over de Westvolkers zou vertellen, zouden zij u dan geloven?' 'Nee, dat niet,' antwoordde Yvaedd. 'Ik begrijp wat u bedoelt, hoogheid. U bent echt genoeg, ook al zouden zij me niet geloven. Neem me niet kwalijk.' Hij wierp een blik op de schrijver. 'We zullen het verhaal over de Paardenvolkers precies zo overnemen. Met alle bijzonderheden. Het is zorgelijk nieuws.' De schrijver knikte.


    'Ze gebruiken slaven, zegt u?' vroeg hij aan Cadmar. 'Inderdaad. En ik vrees dat ze Deverry een geschikt land vinden om nieuwe te vangen.'


    De Eerste Koning zal dit heel belangrijk vinden. Daar hoeft u niet bang voor te zijn. Ik ben vervloekt blij dat u zich tegen hen heeft kunnen verdedigen, toen het op vechten aankwam.' Hm, zonder hulp van de draak hadden we het nooit gered,' zei Gwinardd.


    'De Draak?' Yvaedd keek hem aan. 'Heeft zijne genade dan een bondgenootschap met Aberwyn?'


    'Niet die draak!' Gwinardd leunde met een ernstig gezicht naar voren. 'Ik heb het niet over een blazoen, maar over een echte ilraak. U weet wel, zo een uit oude verhalen. Een beest met schubben, zwart met groen, en enorme vleugels. De ruiters van de vijand konden de stank niet verdragen en gingen ervandoor.' Yvaedd staarde hem aan met zijn mond halfopen, zoals het deksel van een verroeste ijzeren kist. Gwerbret Cadmar zuchtte en kwam met behulp van zijn stok overeind.


    'Het is al laat,' zei hij. 'We zitten hier al de hele middag bij elkaar en ik heb grote behoefte aan een kroes bier. Ik stel voor dat we de vergadering morgen voortzetten.'


    ‘Uitstekend, edele heer.' Heer Yvaedd klonk zo zwak als een man met koortsig bloed. 'Ik zou zelf een kroes bier ook niet afslaan.' Terwijl de mannen de zaal verlieten, sprak heer Yvaedd vlak bui ten de deur Rhodry aan.


    'Ga mee een eindje wandelen, zilverdolk,' zei hij. 'Ik zou graag even onder vier ogen met je praten, als je dat goed vindt.' 'Natuurlijk, heer.'


    Ze liepen naar het eind van de gang en keken uit het raampje dal zicht bood op de stad op de helling onder de dun. Heer Yvaedd keek Rhodry even onderzoekend aan en glimlachte op een manier die ongetwijfeld als vriendelijk was bedoeld. 'Ik hoor aan je uitspraak dat je uit Aberwyn komt,' begon hij. 'Dat is zo, heer. Eldidd laat in de taal van een man sporen na die nooit verdwijnen.'


    ‘Inderdaad. En het valt me op dat je erg veel lijkt op heer Cullyn, Gwerbret Aberwyn. Natuurlijk wil ik geen pijnlijke dingen oprakelen, maar ik hoop dat je het me niet kwalijk neemt dat ik de gelijkenis noem.'


    Rhodry hield zijn lachen in. Cullyn was zijn oudste zoon, maar Yvaedd dacht natuurlijk dat de zilverdolk die voor hem stond een bastaard van de grote heer was.


    'De naam van mijn vader is een van de geheimen van mijn moeder, heer,' zei Rhodry. 'Maar ik weet wel dat we in mijn jeugd nooit gebrek hadden aan voedsel of een dak boven ons hoofd.' 'Ah, ik begrijp het al.' Heer Yvaedd glimlachte kort. Rhodry glimlachte kort terug.


    'Morgen moet jij ook getuigen, zilverdolk,' vervolgde Yvaedd. 'Ik wil heel graag meer horen over die draak van heer Gwinardd.' 'Dat geloof ik graag, heer. Maar ik zweer u, zelfs op mijn zilveren dolk, dat hij de waarheid vertelt.'


    Yvaedd keek hem even met een dun glimlachje aan, mompelde een groet en liep weg.


    Al een tijdje ging Rhodry tegen zonsondergang boven op de hoofdbroch van Dun Cengarn zitten wachten. Arzosah had er een hekel aan 's nachts te vliegen, dus dacht hij dat ze waarschijnlijk een keer laat in de middag zou verschijnen. Elke avond dat ze niet was gekomen, wachtte hij tot het donker was voordat hij naar beneden kwam, om niet gezien te worden. Hij wist dat Dallanda ervan overtuigd was dat Arzosah haar belofte niet zou houden en hij moest zijn best doen om het zo langzamerhand niet met haar eens te zijn.


    Toen heer Yvaedd hem achterliet, kroop de namiddagschaduw al over het plein. Haastig beklom hij de trap naar de bovenste verdieping van de hoofdbroch, duwde het luik open en klom op het platte dak. Stel dat ze nooit meer terugkwam? Hij dwong zich erover na te denken hoe lang hij nog in Cengarn wilde blijven wachten. Ten slotte verlangde de arme kleine Jahdo verschrikkelijk naar zijn huis en zijn familie.


    En Daralanteriel verlangde ernaar zijn jonge bruid voor te stellen aan zijn volk. Rhodry liep naar de rand van het dak en keek naar beneden. Bijgestaan door zijn schrijver stond heer Yvaedd op de keien de hoofdman van de gwerbret te ondervragen. Net toen Rhodry bedacht dat hij het liefst een steen op het hoofd van heer Yvaedd zou laten vallen, hoorde hij het. Hij had het al eerder gehoord, dit zwakke gedreun in de lucht, alsof er ergens een reusachtige hand op een trommel sloeg. Snel draaide hij zich om, hield een hand boven zijn ogen en tuurde naar het noorden. Daar zag hij een zwarte stip in de blauwe lucht en hij kon zien dat die dichterbij kwam. Hij hield zijn adem in en durfde nauwelijks te hopen. Het flap, flap, van de brede vleugels klonk steeds luider en de stip werd groter. Hij liet zijn adem met een juichkreet ontsnappen. Het was inderdaad Arzosah, die snel en gestaag naar hem toe kwam vliegen, beneden op het plein werd geschreeuwd. Rhodry keek omlaag en zag heer Yvaedd naar de lucht kijken en als een krankzinnige met zijn armen zwaaien. Van zo'n afstand kon hij het niet zeker weten, maar het leek of de heer lijkbleek was geworden. Bedienden en ruiters kwamen uit de broch en de stallen om de draak juichend te verwelkomen. Zacht lachend keek Rhodry weer omhoog en zag Arzosah in een cirkel om de dun vliegen en met indrukwekkend wijd gespreide vleugels omlaag zweven. Ze zag er goed doorvoed uit en haar schubben glansden in het namiddaglicht. Ze vouwde haar vleugels, liet zich zakken en landde voorzichtig op het dak.


    Rhodry rende naar haar toe en sloeg zijn armen om haar nek, die zo koel aanvoelde als zijde. Hoewel haar soort een sterke, azijn achtige lucht verspreidde, vond Rhodry het een tintelende en ook wel aangename geur. Ze maakte het donderende geluid dat betekende dat ze lachte.


    'Ik vind het afschuwelijk het te moeten toegeven, Rori, maar ik vind het ook heel fijn jou weer te zien.'


    'Mooi zo. Je weet niet half hoe welkom je bent, lieve vriendin. Zou je me even naar beneden willen brengen? Er staat daar een man die niet gelooft dat je bestaat.'


    Arzosah rekte haar nek uit en keek naar beneden om te zien hoe ver het was. Heer Yvaedd stond als aan de grond genageld, met zijn hoofd achterover. Zijn schrijver kwam de broch uitrennen, schreeuwde iets en rende weer naar binnen. De ruiters van de koning waren achter hem aan naar buiten gekomen en zij waren dapperder, want ze gingen zoals kinderen om hun vader om Yvaedd staan en staarden naar boven.


    'Ik denk dat ik wel aan de rand kan landen,' zei de draak ten slotte. 'Stap maar op.'


    Omdat haar tuig in een kist in Dallandra's kamer lag, klom Rhodry stuntelig op haar rug en ging tussen twee puntige schubben zitten onder aan haar nek. Arzosah spreidde haar vleugels, klapwiekte hard, nam een sprong en zweefde met een boog naar een plek op de keien niet ver van heer Yvaedd vandaan. De ruiters van de koning vlogen alle kanten op en lieten hun heer alleen tegenover de draak staan. Zijn gezicht was inderdaad bleek en zijn voorhoofd glom van het zweet. Rhodry gleed van de draak af en boog voor hem.


    'Sta me toe, heer, u Arzosah van de Verheven Vleugels voor te stellen, mijn kameraad en metgezel in de afgelopen oorlog.' Arzosah stak haar hoofd naar voren en knikte tegen Yvaedd. 'Aangenaam, heerschap,' zei ze.


    Yvaedd zocht naar woorden en toen hij die niet kon vinden, boog hij zo diep dat zijn hoofd bijna de keien raakte. Zijn mannen moesten zich herinnerd hebben dat ze hadden gezworen hem te verdedigen, want ze kwamen weer dichterbij, maar heel langzaam.


    'Een eer,' piepte Yvaedd, 'een hele eer. Eh, ik bedoel dat eh...' Hij draaide zich om en rende de broch in.


    De ruiters aarzelden, wierpen een blik op de draak en renden achter hem aan. Rhodry begon te lachen; hij leunde tegen een voorpoot van de draak aan en lachte tot de tranen over zijn wangen stroomden. Arzosah blies een lange, naar vlees ruikende adem uit. 'Ik was vergeten hoe mensen zich gedragen,' zei ze. 'Jij bent de enige dappere die ik ooit heb ontmoet, Rori Drakenvriend. Misschien ben ik daarom teruggekomen.'


    'Ik geloof niet dat er een reden is om nog langer hier te blijven,' zei Dallandra. 'Ik heb van prins Dar gehoord dat heer Yvaedd opeens heel gewillig is geworden.' 'Gewillig?' herhaalde Rhodry.


    'Hij gelooft alles wat hem wordt verteld en laat het zorgvuldig door zijn schrijver optekenen.'


    Ze glimlachten tegen elkaar en de draak liet een zacht gerommel horen. Ze zaten op het jonge gras boven op de marktheuvel, waar Arzosah op haar gemak in de zon kon liggen. Omdat de inwoners van de stad haar nog kenden van de vorige zomer, letten ze niet op haar, maar twee grote bruine honden hielden op een afstandje de wacht en begonnen af en toe te blaffen. Arzosah hield ze in de gaten en likte dan haar lippen af. 'Ik neem aan dat die van iemand zijn,' zei ze. 'Ongetwijfeld,' antwoordde Rhodry. 'Laat ze met rust.' 'Vooruit dan maar.' Arzosah gaapte, krulde een poot om en bekeek haar klauw. 'Laten we het over onze reis hebben. Dat jong wil natuurlijk graag naar huis, die Jahdo. Da's waar ook, hij heeft vanmorgen met een doek mijn schubben gepoetst. Het is een lief ventje.'


    'Dat is hij,' stemde Dallandra in. 'We moeten nog van alles afspreken. Jij en Rhodry zullen veel sneller reizen dan wij. En het is een heel eind naar Cerr Cawnen, dat zegt Jahdo tenminste. We moeten voedsel meenemen en zo.'


    'Kan Evandar dan niet een van zijn wegen voor je openen?' vroeg Rhodry. 'Die lijken heel wat moeite te besparen, hoewel ik dat niet van de tijd kan zeggen. Die lijkt altijd helemaal in de war te raken.'


    'Toen ik hem een poosje geleden sprak, zei hij dat hij een poort voor ons zou openen, maar sindsdien heb ik hem niet meer gezien. Ik heb geprobeerd hem te roepen, maar hij geeft geen gehoor. Ik hoop niet dat hij in gevaar verkeert.' Arzosah siste zacht.


    ik weet wel dat je hem niet mag,' zei Dallandra tegen haar. 'Niet mag?' Arzosah siste nogmaals, en deze keer wat harder. 'Ik zou hem opvreten als dat kon. Als er iets was om op te vreten, bedoel ik. Hij heeft me erin laten lopen, die valse schurk. Hmf!' 'Dat was niet aardig van hem, maar ik kan er alleen maar dankbaar om zijn,' zei Dallandra. 'Zonder jou zouden we de oorlog verloren hebben, en dan zouden de Paardenvolkers ons allemaal aan een stok hebben geregen.' 'Hij had me ook gewoon om hulp kunnen vragen.' 'Zou je die dan hebben gegeven?' vroeg Rhodry. 'Nee, maar hij had het wel kunnen vragen. Als hij me dan daarna had betoverd, zou dat alleen maar eerlijk zijn geweest.' 'Dat klinkt redelijk.' Dallandra stond op en sloeg het zand van de achterkant van haar leren broek. 'Ik moet terug naar de dun. En ik zal met Jahdo praten.'


    Toen ze wegliep en nog even omkeek, zag ze dat Rhodry het zich gemakkelijk had gemaakt tegen de schubbige zijkant van de draak. Arzosah was in een halve cirkel gaan liggen, met haar kop op haar poten naast hem. De man en de draak pasten eigenlijk goed bij elkaar, dacht ze. Ze zijn allebei zo koud en hard als ijzer in de winter, ook al doen ze aardig tegen degenen die ze als vrienden beschouwen.


    Die avond verscheen Evandar eindelijk, tegen zonsondergang. Ze ontmoetten elkaar buiten de dun en de stad, beneden in een weiland aan de westkant, waar murmelend en klaterend een beek vol gesmolten sneeuwwater doorheen liep. In het gouden namiddaglicht wandelden ze langs bomen met een groen waas van nieuwe blaadjes.


    'Op deze plek is Jill gestorven,' zei Evandar opeens.


    'Dat weet ik,' zei Dallandra. 'Ik vroeg me al af waarom je hier wilde afspreken.'


    Hij haalde zijn schouders op en liep door, met gebogen hoofd, alsof hij iets zocht in het gras. Ik was ongerust over je, mijn lief,' zei Dallandra. Dat spijt me dan. Ik moest iets regelen.' Iets? Wat dan?'


    'Rhodry's broer natuurlijk. Hem thuis zien te krijgen.' 'O ja, dat is waar ook.'


    'Wat dacht je dan?' Hij keek haar verwijtend aan. Dat je weer met een nieuw plan bezig was, natuurlijk. Neem me niet kwalijk, mijn lief, maar jouw plannen zijn altijd zo ingewikkeld...'


    ‘Ja, dat weet ik, dat weet ik, en dat is dit plan ook, maar ik kon niets anders bedenken.' 'Niets anders om wat te doen?' 'Om Salamander thuis te krijgen, natuurlijk.' Dallandra wachtte tot hij nog meer zou zeggen, maar hij draaide zich alleen maar met een lange, droevige zucht om en vervolgde zijn wandeling langs de oever. In het westen trok de zonsondergang roodkoperen strepen door de lucht. 'We gaan hier binnenkort weg,' zei Dallandra. ik hoopte dat jij ons door jouw land naar Cerr Cawnen zou willen brengen.' 'Natuurlijk. Anders is het een vreselijk lange reis.' De lucht was vervuld van vogelzang. Evandar liep zo langzaam als een oude man naar de rand van het beekje en staarde naar liet water.


    'Er is iets mis,' zei Dallandra. 'Wat is er?'


    'Niets.' Hij hief met een ruk zijn hoofd op en glimlachte moeizaam. 'Wanneer willen jullie gaan?'


    'Over een paar dagen. Zal ik Natuurvolkers naar je toe sturen om je te waarschuwen?'


    'Ja, doe dat maar. Ik moet nog zoveel dingen doen dat ik niet weet waar ik dan zal zijn. Wat Salamander betreft, hij zal per schip naar het land van de Westvolkers terugkeren, in de zomer. Ze zullen iets ten westen van Cannobaen aan land gaan.' 'Ze? Wie?'


    'Dat is een verrassing.' Evandar grinnikte en even leek hij weer net zo vrolijk als altijd. 'Een leuke verrassing. Maar hij neemt de olifant niet mee, dat wil ik je wel verklappen.' 'Daar ben ik blij om. Maar...'


    'Nee, nee, je mag niets vragen. Ik moet Devaberiel binnenkort spreken en hem vertellen dat zijn zoon op weg is naar huis. Dan kan hij aan de kust op hen wachten en jou op de een of andere manier waarschuwen. O nee, ik weet iets beters. Ik zal ervoor zorgen dat de vroegere dweomermeesteres van Salamander met Devaberiel meegaat, dan kan zij jou door het vuur heen roepen.' 'Valandario? Ja, dat doet ze wel als je het haar vraagt. Maar ik dacht dat jij hem naar huis zou brengen.'


    'Misschien krijg ik daar niet de gelegenheid voor, nu Shaetano weer zo boosaardig bezig is. Zie je wel, liefste, dat ik erg mijn best doe om de lessen te onthouden die jij me zo graag wilde leren? Vooruitdenken, plannen maken, nadenken over de gevolgen...'


    'Ja, en ik ben erg trots op je.'


    'Dank je wel.' Hij wendde zijn hoofd af en keek naar de goudgele lucht. Had hij tranen in zijn ogen? Ze kon het niet goed zien. 'Liefste Evandar, wat is er toch aan de hand?' 'Niets.' Maar deze keer was zijn glimlach niet meer dan een grimas. 'Nu kan ik maar beter naar Cerr Cawnen gaan om een oogje op die vervloekte broer van me te houden.' Hij draaide zich om en rende weg. Even leek het of hij rechtstreeks het water in zou rennen, maar aan de rand stapte hij het zonlicht in en verdween.


    Lange tijd hield Niffa haar gesprek met de geestenspreekster voor zich. Op de dag dat de zwarte draak over Cerr Cawnen heen was gevlogen, had Werda haar overtuigd van de moeilijke waarheid dat de toverweg Niffa's levensweg was, waar deze ook toe zou leiden. Op dat moment had Niffa de gedachte kunnen aanvaarden, maar een paar dagen later begon ze te twijfelen. Ik ga nooit van huis weg, dacht ze. Misschien trouw ik met Harl en dan blijf ik vlak bij mijn ma en pa wonen. Maar ook al deed ze haar best om die opstandigheid vol te houden, ze wist dat ze het onvermijdelijke ogenblik waarop ze moest toegeven dat de zwarte draak haar haar Wyrd had laten zien alleen maar uitstelde. Wanneer ze sliep, droomde ze vaak van de draak. Maar ze zag liet beest altijd van een afstand, hoog in de lucht of op de rand van een hoge rots. Ze kon er nooit dicht genoeg bij komen om mee te praten. Maar eindelijk kwam er een nacht dat ze bij de gloeiende rode sterren in het groene veld Dallandra weer ontmoette.


    'Ik ben blij je te zien!' riep Dallandra. 'Je bent een hele tijd niet geweest.'


    Dat is zo,' zei Niffa. 'Maar denk alsjeblieft niet dat het iets met jou te maken had. Ik moest over een heleboel dingen nadenken.' 'Aha. Nou, ik heb goed nieuws voor je. Binnenkort brengen we je Jahdo thuis. Morgen vertrekken we uit Cengarn.' De blijdschap die in Niffa opwelde, wiste haar visioen bijna uit, maar in de afgelopen winter had ze geleerd haar wilskracht te versterken. Even later hing de paarse maan weer kalm boven het gras en de wakende sterren, en stond Dallandra weer glimlachend voor haar.


    'Daar ben ik verschrikkelijk blij om,' zei Niffa. 'Dank je wel. Maar wie komt er dan met jullie mee?'


    Heel wat mensen en een gewapend escorte, maar het zijn allemaal vrienden.'


    'Dan zijn ze allemaal welkom. Komt de zwarte draak ook mee?' 'Hé, hoe ken jij Arzosah?'


    'Heet ze zo? Een paar dagen geleden heeft een grote draak iets tegen me gezegd en ik dacht eigenlijk...' Niffa aarzelde om te bedenken hoe ze het kon uitleggen. '...Ik weet niet hoe ik het weet, maar in mijn hart weet ik dat het beest iets met jou te maken heeft.'


    Je hart heeft gelijk. Zij komt inderdaad mee. Hoor eens, meisje, het wordt tijd dat we het over je toekomst hebben. Weet je wat dweomer is?'


    Opnieuw raakte Niffa het visioen bijna kwijt, maar ze kon het zo gemakkelijk terughalen dat ze besefte dat haar Wyrd was begonnen.


    'Ik denk het wel,' antwoordde ze. 'Is dat niet wat wij hier de toverweg noemen?'


    'Inderdaad. Besef je ook dat je daar een heel grote gave voor hebt?' 'De geesten spreekster heeft ook al zoiets tegen me gezegd.' 'Nou, dan wil ik dat je daar terwijl je op ons wacht heel goed over nadenkt. Als je besluit dat je de toverweg, de weg van dweomer, wilt volgen, mag je mijn leerling worden.' Dallandra hief een hand om Niffa te beletten iets te zeggen. 'Zeg nu nog niets. Eerst moet je er zorgvuldig over nadenken. Het is geen gemakkelijke beslissing.'


    'Dat weet ik. En ik dank je uit het diepst van mijn hart.' 'Mooi zo. Ik weet eigenlijk niet hoe lang we erover zullen doen om naar Cengarn te reizen, maar we komen zo gauw mogelijk. Het ga je goed tot we elkaar weerzien.'


    Dallandra wuifde met haar hand en het visioen leek zich als een deken op te rollen, van de ene kant naar de andere. Plotseling lag Niffa weer in haar bed en kroop de zilveren ochtendschemering de kamer in. Ze stond op en terwijl ze zich aankleedde, hoorde ze haar moeder en vader zacht met elkaar praten. Ik moet het ma vertellen, dacht ze. Maar vandaag nog niet, ik zal wachten tot Jahdo weer thuis is. Ik hoef haar niet te vertellen dat ze mij kwijtraakt tot onze jongen terug is om haar weer blij te maken.


    Op de dag van hun vertrek werd Jahdo lang voor zonsopgang wakker. Hij bleef nog een poosje liggen in het stro voor de drakenhaard in de grote zaal - het bed dat hij met de andere jongens in de dun deelde. Hij probeerde weer in slaap te vallen, maar toen de lucht buiten de ramen grijs werd van de dageraad dreef zijn opwinding hem zijn bed uit. Omdat hij in zijn kleren sliep, hoefde hij alleen maar zijn laarzen aan te trekken om klaar te zijn voor de dag. Voordat hij naar bed ging had hij zijn weinige bezittingen bij elkaar gebonden. Bij het licht dat door de hoofdingang viel, legde hij de bundel op zijn deken en knoopte de punten bijeen.


    Een van de andere jongens ging rechtop zitten, keek om zich heen en kwam naar hem toe. Het was Cae, de enige vriend die hij in de dun had gemaakt. Cae veegde met de mouw van zijn gescheurde, vuile hemd de slaap uit zijn ogen. 'Ah, ik zie dat je vandaag vertrekt,' zei hij. 'Dat is zo.'


    Cae bukte zich en pakte een uiteinde van de bundel vast. Jahdo pakte het andere uiteinde en samen droegen ze de bundel naar de stallen. In het grijze ochtendlicht zag Jahdo dat Cae's donkere ogen glinsterden van de tranen.


    ‘Ik wou dat ik een thuis had om naar terug te gaan.' De tranen klonken door in zijn stem. 'Zul je zo nu en dan aan me denken?' Dat zal ik doen.' Jahdo probeerde te bedenken wat hij zou zeggen. 'Eh, ik zal tot de goden bidden dat ze goed voor je zorgen.' Cae draaide zich om en rende terug naar de grote zaal. Zijn dag van hard werken in de keuken zou weldra beginnen. Jahdo liep een paar stappen achter hem aan en stond weer stil. Hij besefte dat hij niets kon zeggen dat het verlies voor hen beiden gemakkelijker zou maken.


    Hij liep voor het laatst de stal van de gwerbret in en haalde Gidro, de bruine muilezel, en Bahkti, het witte lastpaard, uit hun boxen. Gidro was het eigendom van de stadsraad van Cerr Cawnen en Bahkti was door de bard Meer meegebracht uit het land van de Gel da'Thae. Hoewel Jahdo alle wereldse goederen van Meer had geërfd, dacht hij dat het paard misschien de stam of de moeder van Meer toebehoorde. Niemand had hem dat kunnen vertellen.


    'We gaan naar huis,' zei hij tegen de dieren. 'Nou ja, jij in elk geval wel, Gidro.'


    De muilezel wierp zijn kop naar achteren alsof hij het begreep. Jahdo leidde de dieren naar de waterbak en liet ze drinken, terwijl hij naar het oosten keek en de horizon zilvergrijs zag worden. Naar huis. Binnenkort was hij weer thuis. Het afgelopen jaar had hij zo vaak naar huis verlangd dat hij had geweigerd te geloven dat zijn wens eindelijk zou worden vervuld. 'Meer heeft het ons beloofd,' zei hij tegen de muilezel. 'Maar toen is hij door die duivelse boogschutter gedood. Daarna heeft Jill hetzelfde gezegd en zij is ook gestorven. Ik vraag me echt af of iemand de een of andere vloek over ons heeft uitgesproken.' Gidro brieste en sproeide waterdruppels alsof hij wilde zeggen dat Jahdo niet zo'n onzin moest uitkramen. In inderdaad kwamen, voordat de zon op zijn hoogste punt stond, de reizigers op het plein bijeen, en erboven, zoals Rhodry


    en Arzosah, die klaar om op te stijgen op het dak van de hoofdbroch stonden. Iedereen kwam hen uitzwaaien. Gwerbret Cadmar en zijn vrouwen stonden in de deuropening, de bedienden en de krijgers verdrongen zich op het plein. Prins Daralanteriel opende de stoet op een prachtig zwart paard. Naast hem reed prinses Carra op haar grijsbruine ruin, met de boreling in een leren driehoek op haar borst. Ze werden gevolgd door een escorte van tien boogschutters te paard, die pakezels met reisvoorraden meeleidden. Dallandra reed op een grijze telganger en Jahdo op zijn muilezel, met Bahkti aan een teugel naast zich. Het was een indrukwekkende uittocht, merkte Dallandra op. ik ben zo blij dat we weggaan,' zei ze tegen Jahdo. 'Ik hoop dat ik nooit meer een winter hoef door te brengen in een stenen tent.' 'Dat hoop ik ook voor u, vrouwe,' zei Jahdo. 'En ik hoop dat we onderweg geen Paardenvolkers tegen het lijf lopen.' 'We hebben de beste verkenners ter wereld bij ons om ons te beschermen.'


    Dallandra wees naar de draak en haar berijder. Alsof Arzosah antwoordde, spreidde ze haar vleugels, nam een sprong en vloog de lucht in. Ze cirkelde één keer om de dun heen en zette koers naar het westen.


    'Ze zullen om ons heen blijven vliegen,' vervolgde Dallandra. 'En wanneer we 's avonds ons kamp opslaan, komen ze bij ons. Ronddolende Paardenvolkers zullen spijt krijgen dat ze achter ons aan zijn gegaan zodra ze Arzosah in het oog krijgen.' Vooraan hief prins Daralanteriel zijn zilveren hoorn en blies één lange toon. De paarden wierpen hun hoofd naar achteren en trappelden van ongeduld.


    'Vaarwel Cengarn!' riep Daralanteriel. 'Mannen: voorwaarts mars!'


    In een golf van gelach en afscheidsgroeten zette de stoet zich in beweging, ging stapvoets door de grote, met ijzer beslagen poort en verdween door de bochtige straatjes van de stad. Jahdo had het gevoel dat ze als slakken vooruitkropen, maar eindelijk bereikten ook zij de open poort in de hoge stadsmuur. Ze zwaaiden nog een keer achterom en reden het groene landschap in. Jahdo lachte van pure opluchting.


    'Tót nu toe gaat het goed,' zei hij tegen Dallandra. De weg naar het westen liep door vlakke weilanden onderlangs de kliffen van Dun Cengarn. Ze passeerden de massagraven van de oorlog van de vorige zomer: langwerpige ribbels als littekens van zweepslagen op de begraste huid van de aarde. Jahdo was Mij toen ze er voorbij waren, maar er wachtte hem nog een droevig aandenken. Toen ze spetterend door de ondiepe plek in de heek waadden waar Jill was gestorven, moest hij hard slikken om niet te huilen.


    'We missen haar allemaal.' Dallandra zag het. 'Het is niet verkeerd om te huilen, hoor.'


    'Dat weet ik. Maar ik heb het afgelopen jaar zoveel gehuild dat de tranen me de strot uitkomen.'


    'Dat kan ik me voorstellen. Nou ja, laten we hopen dat er nu een hetere tijd voor je aanbreekt.'


    'Dat hoop ik elke dag. Als u het niet erg vindt, vrouwe, wilt u me dan vertellen of Evandar onze reis korter zal maken?' 'Dat zal hij doen, maar pas morgen. Eerst moeten we de bewoonde wereld achter ons hebben gelaten.' Inderdaad trokken ze het grootste deel van de dag door bouwland. Op de akkers zaaiden de boeren het zaad van de koning en het viel Jahdo op hoe zorgvuldig ze te werk gingen. Ze strooien het niet met handenvol uit, maar mannen en vrouwen stonden voorover gebogen om de zaden zuinig in geploegde voren te laten vallen. Daarna gooiden kinderen de voren dicht en verjoegen de rondcirkelende vogels.


    Tegen het vallen van de avond lieten ze de boerderijen achter zich. Dar liet halt houden in het laatste weiland voordat het bos begon, waar een beek doorheen stroomde waar ze water konden halen. De mannen waren de lastpaarden aan het afladen toen Arzosah er aankwam en een eindje verderop landde. Jahdo zag dat Rhodry behendig van haar rug gleed, maar hij had het te druk met zijn paard en zijn muilezel om te blijven kijken. Toen hij zijn dieren had verzorgd en vastgebonden, kwam Rhodry naar het kamp met het zware tuig van Arzosah. Het zwarte leer glinsterde hier en daar van de juwelen.


    'Ze is gaan jagen,' zei Rhodry. 'Dan zit het tuig in de weg.' ik wil graag iets weten, Rori. Is vliegen fijn?' 'Dat is het, wanneer je er eenmaal aan gewend bent. In het begin... Nou ja, ik moet eerlijk bekennen dat ik het verschrikkelijk griezelig vond om van zo'n hoogte omlaag te kijken. Bovendien deinde ze zo hard op de lucht onder haar vleugels op en neer dat ik een paar keer mijn maaginhoud verloor. Maar na een poosje ging ik genieten van het gevoel van vrijheid.' Rhodry zweeg en vroeg glimlachend: 'Zou je het leuk vinden om morgen met ons mee te gaan?'


    'Heel leuk, maar dat kan ik beter niet doen, want ik moet voor Gidro en Bahkti zorgen. Maar misschien wil ze me een keer een klein eindje meenemen, zodat ik weet hoe vliegen voelt.' 'Ik denk dat ik dat wel kan regelen.' 'O, dat zou geweldig zijn! Boven de aarde vliegen...' Woorden schoten te kort. 'Maar ik vraag me vaak af waarom ze je nog gehoorzaamt, nu je die dweomerring niet meer hebt.' 'Dat verbaast mij eerlijk gezegd ook.'


    'Terwijl ze zo sterk en gevaarlijk is. Waarom zou ze bij ons blijven?'


    'Ik denk dat ze ons vermakelijk vindt, voorlopig tenminste. We zijn net zoiets als de minstrelen aan het hof van de Eerste Koning. Ongetwijfeld zal ze op een dag genoeg van ons krijgen en wegvliegen.' Rhodry keek opeens bedroefd een andere kant op. 'Maar ik hoop dat ze nog heel lang bij ons blijft.' 'Ik ook.'


    Terwijl ze samen naar het kamp liepen, begon Jahdo te zingen. Rhodry viel met zijn heldere tenorstem in en zong de tweede stem. Jahdo ging zo in hun lied op dat hij niet uitkeek en struikelde over een steen. Wild zwaaiend met zijn armen kon hij nog net voorkomen dat hij viel, en hij lachte.


    'Alle goden, jongen toch!' zei Rhodry. 'Kijk uit waar je loopt!' 'Ik zal beter opletten.' Jahdo deed vergeefs zijn best om nederig te kijken. 'Ach, Rori, vanavond kan het me niets schelen of ik een stoethaspel ben of niet. We gaan naar huis!'


    Die nacht droomde Niffa dat er een karavaan door de stadspoort naar binnen reed. Toen ze wakker werd, trok ze haar onder- en overkleed aan, pakte een stuk brood en wat kaas en verliet haastig het huis. Terwijl ze door de kronkelige straatjes van Citadel liep, at ze haar ontbijt. Op de oever van het meer lagen hier en daar kleine, met leer overtrokken houten bootjes te wachten op iedereen die naar de overkant moest. Kauwend op het laatste stukje brood keek ze naar de mistslierten boven het water. Sinds de dood van Demet was ze niet meer aan de overkant van het meer geweest en nu aarzelde ze nog steeds, alsof haar verdriet als een leren band om haar handen zat gebonden. Stel dat ze zijn moeder of andere familieleden van hem tegenkwam, die zoveel op hem leken?


    ‘Ach, schei uit,' berispte ze zichzelf. 'Je kunt je niet de rest van je leven schuilhouden in Citadel.'


    Toch had ze nog wat meer tijd nodig voordat ze zichzelf ertoe kon brengen een bootje te kiezen. Ten slotte trok ze haar rokken omhoog, duwde een van de bootjes het ondiepe water in en klom erin. Terwijl ze naar de overkant roeide, keek ze strak naar paalwoningen die opdoemden in de mist en zorgde ervoor dat ze zo ver mogelijk bij de weverij vandaan aan wal stapte. In de hoge stenen stadsmuur zaten twee poorten: een grote dubbele poort naar het zuiden en een kleinere naar het oosten. Hoewel Jahdo eigenlijk door de oostpoort zou moeten komen, had Niffa hem in haar droom door de zuidpoort zien verschijnen. Als de droom niet zou uitkomen, zou ze dat vreemd en ook teleurstellend vinden. Nou ja, hier sta ik dan, dacht ze, en nu zullen we wel zien. Terwijl ze haar weg zocht tussen de warboel van houten steigers, huizen, trappen, winkels en wankele bruggetjes door staken allerlei vrouwen die ze kende hun hoofd uit het raam om haar te groeten, of ze kwamen naar de deur om te zwaaien. 'Niffa, wat fijn je weer te zien! Hoe gaat het met je, meisje? Ach, het doet me goed dat je weer naar buiten komt.' De groeten klonken zo vrolijk en oprecht dat Niffa opeens besefte dat zij hen ook had gemist toen ze zich met alleen haar verdriet in huis opgesloten had. Lachend zwaaide ze terug, maar aangedreven door de droom had ze geen tijd voor een praatje. Haastig liep ze door naar de zuidpoort, waar de strook frisgroen gras langs de muur was bestippeld met de eerste madeliefjes. Niffa ging er met gekruiste benen zitten wachten. Veel later verscheen er inderdaad een karavaan. Net toen Niffa van plan was het op te geven en weer naar huis te gaan, zag ze door de open poort reizigers aankomen. Eerst zag ze een stof wolk aan de horizon en toen die langzaam dichterbij kwam, ont waarde ze lastpaarden geleid door lange figuren met enorme, zwarte haardossen. Daarachter zag ze ook ruiters. 'Gel da'Thae!' schreeuwden de poortwachters. 'Kooplieden van de Gel da'Thae!'


    Zilveren horens bliezen een groet. Een stadswachter klom snel van de loopbrug langs de muur naar beneden en rende naar de oever van het meer. De Raad van Vijf moest meteen op de hoogte worden gebracht. Niffa stond op en keek naar de karavaan, die in de warme zon langzaam naderde. Waarom had haar droom dit voorspeld? Dit had toch niets met haar te maken? Achter haar kwamen de mensen aandraven om de eerste grote gebeurtenis van het voorjaar mee te maken. Ze tuurden naar de naderende karavaan en vroegen zich mompelend af of die handel of alleen maar een hoop last zou opleveren.


    De raadsleden kwamen ook haastig aanlopen, elkaar opmerkingen toeroepend, in hun wapperende mantels met rode strepen. Burra was de eerste, een koopman niet veel ouder dan Verrarc. Hij had geelblond haar en een bijpassende, dikke gele snor. De gedrongen Frie rende achter hem aan, met opgerolde hemdsmouwen en zijn armen tot aan de ellebogen zwart van de houtskool - zo te zien kwam hij rechtstreeks uit de smederij. Toen Niffa Verrarc zag, wilde ze weglopen, maar het was al te laat. Hij zag haar staan, wuifde en draafde door. De twee oudsten kwamen het laatst: de magere, grijze Hennis en de dikke, kale Admi, die hijgde in de hete zon. Intussen reed de karavaan al door de poort.


    Vooraan reden twee Gel da'Thae krijgers, in leren broeken en mei speren in de hand. Hun blote borsten waren helemaal bedekt met blauwe tatoeages. Ze werden gevolgd door een lange rij lastpaarden, geleid door menselijke mannen in stoffen broeken, die ieder een ijzeren ring om een enkel hadden. Slaven, besefte Niffa - niet dat zijzelf of hun Gel da'Thae eigenaars dat ooit zouden toegeven terwijl ze in een vrije stad vertoefden. Midden in de rij reed een rijk geklede Gel da'Thae man op een gevlekte ruin, waarschijnlijk de eigenaar van de karavaan. Zijn lange bos haar, gevlochten en versierd met amuletten, hing tot op zijn heupen. Achter hem reden op spierwitte paarden twee vrouwen. Niffa's adem stokte toen ze opeens zeker wist dat zij de reden waren van de aansporing in de droom om naar de zuidpoort te gaan. Terwijl de mannen van de Gel da'Thae lange vlechten hadden, schoren de vrouwen zich kaal. Deze twee vrouwen droegen nauwsluitende leren kapjes versierd met metalen en glazen rondjes, een linnen omslagdoek om hun bovenlichaam die hun armen bloot liet en net als de mannen een leren broek. In plaats van wenkbrauwen hadden ze tatoeages in de vorm van bloeiende wijnranken. Verder was hun roomblanke huid versierd met groene tatoeages van dieren, bloemen en landschappen, in tegenstelling tot de abstracte, blauwe patronen waarmee de mannen zich versierden.


    Het tuig van de paarden hing vol met metalen amuletten, kralenkettingen en leren banden met dezelfde patronen als de tatoeages. Niffa hoorde overal om zich heen gemompel van verbazing. Toen ze even om zich heen keek, zag ze dat Raena zich in een mooi groen kleed en met een gouden ketting om haar hals een weg door de menigte baande, terwijl Harl haar met een misprijzend gezicht en een lange stok in zijn hand volgde. Omdat ze de vrouw van een rijke man was, hoorde ze buitenshuis altijd een bewaker bij zich te hebben.


    De karavaan reed langs de binnenkant van de muur. Het grasveld was de enige plek in Cerr Cawnen die geschikt was voor een karavanserai. Alleen de eigenaar reed rechtdoor naar de Raad van Vijf, steeg van zijn paard en maakte een buiging. De raadsheren gingen om hem heen staan en bogen terug. Niffa bleef naar de vrouwen kijken. Door haar gave voor de toverweg kreeg ze dikwijls een voorgevoel van gevaar, maar bij deze twee leek een stem m haar geest juist 'mooi zo, ze zijn veilig aangekomen' te zeggen. Wie 'ze' waren, was nog een raadsel voor haar, maar dat duurde niet lang meer.


    'Niffa!' Verrarc kwam naar haar toe. 'Het komt goed uit dat je hier al bent. Zie je die oudere vrouw daar? Zij is de moeder van die bard van de Gel da'Thae die je broer heeft meegenomen naar het land van de slavenhouders. Haar beschermheer' - hij wees met een vaag gebaar naar de Gel da'Thae koopman - 'zei dat ze is meegekomen omdat ze hoopt nieuws over haar zoon te horen.' 'Dan is ze een heel eind gereisd om teleurgesteld te worden,' zei Niffa zo neutraal mogelijk. 'Ah. Dus je hebt nog niets van Jahdo gehoord?' 'Als er nieuws over Jahdo was geweest, raadsheer, had u dat eerder gehoord dan ik.'


    Verrarc aarzelde, alsof hij wilde doorvragen. Toen haalde hij licht zijn schouders op en liep naar Raena, die ook naar de vrouwen van de Gel da'Thae stond te kijken. Niffa had nog nooit zoveel haat in iemands ogen gezien. Raena was bleek geworden en haar verwrongen lippen bewogen alsof ze een duivelse verwensing uitsprak. Niffa stapte tussen de menigte om te voorkomen dat Raena haar zou zien, en ze botste bijna tegen Harl op. 'O, neem me niet kwalijk!' zei ze. 'Hé, hoor jij niet in de buurt van de vrouw van je meester te blijven?'


    'Wat mij betreft, mag die feeks onder de voet gelopen worden.' Harl spuugde op de grond. 'Ik hoop dat ze een trap van een paard krijgt.'


    'O.' Niffa glimlachte kort. 'Nou, tot ziens dan. Ik ga naar huis.' 'Zal ik je naar de overkant roeien?'


    'Graag. Dan heb je meteen een reden voor je meester als die feeks klaagt dat je haar in de steek hebt gelaten.' Pas laat in de middag hoorde Niffa meer over de karavaan en de twee vrouwen. Kiel, haar oudere broer, was lid van de stadsmilitie onder bevel van raadsheer Verrarc en hij was de hele dag in de buurt van zijn bevelhebber gebleven om zoveel mogelijk nieuws te horen. Toen ze bij het avondmaal thuis om de tafel zaten, had hij dan ook heel wat te vertellen. 'Ze heet Zatcheka, de moeder van Meer, bedoel ik,' zei hij. 'Het meisje - de raadsheer zei dat ze nog maar een meisje is, niet dat ik dat kon zien - nou ja, dat meisje dus, is haar aangenomen dochter en haar erfgename. Zij heet Grallezar.' 'Haar erfgename?' vroeg Lael. 'Is haar zoon dan dood?'


    Dat niet, maar bij hen erven de meisjes de bezittingen van hun moeder, als die er zijn.'


    Heel verstandig van ze.' Dera legde een groot rond brood op tafel. 'Willen jullie er bier bij?'


    'Ik wel,' antwoordde Kiel. 'Ik heb dat van die erfenis nagevraagd omdat ik bang was dat als haar zoon dood zou zijn, onze Jahdo ook dood zou zijn.'


    'Onze jongen mankeert niets,' zei Niffa. 'Wees maar niet bang, hij komt binnenkort thuis.'


    'Heb je dat gedroomd, kind?' Lael trok een borstelige wenkbrauw op.


    'Ja, pa.'


    Lael glimlachte, pakte het brood en begon het aan stukken te trekken.


    'Ik heb ook gehoord,' vervolgde Kiel, 'dat Verrarc tegen hoofdspreker Admi zei dat er behalve de zorgen van een moeder ook een andere reden voor dit bezoek is. Zatcheka, die bij haar volk een vooraanstaande vrouw is, heeft gezegd dat ze een belangrijke kwestie voor haar stad en de onze komt bespreken. En toen zei Admi tegen Verro dat de raad morgen naar haar zal luisteren.'


    'Aha,' zei Lael. 'Dan zal de raad waarschijnlijk aan het eind van de dag bijeenkomen.'


    'Dat zei Admi ook.' Kiel nam een kroes bier van Dera aan. 'Dank je wel, ma. Maar er is ook iets vreemds aan de hand. Verrarc heeft tegen ons gezegd, tegen de stadswachters, bedoel ik, en dat zei hij pas toen Admi weg was, dat we ook het kamp van de Gel da'Thae moeten bewaken, steeds met z'n tweeën, de hele nacht door. "Waarom moet dat dan?" vroeg sergeant Gart. "Denkt u dat ze iets willen uithalen?'" Kiel nam een slok bier. '"Zij niet," zei Verro toen. "Maar ik ben bang dat iemand van ons hen kwaad wil doen en dat wil ik voorkomen.'" 'Raena!' flapte Niffa eruit. 'Hij bedoelt Raena.' 'Raena?' herhaalde Dera met een lachje. 'Maar wat kan een ziekelijke vrouw dan uithalen tegen een heel kamp Gel da'Thae?' 'Dat weet ik niet, ma,' zei Kiel. 'Maar Verrarc heeft ons wel gewaarschuwd. "Als jullie mijn vrouwe in de buurt van het kamp zien," zei hij, "breng haar dan naar huis."'


    Niffa voelde haar adem stokken. Ze schraapte hoorbaar haar keel en zag dat Dera en Lael naar haar keken.


    'Er hangt een bedreiging in de lucht,' zei ze. 'Meer kan ik er niet over zeggen.'


    Lael mompelde een gebedje tot de goden en gaf Niffa een homp brood. Terwijl Niffa erop kauwde, dacht ze aan Zatcheka, die van zo ver was gekomen om iets over haar zoon te horen. Zou Meer nog leven? Het was nooit bij haar opgekomen het Dallandra te vragen, in geen van hun gesprekken in het Doorgangsland van de Slaap. Plotseling vond ze het een zelfzuchtige nalatigheid. Vanavond vraag ik het haar, dacht ze. Dalla weet vast wel of hij nog op aarde loopt of eronder ligt.


    Toen Verrarc thuiskwam, trof hij Raena aan terwijl ze voor de koude haard heen en weer liep. De namiddagzon stroomde door het raam en viel op haar gouden halsketting, waardoor de druppelvormige hangers gloeiden als vlammen. 'Die ketting staat je schitterend, liefste,' zei hij. 'Ik ben blij dat je hem mooi vindt; hij is van mijn moeder geweest.' 'Het is een prachtig sieraad.' Ze legde haar handen op zijn schouders. 'Dank je wel.'


    Toen hij haar een kus gaf, glimlachte ze, maar deed gauw een stap naar achteren. 'Die Gel Da'Thae,' zei ze, 'weet jij wat ze hier komen doen?'


    'Nee. Toen we die vrouw, Zatcheka, naar het gastenverblijf brachten, hield ze haar lippen net zo stijf dicht als een vrek zijn beurs. En dat meisje en de koopman praten alleen als zij hun toestemming geeft.'


    Raena mompelde een vloek en liet zich op een stoel vallen. Verrarc ging langzaam tegenover haar zitten. 'Waar maak je je zo'n zorgen om?' vroeg hij. 'Dat weet ik nog niet. Ik heb een koud dweomergevoel om mijn hart dat me vertelt dat ze mij en de mijnen kwaad willen doen.' 'De inwoners van onze stad?'


    'Nee, nee, nee, jou en mij. De stad...' Raena slikte in wat ze wilde zeggen en glimlachte gedwongen. 'Ik weet dat de stad jou na aan het hart ligt, maar wat daarmee zal gebeuren, kan ik niet zeggen. Als ik naar de ruïne zou mogen gaan om Heer Chaos aan te loepen, zou ik...'


    Ik wil niet dat je dat risico neemt! Alle goden, als Wertha erachter zou komen, zou ze de hele stad tegen je opzetten.'


    Dat is waar.' Raena dacht na. 'Dus ik moet zo sluw als een vos zijn en een andere manier bedenken om in de toekomst te kijken.'


    Dat zou heel handig zijn.'


    Bij zonsopgang werd Niffa verdrietig wakker. In haar droom had ze met Dallandra gesproken en ze had gehoord dat Meer in het land van de Slavenhouders was begraven. Ook al had Dallandra aangeboden dat zij dit Zatcheka na haar aankomst in Cerr Cawnen zou vertellen, Niffa vond het van meer mededogen getuigen als ze dit zo gauw mogelijk zelf zou doen in plaats van Zatcheka nog dagenlang vergeefs te laten hopen. Maar ze moest zichzelf bekennen dat ze er vreselijk tegen opzag. Hoe kon zij, de dochter van de rattenvanger, zo'n belangrijke bezoekster benaderen?


    Zodra de zon boven de horizon stond, ging Niffa met haar juk met emmers naar de bron om vers water voor de komende dag te halen. Terwijl ze door het smalle steegje voor hun deur naar de straat erboven liep, moest ze al haar aandacht erbij houden, maar toen ze op de bredere weg stond, hoorde ze iets lager op de helling het geluid van voetstappen en wapperende mantels. Ze ging aan de kant om de Raad van Vijf door te laten, die langzaam genoeg naar boven schreed om de dikke, kortademige Admi zijn waardigheid niet te ontnemen. In hun midden liep Zatcheka, met nog steeds het leren kapje op haar hoofd, maar nu gekleed in een lang, recht kleed van hertenleer versierd met kralen en metalen plaatjes, dat haar onbehaarde armen bloot liet. Toen Zatcheka langs haar heen liep, zag Niffa dat er in elk plaatje een symbool was gegraveerd en dat sommige kralen opgerolde stukjes perkament of stof leken. Om haar middel droeg Zatcheka een losse, koperen ketting, waaraan een lang mes of kort zwaard in een leren schede hing. Blijkbaar had ze geen enkele moeite met de steile helling, want ze zong zacht een soort klaaglied in de taal van de Gel da'Thae. Achteraan liepen Grallezar - zij had een leren zakje bij zich en was ongeveer hetzelfde gekleed als haar pleeg moeder - en twee Gel da'Thae-krijgers met ieder een dunne stok in de hand. Ceremoniële wapens, vermoedde Niffa, want ze waren zo diep ingekerfd tot bloemachtige vormen dat ze bij de eerste klap zouden breken.


    Terwijl de groep langs haar heen liep, drukte Niffa zich tegen de steunmuur aan de hoge kant van de weg. Geen van de mannen keurde haar een blik waardig, maar Zatcheka keek haar even aan, knikte vriendelijk en glimlachte. Haar tanden waren zo scherp als speerpunten; waarschijnlijk waren ze in die vorm geslepen, want geen van de mannen van haar soort hadden zulke tanden. Niffa maakte een kniebuiging, wat de vrouw nog een glimlach ontlokte. Toen de stoet voorbij was, liep Niffa erachteraan. Ik móét haar over haar zoon vertellen, dacht ze. Zatcheka was veel minder angstaanjagend dan ze had gedacht. Ze volgde de Raad van Vijf helemaal tot op het plein boven in de stad, maar de stoet liep door naar het raadhuis aan de overkant, terwijl zij bij de bron bleef staan. Ze keek het groepje na toen ze door de galerij en de open deur het gebouw binnengingen. Er stonden al een heleboel mensen te wachten op hun beurt om water te halen, maar Niffa zag dat de meesten stonden te staren in plaats van hun emmer te laten zakken. Lael kwam vlug naar haar toe.


    'De meester heeft grote zorgen,' zei hij. 'Volgens mij gaat er iets belangrijks gebeuren.'


    'De komst van de Gel da'Thae betekent altijd dat er moeilijkheden komen,' zei Niffa. 'Dat is toch zo?'


    'Dat is zo, maar liever zij dan het Paardenvolk. Dat zei de meester tegen me toen ik hem zijn mantel bracht. Nou ja, liever zij dan het Paardenvolk, hoewel ik bang ben dat dit bezoek iets met het Paardenvolk te maken heeft.'


    Niffa kreeg het gevoel alsof iemand met koude handen in haar longen kneep, en het voorgevoel benam haar de adem. 'Ik ook,' stemde ze in. 'Maar ai! Misschien heb ik het wel helemaal mis!'


    Het wilde Paardenvolk is weer op pad,' zei Zatcheka. 'Ik kom jullie waarschuwen.'


    'Ik was al bang dat dit het geval zou zijn,' zei Admi. 'Namens de InIe stad dank ik u voor uw waarschuwing.' Zatcheka boog haar hoofd in zijn richting, en de amuletten op haar kapje dansten en glinsterden in het zonlicht dat door het raam naar binnen viel. Ze bevonden zich in de raadszaal: een groot stenen vertrek met een hoog plafond en aan één kant een laag platform. Op dit platform stond voor een hoog raam een ronde houten tafel met eenvoudige houten stoelen eromheen; de rest van het vertrek was leeg. Doordat de tafel rond was, had niemand de belangrijkste plaats en dat deed Zatcheka genoegen. Ze zat op haar gemak op een stoel; haar pleegdochter zat op de grond naast haar en haar twee bewakers stonden achter haar. De vijf raadsheren zaten op hun vaste plaatsen, maar geen van hen leek op zijn gemak. Verrarc voelde zich zo strak gespannen als een nieuw touw.


    'Geëerde Zatcheka,' vervolgde Admi. 'Weet u soms ook waarom de barbaren weer op het oorlogspad zijn gegaan?'


    Dat weet ik, en het is een zondige zaak.' Ze legde een bleke hand op de bos amuletten om haar hals. 'Het is heiligschennis van het ergste soort, een belastering van alle ware goden en hun dienaren. Ze beweren dat ze een nieuwe godin dienen. Sommigen noemen haar de Verborgene, anderen Alshandra, de meesteres van de storm. Ik noem haar een bedriegster.'


    De raadsheren staarden haar als verbaasde kinderen aan. Zatcheka glimlachte, maar ze hield haar lippen strak om haar puntige tanden. De oude Hennis, een mager baasje zonder een enkele tand m zijn mond en maar heel weinig respect voor welke god dan ook, wierp een zijdelingse blik op Verrarc, die onverbloemde ergernis uitdrukte. Verrarc keek vermanend terug. Hij wist dat de verhalen van de Gel da'Thae altijd met de goden begonnen en er ook mee eindigden, en dat wat belangrijk was, ertussenin lag. 'Geëerde raadsheren,' vervolgde Zatcheka, 'ik had ooit twee zoons. De ene was een groot krijgsheer, maar hij bracht zijn volk alleen schande. Ook hij diende deze walgelijke duivelin, deze Alshandra, en ik heb hem verstoten. Ik heb hem mijn liefde ontnomen. Zoals u weet is Meer, de bard, mijn andere zoon. Hem heb ik achter zijn broer aan gestuurd om erachter te komen wat die uitvoert.'


    'Inderdaad,' zei Admi. 'Een droevige geschiedenis.' 'Dat is het. En ik hoop en bid tot de ware goden dat me niet een tweede verdriet te wachten staat. Diep in mijn hart vrees ik dal Meer niet meer op aarde is en als dat waar is, is het voor geen van ons een goed teken.'


    'Eh, neemt u me niet kwalijk,' zei Admi, 'maar ik begrijp niet waarom...'


    'U begrijpt het niet omdat ik nog niet uitgesproken ben.' Zatcheka's stem klonk nog steeds zacht, maar nu zeer gezaghebbend. 'Luister tot ik klaar ben, dan weet u wat ikzelf al weet.' 'Natuurlijk, natuurlijk,' kwam Verrarc tussenbeide. 'Neem hei ons niet kwalijk, geachte vrouwe. We smeken u ons niet langer in onwetendheid te laten.'


    'Goed dan.' Zatcheka ontspande zich weer. Haar donkergroene ogen gingen om beurten naar de raadsheren om de tafel. 'Omdat mijn zoon onze stad te schande had gemaakt, was het mijn plicht hiernaar toe te reizen. Omdat zo'n lange reis beloond moet worden, mocht ik dit weeskind in huis nemen. Want anders zou mijn clan met mij uitsterven.'


    Ze zweeg en legde een hand op het hoofd van Grallezar. De raads heren knikten ernstig, zelfs Hennis. Hij wist hoe belangrijk erfgenamen waren, ook al dacht hij heel anders over goden. 'Welnu.' Zatcheka vouwde haar handen op haar schoot. 'Deze valse godin, deze etterende duivelin, deze levende godslastering, is twee lentes geleden voor haar aanbidders verschenen. Een priesteres kwam naar het land van de Paardenvolkers en weet u wat zo wonderbaarlijk was? Deze priesteres, die beweerde dat ze hel orakel van de goden was, was niet meer dan een menselijk we zen.'


    'Alle goden,' mompelde Admi. 'Dat is heel vreemd, inderdaad heel vreemd.'


    Verrarc voelde dat zijn maag ineenkromp. Dit kan niet waar zijn, hield hij zichzelf voor. Het kan Raena niet zijn geweest. Maar het leek alsof het in het warme vertrek opeens ijskoud was geworden.


    'Eerst deed ze het woord namens haar godin,' vervolgde Zatcheka. 'Maar toen verscheen de godin zelf en deed allerlei beloften. Het Paardenvolk was haar uitverkoren volk, zei ze. Het zou heersen over de hele wereld, over alle steden, over alle volken, zelfs in het land van de Slavenhouders.' 'En wij,' flapte Verrarc eruit, 'staan precies in de weg.' 'Knappe jongen.' Zatcheka knikte hem goedkeurend toe. 'Dat doen jullie, en wij ook.'


    Admi was bleek geworden. Hij pakte een punt van zijn paarse mantel en veegde er het zweet mee van zijn onderkinnen. De andere raadsheren: Burra, Hennis en Frie, begonnen tegelijk te praten, terwijl Zatcheka met samengeknepen ogen naar hen keek. Admi stak zijn handen op en riep om stilte. Het gekwek hield op en Frie was zo fatsoenlijk om zich tegenover hun bezoekster te verontschuldigen. Ze knikte.


    'We moeten verstandig nadenken,' zei Verrarc, 'en niet als eenden die een vos ruiken in paniek raken.'


    inderdaad,' zei Zatcheka. 'Hoewel ik het niemand kwalijk zal nemen als hij toegeeft dat hij bang is voor het Paardenvolk. Je hebt de angst van een lafaard en de angst van de voorzichtigheid, en het lijkt mij dat de laatste ons hier parten speelt.' 'Als ze deze zomer al op pad gaan...' begon Admi. 'De goden houden nog steeds van ons, hoofdspreker,' viel Zatcheka hem in de rede. 'Onze spionnen hebben ons verteld dat het Paardenvolk vorig jaar ook het land van de Slavenhouders zijn binnengevallen, maar toen zijn ze verslagen. Velen zijn voor de muren van de een of andere stad gevallen. En wat nog belangrijker is: ze hebben ook veel paarden verloren. Dus ze moeten voorlopig hun wonden likken en hun paardental aanvullen.' 'Dat geeft ons nog wat tijd,' zei Verrarc. 'Daar dank ik alle goden voor.'


    ‘Inderdaad, hoewel we misschien eerder de Slavenhouders moeten bedanken.' Zatcheka dacht een ogenblik na. 'Dit is ook de tijd om te bepalen wie onze vrienden zijn en wie onze vijanden.' Aha, dacht Verrarc. Dus dat is de reden waarom ze hierheen is gekomen. De raadsheren keken elkaar aan en vlug weer voor zich. Hennis leek het woord te willen nemen, maar hij bedacht zich.


    Admi bette wederom zijn gezicht.


    'Ik geloof dat u me nu goed hebt begrepen,' zei Zatcheka. 'Al meer dan dertig jaar zijn mijn stad en mijn volk uw bondgenoten geweest, maar die afspraak gold handelszaken, niet oorlogs zaken. Nu is de tijd gekomen, geachte raadsheren, om uw mooie woorden kracht bij te zetten met daden.'


    Toen iedereen opnieuw door elkaar heen begon te praten, hield ze een hand plat omhoog om tot stilte te manen. Het viel Verrarc op dat haar bleke vingers ongewoon lang en fragiel waren. Het geroezemoes verstomde.


    'Ik hoef niet meteen antwoord te hebben,' zei ze glimlachend. 'Het zou heel ongemanierd en respectloos zijn om dat van u te verwachten. Ik ken de gewoonten in uw stad. U moet hier eerst met elkaar over praten en de kwestie dan aan uw stadgenoten voorleggen, nietwaar?'


    'Zo is het,' zei Admi. 'Ach goden, wat een droevig nieuws is dit.' Zatcheka stond op, nam met een hoofdknik afscheid van de raadsheren en knipte met haar vingers. Grallezar krabbelde overeind en knikte eveneens naar de raadsheren. Zonder nog iets te zeggen of nog een handgebaar te maken ging Zatcheka het meisje en de bewakers voor de zaal uit.


    Admi kreunde luid en liet zijn hoofd op de rug van de stoel vallen. Hennis veegde met zijn handpalm over zijn mond, Burra en Frie zaten als verstijfd voor zich uit te staren, ik had nooit gedacht dat Cerr Cawnen ooit zoiets gruwelijks zou overkomen,' fluisterde Admi. 'Eerlijk gezegd zou het nog beter zijn dat de berg vuur zou spugen dan dit. Beter dat de aarde zou beven en onder onze voeten zou trillen dan dit.' Lange tijd bleef de raad om de tafel zitten terwijl er nauwelijks iets werd gezegd en de mannen elkaar aanstaarden alsof ze al verdoemd waren. Ten slotte schudde Verrarc abrupt zijn hoofd en stond op.


    'Mederaadsleden, ik stel het volgende voor. Laten we allemaal naar huis gaan en hier rustig over nadenken. Want kijk nu eens hoe we hier zitten als rotsblokken op een helling! Eerst moeten we van de schok bekomen en dan kunnen we weer bij elkaar komen om de kwestie te bespreken.'


    'Je hebt gelijk, Verro.' Admi hees zijn dikke lichaam uit de stoel. 'Ik ben het met je eens. Jullie ook, vrienden?' De anderen knikten en kwamen ook overeind. Ze lieten hun mantel recht vallen, trokken hun tuniek omlaag en keken naar de vloer, vooral niet naar elkaar.


    'Ik zal een bediende met een boodschap naar Zatcheka sturen,' vervolgde Admi, 'wanneer het tijd is om opnieuw bijeen te komen.'


    Toen Verrarc thuiskwam, trof hij iedereen in de grote woonkamer aan. Harl was de houtbak bij de haard aan het bijvullen, Korla veegde de vloer en Magpie zat in een hoek op de grond. Raena, de enige die daar zonder een bezigheid voor te wenden op nieuws kon wachten, zat op haar stoel met verstelgoed op schoot en haar werkmandje naast zich. Maar Verrarc wist dat als hij hun de waarheid vertelde, het nieuws al voordat de raad het officieel bekend zou maken als een lopend vuurtje door de stad zou gaan.


    'De vergadering is voorspoedig verlopen,' zei hij dan ook. 'De vrouw is naar ons toe gekomen om namens de Gel da'Thae ons verbond met haar stad te herzien. Het is al dertig jaar van kracht en ze hopen dat we het in stand willen houden.' De bedienden knikten glimlachend. Harl legde het laatste blok hout in de bak, boog en verliet de kamer. Korla en Magpie liepen snel achter hem aan. Raena legde het verstelgoed terug in haar mand en keek zwijgend toe terwijl hij tegenover haar ging zitten. Met een lange zucht strekte hij zijn benen en maakte het zich gemakkelijk.


    'Maar er is meer aan de hand, nietwaar?' vroeg Raena.


    'Inderdaad,' antwoordde Verrarc zacht. 'Het wilde Paardenvolk is weer op pad gegaan, Rae. En dat voorspelt voor alle steden in de Rhiddaer niet veel goeds.'


    'Dus ze wil een soort oorlogsverbond sluiten?'


    ‘Inderdaad.'


    Raena vloekte zacht en sprong op, liep naar het raam en staarde naar buiten. Verrarc stond ook op; hij ging achter haar staan en legde zijn handen op haar schouders. Hij voelde dat ze trilde. 'Kalm maar, Rae, we zijn heus nog niet verloren,' zei hij. 'Zatcheka vertelde ook dat het Volk in het land van de Slavenhouders een grote veldslag moest leveren. Ze zijn moeiteloos verslagen, zei ze, en het heeft ze veel mannen en paarden gekost. Tegen de tijd dat ze klaar zijn om opnieuw te gaan vechten, hebben wij ongetwijfeld onze verdediging op orde.'


    'Ongetwijfeld.' Ze klonk kwaad, besefte hij, niet bang. 'De bemoeizuchtige feeks!' 'Wat?'


    'Neem me niet kwalijk, liefste, ik weet niet waarom ik dat zei. Maar zal er over deze kwestie een Algemeen Besluit worden genomen?'


    'Vanzelfsprekend.'


    Ze draaide zich snel naar hem om, bijna in tranen. 'Verro, alsjeblieft! Ik smeek je om daar niet meteen om te vragen! Het is toch een heel ernstige zaak? Hoe kunnen de mensen zo snel beslissen wat er moet gebeuren?' 'Zoiets heeft Zatcheka ook gezegd.'


    'Ze heeft gelijk. Alsjeblieft, Verro? Je hoeft het maar drie nachten uit te stellen.' 'Waarom?'


    Raena werd bleek en deed een stap achteruit.


    'Dat kan ik niet zeggen,' fluisterde ze. 'Maar doe het alsjeblieft uit liefde voor mij.'


    Verrarc dacht na. Hij staarde haar koel aan en liet haar op zijn antwoord wachten. Twee lentes geleden, had Zatcheka gezegd. Precies de tijd waarin Raena weg was gebleven. Er gleed een traan over haar wang terwijl ze wachtte wat hij zou zeggen. 'We maken een afspraak, Rae,' zei hij ten slotte. 'Een afspraak vanwege de liefde die je zegt voor me te voelen. Als ik dit voor je doe, wil jij dan de magie die je inmiddels hebt geleerd met mij delen? Je hebt me nu al maanden aan het lijntje gehouden door te zeggen dat de tijd nog niet rijp is of dat Heer Chaos het nog niet goed vindt. Maar ik wil weten wat jij weet.' 'Dat zul je ook, liefste. Echt waar, dat zweer ik! Ik heb die kennis immers voor jou vergaard om je een magisch geschenk te geven dat ik helemaal begrijp in plaats van allemaal onsamenhangende brokjes?' 'Is dat zo? Daar wist ik niets van.'


    'Dat is zo, dat zweer ik. Binnenkort zul je alles weten wat ik weet, ik zal niets achterhouden.'


    'Afgesproken. Dan zal ik mijn best doen om een Algemeen Besluit uit te stellen.'


    Verrarc gaf haar vlug een kus en beende de kamer uit. Hij wilde als eerste terug zijn in de raadszaal om de anderen meteen na hun binnenkomst te bewerken. Als hij ze apart probeerde te overtuigen, waren ze misschien bereid om te luisteren. Maar het bleek gemakkelijker dan hij had verwacht. Hennis en Burra hadden ernstige bezwaren tegen een snelle beslissing en hoewel Admi en Frie die juist wél wilden, waren zij in de minderheid. Toch zetten ze de discussie tot laat in de middag voort, terwijl Zatcheka kaarsrecht op haar stoel zat te luisteren. Haar mond leek in een strak glimlachje bevroren.


    'Nou ja, vooruit dan maar,' gaf Admi uiteindelijk nors toe. 'We zullen een Algemeen Besluit van alle inwoners uitstellen.' 'Drie nachten is genoeg,' zei Verrarc. 'Want ik ben het wel met je eens dat we er niet te lang mee moeten wachten.' Admi keek de andere raadsleden een voor een aan en ze knikten allemaal instemmend. Vervolgens richtten ze hun ogen op de afgezante van de Gel da'Thae, die een hand op de amuletten om haar hals legde.


    'Overleg en geduld zijn altijd goede zaken,' zei ze. 'Ik heb er geen bezwaar tegen. Per slot van rekening moeten u en ik ons goed bezinnen op alle punten van het nieuwe verdrag.' 'Afgesproken,' zei Admi. 'Vanavond steken we het raadsvuur aan om de stad het bittere nieuws mee te delen. En over drie dagen, met morgen als de eerste dag, laten we een Algemeen Besluit over het opgestelde verdrag nemen.'


    Hoewel de andere raadsheren Zatcheka terugbrachten naar haar kamp, verontschuldigde Verrarc zich en ging naar huis om Raena van zijn overwinning te vertellen. Hij had verwacht dat ze hem al bij de deur zou verwelkomen, maar dat deed ze niet en ze was ook niet in de woonkamer of hun slaapkamer. Was ze soms opnieuw verdwenen? Vloekend doorzocht hij het hele huis, maar hij zag geen spoor van Raena. In de keuken stond Korla kruiden fijn te stampen in een vijzel. Magpie zat met haar armen om haar knieën op de grond toe te kijken. 'Waar is mijn vrouwe?' vroeg Verrarc.


    'Ik heb haar nergens meer gezien.' Korla's stem droop van voldoening. 'Sinds u naar de tweede vergadering bent gegaan.' 'Alle goden! En Harl, heeft hij haar soms gezien?' Korla haalde onverschillig haar schouders op. Magpie liet haar armen zakken en kwam giechelend overeind. 'Heb jij haar gezien, meisje?' vroeg Verrarc. 'Ze is op de achtermuur geklommen en daar is ze veranderd in een grote zwarte raaf en weggevlogen.'


    'Pas op, jij!' Korla legde de stamper neer en keek haar kleindochter aan. 'Geen domme dingen verzinnen, meisje!' 'Ik verzin niets.' Magpie stak verongelijkt haar onderlip naar voren. 'Ik heb haar echt gezien! Ze had helemaal geen kleren aan en er groeiden veren uit haar lichaam.'


    Toen Korla haar hand ophief om Magpie een klap te geven, pakte Verrarc haar pols vast.


    'Niet doen,' zei hij vriendelijk. 'Ik neem het dat arme, achterlijke kind heus niet kwalijk.'


    Korla snoof verachtelijk, maar ze zei niets meer. Verrarc wist dat Magpie waarschijnlijk gewoon de waarheid had verteld. Stel dat Raena van gedaante kon verwisselen? Mazrak. Het woord van de Gel da'Thae voor tovenaars die zichzelf in een dier konden veranderen. Dat soort verhalen had hij al zijn hele leven gehoord. Als Raena door middel van tovenarij kon vliegen, zou dat een heleboel raadsels oplossen.


    'Bent u ziek, meester?' vroeg Korla. 'U bent bleek geworden.' ik ben alleen maar moe.'


    'Ga dan maar gauw zitten. Ik heb soep gekookt en zal u een kom voorzetten. Soep is goed voor alle kwalen.'


    'Dat is waar.' Hij glimlachte moeizaam. 'Dank je wel.'


    Tegen zonsondergang begon de enorme bronzen klok die voor het raadhuis hing te luiden, ten teken dat de burgers naar Citadel moesten komen. Andere keren dat de hoofdspreker de inwoners opriep voor een raadsbesluit, stuurden de meeste families een betrouwbaar lid om te gaan luisteren en verslag uit te brengen. Maar die avond leek het erop dat de halve stad het meer overstak om in een lange stroom de heuvel op te lopen en zich op het plein te verdringen. Niffa was blij dat hun gezin zo dichtbij woonde dat ze vooraan konden staan om het goed te horen. De Raad van Vijf was vroeg genoeg gekomen om eerst het rituele vuur aan te steken. Zatcheka stond er al, in haar hertenleren jurk en met haar gevolg. Toen ze Niffa zag, wuifde ze. Niffa wuifde terug, maar bij de gedachte aan Zatcheka's overleden zoon kreeg ze een misselijk gevoel.


    'Wat krijgen we nu?' zei Lael. 'Heb je kennis gemaakt met die vrouw van de Gel da'Thae?'


    'Niet echt, pa,' antwoordde Niffa. 'Ze liep op de weg langs me heen en toen hebben we elkaar toegelachen, dat is alles.' Hij knikte, tevreden met het antwoord, maar Niffa vroeg zich plotseling af waarom iemand die zo belangrijk was als Zatcheka juist haar begroette. Misschien heeft ze alleen maar bijzonder goede manieren, dacht ze, en ze stond er niet verder bij stil. Knechten droegen de grote ronde tafel het raadhuis uit en zetten deze in het licht van het vuur. Geholpen door anderen klom Admi erop en ging in het midden staan, opdat de mensen hem beter konden horen. Niffa zag hoe zenuwachtig hij was: zijn ogen flitsten naar alle kanten en steeds weer pakte hij de zoom van zijn ceremoniële mantel en bette daar zijn gezicht mee droog. Ten slotte was het plein zo vol dat er niemand meer bij kon. Admi hief zijn armen om om stilte te vragen en het rumoer verstomde. 'Medeburgers!' riep hij. 'Ik vraag jullie vanavond Zatcheka welkom te heten, een afgezante uit Braemel, de stad van de Gel da'Thae. Haar volk en het onze hebben al heel lang geleden een verbond gesloten.'


    De meeste toehoorders klapten beleefd en enkelen riepen: 'Welkom!' Zatcheka knikte met een ernstig gezicht hun kant op. 'Ze heeft jullie Raad van Vijf een heel belangrijke kwestie voorgelegd,' vervolgde Admi. 'Vorige zomer heeft Meer de bard ons verteld dat het woeste Paardenvolk er weer op uit is getrokken. En we weten wat dat betekent. Ze willen alle steden en boerderijen ten zuiden en ten oosten van hun land veroveren, en al degenen die deze beheren en bewerken, tot in het land van de Slavenhouders toe. Ze beweren dat een godin hun dit recht heeft gegeven, het recht om ons en alles wat van ons is in de landen van de Gel da'Thae en de Rhiddaer te plunderen.' Niemand verroerde zich of zei een woord. Niffa keek om zich heen en zag dat iedereen vol angstige spanning naar Admi keek. De hoofdspreker greep weer naar de zoom van zijn rode mantel en veegde zijn kin af.


    'De Gel da'Thae willen het verdrag met ons uitbreiden,' ging Admi verder. 'Ze willen dat we elkaar ook wat oorlogen betreft hulp geven en elkaar in oorlogstijd ook op andere manieren helpen.' Het rumoer begon opnieuw. Een vrouw snikte, een man vloekte, het gefluister dat door de gelederen ging zwol aan tot het geluid van de winterwind. Admi zweeg; zijn armen hingen slap langs zijn lichaam en zijn gezicht glansde in het dansende licht van het vuur - Niffa kon niet zien of dat kwam van het zweet of van de tranen. Op het plein werd gehuild en gescholden, en sommigen herhaalden wat er was gezegd tegen degenen die te ver achteraan stonden om het te hebben verstaan. Lael sloeg een arm om Dera heen en trok haar naar zich toe alsof hij haar wilde beschermen. Niffa had het gevoel dat de wereld opeens veel groter en angstaanjagender was geworden, alsof ze omhoog had gekeken en in plaats van de vertrouwde sterren de gloeiende ogen van hongerige beesten had gezien die op het punt stonden hen te bespringen. Onwillekeurig ging ze dichter bij haar vader staan, die zijn andere hand op haar schouder legde en haar eveneens naar zich toe trok.


    Toen het rumoer steeds luider werd, hief Admi opnieuw zijn armen en brulde om stilte. De mensen hielden meteen weer hun mond, vanaf de voorste rijen tot de laatste, alsof er een golf van stilte overheen spoelde.


    'We hebben geen tijd om te wanhopen,' riep Admi met krachtige stem, 'want we moeten waakzaam en slim zijn! We hebben muren, we hebben wapens en we hebben genoeg mannen om onze muren te bewaken. En we zouden er verstandig aan doen ons te versterken door samen te werken met onze vrienden.' Admi liet zijn blik over de menigte glijden en keek hier en daar iemand recht aan. 'Maar het is een heel ernstige situatie. We moeten ervoor waken te haastig en uit angst een besluit te nemen. De raad wil jullie dan ook het volgende vragen: denk goed na over wat ik jullie zojuist heb verteld. Praat er met elkaar over en kom bij ons, jullie raadsheren, met je vragen, twijfels, raad en ideeën. De stad zal pas beslissen nadat er hierna nog drie nachten voorbij zijn gegaan.'


    Admi bleef nog even naar de menigte staan kijken en draaide zich vervolgens om en wenkte zijn mederaadsleden. Burra kwam naar voren met een lange koperen hamer in zijn hand, waarmee hij driemaal plechtig hard op de klok sloeg. Verrarc en de forse Frie hielpen Admi van de tafel te klimmen. De bijeenkomst was afgelopen.


    Het duurde heel lang voordat iedereen het plein had verlaten. Perst bleven de mensen nog een poosje zwijgend staan, alsof ze niet wisten wat ze ervan moesten denken of zeggen. Daarna begonnen ze in groepjes van buren of vrienden met elkaar te praten. Hoewel velen meteen weg wilden, leidden er maar twee wegen naar beneden: de bochtige weg aan de voorkant, waar drie of vier mensen naast elkaar konden lopen, en een smal geitenpad achter het raadhuis, dat 's avonds te gevaarlijk was. Uiteindelijk begonnen de achterste rijen over de weg de heuvel af te dalen. Lael, die lang genoeg was om over de menigte heen te kijken, zag een eindje verderop enkele vrienden staan, naar wie hij druk begon te zwaaien. Onder het mompelen van verontschuldigingen baanden hij en Dera zich een weg naar hen toe, terwijl de vrienden hetzelfde deden. Al na een meter of twee kon Niffa haar ouders niet meer zien en ze draaide zich weer om naar het vuur.


    De raadsheren stonden dicht bij elkaar druk met elkaar te praten. Zatcheka en haar gevolg waren een eindje bij hen vandaan gaan staan. In het licht van het vuur zag Niffa dat Zatcheka met het beleefde glimlachje van iemand die ergens op stond te wachten om zich heen keek. Nu! dacht ze. Ik kan haar niet langer laten hopen. Ze streek met een hand door haar haren om er zo netjes mogelijk uit te zien en liep naar de Gel da'Thae. Toen ze dichterbij kwam, deden de twee krijgers met opgeheven stokken


    een stap naar voren, maar Zatcheka zei lachend iets in hun eigen taal. Ze bogen en gingen weer achteruit om Niffa de gelegenheid te geven naar Zatcheka toe te gaan. 'Goedenavond,' zei Zatcheka.


    'U ook goedenavond, geachte gezante.' Niffa had een droge mond gekregen, maar ze dwong zich verder te praten, ik heet Niffa en ik woon in deze stad. Ik...' Plotseling besefte ze dat ze Zatcheka niet van de dood van Meer op de hoogte kon brengen zonder uit te leggen hoe ze ervan wist.


    'Ga alsjeblieft verder. Ik bijt niet, ook al heb ik scherpe tanden.' 'Dank u. Ik wilde u alleen maar begroeten en u een prettig verblijf bij ons toewensen.'


    'O ja?' Zatcheka glimlachte. 'Volgens mij wil je eigenlijk iets anders. Ik vroeg me al af of we elkaar zouden ontmoeten toen ik je bij het binnenrijden door de stadspoort in het oog kreeg.' 'Echt waar? Waarom dan?'


    'Waarom was jij daar helemaal naar toe gegaan om op ons te wachten? Ik heb navraag naar je gedaan en gehoord dat je hier in Citadel woont, een heel eind bij de stadspoort vandaan.' Niffa voelde dat ze bloosde.


    'Dan zal ik jou eerst iets vertellen,' vervolgde Zatcheka. 'Als bezoekster hoor ik dat te doen. In de nacht voordat we bij je stad aankwamen, hebben de goden me een droom gezonden. Bij de poort, zeiden ze, zul je een meisje zien staan. En ze lieten me je gezicht zien.'


    'En ik heb van een karavaan gedroomd! Ga erop wachten, zei mijn droom. Ik dacht eigenlijk dat het om iemand anders ging, ziet u, want mijn broer moet ook naar huis komen.' 'Dus de goden hebben van zich laten horen. Dan moet het een ernstige zaak zijn.'


    inderdaad, maar toch vraag ik me af of het de goden waren of...' Niffa maakte haar zin niet af.


    Zatcheka keek haar even onderzoekend aan en glimlachte. 'Of dat het magie was, kind?'


    'Precies,' zei Niffa. 'Ik neem aan dat u daar zelf ook van weet.' 'Ik heb op de toverweg weleens dingen gezien. Meer dan dat weet ik er niet van.' ik ook niet. Maar dan kan ik u de boodschap doorgeven, ook al is het een droevige boodschap en zou ik willen dat ik beter nieuws had.'


    Zatcheka's gezicht verstrakte; haar mond zakte een eindje open en haar ogen werden spleetjes.


    'Gaat het over mijn zoon?' fluisterde ze. 'Mijn Meer?' 'Ik vrees van wel. Hij... hij is nu bij uw goden.' Zatcheka wierp haar hoofd achterover en sperde haar mond open alsof ze een jammerklacht wilde uiten, maar ze deed het niet. Ze sloeg haar armen op borsthoogte om zichzelf heen alsof ze haar verdriet binnen wilde houden.


    'Duizend verontschuldigingen,' stamelde Niffa. 'Ik kon het niet aanzien dat u vergeefs hoopte terwijl ik wist dat hij er niet meer was.'


    'Dank je wel.' Zatcheka hief haar hoofd weer op en keek Niffa aan. 'Je hebt juist gehandeld. Het is beter dat ik de waarheid weet, ook al is de waarheid als een gloeiende speer in mijn hart.' Niffa zocht naar woorden van troost, maar ze kon ze niet bedenken en stak spontaan een hand uit, die Zatcheka met een bijna pijnlijke greep tussen de hare nam. 'Hoe ben je dit te weten gekomen?' fluisterde ze. 'Mijn meesteres in de magie heeft het me in een droom verteld. Ze is op weg naar Cerr Cawnen. Ik hoop en bid dat ze gauw komt, dan kan zij u meer vertellen.'


    Zatcheka kneep nogmaals in haar hand en liet die toen los. 'Dank je wel,' herhaalde ze met een door tranen verstikte stem. 'Neem me niet kwalijk, maar ik wil nu graag alleen zijn.' Ze keek achterom en wenkte haar gevolg. Het groepje liep naar het raadhuis om te wachten, vermoedde Niffa, tot de menigte verdwenen was en zijzelf ook terug konden naar hun kamp. Niffa liep naar de rand van het plein en toen ze zag dat Harl een eindje verderop naar haar stond te kijken, ging ze naar hem toe. 'Wel alle goden!' zei Harl. 'Je bent erg dapper, hoor! Om met ons kaalgeschoren monster te gaan praten.'


    'Ze is geen monster!' snauwde Niffa. 'Ze is gewoon een vrouw.'


    'Neem me niet kwalijk, het was een grapje.'


    'O, neem mij ook niet kwalijk. Ik heb vanavond het gevoel als of ik op eieren loop of zoiets.'


    'Het nieuws van Admi heeft ons allemaal de stuipen op het lijf gejaagd.'


    inderdaad. Maar ik heb de vrouwe van je meester hier vanavond niet gezien.'


    Harl grinnikte en keek om zich heen. Niffa zag dat Verrarc nog steeds met Admi stond te praten, een heel eind bij hen vandaan. 'De feeks is er weer vandoor gegaan,' zei Harl zacht. 'Ik weet niet waar ze is en de meester is erg bezorgd.'


    Een onheilspellende, ijzige kou om haar hart belette Niffa hier iets op te zeggen.


    'En weet je wat nog vreemder is?' vervolgde Harl. 'Korla heeft het me verteld. Ons uilskuiken zweert dat ze Raena naakt op de tuinmuur achter het huis heeft zien staan, dat ze veranderde in een grote raaf en dat ze wegvloog. Raena, bedoel ik, niet onze arme Magpie.' 'Toe nou, dat kan toch niet!'


    Maar terwijl de woorden nog niet uit haar mond waren, hoorde Niffa al een stemmetje in haar hoofd dat zei dat het wél kon. Mazrak - zij had de oude verhalen ook gehoord. Plotseling werd ze zich er pijnlijk van bewust dat de afschuwelijke vrouw magie zou gebruiken om kwaad te doen. O goden, bad ze, laat Dalla gauw komen! Ze herinnerde zich hoe ze Dallandra tegen Zatcheka had genoemd: mijn meesteres in de toverkunst. Dat is waar, dacht ze, wellicht is het de grootste waarheid die ooit uit mijn mond is gekomen. Harl stond vlak voor haar en glimlachte haar met duidelijke genegenheid toe.


    'Harl, je moet een ander meisje zoeken,' zei ze. 'En over een tijdje zul je weten waarom ik dit tegen je heb gezegd.' Ze draaide zich om en liep vlug weg. Toen ze zich bij de laatsten die het plein verlieten had aangesloten, keek ze om en zag dat hij haar nog op dezelfde plek stond na te staren.


    Omdat Evandar nooit zou veranderen, waren Dallandra en haar reisgenoten niet één maar al twee dagen op weg naar het westen voordat hij zich bij hen voegde. De tweede nacht na hun vertrek uit Cengarn zetten ze hun kamp op in een veld enkele kilometers voorbij de laatste boerderij in het domein van Cadmar - ongeveer op het tijdstip dat Admi de bewoners van Cerr Cawnen naar het plein riep. Terwijl de mannen de paarden en muilezels afzadelden en lieten grazen, nam Dallandra Elessario over van de vermoeide Carra, die de baby de hele dag in een draagdoek op haar borst had gedragen en daar een erg pijnlijke rug aan over had gehouden. Bliksem, Carra's grijze wolfshond, draafde achter hen aan het kamp door. Elessi kon inmiddels haar hoofd rechtop houden en op de arm van Dallandra zat ze met haar grote, goudkleurige ogen om zich heen te kijken. 'Morgen moet Dar haar maar dragen,' zei Carra. 'Zal ze zich bij hem wel rustig houden?'


    'Al gilt ze de hele dag, het kan me niets schelen. Het is zijn beurt. Maar ze houdt veel van haar vader en ik denk dat ze wel lief zal zijn.'


    Ze waren midden in het kamp aangekomen, waar Jahdo sprokkelhout had opgestapeld voor een vuur. Hij knielde ernaast en streek met zijn vuursteen over een stukje ijzer om vonken te maken. Terwijl ze toekeken, vatte het hout ten slotte vlam. Elessi kraaide van pret; ze draaide zich in Dalla's armen om en stak haar handjes uit naar het opvlammende vuur. 'Heet!' Dallandra deed een stap achteruit en herhaalde met een waarschuwende klank in haar stem: 'Erg heet! Slecht voor kleine meisjes!'


    Elessi begon te brullen - er was geen ander woord voor. Ze brulde als een woedende klaaggeest en probeerde zich los te wurmen om bij het vuur te komen. Ze was zo verbazingwekkend sterk dat Dallandra haar had laten vallen als Carra het kind niet van achteren had vastgegrepen.


    'Nee, nee, nee,' zei Carra sussend. 'Wees nou lief en niet zo lastig'


    Met een gezichtje zo rood als de ondergaande zon draaide Elessi haar hoofd om en zette haar tandeloze kaken in Carra's arm. Carra trok haar arm los en Elessi zette haar gebrul voort. 'Ik neem haar mee naar de tent!' riep Carra boven het lawaai uit. 'Dan wordt ze wel weer stil. Misschien wil ze een poosje drinken.'


    Dallandra liet het kind maar al te graag gaan. Elessi schreeuwde door terwijl Carra met haar door het kamp draafde en de puntige tent in dook. Dallandra bleef een poosje buiten staan en luisterde naar Carra's kalmerende woorden tegen haar dochtertje. Ten slotte ging het gekrijs over in normaal gehuil, dat ophield toen het Carra lukte haar aan de borst te leggen. Ongetwijfeld had de woedeaanval haar hongerig gemaakt. Toen Dalla zich omdraaide, zag ze dat Jahdo met zijn hoofd schuin naar haar stond te kijken.


    'Niet alle zuigelingen zijn zo lastig, vrouwe.' 'Dat is waar. Ik moet bekennen dat het me zorgen baart.' 'Dat vroeg ik me af. Nou ja, wanneer we veilig thuis zijn, zal mijn tante Sirri wel weten wat eraan te doen is. Niemand in de hele stad weet zoveel van borelingen als zij, ziet u. Alle vrouwen noemen haar een wonder.'


    'Mooi zo. We hebben haar raad broodnodig, dat is zeker. Ik hoop dat Evandar gauw komt. Hoe korter de reis duurt, hoe beter.' Toen Dallandra die nacht naar het Doorgangsland van de Slaap ging om Evandar te zoeken, trof ze daar Niffa aan, die op haar stond te wachten. Niffa's evenbeeld liep heen en weer bij de roodgloeiende dweomersterren en zodra ze Dallandra zag aankomen, viel ze met de deur in huis.


    'Ik heb Zatcheka gesproken en ze heeft me bedankt voor het nieuws van de dood van haar zoon.'


    'Aha, dat was flink van je. Ik ben trots op je, Niffa. En ik heb medelijden met die arme vrouw.'


    'Ja, ze was er heel verdrietig om. Maar het ging heel vreemd. Toen ik naar haar toe ging, was ze heel vriendelijk tegen me, maar plotseling dacht ik: hoe kan ik het haar vertellen zonder erbij te zeggen hoe ik het weet?'


    'Ach goden! Daar had ik niet aan gedacht.' 'Maar het kwam vanzelf goed. Ze vertelde me dat ze ook iets van de toverweg wist en dat ze me in een droom had gezien. En toen kon ik het zeggen.'


    'Dus de Gel da'Thae doen ook aan dweomer? Nou ja, dat verbaast me eigenlijk niets, na sommige dingen die Meer ons heeft verteld.'


    'Een beetje maar, zei ze. Maar dat is juist goed, nu we donkere lijden verwachten. Er is iets heel ernstigs aan de hand, daarom is ze naar ons toe gekomen. Het woeste Paardenvolk brengt een leger op de been. Het denkt dat de een of andere godin hun toestemming heeft gegeven om ons land en ons volk te veroveren.' Dallandra vloekte zo hartgrondig dat Niffa haar met open mond aanstaarde.


    'Neem me niet kwalijk,' zei Dallandra. 'Ik geloof dat ik te veel tijd bij soldaten heb doorgebracht. Ga door.' 'Meer heb ik eigenlijk niet te vertellen. De stad van Zatcheka, Braemel, wil een verbond met ons sluiten. Over drie dagen zullen we een Algemeen Besluit nemen.' 'Dan smeek ik alle goden dat we voor die tijd aankomen.' 'Denk je dan dat dit verbond geen goed idee is?' 'Absoluut niet, maar ik weet toevallig heel wat over die afschuwelijke valse godin en ik vind dat je stad dit ook moet weten.' 'O, nu begrijp ik het. Maar er is nog iets vreemds aan de hand. Raena, de vrouwe van de raadsheer, heeft vandaag onze stad verlaten en sommigen zeggen dat ze een mazrak is. Weet je wat dat is?'


    'Dat weet ik en dat is ze ook. Ik heb haar met mijn eigen ogen als raaf gezien.'


    Niffa staarde Dallandra lange tijd aan.


    'Weet je soms ook waar ze naar toe is gegaan?' vroeg Dallandra. 'Nee. De knecht van de raadsheer heeft het me verteld.' 'Hm, ik vraag me af of ze weet dat we er aankomen. Maak je maar geen zorgen, ik zal straks wel scryen.' 'Goed.' Het beeld van het meisje begon te trillen en vervaagde. 'Neem me niet kwalijk, maar ik ben erg moe.' 'Ga dan maar gauw terug naar je lichaam, kind. Na dit afschuwelijke nieuws kunnen we allemaal wel wat rust gebruiken.' Niffa's beeld glimlachte kort en verdween. Evandar moet opschieten, dacht Dallandra. We hebben haast. Toen de ochtend grijs begon te schemeren, kwam Evandar. Dallandra zat op de grond met Jahdo te ontbijten terwijl prins Dar de tent afbrak. Een eindje bij de chaos vandaan zat Arzosah als een kat met haar voorpoten opgevouwen onder haar borst en haar vleugels netjes opgevouwen, terwijl Rhodry bij haar in de buurt een homp brood stond te eten. Plotseling begon Arzosah te sissen als een nest slangen en kwam ze log overeind. Bliksem sprong op en begon waarschuwend hard te blaffen. Dallandra stond ook op. Ze draaide zich om om te zien waar de draak zo van geschrokken was en zag Evandar het kamp binnenkomen, met een verwaarloosd uitziende grijze ruin aan een halster in plaats van een hoofdtuig. Het paard was ook niet gezadeld. Hoewel het met zijn ogen rolde toen het Arzosah zag, bleef het opvallend rustig. Ongetwijfeld had Evandar zijn bijzondere paardendweomer toegepast.


    'Het spijt me, mijn lief,' zei Evandar tegen Dallandra. 'Ik had eerder willen komen.'


    'Tot nu toe is alles goed gegaan,' zei Dallandra. 'Dat paard heb je natuurlijk gestolen.'


    'Alleen maar geleend.' Hij grinnikte. 'Als ik hem niet meer nodig heb, breng ik hem terug naar de boer, dat beloof ik je.' Hij wierp een blik op Arzosah. 'Ah, ik zie dat onze draak net zo zonnig is als de dag.'


    'Hou je mond, smerige klomp ectoplasma,' gromde Arzosah. 'Ik wou dat ik je tussen mijn kaken kon vermorzelen en inslikken!' 'Dat geloof ik graag, maar aangezien ik de dweomer van je ware naam ken, kun je dat beter niet proberen.' Evandar grinnikte op een manier die de draak ongetwijfeld nog kwader maakte. 'Wees nou maar een braaf meisje en volg ons straks naar mijn land.'


    'Naar jouw land? Dat nooit!'


    'Waarom niet? Die vleugeltjes van je hoeven daar veel minder hard te fladderen.'


    Arzosah sperde haar bek open en siste als heet water op gloeiend ijzer. Rhodry liep vlug naar Evandar toe en legde een hand op diens schouder.


    'Hou op met haar te plagen,' zei hij. 'Al is het maar om mij.' 'Nou ja, vooruit dan maar.' Evandar schonk hem een trage glimlach. 'Maar het zal jullie te veel tijd kosten om via de normale weg naar Cerr Cawnen te vliegen.'


    'Als ik het haar vraag, zal ze heus de kortere weg wel nemen.


    ‘Laat het maar aan mij over.'


    Khodry liep terug naar de draak, die hem met veel gemopper en gevloek de rug toekeerde. Maar toen hij om haar heen draafde om haar te kunnen aankijken, boog ze wel haar kop om te luisteren terwijl hij zo zacht dat niemand anders het kon horen tegen haar praatte. Evandar keek met een schuin gehouden hoofd toe.


    'Rori verdient de namen die zij hem heeft gegeven,' zei Dallandra. 'Drakenvriend. Drakenmeester.'


    'Voorlopig tenminste,' zei Evandar. 'Maar ik hoop dat hij haar later ook in het gareel kan houden. Ze is een gevaarlijk monster.' 'Dat weet ik heus wel.'


    'Ik heb het niet over haar tanden en klauwen, mijn lief. Ze heeft ook dweomer.'


    'Alle goden! Dat wist ik niet.'


    'Alle draken zijn dol op dweomer en de moeders geven de kennis aan hun jongen door. Ze wonen in de vuurbergen, die naar hen luisteren en hun gehoorzamen.' 'Gehoorzamen? Wat...'


    'Ze kunnen het gloeiend hete bloed van de aarde naar buiten laten stromen. Wanneer ze maar willen, kunnen ze met vuur en as alles vernietigen.'


    Dallandra vroeg zich af of hij haar voor de gek hield, maar hij keek ernstig.


    'Ik heb het zelf gezien,' vervolgde Evandar. 'Als je een draak te dicht in de buurt van zijn hol boos maakt, raak je een heel stuk van het landschap kwijt. Waarom denk je dat ik al die moeite heb gedaan om achter haar naam te komen?'


    'Aha.' Dallandra rilde als een natte hond. 'Nou ja, dan zal ik mijn best doen om haar in een vriendelijke stemming te houden.' 'Doe dat maar. Ik hoop dat de macht van haar naam je ook zonder de ring van dienst zal zijn. Maar als ze iets echt niet wil, zal zelfs Rhodry haar niet kunnen overhalen.' Toen iedereen had gegeten, bepakten en zadelden de mannen de paarden. Dallandra en Carra stonden een eindje aan de kant terwijl Dar en twee boogschutters de tent opvouwden. Carra droeg Elessario op de arm; hoewel het kind niet huilde, was het zeurderig en liet het zich niet sussen tot Evandar naar hen toe liep. 'Kijk eens wie hier is, liefje!' zei Carra. 'Je grootvader.' Toen Elessi Evandar zag, stak ze kraaiend haar mollige armpjes naar hem uit. Zodra hij haar van haar moeder had overgenomen, werd ze rustig.


    'Dat noem ik nou echte dweomer,' zei Carra lachend. 'Misschien moet jij haar voortaan dragen.'


    'Als ik verder niets om handen had, zou ik dat graag doen,' zei Evandar. 'Eigenlijk zou het beter zijn als ze het volgende stuk van de reis zou slapen.'


    Toen tot Dallandra doordrong wat hij bedoelde, trok ze een gezicht en knikte instemmend. Anders zou Elessi in haar vroegere thuisland misschien proberen te ontsnappen uit het lichaam dat haar zo in de weg zat.


    'Dat kun je gemakkelijk zeggen,' zei Carra, 'maar als ik haar op bevel kon laten slapen, zou mijn leven heel wat gemakkelijker zijn.'


    'Ah. Dan zal ik voor haar zingen.'


    Evandar legde het kind tegen zijn schouder en begon op een hoge klaaglijke toon en zonder een duidelijk ritme iets te zingen. Eerst begon Elessi te lachen, vervolgens geeuwde ze en even later gingen haar ogen dicht en viel ze in slaap. Toen Evandar haar teruggaf aan Carra, verroerde ze zich nauwelijks. 'Ik zal je dat liedje later wel leren,' zei hij, 'als we meer tijd hebben. Nu moeten we gaan.'


    'Daar zou ik je erg dankbaar voor zijn,' zei Carra. in elk geval zal ze bij Dar vandaag slapen. Want hij moet haar dragen, of hij wil of niet.'


    Maar Dar vond het geen enkel bezwaar om zijn dochter te dragen. Carra moest de draagdoek met een stuk touw over zijn bredere schouder verlengen. Dallandra glimlachte toen ze zag hoe ze samen druk bezig waren met hun kind, tot ze plotseling een dunne, koude streep angst over haar rug voelde trekken - de dweomerkou. Er dreigde ergens dichtbij gevaar, iets dat haar was ontgaan. In de drukte van het vertrek had ze geen tijd om het voorgevoel te onderzoeken, maar ze wist dat ze de waarschuwing zou onthouden.


    Toen de stoet klaar stond om te vertrekken, ging Evandar hen voor naar het pad aan de andere kant van het veld. Dallandra reed naast hem en de anderen volgden in een slordige rij. Boven hen vloog Arzosah met Rhodry op haar rug in trage kringen. Eerst reden ze een paar kilometer over het zandpad door de velden. Overal waar ze langskwamen, vlogen vogels op uit het gras: korhoenders met snorrende vleugels en hier en daar een leeuwerik, die zingend spiraalsgewijs de lucht in vloog. De zon stond al een heel stuk boven de horizon toen ze de top van een lage heuvel bereikten. Toen ze aan de andere kant naar beneden keken, zagen ze een rivier waarboven mist hing, een vreemde glanzende mist die in lange slierten oprees. Evandar stak een arm op ten teken dat ze halt moesten houden. 'Is iedereen hier?' riep hij.


    Dallandra draaide zich in het zadel om en keek achterom. Carra reed voorop en prins Dar, die één arm om de draagdoek met de zuigeling had geslagen, gebaarde dat zijn mannen netjes met z'n tweeën naast elkaar een rij moesten vormen, gevolgd door Jahdo met zijn witte lastpaard aan de teugel naast zich. Carra's hond was voor de veiligheid op het lastpaard vastgebonden. 'Behalve Rhodry en de draak.' Dallandra hield een hand boven haar ogen en tuurde naar de lucht. 'Waar... Ah, daar zijn ze, ze komen eraan.'


    Evandar wachtte tot de draak hen en de mist kon zien en schreeuwde toen het bevel om door te rijden. Toen ze de heuvel afreden, zwol de parelmoerachtige mist op en strekte lange, koele armen naar hen uit. Nog iets verder werd de lucht boven hen ook grijs, maar toen Dallandra achteromkeek, zag ze in het oosten de zon nog schijnen. Toen ze diep in de grijs-met-lavendel-kleurige wolk waren doorgedrongen, zagen ze alleen nog mist en een vreemd, bleek licht dat eerder uit de druppeltjes leek te komen dan van een zon erachter. Dallandra hoorde de lijfwachten van de prins tegen elkaar mompelen.


    'Gewoon doorrijden, mannen!' riep Daralanteriel. 'De Wijze Vrouw weet wat ze doet.'


    Dallandra glimlachte. Het was beter hen te laten geloven dat zij degene was die dweomer gebruikte, hoewel ze zo goed als niets begreep van Evandars poorten tussen de werelden. Na verloop van tijd werd de mist hier en daar dunner, alsof onzichtbare vingers deze uit elkaar trokken zoals een vrouw wol uit elkaar trekt om te spinnen. De zon aan de andere kant werd feller en ten slotte was alle mist verdwenen. In koel zonlicht stonden ze voor een dode rivier, omzoomd door scherpe bruine rietstengels die omhoogstaken uit loodgrijs water dat traag over vuil zand kroop. De oever was bedekt met kort, dood gras en vormde een hard pad voor de paarden. Dallandra keek naar Evandar en zag dat zijn ogen treurig stonden.


    'Ach, heilige sterren!' fluisterde ze. 'Wat is er gebeurd, mijn lief?' 'Toen mijn volk de witte rivier overstak, heeft het het leven van het Land meegenomen.' Evandar zei het met een vlakke, vaste stem, maar Dallandra wist hoe erg hij het verlies van zijn schepping moest vinden. 'Tenslotte had ik deze wereld voor hén gemaakt.'


    Dallandra ging in de stijgbeugels staan en keek om zich heen. Haar tuin was verdwenen, alleen een paar gebroken bakstenen tussen het onkruid markeerden de plaats waar hij had gelegen. Van het goudlaken paviljoen was geen spoor meer over. Hoofdschuddend ging ze weer zitten en leunde naar voren om haar nerveuze paard een paar geruststellende klapjes op zijn hals te geven.


    'Wat een afschuwelijke verandering, nietwaar?' zei Evandar. inderdaad, en ik vind het heel erg voor je. Ik weet hoeveel je van dit land hield.'


    Evandar haalde zijn schouders op, keek achterom en riep tegen Daralanteriel: 'Zijn we er allemaal? Mooi zo. Dan gaan we verder.'


    Met een armzwaai gaf de prins zijn gevolg een teken en ze zetten de reis voort, langs de dode rivier door het troosteloze landschap. Maar na ongeveer twee kilometer werd alles langzamerhand groener en weelderiger, en zagen ze uitgestrekte weilanden bezaaid met witte madeliefjes en gele boterbloemen. Nog verder groeiden bomen tussen kreupelhout en Dallandra zag af en toe een konijn in het hoge gras. Toen ze langs een groepje bomen reden, schoten eekhoorntjes alle kanten op.


    'Dit heb jij niet gedaan,' zei Dallandra. 'Wie dan wel?' 'Dat weet ik niet,' antwoordde Evandar. 'Ik denk dat dit het werk is van een oude man die een heel eind verderop woont.' 'Wat? Wie dan?'


    'Ach, dat ben ik blijkbaar vergeten je te vertellen. Toen ik vorige zomer op zoek was naar die feeks Alshandra, vloog ik mijn land uit en kwam terecht op een dode plek, met kale rotsen en zand. Er woonden lelijke schepsels, vooral onder de rotsen. Je zag hun rode oogjes gluren. Maar midden in dat akelige oord trof ik een oude man aan, die een appel zat te schillen, en elk plakje dat hij eraf sneed, had op de een of andere manier iets levends. Zoals de hitte van een vuur die kou verwarmt. En steeds wanneer ik hem een bezoek bracht, leek die plek meer tot leven te komen en zich uit te breiden. Dus op het laatst dacht ik dat zijn werk succes had, terwijl het mijne mislukte.' 'Wat bizar!'


    'En ik hoopte dat jij me zou kunnen uitleggen wat het betekende.'


    Dallandra schudde haar hoofd. Iets in het verhaal wekte een herinnering op - nee, eerder de schim van een herinnering, diep in haar geest. Ooit had iemand anders die plaats van rotsen en doodsheid voor haar beschreven, lang geleden, maar hoe ze zich ook inspande, ze kon zich niet herinneren wie dat was en wat de reden was geweest.


    Ze naderden het wilde woud dat vroeger de grens had gevormd tussen het land van Evandar en dat wat hij voor zijn broer en het volk van zijn broer had gemaakt. Dit woud bestond in elk geval nog, net zo ondoordringbaar als ze het zich herinnerde, maar dat kwam waarschijnlijk omdat het zijn bestaan dankte aan oudere, vreemdere magie dan die van Evandar. Toen ze de weg tussen de kronkelige, met mos bedekte bomen insloegen, verbleekte het zonlicht en verscheen er links van hen net boven de boomtoppen een enorme, zilvergroene maan. Toen Dallandra zich omdraaide, zag ze dat de elfenboogschutters zich om Carra, Dar en diens kostbare last hadden verspreid. Het scheen Jahdo geen moeite te kosten zijn muilezel en lastpaard aan te sporen tot een snelle draf, maar in de lucht...


    'We zijn Rhodry kwijtgeraakt,' zei Dallandra. 'Die ellendige draak met haar vervloekte streken!' Evandar keek omhoog en speurde de smalle strook lucht tussen de boomtoppen af. 'Ik heb ze wel de mist in zien vliegen.' 'Maar daarna heb ik ze niet meer gezien. We moeten halt houden en wachten.'


    'Halt houden? Hier? Onder die maan?'


    'Je hebt gelijk. Nou ja, misschien cirkelen ze ergens boven ons rond.'


    'Dat hoop ik.' Maar Evandar klonk eerder twijfelachtig dan hoopvol. 'Ik had dat drakerige onderkruipsel nooit moeten vertrouwen.'


    Dankzij Rhodry's aanmoedigingen was Arzosah gedwee de dweomermist in gevlogen, achter de ruiters aan. Maar Evandar was vergeten dat de mist elk schepsel dat hoog boven de grond vloog zou verblinden. Eerst klapwiekte Arzosah nog een eindje rustig door de zilverachtig glinsterende lucht en Rhodry dacht dat hij het gerinkel van het paardentuig en het geklipklop van de paardenvoeten nog kon horen. Maar plotseling vlogen ze vanuit de mist weer het zonlicht in en keken neer op een zee met daarin hier en daar wat op witte eilandjes leek.


    'Ach, de zwarte harige kont van de heer van de hel nog aan toe!' 'Wat?' riep Arzosah. 'Harder praten!'


    'Het doet er niet toe!' schreeuwde Rhodry boven de wind uit. 'We zijn ze kwijtgeraakt!'


    'Dat zie ik zelf ook wel.' De draak liet een vleugel zakken en begon om te keren. 'Hou je vast!'


    Rhodry klemde zich aan de leren riemen van haar harnas vast terwijl Arzosah een grote bocht maakte. Toen hij naar de zee beneden durfde te kijken, zag hij dat de witte eilandjes ijsschotsen waren, zoals op een meer in de winter, maar dan duizendmaal zo groot. Plotseling rees de mist weer zilver-met-lavendelkleurig voor hem op en onttrok het ijs aan zijn zicht. Ze vlogen de mist in, zagen een poosje niets meer en vlogen er weer uit. Onder hen kroop een loodgrijze rivier tussen bruin riet door. 'We zijn er weer!' riep Arzosah. 'Deze plaats ken ik.'


    Hoe dan?'


    Ze negeerde hem en vloog rustig verder over de velden. Aan de horizon zag Rhodry de donkere, ronde vormen van wat een woud zou kunnen zijn. Arzosah veranderde ietwat van koers en vloog ernaar toe.


    'De moeders aller wegen gaan daar doorheen!' riep ze. 'Ze moeten die kant op zijn gegaan.' 'Ik geloof je graag.'


    Plotseling trok Arzosah haar kop omhoog en snuffelde als een jachthond. Ze gaf een krassende gil waar de haren in Rhodry's nek van overeind gingen staan en schoot met een enorme slag van haar vleugels hoger de lucht in. Rhodry klemde zich uit alle macht aan de riemen vast. 'Wat doe je nu?' riep hij.


    Ze gaf pas antwoord toen ze zo hoog vloog dat hij duizelig werd. Ze steeg niet verder, maar liet een vleugel zakken om een ruime bocht te maken. 'Kijk naar beneden!' riep ze.


    Zo ver in de diepte dat het torren op een dode boomstam leken, zag Rhodry een rij ruiters voortkruipen. Toen Arzosah geleidelijk daalde, telde hij er ongeveer twintig, op forse paarden en met lastezels aan de teugel meevoerend. Hij zag ook dat de ruiters manen hadden die niet onderdeden voor die van hun rijdieren. Voor hen uit vloog vlak boven de grond een raaf zo groot als een kleine pony.


    'Paardenvolkers!' schreeuwde Rhodry. 'En Raena! Laten we ze een beetje pesten.' Brullend als een kolkende rivier dook Arzosah omlaag. De raaf zag hen het eerst en vloog krijsend weg. Op hetzelfde moment dat de paarden de draak roken, keken de mannen omhoog. Schoppend, bokkend en steigerend probeerden de paarden ervandoor te gaan. De ruiters schreeuwden en omklemden manen en halzen, trokken aan de teugels en grepen zich vast aan de zadelknop om niet van hun paard te worden gegooid. Enkele paarden sloegen toch op hol en namen hun berijders mee. Arzosah liet ze gaan en vloog achter de raaf aan.


    Krijsend dook de raaf naar links en naar rechts, maar de draak haalde haar langzaam in. Arzosah strekte haar nek zo ver mogelijk naar voren en hapte, maar met een laatste kreet was de raaf verdwenen, alsof ze door een onzichtbare poort een andere wereld was binnengevlogen. Arzosah had alleen wat zwarte veren in haar bek. Ze spuugde ze uit en keerde met een grote bocht om. Op de grond deden de geschrokken Paardenvolkers hun best om hun paarden tot de orde te roepen en hun weg te vervolgen. 'Zullen we het nog een keer doen?' riep Arzosah. 'Nee! Wil je hier soms eeuwig blijven ronddolen? We moeten Evandar vinden.' 'Je hebt gelijk!'


    Toch vloog ze nog één keer laag over om de Paardenvolkers de stuipen op het lijf te jagen. De mannen schreeuwden het uit, trokken de hoofden van hun paarden om en lieten ze weggalopperen naar waar ze wilden. Arzosah klapwiekte hard om weer hoogte te winnen en vloog grinnikend door. Rhodry wierp zijn hoofd in zijn nek en brulde als een krankzinnige van het lachen.


    Dallandra had het gevoel dat ze maar kort door het warme, vochtige woud reden, maar ze besefte heel goed dat de tijd in de fysieke wereld veel sneller voorbijging. Op elke open plek keek ze omhoog in de hoop de draak te zien, maar ze waren het woud alweer uit toen Arzosah hen inhaalde. Aan de rand van het woud stond een hoge boom waarvan de helft eeuwig brandde met gouden vlammen, terwijl de andere helft mooie groene bladeren had. Met een brullende groet zweefde Arzosah over hen heen en landde aan de levende kant van de boom. Opgelucht zag Dallandra dat Rhodry nog op haar rug zat. Ze spoorde haar paard aan en draafde naar hen toe, gevolgd door Evandar. 'Nieuws!' riep Rhodry. 'We hebben Raena gezien! Ze leidde Paardenvolkers door eh... door waar we dan ook zijn.' 'Dat is slecht nieuws. Hoeveel waren het er?' 'Hooguit twintig. En een groot deel kwam op de grond terecht toen de paarden Arzosah roken.'


    'Dat was geweldig,' zei Arzosah tevreden. 'En ik had dat valse kreng van een mazrak ook bijna te pakken. Helaas schoot ze net voor mijn voortanden door een soort poort naar een andere wereld. Hm, zou ze naar haar vrolijke vrienden teruggaan, denk je?' 'Als zij het niet doet, doe ik het wel,' zei Evandar. 'Maar nu moeten we verder, hoor. We kunnen hier niet blijven rondhangen. Opschieten dus.'


    Met een lange grom vloog de draak weer de lucht in. Dallandra keerde haar paard en draafde achter Evandar aan over een zandpad langs het woud. Steeds keek ze achterom om te tellen, maar deze keer bleef de rommelige stoet bij elkaar. Bij een enorme berg grijze rotsblokken lieten ze het woud achter zich, maar l'vandar bleef hen aansporen om snel door te rijden. Pas toen ze een heel eind bij het woud vandaan waren, mochten ze even uitrusten.


    Op de platte top van een lage heuvel - net zo'n heuvel als die waar ze voor het eerst de dweomermist hadden gezien - haalden de achtersten de voorsten in en bleven ze naast elkaar staan. De draak vloog in een cirkel boven hen. Het viel Dallandra op dat de boogschutters zenuwachtig in de verte keken en zacht met elkaar praatten, terwijl Carra verwachtingsvol glimlachte. Vlak onder hen liep het pad de zacht glooiende helling af en verdween in een zich verdikkende zilvergrijze mist met bleke vlekken van wervelende kleuren.


    'Rij maar gewoon recht door die mist heen, dan komen jullie uit op de weg naar Cerr Cawnen,' zei Evandar. 'De stad ligt maar een paar kilometer verder.' 'Ga je niet mee?' vroeg Dallandra.


    'Nog niet, niet terwijl dat valse kreng Raena door het Land vliegt alsof het van haar is.'


    'Dat is waar ook. Maar als we eenmaal in Cerr Cawnen zijn...' 'Ik blijf in de buurt. Shaetano hangt daar ook ergens rond, weet je, in de hoop dat hij weer eens wat onrust kan stoken. Maar nu moet ik weg. Raena zit daar niet rustig op me te wachten.' Evandar zwaaide een been over de nek van zijn paard en gleed op de grond. Hij wierp Dallandra de teugels toe. 'Wil jij dit arme dier meenemen? Voor mij is dat verder te lastig.' 'Goed, maar...'


    'Ja, ja, ik breng hem later wel terug naar de eigenaar.' Evandar zwaaide haar vrolijk vaarwel en draafde weg. Dallandra keek hem na tot hij in het woud verdwenen was en reed terug naar de anderen.


    'We zijn er bijna,' zei ze. 'Jahdo, ik denk dat jij ons van nu af aan de weg wel kunt wijzen.'


    Evandar liep een klein eindje het bos in voordat hij zichzelf in een rode havik veranderde. Toen kraste hij een paar keer scherp en vloog klapwiekend weg. Eerst liet hij zich door de wind over de boomtoppen heen dragen en daarna steeg hij nog hoger. Onderweg speurde hij overal om zich heen naar de raaf, maar als ze zich in het dichte woud had verstopt, zou hij haar niet vinden. Uiteindelijk liet hij het geboomte achter zich en vloog over de groene heuvels van het nieuwe Oergebied. Hij zag er geen paarden of ruiters en ook de raaf niet, hoewel hij lange tijd boven de velden heen en weer vloog. Ook al vroeg hij zich af of Arzosah misschien tegen hem had gelogen, hij wist dat Rhodry dat nooit zou doen. Waarschijnlijk was Shaetano zijn zogenaamde priesteres en haar mannen te hulp gekomen en had deze hen langs een slimme weg teruggebracht naar de fysieke wereld. Hij moest dus gewoon doorzoeken, en hij hoopte dat ze naar een andere plek in het fysieke vlak waren gegaan dan waar hij Dallandra had achtergelaten.


    Nadat Dallandra en haar reisgezelschap door de dweomermist heen waren gereden, waren ze terechtgekomen op een plek waar zich inderdaad geen Paardenvolkers bevonden. Ze bleken naar het westen te rijden, op een zandweg tussen lichtgroene graanvelden die golfden in een zachte bries. Links in de verte stond een vierkante boerderij met een hoog puntdak, en Dallandra hoorde zwak het geblaf van een hond. Jahdo draaide zich in het zadel naar haar om en ze zag dat hij tussen lachen en huilen in moeite had met praten.


    'O, vrouwe! Het is waar! Dit is inderdaad de weg naar mijn stad!' 'Geweldig!'


    'Maar er schoot me iets te binnen. Rori en de draak, eh, die kunnen er niet zomaar op straat landen. Want de straten zijn te smal en te druk.' 'Goed dat je het zegt. Hoe zullen we dat oplossen?'


    'Op Citadel is een groot plein. Als we ze kunnen roepen, kan ik ze dat vertellen.'


    Na enige tijd lukte het Dallandra de aandacht van de draak te trekken door in haar stijgbeugels te gaan staan en als een waanzinnige te gillen. Arzosah klapwiekte om te laten zien dat ze het had begrepen, trok haar vleugels in en landde een eind voor hen uit. Toen het groepje ruiters haar inhaalde, steeg Rhodry af en ging op de weg staan wachten.


    'Het leek me beter niet te landen waar die boeren me konden zien,' zei Arzosah.


    'Je hebt gelijk,' zei Dallandra. 'Jahdo heeft er al over nagedacht waar je in Cerr Cawnen kunt landen.'


    'Dat is inderdaad de vraag.' Arzosah zwaaide haar kop Jahdo's kant op. 'Ik moet toegeven dat je een slim jong bent.' 'Dank u, vrouwe,' zei Jahdo. 'Wanneer u boven onze stad vliegt, ziet u midden in het meer een eiland. De westkant van dat eiland bestaat uit ruïnes, grote brokken steen die overal verspreid liggen. Maar er staan ook bomen en het is niet ver van het plein, met een zoetwaterbron.'


    'Dat klinkt als een geschikte plek,' zei Rhodry. 'We zullen het volgende doen, als jij het ermee eens bent, Dalla. Ik denk dat je de stad op onze komst moet voorbereiden, dat wij dus beter pas morgenochtend kunnen aankomen. Ik zal wat eten en een deken meenemen wanneer we weer de lucht in gaan.' 'Je hebt gelijk,' zei Dallandra. 'Jahdo, wat zullen je stadgenoten doen als er een draak in hun midden landt?' 'O, die zien we wel vaker. Ze stelen vee...' ik zou het geen stelen willen noemen,' viel Arzosah hem in de rede. 'Het is eerder een eerbewijs aan de schoonheid van draken.' 'De eigenaars van die koeien weten niets van uw schoonheid.' Jahdo glimlachte tegen Arzosah. 'Bovendien hebben we ook nog een vuurberg, hun rustplaats. Vroeger wist ik niet dat grote draken een voorkeur hebben voor vuurbergen, maar nu ik dat wél weet, weet ik ook waarom we hier soms draken zien.' 'Dus dan zullen ze niet in paniek raken?' vroeg Dallandra. 'Ach, zo gauw raken we niet in paniek. Ook al maakt het na


    tuurlijk verschil of je een draak door de lucht ziet vliegen of voor je voeten ziet landen. Maar de plek die ik noemde, ligt uit het zicht van het grootste deel van de stad.'


    'Het klinkt steeds beter,' zei Rhodry. 'Laten we dan nu maar gaan. Als er hier Paardenvolkers ronddwalen, wil je vannacht niet buiten de stadsmuur slapen.'


    Nadat Rhodry had gepakt wat hij die nacht nodig zou hebben, vlogen hij en de draak weg naar het noorden. Toen Dallandra hem in de wijde lucht zag verdwijnen, kreeg ze opeens een verdrietig gevoel, alsof ze hem voor het laatst had gezien. Maar je hebt altijd geweten dat we ooit uit elkaar zouden gaan, hield ze zichzelf voor. Ze schudde het gevoel van zich af en keek Jahdo aan.


    'Breng ons maar naar je stad toe,' zei ze. 'Hoe ver is het nog?' 'We hoeven alleen deze weg maar te volgen, vrouwe, maar ik weet niet echt voor hoe lang. Ik heb ooit één keer over deze weg gelopen, maar dat was niet ver, dat weet ik nog.' De zon stond al laag in het westen toen ze flink doorstappend de reis voortzetten. Na ongeveer een kilometer rook Dallandra een vieze lucht - mest in een weiland, vermoedde ze. Maar naarmate ze verder reden, werd de stank steeds erger. Als deze inderdaad uit een weiland kwam, moest de mest er wel metersdik op liggen. Jahdo, die naast haar reed, rook het ook.


    'Wat zou er toch zo vreselijk stinken, vrouwe? Het is nog erger dan de latrines in Dun Cengarn.'


    'Duizend latrines zouden minder stinken dan dit, denk ik.' Dallandra keek om en zag dat Dar de teugels in zijn ene hand hield en een lapje stof - van het soort waar pijlpunten in werden bewaard - in zijn andere. Hij zwaaide het lapje voor Elessi's gezicht heen en weer om de stank te verdrijven, maar Dallandra dacht niet dat het veel zou helpen. De stank bleef toenemen en had een soort rijpe warmte, oordeelde Dallandra, alsof de vuiligheid boven een vuurtje werd verwarmd. 'Het meer!' zei ze opeens. 'Jahdo, heb jij me niet verteld dat je stad aan een meer ligt dat door hete bronnen wordt gevoed? Gooien de mensen hun afval en zo in dat meer?' 'Nee, in de rivier die naar het zuiden stroomt. Toen ik er woonde, heb ik dit nog nooit geroken.'


    'Dat komt omdat je er woonde. Wanneer we aan iets gewend raken, een geur of iets wat we zien, valt het ons niet meer op.' 'Mijn stad zou nooit...' begon Jahdo verontwaardigd, maar hij bedacht zich. 'Hoewel ik opeens bang ben, vrouwe, dat u gelijk hebt, vooral zo vlak na de winter en zo.'


    En ja hoor, toen ze eindelijk de hoge stenen muur van Cerr Cawnen zagen opdoemen, wisten ze zeker dat de stank alleen maar uit de stad kon komen. Er kwam genoeg afval in het meer terecht, vermoedde Dallandra, om de stank van de warme, wegstromende rivier nog erger te maken. De Westvolkers begonnen tegen elkaar te mopperen en Dallandra was blij dat Jahdo de Elfentaal niet sprak en dus hun opmerkingen over zwijnen en aasgieren niet kon verstaan.


    Toen ze voor de oostpoort stonden, hing de zon vlak boven de horizon. Boven op de muur stonden enkele mannen in maliënkolders - stadswachters, nam Dallandra aan. Toen ze de reizigers in het oog kregen, begonnen ze te roepen.


    'Een karavaan! Misschien kooplieden! Laat de poort nog even open!'


    Jahdo keek met samengeknepen ogen omhoog, 'Kiel!' riep hij plotseling. 'Kiel! Ik ben het!' Een lange wachter op de muur slaakte een juichkreet. 'Mijn broer,' zei Jahdo met trillende stem.


    Toen ze allemaal door de poort naar binnen waren gereden, stond Kiel hen al op te wachten. Jahdo sprong van zijn paard en rende naar de gespreide armen van zijn broer, terwijl zijn muilezel en zijn lastpaard achter hem aan sjokten. Dallandra draaide zich in het zadel om en wenkte de prins.


    'We kunnen maar beter afstijgen, denk je niet?' vroeg ze. ik heb geen idee waar we naar toe moeten.'


    'Dat zou wel zo beleefd zijn,' antwoordde Dar. 'Maar denk je dat Carra dan veilig zal zijn? Er komen heel wat mensen aan.' Inderdaad waren er al een stuk of tien mannen van de muur naar beneden gekomen en mensen die de commotie hadden gehoord, kwamen ook toesnellen. Ze gaven het nieuws schreeuwend door aan mensen die verder weg waren. Honden begonnen opgewonden te blaffen en kwamen met hun staart kwispelend om de aanzwellende menigte heen staan. Daralanteriel gaf zijn mannen bevel om ook af te stijgen, maar hij gaf de baby aan Carra en zei dat zij moest blijven zitten. De mannen hielden hun paarden stevig bij de teugels, maar de lastezels aan de lossere leidsels begonnen te balken en probeerden zich elke keer dat er een hond in de buurt kwam los te trekken.


    Net toen Dallandra dacht dat de dieren er met hun voorraden vandoor zouden gaan, kwamen er stadswachters aandraven om een handje te helpen. Terwijl ze iedereen snel begroetten, namen ze de lastdieren over om de elfenmannen de gelegenheid te geven hun rijdieren te kalmeren. Achter in de menigte hoorde Dallandra een vastberaden geschreeuw dat naar voren werd doorgegeven tot ze het kon verstaan: 'Laat de raadsheren door! Aan de kant voor de raadsheren!'


    Twee mannen in wapperende roodgestreepte mantels, een magere grijze en een knappe blonde, baanden zich een weg door de menigte. Van Niffa's beschrijving wist Dallandra dat de blonde Verrarc heette. De oudste van de twee stond steeds stil en zei iets tegen de mensen, waarbij hij wees en zo nu en dan iemand op de schouder tikte om ruimte te scheppen. Maar Verrarc liep regelrecht door naar de groep bij de poort.


    Terwijl Dallandra wachtte tot Verrarc haar zou hebben bereikt, opende ze haar dweomerzicht en bekeek zijn aura. Het had een gore groene kleur en hing als een nat hemd om hem heen. Dus dit was de man die Jahdo had betoverd. Ze kon zich nauwelijks voorstellen dat deze man de macht had om zoiets te doen, maar toen Jahdo hem zag aankomen, drukte hij zich tegen zijn oudere broer aan. De blik die Verrarc op hem wierp drukte angst uit en zijn aura werd grijs en rafelig langs de rand. Vlug liet Dallandra haar zicht weer normaal worden.


    'Jahdo!' zei Verrarc met een stem die omhoogschoot van valse blijdschap. 'Flinke jongen! Ik ben blij je weer te zien! Wie zijn je vrienden?'


    Alsof hij gevaar rook, ging Bliksem met zijn kop omlaag en een rechtopstaande vacht tussen de jongen en de raadsheer in staan en liet met een gerimpelde bovenlip grommend zijn tanden zien.


    Verrarc deinsde achteruit. Jahdo slikte moeizaam en keek naar Dallandra, die met een beleefde glimlach een stap naar voren deed.


    'Goedenavond, raadsheer,' zei ze. 'Mijn naam is Dallandra en ik...'


    Ze zweeg. Verrarc staarde haar aan en werd bleek om zijn mond. Plotseling drong het tot haar door dat deze mensen nog nooit een Westvolker hadden gezien.


    'Ik verzeker u dat ik geen duivelin ben of zoiets,' zei ze lachend. 'We komen uit een land ten zuiden van hier en ondanks onze oren en ogen zijn we mensen van vlees en bloed, net als u.' 'Neem me niet kwalijk,' stamelde Verrarc. 'Ik bied u namens ons allemaal mijn verontschuldigingen aan. Het is erg onbeleefd om ons zo om u te verdringen, maar we hebben inderdaad nooit eerder mensen zoals u gezien.' 'Dank u. Kunnen we ergens ons kamp opslaan?' 'Jazeker. Hier op dit hele grasveld mogen kooplieden en andere reizigers binnen onze muren bescherming zoeken. Een eind verder ligt een bron en zijn er plaatsen om vuur te maken. Zal ik ze u wijzen?'


    'Dank u wel, dat is erg gastvrij van u.'


    Verrarc glimlachte kort en wierp een blik op Jahdo. Dallandra hoefde haar dweomerzicht niet te gebruiken om te zien hoe wanhopig de man was. "Wat zou hij doen? Proberen de jongen te vermoorden om hem voorgoed tot zwijgen te brengen? 'Jahdo!' riep ze. 'Je kunt beter mee...'


    Ergens in de menigte slaakte een vrouw een doordringende kreet van vreugde.


    'Ma!' riep Jahdo. 'Ma! Pa!'


    Hij rende de menigte in en de mensen weken uiteen om hem door te laten. Een kleine vrouw, veel te mager, met grijze strepen in baar blonde haar, rende hem tegemoet en sloeg haar armen om hem heen. Achter hen stond een lange, grijze man stralend op hen neer te kijken. Verrarc keek met open mond naar het tafereeltje. Opeens viel het Dallandra op dat hij een lang mes in een met kralen bestikte schede aan zijn riem had hangen, en dat hadden de meeste andere mannen ook. Hoewel het betoveren van mensen tegen alle regels van dweomer in ging, besloot Dallandra dat ze Jahdo niet naar huis had gebracht om hem de volgende morgen dood in zijn bed te zien liggen. Ze haalde diep adem, riep haar kracht op en legde zacht een hand op de arm van Verrarc. 'Raadsheer?'


    Toen hij zijn hoofd naar haar omdraaide, ving ze zijn blik op en dwong hem haar aan te blijven kijken.


    'U zult Jahdo nooit kwaad doen. U zult van hem houden alsof hij uw eigen zoon is.'


    'Ik zal hem nooit kwaad doen,' herhaalde Verrarc met schorre, slepende stem. 'Nooit kwaad doen.'


    Met een snelle hoofdbeweging liet ze hem gaan. Hij knipperde een paar keer met zijn ogen en glimlachte. 'Ik heb geen woorden genoeg om u te vertellen hoe blij ik ben dat Jahdo weer thuis is,' zei hij. 'Ik houd van hem alsof hij mijn eigen zoon is.'


    'Wat aandoenlijk. Zullen we nu naar het kampeerterrein gaan?' 'Natuurlijk. Maar ik moet u waarschuwen dat er ook al een koopman en zijn gezelschap hun kamp hebben opgeslagen. Het zijn Gel da'Thae. Kent u die?'


    'Die ken ik, u hoeft zich geen zorgen te maken.' Dallandra draaide zich om en wenkte de rest van de elfen. 'Dar! De raadsheer zal ons laten zien waar we ons kamp kunnen opslaan!' Dar knikte en gebaarde dat hij het begreep. Verrarc riep dat de stadswachters hem moesten volgen en liep naar de prins toe. Samen ontfermden ze zich over de dieren en gingen op weg naar de karavanserai. Dallandra bleef achter en keek naar het groepje om Jahdo heen. Daar zag ze ook Niffa staan, iets apart, die ook rondkeek - waarschijnlijk op zoek naar haar, dacht Dallandra. Glimlachend baande ze zich een weg naar het meisje toe. Niffa kwam haar lachend op een drafje tegemoet, met uitgestoken handen. Dallandra nam ze in de hare.


    'Eindelijk ontmoeten we elkaar dan in persoon,' zei Dallandra. 'Ik ben blij je te zien.'


    'En ik ben heel blij jou te zien!' Niffa keek om zich heen, trok haar handen los en vervolgde zacht: 'Om meer redenen dan voor mezelf. Ik ben de laatste paar dagen vreselijk bang geweest.' 'Dat zal best. Maar eerst moet je je broer thuis verwelkomen. We kamperen op het grasveld bij de muur. Kun je daar later naar ons toe komen?'


    'Dat kan en dat zal ik doen, dat beloof ik.'


    Onder veel gelach en gepraat nam het groepje familieleden en vrienden Jahdo mee naar de oever van het meer, waar hoofdspreker Admi stond te wachten om hun voor de overtocht de boot van de raadslieden aan te bieden. Niffa liep vlak achter haar vader, die alleen al door zijn lengte geen moeite had door de belangstellenden heen de aanlegsteiger en de boot zelf te bereiken. Terwijl de rest van het gezin ook aan boord kwam, vond Niffa een plekje op de voorplecht. De zon ging onder en de mist boven het water kreeg een gouden gloed, zodat het, toen de boot vertrok, leek of ze een vuur binnengleden. Niffa leunde tegen de reling en vroeg zich af waarom ze het opeens zo benauwd had. Even zag ze vlammen knetterend omhoogschieten terwijl de stad brandde, en het leek zo echt dat ze bijna gilde van schrik. Ze deed alsof ze moest hoesten en leunde, alsof ze naar het water keek, voorover om haar gezicht te verbergen.


    Ze besefte al dat de toverweg haar steeds verder van het leven in Cerr Cawnen vandaan zou voeren. Ze wist dingen die voor haar familie en stadgenoten verborgen bleven, en ze was op een geheime manier aan die kennis gekomen. Zelfs haar blijdschap om de thuiskomst van haar broer was minder omdat ze al maanden had geweten dat hij veilig was. Ze draaide zich om en zag Jahdo staan naast hun vader, die een arm om hem heen had geslagen. Zijn grote avontuur was voorbij. Even was ze jaloers op hem. De boot gleed naar de aanlegsteiger van Citadel. De passagiers stapten aan wal en de boot voer terug naar de stad. Op het zandstrand ging ieder zijns weegs. Ook al popelden vrienden en buren om Jahdo's verhalen te horen, iemand met meer begrip had luidkeels geroepen dat de jongen en zijn familie eerst een poosje onder elkaar wilden zijn.


    'Kom straks maar!' riep Lael hen na. 'Laten we eerst allemaal thuis gaan eten, dan horen we daarna wat mijn jongen te vertellen heeft.'


    Onder kreten van instemming begon de familie aan de lange klim naar de graanopslagplaats. Jahdo liep tussen zijn moeder en vader in, Kiel en Niffa volgden hen.


    'Vertel me nu maar eens wie die vrouw is,' zei Kiel zacht. 'Die met dat zilvergrijze haar. Hoe komt het dat je haar kent?' 'Je hebt scherpe ogen.'


    'Misschien heb ik inderdaad scherpe ogen, maar niet van die vreemde ogen zoals zij. Alle goden! Het lijken wel kattenogen!' 'Dat is zo. Eh, nou ja, eigenlijk weet ik niet goed hoe ik het jou of ma moet vertellen, maar mijn leven gaat veranderen.' 'O ja?' Kiel aarzelde en haalde toen zijn schouders op. 'Ongetwijfeld zal ik meer horen dan ik wil en al veel te gauw.' Net voordat de zon helemaal onder was, liepen ze het steegje in naar hun voordeur, die toegang gaf tot de grote kamer achter de voorraadschuur. Lael liet de deur open om nog wat licht op te vangen en ging de haard aansteken. Dera glimlachte tegen haar drie kinderen.


    'We zijn er weer allemaal,' zei ze. 'Eindelijk. We zijn weer allemaal thuis.'


    Niffa's hart kromp ineen. Hoewel Dera niets aan haar merkte, trok Kiel een blonde wenkbrauw op. Niffa zei niets. Nu ze de gelegenheid kreeg, besefte ze dat ze niet van te voren had bedacht hoe ze haar moeder zou vertellen dat haar dochter het ouderlijk huis zou verlaten.


    'De wezels!' riep Jahdo. 'Ik moet ze even gaan begroeten.' Hij rende naar de andere kamer, waar de drie kinderen altijd hadden geslapen en waar ook de hokken van de fretten stonden. Niffa ging in de deuropening staan om te kijken. Jahdo liep naar het van houten planken gemaakte hok zonder deksel en boog zich eroverheen. Ambo, het grote mannetje, stond op, strekte zijn nek en snoof in de lucht. Toen begon hij te piepen en liet zich door Jahdo optillen. Jahdo hield hem voor zijn gezicht opdat het dier zijn geur kon ruiken. Ambo stak zijn kop naar voren en likte over Jahdo's wang en vervolgens over zijn oogleden. De andere fretten klommen over de zijkant van het hok of wrongen zich tussen de planken door om zich om Jahdo's voeten te verdringen, en ze probeerden hem in zijn enkels te bijten. Jahdo lachte van plezier en zette Ambo op de grond.


    'Ze kennen me nog! Ze kennen me nog!'


    Hij ging op het stromatras zitten en liet de fretten over zich heen buitelen. Glimlachend draaide Niffa zich om en ging haar moeder helpen met het avondeten.


    In de grote kamer knetterde het vuur inmiddels in de haard en danste het licht op de muren. Dera had een pan water aan de haak boven het vuur gehangen en stond bij de tafel een homp zout varkensvlees en de laatste slappe winterwortels in stukken te snijden. Niffa haalde het deksel van een grote kruik en schepte gedroogde en gestampte tarwe in een kom om dit wanneer het water kookte, in de pan te doen voor een gerecht dat je een soort hartige pap zou kunnen noemen. Kiel en Lael gingen aan tafel zitten, ieder met een kroes bier.


    'Ik denk dat we vanavond wel met een hele meute zullen zijn,' zei Lael.


    'Dat denk ik ook, pa,' zei Kiel.


    Maar wanneer zou zij dan nog de kans krijgen om rustig met haar moeder te kunnen praten? dacht Niffa. Ze kon de waarheid niet langer uitstellen. 'Ik moet je iets vertellen, ma,' zei ze.


    Vanuit haar ooghoeken zag ze dat Kiel zijn kroes neerzette en zich naar haar toe draaide om mee te luisteren. Met een vaag glimlachje keek Dera op van haar werk. Niffa viel maar meteen met de deur in huis.


    'Het is tijd dat ik jullie verlaat om de toverweg in te slaan. Werda heeft me hiervoor gewaarschuwd en alle goden, we weten allemaal dat ik een raar kind was, en dat ik vreemde dromen heb en zo.'


    Het mes viel uit Dera's hand op tafel. Het leek of ze iets wilde zeggen, maar ze deed het niet. Haar ogen vulden zich met tranen. 'Ach ma, ik vind het verschrikkelijk je dit te moeten vertellen!' Niffa voelde dat haar lippen trilden. 'Maar Werda zei dat ik mijn lot moest aanvaarden en...'


    'Het kan me niet schelen wat Werda heeft gezegd!' Dera's stem trilde.


    'Maar het is de waarheid. Mijn hart vertelt me hetzelfde. En die vrouw met dat zilvergrijze haar, ze heet Dallandra, is door de goden voorbestemd als mijn lerares.'


    'Wat? Hoe kun je dat nu zeggen? Je hebt haar nog maar pas ontmoet! En hoe weet je dat zij de kennis heeft? Misschien is ze wel een bedriegster...'


    'Dat is ze niet. Ik heb haar al maanden geleden ontmoet, ma. In mijn dromen, in mijn dromen die waar zijn. Dallandra is een meesteres van de toverweg.'


    'Wat een onzin kraam je uit! Ik wil er geen woord meer over horen.'


    'Wat ze zegt is waar, ma.' Jahdo stond met Tek-Tek in zijn armen in de deuropening. 'Het afgelopen jaar heb ik dingen gezien waarvan ik niet wist dat ze bestonden, en sommige van die dingen waren door Dallandra in werking gezet, met toverspreuken en zo. In het land van de Slavenhouders noemen ze het dweomer.' Dera draaide zich om en keek Jahdo fel aan. 'Ik zal jullie straks vertellen wat me allemaal overkomen is,' vervolgde Jahdo, 'dan weten jullie ook wat ik weet. Ik ben heel ver weg geweest, en de wereld is veel groter dan we ooit hadden gedroomd.'


    Dera keerde hen allemaal de rug toe en haar schouders schokten onder haar dunne kleed. Niffa kon zich niet langer beheersen. Ze rende naar haar moeder toe, sloeg haar armen om haar heen en huilde met haar mee. Vaag merkte ze dat Lael opstond en naar hen toe kwam. Zacht legde hij een hand op Niffa's schouder en een op die van Dera.


    'Niemand, man of vrouw, kan zich tegen het lot verzetten,' zei hij. 'Ach Dera, liefste, diep van binnen wisten we immers altijd al dat deze dag ooit zou komen?'


    Toen kon Niffa haar tranen inslikken. Ze liet haar moeder los, deed een stap achteruit en veegde haar ogen droog met een mouw. Lael sloeg een arm om Dera heen en nam haar mee het schemerige steegje in. Niffa hoorde haar vader zacht praten, maar ze kon niet verstaan wat hij zei. Kiel zat aan tafel alsof hij uit hetzelfde hout was gesneden en staarde naar Jahdo. 'Wat mankeert jou opeens?' vroeg Jahdo.


    'Niets,' antwoordde Kiel. 'Het valt me alleen maar op dat je in het jaar dat je weg bent geweest zo'n stuk bent gegroeid.'


    Niffa pakte het mes en ging verder met het in stukjes snijden van liet vlees. Het water in de pan was gaan borrelen en ze liet er het meel inglijden. Kiel stond op en pakte de houten lepel.


    ‘Ik zal wel even roeren,' zei hij. 'Maak jij dat andere spul maar klaar.'


    'Dank je.'


    Kiel draaide zijn hoofd naar haar toe en glimlachte wrang. 'Je leven gaat veranderen, zei je. Hm, en niet zo'n beetje ook, hè? Maar pa heeft gelijk, je bent altijd een raar meisje geweest.' 'Rotjong!' Niffa pakte een wortel en gooide die naar zijn hoofd. Toen moesten ze alle drie lachen. Jahdo ging met Tek-Tek aan tafel zitten.


    'Je hebt die wezels erger gemist dan ons, denk ik,' zei Niffa. 'Dat is zo.' Maar hij lachte erbij. 'Maar ik was vergeten hoe ze stinken. Ik zal ze morgen in bad doen.'


    'Ja, dat heb ik een beetje verwaarloosd,' zei Niffa. 'En Kiel heeft het erg druk gehad met de stadswacht.'


    Even later kwamen Lael en Dera weer binnen. Dera stond even met een strak gezicht naar haar kinderen te kijken en zuchtte. 'Vooruit dan maar,' zei ze toen. 'Het lot is het lot. Geef mij dat mes maar weer, Niffa. Die stukjes vlees moeten kleiner.' Tijdens het eten werd er weinig gezegd. Jahdo wist niets van haar huwelijk, besefte Niffa, en dat ze weduwe was geworden, maar ze wist dat dit niet het ogenblik was om het hem te vertellen. Bij het dansende licht van het vuur konden ze net doen alsof alle moeilijkheden voorbij waren, voor even tenminste, en ze wilde de broze rust niet verstoren. Toen ze het eten op hadden, kwamen de bezoekers binnen, die allemaal nieuwsgierig waren naar Jahdo's verhalen over verre landen.


    Toen de kamer vol was, kon Niffa ontsnappen. Niemand lette op haar toen ze een kaars aanstak in de haard, deze in een tinnen lantaarn zette en langs de muur naar de deur sloop. Even aarzelde ze en keek achterom naar haar familie, die met Jahdo in het midden bij de haard zat, maar ze liep gauw naar buiten. Ze liet de deur iets open voor de frisse lucht.


    Halverwege de weg de heuvel af naar het meer zag ze iemand anders met een lantaarn in zijn hand naar boven komen. Ze liet haar eigen lantaarn zakken en herkende Verrarc, die zo langzaam en moeilijk liep als een oude man. Ze had hem voorbij willen lopen, maar hij riep haar en even later stonden ze in het licht van de twee lantaarns tegenover elkaar. Ze schrok toen ze zijn vermoeide gezicht zag, met donkere wallen onder de ogen. 'Goedenavond, juffrouw Niffa. Waarom zit je niet thuis bij de haard?'


    'Ik heb in de stad iets te doen.'


    Verrarc keek haar onderzoekend aan. Ze glimlachte en zei niets meer.


    'Ach, nou ja,' zei hij ten slotte, 'ik wil niet nieuwsgierig zijn. Denk je dat je moeder er bezwaar tegen zou hebben als ik ook naar de verhalen van Jahdo luisterde? Ik brand van nieuwsgierigheid, dat moet ik toegeven.' 'Dat zal best.'


    Hij trok een grimas en gooide als een door een vlieg gestoken paard zijn hoofd omhoog.


    'Maar ik weet dat mijn ma u vriendelijk zal ontvangen,' vervolgde Niffa. 'Heeft ze u ooit weggestuurd?' 'Dat is waar. Dank je.'


    Haastig liep hij door. Ze keek hem na en vroeg zich af of het door het licht was gekomen dat het had geleken of zijn ogen vochtig waren.


    Vroeg in de avond had raadsheer Verrarc Dallandra en de Westvolkers een kampplaats gewezen halverwege het meer rond: een veld met jong gras en een stenen bron die een eind van de stinkende oever vandaan lag. Terwijl de mannen druk bezig waren met het afladen van de muilezels en het verzorgen van de dieren, liep Dallandra naar de bron en keek naar een drietal puntige tenten die ongeveer honderd meter verder stonden. Erachter stonden enkele muilezels en forse paarden vastgebonden te grazen. Tussen de tenten zat een groepje mensenmannen om een vuurtje, maar de enige Gel da'Thae die ze zag, was een bewaker die met zijn staf in de hand voor de ingang van een van de tenten stond. Ze vermoedde dat het de tent van Zatcheka was. De bewaker leek ook naar hen te kijken.


    Achter haar blafte een hond en toen ze zich omdraaide, zag ze Bliksem kwispelstaartend over het gras rennen. Carra liep achter hem aan met de zuigeling op haar arm, bij wie ze een doekje voor haar neus en mond had gebonden. 'Ik stoor toch niet, Dalla?'


    'Nee hoor. Dacht je soms dat ik hier een toverspreuk stond uit te spreken of zoiets?'


    'Dat wist ik toch niet? Ik wilde je iets vragen. Vrouwe Ocradda heeft me bij ons vertrek een flesje rozenolie gegeven, als een klein aandenken. Ik heb er een paar druppels van op dit doekje voor Elessi's gezicht gedaan, tegen de vreselijke stank. Dat kan toch geen kwaad?'


    'Dat kan ik me niet voorstellen en het is beter dan de lucht van dit meer.'


    Elessi was wakker en zat rechtop op de arm van haar moeder om zich heen te kijken. Omdat ze niet tegen het doekje protesteerde, was ze het wat de lucht betrof ongetwijfeld met hen eens. Met zijn neus vlak boven de grond draafde Bliksem ijverig heen en weer. Af en toe stond hij stil en rolde over het gras. Waarschijnlijk vond hij het heerlijk naar rottend vlees ruiken. 'Wat een boeiende plek is dit,' zei Carra. 'Niet vanwege de stank, bedoel ik, maar de rest. Kijk toch eens naar die stad, die half in en half uit het water ligt!' 'Dat is inderdaad wonderbaarlijk.'


    'Ik heb nooit geweten dat het Rhiddaervolk en mensen zoals Jahdo bestonden, terwijl ik mijn hele leven ten westen van hen heb gewoond.'


    Dallandra onderdrukte een glimlach. Carra's hele leven had nog maar hooguit zestien winters geduurd.


    'Ik moet erachter zien te komen wanneer het gebouwd is,' vervolgde Carra. ik bedoel Cerr Cawnen. Jahdo weet het niet, maar er moet iemand zijn die het wél weet. En hóé hebben de ontsnapte lijfeigenen het gebouwd? Hebben ze hulp gehad? Toen ze hier voor het eerst kwamen, hadden ze vast geen metselaars en zo.' 'Daar had ik nog niet aan gedacht. Je hebt er echt belangstelling voor, nietwaar?' 'Ja. In Cengarn heeft Jahdo me al een heleboel verteld, en de arme, lieve Meer heeft me verteld wat hij wist van de geschiedenis van het Rhiddaervolk, maar ze wisten geen van beiden hoe deze stad is gebouwd. Ik zou hier dolgraag eens rondsnuffelen en de oude mensen dingen vragen. Sommigen herinneren zich misschien nog verhalen van hun grootouders.'


    Opnieuw was Dallandra verbaasd over de geestdrift in haar stem. 'Ik was vergeten hoeveel je van oude verhalen houdt,' zei ze. 'Ik wil wedden dat de oude mensen hier graag met je willen praten. Waarschijnlijk zijn er niet veel mensen meer die hun verhalen willen horen.'


    De avondschemering trok zich terug uit de lucht en maakte plaats voor een zachte donkere deken. De avondster verscheen als een verkenner en wenkte het sterrenleger hem te volgen. Dallandra keek om en zag dat Dar en zijn mannen bezig waren een vuur aan te steken. Melimaladar liep er een paar stappen vandaan, keek naar de avondster en begon te zingen. De anderen vielen in en de muziek zweefde als rook langs de oever. De Gel da'Thae kwamen uit hun tenten en bleven staan luisteren. De vredige sfeer bracht tranen in Dalla's ogen en ze verwonderde zich erover dat Westvolkers en Gel da'Thae naast elkaar dit ogenblik konden delen. Maar hoe zou het morgen gaan? vroeg ze zich af. Iemand riep haar naam en toen ze zich omdraaide, zag ze Niffa aankomen met een kaarslantaarn in haar hand. Dallandra wenkte haar.


    'Wie is dat?' vroeg Carra.


    'De zuster van Jahdo en mijn nieuwe leerling.'


    'Echt waar? Wat spannend!'


    'Dat is het.'


    Niffa begroette hen vriendelijk en hield de lantaarn omhoog. Toen hun gezichten werden verlicht, staarde Carra Niffa met opengesperde ogen aan. Niffa wilde iets zeggen, maar ze deed het niet en keek net zo verbaasd terug. Ze herkenden elkaar. Dallandra kreeg het koud toen ze besefte dat deze twee vrouwen in een ander leven door het Wyrd met elkaar verbonden waren geweest. Maar zoals meestal gebeurt, ontglipte het gevoel haar weer snel. Carra stamelde 'goedenavond' en met een aarzelend glimlachje beantwoordde Niffa de groet en wendde blozend haar gezicht af. 'Kom, laten we bij het vuur gaan zitten,' stelde Dallandra opgewekt voor. 'Ik rammel van de honger.'


    Terwijl ze die avond met Dar en zijn mannen om het vuur zaten, praatten ze voornamelijk over dagelijkse dingen. Niffa kon hun een heleboel over de omstandigheden in de stad vertellen en het was te begrijpen dat zij op haar beurt zoveel mogelijk over de Westvolkers wilde horen.


    Zo nu en dan betrapte Dallandra de jonge boogschutters erop dat ze Niffa stiekem opnamen of bijna uitdagend tegen haar grinnikten, terwijl het meisje licht blozend opzij gluurde. Dan keek ze hen bestraffend aan en wendden ze vlug hun blik af. Ze wisten dat het meisje nu haar leerling was, dat zij van nu af aan verantwoordelijk was voor Niffa's welzijn in zowel de fysieke wereld als in de wereld van dweomer, en niemand waagde het een dweomermeesteres boos te maken. Mijn eerste leerling! dacht Dallandra. Grote goden! Ik hoop dat ik haar nooit te kort doe! Later ging Carra met het kind naar de grote ronde tent, en Dar volgde haar. In het woud en de velden hadden de elfen in dit droge seizoen in de open lucht geslapen, maar op deze openbare karavanserai hadden ze behoefte aan een afgeschermde slaapplaats. Hoewel ze maar één echte tent bij zich hadden, had elke ruiter een stuk canvas uit Eldidd en een korte paal meegenomen om voor zichzelf een tentje te maken door het ene uiteinde van het doek aan de grote tent vast te maken en het andere aan de paal, die in de grond werd gestoken. Het was een eenvoudig onderkomen, maar wel een eigen plek. Niffa keek vol belangstelling toe.


    'De grote tent lijkt nu wel een wiel met een heleboel spaken! Onze Jahdo heeft ons verteld dat de Westvolkers overal een thuis voor zichzelf kunnen maken, en ik zie dat het waar is.' 'Dit is nu inderdaad ons thuis,' stemde Dallandra in. 'Ik betwijfel of je het in het begin comfortabel genoeg vindt, maar ik hoop dat je eraan zult wennen.' 'Ik ook, en dat meen ik oprecht.'


    Ze lachten allebei. De elfenmannen spreidden onder hun tijdelij ke dak hun beddengoed uit en gingen slapen. Bij het laatste licht van het vuur zette Dallandra haar eigen tentje op, gaf Niffa de helft van haar dekens en haalde haar zadeltassen van haar zadel om als kussens te gebruiken. Toen het vuur smeulde, liepen ze met een nieuwe kaars in de lantaarn naar de oever van het meer. Het was iets harder gaan waaien en Dallandra begon al een beetje aan de stank te wennen, dus het was prettig om langs de oever te slenteren en naar het zilveren pad te kijken dat de maan op het water wierp.


    'Ik kreeg een heel raar gevoel toen ik de prinses ontmoette, Dalla,' zei Niffa opeens.


    'O ja? Ik vond al dat je vreemd keek.'


    'Het was...' Niffa schudde verbijsterd haar hoofd. 'Ik had kunnen zweren... Nou ja, het was net of ik me haar herinnerde, maar het kan gewoon niet dat we elkaar ooit eerder hebben ontmoet.' 'Dat is inderdaad onmogelijk.'


    Ze bleven vlak voor de kabbelende golfjes staan. Toen Niffa haar lantaarn ophief, glinsterde het licht op het water als een spiegelbeeld van het pad van de maan.


    'Maar op de een of andere manier is het toch waar, hè?' zei ze ten slotte.


    'Dat is zo.' Dallandra glimlachte en wachtte. Het had geen zin om zielen die er nog niet klaar voor waren over het wiel van leven en dood te vertellen, maar als Niffa ernaar vroeg, zou ze haar een eerlijk antwoord geven. Niffa liet de lantaarn zakken en staarde naar de donkere vorm van Citadel die uit het water oprees.


    'Ik hoop dat mijn moeder zich geen zorgen maakt,' zei ze toen. 'Maar ik denk niet dat ze me heeft zien weggaan, want het huis zat vol bezoek.'


    Dus ze was er nog niet aan toe.


    Toen ze terug waren in het kamp stapelde Dallandra het vuur op met de plaggen die de mannen hadden klaargelegd. Ze liet Niffa in de tent slapen en liet haar zien hoe ze zich in de dekens moest rollen. Ze maakte haar eigen bed op bij het smeulende vuur en ging liggen in de hoop dat het die nacht niet zou regenen. In het donker hoorde ze Niffa draaien om een gemakkelijke houding te vinden terwijl ze met al haar kleren aan op de harde grond lag.


    Als ze met de Westvolkers meegaat, moet ze er toch aan wennen, dacht Dallandra. Toen viel ze in slaap.


    Even later, zo leek het, werd ze weer wakker van een schreeuw, maar ze zag in het oosten al een zilveren rand boven de horizon. Ze sloeg haar deken terug en ging zitten. Er volgde nog een schreeuw - van een lage, schorre mannenstem waarin doodsangst doorklonk. Ze duwde de deken van zich af en krabbelde overeind. Toen ze om zich heen keek, zag ze dat de meeste mannen ook wakker waren geworden en vloekend hun wapen grepen. De meeste, niet allemaal. Want Vantalaber was al met een leren emmer naar de bron gegaan om water te halen. Blijkbaar had een van de mannen van de Gel da'Thae hetzelfde gedaan, en tegen de tijd dat Dalla klaarwakker was, schreeuwde hij niet meer maar zat geknield voor de stomverbaasde Van. 'Dalla!' riep hij in de Elfentaal, 'deze Mera is gek geworden!' 'Nee!' riep ze terug. 'Hij denkt dat je een god bent.' Toen Dallandra naar de bron draafde, werd ze ingehaald door Niffa. De andere Gel da'Thae kwamen ook aanrennen. Zodra ze dicht genoeg bij de elfen waren om ze duidelijk te zien, begonnen ze allemaal te schreeuwen. De meesten lieten zich op hun knieën vallen, sommigen gingen zelfs plat op de grond liggen, met hun manen over hun gezicht. Toen de elfenmannen begonnen te lachen, beet Dallandra hun toe dat ze stil moesten zijn. 'Ik weet wel dat het grappig lijkt,' zei ze, 'maar voor hen is het een doodernstige zaak.'


    Uit het kamp van de Gel da'Thae kwam een lange figuur vol groene tatoeages en met een leren kapje op wat een kaal hoofd leek. Deze figuur schreeuwde niet, maar bleef met over elkaar geslagen armen staan om het tafereel bij de bron te bekijken. Nog zo'n figuur kwam aarzelend achter de eerste aan. Ze droegen allebei een wit hemd tot net boven de knie, dat een lange tuniek of een kort vrouwenkleed kon zijn.


    'Het is de moeder van Meer,' zei Niffa. 'Vrouwe Zatcheka.' 'Dank je,' zei Dallandra in het Deverriaans. 'Ik kon echt niet zien of het een man of een vrouw was.'


    Met een opgeheven hand, de palm naar voren om een vreedzame bedoeling duidelijk te maken, liep Dallandra langzaam naar de vrouwen toe. Niffa liep met haar mee, maar zij wuifde vrolijk.


    'Er dreigt geen gevaar!' riep Niffa. 'Dit is mijn leermeesteres.' Toen Zatcheka dit hoorde, kwam ze hen tegemoet, maar behoedzaam, terwijl ze gebaarde dat de andere vrouw moest blijven staan. De elfenmannen stonden aan hun kant van de bron en de mannen van de Gel da'Thae zaten of lagen aan hun eigen kant. Zatcheka en Dallandra bleven iets bij elkaar vandaan staan en bekeken elkaar in het toenemende licht.


    'Jullie zijn de kinderen van de goden,' zei Zatcheka, en haar stem trilde. 'Zijn jullie teruggekomen om je verwoeste erfgoed op te eisen?'


    'We komen in vrede,' zei Dallandra. 'En ook al zijn wij de kinderen van de goden, jullie zijn dat ook. We worden geboren, we sterven, en daar tussenin leven we in vreugde of verdriet, net als jullie.'


    Zatcheka dacht lang na en keek naar de mannen van haar ras, die roerloos afwachtten. Sommigen keken haar aan met een blik die haar smeekte deze gevaarlijke toestand voor hen te ontraadselen.


    'Uw zoon Meer heeft me veel geleerd over de Gel da'Thae en hun manier van leven,' vervolgde Dallandra. 'Ik zweer u dat we u geen kwaad willen doen en dat we geen goederen of slaven van u willen hebben. We zijn ook niet bang voor u, want Meer heeft ons geleerd dat we in de grond van de zaak veel dingen gemeen hebben.'


    Zatcheka leek nog steeds na te denken.


    'Hoe moeten we jullie noemen?' vroeg ze ten slotte. 'In plaats van godenkinderen?'


    'Westvolkers,' antwoordde Dallandra. 'Zo noemen de mensen in Deverry ons omdat we ten westen van hen wonen, en dat is een goede naam.'


    'Hm.' Zatcheka aarzelde nog even, maar nam toen met een ferme hoofdknik een besluit. 'Wie jullie ook zijn, ik denk dat jullie precies op tijd zijn gekomen, als jullie onze vrienden zijn.' 'Mijn leerling heeft me van het Paardenvolk verteld.' 'Dan weet je het ergste al.'


    ‘Ik kan jou iets nog veel ergers vertellen. Ik heb het beleg van Cengarn meegemaakt, toen het Paardenvolk een van de steden van de Slavenhouders wilde veroveren. Het was een gruwelijke ervaring.'


    Zatcheka blies sissend haar adem uit.


    'We zullen beslist jullie vrienden zijn als we ons samen tegen dat volk kunnen verzetten,' ging Dallandra verder. 'Laat me even met mijn eigen mensen praten.' 'Natuurlijk.'


    Zatcheka draaide zich om en begon met een heldere, besliste stem te praten. Hoewel Dallandra maar één woord kon verstaan: 'Westvolkers', hoorde ze het gezag in Zatcheka's stem. Het waren de woorden van een vrouw die verwachtte dat men haar zou gehoorzamen. En ja hoor, de mannen van de Gel da'Thae luisterden eerst naar wat ze te zeggen had en gingen toen rechtop zitten om degenen die ze voor goden hadden aangezien eens goed te bekijken. Sommigen begonnen te glimlachen, anderen te grinniken, en even later stonden ze allemaal op en bogen voor Dallandra. Ze wierpen vriendelijke blikken op de elfenmannen. Zatcheka keek Dallandra weer aan.


    'Zullen we onze mensen aan het werk laten gaan?' vroeg ze. 'Zeker. Maar zullen jij en ik ons gesprek voortzetten?' 'Dat zou ik erg prettig vinden.'


    Zatcheka draaide zich om, klapte tweemaal in haar handen en riep een paar woorden in haar eigen taal. De Gel da'Thae bogen en liepen snel terug naar hun kamp. Dallandra draaide zich om en wuifde naar prins Dar, die met zijn armen stijf over elkaar geslagen had staan toekijken. Hij knikte dat hij haar begreep en riep zijn mannen in de Elfentaal toe aan het werk te gaan. Dallandra wachtte tot alle Westvolkers terug waren in hun kamp. 'Niffa, ga jij je moeder maar vertellen waar je bent geweest. Vrouwe Zatcheka en ik hebben veel te bespreken.'


    Jahdo werd wakker toen de opgaande zon de lucht een gouden gloed gaf. Hij bleef stil liggen en verkneukelde zich erin dat hij in zijn eigen bed lag, in zijn eigen kamer, en dat het zijn eigen broer was die vlak bij hem lag te snurken. Ambo sliep opgerold naast zijn hoofd en Tek-Tek was op zijn borst gekropen. Hij tilde haar op en legde haar naast Ambo, waar ze hem met een hap naar zijn hand voor bedankte. Toen liet hij zich aan de andere kant uit bed rollen. Niffa's bed was niet beslapen. Hij keek even roerloos naar haar lege matras, haalde zijn schouders op en stond op. Ze was waarschijnlijk in het kamp van de elfen gebleven. Nadat hij zich had aangekleed, leunde hij op de vensterbank en keek naar buiten. Als hij zijn nek zo ver mogelijk uitstrekte, kon hij over de huizen in de lager gelegen straat heen net het meer zien. Hij was thuis. Hij was echt weer thuis. De geur van hete brij lokte hem naar de woonkamer. Daar trof hij een verkreukeld uitziende Niffa aan, die het laatste restje pap uit haar kom lepelde terwijl Dera in de ijzeren pan boven het vuur stond te roeren. Lael kwam binnen met twee emmers water. 'Goedemorgen allemaal,' zei Jahdo. 'Ach ma, wat is het toch fijn je daar te zien staan en je pap te ruiken.' Dera lachte en zwaaide met de lange lepel zijn kant op. 'Ik had nooit gedacht dat iemand me nog eens zou prijzen omdat ik aan het koken was. .Maar het is ook fijn jou weer te zien waar je thuishoort.'


    'Maar die stem van je, jongen!' zei Lael grinnikend. 'Je klinkt zo schor als een kikvors in de winter.'


    'Dat zal best, pa. Ik heb gisteravond meer gepraat dan in mijn hele leven daarvoor.'


    Met een zucht van tevredenheid ging hij naast zijn zuster zitten. Hij was weer thuis. Eindelijk kon hij al die vreemde en afschuwelijke dingen die hij had meegemaakt vergeten - dat hoopte hij tenminste. Lael goot de emmers leeg in de grote terracotta kruik bij de haard en zette ze neer.


    'Ik had niet verwacht je weer hier te zien,' zei Jahdo tegen Niffa. 'Ik wilde ma laten weten waar ik vannacht had geslapen.' Dera zei niets, maar Jahdo zag dat ze hard met haar lepel op de pap sloeg en verwoed begon te roeren. Achter haar schudde Lael zuchtend zijn hoofd voordat hij ook aan tafel ging zitten. 'Ik ga straks terug,' zei Niffa. 'En dan neem ik mijn spullen mee.' Dera besteedde al haar aandacht aan het opscheppen van de pap. Eerst zette ze een kom voor Lael neer, toen een voor Jahdo en daarna ging ze weer terug naar het vuur.


    'Gisteravond heb ik gehoord wat er met je man is gebeurd,' zei Jahdo tegen Niffa. 'Ik vind het heel erg. Demet was een vriend van me.'


    'Dank je. Ik denk dat ik de rest van mijn leven om hem zal rouwen.'


    Jahdo deed zijn best om geruststellend te glimlachen en begon zijn pap op te eten. Hij had het afgelopen jaar zoveel mensen zien sterven dat hij had gedacht dat hij nu wel gehard zou zijn, maar het verdriet van zijn zuster greep hem toch aan. Dera kwam met haar eigen kom naar de tafel en ging bij hen zitten. Een poosje zaten ze zwijgend te eten.


    'Ik ben blij dat je veilig terug bent,' zei Dera ten slotte. 'Ai! Ik heb diep medelijden met die arme Gel da'Thae-vrouw die haar zoons heeft verloren.'


    Plotseling schoot het Jahdo te binnen dat hij een taak uit te voeren had, ook al wilde hij niets liever dan thuis bij zijn familie blijven. Hij legde zijn lepel in zijn kom en stond op. 'Neem me niet kwalijk, ma,' zei hij, 'maar ik moet vlug iets doen. Ik heb iets bij me wat ik aan vrouwe Zatcheka moet geven.' 'Maar je hebt toch de hele dag nog om dat te doen?' zei Dera. 'Je hebt je ontbijt nog niet eens op.'


    'Stil, Dera.' Lael stak een vlakke hand op om haar het zwijgen op te leggen. 'Ik denk dat onze Jahdo zelf het beste weet wat hij moet doen.'


    Dera rolde haar lippen naar binnen maar zei niets meer. Toen Jahdo haastig naar de slaapkamer liep, dacht hij dat hij zou barsten van trots. Zijn vader vertrouwde zijn oordeel. Ook al wist hij dat hij nog geen man was, hij besefte opeens dat hij ook geen kleine jongen meer was.


    De hete zon maakte Rhodry wakker. Hij gooide de deken van zich af die hij eigenlijk al een poosje niet meer nodig had gehad, bleef naakt op het gras liggen en keek peinzend naar de helderblauwe lucht. De vorige avond hadden hij en Arzosah zich het zo gemakkelijk mogelijk gemaakt op een heuveltop waar ze, zoals Arzosah had gezegd, in elk geval nog wat uitzicht hadden. Achter hen rezen de met donkere bossen begroeide, witgekapte flanken van het hooggebergte op, terwijl voor hen de met gras begroeide helling uitliep in een dal. Toen hij rechtop ging zitten, zag hij Cerr Cawnen liggen: een rond, turkoois meer met een rand van huizen als een spookstad in de mist. 'Je bent wakker,' zei Arzosah. 'Dat ben ik en jij ook, merk ik.'


    De draak geeuwde, waarbij ze haar enorme grijze tong liet zien en hoektanden als zwaarden. Ze lag lui een eindje verderop, opgerold met haar staart over haar voorpoten. 'Wil je eerst nog een keer op jacht of zullen we naar beneden gaan?' vroeg Rhodry.


    'Ik zit nog vol van gisteravond. Die koe was heerlijk.' 'Ik wil er niets over horen. Als je zo doorgaat, zullen de boeren bij me komen zeuren om vee-lwdd. Waarom hou je je niet bij herten? Daar zijn er meer dan genoeg van.'


    'Hertenvlees verveelt me. Een dame wil ook weleens verwend worden.'


    Rhodry stond op, trok zijn kleren aan, at de rest van zijn brood en kaas en rolde zijn dekens op. Toen hij Arzosah haar tuig had omgebonden en ze klaar waren om te gaan, stond de zon een handbreedte boven de horizon. Ongetwijfeld was de stad ook ontwaakt en liepen er al mensen op straat.


    'Ik hoop dat Dalla intussen iedereen heeft gewaarschuwd dat je er aankomt,' zei Rhodry.


    'Ze hebben me al eerder gezien,' zei Arzosah. 'Bovendien ben ik niet van plan mensen te eten. Mensen die me niet boos maken, bedoel ik.'


    'O, nou ja, als ze dat maar weten, zullen ze zich een stuk geruster voelen.' 'Je lacht me uit!' 'Niet waar.'


    'Hm. Het is trouwens niet terecht dat je mij van veediefstal beschuldigt. Ik heb de heren van Deverry inmiddels van dichtbij gezien en ze zijn niet anders dan ik.' 'Wat? Toe nou.'


    'Echt waar. Ze zitten de hele dag in hun grote zaal of op hun paard om de boeren aan het werk te zien en dan stelen ze hun eten. Als de boeren hen dat zouden beletten, zouden ze de boeren doden. Dus zij zijn net als ik, behalve dat ik veel mooier ben en dat zij met meer zijn.'


    'Schei uit, dat is toch geen stelen! De goden hebben bepaald...' 'O ja? Je bedoelt dat de priesters zeggen dat de goden dat hebben bepaald, maar die priesters weten ook wel wie ze te vriend moeten houden. En ze stelen zelf ook eten van de boeren. Kun jij je voorstellen dat een priester bij een van jullie rechtszittingen opstaat en verkondigt dat Bel vindt dat de edelen net als de boeren maar eens hun eigen voedsel moeten verbouwen?' 'Maar de edelen hebben hun eigen taak. Ze beschermen hun onderdanen.'


    'Tegen wie? Ik zal het je vertellen: tegen andere edelen. Als er geen edelen waren, zouden de mensen ook geen edelen nodig hebben. En dat geldt ook voor het Rhiddaervolk.' Rhodry wist niet wat hij daarop moest zeggen. Arzosah krulde een poot om en bekeek zelfvoldaan haar klauwen. 'Zullen we gaan?' zei hij toen maar. 'Zodra je toegeeft dat ik gelijk heb.'


    'Hm, ik geef toe dat je wel een beetje gelijk hebt, meer niet.' 'Vooruit dan maar. Voor deze keer.'


    Arzosah strekte haar nek en liet één schouder zakken, en Rhodry zwaaide een been over het zadel van haar tuig en hees zich erin. Toen hij goed zat, spreidde ze haar vleugels, begon te draven, spande haar spieren en sprong met een paar ferme slagen van haar vleugels de lucht in. Ze zweefde in lange lussen met de helling mee omlaag en Cerr Cawnen kwam steeds dichterbij. Even later kon Rhodry de stadsmuur onderscheiden en de rommelige stad op de oever van het meer. Midden in de watervlakte rees Citadel op, bedekt met bomen en gebouwen van wit geschilderd hout of lichte baksteen die schitterden in het zonlicht. Toen ze nog lager vlogen, zag hij dat de stad doorliep tot in het meer, op palen en eilandjes die, zo vermoedde hij, door mensenhanden waren gemaakt. De damp die opsteeg van het warme water droeg de stank van het stadsleven mee. 'Wat een vreemd oord!' riep Rhodry.


    'Dat is het,' riep Arzosah terug. 'Het is een vuurberg.' 'Wat? Bedoel je dat het door een vuurberg is gemaakt?' 'Nee, ik bedoel dat het een vuurberg is. Het overblijfsel van een vuurberg die zijn kop eraf heeft geblazen. Maar het water is warm, dus ergens in de diepte moet hij nog leven.' Ze daalden gestaag en vlogen in een cirkel om Citadel. Rhodry dacht aan de vulkaan waar hij Arzosah in de val had laten lopen, en aan alle verhalen over vulkanen en draken die Enj, zijn kameraad in die vreemde onderneming, hem had verteld. Hij zag dat Citadel aan één kant steil uit het water oprees en aan de andere kant met een glooiing. Het restant van een krater, vermoedde hij, toen de berg door een opening opzij was ontploft. Het land van bloed en vuur, dacht hij. Daar zijn we nu, in het hoge noorden, precies zoals de oude Othara het me heeft uitgelegd. Ze vlogen steeds lager en uiteindelijk zag hij rotsblokken en overblijfselen van een stenen bouwwerk tussen de bomen hoog op het klif. Vlakbij op het plein zagen ze mensen, van wie velen omhoogkeken en naar de lucht wezen. Hij leunde naar voren en riep tegen Arzosah: 'Daar is het! Het ziet eruit als een dak!' 'Ik zie het!'


    Ze vouwde haar vleugels, zweefde naar beneden, spreidde haar vleugels weer, trok haar onderlichaam in en landde zacht op de platte stenen tussen de rotsblokken. In de verte hoorden ze geschreeuw en gegil - waarschijnlijk van de mensen op het plein. 'Ah, wat een ontvangst!' zei Arzosah. 'Laat mijn tuig maar zitten, Rori. Dan denken ze dat ik tam ben.'


    Toen de draak boven de stad verscheen, wandelden Dallandra en Zatcheka langs het meer. Ze werden gevolgd door de twee lijfwachten van Zatcheka, die ieder hun ceremoniële staf droegen en die kinderen of honden die zo dom waren om te dichtbij te komen dreigend aankeken. De twee vrouwen spraken zijdelings over belangrijke zaken en vertelden elkaar nieuwtjes over het Paardenvolk zonder het rechtstreeks over de situatie in de Rhiddaer te hebben. Toch bleef Zatcheka zo voorzichtig als een kat die langs het hek van een kennel loopt terwijl ze de honden aan de andere kant scherp in de gaten houdt.


    'Je zoon dacht eerst ook dat ik een halfgod was,' zei Dallandra ten slotte, 'maar hij kwam er algauw achter dat ik net als hij een schepsel van vlees en bloed was.'


    'Het is erg aardig van je dat je probeert me op mijn gemak te stellen. Ik geloof je heus wel, hoor,' zei Zatcheka. 'Je moet niet denken dat ik aan je woorden twijfel.'


    'O, dat denk ik geen ogenblik. Ik weet dat het moeilijk is te aanvaarden nadat je je hele leven hebt geloofd dat...' Een van de lijfwachten schreeuwde iets. De vrouwen draaiden zich snel om en zagen beide mannen met hun stok naar de lucht zwaaien. Boven hun hoofden zweefde Arzosah; op die afstand leek ze nog een grote zilveren uil, maar ze cirkelde steeds lager. 'Ah, daar komt Rhodry aan,' zei Dallandra. 'De man over wie ik het had.'


    'Hij moet wel een heel machtige mazrak zijn als hij zich in een draak kan veranderen.'


    'Nee, nee, nee, het spijt me! Hij is niet de draak. Hij heeft haar alleen maar getemd en vliegt met haar mee, dat is alles.' 'Alles?' Zatcheka keek haar met een onthutst glimlachje aan. 'Ik zal je aan hen voorstellen, dan zul je wel zien wat ik bedoel,' zei Dallandra. 'Maar dan moeten we naar Citadel gaan.' Toen de draak uit hun gezichtsveld verdween om te landen, liepen ze haastig terug naar het kamp. Maar daar stond Jahdo voor Dallandra's tent met in elke hand een leren bandje met allerlei amuletten eraan. Zatcheka bekeek hem met een peinzend gezicht. 'Is dat de jongen die voor mijn Meer heeft gezorgd?' 'Dat is hij. Ik vraag me af wat hij bij zich heeft.' Jahdo riep een groet en rende naar hen toe. Ze bleven net buiten het kamp vlak bij de oever staan, en de lijfwachten hielden eventuele luistervinken op een afstand.


    'Dalla,' zei Jahdo, 'deze dingen zijn voor vrouwe Zatcheka. Ze zijn van haar zoons geweest en ik heb ze bewaard omdat ik dacht dat zij ze wel zou willen hebben.'


    Toen Zatcheka de bandjes met de vele hangertjes zag, welde er een snik in haar op en stak ze haar handen uit. Jahdo boog voor haar en legde er de amuletten voorzichtig in. 'Die in uw linkerhand, vrouwe, heb ik van het lichaam van Thavrae gehaald toen hij op het slagveld lag. Die in uw rechterhand...' Zijn stem zakte en hij slikte. '... was van Meer. Hij werd geveld door de pijl van een lafaard toen het Paardenvolk ons belegerde.' 'Mogen alle goden je zegenen.' Vervolgens wierp Zatcheka haar grote hoofd naar achteren en slaakte een lange, hoge kreet, die als een speer in de stadsmuur leek na te trillen. De lijfwachten keerden zich naar haar om, zagen de amuletten in haar handen en huilden als wolven met haar mee.


    'Ik vind het vreselijk dat ik u verdriet moest doen,' zei Jahdo. 'Maar Meer heeft tegen me gezegd dat een man die dit soort dingen vindt ze terug moet brengen naar de moeder die de gesneuvelde ter wereld heeft gebracht.'


    'Je hebt me geen verdriet gedaan, Jahdo, maar juist vreugde bezorgd. Want als de goden me veilig thuisbrengen, zal ik deze in de tempel kunnen hangen, waar ze horen.' Haar ogen vulden zich met tranen. 'En dan zullen hun zielen eindelijk rust vinden.' 'Moge vrede hen wiegen in zachte armen,' zei Dallandra. 'Ik voel oprecht met je mee in je verlies.'


    'Vrouwe?' Jahdo boog nogmaals voor Zatcheka. 'Ik mis Meer ook heel erg. Hij behandelde me als een zoon, niet als een knecht. Ik zal hem nooit vergeten, al word ik honderd winters oud.' 'Dank je wel dat je me dat vertelt,' Zatcheka keek naar de amuletten in haar handen.


    'Er is nog iets,' vervolgde Jahdo. 'Dat witte paard dat daar bij de anderen staat, ziet u dat? Hij heet Bahkti en hij was van Meer.' 'Dat is mijn paard.' Zatcheka keek op en haar gezicht was zo roerloos dat het als uit steen gehouwen leek. 'Ik had hem Bahkti geleend voor zijn reis. Dank je wel dat je hem bij me terug hebt gebracht. Later, Jahdo, zal ik bedenken wat ik je kan geven om je te laten zien hoe dankbaar ik je ben.'


    'Ik zou het een eer vinden, vrouwe, maar dat verwacht ik heus niet van u. Meer was mijn vriend.'


    Even leek het of het stenen masker van Zatcheka zou verbrokkelen, maar ze zei met vlakke stem tegen Dallandra: 'Hoor eens, mazrak, ik wil je niet ophouden. Ik moet een poosje alleen zijn met mijn verdriet en jij kunt de stadsbewoners beter gaan genezen van hun angst voor dat beest.' 'Dat is zo,' zei Dallandra. 'Als je wilt kunnen we later verder praten. Kom, Jahdo, laat me eens zien hoe ik op het eiland kan komen.'


    Omdat Dallandra nog nooit van haar leven had geroeid, was ze blij dat Jahdo haar met een bootje naar de overkant bracht. Door de mist die boven het water hing zag ze Citadel opdoemen en dichterbij komen, tot het bootje op de zanderige oever schoof. Terwijl Jahdo het hoger op de kant trok, keek ze omhoog naar de bochtige weg die tussen witte gebouwen door naar de top liep. In de verte hoorde ze geschreeuw.


    'Ik hoop niet dat ze proberen Arzosah pijn te doen,' zei ze. 'Niet dat het ze zou lukken, maar als ze haar boos maken...' 'Mijn volk is niet dom,' zei Jahdo. 'En Werda woont vlak bij het plein, zij zal ze wel bij Arzosah vandaan houden.' 'Is zij de geestenspreekster? Niffa heeft die naam weleens genoemd.'


    ‘Inderdaad.'


    Na een lange klim waarvan Dallandra buiten adem raakte, kwamen ze op het met stenen geplaveide plein, waar een kleine menigte in een groep bij elkaar stond. Sommige mannen hadden een stok of een dorsvlegel bij zich, maar ze stonden niet klaar om deze te gebruiken. Aan de overkant, waar stenen huizen overgingen in rotsblokken, stond een grote vrouw met grijs haar dat los tot op haar middel hing. Ze droeg een witte mantel, die over haar schouders naar achteren was geslagen, en in haar hand een houten staf met enkele platte, zilveren ringen eromheen. Dallandra zag ze glinsteren in de zon wanneer de vrouw zich bewoog. 'Dat is Werda,' zei Jahdo. 'Laten we naar haar toe gaan. Ik denk niet dat iemand bezwaar zal maken als we voordringen.' De stadsbewoners leken er inderdaad niets op tegen te hebben dat Jahdo en Dallandra tussen hen en de draak in gingen staan. Ze baanden zich een weg door de rumoerige menigte en draafden naar de andere kant van het plein. Intussen was Werda op een plat rotsblok geklommen en stond daar met haar stok in de hand naar de mensen te kijken. Dallandra zag Niffa onder de geestenspreekster op de keien staan, en achter de rotsblokken ving ze een glimp op van Arzosah. Rhodry stond voor haar alsof hij haar wilde beschermen - alsof Arzosah niet in staat was de hele menigte aan flarden te rijten, dacht Dallandra. 'Stadgenoten!' riep Werda. 'Luister alsjeblieft naar wat ik wil zeggen.'


    De menigte werd met een soort murmelende zucht stil. Toen de meeste gezichten haar kant op keken, ging Werda verder. 'Ik heb met de draak gesproken. Ze kan praten, ze is geen dom beest. Ze kan dus ook nadenken en ze heeft me verzekerd dat ze niemand van ons ook maar enig kwaad wil doen.' De mensen knikten en mompelden opgelucht tegen elkaar. Jahdo ging op zijn tenen staan om Dallandra iets in te fluisteren. 'Dan liegt Arzosah wel een beetje,' zei hij. 'Want wij weten dat ze Raena zou opslokken als de goden haar ook maar even de kans zouden geven.'


    'Dat is waar,' fluisterde Dallandra terug. 'Maar dat hoeven we nu nog niemand te vertellen.'


    Werda hield opnieuw haar met zilver versierde staf omhoog en het werd weer stil.


    'Ga nu maar gewoon aan het werk,' zei ze. 'Dat doe ik ook. Wees niet bang. Als je wilt, kun je haar komen begroeten en haar zelf horen praten.'


    Veel mensen riepen een dankwoord, klapten in hun handen of wuifden. Langzaam en onder elkaar pratend verspreidden de mensen zich over het plein of liepen naar het pad naar beneden. Omdat niemand de uitnodiging van Werda om de draak te ontmoeten leek te willen aannemen, liepen Dallandra en Jahdo haastig naar de geestenspreekster toe om haar te begroeten. Niffa hielp Werda van de rots af. Arzosah kwam naar het plein waggelen. Zoals altijd verwonderde Dallandra zich erover hoe stuntelig Arzosah zich bewoog op de grond terwijl ze in de lucht het toonbeeld van gracieuze schoonheid was.


    'Dalla!' riep Rhodry. 'Met ons gaat het goed. Hoe gaat het met jullie?'


    'Tot nu toe is alles rustig en daar dank ik de goden voor.' 'Rustig is heerlijk, dat vind ik ook.' Werda kwam naar hen toe. 'U bent zeker Dallandra. Niffa heeft me heel veel goeds over u verteld.' 'Dank u,' zei Dallandra. 'Ik ben erg blij u te ontmoeten. We hebben heel wat te bespreken.'


    Het huis van Werda stond iets lager dan het plein aan het eind van een paadje met houten treden, een stukje bij de verwoeste tempel vandaan en vlak naast een kapelletje voor de goden van het meer. Om ongestoord te kunnen praten, nam Werda Dallandra en Niffa mee naar binnen, terwijl Jahdo, Rhodry en natuurlijk de draak buiten bleven. Zelfs als Arzosah ook naar binnen had gemogen, had ze zich niet door de deuropening kunnen persen. Het kapelletje bestond heel eenvoudig uit vier stenen zuiltjes met een houten dak, waaronder een ruw blok hout lag dat tot altaar diende. Hierop lagen bosjes wilde bloemen en een hoopje groene steentjes. Voor het kapelletje stond een houten bank, waar Jahdo en Rhodry gingen zitten, terwijl Arzosah op de stenen in de zon ging liggen. 'Waar zijn Dar en zijn mannen?' vroeg Rhodry. 'In een kamp bij het meer,' antwoordde Jahdo. 'Toen ik vanmorgen prinses Carra sprak, zei ze dat de prins graag zo gauw mogelijk wil doorreizen naar het weideland.' 'Dat zal best, maar ik denk dat we beter hier kunnen blijven tot het verbond is gesloten. Als de Paardenvolkers Cerr Cawnen zouden veroveren, zou Deverry het nog veel moeilijker krijgen.' 'Daar had ik nog niet aan gedacht. Ik... Wacht even, daar komt Verrarc aan. We kunnen nu beter onze mond houden.' Raadsheer Verrarc kwam met een geforceerde glimlach naar hen toe. Blijkbaar had hij slecht geslapen: de donkere kringen onder zijn ogen staken scherp af tegen zijn bleke huid. 'Goedemorgen, Jahdo,' zei hij. 'Ik wilde je bedanken voor de mooie verhalen die je ons gisteravond hebt verteld.' 'Dank u. Op het laatst had ik het gevoel dat ik steeds vaker over mijn tong struikelde en ik werd wakker met een pijnlijke keel.' 'Dat zal best.'


    'En ik heb nog lang niet alles verteld,' vervolgde Jahdo. 'Ik denk dat ik nog een heleboel ben vergeten, of misschien nog een heleboel niet begrijp.'


    Verrarcs hoofd ging met een ruk omhoog en hij deed een stap achteruit en dwong zichzelf opnieuw tot een glimlach.


    'Dat komt nog wel, denk ik.' Hij keek naar Rhodry. 'Wij kennen elkaar nog niet, meneer.'


    'Inderdaad,' zei Rhodry. 'Ik ben Rhodry van Aberwyn.' 'Ik ben Verrarc, raadsheer van deze stad.'


    De twee mannen schudden elkaar kort de hand, maar Jahdo kreeg de indruk dat ze liever een duel zouden vechten. 'Het is heel vreemd.' Verrarc keek vaag om zich heen. 'De wereld is een vervloekt stuk groter dan ik ooit heb gedacht, terwijl ik toch elke zomer naar Dwergenland ben gereisd om handel te drijven en zo. Vertel me eens, jongen, of je denkt dat je het hier in deze stad nu wel erg saai zult gaan vinden.' Net toen Jahdo dit wilde ontkennen, vroeg hij zich af hoe hij zich zou voelen als de blijdschap om zijn thuiskomst weggezakt was. Rhodry keek hem aan met een glimlachje dat om een eerlijk antwoord leek te vragen.


    'Ik hoop echt dat ik de rest van mijn leven het liefst in Cerr Cawnen zal willen blijven,' antwoordde hij ten slotte, 'maar ik weet niet of dat zo zal zijn.'


    'Ik ook niet,' zei Verrarc, 'en daarom wil ik je een aanbod doen. Je hebt intussen heel wat van de wereld gezien en ik heb een leerling nodig, iemand die het handelsvak wil leren.' Jahdo stond op en stak zijn handen in zijn zakken om tijd te winnen. Zijn eerste gedachte was dat het een geweldig aanbod was, zijn tweede dat Verrarc probeerde zich ervan te verzekeren dat hij zijn mond zou houden en zijn derde dat Verrarc hem misschien wilde vermoorden als ze een heel eind buiten de stad waren. 'Denk er maar eens goed over na,' vervolgde Verrarc. 'En voordat je ja of nee zegt, moeten we er ook eerst met je moeder over praten.'


    'Ik dank u alvast hartelijk, raadsheer,' zei Jahdo, 'en ik beloof u dat ik er heel ernstig over na zal denken.'


    'Ongetwijfeld zal je vader dat ook willen doen. Het heeft geen haast, jongen. Je kunt alle tijd nemen voordat je iets besluit.' Verrarc wendde zijn blik af en wuifde naar iemand op het plein. 'Daar staat oude Hennis me te wenken, dus ik ga er maar weer vandoor.' Hij draaide zich om en liep de treden naar het plein op. Jahdo keek hem na terwijl hij naar de oude raadsheer toe liep. 'Je kijkt verbaasd,' zei Rhodry.


    'Dat ben ik ook. Verrarc heeft geprobeerd me samen met Meer de dood in te sturen. Hoewel... Nee, dat is niet helemaal eerlijk. Nu ik de waarheid weet, heeft hij eigenlijk mijn leven gered.' 'Wat?'


    'Door me weg te sturen, heeft hij mijn leven gered. Ik heb het Jill verteld, maar jou misschien niet. Toen ik vorige zomer kruiden plukte in het moeras kwam ik Verrarc tegen met een vrouw en zij eiste dat hij me zou doden. Nu denk ik dat het Raena was, want wie anders zou in de buurt van onze stad kwade dingen willen doen? Maar Verrarc weigerde en in plaats daarvan betoverde hij me.'


    'Dus hij heeft toch nog wel iets goeds in zich.' 'Inderdaad. En... Wacht even, die amulet!' 'Welke amulet?'


    'Ik vond die dag een zilveren amulet in het gras. Ik wist toen nog niet wat het was, maar het was net zoiets als die amuletten van Meer. Ik heb hem aan Tek-Tek gegeven om mee te spelen, maar Jill zei dat het een belangrijk voorwerp was.' 'Dan moeten we het gaan halen. Weet je zeker dat die vrouw Raena was?'


    'Niet helemaal. Ze was diep in een mantel gedoken en ik zag zweet op haar huid en vroeg me af waarom ze die droeg, maar ik kon haar gezicht niet goed zien.' Rhodry uitte een elfenvloek. 'Wat is er, Rori?'


    'Ik hoopte al dat je voor een rechtbank kon zweren dat het Raena was.'


    'Een rechtbank?'


    'Natuurlijk, Jahdo! Denk maar eens goed na! Raena is een verraadster van je volk. Als ze de kans krijgt, zal ze jullie op slag door het Paardenvolk laten veroveren. Dus we hebben bewijs nodig dat de raad zal overtuigen, hoe Verrarc ook zijn best doet om haar te redden.'


    'Alle goden!' fluisterde Jahdo. 'Ze was er tijdens de belegering bij! Wel verduiveld, Rori, ik ben net zo dom als die arme Magpie. Nu pas herinner ik me dat. Hoe zou dat komen?'


    'Dat weet ik niet, maar ik wil er heel wat onder verwedden dat het door die betovering van Verrarc komt. Geen wonder dat hij verstijfde toen je zei dat je nog lang niet alles had verteld.'


    Jahdo draaide zich snel om en keek in de richting waarin Verrarc was verdwenen.


    'Heeft Verrarc dan dweomer?'


    'Dat kan niet anders. Je moet er met Dalla over praten.' 'Dat zal ik doen.'


    Het vertrouwde plein, dat nu leeg in het zonlicht lag, leek opeens veel kleiner en onbekend. Jahdo keek een poosje aandachtig naar een van de plaatsen die in zijn herinneringen een deel van zijn thuis waren geweest en het drong langzaam tot hem door dat hij veranderd was, dat hij nooit meer de jongen van vroeger zou zijn. 'Hé, gaat het een beetje?' vroeg Rhodry.


    'Ja hoor. Neem me niet kwalijk, ik sta alleen maar na te denken.' 'Dat is in dit soort tijden een goed idee. Maar laten we nu Tek-Tek haar schat afpakken voordat je het weer vergeet.' 'Ze zal het niet leuk vinden, dus ik moet iets vinden om haar terug te geven.'


    'Ik heb wel wat munten bij me, dus we kunnen ruilen.'


    Met de amulet veilig in zijn muntenzakje liet Rhodry Arzosah slapend achter in de zon op de tempelruïne en daalde af naar de oever van het meer. Omdat hij was opgegroeid in Aberwyn hadden boten geen geheimen voor hem, en hij roeide snel naar de paalwoningen op het vasteland. Door hier en daar iemand aan te spreken, vond hij daar de weg naar het terrein waar de tent van Daralanteriel stond. De bewakers van de prins zaten in de buurt van hun paarden kibbelend te dobbelen in het gras, terwijl de prins zelf heen en weer liep langs de oever. De gouden ketting om zijn hals glinsterde in het zonlicht, maar hij had de hanger met het Oog van Ranadar onder zijn tuniek gestopt. Rhodry zag Carra en het kind niet, maar de tentopening was dicht. 'Ha, ben je daar,' zei Daralanteriel in de Elfentaal. 'Gaat alles op Citadel naar wens?'


    'Tot nu toe wel,' antwoordde Rhodry. 'De mensen lijken de draak te dulden en Dalla en de plaatselijke priesteres zitten bij haar thuis te praten.' 'En Raena?'


    'Die is nog niet terug. Misschien was ze, toen we haar zagen, niet op weg naar Cerr Cawnen. Misschien is ze er wel vandoor gegaan. Als ze met de Meradan mee is gegaan, zullen we haar nooit terug kunnen halen.'


    'Dat is waar, maar als ze de rest van haar leven bij hen moet wonen, heeft ze haar verdiende loon gekregen. Ik kreeg er kippenvel van toen ik Dalla met die Mera-vrouw zag praten.' 'Toe nou,' zei Rhodry zo geruststellend mogelijk. 'Je herinnert je Meer toch nog wel? Hij was een heel normale man. Het is wel zo beleefd als we zijn moeder...'


    'Ik heb die behaarde schurk nooit vertrouwd. Hoe weet je dat hij niet stiekem boodschappen stuurde naar de Meradan die Cengarn belegerden?'


    'Waarom hebben ze hem dan gedood, als hij hun spion was?' 'Nou ja, misschien vertrouwden zij hem ook niet. Hoe kun je bij de donkere zon nog aan toe van mij verwachten dat ik met die mensen omga? Weet je dan niet meer dat ze zowel mijn Carra als het kind wilden vermoorden?' 'Dat waren Paardenvolkers, geen Gel da'Thae.' 'Dat maakt nauwelijks iets uit.'


    'Alleen het Paardenvolk aanbidt Alshandra en zij wilde dat Carra werd gedood. Of eigenlijk wilde ze dat het kind werd gedood. Ik denk niet dat Carra haar iets kon schelen.' 'Dat vind ik niet bepaald een geruststelling.' 'Probeer het dan maar te vinden. De Gel da'Thae wensen jou en de jouwen geen enkel kwaad toe.'


    Dar kneep zijn lippen opeen en wendde zijn hoofd af. Terwijl hij naar het meer stond te staren, klopte er een ader in zijn slaap en legde hij een hand op zijn borst om door de stof heen over de amulet te wrijven. Rhodry vermoedde dat hij aan de dood van zijn koninklijke voorouders dacht.


    'Nou ja,' zei hij na een poosje, 'beloof me dan tenminste dat je niet ondoordacht iets zult ondernemen.' 'Een moord plegen, bedoel je?'


    'Precies.'


    Even staarde Dar boos naar het gras, maar toen haalde hij zijn schouders op en keek Rhodry aan. 'Goed dan, dat beloof ik je.' 'Daar ben ik blij om.'


    Toch had Rhodry een onbehaaglijk voorgevoel. Per slot van rekening was Dar grootgebracht met het idee van een wraak die in het weideland onmogelijk had geleken, maar nu waren zijn aartsvijanden binnen bereik gekomen.


    Pas laat die dag kwam Raena eindelijk terug, maar niet op een manier die Verrarc had kunnen voorzien. De raadsheer was naar de stadsmuur gegaan om met sergeant Gart over uitbreiding van de militie te praten. Samen beklommen ze de houten ladder naar de loopbrug net onder de bovenrand van de muur. Verrarc leunde met over elkaar geslagen armen op de muur en keek naar de akkers in het westen, die lichtgroen waren van het pas ontsproten graan.


    'In elk geval zullen we in deze stad nooit een tekort aan water hebben, hoe lang ze ons ook zouden belegeren,' zei Gart. 'Inderdaad. En als we genoeg voedselvoorraden aanleggen, denk ik dat we een leger wel buiten de muur kunnen houden. Mits we goed bewapend zijn natuurlijk.'


    'Dat is waar, en daar maak ik me zorgen om. We moeten maar eens goed kijken wat we in de wapenloods hebben liggen.'


    Verrarc knikte instemmend. In de verte hoorden ze geschreeuw en toen het aanzwol, keken ze de kant op waar het vandaan kwam: de zuidpoort. Opeens klonk er hoorngeschal.


    'Dat is ons waarschuwingssignaal,' zei Gart geschrokken. 'Kom mee.'


    Ze liepen zo snel als de wankele loopbrug het toeliet - iets minder snel dan een stevige wandelpas - langs de muur. 'Deze brug moet versterkt worden,' zei Verrarc. 'Inderdaad. Want de mannen moeten snel van de ene kant naar de andere kunnen. Nou ja, in het ergste geval.' Het nieuws kwam hen halverwege tegemoet toen Kiel vanaf de zuidpoort kwam aangesneld.


    'Paardenvolkers, sergeant!' riep hij. 'Ze beweren dat ze in vrede komen, maar we hebben de poorten toch maar gesloten, want het zijn er wel een stuk of twintig. Eh, raadsheer, ik weet niet hoe ik dit op een betere manier moet zeggen, maar uw vrouw is erbij en rijdt fier aan het hoofd van de stoet.' Even kon Verrarc denken noch spreken. Hij kreeg het zo koud dat hij wist dat zijn gezicht bleek moest zijn geworden, zodat zijn mannen het konden zien. In zijn hoofd hoorde hij de stem van Zatcheka scherp van woede zeggen dat het een mensenvrouw was die voor de valse godin had gepredikt. Hij schudde zijn hoofd en vermande zich.


    'Het wordt tijd dat ik een ernstig woordje met haar spreek,' zei hij zo ferm mogelijk. 'Laten we maar eens gaan kijken wat voor domheid ze nu weer uithaalt.'


    Gart en Kiel keken hem aan met een uitdrukking op hun gezicht die hij niet kon ontcijferen. Hij liep langs Kiel heen en ging de mannen voor naar de zuidpoort. Daar stonden nog meer stadswachters, die allemaal door elkaar heen praatten. Hij brulde dat ze stil moesten zijn en leunde over de muur. En ja hoor, beneden stonden keurig in rijen van twee welgeteld twintig grote krijgers van het Paardenvolk naast hun enorme grijs-met-kastanjebruine paarden, sommige wel achttien handbreedtes hoog, met forse benen en dikke vetlokken. Achteraan stond een door een muilezel getrokken wagen met hoge kanten, beladen met zakken en met een mensenman op de bok. Vooraan stond Raena, gekleed in mannenkleren, met een prachtige grijze telganger aan de teugel. Naast haar stond, zonder paard, de vreemdste Paardenvolker die Verrarc ooit had gezien. Hij droeg vodden, maar wel een dikke laag. Drie of vier tunieken van verschillende kleuren, allemaal gescheurd en versleten, over elkaar heen, die zijn lichaam nauwelijks bedekten. Zijn voeten waren misvormde klompen gezwollen vlees met eelt eronder, want hij droeg geen laarzen. Zijn enorme bos grijs haar was al veel te lang niet gewassen of gekamd, en zijn verweerde gezicht vertoonde littekenpatronen in plaats van tatoeages. Hij leunde op een dikke, lange stok van donker hout versierd met metalen schijfjes en veren.


    'Verro!' riep Raena. 'Waarom laten ze ons niet binnen?'


    De wildeman hief zijn stok en gromde iets wat Verrarc niet kon verstaan.


    'Rae! Wat doe jij hier?' stamelde Verrarc. 'Laat ons binnen, dan zal ik het je vertellen.' Verrarc draaide zich om en beval zijn mannen de poort te openen. Ze verroerden zich niet. Hij keek Gart en Kiel aan en zag muiterij in hun ogen.


    'Hoor eens, denken jullie nu echt dat we zo zwak zijn?' snauwde hij. 'Dat we nog geen twintig vijanden aankunnen? Dan kunnen we ons maar beter meteen overgeven. Maar ik had niet verwacht dat jullie zulke lafaards waren.'


    Kiel werd donkerrood. Gart draaide zich snel om en riep naar beneden: 'Open de poort, mannen! Het zijn er niet zoveel dat we ze niet de baas kunnen.'


    Verrarc liep naar de ladder en klom omlaag terwijl de poort piepend openging. Net wilde hij erheen lopen toen hij Dallandra vlakbij op het gras zag staan. Met haar armen over elkaar geslagen stond ze naar hem te kijken, met een uitdrukkingsloos gezicht, maar opeens voelde hij zich als een dief die wordt betrapt met zijn hand in de geldkist van een ander. Even verstijfde hij, maar toen kwamen Raena en de wildeman door de poort, gevolgd door de ruiters met hun paarden. Dallandra draaide zich om en liep naar de samenstromende menigte stadsbewoners toe. Mannen kwamen aanrennen met nieuwsgierige kinderen op hun hielen, honden blaften naar de nieuwkomers en vrouwen kwamen aanlopen en trokken de kinderen uit de weg. 'Kom hier, liefste!' riep Raena tegen Verrarc. 'Ik heb een vreedzame afgezant naar je toe gebracht: Heer Kral van de stam van de Witte Beer.'


    Een van de krijgers stapte naar voren: een vlezige, lange man, wiens lange manen uit zijn gezicht werden gehouden door een rij gouden kammen. Hij droeg een vuile, goudlaken jas over zijn tuniek en een leren broek, en aan zijn riem hing zo'n lang zwaard dat hij het gevest met zijn hand omlaag moest drukken om de punt boven de grond te houden. 'Rakzan Kral, dit is raadsheer Verrarc,' zei Raena.


    'Een eer,' gromde Kral. 'Eh, dank u.'


    Verrarc was zich pijnlijk bewust van de menigte om hen heen. Enkele stadswachters waren bij hun stadgenoten gaan staan, en hij had het gevoel dat hun blikken messen waren die zowel hem als Raena staken. De wildeman, die weer op zijn stok leunde, werd vol walging bekeken. Nu hij zo dichtbij stond, rook Verrarc zijn ongewassen lichaam en nog een stank: die van de rook van harshoudend hout, zo scherp dat die ook uit zijn lichaam leek te komen.


    'We zijn bereid een verdrag met jullie te sluiten,' zei Kral. 'O ja? Dat is heel belangwekkend, maar dan moeten jullie dat eerst de hele raad voorleggen. Ik ben maar een van de vijf raadsheren en ik kan alleen geen beslissingen nemen.' 'Dat is goed. We wachten wel. De priesteres heeft gezegd dat er een plek is waar we onze tenten kunnen opslaan.' 'De priesteres?'


    Met een grommend geluid wees Kral naar Raena. Ze ving Verrarcs blik op en wendde haar hoofd af.


    'Aha.' Verrarc keek om zich heen. De menigte was groter geworden en blokkeerde de doorgang. 'Als jullie mij willen volgen, gaan we die kant op.' Hij wees in de tegenovergestelde richting van waar Zatcheka haar tenten had opgeslagen. 'Een eindje om het meer heen.'


    Kral gaf zijn mannen bevelen. Verrarc staarde naar Raena en vroeg zich af hoe razend ze hem moest maken voordat hij... voordat hij wat? Je weet maar al te goed dat je haar nooit zult wegsturen, zei hij bij zichzelf. Hij schrok op van een gil. Een kind begon te huilen, een hond blafte en een man slaakte een kreet. Verrarc en Kral draaiden zich tegelijkertijd om en zagen dat de wildeman met één hand een meisje bij een arm omhoog hield. Met zijn andere hand schudde hij zijn stok naar twee bruine honden die haar blaffend te hulp waren geschoten. Kral brulde twee woorden in de Paardentaal, maar het was al te laat. Blauw vuur flitste van de stok, de voorste hond gilde en viel jankend en stuiptrekkend achterover op de grond. De andere hond wilde de man aanvallen en weer flitste het vuur, en beide honden vielen dood neer terwijl het bloed uit hun ogen en bek stroomde. Het kind gilde en schopte. De moeder wilde naar haar toe rennen, maar haar man trok haar steeds weer terug. Brullend rende Kral naar de wildeman toe, maar voordat hij hem bereikte, smeet deze het kind van zich af. Kral kon haar nog net opvangen.


    Toen de snikkende moeder naar het kind toe rende, legde Kral het in haar armen en stamelde een verontschuldiging. De mensen begonnen te mompelen en kwamen dichterbij. De wildeman stond zacht kakelend te lachen. Verrarc keek om en zag dat Gart en Kiel hun zwaard hadden getrokken.


    'Nee!' Verrarc liep naar hen toe. 'Er hoeft geen staal aan te pas te komen. Laat de mensen achteruitgaan, sergeant. Nu!' Met een wit gezicht gehoorzaamde Gart en Kiel hielp mee. Andere stadswachters kwamen uit de menigte naar voren en vormden een beschermende kring om de onwelkome gasten. Kral boog voor Verrarc.


    'Duizend verontschuldigingen! We zullen buiten de muur onze tenten opslaan.'


    'Dat zou inderdaad beter zijn,' zei Verrarc. 'Wat... Waarom greep hij dat kind?'


    'Ze had hem beledigd, dat zegt hij tenminste.' Kral was bleek geworden, waardoor het getatoeëerde patroon op zijn gezicht nog duidelijker te zien was. 'Ik kan hem niet in bedwang houden, raadsheer. Hij is een van de Uitverkorenen van Alshandra.' Verrarc kreeg geen tijd om te vragen wat hij bedoelde. Ook al waren de andere stadswachters Gart en Kiel komen helpen, de mensen weigerden achteruit te gaan. Boze gezichten, dreigende stemmen... Sommige mannen hadden een stok meegebracht, andere hadden stenen opgeraapt. Ze hadden die dag al te veel gezien, er was al te veel gebeurd: eerst de draak, toen de geheimzinnige Westvolkers en nu deze gevaarlijke gek en deze Paardenvolkers. 'Neem je mensen mee naar buiten, rakzan,' zei Verrarc. 'Voor hun eigen bestwil.'


    Kral beende schreeuwend en met zwaaiende armen terug naar de krijgers, die hun paarden achteruittrokken en lieten omkeren. De wagen stond gelukkig nog buiten de poort op de weg. Toen het duidelijk werd dat de Paardenvolkers weer naar buiten gingen, kalmeerde de menigte. Gart en Kiel bleven sussen en gebaren, de andere stadswachters duwden de menigte voorzichtig achteruit en uiteindelijk liepen de mensen langzaam weg, mompelend en af en toe met een vuist schuddend naar de wildeman. Raena had


    al die tijd met een triomfantelijk lachje staan toekijken. Verrarc liep naar haar toe en pakte haar bij de armen.


    'Wat moet dit allemaal voorstellen?' vroeg hij bars. 'Alle goden, vrouw! Wie is die smerige tovenaar?'


    'Dat is hij inderdaad, een tovenaar. Hij heet Nagarshad.'


    'Wat mij betreft heet hij Heer Vuil. Je bent me de hele waarheid verschuldigd, Rae. Ik neem je mee naar huis en daar wil ik die horen.'


    Eerst wilde ze iets zeggen, maar toen haalde ze haar schouders op en trok zich los uit zijn greep. 'Kom mee, vrouw!'


    Ze haalde nogmaals haar schouders op, maar ze draaide zich wel om en liep in de richting van het meer. Verrarc volgde haar op de hielen en toen ze snel door de zich verspreidende menigte liepen, zag hij dat alle mensen met haat in hun ogen naar haar keken.


    Toen Dallandra Verrarc bij de poort had achtergelaten, was ze niet ver weg gegaan. Ze zocht een rustig plekje bij de muur, ging met haar gezicht naar de stenen staan om zich te kunnen concentreren en riep Evandar op. In haar geest stelde ze zich zijn land voor, doods en bruin, waar zijzelf langs de loodgrijze rivier liep en zijn naam riep. Toen ze voelde dat zijn geest de hare aanraakte, liet ze het beeld verdwijnen en ging terug naar het grasveld langs de muur van Cerr Cawnen. Plotseling hoorde ze een kind gillen van angst.


    Ze kon nauwelijks over de mensen heen kijken om te zien wat er aan de hand was en niet meer op tijd bij het kind zijn om wat er verder gebeurde te voorkomen. Pas toen de mensen weggingen, kon ze teruglopen naar de poort. Tegen die tijd was de rakzan met zijn mannen weer naar buiten gegaan en de mazrak was mee gelopen. Ze kon nog net een glimp van hem opvangen terwijl hij blootsvoets wegliep en triomfantelijk met zijn stok zwaaide. Twee jongemannen droegen de dode honden weg en een van hen huilde.


    Verrarc en Raena stonden een eindje verder druk te praten. Dallandra was geschokt toen ze zag hoe Raena veranderd was. Tijdens het beleg van de vorige zomer, toen ze haar zo nu en dan even had gezien, was ze mollig en gezond geweest. Nu was ze broodmager. Het leek wel of elke pees en spier in haar gezicht zichtbaar was, zo strak was haar huid over haar botten gespannen. Voordat Dallandra kon besluiten of ze met hen zou praten, had Verrarc Raena vastgegrepen en meegenomen naar het meer. 'Laat ze maar gaan,' zei Evandar zacht.


    Met een kreetje draaide ze zich om. Hij was precies achter haar opgedoken, of vlak bij haar en stilletjes naar haar toe gekomen. Het laatste, vermoedde ze, omdat niemand geschrokken naar hem keek.


    'Dit is een slecht voorteken en het zal nog slechter aflopen,' zei Evandar. 'Ik kom in de verleiding om die gemeen uitziende kerel tot as te verpulveren en dat groepje Paardenvolkers erbij.' 'Doe dat alsjeblieft niet! Het Paardenvolk zou alleen maar nog meer en nog gemenere krijgers sturen om ze te zoeken.' 'Dat is waar en daarom doe ik het niet. Maar ik maak me zorgen om jou, mijn lief. Pas alsjeblieft op. Of nog beter: kunnen jij en de prins en alle anderen niet naar Citadel gaan en je kamp opslaan in de buurt van de draak?'


    'Ik denk het niet. Want dan zouden we Zatcheka en haar mensen mee moeten nemen, en er is daar geen gras voor de paarden en zo. Ik wou dat jij bij ons kon blijven.'


    'Ik ook, maar ijzer doet pijn aan mijn botten, of wat mijn botten zouden zijn als ik die had. Weliswaar wordt deze muur niet door ijzer omhooggehouden, maar al die wapens zijn al erg genoeg.' 'Dat weet ik.'


    'En dan ligt daar het meer nog.' Evandar slaakte weemoedig een zucht. 'Hoewel het geen stromende rivier is, mijn lief, hangen er toch dikke sluiers boven. Als je in je lichtgedaante scryt, ga dan alsjeblieft heel voorzichtig te werk. Ik vermoed dat het meer door heel diepe bronnen wordt gevoed en dat er meer woeste kracht in zit dan je zou denken.'


    'O, maak je daar maar geen zorgen om, ik let heus wel op. Waarschijnlijk moet ik inderdaad in het etherische vlak scryen. Die Paardenvolkers... Weet jij wat ze hier komen doen?' 'Nee, maar ik denk dat we dat gauw genoeg zullen weten.' 'Eerder dan ons lief is, denk ik. Die mazrak... Zit Shaetano daar soms achter?'


    'Helaas niet. Ik weet niet waarom, maar onze vuile profeet heeft echte dweomer, mijn lief. Dat vuur uit zijn stok kwam uit het etherische. Ik weet alleen dat hij een van de rondtrekkende priesters is die het verhaal van de nieuwe godin verspreiden.' 'Ik zal het eens aan Zatcheka vragen; zij weet misschien meer van zijn toverkracht dan wij.'


    'Goed idee. En ik zal niet ver weg zijn, daar kun je gerust op zijn. Boven op het plein heb ik niet zo'n last van ijzer, dus ik blijf in de buurt van Rhodry en de draak.'


    'Mooi zo, want ik denk dat we je erg nodig zullen hebben.' 'Dat denk ik ook.' Hij lachte een beetje verbitterd. 'En nu moet ik weg.'


    Hij liep een paar stappen in de richting van de poort, leek toen te versmelten tot glas en daarna te veranderen in een rookwolk in de vorm van een man voordat hij helemaal verdwenen was.


    'Vooruit, Rae, vertel me de waarheid. Nu meteen.' Verrarc pakte haar bij haar polsen en trok haar naar zich toe. 'Daar heb je tovenarij geleerd, nietwaar? Bij die tovenaar van het Paardenvolk en zijn smerige soortgenoten!'


    'Wat zou dat?' Haar stem klonk onzeker en hij voelde haar lichaam trillen tegen het zijne. 'Toveren is toveren, nietwaar? Van wie zou ik het anders kunnen leren?'


    Ze stonden in hun slaapkamer en ongetwijfeld verdrongen de bedienden zich aan de andere kant van de deur om geen woord van de ruzie te missen. Verrarc probeerde zo zacht mogelijk te praten.


    'Daar heb je gelijk in,' gaf hij toe. 'Maar het Paardenvolk, Rae! Ik wil helemaal geen verdrag met ze sluiten, want wat zal dat betekenen? Dat ze, als wij rustig hun slaven worden, onze stad niet zullen platbranden? Ik wil wedden dat we er niet beter van af zullen komen.'


    'Je klinkt net als die feeks Zatcheka!' 'Misschien omdat ze gelijk heeft.'


    Hij schudde haar een keer heen en weer. 'Je weet net zo goed als ik dat het Paardenvolk een gevaarlijke vijand is en een niet veel betere bondgenoot zal zijn.'


    'Maar ze zijn mijn bondgenoten geworden en altijd goed voor me geweest!' Ze rukte zich los. 'Wat zou er zonder hen van me terechtgekomen zijn? Niets! Ze hebben me van een leven als huissloof gered en de toverkracht uit mijn ziel naar boven gehaald.' 'Aha, dus ik heb gelijk. En waar heb je die edelmoedige tovenaars van je dan ontmoet?'


    'Er is nog heel veel dat je niet weet.' Hoewel ze glimlachte, keek ze hem met kille ogen aan. 'Maar ik moet een heleboel voor je verzwijgen.'


    Verrarc deed snel twee stappen naar haar toe, greep haar bij haar schouders en drukte haar tegen de muur. 'De waarheid, Rae! Ik wil nu de waarheid horen!' 'Wat zul je anders doen? Me slaan?' Ze hijgde. 'Je bent een echte zoon van je vader, nietwaar?'


    Verrarc liet haar los, draaide zich om, liep een eindje bij haar weg en begon te huilen. Opeens besefte hij dat hij op de vloer zat te snikken en dat ze geknield voor hem zat.


    'Nee, nee, niet huilen,' zei ze sussend. 'Vergeef me, liefste, ik was alleen maar bang.'


    Hij hield op met huilen, veegde zijn gezicht droog aan zijn mouw en keek naar haar gezicht boven het zijne. Hij schraapte zijn keel tot hij weer kon praten.


    'We hebben een afspraak gemaakt, Rae, en daar heb ik me aan gehouden. Ik heb het Algemene Besluit over het verbond met de Gel da'Thae uitgesteld. In ruil daarvoor zou je niets meer voor me geheim houden, had je beloofd.'


    'Dat is zo.' Ze trok een grimas en weigerde hem aan te kijken. 'Maar je moet geduld hebben, liefste. Nog maar een paar dagen.' 'Dus je probeert je aan je belofte te onttrekken?' 'Nee!' Maar het duurde nog even voordat ze hem aankeek. 'Nou ja, vooruit dan maar! Kom mee naar de tempel, dan zal ik Heer Chaos oproepen en dan zullen we je samen alles vertellen wat je weten wilt.' 'Wat? Als Werda...'


    'Werda mag naar de duivel lopen! Bovendien heeft ze vandaag vast wel wat anders aan haar hoofd. Kom mee, dan zul je de waarheid horen.'


    'Mooi zo.' Hij glimlachte tegen haar. 'Daar ben ik blij om.' Toen ze het huis verlieten, dacht Verrarc opeens aan de draak. Lag ze nog op de ruïne of was ze weggevlogen? Hoewel hij erover dacht Raena te waarschuwen, deed hij het niet, als een kleine wraakneming omdat zij toch weer van alles voor hem verzwegen had.


    Op de top van Citadel verlieten ze de geplaveide weg en sloegen een zandpad in dat tussen twee enorme rotsblokken eindigde. Vanuit deze schuilplaats keek Verrarc naar beneden. Onder hen tussen de bomen zag hij de gebroken stenen platen die het dak van de tempel waren geweest. Daar lag de draak, met haar ogen dicht tegen de felle zon. Raena had haar ook gezien, want ze had een handpalm tegen haar mond gedrukt om een gil te onderdrukken. Ze was doodsbleek geworden en trilde zo hevig dat Verrarc spijt kreeg van zijn wraak. Toen hij een arm om haar heen sloeg, trok ze zich los en drukte zich tegen de beschermende rotswand aan. Tranen gleden geluidloos over baar gezicht. 'Ah, godin,' fluisterde ze. 'Stop, Verro! We mogen geen stap verder gaan.'


    'O nee? Ze zeggen dat het een tamme draak is, dat ze niemand kwaad zal doen.'


    'Ze liegen! Sst. We moeten heel stil maken dat we wegkomen.' Ze schoof langzaam met haar rug tegen de rots aan achteruit. Verrarc volgde haar en keek regelmatig om naar de draak. Maar Arzosah lag vast te slapen, loom van de warme zon. Toen ze weer bij de geplaveide weg kwamen, rende Raena naar beneden tot ze buiten adem was. Verrarc liep achter haar aan en haalde haar bij de achteringang van zijn huis in. 'Rae, Rae, wat is er opeens aan de hand?'


    'Ze zal me doden, sufkop! Die draak! Je herinnert je toch nog wel die dag dat ze voor het eerst over onze stad vloog? Toen heb ik het ook al tegen je gezegd. Ze kent me en ze haat me.'


    De wereld leek te schokken onder zijn voeten. Hij werd helemaal koud en klam, en even vroeg hij zich af of hij moest braken. Raena pakte zijn arm vast en hield hem overeind.


    'Laten we naar binnen gaan,' fluisterde ze. 'Dan praten we daar verder.'


    Toen ze binnen de poort waren, stuurde Verrarc Raena naar de slaapkamer om normale kleren aan te trekken. Hijzelf ging naar de keuken, waar de bedienden zoals hij al verwacht had zonder te doen alsof ze aan het werk waren op hem zaten te wachten. 'Jullie hebben al heel lang geen vrij gehad,' zei hij. 'En ik besef heel goed dat jullie niets liever zouden doen dan naar de stad gaan en met je vrienden praten en zo, dus waarom doen jullie dat vandaag niet? Mijn vrouwe en ik nemen wel wat koud vlees en zo voor ons avondmaal.'


    'Dank u wel,' zei Korla, maar ze keek eerder grimmig dan verheugd. 'Weet u zeker dat u zich kunt redden?' 'Natuurlijk!' Verrarc dwong zich te glimlachen. 'Ik ben geen kleine jongen meer.'


    Korla en Harl wisselden een snelle blik. Magpie stond op en keek kauwend op een punt van haar vuile schort naar haar grootmoeder.


    'Nou ja, het zal fijn zijn een beetje rond te wandelen,' zei Korla ten slotte. 'Kom mee, Maggi, dan gaan we de zon in.' 'Ik dank u ook.' Harl knikte naar Verrarc en liep vlug de achterdeur uit.


    Toen Verrarc de slaapkamer binnenkwam, stond Raena in haar onderkleed naar buiten te kijken. De zon die door het raam viel deed de stof glanzen en liet haar gezicht in een meedogenloos licht baden.


    'Je ziet er ziek uit,' zei hij. 'Wil je niet liever een poosje rusten?' 'Nee.' Ze draaide zich om en keek de kamer rond. 'Hoe lang maakt die draak de stad al onveilig? Waarom is ze hierheen gekomen?'


    'Toen jij weg was, zijn er vreemde dingen gebeurd en vreemde mensen gekomen. Een groep die zichzelf Westvolkers noemt...'


    Raena vloekte en Verrarc dacht even dat ze op de vloer zou spugen, maar ze beheerste zich.


    'Ze hebben Jahdo thuisgebracht,' vervolgde hij, 'en er waren twee vrouwen bij.'


    'En een van hen heet Dallandra?' 'Inderdaad. Hé, hoe weet jij dat?' Raena plofte op een stoel en keek kwaad voor zich uit. 'Geef antwoord, Rae. Je hebt me beloofd dat je niets meer geheim zou houden.'


    'Toen ik de vorige zomer op pad was voor Alshandra heb ik dat aanstellerige rotwijf ontmoet. En ook die draak - het zijn allemaal heiligschenners! Ze ontkennen dat mijn vrouwe een echte godin is. En er is nog iemand bij, ik wed dat dat Rhodry Maelwaedd is. Hij berijdt de draak en is de grootste schurk van allemaal.'


    'Wie zeg je? Er is wel een Rhodry van Aberwyn bij.' 'Dat is hem.'


    'Maar hij leek me een nette kerel.'


    'Jij kent hem niet. Ook hij heeft gezworen dat hij me zal doden. Hij geeft mij de schuld van de dood van een vriend van hem, zie je, maar dat was de wens van mijn godin en had niets met mij te maken.'


    Verrarc kreeg het koud.


    'Het zal hem niet lukken je in mijn stad te vermoorden,' gromde hij. 'Zal ik hem door de stadswacht achter de tralies laten zetten?'


    'Je brengt me wel in de verleiding, liefste.' Raena glimlachte zo lief alsof hij haar een schaal zoetigheden voor hield. 'Maar als je dat doet, zal die stinkende draak de hele stad op zijn kop zetten.' Verrarc wreef met beide handen over zijn klamme gezicht. Behalve van Raena hield hij alleen van Cerr Cawnen en nu hadden die vreemdelingen zijn stad op een onvoorstelbare manier in gevaar gebracht. Wat moest hij doen? Hij opende zijn mond om iets te zeggen, maar hij slikte het in en keek naar Raena. Ze leek een glimlach te onderdrukken en hij dacht aan de vele keren dat ze hem in de afgelopen jaren voorgelogen had. 'Dit is een ernstige kwestie,' zei hij. 'Het is beter dat ik er met de andere raadsheren over spreek.'


    'Nee, nee, nee!' Ze stond op. 'Ik eh... Het is beter dat die leugens over mij niet bekend worden.' 'O ja?'


    Ze keken elkaar even strak aan en toen wendde Raena haar blik af.


    'De waarheid, Rae!'


    'Het is de waarheid. Zowel Rhodry als die zwarte draak wil me dood hebben.'


    'Waarom wil je dan niet dat ik met de raad overleg hoe we je het beste kunnen beschermen?'


    Raena draaide zich om en liep naar de houten kist aan het voeteneind van het bed, die hij haar had gegeven om kleren en zo in op te bergen. Ze zocht tussen haar spullen en haalde een dolk in een versleten leren schede te voorschijn. Toen ze het wapen omhoog hield, herkende hij de drie zilveren ballen op het gevest. 'Rhodry van Aberwyn heeft ook zo'n dolk aan zijn riem,' zei Verrarc.


    'Inderdaad.' Raena trok de dolk uit de schede om hem het lemmet te laten zien. 'Zie je dit ingekerfde draakje? Dat is het devies van zijn gestorven vriend. Hij is gedood door een man in dienst van Alshandra, niet door mij. Dat zweer ik je!' Wat dit betrof was Verrarc geneigd haar te geloven, want hoe kon zo'n tenger vrouwtje een krijger ombrengen? Ze stak de dolk weer in de schede, legde hem terug in de kist en sloot het deksel. 'Waarom roepen we de raad dan niet bijeen en behandelen we de zaak niet in een openbare zitting? Als jij onschuldig bent, moet die Rhodry ophouden jou ten onrechte te beschuldigen.' 'Je vergeet de draak.' Raena legde dramatisch een hand tegen haar hals. 'Ik durf haar niet onder ogen te komen.' 'Het gaat niet alleen om de draak. Je houdt nog steeds iets voor me verborgen, Rae.' 'Ai! Je bent een wrede man, liefste.' 'Niet wreed. Doodziek van je leugens.'


    'Nou ja, vooruit dan maar. Als we de zaak aan de raad zouden voorleggen, zou ik dan ook niet moeten vertellen waar die man is gedood?'


    'Aha, nu begrijp ik het! Dat was bij het beleg van de stad van de Slavenhouders, en jij was toen bij het Paardenvolk.' Verrarc had ernaar geraden, maar ze werd lijkbleek. 'Hoe weet je...' fluisterde ze.


    'Ik ben niet blind, Rae. Dat kun je voortaan maar beter onthouden.'


    Lange tijd stond ze zwijgend naar de vloer te staren, tot haar gezicht weer de normale kleur had.


    'Misschien geloof je geen woord van wat ik zeg,' zei ze uiteindelijk. 'Dus ik kan er maar beter een getuige bij hebben. Laat me proberen of Heer Chaos komt als ik hem roep. Ga alsjeblieft zitten, liefste.'


    Verrarc ging op de stoel zitten. Raena gooide haar armen omhoog en haar hoofd met gesloten ogen achterover. Even bleef ze zo staan en toen begon ze iets te zingen, met een hoge stem die trilde als de getokkelde snaar van een harp. De melodie ging omhoog en omlaag, haar stem jammerde en snikte. Plotseling kreeg Verrarc het gevoel dat er iemand de kamer binnen was gekomen, hoewel hij niemand zag. De haren in zijn nek gingen overeind staan en hij leek te bevriezen op zijn stoel. In de bundel zonlicht die op de muur tegenover hem viel, vormde zich een ander soort licht, een koel zilveren licht. Het verdikte zich en wervelde rond tot een soort lichtcilinder die van de vloer tot het plafond reikte. In de cilinder kon Verrarc de vorm van een man onderscheiden.


    Raena opende haar ogen, haalde diep adem en begon opnieuw te zingen. De man nam steeds vastere vorm aan en bleek uiteindelijk de vacht van een vos en een spitse vossenneus te hebben. Toen hij uit de cilinder stapte, droeg hij een zwarte wapenrusting en in een van zijn klauwen hield hij een helm met een pluim. 'Gegroet, priesteres,' zei Heer Chaos. 'Waarom laat je me hier komen?'


    Raena liet zich voor de vosman op haar knieën vallen. Plotseling voelde Verrarc aandrang haar toe te schreeuwen dat ze moest opstaan, dat ze zich niet voor deze diergeest moest vernederen. 'Ik heb uw hulp nodig,' zei Raena. 'Grote heer van het binnen rijk, help iemand die u aanbidt!'


    'Ik zal luisteren,' zei Chaos. 'Wat wil je van me?'


    'Ik heb in deze stad een vijand die me wil doden. Verjaag of dood die vijand alstublieft!'


    'Wie is die vijand?' De stem van Chaos was net niet vast genoeg voor een almachtige god. 'Waar verblijft hij?' 'Niet ver hier vandaan op de ruïne van de tempel waar ik u vroeger aanbad. Het is een reusachtig groot zwart beest, een draak. Wanneer ik voor u aan het werk was, heeft ze me al heel vaak geprobeerd te verslinden.'


    'Arzosah?' riep Chaos uit. 'Met haar wil ik niets te maken hebben. Eh, ik bedoel dat de hogere goden haar ongetwijfeld als een spirituele beproeving naar je toe hebben gestuurd.' 'O ja?' Verrarc stond op en schoof de stoel naar achteren. 'Je stinkt naar angst, vosheer.'


    Raena gilde en deinsde achteruit. Heer Chaos zwol op tot een reus die boven hen uit torende.


    'Hoe durf je me te bespotten!' siste hij. 'Dat zal ik je betaald zetten!'


    Zonder erbij na te denken trok Verrarc zijn lange mes. Toen het staal schitterde in het zonlicht gaf Chaos een gil en begon te krimpen. Met twee grote stappen stormde Verrarc op hem af en zwaaide met zijn arm. Toen het staal het lichaam van Chaos naderde, begon de zwarte wapenrusting te barsten en te smelten. Het lichaam van Chaos begon te golven en kromde zich om het lemmet te ontwijken, alsof het een weerspiegeling op het water was die golfde in de wind. Chaos gilde van pijn, greep vergeefs naar het mes en verdween. Het zilveren licht doofde. Verrarc stak zijn mes terug in de schede en knielde voor Raena, die huilend op de vloer zat.


    'Dat is geen god, Rae,' zei hij.


    'Dat heb ik gezien.' Ze huilde zo hard dat het snot uit haar neus liep alsof ze een kind was. 'Ik had moeten luisteren toen je me over zijn broer vertelde. Echt waar, ik had moeten luisteren!' Ze liet haar gezicht in haar handen vallen en huilde snotterend door. Verrarc streelde haar haren en probeerde iets te bedenken waarmee hij haar kon troosten, maar hij kon de woorden niet vinden. Uiteindelijk werd ze stil.


    'Kwam Alshandra maar weer naar me toe,' fluisterde ze. 'Dan kon je haar zelf zien en dan zou je het begrijpen.'


    'Jahdo heeft ons verteld dat ze dood is.'


    'Ach, wat een onzin. Niemand kan een godin doden.'


    'Inderdaad. Daarom twijfel ik eraan of ze wel een godin was.'


    'Hou je mond!'


    Ze keek hem zo woedend aan dat hij op zijn hielen ging zitten. 'Waag het niet mijn vrouwe te bespotten!' zei Raena fel. 'Waag het niet, want het kost je je leven. Laat me even nadenken. Als ik haar zou kunnen bereiken... laat me nadenken.'


    Hoewel Jahdo Rhodry had uitgenodigd voor een avondmaal bij hem thuis, en Dallandra had voorgesteld dat hij in het elfenkamp zou eten, at Rhodry zijn laatste stukken brood en kaas op bij Arzosah op de plek van de verwoeste tempel. Waarom wist hij niet. Ze lag breeduit op het stenen dak en hij leunde tegen haar buik, en ze keken naar de zon die onderging achter een glinsterend waas.


    'Ben je ooit in de bergen in het westen geweest?' vroeg Rhodry.


    'Voorbij het Westland? Een paar keer.'


    'Dan ben je over de Zeven Steden gevlogen.'


    'Van die in het zuiden is niet veel meer te zien. De overblijfselen zijn voor het grootste deel bedekt met planten en zo.'


    'En in het noorden?'


    'Daar is nog één stad overgebleven, die vroeger geloof ik Bravelmelim werd genoemd. Daar kwam Meer vandaan.' 'Dan moet die aan de pest zijn ontsnapt. Hm, wonderbaarlijk. En voorbij de verste bergen? Ligt daar ook nog wat?' 'Vlakten met bomen en zo. Ze zagen er saai uit, dus ik ben er nooit naar toe gevlogen. Ik heb gehoord dat er nog verder een oceaan ligt.' 'Van wie?'


    'Mijn arme, lieve, overleden levensgezel. Hij was dol op ontdekkingsreizen.' Ze zuchtte zo diep dat haar buik opzwol en Rhodry bijna omver duwde. 'Heb je zin om, wanneer we klaar zijn met wat we hier ook geacht worden te doen, naar het westen te vliegen?' 'Dat zou ik graag willen, maar het kan niet. Ik moet terug naar het Dwergenland. Ik ben waarschijnlijk een sufkop, maar ik wil Enj zoeken en samen met hem op Haen Marn wachten. Ik blijf hopen dat Angmar op de een of andere manier terug zal komen.' 'Ach ja, jouw lieve, overleden levensgezellin.' Haar stem had een vreemde bijklank; misschien was het spot. Hij ging er niet op in. De zon lag precies op de horizon, een enorme bol tussen goudkleurige wolken. In het oosten zag hij een enkele ster glinsteren in de fluwelig blauwe lucht. Angmar! dacht hij. Kun jij die ook zien, mijn vrouwe, waar je ook bent? 'Ach nou ja,' zei hij ten slotte. 'In elk geval heb ik Enj beloofd dat ik terug zou komen.'


    'Als dat zo is,' zei Arzosah, en ze klonk zowaar verdrietig, 'zal ik je erheen brengen.'


    'Dank je wel. Maar als je liever niet naar het koude noorden vliegt, kan ik ook een paard nemen en ernaar toe rijden.' 'Dat is niet nodig. Maar ik blijf niet als die akelige sneeuw komt.' 'Natuurlijk niet.' Rhodry krabbelde overeind, draaide zich om en keek naar haar enorme kop. Ze had haar oogleden half over haar ogen laten zakken en hij kon de uitdrukking niet lezen. 'Is er iets?' 'Nee. Ik word altijd verdrietig als ik aan mijn dode maatje denk, dat is alles.'


    'Ja, dat kan ik me voorstellen.'


    Hij ging weer zitten en leunde tegen haar aan. Samen zagen ze de sterren verschijnen tot de Sneeuwweg zichtbaar was geworden: een lange rivier van glinsterende steentjes in de donkere lucht, die naar een onbekende zee van licht stroomde.


    Toen de nacht over zijn hoogtepunt heen was en de hele stad onder een donkere deken lag te slapen, slopen Verrarc en Raena door de poort van zijn huis naar buiten. Het sterrenwiel en de afnemende maan boven hun hoofden gaven net genoeg licht om hen bij te lichten terwijl ze de weg naar boven namen. Ze wilden naar de ruïne van de tempel, maar voordat ze daar aankwamen, draaide de wind en voerde de zure lucht van de draak mee. Raena greep Verrarc met twee handen bij een arm en fluisterde: 'Ik durf het niet.' 'O. Laten we dan maar eerst weer een eindje naar beneden gaan,' zei hij zacht.


    Door de steile steegjes van Citadel bracht hij haar via een omweg naar het plein. Het raadhuis was niet afgesloten en ze glipten door de achterdeur naar binnen. De zaal was zo donker als een grot. Verrarc voelde dat Raena rillend vlak achter hem ging staan. Hij zette de achterdeur weer open en bij de zwakke, grijze ochtendschemering konden ze net de trap aan één kant van de zaal onderscheiden.


    'Boven is een achterkamertje met luiken,' fluisterde hij. 'Als je daar je toverlicht aansteekt, zal niemand het zien.' 'Maar als we op die trap onze nek breken, hoeven we er ons niet meer druk om te maken of iemand ons ziet, nietwaar? Doe die deur dicht, Verro, dan maak ik toch maar alvast een lichtje.' Hij hoorde de stof van haar kleed ritselen. Heel zacht, hi] kon het nauwelijks horen, zong ze een melodie tot er in haar hand, die ze als een kommetje voor haar middel hield, een zilveren vonk verscheen. Terwijl de melodie omhoog en omlaag ging, zwol de vonk aan tot een bolletje zilveren licht, dat een zwak schijnsel om haar heen verspreidde - genoeg om veilig de trap te beklimmen. In de gang boven aan de trap zaten drie deuren, van spreekkamertjes voor raadszaken die onder vier ogen besproken moesten worden. Verrarc ging het eerste vertrek in en liep op de tast naar het raam. Hij duwde de zware houten luiken dicht en schoof de grendel ervoor.


    'Nu kun je binnenkomen, Rae.'


    Ze kwam binnen en keek om zich heen. Midden in de kale, stenen kamer stond een vierkante tafel met vier stoelen eromheen. 'Ik durf het licht niet feller te maken,' zei ze, 'maar zo kan het ook.' Met een snelle beweging van haar pols wierp ze de lichtbol op de vloer, waar hij als een lantaarntje bleef liggen. Ze ging er met gekruiste benen voor zitten en Verrarc deed hetzelfde, vloekend vanwege de harde stenen.


    'Sst, je moet stil zijn, liefste,' zei Raena. 'Aanbidders van Alshandra moeten een stalen ziel hebben.'


    Vervolgens ging ze op haar knieën zitten, wierp haar armen om hoog en begon te zingen in een ritme dat hij nog niet eerder had gehoord, eerst langzaam en toen steeds sneller. Het was nauwelijks een melodie, ook al ging haar stem wel omhoog en omlaag. Terwijl ze heen en weer wiegde, verschenen er zweetdruppels op haar voorhoofd, die over haar gezicht begonnen te glijden. Heen en weer wiegde ze, almaar door, tot haar kleed nat van het zweet op haar rug kleefde en ze naar adem snakte. In het toverlicht was haar gezicht zo bleek en koud als de buik van een vis. 'Stop, Rae.' Verrarc legde zijn hand stevig op haar schouder. 'Je moet ophouden voordat je eraan doodgaat.' Met een laatste snik liet ze haar armen vallen. Nog even bleef ze zitten, met gebogen hoofd. Haar gezicht was zo nat dat Verrarc zich afvroeg of het zweet of tranen waren. 'Ik heb mezelf te schande gemaakt,' fluisterde ze. 'Ik heb mijn werk voor haar niet goed gedaan en nu heeft ze zich van me afgekeerd.'


    'Weet je dat wel zeker? Of is wat Jahdo zei de waarheid, dat Alshandra niet méér was dan een geest zoals Heer Chaos?' 'Nee!' Met een zwaai van haar lange haar hief ze haar hoofd op. 'Die leugenachtige stiekemerd! Je had hem die dag in het weiland moeten doden.'


    'Je weet dat ik Dera en haar gezin nooit kwaad zal doen.' 'Dat is waar. Neem het me niet kwalijk, liefste. Ik voel me zo wanhopig dat ik niet meer weet wat ik zeg.' Ze ging weer met gekruiste benen op de vloer zitten en veegde met beide handen haar gezicht af. 'Wat heeft hij je verteld?'


    'Dat er in de lucht een hevig gevecht is geweest tussen haar en een machtige meesteres van de toverweg. Toen Alshandra stierf, zag hij haar lichaam in stukken breken, en alle Paardenvolkers gilden en schreeuwden van wanhoop omdat ze beseften dat ze dood was.'


    'En om die zonde zijn zijzelf ook gestorven, al degenen die niet in haar hadden geloofd. Degenen die wel in haar geloofden, bereikten door haar land heen veilig hun eigen land, net zoals ik terug ben gekomen bij de man die ik na haar het meest liefheb.' Ze stak een hand uit en streelde zacht over zijn wang. 'Ach, Verro, ik hoop zo dat jij haar ook een keer in al haar glorie zult zien zoals ik haar heb gezien.' 'Dat zou geweldig zijn.'


    Maar hij had niet overtuigend genoeg geklonken, want ze kromp ineen en wendde haar hoofd af. Terwijl hij probeerde te bedenken wat hij kon zeggen om haar te troosten, ritselde er iets bij het raam. Een luik klapperde tegen de muur en het werd weer stil. Zonder erbij na te denken sprong Verrarc op en rende naar het raam.


    'Doof dat licht!' siste hij.


    Zodra het licht uit was, trok hij de luiken open. Hij zag niemand en voelde zich opeens een dwaas omdat Hij zo geschrokken was. Hij stak zijn hoofd naar buiten en keek neer op het plein, twee verdiepingen lager. Daarna sloot hij de luiken weer. 'Niemand te zien,' zei hij. 'Er kan ook niemand bij het raam komen, tenzij hij kan vliegen.'


    'Daar moet je niet om lachen, liefste.' Ze mompelde nog iets, wat hij niet kon verstaan.


    In het donker kon hij haar gezicht niet meer zien en het duurde even voordat het tot hem doordrong dat ze niet mompelde, maar lachte. Het was een verstikt, hysterisch geluid.


    In de fysieke wereld had Raena's dweomerlicht, een uitstoting van etherische energie, helder geschenen, maar in de hogere sferen was het daarentegen een donkere vlek geweest in het deel van het etherische waar ze de energie vandaan had gezogen. In zijn havikgedaante was Evandar zoals gewoonlijk op zoek geweest naar zijn broer, eerst in zijn verwoeste land en vervolgens steeds verder weg, tot hij uiteindelijk boven Cerr Cawnen had gecirkeld -nog steeds in het etherische vlak. In het glinsterende, blauwe licht stonden de stenen gebouwen als zwarte, dode blokken, terwijl het meer kookte van de zilveren energie, die gevaarlijk ver omhoogkringelde. Toen hij over het plein vloog, een zwart meer, zag hij de doffe, roodachtige gloed van de bomen bij de verwoeste tempel en het aura van Arzosah: een grote gevederde goud met groene vorm, die voortdurend omhooggolfde en weer terugzakte. Niet ver ervandaan zag hij een vreemd plekje niets, dat verried dat er in het fysieke vlak een dweomerlicht brandde. Raena? Hoogstwaarschijnlijk. Hij liet zich in het fysieke vlak terugvallen en vloog om het raadhuis heen. Eén raam was met houten luiken gesloten. Op de vensterbank, met zijn oor tegen het hout, zat Shaetano in de gedaante van een zwartwitte klauwier. Evandar ging iets hoger vliegen, vouwde zijn vleugels en dook. Shaetano keek op, liet zich van de vensterbank vallen en verdween. Vloekend maakte Evandar een bocht en vloog door de poort het zonlicht van zijn Land in. Daar kon hij zijn broer niet vinden. Maar Shaetano had wel een spoor achtergelaten: de pootafdrukken van een vos in de vochtige aarde, een plukje roodbruin haar aan een doornstruik en in de lucht een astrale substantie die op glinsterende kristallen leek. Evandar volgde het spoor tot hij aan de horizon de groene welvingen van boomtoppen zag. Natuurlijk! Er was maar één plek waar Shaetano zich voor hem zou kunnen verbergen: het wilde woud onder de kopergroene maan. Hij moest wanhopig zijn nu hij geen menselijke aanbidder meer had aan wie hij zich kon laven, maar hij was nog even sluw. Want het woud was de enige plek van alle vlakken waar Evandar liever niet ging zoeken.


    Hij vloog door, met grote bochten en nu weer hoger, dan weer lager, over de wervelende donkerte tot hij de bakenboom op de grens zag, groen en brandend tegelijk. Misschien zullen de in het wild levende schepsels mijn werk voor me doen, dacht Evandar. Maar hij wist eigenlijk wel dat het Wyrd van zijn broer afhing van hemzelf en niet van anderen. Straks zouden de nachtschepsels Shaetano het woud uit drijven. Dat wist hij ook. Met gespreide vleugels zweefde hij in een spiraal naar de grond, waar hij zichzelf veranderde in een grote zwarte hond. Onder de groene helft van de boom ging hij met opgeheven kop liggen wachten.


    De voorjaarszon ging op in een heldere lucht toen de Raad van Vijf bijeenkwam op het plein. Liever dan naar het raadhuis te gaan - dat lag dichter bij de draak - bleven de raadsheren staan tussen de bron en het pad naar beneden. De witte gebouwen lager op de helling glansden in het toenemende licht en een bries beroerde de damp boven Loc Vaed, waarvan hier en daar een turkooizen vlek zichtbaar was.


    'Zo meteen opent de stadswacht de poorten,' zei Verrarc, 'dus we moeten een beslissing nemen over rakzan Kral en zijn gezelschap.' 'Inderdaad. Ik wil niet dat ze nog een keer de stad binnenkomen,' zei Burra ferm.


    'Ik ook niet,' viel Hennis hem bij, 'maar jullie kennen ook het oude gezegde: als je het Paardenvolk wegstuurt, komt het kwaad naar je toe.'


    Frie en Admi zeiden niets. Verrarc was zich er pijnlijk van bewust dat zijn mederaadsheren hem scherp in de gaten hielden, met samengeknepen, ernstige ogen en over elkaar geslagen armen. 'Toen ik Raena in huis nam,' zei hij, 'wist ik niet dat ze iets met het Paardenvolk te maken had.'


    'En als je dat wel had geweten,' zei Burra bars, 'zou dat ook maar enig verschil hebben gemaakt?'


    Verrarc voelde dat zijn vuisten zich balden. Hij deed een stap naar voren, maar Burra bleef staan waar hij stond. 'Hou op!' Admi ging met zijn dikke lijf tussen hen in staan. 'Dit is niet het moment om onderling ruzie te maken.' 'Maar alle goden! Verrarc heeft heel wat voor ons geheim gehouden, nietwaar? Hoe kon die heks van hem de stad verlaten als hij haar niet heeft geholpen?'


    Als een herdershond dreef Admi Burra een eindje bij de anderen vandaan, maar het gebaar maakte Verrarc duidelijk dat de andere vier aan de ene kant van de streep stonden en hij alleen aan de andere.


    'Hij heeft gelijk,' zei Hennis. 'Je moet ons een paar dingen opbiechten, Verrarc.'


    Verrarc probeerde iets te zeggen, maar hij was koud geworden tot in zijn ziel. Zijn aanklagers wachtten met spijkerharde ogen. Hij slikte moeizaam en hervond zijn stem. 'Ik weet niet hoe ze de stad uit is gegaan. Ze heeft me een heleboel voorgelogen. Alle goden! Beseffen jullie dan niet hoe belachelijk ik me voel nu ik me zo door een vrouw voor de gek heb laten houden?'


    Ze dachten erover na en in elk geval leek Hennis eerder zijn best te doen het te begrijpen dan kwaad te zijn. Verrarc haalde diep adem en ging verder.


    'Hoe dan ook, Raena weet veel van het Paardenvolk en hun land, dus zij kan ons helpen in plaats van ons schade te berokkenen. We hebben die kennis hard nodig, nietwaar? Denk hier alvast maar eens over na: ze heeft me verteld dat het Paardenvolk inderdaad de godin aanbidt die Zatcheka bedoelde, maar dat die godin hun alleen het land van de Slavenhouders heeft beloofd. Is er een van ons die oprecht van de Slavenhouders houdt?' 'Nou ja,' zei Frie, 'als ze het dan alleen op de Slavenhouders hebben gemunt...'


    'Wees niet zo stom!' snauwde Burra. 'Misschien veroveren ze eerst de Slavenhouders, maar daarna zijn wij aan de beurt.' 'Dat denk ik ook,' zei Admi. 'Maar we horen eerst naar ze te luisteren voordat we een oordeel vellen. En wat je vrouw betreft, Verro, is dit ook niet het juiste ogenblik om over haar te oordelen. Zij moet ook eerst de kans krijgen om ons en de stad uitleg te geven. Houd haar dus voorlopig goed in de gaten.' 'Dat zal ik doen.' Verrarc hoorde de woede in zijn eigen stem. 'Dat beloof ik jullie.'


    Hoewel ze hem allemaal nog steeds aankeken, waren hun blikken misschien iets milder geworden. Hij wist het niet zeker, maar hij kon zichzelf niet beletten verder te gaan. 'Ik heb haar uit de sneeuw mee naar huis genomen. Had ik haar dan moeten laten doodvriezen? Net zomin als jullie wist ik waar ze was geweest. Vrouwe Zatcheka was de eerste die ons vertelde over de komende oorlog tussen het Paardenvolk en de Slavenhouders, maar verdenken jullie er haar van dat ze met de Paardenvolkers heeft opgetrokken? Ik betwijfel...' 'Zwijg.' Admi hield een brede hand omhoog. 'Dat is allemaal van geen enkel belang.'


    De andere raadsheren knikten instemmend. De uitdrukking op hun gezicht was veranderd in medelijden, zag Verrarc, een afschuwelijk neerbuigend soort medelijden. Onwillekeurig deed hij een stap achteruit, alsof ze hem een klap in zijn gezicht hadden gegeven.


    'Laten we het probleem nu eens van alle kanten bekijken,' zei Burra zakelijk. 'Weten jullie nog wat die smerige tovenaar met dat meisje heeft gedaan? Hoe kunnen we ze dan nog binnenlaten? Willen we dan dat de mensen ze aan stukken rijten en dat we daarna het hele Paardenvolk over ons heen krijgen?' 'Daar moeten we inderdaad voor oppassen,' zei Admi. 'Dan heb ik een voorstel,' vervolgde Burra. 'We gaan naar de zuidpoort en daar hebben we net binnen de muur een onderhoud met ze. Als het volk dan razend wordt, kunnen ze weer razendsnel naar buiten en sluiten we de poort.'


    'Goed idee.' Hennis knikte. 'Misschien moeten we zelfs al onze mensen opdragen naar ze te luisteren. We moeten er immers binnenkort over stemmen?' 'Morgen,' zei Admi. 'Ik tel de dagen.'


    'Nou, laat de rakzan dan voor alle mensen zijn pleidooi houden, dan bespaart hij ons de moeite dat bij het raadsvuur te moeten herhalen.'


    'Uitstekend!' Frie sloeg zijn enorme handen tegen elkaar. 'Daar ben ik het helemaal mee eens.'


    Nu ze hadden besloten wat ze zouden doen, gingen ze uiteen. Admi en Hennis zouden de afgevaardigden van het Paardenvolk waarschuwen, Burra en Frie zouden alle inwoners van de stad oproepen. Verrarc keerde snel terug naar huis. Raena was opgestaan. Ze zat in de slaapkamer, al wel aangekleed, op de stoel bij het raam een kom brood met melk te eten. Toen hij binnenkwam, legde ze de lepel in de kom en zette deze op de vensterbank. In het zonlicht lag er een blauwe glans op haar haren, zoals op ravenveren. Ooit had hij de kleur van haar haren prachtig gevonden, maar nu deed de gedachte aan raven hem rillen.


    'Goedemorgen, liefste,' zei ze. 'Je was vanmorgen al vroeg weg.' 'Inderdaad. De raad moest een beslissing nemen over de afgevaardigden van het Paardenvolk. Onze bevolking is hen niet goed gezind, Rae. Dus het lijkt ons beter dat ze bij de poort blijven, voor hun eigen bestwil.'


    'Als de mensen eenmaal hebben gehoord wat Kral te zeggen heeft, zullen ze niet meer zo bang zijn. Zou het helpen als ik het volk ook toesprak?'


    'Nee. Het lijkt me beter dat jij thuisblijft en niet naar de poort gaat.'


    'Wat?' Raena stond op en gooide haar lange haar naar achteren. 'Maar ik wil weten hoe het verloopt!'


    'O ja? Waarom? Ongetwijfeld weet je al precies wat die rakzan zal zeggen.' 'Wat bedoel je?'


    'Wat ik zei. Of hebben jullie geen woord met elkaar gesproken toen je hem hierheen bracht?' Ze werd bleek en zweeg.


    'Je weet heel goed wat ik bedoel,' vervolgde Verrarc. 'Denk je soms dat ik zo verblind ben dat ik nog steeds niet weet wie je werkelijk trouw zult zijn?'


    'Je kent het hele verhaal nog niet!' Ze legde een zachte hand op zijn arm en keek hem smekend aan. 'Ik ben ze inderdaad trouw, maar ik ben jou nog trouwer, Verro. Als Cerr Cawnen zal besluiten een verbond met het Paardenvolk te sluiten, zullen ze jouw rol niet vergeten. Ze zullen je als een edele beschouwen, een man die ze kunnen vertrouwen. Ik zweer je dat het Paardenvolk zijn vrienden beloont.'


    'O ja? Denk je dan echt dat ik ze de stad zal overhandigen? Want daar stuur je op aan.'


    'Niet waar! Ik bedoel alleen maar dat ze je eer zullen bewijzen.' Verrarc wist dat ze loog, maar toen ze hem zo indringend aankeek, kwam hij in de verleiding. Hij kon hoofdspreker worden of nog meer! Als hij soldaten van het Paardenvolk onder zijn bevel had, kon hij de raad opheffen. Dan kon hij heer van Cerr Cawnen worden. Raena's ogen leken spiegels te worden die hem de schatten lieten zien die binnen zijn bereik lagen. Eindelijk zou hij wraak kunnen nemen op al die mannen die hem in zijn jeugd hadden laten lijden, die nu minachtend over hem oordeelden en zijn vrouw negeerden. Ze zouden er allemaal voor betalen! Ze waren altijd tegen hem geweest, behalve Dera en haar gezin. De gedachte aan Dera was als een klap in het gezicht van een slapende man. Raena keek hem met een triomfantelijke glimlach aan. Hij pakte haar polsen en duwde haar een eindje van zich af. 'Hou op!' zei hij bars. 'Bewaar die smerige tovenarij maar voor je vijanden, Rae. Of zie je mij ook als een vijand?' 'Niet waar! Waar heb je het over? Ik heb niets...' 'Hou op met die leugens.' Hij liet haar met nog een duwtje los. Hijgend wreef ze met haar linkerhand over haar rechterpols en staarde naar de vloer.


    'Ik moet weg,' zei hij. 'En jij blijft hier, voor je eigen bestwil. Grote goden! Heb je dan niet gezien hoe de mensen naar je kijken?' 'Maar als ik ze over Alshandra kon vertellen...' 'Daar is het nu niet de geschikte tijd voor. En die zwarte draak dan? Durf je naar buiten te gaan en te riskeren dat ze je ziet?' 'Ach, goden.' Haar gezicht was spierwit tegen haar diepzwarte haar. Ze ging weer zitten.


    'Zo is het beter. Ik kom zo gauw mogelijk terug om je te vertellen hoe het is gegaan. Denk eraan dat je hier blijft.' 'Dat zal ik doen, maak je maar geen zorgen.' Verrarc draaide zich om en liep de kamer uit. Pas toen hij halverwege de heuvel was, drong het tot hem door dat hij haar geen enkele kus had gegeven. En hij had er niet eens spijt van - dat was nog de grootste schok.


    Terwijl de dageraad overging in de dag marcheerden de stadswachters die ochtenddienst hadden naar de muur om de nachtploeg af te lossen. Onder luid commentaar namen ze het op de loopbrug van elkaar over. Dallandra werd wakker van het lawaai en ze rolde zich uit haar dekens. Ze stond liever op dan te blijven liggen en zich aan de herrieschoppers te ergeren. Ze pakte haar benen kam en kamde voorzichtig de knopen uit haar haren terwijl ze toekeek hoe de stadswachters aan de lier draaiden om de zuidpoort te openen. Toen ze erheen liep en naar buiten keek, zag ze een paar honderd meter verder de smalle tenten van de Paardenvolkers staan. Enkele mannen leidden de paarden naar de rivier om te drinken, maar ze zag de rakzan en de mazrak die tot de uitverkorenen van Alshandra behoorde niet. Even later kwam er een aantal mannen uit de grootste tent. Met haar scherpe elfenogen zag Dallandra dat er een mensenman bij was. Hij was dik en kaal, en hij kwam snel naar de stad terugrennen, of liever waggelen, met zijn rode mantel achter zich aan wapperend. Wat had de hoofdspreker bij de vijand te zoeken? vroeg ze zich af. De vraag werd meteen beantwoord toen Admi door de poort kwam en een paar stadswachters riep, want net toen ze erover dacht naar hen toe te slenteren om het gesprek af te luisteren, wenkte Admi haar met een grote zwaai van zijn arm. 'Ik wil u om een gunst vragen, vrouwe,' zei hij. 'De raad heeft besloten dat de afgevaardigden van het Paardenvolk hier op dit terrein mogen vertellen waarvoor ze gekomen zijn. Want als we ze toestemming geven naar Citadel te gaan, weten we niet hoe onze bevolking daarop zal reageren. Dus ik heb ze gevraagd om na het ontbijt hierheen te komen. Zou u uw mannen willen vragen hun paarden naar de andere kant van uw kamp te brengen? We verwachten namelijk een hele menigte.' 'Natuurlijk,' zei Dallandra. 'We kunnen de tent ook verplaatsen.' 'Dat lijkt me wat te veel gevraagd.'


    'Niet van ons. We zullen ons hele kamp verplaatsen naar een plek achter dat van de Gel da'Thae.'


    'Hartelijk dank.' Admi pakte de zoom van zijn mantel en bette er zijn hangwangen en onderkinnen mee droog. 'Ai! Ik heb het gevoel dat het vandaag geen goede dag zal worden.' Dallandra zou hem graag gerustgesteld hebben, maar helaas kon ze het alleen maar met hem eens zijn.


    Het verplaatsen van het kamp nam heel wat tijd in beslag, zelfs met de hulp van de mannen van de Gel da'Thae. Ze verschenen zwijgend, maakten een buiging voor Dallandra en droegen alles weg wat ze hun aanwees. Ongetwijfeld waren ze door Zatcheka gestuurd, maar zij en haar dochter bleven in hun tent tot het stoffige karwei en het wegbrengen van de paarden naar een stuk vers gras waren gedaan. Tegen die tijd had zich voor de zuidpoort al een hele menigte verzameld, die zich, zoals Admi had voorspeld, aan weerskanten van de weg steeds verder uitbreidde. De andere vier raadsheren kwamen er ook aan en gingen druk in gesprek om Admi heen staan.


    Het grasveld langs de muur liep licht glooiend af naar het meer, dus alleen degenen die vooraan stonden konden de rakzan toen hij eindelijk verscheen goed zien en horen. De vijf raadsheren hadden het druk met het geven van bevelen. Ze lieten hout en gereedschap halen, en praatten zenuwachtig met elkaar tot er werklieden kwamen die van tafels en kisten een soort podium timmerden. Dallandra hield Verrarc in het oog, die met gebogen hoofd tegen de stadsmuur leunde. Toen ze haar dweomerzicht ging gebruiken, zag ze meteen dat iemand had geprobeerd hem te betoveren. Zijn aura had een gore grijsgroene kleur, kleefde om zijn lichaam en leek hier en daar wel versteend. Het was duidelijk dat hij zijn eigen, zwakke toverkracht had gebruikt om het te verharden en Raena te weerstaan. Als het Raena was geweest. Maar Dallandra wist dat ze, als iemand anders in Cerr Cawnen dweomer had, dat allang zou hebben gemerkt. Toen het podium klaar was, wiebelde het zo gevaarlijk dat de raad het liet afbreken en opnieuw opbouwen. De mensen bleven toestromen en ze wachtten zo rustig af dat Dallandra besefte dat ze dit al hun hele leven hadden gedaan. De vrouwen en kinderen gingen vooraan op de grond zitten, de mannen gingen achter hen staan en de stadswachters luisterden vanaf de muur mee. Toen Dallandra omkeek, zag ze Daralanteriel en zijn mannen uit hun kamp komen, en Zatcheka kwam er ook aan, met haar Gel da'-Thae. De mensenslaven waren nergens te zien. Niffa en Carra met haar kind volgden pratend op een afstandje, terwijl Bliksem met hen mee draafde.


    Eindelijk was het podium voor de open poort sterk genoeg. De werklieden zetten er een paar stevige kratten voor om als trapje te dienen en hoofdspreker Admi beklom het om de menigte toe te spreken. De andere raadsheren bleven ernaast staan, behalve Verrarc, die tot Dallandra's verbazing naar haar toe kwam. 'Goedemorgen,' zei hij. 'Ik wil u bedanken omdat u uw kamp hebt verplaatst.' 'Graag gedaan.'


    Ze glimlachte tegen hem en verwachtte dat hij naar de andere raadsheren toe zou gaan, maar hij ging naast haar staan en keek naar de poort. De Paardenvolkers kwamen meteen naar binnen en Dallandra vermoedde dat ze al vlak buiten de poort hadden staan wachten tot het podium klaar was. Rakzal Kral marcheerde aan het hoofd van een gelid van tien man de poort door. 'Die mazrak is er niet bij,' merkte Dallandra op. 'Inderdaad,' beaamde Verrarc. 'De goden zij dank.' Ze hoorde dat hij het meende. De andere raadsheren begroetten


    Kral, maar Verrarc bleef waar hij was. Toen Kral het podium beklom, werd de menigte stil. Zijn overjas van goudlaken glansde in de morgenzon en de metalen amuletten die door zijn haren waren gevlochten schitterden. Hij droeg geen zwaard of mes, maar in zijn linkerhand hield hij een lange zwarte zweep met glinsterende juwelen op het handvat.


    'Gegroet, burgers,' begon hij. 'Jullie haten de Slavenhouders al vele jaren. Ik kom jullie wraak bieden. Hebben ze jullie ook niet tot slaven gemaakt? Hebben ze jullie niet uit jullie vaderland verdreven? Hebben ze jullie heilige bronnen niet vervuild? Hebben ze geen vee op jullie heilige weiden laten grazen?' Hij zweeg even om de mensen instemmend te laten mompelen. 'Wij noemen dat gestolen land het Zomerland. Hier zijn de winters lang en hard, nietwaar? Wie zou de winter niet willen inruilen voor de zomer?' Hij zweeg opnieuw en liet zijn blik glimlachend over de menigte dwalen. 'Wij verlangen ook naar het Zomerland. Als jullie je bij ons aansluiten, zullen we samen met jullie teruggaan.' Dallandra hield haar adem in. Zatcheka, die vlak achter haar stond, leunde naar voren en fluisterde: 'Ik had nooit gedacht dat ik nog eens een Paardenvolker met een zilveren tong zou tegenkomen.' 'Ik ook niet.'


    De jonge mannen in de menigte drongen naar voren. Op de stadsmuur leunden de bewakers ook naar voren. Dallandra kon de uitdrukking op hun gezichten duidelijk lezen: aarzelend enthousiasme.


    'Wraak!' brulde Kral opeens. 'Is dat niet zoeter dan water op de heetste dag? En rijkdom, want de Slavenhouders hebben op het gestolen land goed geboerd. Maar is die overvloed niet van jullie?'


    Enkele mensen schreeuwden instemmend. Admi, die ook op het podium stond, deed een stap naar voren.


    'Neemt u me niet kwalijk, rakzan, maar wat is de prijs van die wraak? Wat verwacht u van ons als we met u meegaan?' 'Ga gewoon met ons mee!' Kral lachte zijn scherpe tanden bloot. 'Dat is de prijs, meer niet. Sluit een verbond met ons!' Een heleboel jongemannen juichten.


    'Maar ik begrijp iets niet,' vervolgde Admi. 'Uw volk bestaat uit machtige krijgers, het onze uit eenvoudige boeren. We zouden hooguit een troep voetsoldaten met u mee kunnen sturen. Goede, trouwe kerels, maar dat zou dan onze enige bijdrage zijn.' 'Ah, maar dat is niet waar.' Kral glimlachte weer naar de menigte. 'De Rhiddaer ligt dichter bij het Zomerland dan ons eigen arme land. Hier hebben jullie vruchtbare akkers en ik heb gehoord dat jullie graanoogst bijzonder goed is. We hebben strijdrossen nodig en graan om ze te voeren. Als jullie een verbond met ons zouden sluiten, zou de Rhiddaer eveneens beroemd kunnen worden wegens zijn paarden, denkt u niet?'


    De mensen begonnen wantrouwig tegen elkaar te mompelen. Ze zijn niet dom, dacht Dallandra.


    'Bovendien ligt het land van de Rhiddaer aan de westkant helemaal open,' vervolgde Kral. 'En daar bevinden zich grote grasvlakten en wegen naar ons land. Ons leger kan daar dus onderweg zonder moeite de paarden ophalen.'


    Was dit een dreigement? Dallandra wist het niet zeker, maar ze zag dat behalve de jongemannen iedereen in het publiek argwanend begon te kijken.


    'Dit zijn gevaarlijke tijden,' ging Kral verder. 'De dag zal komen dat degenen die niet vóór ons zijn tégen ons zijn. Ik denk dat het voor jullie en je stad beter is als jullie op die dag vóór ons zijn.' 'Is dit een dreigement?' Het zweet druppelde van Admi's wangen, maar zijn stem klonk vast en duidelijk.


    'Wat? Natuurlijk niet! Neem me niet kwalijk!' Kral glimlachte joviaal. 'Ik bedoelde alleen maar dat wij sterk en met velen zijn en dat jullie dat kunnen worden als jullie je bij ons aansluiten. In het Zomerland valt heel wat te halen.' 'Je liegt, Mera!' schreeuwde prins Dar plotseling. Met een vloek draaide Kral zich om, om te zien wie dat had geroepen. Daralanteriel drong zich door de menigte heen en bereikte de open plek voor het podium. Vergeleken met zijn lange, kaarsrechte verschijning met het donkere haar en de opvallende grijs met paarse ogen leek Kral opeens te krimpen en lelijk te worden. Aan Dars riem hing een lang elfenmes en om zijn hals het Oog van Ranadar aan de gouden ketting. Zijn lijfwachten liepen achter hem aan, maar Dar gebaarde dat ze moesten blijven staan en liep alleen naar voren.


    Kral keek zijn uitdager woedend aan. Zijn escorte, dat geduldig achter het podium had staan wachten, kwam naar voren alsof het Dar wilde tegenhouden. De Paardenvolkers staarden even naar de Westvolkers en schuifelden toen mompelend achteruit naar de open poort. De rakzan, die onbeschermd op het podium stond, bleef staan, maar hij greep het handvat van zijn ceremoniële zweep zo stevig vast dat het haar op zijn knokkels overeind ging staan. De zwetende Admi waggelde weg om de prins ruim baan te geven.


    'Meradan!' riep Dar. 'Jullie komen slavernij aanbieden, geen verbond van vrije mannen. Je hebt knechten nodig voor de paarden en de stallen, geen bondgenoten. Je zult de akkers in beslag nemen en de eigenaars laten verhongeren om je paarden te voeren. Ik heb op het slagveld tegenover jullie gestaan en ik weet precies hoe jullie zijn.'


    Kral maakte zich zo lang mogelijk, wierp zijn hoofd achterover en liet de wind door zijn haar blazen. Hij krulde minachtend zijn lippen en leek te willen antwoorden. Maar Dar nam een aanloopje, sprong op een kisttrede en met nog een sprong op het podium, en beende naar Kral toe. De hanger op zijn borst ving het zonlicht en gloeide - vreemd helder voor maar één edelsteen. Opeens drong het tot Dallandra door dat dit niet door het zonlicht kwam. De enorme saffier leek als vanzelf te ontvlammen en een koude, zilveren tong uit te steken, die de leider van het Paardenvolk als een hand aanraakte. Kral gaf een gil en deinsde achteruit. Toen Dar hem volgde, schoot de zilveren vlam uit het juweel, zwol op en begon rond te wervelen tot het leek of Dar een brandend zilveren schild voor zijn lichaam hield. Kral brulde van angst.


    'Lafaard!' snauwde Dar. 'Kniel neer voor de kinderen van de goden.'


    De rakzan liet zich zo hard op zijn knieën vallen dat hij kreunde. Zijn krijgers achter het podium knielden in het zand. Dallandra zag hun lippen bewegen en nam aan dat ze baden. De menigte was stil geworden; Dallandra had nog nooit meegemaakt dat zoveel mensen zo weinig geluid maakten. Op het podium probeerde hoofdspreker Admi iets te zeggen, maar hij was zo verbijsterd dat er geen woord over zijn lippen kwam. Toch bleef hij dapper staan.


    'Deze stad wordt door mij beschermd,' vervolgde Dar. 'Ben je van plan iets aan de oude zonden van je volk toe te voegen?' 'Nee, nee!' zei Kral. 'Vergeef het ons en vervloek ons niet!' 'Als je de vloek van Ranadar wilt ontlopen, moet je goed naar me luisteren. De inwoners van Cerr Cawnen zullen zelf hun bondgenoten wel kiezen, het is niet aan jullie om je aan hen op te dringen.'


    'Dat is waar en dat doen we ook niet, dat zweer ik u! Ik zal geen enkel dreigement meer uiten!'


    'Mooi zo.' Dar glimlachte, maar het was een onheilspellende glimlach, hard en met strakke lippen. 'Dan mag je blijven leven.' Karl raakte met zijn voorhoofd het podium aan, kwam overeind en riep zijn mannen. Toen hij op de grond sprong, gingen ze mompelend en hulpeloze gebaren makend om hem heen staan. Ergens in de menigte begon iemand te lachen. Een ander lachte mee, en toen nog iemand, tot het gelach aanzwol tot een bulderende golf die over de Paardenvolkers heen spoelde en ze meesleurde de poort uit. Op de voet gevolgd door zijn mannen bereikte Kral veilig hun kamp.


    Intussen had het zilveren vuur zich teruggetrokken in de saffier en was gedoofd. Dar wachtte tot de laatste Paardenvolker uit het zicht verdwenen was en liep naar de rand van het podium. Toen hij beide handen ophief, ebde het gelach weg en werd het weer stil.


    'Burgers van Cerr Cawnen!' riep hij. 'Ik ben Daralanteriel tran Aledeldar, prins van het Westvolk, erfgenaam van de Zeven Steden in het Verre Westen. Wij hebben meer redenen om de Meradan, ofwel het Paardenvolk, zoals jullie ze noemen, te haten dan jullie ooit zouden kunnen vermoeden.' Hij keek om zich heen. 'We haten ze uit de grond van ons hart. Luister goed. Ik bied jullie een verbond met mij en mijn volk aan om het in elke oorlogstijd samen tegen het Paardenvolk op te nemen. In de oorlog van de vorige zomer hebben we met onze grote handbogen heel wat van hun kostbare paarden neergeschoten, en we staan klaar om daarmee door te gaan.'


    De mensen brulden instemmend, met stampende voeten en applaus. Dar wierp nogmaals zijn handen omhoog en het werd opnieuw stil.


    'Maar ik moet jullie waarschuwen,' vervolgde hij, 'dat als jullie mijn aanbod aannemen, het Paardenvolk jullie nog veel sterker zal haten. Denk daar goed over na voordat jullie me morgen jullie besluit meedelen.' Hij draaide zich om, beende naar de kistentrap en stond met twee sprongen weer op de grond. De menigte bleef van schrik doodstil. Admi liep weer naar voren, maar de woorden bleven nog steeds in zijn keel steken. Hij keek alsof hij net was bijgekomen van een klap op zijn hoofd. Zatcheka wenkte haar lijfwacht en beklom op haar beurt het podium. 'Hoofdspreker, heb ik toestemming uw volk toe te spreken ?' vroeg ze.


    'Die hebt u.' Admi boog en liep achteruit.


    Zatcheka keek naar de menigte en zei: 'Ik wil maar één ding zeggen. Jullie hoeven niet te kiezen tussen een verbond met mijn stad en een verbond met de prins. Wij zouden het een eer vinden een verbond met zowel zijn volk als met jullie te sluiten.' Veel mensen klapten waarderend, anderen knikten en toen begon het geroezemoes. Het begon bij de vrouwen en verspreidde zich naar de mannen. Admi hief zijn handen, maar niemand lette meer op hem. Met een stem die galmde als een klepelslag op een koperen schijf riep hij dat de bijeenkomst afgelopen was. Het geroezemoes zwol aan tot felle, bezorgde gesprekken terwijl de vrouwen opstonden, hun kinderen bij de hand pakten en rondspeurden naar hun man. Langzaam verspreidden de mensen zich en gingen naar huis.


    'Ik kan maar beter naar de anderen toegaan,' zei Verrarc. Dallandra slaakte bijna een gilletje van schrik omdat ze de raadsheer naast zich helemaal was vergeten.


    'Dat denk ik ook,' zei ze. 'Dit is een onverwachte ontwikkeling.' Verrarc probeerde te glimlachen, maar de angst straalde uit zijn ogen. Geen wonder, dacht Dallandra. Daar heeft hij alle reden voor.


    'Hoe durft hij!' Raena greep een aardewerken beker van de tafel en smeet die tegen de muur. 'Ik haat hem! Hoe haalt hij het in zijn hoofd!'


    De beker viel met een wolkje gruis aan diggelen. Verrarc greep haar pols vast toen ze er nog een wilde pakken.


    'Laat mijn eetgerei alsjeblieft heel,' zei hij. 'Hou op, Rae. Eet en kalmeer.'


    Met een grommend geluid trok ze haar hand los, maar ze liet het aardewerk verder met rust. Ze zaten in de kleine alkoof bij de keuken in het huis van Verrarc. Op de tafel tussen hen in stonden een dampende pan wildragout, een kruik bier en een mandje met een brood erin. Verrarc schepte wat ragout in het houten bord dat ze deelden en zij sneed stukken brood af. 'De prins van het Westvolk is een welbespraakte man,' zei Verrarc. 'Het verbaast me niets dat de Paardenvolkers naar hem luisterden.'


    'Hij heeft gelogen! Kinderen van de goden, wat een lariekoek! Het zijn gewoon mensen, ook al hebben ze rare oren.' 'Blijkbaar wel, maar waarom denkt Kral dan van niet?' 'Onder het Paardenvolk doet het verhaal de ronde dat hun voorouders heel lang geleden de godenkinderen hebben verslagen en dat de goden hun vanwege die zonde een afschuwelijke plaag hebben gestuurd waaraan ze met duizenden zijn gestorven. Als een Gel da'Thae of een Paardenvolker ooit nog een godenkind kwaad doet, zal de plaag terugkeren. Dat zeggen ze tenminste. Ze noemen het de vloek van Ranadar.'


    'Dan is het geen wonder dat ze zich opeens zo onderdanig gedroegen. Dat juweel, Rae... Ik heb nog nooit zoiets wonderbaarlijks gezien. Het brandde zonder echt vuur.' 'Als ik erbij had mogen zijn, had ik het zo kunnen doven.' 'Als de zwarte draak je had verslonden, had je nooit meer iets kunnen doven.'


    Ze keek hem boos aan en legde het brood terug in het mandje. Verrarc nam een stuk en beet er een hap af, terwijl zij haar stuk gracieus in dunne plakjes sneed.


    'Dus de prins van het Westvolk is er ook,' zei ze even later. 'Weet je soms of zijn vrouw, een knap blond meisje, er ook bij is, liefste?'


    'Ja, met hun kind.'


    'Ah, natuurlijk, dat kind moet inmiddels geboren zijn.' Met het broodmes nog in haar hand staarde ze naar de muur. 'Wat is er?' vroeg hij na een poosje. 'Voel je je niet goed?' 'Neem me niet kwalijk, liefste.' Ze glimlachte en legde het mes neer. 'Ik moest opeens denken aan iets wat Nagarshad me een keer heeft verteld, over een belofte aan onze godin die de harten van de Paardenvolkers zou temmen. Ik moet Kral spreken. Ik zweer je, Verro, dat als ze de Grote zouden beloven jouw volk nooit tot hun slaven te maken, ze liever zouden sterven dan die belofte te breken. Ik vervloek die bemoeizuchtige draak! Misschien gaat ze vannacht op jacht en kan ik dan naar buiten.' 'Als je naar de rakzan gaat, ga ik met je mee.' 'Geen sprake van! Dit gaat alleen mijn godin aan, niet jou!' 'O nee? En je hebt me beloofd...'


    'Ik heb je beloofd je te vertellen wat ik weet en meer niet.'


    'Ik wil niet dat je alleen naar het kamp van de Paardenvolkers gaat.'


    Raena schoof haar stoel achteruit, stond op en sloeg haar armen over elkaar.


    'Je kunt net zo kwaad worden als je wilt,' zei Verrarc, 'maar het wordt tijd dat ik weer de baas ben in mijn eigen huis.' Raena draaide zich om en liep boos weg. Toen Verrarc de slaapkamerdeur met een klap hoorde dichtvallen, stond hij half op met de bedoeling haar te kalmeren, maar hij dwong zichzelf weer te gaan zitten. Hij zag het gezicht van Burra weer voor zich toen deze hem zo minachtend had aangekeken omdat hij zich door een vrouw liet koeioneren. Hij at nog een paar happen, maar hij had het gevoel dat het eten in zijn keel bleef steken. Hij stond op en verliet het huis. Als hij thuisbleef, wist hij, zou hij toegeven. Bovendien moest hij naar het raadhuis.


    De Raad van Vijf had die middag in de koele, stenen zaal van het raadhuis een heleboel ernstige zaken te bespreken. Terwijl de mannen om de ronde tafel van gedachten wisselden over mogelijke bondgenootschappen, zat de angst op de zesde zetel. Zoals Burra opmerkte, was het aanbod van de prins een nieuwe worp van de dobbelstenen.


    'Dat is zo,' zei Frie, 'maar het is een worp met een grotere kans om de weddenschap te winnen. Twee verdragen zijn sterker dan één.'


    'Als we die Westvolkers tenminste kunnen vertrouwen,' zei Burra. 'Ze zijn gisteren - was het gisteren? - pas gekomen en wat weten we nu eigenlijk van ze?'


    'Dat wat we weten uit de oude verhalen,' antwoordde Hennis. 'Die je wel honderd keer hebt gehoord, man. Denk maar eens goed na. Toen onze voorouders het land van de Slavenhouders ontvluchtten, hebben ruiters in het westen hen verborgen en geholpen. Wie zijn deze mensen anders dan die ruiters in het westen? In de verhalen worden ze precies zo beschreven, met kattenogen en vreemde oren.'


    'Dat was ik vergeten.' Burra dacht na. 'Maar sindsdien kunnen het toch ook schurken zijn geworden? Die verhalen stammen uit een heel ver verleden.'


    'Dat is waar.' Frie legde zijn enorme handen, vol eelt en littekens van brandwondjes, plat op de rand van de tafel. 'Maar als je wanhopig bent, moet je alle aangeboden hulp aannemen.' En zo gingen ze nog een hele tijd door. Maar vanzelfsprekend konden ze geen besluit nemen, want dat hing af van het oordeel van hun stadgenoten. Uiteindelijk merkte Admi op dat hij niet verwachtte dat veel mensen voor het aanbod van de rakzan zouden stemmen.


    'Hoewel ik bang ben,' voegde hij eraan toe, 'dat onze jongemannen in zijn woorden alleen avontuur en glorie hebben gehoord.'


    'Inderdaad.' Hennis zuchtte dramatisch. 'Toch zullen we bij het Algemene Besluit een kruik voor Kral moeten neerzetten. Hij moet ons niet van bedrog kunnen beschuldigen.' 'Precies.' Admi schoof zijn stoel achteruit en stond op. 'Ik denk dat we onze tijd nu beter kunnen besteden aan het geruststellen van onze stadgenoten dan hier nog langer te blijven praten.' Zwijgend verlieten ze het raadhuis. Buiten knipperde Verrarc met zijn ogen tegen de warme lentezon. Hij hield een hand boven zijn ogen en keek naar de lucht om te schatten hoe laat het zou zijn: halverwege de middag. Net wilde hij iets tegen Frie zeggen toen hij een geluid hoorde dat klonk als een klap van een reusachtige hand op een enorme trommel.


    'Alle goden!' riep Hennis. 'Waar komt dat vandaan?' Het antwoord kwam uit de richting van de tempelruïne. De zwarte draak was opgestegen en vloog met elke slag van haar grote vleugels hoger de lucht in. Terwijl hun ogen haar volgden, vloog ze recht naar het westen, naar de bergen voorbij het bouwland. 'Ze gaat eten zoeken, denk ik,' zei Burra.


    'Dat denk ik ook.' Admi rilde zichtbaar. 'Ik hoop dat ze flink lang wegblijft. Kom, mannen, laten we gaan. We moeten onze stadgenoten van dienst zijn.'


    Hoewel in Cerr Cawnen de dag al bijna om was, kroop onder de groene maan de tijd voort. Toen Evandar onder de bakenboom lag te wachten, was hij zich pijnlijk bewust van het verschil. Stel dat Dalla hem in de stad nodig had? Hoe lang was hij volgens haar tijdrekening al weg? Net toen hij overwoog niet langer te blijven, hoorde hij kreten.


    Ver weg tussen de verwrongen bomen werd er gejaagd. Door twee schepsels, wat het dan ook waren, die om beurten krijsten als reusachtige katten. Zacht grommend stond de zwarte hond op en wachtte. De jagers kwamen steeds dichterbij, begeleid door andere geluiden: knisperende twijgen, brekende takken, ritselende bladeren... Het zou verstandig zijn, dacht Evandar, de lucht in te gaan. Hij veranderde zichzelf weer in een havik, nam een aanloopje, klapte met zijn vleugels, vloog omhoog en bleef boven de rand van het woud rondcirkelen.


    Vanuit de lucht zag hij iemand door het kreupelhout tussen de bomen rennen. De man werd op de voet gevolgd door de katachtigen, waarvan Evandar alleen af en toe een flits van hun gevlekte vel kon zien. Hij ging iets hoger vliegen en zweefde een eindje mee op de wind om beter omlaag te kunnen kijken. De man vloog het bos uit en ja hoor, het was Shaetano, die schreeuwend naar de grens rende. Maar was hij het wel? Zijn gedaante was die van de vosgeest, maar op zijn hoofd groeide een honingblonde haardos. Evandar begon aan een bocht om hem te volgen, maar op dat moment sprong de figuur op en veranderde ook in een vogel. Het haar en de vosgeest veranderden in iets met klapwiekende zwart met witte vleugels: een klauwier. Shaetano verkeerde genoeg in doodsangst om Evandar de kans te geven vanuit zijn grotere hoogte boven op hem te duiken en hem te vangen, maar Evandar was nieuwsgierig geworden. Waar was zijn verachtelijke broer nu weer mee bezig? Toen Shaetano koers zette naar een moeder aller wegen, vloog Evander op veilige afstand achter hem aan, alleen maar om erachter te komen waar hij naar toe ging.


    'Daar gaat Arzosah,' zei Rhodry. 'Op jacht, denk ik.' Dallandra keek waar zijn vinger wees en zag de draak als een stipje in de lucht naar het westen vliegen.


    'Het is maar goed dat ze voor haar eigen eten zorgt,' zei ze. 'Want het zou een hele opgaaf zijn genoeg vlees voor haar te vinden.' 'Inderdaad. Maar ik wou dat ze van het vee van de boeren afbleef.' Ze liepen langs het meer. De zon zakte naar de westelijke horizon en zette een lange strook schapenwolkjes boven de stad in een gouden gloed.


    'Het ziet ernaar uit dat het gaat regenen,' zei Rhodry.


    'Ja. Maar ik neem aan dat de mensen ongeacht het weer aan het Algemene Besluit zullen deelnemen.'


    'Ongetwijfeld. Toen ik door de stad liep, hoorde ik ze nergens anders over praten. Ik hoop in naam van de goden dat ze het aanbod van het Paardenvolk doorzien en beseffen dat het lokaas voor een val is.'


    'De meesten wel, denk ik.' Dallandra keek naar Citadel, dat donker oprees tegen de lucht. 'Ze zijn niet aan je voorouders ontsnapt om zich opnieuw als slaven te laten gebruiken. Ik vraag me wel af waar zowel de Paardenvolkers als de Gel da'Thae hun menselijke slaven vandaan hebben gehaald, maar ik wilde het Zatcheka niet rechtstreeks vragen.'


    'Dat zou een opbloeiende vriendschap kunnen bederven.'


    Ze liepen door, zo dicht naast elkaar dat hun schouders elkaar raakten. Rhodry stak zijn arm door de hare.


    'Zul je me missen?' vroeg hij abrupt. 'Wanneer ik naar het Noordland ga?' 'Ja. En jij?'


    'Ik zal vaak aan je denken.' Hij staarde naar de grond. 'En mezelf duizendmaal vervloeken omdat ik je achterlaat voor iets dat niet meer is dan dwaze hoop.'


    'Ach, je zou toch niet lang bij me blijven, ook niet als je meeging naar het weideland. Dan zou iets anders je belangstelling wekken en zou je ook weer vertrekken. Zo'n soort man ben je nu eenmaal.'


    'Was ik nu eenmaal.' 'Nu niet meer?'


    'Ik weet nauwelijks meer wié ik ben. Ik leef al veel te lang, Dalla.'


    'Ach, stil toch.' Ze trok zich los. 'Begin alsjeblieft niet weer over Vrouwe Dood en dat soort dingen.'


    'Goed dan.' Hij glimlachte, maar zijn ogen stonden bedroefd. 'Je bent niet goed wijs, Rori, maar op mijn manier houd ik van je.'


    'Dank je.' Zijn glimlach werd iets vrolijker. 'Op jouw manier! Je moet nodig zeggen dat ik wispelturig ben en altijd verdwijn! Ik heb nog nooit een vrouw ontmoet die afstandelijker is dan jij.’


    'Dat geloof ik graag. Ik denk dat we het daarom al zo lang zo goed met elkaar kunnen vinden.'


    Hij lachte en pakte haar hand. Een eindje verder zagen ze dat het pad langs de oever ophield en de bebouwing begon: paalwoningen in het water. Toen ze zich omdraaiden om terug te gaan naar het kamp, zagen ze Jahdo op een drafje naar hen toe komen, wild zwaaiend.


    'Niet zo hard!' riep Rhodry. 'Je zult vallen!' Jahdo bleef hijgend staan wachten tot ze hem hadden bereikt. 'Wat is er aan de hand, jongen?' vroeg Rhodry. 'Het is Raena. Niffa heeft me gestuurd. Raena staat op die houten stellage die de raadsheren hebben laten bouwen allerlei onzin uit te kramen.'


    Dallandra begon te rennen en Rhodry en Jahdo renden achter haar aan. Toen Dallandra door het kamp van de elfen liep, zag ze Raena al in haar vreemde, zwarte brigga en hemd op het podium staan. Rechts van haar stonden de Paardenvolkers in een groepje bij elkaar, links stonden de Westvolkers en de Gel da'-Thae een eindje bij elkaar vandaan, en voor haar groeide de menigte aan.


    'Ik wil jullie over wonderen vertellen,' zei Raena, 'en over een belofte voor een eeuwig leven.'


    Sommige mensen lachten en anderen riepen: 'Ze is gek!' Raena ging er niet op in. Dallandra liep naar de Westvolkers toe en ging naast Niffa staan, die zich naar haar toe draaide en geluidloos 'blij dat je er bent' zei. Ze keek om en zag dat Rhodry en Jahdo naast Dar stonden.


    'Ik wil jullie over een godin vertellen die we misschien allemaal met eigen ogen zullen zien,' vervolgde Raena. 'De grote Alshandra!'


    'Wat voor soort bier heb je gedronken?' riep een man vanuit de menigte.


    Alle mensen lachten en wezen, maar Raena gaf het niet op. Dallandra keek zoekend om zich heen, maar de mazrak van de Paardenvolkers zag ze nergens. Misschien besefte hij dat zijn aanwezigheid Raena's poging om het nieuws van hun godin te verspreiden alleen maar zou verstoren.


    'Onze godin is hier op aarde naar ons toe gekomen,' ging Raena verder. 'Ze heeft zich aan ons vertoond; ze is niet verborgen gebleven achter rotsen en bomen, zoals die onbenullige geesten die jullie in je onwetendheid aanbidden. En ze heeft ons wonderen laten zien, duizend wonderen.'


    De Paardenvolkers begonnen iets te zingen, als een soort instemming. Rakzan Kral kwam naar voren en riep tegen de menigte: 'Ik heb haar zelf gezien en mijn mannen ook! Wij zijn getuigen!' De toehoorders begonnen onder elkaar te fluisteren, maar Dallandra liep snel naar voren. Ze ging halverwege de treden naar het podium staan en riep om stilte. Langzaam werd het stil. 'Die godin over wie ze het hebben is dood,' zei ze. 'Ze is net als elk ander schepsel gestorven, want ze was een schepsel zoals alle andere.'


    'Ze liegt!' gilde Raena. 'Kijk allemaal maar naar de lucht!' Boven het grasveld vormde zich een bol van zilverkleurige mist


    die, terwijl hij met de bries heen en weer zweefde, steeds groter werd. Plotseling brak hij in tweeën en losten de helften zich op. Boven de menigte zweefde Alshandra, gekleed in een tuniek en een broek van geitenleer en met haar lange, blonde haar gevlochten en versierd met amuletjes, op de manier van het Paardenvolk. In haar handen had ze een jachtboog van het soort dat de elfen gebruikten.


    'En wat zeg je daar dan van?' vroeg Raena met een zwaai van haar armen aan Dallandra.


    Dallandra was sprakeloos. Leefde Alshandra dan toch nog? Had Jill zich voor niets opgeofferd? De Paardenvolkers keken allemaal omhoog en brulden een groet, lieten zich op hun knieën vallen en staken hun handen uit naar hun godin. Plotseling hoorde Dallandra achter zich een zacht lachje.


    'Shaetano is als vrouw knapper dan als man,' zei Evandar. 'Minder vacht, kleinere neus.'


    Dallandra liet met een lach haar adem ontsnappen. 'Ik was er bijna ingelopen,' fluisterde ze. Hardop riep ze: 'Dat is Alshandra niet, stommelingen! Dat is alleen maar een vals beeld van haar.'


    'O ja?' zei Raena minachtend. 'Als je dat zo zeker weet, bewijs het dan maar.'


    'Wees maar niet bang, dat zal ik doen!' riep Evandar. Hij beklom het podium en boog voor Raena, die met ogen vol haat achteruitdeinsde. Vervolgens keek hij omhoog en riep tegen de verschijning in de lucht: 'Ik kom je halen, broertje!' De valse Alshandra gilde van angst - een hoog gejank dat als vervormde donder nagalmde. Evandar nam een aanloopje, sprong van het podium en vloog in de vorm van een enorme rode havik de lucht in. Shaetano gilde nogmaals en schoot opzij toen de havik langs hem heen vloog. Maar terwijl hij uit de weg draaide, braken grote brokken van zijn illusie van hem af, als smeltende sneeuw in de zon. Eerst kromp zijn blonde haardos tot er niets van over was, vervolgens onthulde het vrouwengezicht vosachtige trekken. Zijn lichaam werd forser en op zijn armen groeide een vacht. Hij hief zijn boog, maar de rode havik dook met gestrekte klauwen naar hem toe en griste het wapen uit zijn handen. Huilend en wild brabbelend tuimelde Shaetano naar de aarde.


    De Paardenvolkers brulden van woede. De toeschouwers gilden van angst en renden elkaar uit de weg duwend terug naar hun veilige huizen. De rode havik dook achter de vallende Shaetano aan, maar opeens stak de vosman zijn armen uit, leek iets vast te grijpen en verdween. De rode havik fladderde naar de grond, bleef er vlak boven hangen en veranderde met een blauwe lichtstraal weer in Evandar. Kakelend van het lachen keek hij naar de Paardenvolkers.


    'Meradan!' schreeuwde hij. 'De wraak is aan mij!' Hij gooide zijn armen omhoog, maar Dallandra was hem te snel af. 'Stop! Nee!' gilde ze in de Elfentaal. Ze sprong van het podium, sloeg van achteren haar armen om zijn middel en draaide hem met inspanning van al haar kracht om. 'Ren weg!' riep ze in het Deverriaans. 'Kral, maak dat jullie hier wegkomen! Jij ook, Zatcheka!'


    Evandar rukte zich los, maar Dallandra greep zijn polsen vast. Even worstelden ze met elkaar, maar Evandar was veel sterker dan zij en in zijn razernij wilde hij haar tegen de grond gooien. Net op tijd kwam Rhodry aanrennen. 'Laat haar los!' schreeuwde hij. 'Je bent jezelf niet!' Evandar aarzelde lang genoeg om Dallandra de kans te geven zich los te rukken. Rhodry sloeg van achteren zijn armen om Evandar heen en drukte hem stevig tegen zich aan terwijl hij met zachte, maar gezaghebbende stem tegen hem praatte. 'Nee, nee, nee, kalmeer toch, man. Kom maar met mij mee, dan zullen we erover praten. Kom maar mee.'


    Plotseling gaf Evandar zich over. Hij zakte in elkaar, richtte zich weer op en bleef met gebogen hoofd in Rhodry's armen staan. 'Vergeef me alsjeblieft, mijn lief,' fluisterde hij tegen Dallandra, 'ik wilde je echt geen pijn doen.'


    'Er is niets gebroken,' zei Dallandra. 'Ik wist niet dat je in deze wereld zo sterk kon zijn.'


    'Ik ook niet.' Evandar wierp zijn hoofd in de nek en lachte. 'Ik ook niet.'


    Hij liet zich door Rhodry meevoeren. Dallandra wreef over haar pijnlijke polsen en draaide zich om naar Niffa, die haar met grote ogen aankeek.


    'Wat was dat allemaal?' stamelde ze. 'Ik had niet gedacht ooit zulke wonderbaarlijke dingen te zien.'


    'Dat geloof ik graag. Kom mee, ik wil een hartig woordje wisselen met Raena.'


    Raena zat voorovergebogen huilend in het gras. Ze snikte zo hevig dat haar schouders schokten. Toen Dallandra voor haar neerknielde, hief ze haar betraande gezicht op. Het snot liep uit haar neus.


    'Luister alsjeblieft naar me, Raena,' zei Dallandra. 'Het is duidelijk dat je aanleg hebt voor dweomer. Ik begrijp hoe je, overgeleverd aan leugenachtige geesten, hiertoe bent gekomen. Grote goden! Als ik in een afgelegen dorp was geboren en was uitgehuwelijkt aan de een of andere boer zou ik daar ook diep ellendig van zijn geworden. En als ik jouw Wyrd had gehad, was ik ook met Alshandra meegegaan als ze me dat had gevraagd.' Het snikken werd minder hevig. Raena wreef met de mouw van haar zwarte hemd over haar natte gezicht, maar ze zei niets. 'Het is nog niet te laat om de duisternis af te zweren,' vervolgde Dallandra. 'Maar je moet iets goedmaken. Ik zal niet liegen en zeggen dat dat gemakkelijk zal zijn. Maar naderhand zul je echte dweomer hebben en je nooit meer hulpeloos voelen.' Nog wat narillend, met haar mond iets open en opengesperde ogen, hief Raena langzaam haar hoofd op. 'Ik meen het,' zei Dallandra. 'Ik geef je mijn woord. Als je bereid bent je leven te beteren, zal de dweomer van het Licht je vergeving schenken als je erom vraagt.'


    Raena staarde haar aan en Dallandra wist niet of ze begon te beven van angst of van hoop. Ze stond op en stak haar handen naar Raena uit. Raena stond ook op en ook haar handen beefden. Even leek het of ze Dalla's handen zou vastpakken, maar plotseling vulden haar ogen zich weer met tranen en draaide ze zich met een heftige beweging van haar hele lichaam om. 'Mijn vrouwe, mijn eigen ware godin,' fluisterde Raena. 'Ik kan haar niet in de steek laten. Je begrijpt er helemaal niets van! Ze is echt naar me toe gekomen, ze heeft me onder haar hoede genomen en gered. Ze was als een moeder wier huis in brand is gevlogen terwijl haar kind nog binnen ligt. Die moeder zal toch weer naar binnen gaan om haar kind te redden? Zo is Alshandra ook naar mij toe gekomen, toen we de stad belegerden.' Ze draaide zich weer om naar Dallandra en haar ogen hadden een onnatuurlijke glans. 'Ik zal haar nooit afzweren. Nooit!' 'Maar laten we er dan over praten, alsjeblieft. Misschien kan ik je laten inzien...'


    'Ik wil niets met jouw afschuwelijke werkwijze te maken hebben! Laat me met rust, toverheks!'


    Met een rukje van haar hoofd draaide Raena zich weer om en liep op een drafje naar de open poort. Dallandra liep een paar stappen achter haar aan en stond toen stil. Kral en zijn mannen stonden op de weg te wachten. Raena rende rechtstreeks naar hen toe en ze gingen als een muur om haar heen staan. Dallandra moest hulpeloos toezien terwijl de Paardenvolkers met hun priesteres naar hun kamp snelden. Zijzelf kende de waarheid omtrent de goden al zo lang dat ze het eenvoudige feit over het hoofd had gezien dat Raena hartstochtelijk veel van haar godin hield.


    Bij gebrek aan een andere plek waar ze rustig konden praten, duwde Rhodry Evandar met zachte hand de tent van Dar en Carra in. In het zachte licht en de prettige koelte kalmeerde Evandar. Hij streek met zijn handen door zijn haar en slaakte een diepe zucht. Op de beschilderde vloermat lagen dekens, tentzakken, zadeltassen en andere spullen. Rhodry maakte wat ruimte, legde twee vloerkussens bij elkaar en ging zitten. Evandar ging met zijn rug naar hem toe staan.


    'Ik moet toegeven,' zei Rhodry, 'dat ik het leuk vond die harige rotzakken te horen gillen toen je hun valse godin aan stukken scheurde.'


    'Ik wou alleen maar dat Dalla me de tijd had gegeven ze allemaal in zwijnen te veranderen,' zei Evandar. 'Hé, was je dat van plan?'


    'Ja. Ik wilde laten zien wat ze werkelijk zijn: zwijnen! Zwijnenstront! Ze hebben het eerste waarvan ik ooit heb gehouden verwoest, en ik hield er meer van dan van jou en Dalla samen.' 'Bedoel je Rinbaladelan?'


    'Juist. En ze gedroegen zich als zwijnen door in de ruïnes te wroeten en hun vuile rotzooi overal achter te laten. Ik kan je wel verklappen dat ik lachte toen ze begonnen te rotten. Het was een geweldige plaag, die vloek van Ranadar. Ik wou alleen maar dat hij zich verder had verspreid en al die etterzwijnen had gedood.' 'Haat je ze dan nog steeds? Grote goden! Het is al meer dan duizend jaar geleden gebeurd!'


    'Nou en? Je kunt je niet voorstellen wat een woestenij ze hebben achtergelaten. Het was afschuwelijk.'


    'Dat kan ik wel. Ik heb ook een keer een stad belegerd en verwoest. Toen ik Gwerbret Aberwyn was.'


    Eindelijk draaide Evandar zich om. Toen Rhodry naar het andere kussen wees, ging hij zitten.


    'Dat was toch Slaith, nietwaar?' zei Evandar. 'De haven van die piraten? Nou ja, dat waren ook stinkende zwijnen en je had groot gelijk.'


    'Misschien wel. Maar ik weet nog goed hoe ellendig ik me voelde toen ik na de slachtpartij tot mezelf kwam en de kinderen zag. De dode kinderen tussen de ruïnes, bedoel ik. Er waren er maar een paar doodgestoken, de meeste waren omgekomen in de brand toen de gebouwen instortten. We hadden de stad in brand gestoken, zie je, in naam van de koning. Toen we doorbraken, waren mijn mannen niet meer te houden. Ik ook niet. Ik lachte toen de stad brandde. Maar later vond ik die kinderen en toen heb ik nooit meer om die stad gelachen.' Evandar kneep zijn ogen tot spleetjes.


    'En dus denk ik,' vervolgde Rhodry, 'dat sommige Meradan hetzelfde hebben gedaan als ik - dat ze later, toen het te laat was, over dingen hebben nagedacht, bedoel ik. Dat zijn de mensen die wij de Gel da'Thae noemen. Het volk van Meer, van Zatcheka. Dat zijn nu beschaafde mensen.'


    Evandar gromde als een hond en even werd zijn gedaante donkerder en leek te verslappen, alsof hij op het punt stond in een hond te veranderen. Maar met een rilling vermande hij zich en nam weer zijn vaste, blonde elfenvorm aan. 'Maar toen waren het smerige barbaren,' zei hij. 'Waarom hebben ze die steden verwoest? Daar was geen enkele reden voor. Ze kwamen vanuit het noorden naar ons toe alleen maar om te plunderen en te moorden.'


    'Alleen maar? Weet je de echte reden dan niet? Die heb ik in Lin Serr gehoord, het dwergenoord.'


    'Wat zeg je?' Evandar staarde Rhodry verbijsterd aan. 'Ik moet het weten, nu meteen. Vooruit, vertel me de reden.' 'Nou, de echte schuldigen waren mijn voorouders, het volk van Bel, lang geleden in de Begintijd. Ze kwamen ergens in het hoge noorden aan wal en trokken naar het zuiden op zoek naar een aanwijzing waar ze hun koninkrijk moesten stichten. En onderweg vermoordden ze het Paardenvolk. Ze namen de vrouwen mee als slavinnen, stalen hun paarden en doodden elke man die het waagde terug te vechten. Want die verrekte Paardenvolkers waren barbaren, meer niet! Van de Rhwmanes hadden ze nog nooit gehoord en ze hadden geen flauw idee waarom mijn voorouders hierheen waren gekomen. Dus de Horden, de Meradan, vluchtten naar het zuiden. En toen de Volkers ze tegen wilden houden, baanden ze zich al vechtend een weg door hen heen.' Evandar zat hem nog steeds aan te staren. 'Dat had je niet gedacht, hè?' zei Rhodry.


    'Nee.' Evandar zakte met zijn hoofd voorover in elkaar tot zijn hoofd bijna de mat aanraakte. 'Het kan niet waar zijn.' 'Dat kan wel en het is waar. Ik heb het in de tekeningen op de deuren in Lin Serr gezien. Ga zelf maar kijken, als je me niet gelooft.'


    Evandar dacht roerloos na.


    'Wat is er nu weer?' vroeg Rhodry na een poosje ongeduldig. 'Je begrijpt het niet,' fluisterde Evandar. 'Ik ben degene die je voorouders hiernaar toe heeft gebracht. Het volk van Bel. Dat heb ik gedaan voor een vriend, destijds mijn enige vriend, Cadwallinos de Druïde. Hij smeekte me zijn volk te redden toen de Rhwmanes alles op alles zetten om het te vernietigen. Ik heb ze via de moeder aller wegen de zee over en door de mist geleid. Ik heb ze een eigen koninkrijk beloofd. Ik heb de haven voor ze gevonden. Hier. Toen ze... O, goden, vergeef het me!' Hij ging weer rechtop zitten en de tranen stroomden over zijn wangen.


    Nu was het Rhodry's beurt om geschokt te zijn. Lange tijd staarden ze elkaar alleen maar aan. Buiten hoorden ze Volkers heen en weer lopen en met elkaar praten. Ten slotte veegde Evandar zijn gezicht droog met zijn mouwillusie, die niet vochtig werd van de nat lijkende tranen.


    'Ach, nou ja,' zei Evandar, 'je hebt me de waarheid verteld, Rori. En als iemand op de vloer een vuur aansteekt, mag je het hout niet de schuld geven dat het brandt.' 'Dus je laat de Gel da'Thae met rust?'


    'Dat beloof ik je.' Plotseling glimlachte Evandar weer zijn zonnige, dwaze glimlach. 'Maar wat zal ik met die Paardenvolkers doen? Daar zou ik er graag een paar van in de as leggen.' 'Nee, nee, nee! Nog niet één!'


    'Nou ja, vooruit dan maar. Hoewel ik moet zeggen dat je soms behoorlijk ongevoelig kunt zijn.'


    'Hoe ouder, hoe wijzer. Ik kan het je aanbevelen.'


    Evandar trok een gezicht en verdween in een wolk bleek licht.


    Rhodry stond hoofdschuddend op en ging naar buiten om Dallandra te zoeken.


    Na het bizarre gevecht in de lucht verdrongen de mensen zich druk pratend om Dallandra heen. Prins Daralanteriel en zijn mannen, Zatcheka en haar gevolg en zelfs inwoners van de stad duwden elkaar opzij en vroegen schreeuwend om een verklaring. Dallandra kon de stemmen niet uit elkaar houden. 'Hou allemaal je mond!' riep ze ten slotte. 'En ga een eindje achteruit! Ik leg niets uit zolang ik tussen een joelende menigte sta.' 'Doe wat ze zegt!' zei Daralanteriel bars. 'En vlug! Ik wil zelf ook zo gauw mogelijk weten wat dit allemaal te betekenen had.' Mopperend ging iedereen een paar stappen achteruit om Dallandra ruimte te geven.


    'Zo is het beter,' zei ze. 'Om te beginnen moeten jullie beseffen dat maar heel weinig van wat jullie hebben gezien echt was. De geesten die deze wonderbaarlijke voorstelling hebben gegeven, zijn meesters in het etherische vlak. Ze bestaan alleen als geesten, maar ze kunnen allerlei vreemde gedaanten aannemen, die voor ons net echt lijken. Maar ze zijn niet echt; ze bewonen een ander deel van het universum en kunnen ons deel alleen korte tijd een bezoek brengen.'


    Toen ze even zweeg, besefte ze dat de meeste luisteraars net zo verdwaasd keken als mensen die hun best deden om iets van een vreemde taal te begrijpen. Niffa keek haar gespannen aan en Zatcheka knikte alsof ze ermee instemde, maar de anderen, zowel Westvolkers, stadsbewoners als Gel da'Thae... Dallandra wist dat ze haar adem verspilde.


    'Deze geesten zijn geen goden, maar ze hebben wel sterke toverkracht,' vervolgde ze. 'Ze kunnen van gedaanten verwisselen -dat wil zeggen dat ze met behulp van magie de vorm van een ander kunnen aannemen. Maar de magie van Evandar is sterker, dus hij kon hun betoveringen verbreken. Het was een soort veldslag en hij heeft gewonnen.'


    In het afnemende middaglicht zag ze hier en daar mannen glimlachen en naar elkaar knikken. Dit konden ze bevatten. 'Maar de oorlog is nog niet gewonnen,' ging Dallandra verder. 'Iedereen moet op zijn hoede zijn. Als iemand die vosgeest ziet, of de illusie van die enorme vrouw, moet hij me dat onmiddellijk komen vertellen. Is dat duidelijk? Onmiddellijk.' Iedereen knikte of riep een bevestiging. De Gel da'Thae-mannen keken naar Zatcheka. Toen ze een handgebaar maakte, bogen ze naar Dallandra en liepen zwijgend weg. De Westvolkers begonnen met elkaar te praten, iemand stelde voor een lied te zingen en anderen gingen naar de tent om voedsel te halen voor een maaltijd. Niffa en Carra knoopten een gesprek aan en Bliksem ging naast zijn bazin liggen. Dallandra liep haastig naar hen toe. 'Waar is Elessi?' vroeg ze.


    'Bij Dar.' Carra wees. 'Ik heb tegen hem gezegd dat ik de hele dag al met haar rondgelopen heb en dat het nu zijn beurt is, prins of niet.'


    Ze lachten alle drie.


    'Vrouwe Zatcheka heeft gevraagd of we naar haar tent willen komen,' zei Niffa. 'Ik vroeg me af of dat goed is. Ze wil haar dochter aan ons voorstellen.'


    'Natuurlijk, ga maar gerust,' zei Dallandra. 'Ik vind het een heel hoffelijk gebaar.'


    Dallandra wilde eigenlijk meegaan naar het kamp van de Gel da'Thae, maar Rhodry kwam de grote tent uit. Ze stuurde Niffa en Carra naar Zatcheka en liep naar Rhodry toe. 'Waar is Evandar?'


    'Weg.' Met gespreide handen haalde Rhodry zijn schouders op. 'Ik weet nooit waar hij naar toe gaat.'


    'Terug naar zijn eigen land, denk ik. Hij neemt ook niet de moeite het mij te vertellen. Wat ga jij nu doen?' 'Ik ga terug naar het eiland om te zien of Arzosah al terug is.' 'Wil je niet eerst bij ons komen eten?' Hij dacht even na.


    'Laat ik dat maar doen,' zei hij toen. 'Ik heb geen flauw idee wanneer ze terugkomt.'


    'Waarschijnlijk heeft Raena gewacht tot ze op jacht ging voordat ze het huis van Verrarc verliet.'


    'Ongetwijfeld. Wat een stom, bemoeizuchtig mens!'


    'Ach, ze heeft zich grondig door haar valse godin laten misleiden.


    Zij is niet de enige schuldige.'


    'Dat is ze wel. Ik denk erover haar voor een rechtbank te slepen.' 'Met welke reden?'


    Hij wilde antwoorden, maar hij had zo gauw geen antwoord klaar.


    'Dat weet ik eigenlijk niet,' zei hij ten slotte. 'Ik weet alleen maar dat ik haar nu al vervloekt lang haat en dat ik, ook al kan ik dat niet bewijzen, weet dat het ook haar schuld is dat Yraen dood is.'


    'Nou ja, dat is waarschijnlijk ook zo. En we weten dat ze Cerr Cawnen heeft verraden.'


    'Dat weet heel Cerr Cawnen nu ook.' Hij glimlachte op zijn meest angstaanjagende manier. 'Ongetwijfeld willen de inwoners ook niets liever dan met haar afrekenen.' 'Inderdaad. Ze heeft de stad dan ook verlaten.' 'Wat?'


    'Heb je dat niet gezien? Nee, natuurlijk niet, toen zat je in de tent. Ze weigerde te luisteren naar wat ik haar probeerde duidelijk te maken en rende de poort uit, waar Kral en zijn harige troep op haar stonden te wachten.' 'O ja? Ik vraag me af wat Verrarc daarvan zal vinden. De arme drommel. Die feeks heeft hem behoorlijk in haar greep.' Ze draaiden zich tegelijkertijd om en keken naar de westelijke hemel. De ondergaande zon zette Citadel, dat donker oprees uit de damp boven het meer, in een gouden gloed. En wat zou de Raad van Vijf vinden van alle opschudding en een valse godin in de lucht en wat al niet meer? vroeg Dallandra zich af. Maar ze was nog het meest benieuwd naar het antwoord van Verrarc.


    Toen het spektakel in de lucht begon, stond Verrarc te praten met Cronin en Emla, de wevers die het merendeel van zijn handelsgoederen leverden. Hoewel hij alleen maar iets wilde weten, drong Emla erop aan dat hij even meekwam naar de ontvangstkamer, een prettig vertrek met stoelen en een grote haard. Ze waren nog steeds in de rouw om hun tweede zoon, Demet, de overleden man van Niffa. Cronin zei weinig; hij zat ineengedoken op zijn houten stoel en staarde naar de muur terwijl zijn vrouw met de raadsheer praatte.


    'Dit is te veel verdriet voor mijn man,' zei Emla ten slotte. 'Eerst het verlies van onze zoon en nu het Paardenvolk. Ik weet niet wat ik ervan moet denken, Verro, maar ik weet wel dat ik mijn scherf niet in de stemkruik van die rakzan zal laten vallen.' 'Dat lijkt me heel verstandig. Kral had het er immers over dat ze onze weiden wilden hebben voor hun paarden? Dan zou er weinig gras overblijven voor onze schapen.'


    'Inderdaad. Ik...' Emla zweeg toen ze de buitendeur hoorde dichtslaan. 'Wie komt daar nu aan?'


    Om haar moeder roepend kwam Cotzi door de gang en de kamer in rennen. Toen Cronin zijn dochtertje zag, glimlachte hij zwak.


    'Ma! Ma! Ik heb goden gezien in de lucht! En de vrouw van de raadsheer is gek!' Op dat moment zag ze Verrarc en ze werd vuurrood.


    'Het zou mooi zijn als je eens leerde er niet van alles uit te flappen,' zei Emla, en ze hief haar hand voor een draai om Cotzi's oren.


    Met een kreetje dook Cotzi weg. Verrarc stond op.


    'Nee, nee,' zei hij, 'straf haar niet om mij, want ik begin te vrezen dat ze gelijk heeft. Cotzi, vertel nu eens kalm wat er is gebeurd.'


    'Eh, ik was in de stad en toen hoorde ik geschreeuw bij de zuidpoort. Dus ik ben ernaar toe gerend en toen stond uw vrouw op dat houten ding dat de raad heeft laten bouwen. Ze had het over een godin en toen verscheen die godin in de lucht. Maar er kwam ook een god bij, die in een havik veranderde en de godin wegjoeg. Maar ze was geen godin, ze was een vos. En toen werd uw vrouw heel kwaad en begon te huilen.'


    Even dacht Verrarc dat hij zou flauwvallen. Hij ging vlug zitten en wachtte tot de kamer ophield met om hem heen draaien. Toen hij weer opkeek, zag hij bezorgde gezichten. 'Haal wat mede voor hem,' zei Cronin.


    'Nee, nee, nee, het gaat zo wel weer beter.' Maar voor alle zekerheid bleef Verrarc nog even zitten. 'Cotzi, is dat allemaal echt zo gebeurd?'


    'Ik heb het zelf gezien,' antwoordde het meisje. 'En hoor maar eens, hoort u de mensen buiten niet allemaal druk met elkaar praten?'


    Verrarc luisterde en besefte dat de stemmen die hij door het open raam hoorde inderdaad opgewonden klonken. Er werd geschreeuwd, gevloekt en gehuild. Voorzichtig stond hij op en liep naar het raam. Hoewel de gebouwen van de wevers ook boven het water stonden, lag de ontvangstkamer op de vaste wal en kon hij door het raam de rand van het openbare grasveld zien, waar nog een groepje mensen stond.


    'Waar is Raena nu, Cotzi?' vroeg hij. 'Nog daarginds op het grasveld?'


    'Ze is weg; ik weet niet waarheen.'


    'Waarschijnlijk is ze thuis,' zei hij. 'Ik kan maar beter gaan. Al deze moeilijkheden zijn de schuld van mijn vrouw en ik moet er nodig een eind aan maken.'


    Voordat Emla nog iets kon zeggen, was Verrarc de kamer al uit. Behalve het openbare grasveld had Cerr Cawnen geen open plekken. Geen straat was recht en maar weinig straten waren langer dan vijftig meter. Om bij de oever te komen, moest Verrarc tussen huizen door glippen, smalle bruggetjes tussen allerlei winkeltjes oversteken, over inhammetjes springen en de palen vermijden. Toen hij ten slotte bij het water stond, lag daar geen enkel bootje meer. Hij draaide zich om en rende langs de oever tot hij er nog een vond.


    Inmiddels trok het laatste daglicht zich terug van het water. De schaduwen werden langer en spreidden zich over de stad tot alleen de top van Citadel nog gloeide in het licht van de ondergaande zon. Terwijl Verrarc het bootje door de oprijzende mist roeide, raakte hij in de ban van de gedachte dat hij thuis moest zijn voordat de zon helemaal onder was. Zodra hij het ondiepe water aan de overkant bereikte, sprong hij uit het bootje en stond tot zijn knieën in het water. Hij trok het bootje op het zand en rende naar het pad. Daar kreeg zijn vermoeidheid de overhand. Hijgend en met loodzware benen sleepte hij zichzelf zo traag als in een nachtmerrie de heuvel op. Voor hem gloeide het gouden licht net buiten zijn bereik. Hij dwong zichzelf sneller te lopen, ook al leek het of zijn benen in brand stonden. Net toen hij het plein bereikte, verdween het laatste licht. Hij begon te snikken, maar hij kwam adem te kort. Waggelend als een dronkaard concentreerde hij zich op het zetten van de ene voet voor de andere tot hij eindelijk voor zijn huis stond. Buiten de poort leunde hij tegen de muur. Zijn beenspieren brandden en klopten.


    'Meester!' Harl kwam snel naar hem toe. 'Bent u ziek?' Verrarc ging rechtop staan en probeerde een grapje te maken, maar hij kon geen woord meer uitbrengen. Harl gooide de poort open en sloeg een arm om Verrarcs middel. 'Leun maar op mij, dan breng ik u naar binnen,' zei Harl. Toen schreeuwde hij: 'Korla! Kom helpen! De meester is doodziek!' Samen brachten ze Verrarc naar de grote woonkamer. Hij liet zich op zijn stoel vallen en leunde achterover. Het was een pijnlijke inspanning om zijn benen op het voetenbankje te tillen, maar toen hij zijn lichaam kon ontspannen, nam de pijn af. Toen Korla hem een aardewerken beker mede bracht, nam hij een zo groot mogelijke slok. In de haard brandde een vuurtje om de kou buiten te houden en door het raam viel een zachtgroene avondschemering. Hij legde zijn hoofd achterover en keek naar de dansende schaduwen op het plafond tot het branderige gevoel in zijn benen was verdwenen.


    'Dank jullie wel,' zei hij. 'Het gaat alweer wat beter.' Korla snoof ongelovig. Verrarc ging rechtop zitten en keek om zich heen. Waar was Raena? Hij kwam snel overeind en zijn verkrampte benen protesteerden.


    'Nee, nee,' zei Korla ferm, 'blijf zitten en rust eerst goed uit.' 'Waar is mijn vrouw?'


    Harl en Korla keken elkaar aan en hij wist meteen wat het antwoord was. Met grote stappen liep hij naar de deur van de slaapkamer en gooide die open. In het halfdonker zag hij alleen de vage omtrekken van de meubels. De stilte was die van een leeg vertrek.


    'Breng me een lantaarn,' beval hij.


    Mopperend stak Korla een kaars aan in de haard, zette deze in een tinnen lantaarn met gaatjes en schuifelde ermee naar hem toe. Toen hij hem aanpakte en voor zich hield, werd het licht beantwoord door vonkjes op de vloer. Hij knielde om ze te bekijken en zag dat het stukjes goud waren. De pook lag ernaast. Raena had de ketting van zijn moeder op de vloer laten vallen en alle gouden druppels platgeslagen.


    'Ai!' snikte Korla. 'Ze had niet het recht dat te doen.' Verrarc zette de lantaarn op de vloer en raapte de stukjes goud op. De ketting was het enige aandenken aan zijn moeder. Even wreef hij over de vormloze klompjes goud, alsof hij er weer de druppels van kon maken die hij in zijn verbeelding nog om zijn moeders hals kon zien hangen.


    'Geen enkel recht,' fluisterde hij. 'Hier, Korla, wil jij de ketting voor me opbergen?'


    Ze hield haar schort op en hij liet de handvol goud erin vallen. Hij pakte de lantaarn, liep naar de houten kist en klapte het deksel open. De kist was leeg, Raena had al haar kleren en andere spullen meegenomen.


    'Ze is terug naar het Paardenvolk, nietwaar?' vroeg Verrarc. 'Dat denk ik wel,' antwoordde Harl. 'Vlak nadat die draak was weggevlogen, zag ik haar in haar vreemde zwarte kleren het pad naar het meer afrennen, met een bundel kleren of wat dan ook in haar armen.'


    'Aha.' Verrarc dacht na. 'Dan moet ik haar maar gaan zoeken. De hoofdspreker heeft me opdracht gegeven haar in de gaten te houden en daarin heb ik gefaald.'


    'Zal ik meehelpen zoeken?' vroeg Harl. 'Ik roei met plezier naar de overkant. Het duurt nog wel even voordat het helemaal donker is.'


    'Graag, maar ga maar vast alleen. Ik kom je wel achterna; eerst moet ik hier nog iets doen.'


    Vlak na zonsondergang roeide Jahdo het meer over naar Citadel. Hijgend rende hij over de bochtige weg de heuvel op. Doordat hij een jaar in het vlakkere land van Deverry had doorgebracht, was hij niet meer aan steile hellingen gewend. Maar toen hij eenmaal thuis was, had hij nog genoeg adem over om zijn ouders het verhaal van de goden in de lucht en de machtige dweomers te vertellen. Lael luisterde met een onbewogen gezicht, terwijl Dera aan één stuk door haar handen wrong en uit elkaar trok. Toen Jahdo uiteindelijk aan het eind van zijn relaas en buiten adem was, stond Lael van tafel op.


    'Ik ga Kiel zoeken,' zei hij. 'Misschien weet hij wat dit allemaal te betekenen heeft.'


    Hij beende naar buiten en liet de deur halfopen staan om nog wat licht binnen te laten. Het vuur in de haard vlamde op en deed het licht door de kamer dansen. Dera bleef nog even naar de versleten planken van de tafel staren en stond toen ook zuchtend op. 'Nou, dan zal ik het avondeten maar klaarmaken,' zei ze. 'Het leven staat niet stil omdat de hele stad op hol is geslagen.' Uit een houten ton haalde ze een zak rapen. Jahdo ging met Ambo op schoot op de met stro bedekte vloer zitten. De fret rolde zich op en viel in slaap, zo onbewust van hun benarde toestand dat Jahdo hem daarom benijdde.


    'Nou ja, als het Paardenvolk ons belegert, kunnen de wezels in elk geval ratten eten,' zei hij. 'Ze boffen meer dan wij.' Dera probeerde te glimlachen, maar ze draaide zich abrupt om en greep naar de zoom van haar schort. Jahdo besefte dat ze huilde, maar omdat ze haar best deed dit voor hem te verbergen, zei hij er niets van. Even later ging ze door met het schillen van de rapen. 'Dera?'


    Jahdo gilde bijna van schrik. Verrarc had de deur verder opengeduwd en stond al in de kamer voordat Jahdo hem had horen aankomen.


    'Kom binnen, Verro,' zei Dera. 'Maar je hebt ons wel laten schrikken.'


    'Dat spijt me.'


    Met een kaarslantaarn in zijn hand kwam Verrarc verder, heel langzaam, terwijl hij bij elke stap zorgvuldig om zich heen keek. In het grijze licht leek hij zelf ook helemaal grijs. Zijn blonde haar was zo warrig en dof als de vacht van een ziek dier, zijn ogen waren diepe donkere poelen in zijn bleke gezicht. Hij ging op de houten bank bij de tafel zitten en keek naar Dera, die rustig doorging met haar werk. 'Ben je ziek?' vroeg ze scherp.


    'Dat niet, maar ik heb de laatste tijd weinig geslapen.' 'Wie niet. Maar je ziet eruit als een prooi voor een wezel.' Heel even vertrok zijn mond tot een glimlachje. 'Dat zal best. Deze bedreiging van het Paardenvolk weegt zwaarder voor mij dan voor anderen.'


    'Vanzelfsprekend zal het jouw taak zijn die af te slaan.' Hij trok een grimas en begon te trillen. Dera legde haar mes neer en streek met haar pink een haarsliert uit haar gezicht. 'Wat is er dan nog meer?' vroeg ze iets zachter. 'Ik bedoelde alleen maar dat de raad verantwoordelijk is voor het welzijn van de stad. Het is niet alleen jouw taak, maar die van de hele raad.' 'Dat weet ik,' zei hij schor. 'Wil je het me vergeven? Alsjeblieft, Dera, wil je het me vergeven?'


    Hij pakte zijn lantaarn en liep vlug naar de deur. Toen hij zijwaarts door de deuropening ging, zag Jahdo dat de tranen over zijn wangen stroomden. Dera bleef hem lange tijd nakijken. 'Ik vraag me af wat daar allemaal achter steekt,' zei ze. 'De arme jongen. Hij is zijn leven gewond begonnen en hij is zo breekbaar als een ei. Moge de geest van zijn vader voor eeuwig pijn lijden.' 'Ma!' Jahdo legde de protesterende Ambo over een schouder en krabbelde overeind. 'Je denkt toch niet dat Verrarc gek geworden is?'


    'Wat! Natuurlijk niet. Zeg niet zulke domme dingen.' Maar omdat haar stem trilde, wist Jahdo dat ze loog.


    'Is het me toegestaan vragen te stellen?' vroeg Niffa plotseling. 'Dat is het,' antwoordde Dallandra glimlachend. 'En ik wil wedden dat je er een heleboel hebt.'


    Ze stonden samen aan de rand van het kamp van de elfen. De lucht kreeg de groenachtig grijze kleur van de avondschemering en naarmate de dag verder afkoelde, werd de mist boven het meer dikker. Achter hen in het kamp vlamde opeens een vuur op. Ze liepen niet veel verder, want ze wilden in de buurt van het vuur blijven en Dallandra besefte dat niemand van plan was hen af te luisteren. Ongetwijfeld hadden de mannen die dag al te veel vreemde dweomer gezien om nog meer te willen horen. 'Wat wil je het eerst weten?' vroeg Dallandra. 'Nou ja, je zei iets over andere delen van het universum. Dit deel, waar we nu staan en wat we kunnen zien en zo, ken ik al. Wat zijn de andere delen?'


    'Alle goden! Kun je niet met een wat eenvoudiger vraag beginnen?'


    'Neem me niet kwalijk. Ik ben dankbaar voor alle kennis die je me kunt geven, dus je hoeft daar niet mee te beginnen als...' Plotseling zweeg ze. Toen Dallandra zich omdraaide om te zien waarom haar leerling zo abrupt haar mond hield, zag ze Verrarc langs de oever hun richting op lopen. Hij droeg een kaarslantaarn alsof het een zware last was, of het was iets anders dat hem als een oude man deed voortstrompelen.


    'Ik denk dat de werking van het universum nog een poosje moet wachten,' zei Dallandra. 'Ga jij maar terug naar het kamp, Niffa.' Niffa gehoorzaamde zonder ook maar één woord van protest. Dallandra liep Verrarc haastig tegemoet. Ze stonden stil aan de rand van het meer, waar het water met het geluid van vallende druppels tegen de oever kabbelde. Zijn hand trilde zo dat de lichtvlekjes van de lantaarn om hen heen dansten.


    'Zoekt u Raena?' vroeg Dallandra.


    'Ja,' antwoordde hij. 'Maar ik vermoed dat ze in het kamp van de Paardenvolkers is.'


    'Toen haar valse godin verdwenen was, is ze inderdaad die kant op gegaan. Dus u hebt gehoord wat er is gebeurd?'


    'Ja.' Hij zweeg een poosje. 'Dat ding in de lucht, dat ze aanzag voor haar Alshandra... Dat was die vosgeest, nietwaar?'


    'Inderdaad. Ik mag aannemen dat u Heer Chaos al eerder hebt gezien?'


    'Dat is zo.' Hij staarde naar de gesloten poort aan de overkant van het grasveld. 'Ik vraag me af of het een goed idee is als ik naar het kamp van de Paardenvolkers ga.' 'Om Raena terug te halen?'


    'Ze komt niet terug.' De tranen klonken in zijn stem door toen hij vervolgde: 'Dat weet ik diep in mijn hart ook wel. Maar om nog één keer met haar te praten.'


    'Dat zou ik heel onverstandig vinden, raadsheer, en zelfs gevaarlijk. Stel dat ze u gijzelen?'


    'Daar had ik nog niet aan gedacht. Denkt u dat ze dat zouden doen?'


    'Paardenvolkers zijn tot alles in staat. Op zijn minst zouden ze op die manier het Algemene Besluit kunnen voorkomen.' Het kaarslicht begon zo wild te springen dat Dallandra de lantaarn van hem overnam. Hij leek het niet eens te merken, zelfs niet toen ze deze ophief om zijn gezicht te kunnen zien. Lange traanstrepen glinsterden op zijn wangen.


    'Het doet me verdriet dat u zo lijdt,' zei ze. 'Maar als ze was gebleven, had u nog veel erger moeten lijden.' 'Dat heb ik nu ook begrepen. Ach, goden! Ik hoop alleen maar dat de stad het me zal vergeven.'


    'Vast wel. Toen u haar in huis nam, wist u nog niet wat er allemaal zou gebeuren.'


    'Dat is waar. Maar later heb ik fouten gemaakt, grote fouten.' 'O ja? Wat hebt u dan gedaan?'


    Lange tijd staarde hij naar de rand van het water. Toen hief hij een arm en veegde zijn gezicht droog. Dallandra wachtte en bedwong haar ongeduld.


    'Ik heb het voor Raena gedaan,' zei hij ten slotte. 'Toen Zatcheka kwam en ons een bondgenootschap voorstelde, vroeg Raena me of ik het Algemene Besluit wilde uitstellen. Dat heb ik gedaan. Ach, goden! Als ik het niet had gedaan, had de stad dat verbond al gesloten en dan had ik de Paardenvolkers meteen kunnen wegsturen.' 'Aha.'


    'Maar dat is nog niet het ergste. Ik heb haar in huis en in bescherming genomen, ik heb naar haar leugens geluisterd. Die Heer Chaos... Ik was jaloers omdat hij haar toveren had geleerd. Ik had moeten...'


    'Wat had u dan gemoeten?' vroeg Dallandra zacht. 'Wat had u dan kunnen doen?'


    Verrarc hief abrupt zijn hoofd en keek haar knipperend in het licht verbaasd aan.


    'U stond er alleen voor en u wist van niets,' vervolgde Dallandra.


    'Heeft ze u over de oorlog tegen Cengarn verteld?'


    'Nee. Daar heb ik pas na de komst van Zatcheka van gehoord.'


    'En hoe kon u weten wie Heer Chaos was?'


    'Eh, zijn broer heeft me een keer voor hem gewaarschuwd.'


    'Eén keer.'


    Daar kon hij zwakjes om glimlachen.


    'Het is nog niet allemaal verloren, weet u,' ging ze verder. 'Ik denk dat als jullie het verbond dat Dar en Zatcheka jullie aanbieden met hen aangaan, de Paardenvolkers zich wel tweemaal zullen bedenken voordat ze jullie land in beslag nemen. U kunt niet alle schuld op u nemen.'


    'Maar wie weet wat Rae nog meer bedenkt om ons kwaad te doen en die vervloekte mazrak ook, die zij heeft meegebracht.' Daar had hij gelijk in, wist Dallandra. Ze had geen flauw idee wat voor nieuwe dweomer Raena en haar bizarre priester daar bij de Paardenvolkers aan het uitbroeden waren. Ze draaide zich zo onopvallend mogelijk een stukje om en staarde naar de rand van het water alsof ze diep nadacht, maar ze opende haar dweomerzicht en riep het beeld van Raena op. In het gevlekte water kon ze makkelijk scryen en ze kon Raena dan ook meteen duidelijk zien. In een door zilveren dweomerlicht verlichte tent lag


    Raena op een stapel dekens en de mazrak lag boven op haar. Ze waren allebei naakt. Raena hield haar hoofd achterover en haar gezicht glom van het zweet. Zelfs in het visioen zag Dallandra het vuil op de mazraks rug en zijn behaarde dijen. 'Ach, ik vervloek die leugenachtige slet!' riep Verrarc uit. Te laat besefte Dallandra dat hij haar geest had kunnen volgen en het visioen ook kon zien. Ze schudde snel haar hoofd om haar dweomerzicht te sluiten en draaide zich weer om naar Verrarc. Hij trilde en had zijn vuisten gebald.


    'Ik vermoord haar!' fluisterde hij. 'Mogen de goden van mijn volk me helpen haar te vermoorden.'


    'Laat haar maar aan mij over,' zei Dallandra. 'Aan mij en aan de wetten van uw stad.'


    'Waarom? Hoe kan ik mezelf als een man beschouwen als...' 'Zwijg!' zei ze fel. 'Als u een gezworen priesteres van hun godin vermoordt, zullen ze wraak nemen. Ze zullen uw stad willen hebben en als ze die niet krijgen, zullen ze met een leger terugkomen, verbond of geen verbond.'


    Verrarc wilde iets zeggen, maar hij deed het niet en staarde haar met open mond aan.


    'Begrijpt u me goed?' Op zachtere toon vervolgde ze: 'Ik heb oprecht medelijden met u, maar alle goden! Denk toch ook eens aan uw stadgenoten, man!'


    'Ik zweer u, mazrak, dat mijn stadgenoten me zeer dierbaar zijn. Maar alle goden! U zult me beslist geen echte man vinden als ik de bittere drank drink die zij voor me ingeschonken heeft en daarna nog glimlach ook!' 'Dat is beslist niet waar.'


    Verrarc legde een hand op het heft van het lange mes aan zijn riem en draaide zich om naar de stadsmuur. Terwijl de stadswachters op hun post gingen staan, begonnen overal op de loopbrug lichtjes te flikkeren.


    'Sergeant Gart heeft vannacht dienst,' zei Verrarc zo zacht dat ze zich afvroeg of hij besefte dat hij hardop had gesproken. 'Als ik het zeg, doet hij de poort voor me open.'


    'Niet doen! Bent u dan van plan het kamp binnen te stormen en haar dood te steken? De Paardenvolkers zouden u zo snel aan een zwaard rijgen dat u niet eens de kans zou krijgen om bij haar in de buurt te komen.'


    Daar moest hij over nadenken. Met een lange zucht die klonk als een snik sloeg hij zijn handen voor zijn gezicht. Dallandra vroeg zich af of hij wilde dat ze hem zou overhalen van zijn wraakpoging af te zien en of haar dat zou lukken. Maar ze bleek hulp te krijgen. Rhodry kwam vanuit hun kamp naar hen toe en riep in de Elfentaal: 'Dalla, is alles in orde? Wie is die man?' 'Raadsheer Verrarc,' riep ze in dezelfde taal terug. 'Kom alsjeblieft hier en praat ook even met hem.'


    Toen Rhodry bij hen kwam staan, deed Verrarc zijn best om zich te vermannen. Maar hij kon niet ophouden met trillen en hij kon de kleur niet terugbrengen naar zijn gezicht. 'Wat is er aan de hand?' vroeg Rhodry bars. 'Raena,' antwoordde Dallandra. 'Ze is overgelopen naar de vijand.' 'Wel verduiveld!' Rhodry keek Verrarc aan. 'Het spijt me, raadsheer, maar uw vrouw is een gevaar voor u en de stad.' 'Dat weet ik beter dan jij,' gromde Verrarc. 'Maar ik wil graag iets weten. Ze heeft me verteld dat je haar dood wilde hebben vanwege de moord op de een of andere vriend van je.' 'Voor de verandering sprak ze toen de waarheid, hoewel ze hem niet eigenhandig heeft gedood.'


    'Dat vroeg ik me af. Ze liet me net zo'n mes zien als dat wat jij bij je draagt en zei dat het van je vriend was geweest. In het lemmet stond een draak gegraveerd.' 'Dat klopt ook.'


    Verrarc dacht na, maar hij trilde nog steeds.


    'Neemt u het me kwalijk dat ik jacht op haar maakte?' vroeg Rhodry.


    'Nu niet meer,' zei Verrarc fel. 'Ik denk dat ze wel meer dan één dood op haar geweten heeft.'


    'Dat is zo. En als ze met het Paardenvolk ontsnapt, zal ze nog veel meer kwaad aanrichten.'


    'Maar je kunt niet zomaar hun kamp binnenstormen!' Dallandra probeerde zo overtuigend mogelijk te klinken. 'Ik wil niet dat je vanwege die ellendige priesteres van hen een nieuwe oorlog begint.' 'Zoals altijd een wijze raad, mijn lief.' Rhodry grinnikte tegen haar. 'Maar ik denk niet dat we haar uit dat vervloekte kamp weg kunnen lokken. Als ze zich binnen de stadsmuur zou wagen, zou ze zich moeten onderwerpen aan uw wetten, raadsheer. Dat weet ze net zo goed als ik.'


    'Dat is zo,' zei Verrarc. 'En ze weet nog iets, namelijk dat ik de bevelhebber van de stadswacht ben en dat we haar dan meteen zullen arresteren.'


    'We?' zei Rhodry. 'Wilt u haar dan ook in handen krijgen?' 'Dat wil ik.' Verrarc haalde diep adem. 'Ze heeft mij en mijn stad immers verraden aan het Paardenvolk?'


    Toen Rhodry zijn hand uitstak, deed Verrarc hetzelfde. Dallandra onderzocht voor alle zekerheid snel zijn aura, maar die was sterk en vuurrood.


    'Mooi zo,' zei Rhodry. 'Begrijp je dan niet, Dalla, dat we, als we Raena onschadelijk willen maken, dat nu meteen moeten doen? En als we daar geweld bij moeten gebruiken, nou ja, waarom niet. Het Paardenvolk zal vroeg of laat toch aanvallen.' 'Dan liever laat!' zei Dallandra fel. 'Denk toch eens na! Als ze dachten dat ze Cerr Cawnen zonder slag of stoot konden innemen, zouden ze toch niet de moeite nemen eerst om een verdrag te vragen?'


    'Dat is waar,' zei Verrarc. 'Er is een beletsel. Ik weet niet wat het is, maar waarom zouden ze het anders eerst over vrede hebben in plaats van oorlog?'


    'De paarden,' opperde Rhodry. 'We hebben vorige zomer een heleboel paarden gedood.'


    'Dat zou kunnen,' zei Dallandra. 'Maar als je Kral en die vuile mazrak doodt, en dat zal wel moeten als je Raena wilt hebben, zal het een erezaak worden en zullen ze wraak willen nemen. Dan doet het er niet meer toe wat het beletsel is. We moeten tijd winnen, Rori. Dar heeft ook aangeboden een verbond te sluiten en als de stad dat aanneemt, zal hij terug naar huis moeten om zijn vader en Calonderiel te zoeken voordat hij aan zijn verplichtingen kan voldoen.'


    Rhodry zuchtte met een somber gezicht. 'Je hebt gelijk,' zei hij ten slotte. 'Maar alle goden! Wat zou ik het leuk hebben gevonden Arzosah op die feeks los te laten.' Hij keek naar Verrarc. 'Neem me niet kwalijk, dat had ik niet mogen zeggen.' 'Van mij wel.' Verrarc draaide zich om en rende weg, zonder zijn lantaarn.


    Dallandra wilde hem achternagaan, maar hij verdween tussen de wirwar van huizen en palen. Wat had ik dan nog tegen hem kunnen zeggen? dacht ze. Heel weinig, maar heel weinig. 'Denk je dat hij het meent?' vroeg Rhodry in de Elfentaal. 'Ik kan er niets aan doen dat ik me afvraag of hij op de een of andere manier met haar samenspant om ons in de val te laten lopen.' 'Dat denk ik niet. Toen ik haar een poosje geleden scryde, zag ik dat ze op de dekens zwolg in genot met die mazrak, die viezerik. Ik wist niet dat Verrarc ook dweomer had en hij heeft het ook gezien.'


    Rhodry lachte zijn hoge, krankzinnige lachje.


    'O, dan meent hij het,' zei hij grinnikend. 'Dan kunnen we op onze Verro rekenen, dat weet ik wel zeker.'


    'Ik heb medelijden met die arme man.'


    'Ik ook.' Plotseling stak hij een hand op. 'Sst! Daar komt ze aan. Hoor je dat?'


    'Nee. Wat bedoel je? Dat roffelende geluid?' 'Dat is het klappen van de vleugels van Arzosah.' En ja hoor, even later klonken haar wiekslagen luid en duidelijk boven de stad. Dallandra zette de kaarslantaarn neer en liep een paar stappen bij het licht vandaan. Toen ze naar het westen keek, zag ze de vorm van de draak afsteken tegen de sterrenhemel. 'Ik kan maar beter teruggaan naar Citadel,' zei Rhodry. 'Het lijkt me geen goed idee als ze hier landt.'


    Rhodry draafde weg langs de oever - om een bootje te zoeken, veronderstelde Dallandra. Konden we Arzosah maar overhalen het Noordland te bewaken, dacht ze. Misschien tegen betaling van koeien? Ze giechelde en hield zichzelf voor dat de spanning haar waarschijnlijk ook te veel werd.


    Die avond zat Dallandra nog lang bij het vuur, dat ze bleef voeden met twijgjes, om in de gloeiende as te scryen. Ze kreeg een visioen van het kamp van de Paardenvolkers met een vuur waaromheen Kral, Raena en de mazrak rustig met elkaar zaten te praten. Het zag eruit als onschuldig gebabbel, maar een dweomer-waarschuwing deed Dallandra rillen. Ze zaten een plan te maken om de stad aan te vallen, maar Dallandra kon er niet achter komen of ze daar geweld of dweomer voor wilden gebruiken. Toen ze ten slotte naar hun tenten gingen, liet Dallandra het vuur uitgaan en wikkelde zich in haar dekens.


    'Dus die stinkende heks is ervandoor gegaan?' zei Arzosah. 'Waarom vliegen we dan niet even een rondje boven het kamp van de Paardenvolkers om hun paarden te verjagen? Dan moeten al die mannen achter ze aan en kan ik even naar beneden duiken om Raena te grijpen.'


    'Dat zou ik geweldig vinden,' zei Rhodry, 'maar dat kunnen we niet doen. We moeten eraan denken dat de horde die thuis is gebleven dat niet leuk zal vinden.' 'Ik denk alleen maar aan ze als maaltijd.'


    'Dat weet ik, maar in het noorden zijn het er te veel om op te eten, althans in één keer. En als we die Paardenvolkers hier kwaad doen, zal hun familie een heel leger naar ons toe sturen.' Arzosah slaakte een diepe zucht. Ze zaten op het dak van de verwoeste tempel en bij het licht van de sterren zag Rhodry dat ze haar klauwen bekeek.


    'Dat afschuwelijke hert verzette zich,' zei ze. 'Ik denk dat er een stukje van mijn nagel is afgebroken. Maar als beloning heb ik hem opgepeuzeld.'


    'Het Paardenvolk zal zich nog veel heviger verzetten dan dat hert.' 'Dat is waar. En hun paarden zullen niet eeuwig in paniek raken zodra ze me zien. Vroeg of laat zullen die stomme dieren mijn geur herkennen en erop rekenen dat hun bazen me wel zullen verjagen.' Ze legde haar enorme poot neer. 'Jammer. Ik zou het heerlijk hebben gevonden Raena druipend van het bloed terug te brengen.'


    'Heerlijk tot Cerr Cawnen daar de prijs voor zou moeten betalen. Nu wil ik het over morgen hebben. Ik wil dat je weer weggaat. Op jacht of niet, maar kom pas na zonsondergang terug.' 'Met genoegen, maar moeten we haar echt laten ontsnappen?' 'Wie zei iets over ontsnappen? Ik probeer een plan te bedenken, maar als jij hier blijft, zal Raena te bang zijn om zich te vertonen.'


    'Goed dan.' Arzosah geeuwde en schudde haar kop. 'Denk jij maar door, dan ga ik lekker slapen.'


    Het grootste deel van de nacht lag Verrarc wakker in het bed dat hij gewend was te delen. Zijn gedachten schoten als een dier in paniek alle kanten op. Hij vervloekte zichzelf omdat hij Raena kwijt was, hij was blij dat ze weg was, hij maakte zich zorgen vanwege de Paardenvolkers, hij vroeg zich af of hij Dallandra en die Rhodry van Aberwyn wel kon vertrouwen en hij voelde zich opnieuw diep bedroefd om het verlies van de enige vrouw van wie hij ooit had gehouden. Uiteindelijk viel hij in slaap, en werd wakker toen Korla haastig de zonnige slaapkamer binnenkwam. 'De hoofdspreker is er, meester. De zon is al een hele poos op.' 'Grote goden! Zeg maar dat ik wakker ben en er zo meteen aankom. O, en zeg erbij dat het me spijt dat ik me verslapen heb.' Wanneer er een Algemeen Besluit moest worden genomen, ging de stadsraad vroeg naar het plein om de houten hokjes met de kruiken van verschillende kleuren klaar te zetten. Bij de bron plaatsten ze een grote houten tafel met stemstenen. Deze keer zouden de mensen die instemden met een verbond met prins Daralanteriel en de Gel da'Thae een zwarte steen in een zwarte kruik doen, degenen die een verdrag wilden sluiten met het Paardenvolk een rode steen in een rode kruik en zij die geen enkele verbintenis wilden aangaan, moesten een witte steen in een witte kruik laten vallen.


    Vlak nadat Verrarc op het plein was aangekomen, kwam ook sergeant Gart met de militie in marsorde achter zich aan naar boven. Er zouden tien mannen achter de houten tafel staan om ervoor te zorgen dat het stemmen eerlijk zou verlopen. De rest van de mannen zou zich verspreid over het plein opstellen voor het geval dat er problemen zouden komen, zoals sergeant Gart het noemde.


    'Goed idee, sergeant,' zei Verrarc. 'De hele stad is in rep en roer.' Admi stond aan de kant te praten met Zatcheka, die het stemmen wilde meemaken. Ze droeg haar lange hertenleren kleed, en een lange doek van goudlaken was hoog om haar hoofd gewonden, met hier en daar een glinsterende speld tussen de plooien. Achter haar stonden twee lijfwachten met lange, dikke gevechtsstokken.


    Verrarc wilde net naar Admi toe gaan toen hij de prins met een escorte zag aankomen. De saffieren hanger glinsterde op zijn grijze tuniek. Achter zijn lijfwacht liepen Niffa, Dallandra en de prinses met haar kind, met als een soort achterhoede Rhodry van Aberwyn. Verrarc liep snel naar hen toe en boog voor de prins.


    'Goedemorgen,' zei hij. 'Ik zie dat Niffa u over onze gewoonte heeft verteld.'


    'Dat is zo,' antwoordde Daralanteriel. 'Dus ik kom kijken, zoals ze heeft voorgesteld. Ik hoop dat u er geen bezwaar tegen hebt dat ik mijn vrouw heb meegebracht. Zij wilde ook graag zien hoe zo'n Algemeen Besluit tot stand komt.'


    'Het spreekt vanzelf dat u allemaal welkom bent,' zei Verrarc. 'Niffa heeft u ongetwijfeld ook verteld dat u niet met de stadsbewoners mag praten terwijl ze hun stem uitbrengen.' 'Dat heeft ze gedaan en daar zullen we ons aan houden.' Dar keek om zich heen. 'Carra, het wordt een warme dag, ondanks de bewolking. Zul je daar geen last van hebben?' 'Daar staat het raadhuis,' zei Verrarc. 'Als u wilt, mag u er gebruik van maken.'


    'We kunnen een poosje met Elessi naar binnen gaan,' zei Carra tegen Niffa. 'Er gebeurt nog niet zoveel.'


    'We moeten de omroepers nog op pad sturen,' zei Verrarc. 'Een Algemeen Besluit verloopt als volgt: eerst treft de Raad van Vijf alle voorbereidingen, zoals u hier ziet. Vervolgens sturen we vier omroepers de stad in om iedereen eraan te herinneren dat op een dag als vandaag niemand zijn hand mag opheffen om een ander kwaad te doen. Om een besluit te kunnen nemen, moet iedereen zich vrij voelen, want wie kan helder nadenken als hij zich niet gerust voelt?'


    'Dat is waar.' Dar knikte instemmend. 'Dat vind ik een mooie gewoonte.'


    Niffa en Carra slenterden met het kind in de richting van het raadhuis. Verrarc wierp een blik op Rhodry, die met zijn duimen in zijn riem stond te luisteren.


    'Heeft rakzan Kral ook het recht om hierbij te zijn, raadsheer?' vroeg Rhodry.


    'Helaas wel.' Verrarc werd onpasselijk bij de gedachte. 'Ik denk dat we dan een vijfde omroeper naar zijn kamp moeten sturen.' 'Ik zal die taak graag op me nemen.' Rhodry glimlachte, en Verrarc had nog nooit zo'n brede, maar ijskoude glimlach gezien. 'Om geen inwoner in gevaar te brengen.'


    'Rori!' Dallandra liep naar voren. 'Wat ben je dan van plan te doen?'


    'Wat de raad van me verlangt, niets anders.' Zijn glimlach werd onschuldig.


    'Wil je daar een eed op doen?' Ze zette haar handen in haar zij en keek hem indringend aan. 'Inderdaad, op mijn zilveren dolk.'


    'Goed dan. Als de raad je aanbod aanneemt, zal ik je niet in de weg staan. Maar je moet Arzosah ook waarschuwen dat ze niets onderneemt. Zij hoort ook te weten wat hier de gewoonte is.' 'We hebben het er gisteravond over gehad. Ze weet dat ze van de Paardenvolkers en hun paarden moet afblijven.' Rhodry keek weer naar Verrarc en vroeg: 'Zal ik voor gezant spelen of niet?' 'Ik zal je aanbod graag aannemen,' antwoordde Verrarc. 'Ik vroeg me al af wie bereid zou zijn naar dat kamp toe te gaan.' Rhodry wilde nog iets zeggen, maar opeens hoorde Verrarc achter zich een donderend geluid. Hij draaide zich snel om en zag de zwarte draak de lucht in vliegen. Ze klapte hard met haar vleugels om hoogte te winnen en zette koers naar het oosten. 'Mooi zo,' zei Rhodry. 'Ze heeft onthouden wat ik heb gezegd. Ik dacht dat uw stadsbewoners het prettiger zouden vinden, raadsheer, als ze het stemmen niet met haar aanwezigheid verstoorde.'


    'Dank u wel.' Verrarc keek de donkere vorm na en rilde. 'Dat lijkt me inderdaad beter.'


    Stadsomroepers in Cerr Cawnen knoopten een lang lint van wit linnen om hun hoofd waarvan de uiteinden achter hen aan wapperden en droegen een staf die op dezelfde manier met zo'n lint was omwikkeld. Omdat ze geen wapens mochten dragen, liet Rhodry zijn zwaard achter bij Dallandra, maar de zilveren dolk liet hij aan zijn riem hangen. Speciaal voor hem herhaalde Admi een paar maal wat ze moesten zeggen.


    'En denk eraan,' eindigde hij, 'dat de stadspoorten worden gesloten opdat er geen reizigers binnen kunnen komen die de gebeurtenis kunnen verstoren. De getuige moet tegen de bewakers op de muren roepen wat hij in de stad komt doen.' De vijf omroepers roeiden het grote schip van de raad naar de overkant van het meer. Toen ze er aankwamen, was de lucht zwaarbewolkt en was de windstille dag warm en benauwd geworden. Rhodry haalde diep adem toen hij een eind bij het dampende, stinkende meer vandaan de frisse lucht van de weilanden buiten de muur rook.


    De grote tenten van de Paardenvolkers stonden min of meer in een kring om een grote vuurplaats. Toen Rhodry dichterbij kwam, zag hij dat hun paarden een eindje verderop vastgebonden stonden te grazen. Eerst leek het kamp leeg, maar toen hij een groet riep, werd een van de tentflappen opengeslagen en kwam Rakzan Kral zelf naar buiten. Hij droeg zijn goudlaken overjas en had zijn zweep in de hand. Hij glimlachte zijn scherpe tanden bloot, maar Rhodry begreep dat hij vriendelijk wilde zijn en maakte een buiging.


    'Goedemorgen,' zei hij. 'Ik heb begrepen dat u voor de poort van Cerr Cawnen om toegang wilt vragen?'


    'Dat is zo,' antwoordde Kral. 'De priesteres heeft me verteld dat er een gezant zou komen.'


    Rhodry keek om zich heen, maar hij zag alleen twee mensenslaven tussen de tenten staan, die zwijgend toekeken. 'De Raad van Vijf heeft me opgedragen u uit te nodigen vandaag bij het Algemene Besluit aanwezig te zijn. Het openbare plein op Citadel is toegankelijk voor iedereen die erbij wil zijn.' 'Mooi zo,' zei Kral met een hoofdknik. 'Dan zal ik een paar mannen waarschuwen...'


    'Wacht even! Het is ook mijn plicht u mee te delen dat op de dag van een Algemeen Besluit elke ruzie verboden is. Niemand, man of vrouw, mag op het plein een wapen dragen. Eenieder die zijn hand opheft tegen een burger of een van de andere getuigen zal zich moeten onderwerpen aan de wetten van de stad.' 'Goed dan. Ik zweer dat ik en mijn mannen me aan dit verbod zullen houden.'


    'Mooi zo. Wanneer u naar de stad gaat, zal de poort gesloten zijn. Roep naar de bewakers wie u bent en ze zullen u en twee begeleiders binnenlaten.' 'Dat zal ik doen.'


    'Het zij zo.' Rhodry stampte met zijn staf op de grond. 'Wanneer u zover bent, bent u welkom.'


    Toen Rhodry zich omdraaide, zag hij Raena vanuit een tent naar buiten gluren. Ze hield de tentflap net ver genoeg open om te kunnen zien wat er gebeurde terwijl zijzelf nauwelijks zichtbaar was.


    'Wenst u ook getuige te zijn, priesteres?' vroeg Rhodry. Raena verstijfde en staarde hem aan. Rhodry lachte zijn kakelende lach.


    'Ik wil wedden dat u daar niet de moed toe hebt.' Hij boog zo hoffelijk als met zijn staf in de hand mogelijk was. 'Niet nadat we elkaar op het slagveld al eens eerder hebben ontmoet.' 'Ik vervloek je!' Raena trok de flap opzij en stapte naar buiten. 'Kral, dood deze man! Dat beveel ik je!'


    'Wat?' Kral kwam met twee grote stappen dichterbij. 'Ik buig me in het stof voor de heilige, maar ik dood geen gezant, die bovendien ongewapend is. Wat denkt u dat de brave lieden in de stad daar wel van zouden zeggen?'


    Raena stampvoette en keek hem woedend aan. Ze droeg een lang geitenleren kleed beschilderd met blauwe patronen, en haar lange zwarte haar werd met gouden banden in een wrong boven op haar hoofd bijeengehouden. Maar Kral leek er niet van onder de indruk te zijn. Hij haalde zijn schouders op en zei tegen Rhodry: 'Beste gezant, u kunt maar beter teruggaan naar de stad.' 'Dank u, rakzan, dat doe ik.'


    Rhodry liep grinnikend weg. Nu hoefde hij alleen nog maar te wachten of Raena zijn uitdaging zou aannemen.


    De lucht boven Citadel bleef de hele dag zwaarbewolkt. De hitte maakte iedereen kribbig, vooral de stadswachters, die onder hun leren wapenrusting dropen van het zweet. Verrarc liep heen en weer, sprak iedereen zo kalm mogelijk toe en suste ruzietjes. Hijzelf had de mensen ook nog nooit zo lichtgeraakt meegemaakt. Nu er zo'n belangrijk besluit moest worden genomen, kwam iedereen opdagen en op het pad naar het plein stond dan ook een lange rij wachtenden. Af en toe werd iemand zo ongeduldig dat hij probeerde een stukje voor te dringen, of een vrouw had een zuigeling bij zich die gilde en stonk, en daar werden de omstanders dan meteen boos om.


    Burra en Frie liepen voortdurend langs de rij om de orde te handhaven. Steeds stapten de voorsten het plein op, waar Hennis hun ieder drie stenen gaf, waarmee ze in een hokje verdwenen. Vanwege de drukte gooide iedereen zo snel mogelijk een steen in een kruik, en bij het weggaan gooiden ze de overgebleven stenen in een bak. Verrarc moest zich bedwingen om geen blik in de bak met ongebruikte stenen te werpen om te schatten hoe de stemming zou aflopen. Tegen het middaguur dacht hij dat de helft van de stemgerechtigde inwoners aan de beurt was geweest. 'Ik denk dat we de omroepers nog maar een keer de stad in moeten sturen,' zei Admi, 'om degenen die nog thuis zijn te vragen te wachten tot de drukte wat afneemt.'


    'Je hebt gelijk,' zei Verrarc. 'Het doet me genoegen dat we zo'n grote opkomst hebben.'


    Admi knikte en trok een doek uit zijn zak om zijn gezicht mee droog te vegen.


    'Regen zou een weldaad zijn,' vervolgde Verrarc. 'Hoewel ik hoop dat het droog blijft tot de meesten hun stem hebben uitgebracht.' Admi zei niets, maar hij staarde met een vreemde uitdrukking op zijn gezicht - half minachting, half angst - over Verrarcs schouder. Toen Verrarc zich omdraaide, zag hij Raena in een leren kleed in de stijl van de Paardenvolkers en met een groene doek om haar hoofd gewonden met ferme stappen naar hen toe komen, samen met Rakzan Kral. Ze werden gevolgd door een krijger met een ceremoniële staf. Kral had alleen een tafeldolk aan zijn riem hangen.


    'Hoe durft die feeks zich hier nog te vertonen!' mompelde Admi. Verrarc was bang dat hij zichzelf te schande zou maken door te gaan huilen. Gelukkig stond Kral stil om iets tegen Raena te zeggen, waardoor zij ook bleef staan. Raena en de lijfwacht wachtten op een afstand toen Kral alleen doorliep naar Admi en Verrarc.


    'Ik kan de priesteres geen bevelen geven,' zei Kral. 'Het spijt me, raadsheer Verrarc.'


    'Ik neem het u niet kwalijk,' zei Verrarc. 'Ze luisterde ook niet naar mij.'


    Hij draaide zich om en verdween achter de hokjes. Raena kwam niet bij hem in de buurt, de hele middag niet. Hoewel de lucht steeds donkerder werd, ging het niet regenen. Op verschillende tijdstippen gingen de raadsheren en de stadswachters weg om te eten, en kwamen daarna weer terug. Langzaam kroop de rij mensen naar boven. Uiteindelijk, toen de zon de wolken in het westen in een dofgouden gloed zette, zag Verrarc dat er van de rij alleen nog maar een handjevol mensen aan de rand van het plein was overgebleven.


    'Ik zie dat de meesten hun stem inmiddels hebben uitgebracht,' zei hij. 'Mooi zo. Als de laatste is geweest, zullen we de stemmen in het raadhuis tellen, dan hindert het niet als het gaat regenen.'


    Rhodry paste de hele dag op Carra en haar kind. Algauw kreeg de prinses genoeg van het wachten in het kale raadhuis en op het plein. Ze brachten een bezoek aan de moeder van Jahdo en haar zuster, Sirri, de vroedvrouw, en na al het gepraat over zuigelingen in het algemeen en Elessario in het bijzonder vroeg Rhodry zich af of een man zich letterlijk dood kon vervelen. Gelukkig moesten de vrouwen ten slotte weer aan het werk, en halverwege de middag bracht hij Carra terug naar het elfenkamp bij het meer. Vantalaber, de blonde hoofdman van de boogschutters, kwam hen haastig tegemoet.


    'Ik heb de poort in het oog gehouden,' zei hij. 'Raena en die schurkachtige rakzan zijn omstreeks het middaguur binnengekomen.'


    'O ja?' Rhodry lachte als een huilende wolf en Val trok een grimas. 'Ik verheug me op vanavond. Er kunnen ongewone dingen gebeuren.'


    Terwijl Carra en het kind in de tent gingen rusten, bleef Rhodry met Bliksem als tweede bewaker voor de ingang zitten. De hond sliep en Rhodry dommelde wat met de hand op het gevest van zijn zwaard, maar Raena noch de Paardenvolkers lieten zich zien. Tegen zonsondergang kwam Carra met het kind op de arm weer naar buiten en zei dat ze had besloten zich op het stadsplein weer bij haar man te voegen.


    'De mensen zullen nu wel gauw klaar zijn,' zei ze. 'Ik wil zien hoe de raadsleden de stemmen tellen.' 'Door streepjes te zetten, denk ik,' zei Rhodry. 'Ongetwijfeld, maar dat bedoel ik niet.' Haar knappe gezichtje stond nadenkend. 'Ik wil weten of ze in blokjes van twintig tellen, zoals wij, of van twaalf.' 'Van twaalf? Waarom?'


    'Dat doen boeren en zo. Ik heb altijd gedacht dat ze die oude gewoonte van hun voorouders hadden overgenomen. Dat waren lijfeigenen, zie je, of ik bedoel eigenlijk de mensen die door onze voorouders tot lijfeigenen waren gemaakt. Nu krijg ik de kans erachter te komen. Als Cerr Cawnen per twaalf telt, weet ik dat dat in dit land de oorspronkelijke manier van tellen was.' Rhodry glimlachte goedmoedig, maar hij vroeg zich af of ze een beetje vreemd was omdat ze zich druk maakte over dit soort dingen.


    Ze vonden een bootje en onder de donkere lucht roeide hij haar naar Citadel. Watergeesten, lichtblauw en groen, rezen op uit het water en strekten terwijl ze zich verdrongen om de boot hun slanke handjes naar hen uit. Toen Elessi ze zag, kraaide ze van plezier en reikte met haar mollige handjes naar het water. 'Hé, wat doe je nu?' zei Carra. 'Er is niets te zien.' Elessi negeerde haar en maakte de hijgende geluidjes van een zuigeling die leert lachen. Een dappere watergeest boog zich over de zijkant van de boot en raakte een lokje van haar goudblonde haar aan. Een druppel water gleed over haar voorhoofd. 'Ah, het gaat regenen!' zei Carra. 'Er viel een druppel op Elessi.' Rhodry glimlachte en zei niets. Even later lieten de watergeesten


    zich zakken en werden weer één met het water. En toen ze bij het eiland kwamen, vielen er echte regendruppels op het smalle strand.


    'We moeten opschieten,' zei Rhodry. 'Ik denk dat de bui zo meteen losbarst.'


    Maar het duurde nog even. Terwijl ze de steile weg naar het plein opliepen, droeg Rhodry het kind en draafde Bliksem met een hoge, kwispelende staart voor hen uit. Boven aan de weg kwam Kiel, nog in zijn wapenrusting, naar hen toe. Bij de hokjes stonden nog enkele mensen te wachten. Daralanteriel, Dallandra en Zatcheka stonden bij de bron met elkaar te praten. 'Ik moet je vragen mij je zwaard te overhandigen, Rori,' zei Kiel. 'Je hebt gelijk.' Rhodry gaf het kind terug aan Carra. 'Neem me niet kwalijk. Ik ben net zo aan het gewicht ervan gewend als de meeste mannen aan hun brigga, denk ik.' Hij maakte zijn riem los, liet het zwaard eraf glijden en gaf het aan Kiel. 'Pas er goed op alsjeblieft.'


    'Ik zal het aan Dallandra geven om zolang te bewaren.' Carra was doorgelopen naar haar man, maar toen Rhodry haar riep, wachtte ze tot hij haar had ingehaald. De stadswachters stonden bij de hokjes klaar om de kruiken naar het raadhuis te brengen en de houten gebouwtjes af te breken. Vier raadsheren stonden bij de tafel te praten, maar Verrarc was er niet bij. Achter de ramen van het raadhuis zag Rhodry de gloed van een vuur of misschien lantaarns. Plotseling slaakte Carra een kreet en wees. Haar wolfshond naast haar liet grommend zijn tanden zien. Ongeveer halverwege tussen de bron en het raadhuis stonden Rakzan Kral, een krijger van zijn volk en Raena. De laatste was gekleed als een Paardenvolkersvrouw en hoewel ze geen schort over haar geitenleren kleed droeg, was haar groene hoofdtooi zo hoog en solide dat Rhodry vermoedde dat er meer dan haar onder verborgen zat.


    'Wees flink, Carra,' fluisterde Rhodry. 'Ik denk dat we een raaf kunnen vangen als je even wilt doen alsof je een vogeltje op een nest bent.'


    'Wat? O, wacht, ik begrijp al wat je bedoelt.'


    Ze verplaatste het kind in haar armen tot het rechtop zat. Elessi werkte mee door een lok van haar moeders haar te grijpen en over haar schouder te leunen. Rhodry liep achter haar aan toen ze langzaam naar de bron liep. Hij zag dat Raena een paar stappen naar Carra toe deed en toen stilstond, met haar ogen op Carra en het kind gericht. Rhodry kon ondanks zijn scherpe elfenzicht de uitdrukking op haar gezicht niet zien. Rakzan Kral legde een hand op Raena's arm en boog zich naar haar toe om iets te zeggen. Rhodry gaf Carra een iets grotere voorsprong. Raena schudde de hand van Kral van haar arm, maar ze liep niet door. Er kwam iemand uit het raadhuis die haastig naar het groepje bij de bron liep - Niffa, zag Rhodry. Ze had een houten kom in haar hand, alsof ze water voor iemand wilde halen. Toen ze Carra zag, wuifde ze.


    'Carra!' riep ze. 'Ik vroeg me al af wanneer je terug zou komen.' Carra liep glimlachend naar haar vriendin toe. Rhodry volgde op een afstand. Hij zag Raena's hand naar haar hoofdtooi gaan en lette nog scherper op. Ja hoor, ze trok er iets uit... Maar was dat wel zo? Toen ze haar hand liet zakken, zag hij niets, maar haar kleed had lange mouwen. Wist ze dat hij haar in de gaten hield? vroeg Rhodry zich af. Carra ging bij haar man staan en Raena draaide zich om, wenkte Kral en liep weg van de groep bij de bron.


    Het begon te regenen. Grote druppels spatten op de keien van het plein. In de verte flitste een bliksemschicht en het rommelde in het westen. De raadsheren begonnen heen en weer te draven en bevelen te roepen tegen de stadswachters, en iedereen greep een kruik met stenen. Dar riep zijn mannen en rende erheen om te helpen. Zatcheka stuurde haar bewakers naar de hokjes en liep zelf haastig naar het raadhuis om te schuilen. Opnieuw rolde de donder, ditmaal dichterbij, en toen begon het te plenzen. Rhodry zag Niffa en Carra met het kind op de arm naar het raadhuis lopen. Hij rende achter hen aan en haalde hen in, net toen Raena in actie kwam.


    'Alshandra!' schreeuwde ze, en begon te rennen. Een dolk glinsterde in haar hand. 'Neem uw dochter terug!' Carra gilde en week uit, maar ze gleed uit op de natte keien en viel met het kind in haar armen achterover. Het kind begon te krijsen. Raena sprong met opgeheven dolk naar haar toe, maar de hond was sneller en kon hoog genoeg springen om grommend zijn kaken om haar pols te klemmen. Raena viel half over hem heen en begon te gillen. De dolk viel kletterend op de keien. Rhodry schopte hem buiten haar bereik en greep met beide handen de halsband van de hond. 'Bliksem, af!' riep Carra. 'Laat los!'


    De hond gehoorzaamde. Rhodry liet hem gaan, pakte Raena bij haar gezonde arm en trok haar overeind. Het bloed stroomde uit haar gewonde pols, maar Bliksem had zijn tanden om de botten gesloten en geen bloedvaten doorgeprikt. Kreunend hield ze de arm omhoog.


    'Hij is gebroken!' jammerde ze. 'Laat me los, want het doet verschrikkelijk pijn.'


    'Sta stil,' beval Rhodry. Hij schudde haar heen en weer. 'Of het gaat nog veel meer pijn doen.'


    Raena gehoorzaamde snikkend en hijgend, maar Rhodry draaide haar gezonde arm achter haar rug en drukte haar tegen zijn borst. Stadswachters kwamen aanrennen, raadsheren baanden zich ook een weg naar hen toe. Dar liet zich naast Carra op zijn knieën vallen. Iedereen praatte door elkaar heen. 'Ik mankeer niets,' herhaalde Carra een paar maal. 'En met Elessi is ook alles in orde.' Niffa bukte zich en raapte de dolk op.


    'Ze droeg een wapen,' zei ze. 'Ze wilde tijdens het Algemene Besluit iemand vermoorden.'


    'Zo is het.' Admi pakte de dolk aan. 'Dit is een heel ernstige zaak. Iedereen naar binnen! Hier in de regen kunnen we niet nadenken. Sergeant Gart, de kruiken! Roep je mannen naar binnen en bewaak de kruiken.'


    Dar hielp Carra overeind, nam de snikkende Elessi van haar over en wiegde haar in zijn armen. In de chaos speurde Rhodry naar Rakzan Kral en zag hem ten slotte bij de muur van het raadhuis staan. Hij keek verbijsterd; zijn mond hing open en hij had zijn handen gespreid, alsof hij het niet kon geloven. Rhodry dacht er net over naar hem toe te gaan toen Raena zich liet verslappen in zijn greep en net deed alsof ze flauwviel. Zonder erbij na te denken, liet hij haar arm los om te voorkomen dat deze brak. Ze draaide zich om, gaf hem een duw, richtte zich weer op en rende weg.


    'Hou haar tegen!' riep hij.


    Iedereen begon te schreeuwen. Rhodry wilde achter haar aan rennen, maar in de stromende regen waren de zolen van zijn rijlaarzen spekglad geworden. Hij gleed uit, krabbelde overeind, maar zag dat ze hem was ontglipt. Het leek wel of ze in de schemering was opgegaan. 'Dalla!' riep hij. 'Was het dweomer?'


    'Het leek erop.' Dallandra kwam naar hem toe draven. 'Maar ze kan het land van Evandar niet in zonder de hulp van die walgelijke vosgeest, dus misschien kunnen we haar nog ergens vinden.' Rhodry brulde plotseling van het lachen. De militie, inwoners van de stad en de raadsheren stonden allemaal om hem heen. Admi riep om stilte en langzamerhand werd het stil. 'Als ze een moordenares is, zal ze onze wetten moeten gehoorzamen,' schreeuwde Admi. 'Stadgenoten! Ga haar zoeken! Laat haar terechtstaan!'


    De mensen juichten van oprechte vreugde en pas toen besefte Rhodry hoezeer ze haar hadden gehaat. Verrarc stond er met gebogen hoofd bij; misschien bad hij tot een god, of hij stond alleen maar machteloos naar de keien te staren. Toen Rhodry naar hem toe liep, hief hij zijn hoofd niet op en zei ook niets. 'Je weet waar ze zich zal verstoppen, nietwaar?' zei Rhodry. 'Vertel het me alsjeblieft. Bespaar ons allemaal de moeite de hele stad te moeten doorzoeken, daar zul je zelf ook beter van worden. Als je tenminste raadslid wilt blijven.'


    Verrarc hief zijn hoofd op en keek Rhodry aan met ogen die van glas leken te zijn, zo weinig gevoel lag erin. 'We zullen haar uiteindelijk toch vinden,' vervolgde Rhodry. 'De poorten zijn dicht, dus ze kan niet weg.'


    Verrarc zei nog steeds niets. Rhodry wilde net verder praten toen Dallandra hem bij een arm pakte. 'Kom mee.' 'Maar...'


    'Kom mee!' Dallandra maakte een gebaar met haar hoofd en haar zilveren haren leken te knisperen van leven en kracht. 'Laat hem met rust.'


    Rhodry liet zich meetrekken tot waar Verrarc hen niet kon horen. Toen hij achterom keek, zag hij de man roerloos voor zich uit staren.


    'Val die man niet langer lastig, Rori,' zei Dallandra ferm. 'Hij is alleen maar van vlees en bloed, niet van staal. Bovendien heb ik haar gescryd.'


    'O.' Hij glimlachte. 'Neem me niet kwalijk. Ik had moeten weten dat jij haar wel zou vinden. Waar is ze?' 'In de ruïne van de tempel. Waar jij en Arzosah steeds hebben gezeten.'


    Rhodry brulde tegen Kiel dat hij mee moest komen en rende weg. Aan de rand van het plein keek hij achterom en zag dat Kiel vijf stadswachters meenam. Hij wachtte tot ze hem hadden ingehaald. 'Ik hoop dat de ruïne geen achteruitgang heeft,' zei hij. 'Niet dat ik weet,' zei Kiel. 'Stone! Ga naar de achterkant en als je een uitgang ziet, bewaak die dan.'


    Struikelend over de hobbelige grond rende Rhodry de heuvel af naar de hopen puin en liep er zoekend naar een ingang omheen. Ten slotte vond hij iets dat op een tunnelopening leek. Hij liep ernaar toe, met de stadswachters achter zich aan, en hoorde plotseling onder de stenen een vreemd geluid. In een flits schoot er een zwart met witte klauwier langs hen heen, gevolgd door een rode havik. Met een rauwe kreet vloog de havik achter de klauwier aan. De vogels waren zo groot dat de mannen allemaal wisten dat het wisselgedaanten moesten zijn. Kiel vloekte zacht. 'De heks!' zei Rhodry fel. 'Waarschijnlijk is ze ervandoor, jongens.'


    Maar er was geen raaf bij geweest. Hij rende naar de ingang en tuurde tussen de enorme rotsblokken door naar binnen. Toen hij een gang met vaste grond zag, liet hij zich half glijdend door de opening zakken. Hij had in het donker altijd goed kunnen zien en even later kon hij de vorm van de ruimte om zich heen onderscheiden. Hij draafde de tunnel in en hoorde ergens een vrouw huilen. Toen hij bij een gat kwam dat een deuropening kon zijn geweest, stapte hij erdoorheen en zag Raena in een zilveren lichtkring tegen de muur zitten, met haar gewonde pols tegen haar borst gedrukt.


    'Dus de raaf kan niet meer vliegen?' zei hij. 'Wat jammer.' Raena raapte een steen op en gooide die onhandig naar hem toe, maar ze miste. Zacht vloekend krabbelde ze overeind. Rhodry hoorde de anderen door de tunnel dichterbij komen en zij hoorde hen waarschijnlijk ook, want ze deed geen moeite om te ontsnappen.


    'Kiel!' riep hij. 'Kom hier! We hebben haar gevangen!' Raena raapte haar laatste restje waardigheid bijeen en rechtte haar rug, schudde haar haren naar achteren en wachtte zo trots als een koningin op de stadswachters. Even stonden ze alleen maar naar haar te staren terwijl zij met samengeknepen ogen terugkeek. De haat in haar blik was net zo duidelijk te zien als het zilveren licht dat op de stenen viel.


    'Breng haar maar naar Admi,' zei Rhodry. 'Jullie wetten moeten nu haar Wyrd bepalen.'


    In het etherische vlak wachtte Evandar in de buurt van Raena's schuilplaats tussen twee zwarte platen die zich in de fysieke wereld manifesteerden als rotsblokken. Toen hij Raena hoorde bidden, snikken en Heer Chaos aanroepen om haar te redden, voelde hij even iets van medelijden met haar. Maar niet lang, want ze was een prooi, dat was alles. En ja hoor, daar verscheen Shaetano in een wolk van zilverkleurig licht. Hij was weer in de gedaante van de man met een roestbruine vacht op zijn spits toelopende gezicht en puntige, rechtopstaande oren. 'Ik ben gekomen,' zei hij plechtig. 'Ik...'


    Zijn woorden gingen over in een gil toen Evandar van het ene vlak in het andere sprong en vorm aannam. Voordat hij iets kon zeggen, rende Shaetano de tunnel in. Evandar rende achter hem aan. Onder het rennen begon Shaetano te trillen en te vervagen, en vanuit de opening naar buiten vloog er een zwartwitte klauwier krassend de lucht in. Evandar volgde in de gedaante van de rode havik en klapte krachtig met zijn vleugels om zo snel mogelijk te stijgen. Vanuit een ooghoek zag hij Rhodry over het pad komen aanrennen, maar zijn broer was nu zijn prooi en al het andere moest wachten. Zijn enorme vleugels drukten de lucht weg en brachten hem steeds dichter bij de zwoegende klauwier onder hem.


    Ze vlogen over de muur van Cerr Cawnen heen de stad uit en daarna boven de velden. Evandar haalde Shaetano langzaam in, maar opeens dook zijn broer omlaag en landde tussen het lichtgroene voorjaarsgras. Evandar vloog hem voorbij, vloekte, keerde met een grote bocht om en dook eveneens naar de grond. Daar zag hij een vos naar de stenen muur om een weiland rennen. Hij landde en veranderde zichzelf in de zwarte hond. Blaffend rende hij achter de vos aan, maar net toen het ernaar uitzag dat hij hem zou vangen, sprong Shaetano de lucht in en verdween. Evandar sprong door de poort tussen de werelden en kwam aan de andere kant te voorschijn in zijn elfengedaante, die over het slagveld rende. In het naargeestige, koperkleurige licht wervelden zandwolken. De lichtflitsen aan de horizon gaven de eeuwige rook de lichtblauwe kleur van een lijk. Een eind voor hem uit stond Shaetano op hem te wachten, in zijn mensengedaante en met zijn zwarte wapenrusting aan. Hij stond gebukt met zijn zwaard schuin voor zijn lichaam, klaar voor een gevecht. Evandar zag zijn donkere ogen glinsteren onder de lage rand van zijn zwarte helm.


    'Pak je wapens, broer!' riep Shaetano. 'Je hebt ze nodig.' Evandar wierp beide armen omhoog en riep het Licht aan. Het kwam als een blauwachtige, flitsende speer naar hem toe, maar hij greep het beet en zwaaide het heen en weer om er een enorm vangnet van te knopen. Shaetano deinsde met een gil achteruit, maar te laat - Evandar slingerde het net boven zijn hoofd en wierp. Het zweefde door de lucht en viel over de gillende Shaetano heen, die op de grond viel en bleef liggen. Evandar rende naar hem toe, knielde bij hem neer en stak zijn hand door een maas om hem vast te pakken. De lege wapenrusting rolde door het zand.


    'Heel slim, broer, heel slim!'


    Evandar trok het net weg en gooide de onderdelen van de wapenrusting alle kanten op. Toen hij de borstplaat optilde, zag hij een grijze muis wegrennen. Razendsnel veranderde hij zichzelf in een kat en besprong de muis, maar Shaetano ontglipte hem en spreidde zijn klauwiervleugels. Met een rauwe kreet vloog de rode havik achter hem aan.


    Zo ging de jacht door, soms in het Land, dan weer in de fysieke wereld. Shaetano veranderde van een vos in een vogel en van een vogel in een muis of een mol, maar steeds bleef Evandar zijn vijand door van een hond te veranderen in een havik en van een havik in een kat of een fret. Ze gingen ermee door tot ze beiden uitgeput waren van de voortdurende transformaties. De vogels vlogen steeds langzamer en steeds dichter boven de grond, de vos en de hond sukkelden hijgend achter elkaar aan. Soms had Evandar geen idee waar ze waren. Bossen en velden, glanzend etherisch licht of de donkere vlekken tussen de sterren... overal renden ze doorheen. Maar elke verandering bracht Evandar iets dichter bij Shaetano, tot het leek of hij, als hij zijn kaken, hand of poot nog maar een heel klein stukje verder zou uitstrekken, hem zou kunnen grijpen.


    Uiteindelijk kwamen ze, meer door toeval, terecht op de oever van het meer van Cerr Cawnen. Het was donker en het regende niet meer zo hard. De klauwier en de havik landden op het koele zand en bleven met half gespreide vleugels en verwarde veren fel naar elkaar staan kijken.


    'Geef je over, broer!' riep Evandar. 'Je bent nog vermoeider dan ik. Je moet oppassen dat je bij de volgende gedaanteverwisseling niet halverwege vacht en veren blijft steken; dat zou geen gezicht zijn!'


    'Dus je denkt dat ik een zwakkeling ben?'


    De klauwier vervaagde, verdween en maakte plaats voor een hijgende, bezwete vos. Blaffend sprong de zwarte hond naar hem toe, maar de vos ging er opnieuw zacht piepend vandoor. Door de kronkelende straatjes van Citadel renden ze de heuvel op. Toen de vos plotseling een steegje in de richting van het meer wilde inschieten, had de hond hem met een sprong bijna te pakken. Evandars kaken klapten vlak achter de zwarte pluimstaart op elkaar en de vos keerde om en rende weer naar boven. Hun rondjes werden steeds trager en buiten adem bereikten ze ten slotte de top. Toen Evandar de vos naar de verwoeste tempel wilde drijven, sprong het dier eerst op een ton en vandaar boven op een brede witte muur.


    'Laat me met rust, laat me met rust!' piepte Shaetano. 'Ik zal geen kwaad meer doen!'


    Evandar sprong naar hem toe en veranderde onderwijl van gedaante. Hij voelde zijn poten veranderen in vleugels en klauwen en zijn vacht in veren. De vos bleef ineengedoken zitten, te uitgeput om nog een verandering te riskeren, en sprong toen met een soort piepend blafje van de muur en rende de heuvel af. Maar de havik was hem te snel af. Evandar dook bovenop hem en zette zijn klauwen zo hard in de rug van de vos dat er een illusie van bloed vloeide. Zacht jankend viel de vos kronkelend op de natte keien.


    Wolken dreven voor de volle maan langs. Evandar groef zijn klauwen in de rug van de vos en vloog hard klapwiekend de lucht in, terwijl Shaetano zich jankend probeerde los te trekken. Beneden leken de stad en het dampende meer heen en weer te slingeren. 'Verroer je niet!' riep Evandar. 'Als ik je in deze vorm laat vallen...'


    De vos verslapte. De havik vloog in cirkels steeds hoger tot hij een glanzende weg zag waar het maanlicht de rand van een wolk bescheen. Hij volgde de vveg en suisde over velden en bossen, en bij een bocht in de moeder aller wegen verliet hij de fysieke wereld en vloog naar stille weiden van leven en dood. Toen hij zich met zijn last in het lavendelblauwe licht liet zakken, voelde hij dat hij zijn elfengedaante weer aannam. Ook Shaetano stond opeens in een vage elfenvorm voor hem. Toen hij zich omdraaide om weg te rennen, greep Evandar zijn armen vast, trok hem terug en klemde hem tegen zich aan. Hij voelde Shaetano trillen en zijn verzet opgeven.


    Om hen heen golfden velden met witte lelies in een spectrale bries. Onder de violette lucht stroomde de rivier die meer op mist leek dan op water. Aan de overkant zagen ze boompjes staan: donkergroene, jonge cipressen.


    'Waar zijn we?' jammerde Shaetano. 'Laat me los! Wat doen we hier?'


    'Wachten,' antwoordde Evandar. 'Ik heb hier al eens eerder zielen naar toe gebracht, die dan werden opgeëist door hun eigenaars.'


    'Wat bedoel je?' 'Dat zul je wel zien.'


    In de mist hoorden ze stemmen die eerder leken te janken dan te praten. En het geschal van zilveren horens, allerlei kreten en het gehuil van honden.


    'Paarden!' Shaetano rukte één arm los en wees. 'Alsjeblieft, laat me gaan!'


    Evandar lachte en greep hem steviger vast. Vanuit de mist kwamen de jagers van de natuur aangalopperen, op zilveren paarden en omringd door zilveren honden. De doodsbleke bloemen knikten en wiegden toen hoeven en poten geruisloos over ze heen zweefden. De ruiters droegen mantels in pauwenkleuren, hun gezichten waren verborgen achter glinsterende kappen. De kap van de voorste ruiter lag op haar rug en haar lichtblonde haar was een bundel vlechten versierd met veren en schelpen. Haar gezicht glansde als de maan, als zilver, en ze had grote blauwe ogen onder maansikkelwenkbrauwen. Ze riep een welkomstgroet, keerde haar paard en reed recht op hen af, met de rest van de jagers achter zich aan. Shaetano begon te schreeuwen. 'Vrouwe van de Beesten!' riep Evandar. 'Neem hem mee!' Hij verzamelde al zijn kracht en slingerde Shaetano naar het paard toe. Met een klaterende lach boog ze zich voorover en tilde hem met één arm op.


    'Dank je wel!' riep ze. 'Hij zal leven zoals de wilde schepsels tot hij een nieuwe ziel heeft verdiend!'


    In haar gebogen arm lag een trillende, jankende vos. Opnieuw luid lachend keerde ze haar paard om en galoppeerde naar de overkant van de rivier. Met hoorngeschal en hondengeblaf doken de jagers achter haar aan de mist in. De klanken van de jacht stierven weg en toen was het weer stil.


    'Goed gedaan,' zei een stem vlak achter Evandar. 'Heel knap eigenlijk.'


    Evandar draaide zich om en zag de oude man met de donkere huid staan, nog steeds met zijn appel en zijn mes.


    'Dank u.' Evandar maakte een buiging. 'Ik vraag me zo langzamerhand af, beste man, of u me volgt.'


    'Dat doe ik niet. Maar zo nu en dan komt de gedachte bij me op dat het weer eens tijd wordt dat ik ga kijken wat je zoal uitvoert.' 'O ja? Gaat u soms ook weleens naar de wereld van de mensen en de Tijd om te kijken wat ze daar zoal uitvoeren?" 'Nee, dat gaat niet.' De oude man lachte zacht. 'Ik ben dood, weet je.'


    'O.' Evandar keek hem onderzoekend aan. 'Ik vraag me af waarom die gedachte nooit bij me opgekomen is. Dat kan ook eigenlijk niet anders, beste man.'


    'Op een dag zal ik weer geboren worden, maar tot het zover is, is de fysieke wereld net zo gesloten voor mij als deze wereld voor de meeste levenden.'


    'Aha, ik begin er iets van te begrijpen. Vaarwel dan, beste geest.' Evandar boog nogmaals. 'Ik moet nog iets anders regelen.'


    Omdat het te warm was om het vuur aan te steken, zetten knechten kaarslantaarns in de haard en hingen er nog meer aan de muren. In het flakkerende licht begon de Raad van Vijf met het tellen van de gekleurde stemstenen. Kral, Zatcheka en prins Dar waren getuigen en zaten op stoelen bij de deur. De stadsomroepers zaten op de vloer en Rhodry had die ochtend ook een plaats onder hen verdiend. Hij leunde tegen de koude stenen muur en keek toe terwijl Verrarc de kruiken een voor een boven de tafel omkeerde. De oude Hennis had een vel perkament en een pot inkt voor zich om de getallen op te schrijven. Een hoopje rode stenen, een iets groter hoopje witte... Maar uit de kruiken met zwarte stenen kwam een stroom die langzamerhand aangroeide tot een enorme berg. Zatcheka deed haar best om te kijken alsof het haar niets aanging, maar Dar grinnikte. Hij keek naar Rhodry, knipoogde en zei in de Elfentaal: 'Zo te zien hebben we gewonnen.' Maar uit rechtschapenheid gingen de raadsheren toch aan het tellen. Het viel Rhodry op dat ze dit inderdaad per twaalf stenen deden, zoals Carra had voorspeld. Behendig veegden de raadsheren ieder steeds twaalf stenen op de vloer en staken een vinger op. Dan zette Hennis een streepje en zo ging het door. De stenen kletterden op de vloer en de regen kletterde op het dak, de kaarsvlammen in de lantaarns dansten in de tocht en de schaduwen op de muren dansten mee. Zatcheka en Dar zaten er op hun gemak bij en glimlachten zo nu en dan tevreden.


    Maar Rakzan Kral keek met een nors gezicht naar de mannen om de tafel. Hij sloeg zijn armen over elkaar en staarde vervolgens alleen nog maar naar de steeds groter wordende bergen zwarte stenen. Toen ten slotte de laatste paar rode stenen uit de laatste kruik op de tafel waren gegleden, stond hij op. Hoofdspreker Admi hield op met tellen en liep naar hem toe. De mannen die nog om de tafel zaten, hielden ook op om te luisteren. 'Beste raadsheren,' gromde Kral, 'ik zal ons allemaal een hoop last besparen. Ik aanvaard de beslissing. Uw stadgenoten zijn zo dom geweest om de sterken, die hen wilden helpen, de rug toe te keren en te kiezen voor een verbond met degenen die net zo zwak zijn als zijzelf. Het zij zo. Als uw Wyrd u treft, kan niemand zeggen dat ik u niet gewaarschuwd heb.'


    'Ik dank u voor uw aanvaarding,' zei Admi. 'Maar wat ons Wyrd betreft... Als ik u was, rakzan, zou ik iets beter op mijn woorden letten.'


    Kral hief met een minachtend gezicht zijn kin en de amuletten in zijn lange haar glinsterden in het kaarslicht. Met een onbewogen, kalm gezicht hield Admi zijn blik vast. Rhodry kwam langzaam en zo stil mogelijk overeind en wachtte, maar even later wendde Kral met een grom zijn hoofd af.


    'Het zij zo,' herhaalde hij. 'Ik neem aan dat uw bewakers mij en mijn mannen rustig laten vertrekken?'


    'Natuurlijk,' zei Admi. 'En als u morgen het proces wilt bijwonen, bent u ook welkom.'


    'Het proces? Kan onze priesteres dan nog op enige rechtvaardigheid rekenen? Het is me duidelijk geworden, hoofdspreker, dat uw stad haar al lang geleden veroordeeld heeft, dus ik vraag me af waarom u nog tijd verspilt aan een proces. Waarom doodt u haar niet meteen? Dan bent u ervan af.'


    'Haar doden? U kent onze wetten niet, rakzan. We hebben allemaal gezien dat ze die dolk pakte en daarmee het kind van de prins wilde doden. Maar haar andere wandaden... Dat zijn alleen maar geruchten, geen feiten. Tenzij iemand met bewijzen aankomt, zal ik daar geen rekening mee houden.' 'O.' Kral dacht na. 'Goed, dan bied ik u mijn verontschuldigingen aan voor mijn onbezonnen woorden. Die aanklacht van poging tot moord... Welke straf zou ze daarvoor krijgen?' Admi aarzelde, wierp een blik op Verrarc en antwoordde: 'Verbanning. Ze mag geen voet meer zetten in Cerr Cawnen en al ons land eromheen.'


    'Dan zullen we het proces bijwonen.' Kral maakte glimlachend een buiging. 'Omdat er zoals u zegt een heleboel getuigen bij waren, zal ze na het proces met ons meegaan.' Rhodry voelde zijn woede als een vlam over zijn ruggengraat branden. Trillend greep hij naar zijn zwaard, maar gelukkig had Dallandra dat nog steeds voor hem in bewaring. Vanuit zijn ooghoeken zag hij dat prins Dar ook overeind kwam. Rhodry deed een stap naar Admi toe, maar Dar ging met een soepele beweging tussen hen in staan.


    'Geen ruzie bij een Algemeen Besluit, Rhodry,' zei Dar. 'Ga achteruit.'


    Zatcheka stond op en legde haar hand dringend op Rhodry's arm. 'De prins heeft iets tegen je gezegd,' zei ze. 'Waarom gehoorzaam je niet?'


    Rhodry trok zijn arm onder haar hand vandaan, maar hij ging achteruit. Toen draaide hij zich om, beende naar het raam en staarde de donkere regen in. Achter zich hoorde hij stemmen, maar de woede kolkte door zijn aderen en denderde in zijn oren. Hij klemde beide handen om de vensterbank en dwong zichzelf weer kalm te worden. Buiten in de windstille nacht viel de zomerregen in rechte stralen naar beneden.


    'Rhodry?' Het was de stem van Dallandra. 'Ze hebben me hierheen gestuurd. Ben je niet in orde?'


    Hij draaide zich om. In de lege raadszaal stond Dallandra met een lantaarn in haar hand.


    'Nee,' antwoordde hij. 'Waar is mijn zwaard?'


    'Dat neemt Dar mee terug naar het kamp.'


    Rhodry uitte alle vloeken die hij kende, maar Dallandra liet ze rustig over zich heen gaan.


    'Ik had gelijk,' zei ze. 'Je was van plan Raena meteen te doden.' 'Alle goden, wat dacht je dan! Die stomme boeren met hun stomme wetten! Ze zullen haar gewoon laten gaan. Ze laten haar gewoon wegrijden met Kral en die vuile tovenaar. Moge de heer van hel ze allemaal vervloeken!'


    'Mijn hart stroomt ook niet over van vreugde, maar ik wil niet dat je haar vermoordt en zelf aan de galg komt te hangen. We hebben je nodig, de prinses en ik. Heb je niet gezworen dat je haar zult beschermen?'


    Ze had hem klem. Rhodry zuchtte, haalde beide handen door zijn haar en keek haar wrokkig aan.


    'Vooruit dan maar,' zei hij. 'Ik verlang dan wel naar Vrouwe Dood, maar ik wil liever niet aan een touw naar haar toe zwaaien.'


    'Dat dacht ik ook. Waarom ga je nu niet naar ons kamp? Je zult wel uitgehongerd zijn.' 'Dat ben ik ook. En jij dan?'


    'Ik kom er zo aan, ik moet hier op Citadel nog één ding doen.'


    De stadswachters hadden Raena opgesloten in de hut die ze als gevangenis gebruikten. Op voorstel van Dallandra hadden ze ijzeren kettingen aan de wanden gehangen - niet aan haar lichaam - om haar beter te bewaken door de 'geesten' weg te houden, zoals ze het tegen Admi had uitgedrukt. Ze had natuurlijk geen flauw idee dat Shaetano op hetzelfde tijdstip vluchtte voor zijn leven, nagezeten door Evandar.


    'Ze wordt op de normale manier berecht,' zei Admi. 'Al was het alleen maar om Verro. Ach, die arme kerel!' 'Ik vraag me af,' zei Dallandra, 'of er vannacht niet iemand bij Verrarc moet blijven.'


    'Daar wordt al voor gezorgd. Dera, de moeder van Jahdo, heeft hem opgehaald. Ze zal hem niet alleen laten zolang hij zichzelf nog iets wil aandoen.'


    'Mooi zo. Heeft iemand Raena's pols verbonden?' 'Daar heeft Dera ook op gestaan, dus maakt u zich maar geen zorgen.' Admi schudde verbijsterd zijn hoofd. 'Na al het verdriet dat die feeks ons heeft bezorgd. Maar ja, zo is Dera. Ze is een vrouw uit duizenden.'


    Toen Admi weg was, bleef Dallandra nog even achter. De stenen hut bevatte twee cellen, gescheiden door een korte gang. Anders dan dit soort gebouwen in Deverry rook het er fris. De deuren waren van hout en hadden een kleine, getraliede opening aan de bovenkant. Toen Dallandra haar lantaarn omhooghield om in Raena's cel te kijken, zag ze dat de vrouw op een stoel zat. Raena zag het licht, stond op en keek Dallandra nors aan. 'Ben je gekomen om me te bespotten en uit te schelden?' vroeg ze.


    'Beslist niet,' antwoordde Dallandra. 'Ik wil met je praten over het kind van Alshandra.'


    'Aha, dus je geeft toe dat het kind van haar is.' 'Dat geef ik toe, maar ook weer niet. De ziel van dat kind was inderdaad ooit de ziel van Alshandra's dochter, maar het kind is in deze wereld echt van haar moeder. Ze is met een nieuw Wyrd geboren. Zelfs als Alshandra nog leefde, zou ze geen recht hebben op Elessario's ziel.'


    'Ze leeft nog, godslasteraar dat je bent! En wanneer ze me morgen doden, zal ik dat kunnen bewijzen, want dan zal ze naar me toe komen en me mee naar huis nemen.'


    'Ze zullen je niet doden. Admi heeft gezegd dat je voor straf verbannen zult worden.'


    Raena schudde haar haren naar achteren en keek Dallandra met samengeknepen ogen aan. 'Ik denk dat je de waarheid spreekt,' zei ze ten slotte. 'Goed, dan ga ik naar mijn godin wanneer zij dat wil en niet eerder.' 'Je klinkt teleurgesteld.'


    'Dat ben ik ook. Ik zou het heerlijk vinden om eindelijk van deze afschuwelijke wereld te worden bevrijd. Wanneer ze me bij zich roept, zal ik voor eeuwig in haar groene velden wonen en uit haar levensrivier drinken.'


    'Dat is niet waar. Dat land is nooit van haar geweest. Ze heeft tegen je gelogen. Ik wou dat je wilde inzien...' Raena trok haar lippen open en gromde met haar tanden bloot. Haar ogen leken te gloeien van razernij, als die van een dier in de val. Op dat moment wist Dallandra zeker dat Raena niet meer tot rationeel denken in staat was.


    'Goed dan,' zei ze. 'Ongetwijfeld zullen we elkaar weer ergens tegenkomen, maar ik wil je nu alvast waarschuwen: ik zal ervoor zorgen dat je dat kind nooit zult doden. Je kunt wanhopig van alles proberen en zelfs een groot leger op de been brengen, maar als het moet, zal ik haar ergens naar toe brengen waar je haar nooit zult vinden. Dan neem ik haar mee door de werelden heen naar een land waar zelfs je Heer Chaos niet kan komen.' Raena gromde nogmaals en wierp met een ruk die haar haren deed golven haar hoofd in de nek. Dallandra draaide zich om en liep de koele lenteregen in.


    Rhodry bracht de regenachtige nacht door in het elfenkamp, waar hij een tentzeil met Dallandra deelde. Toen de ochtend aarzelend met een zilveren streep aan de oostelijke horizon begon te gloren, werd hij wakker. Het regende niet meer, maar de lucht was nog steeds bewolkt. Hij liep naar de oever en keek naar Citadel, dat donker afstak tegen de damp boven het meer. Toen zijn maag knorde, overwoog hij in het kamp te blijven ontbijten. Maar hij had vaak genoeg honger geleden om zijn maag te negeren en hij wilde Arzosah spreken. Gelukkig had iemand vlak bij hem een omgekeerd bootje achtergelaten. Hij trok dit het water in en peddelde naar de overkant.


    De draak lag opgekruld op het dak van de verwoeste tempel. In het ochtendlicht glansden haar schubben als juwelen. Toen hij naar haar toe klom, opende ze een oog.


    'Goedemorgen,' zei Rhodry. 'Ik hoop niet dat je in de regen hebt geslapen.'


    'Nee hoor.' Ze opende ook haar andere oog en sperde haar kaken open om uitgebreid te gapen. 'Niet ver hiervandaan is een berg met een grot, niet al te groot, maar groot genoeg om in te slapen. Ik ben teruggekomen toen het droog was.' Ze stond op en rekte zich uit als een kat, met om beurten een voorpoot van de grond. 'Ik denk dat het vandaag opklaart. De lucht, bedoel ik.'


    'Mooi zo. Ik wil proberen de raadsheren over te halen het proces van Raena buiten te voeren, zodat jij ook kunt getuigen.' 'Goed idee. Ik denk nog steeds na over wat je me gisteravond hebt verteld, dat ze haar alleen maar willen verbannen. Als dat gebeurt, gaan we haar achterna. Ik kan haar altijd opeten.' 'Niet als er dan een groot leger Paardenvolkers de stad binnendringt.'


    'Ach, wat kan ons deze stinkende stad schelen? Kijk niet zo boos, Rori. Ik weet dat de stad jou iets kan schelen, maar Raena...' 'Misschien kunnen we haar doden door de wetten van deze stad als wapen te gebruiken. Daarom is jouw getuigenis zo belangrijk.'


    'Aha, je hebt weer iets bedacht!' 'Inderdaad. Ga zitten en luister goed.'


    Gewoonlijk deden in Cerr Cawnen de leden van de Raad van Vijf ook dienst als rechters wanneer iemand de wet had overtreden, maar deze keer besloot Admi Verrarc buiten te sluiten. Om toch een oneven aantal te hebben, vroeg hij Zatcheka de plaats van Verrarc in te nemen. In haar stad golden min of meer dezelfde regels. Direct na het middaguur, toen een frisse wind de regenwolken had weggeblazen naar het oosten, begon het proces. De vijf rechters zaten achter een lange tafel voor het raadhuis. Bewaakt door vijf leden van de stadsmilitie, waaronder de broer van Niffa, zat Raena op een bank links van hen. Dallandra zag dat ze een grote bloedvlek op haar kleed had - van de hondenbeet, vermoedde ze. Rakzan Kral en twee lijfwachten stonden zo dicht mogelijk bij Raena in de buurt als toegestaan was. Carra, het slachtoffer, werd vertegenwoordigd door prins Daralanteriel, die met Rhodry naast zich rechts van de rechters zat. Carra en haar kind waren voor hun veiligheid achtergebleven in het elfenkamp. Op het plein stond een vrij grote menigte toeschouwers. Dera en haar gezin stonden vooraan, maar Verrarc was weggebleven. Dat was ook veel beter, vond Dallandra. Net voordat het proces zou beginnen, kwam er een heel bijzondere getuige aanwaggelen: Arzosah. Het lukte haar om achter Rhodry genoeg ruimte voor haar enorme lijf te vinden doordat de mensen uiteenweken en liever een eindje uit haar buurt bleven. Toen het weer rustig was geworden, stond Admi op. Zijn ceremoniële mantel wapperde in de wind.


    'Ik verzoek iedereen om stil te zijn,' begon hij. 'We zijn hier vandaag bijeengekomen om een ernstige zaak te berechten. Raena, dochter van Marga, wordt ervan beschuldigd gisteravond na afloop van het Algemene Besluit een poging te hebben gedaan om prinses Carramaena, prinses van het Westland, en haar kind aan te vallen.' Hij gebaarde met zijn arm naar Dar. 'Haar man is hier om de aanklacht uit te spreken.'


    Dar stond met een ernstig gezicht op, boog naar Admi, naar de menigte en ging weer zitten. Admi wenkte een bewaker, die naar voren kwam met een houten blad waarop een zilveren dolk lag te glinsteren.


    'Dit is het wapen dat de getuige aanwijst als dat van de beschuldigde,' vervolgde Admi. 'We leggen het hier als bewijsstuk neer.' De bewaker zette het blad op tafel en ging weer bij de gevangene staan. Raena zat kalm op de bank, met een hand om haar gewonde pols, een minachtende trek om haar mond en samengeknepen ogen.


    Admi keek haar aan. 'Bent u schuldig of onschuldig, gevangene?' 'Schuldig natuurlijk.' Raena stond op. 'Dat heeft de halve stad gezien, hoofdspreker. Waarom spreekt u al die hoogdravende woorden en gedraagt u zich zo pompeus? Bespaar ons toch deze komedie en laat me deze stinkende stad verlaten met mijn nieuwe volk, mijn uitverkoren volk.'


    De toeschouwers begonnen onder elkaar te mompelen: de mannen boos, de vrouwen geschokt om haar hoogmoed. Admi maande opnieuw tot stilte.


    'Goed dan,' zei Admi. 'Als de andere rechters het ermee eens zijn.' De andere rechters zeiden allemaal tegelijk dat ze het ermee eens waren. Dallandra zag dat heel wat toeschouwers teleurgesteld keken.


    'Het zij zo,' zei Admi. 'Aangezien er geen andere aanklachten tegen je zijn...'


    'Maar die zijn er wél!' riep Rhodry. Hij stond op en liep naar de vijf rechters toe. 'Ik klaag haar aan wegens het beoefenen van duistere tovenarij en zwarte kunst.'


    Raena werd spierwit. 'Je liegt!' snauwde ze.


    'O ja?' Admi negeerde haar. 'Vertel me eens, Rhodry van Aberwyn, of je dat kunt bewijzen. Volgens onze wetten is dit een zeer ernstige beschuldiging.'


    'Ik heb getuigen bij me, beste man.' Rhodry boog. 'Arzosah van de Verheven Vleugels en Jahdo, zoon van Lael.' Toen de draak moeizaam ging staan, slaakten de toeschouwers geschrokken allerlei kreten en deinsden met veel rumoer nog verder achteruit. Jahdo draafde van zijn moeder naar Rhodry. Admi moest meerdere malen om stilte roepen voordat hij die kreeg. 'Raena,' zei hij, 'ontken je deze beschuldiging?' 'Dat doe ik.' Raena's stem trilde. 'Hij haat me omdat hij denkt dat ik hem iets heb aangedaan, maar dat is niet waar.' 'O, je hebt me een heleboel aangedaan,' zei Rhodry. 'Maar mij niet alleen. Jahdo, vertel de juryleden over de vrouw die je in het weiland hebt gezien.'


    'Goed.' Jahdo trilde een beetje toen hij zich omdraaide naar de tafel, en hij haalde diep adem voordat hij verder ging. 'Dat was voordat ik onze stad verliet met Meer, de blinde bard. Toen ik een keer in het weiland kruiden plukte voor Gwira zag ik raadsheer Verrarc. Hij praatte met een vrouw die haar mantel helemaal om zich heen had geslagen, terwijl het een warme dag was. Ik vond ook een amulet in het gras.'


    Rhodry haalde het metalen schijfje uit zijn zak en legde het naast de dolk op het blad. 'Rechter Zatcheka,' zei hij, 'wilt u ons vertellen wat het symbool op dit schijfje voor uw volk betekent?' Zatcheka leunde naar voren, wierp een blik op de amulet en maakte een beschermend teken. 'Het is een afschuwelijk symbool,' zei ze. 'Het betekent onrust en chaos.' De toeschouwers waren doodstil en rekten zich uit om alles goed te kunnen horen. Raena slaakte een kreetje, eerder van angst dan van woede, dacht Dallandra.


    'Hoofdspreker,' zei Arzosah met haar rommelende stem, 'ik heb gezien dat deze slechte vrouw zichzelf in een raaf veranderde. Ze is wat de Paardenvolkers een mazrak noemen en ik moet zeggen dat de raaf bij haar past. Ze is eveneens een aasvogel en ze zal er net als een raaf niet voor terugdeinzen een boreling in het nest van de moeder te doden. Heeft ze dat gisteravond ook niet geprobeerd?' 'Dat kun je niet bewijzen!' gilde Raena. 'Het is jouw woord tegen het mijne en niemand in deze stad zal mij ooit geloven, maar je liegt, je liegt, je liegt!'


    'Wil je beweren dat je niet kunt toveren?' Rhodry liep naar voren. 'Mag ik, hoofdspreker? Dit is de dolk die ze droeg toen we haar oppakten.' Hij wees naar de zilveren dolk van Yraen, die op tafel lag. 'Kiel en de anderen, is dat waar of niet?' 'Dat is waar,' zei Kiel.


    De andere stadswachters knikten instemmend.


    'Kijk dan maar eens goed.' Rhodry pakte de dolk en hield hem omhoog.


    Het zilver straalde een lichtblauw licht uit dat vlamde als vuur in stro en dat zelfs in het zonlicht duidelijk zichtbaar was. 'Ze heeft het metaal betoverd.' Rhodry draaide zich om zodat iedereen het kon zien. 'Ongetwijfeld om duistere redenen.' 'Ik vervloek je!' siste Raena.


    Rhodry negeerde haar en legde de dolk terug op tafel. 'Nog één ding, zeer geëerde rechters,' vervolgde hij. 'U hebt de verhalen gehoord over de oorlog tegen Cengarn, toen het Paardenvolk een onschuldige stad heeft belegerd alleen maar om de vrouw van de prins te vangen en haar en haar ongeboren kind te kunnen doden. Raena was daar ook bij en zij toverde voor de Paardenvolkers. Dat heb ik zelf gezien, dat heeft Arzosah gezien en dat hebben Dallandra en de prins ook gezien, en zijn boogschutters, en... Moet ik doorgaan? We kunnen allemaal zweren dat zij het leger aanvoerde, alleen maar om een zwangere vrouw te vermoorden.' Toen de toeschouwers dat hoorden, konden ze niet langer stil zijn. Iedereen begon door elkaar te praten en hoe hard Admi ook schreeuwde, iedereen vloekte, fluisterde en mompelde gewoon door, van angst en van woede. Ten slotte hief Arzosah haar kop op en brulde, voor haar doen zacht, maar er viel meteen een diepe stilte over heel Citadel.


    'Dank je wel, beste draak,' zei Admi. 'Raena, kom naar de tafel. Wat heb je op deze zware beschuldigingen te zeggen?' Met een rukje van haar hoofd liep Raena naar de rechters toe. 'Niets,' zei ze. 'Want wat ik ook zeg, niemand zal me geloven. Mijn vijanden hebben afgesproken me met hun leugens te doden.


    Als jullie hen geloven, zullen ze dat doen. Ik kan alleen zweren dat ik onschuldig ben.'


    Rhodry draaide zich naar haar toe en keek haar met een arrogante glimlach aan. Raena verbleekte. Met een soepel gebaar griste ze met haar verbonden linkerhand de dolk van Yraen van de tafel en sprong naar hem toe terwijl ze met haar arm zwaaide om hem met een onderwaartse beweging in de buik te steken. Admi schreeuwde, Zatcheka gilde, de stadswachters renden naar voren... Te laat. Rhodry reageerde zo snel dat Dallandra nauwelijks zag wat hij deed: hij sloeg een arm om Raena's schouder en pakte met zijn andere hand haar kaak vast. Er klonk een akelig krakend geluid en haar hoofd viel achterover, haar nek was gebroken. Rhodry liet het lichaam vallen en keek naar de jury. 'Ziezo,' zei hij. 'Opgeruimd staat netjes.'


    Het bleef nog even stil en toen begon, als de eerste druppel van een brekende golf, een vrouw te gillen. Anderen vielen haar bij en een golf van verward en angstig geschreeuw rolde over het plein. Dallandra zag dat Rhodry over de tafel leunde en de rand met beide handen vastklemde. Op zijn buik en borst werd een helderrode vlek steeds groter. De draak richtte zich op en brulde een kreet van woede, die als een donderslag het publiek op de vlucht joeg. Dallandra rende naar voren en bereikte Rhodry op hetzelfde ogenblik als Zatcheka, die snel om de tafel heen was gelopen. Rhodry's gezicht was zo bleek als ijs en voelde nog kouder aan, maar hij glimlachte.


    'Dwergenzilver,' fluisterde hij. 'Dat brandt in een elf zoals ik. Ah, goden! Wat doet dit pijn!'


    Het lukte de twee vrouwen hem op te tillen en op de tafel te leggen. Zijn hoofd rolde opzij toen hij het bewustzijn verloor, en hij haalde nog maar heel licht adem. Met haar waggelende gang kwam de draak naar hen toe.


    'Red hem, vervloekt nog aan toe!' brulde ze. 'Of ik eis een bloedprijs van Cerr Cawnen die deze stinkende mensen zich nog eeuwenlang zullen herinneren! Red hem!'


    'Denk je niet dat ik alles zal doen wat ik kan?' schreeuwde Dallandra terug.


    De draak gromde alleen maar en zwaaide haar kop heen en weer.


    Dallandra pakte de bebloede randen van de scheur in Rhodry's hemd en trok ze uiteen. Het was maar een kleine steekwond, maar ze hoorde de dood in zijn rochelende ademhaling. 'Heeft het mes een long geraakt?' vroeg Zatcheka. 'Dat denk ik niet, maar toch verdrinkt hij in het bloed. Ik denk dat de dweomer van het metaal de meeste schade heeft aangericht.' De draak brulde van woede en verdriet. Zelfs de aarde leek te beven - nee, hij beefde echt, door een trilling die diep onder Citadel was begonnen. Dalla greep de rand van de tafel om niet te vallen, maar het beven hield meteen weer op. 'Als hij sterft,' zei Arzosah fel, 'bid dan maar tot je goden, elf! Want dan zal ik het vuur oproepen, dan zal ik de aarde onder ons laten schreeuwen, dan zal ik deze ellendige stad door het vuur laten verzwelgen!'


    'En zal dat hem weer tot leven brengen?' zei Dalla woedend. 'Val me nu niet langer lastig, stom drakenbeest, want ik probeer alleen maar te doen wat je wilt.'


    Arzosah ging zitten en zei niets meer. Ze leek na te denken. Dallandra boog zich over Rhodry heen en legde haar handen om zijn gezicht. Zijn huid voelde niet alleen koud aan, maar ook slijmerig. Terwijl ze naar zijn gezicht keek en uit alle macht probeerde een dweomer op te roepen dat hem nieuwe levenskracht zou geven, verroerde hij zich, deed zijn ogen open en glimlachte tegen haar. In zijn zwakke glimlach zag ze de waarheid: hij wilde niet langer leven.


    'Rhodry,' zei ze dringend, 'Arzosah dreigt dat ze wraak zal nemen, dat ze de stad zal verwoesten. En dat zal ze doen ook.' 'Ach, goden.' Zijn stem was zo zwak dat ze hem nauwelijks kon verstaan. 'Roep haar.'


    De wond bloedde niet meer, althans niet uitwendig. Maar het was duidelijk dat hij diep in zijn borst verdronk in zijn eigen bloed, en Dallandra kon alleen nog maar hopen dat hij tijd genoeg had om de draak te kalmeren. Ze draaide zich om en wenkte Arzosah.


    'Kom hier. Hij wil met je praten. Kijk zelf maar hoe hij eraan toe is.'


    Met hangende kop en half gespreide vleugels schreed Arzosah over de keien. Bij de tafel zwaaide ze met haar enorme kop boven Rhodry heen en weer terwijl haar glinsterende zwarte ogen zijn gezicht zochten.


    'Het is maar een klein sneetje,' siste ze. 'Genees hem, elf!' 'Dat kan ik niet. Voor jou ziet het er klein uit, maar voor hem is het diep genoeg.'


    Even dacht Dallandra dat ze tegelijk met Rhodry de geest zou geven. De grote kop ging omhoog, de kaken sperden zich open en de enorme tanden glommen in het avondlicht toen Arzosah haar voorpoten strekte en haar rug welfde. Zatcheka gaf een gil en rende weg.


    'Rustig, kleintje,' zei een stem achter Dallandra op geamuseerde toon. 'Als je je niet netjes gedraagt, doe ik niet eens moeite om het leven van je geliefde te redden.'


    'Jij?' De haat droop van Arzosahs stem. 'Jij? Wat kun jij nou voor iemand doen?'


    'Waarschijnlijk niets,' antwoordde Evandar, 'maar ik kan het wel proberen.' Hij keek Dallandra aan. 'Hier zal hij sterven voordat de zon de horizon raakt.'


    'Dat weet ik. Het blijft bloeden en de wond is te diep om er met een verband of zo bij te kunnen.'


    Evandar knielde, schoof zijn arm half onder Rhodry en trok hem met verbazingwekkende kracht omhoog. Met een kreet sprong Dallandra naar voren om te beletten dat hij haar patiënt ter plekke doodde. Vaag besefte ze dat de aarde opnieuw beefde toen de draak brullend oprees. Vervolgens werd ze zich bewust van een koude mist om zich heen en toen van vochtig gras onder haar voeten.


    Ze stonden in de laatste overblijfselen van het land van Evandar. Tussen de hoge oevers stroomde de rivier traag en bruin tussen de stervende rietkragen door. Zwarte bomen hieven dorre armen naar de grijze lucht. Onwillekeurig sloot ze haar vingers om het amethisten figuurtje aan haar hals. Rhodry stond vlak bij haar, met een zilveren dolk in beide handen en op zijn gezicht de verdwaasde uitdrukking van een kind dat net uit een diepe slaap is ontwaakt. Hij keek om zich heen en betastte de dolk alsof dit wapen zijn enige zekerheid was. Toen Dallandra zag dat er een stukje van het lemmet was afgebroken, wist ze dat die dolk de kern van zijn leven betekende, zoals het figuurtje om haar hals dat voor haar deed.


    'Waar is Arzosah?' vroeg ze vlug.


    'Daarginds.' Evandar wees naar de oever. 'Zelfs ik kan niet met een vingerknip een draak hierheen brengen, mijn lief, dus ze heeft haar eigen dweomer gebruikt.'


    Dallandra zag vaag de astrale vorm van Arzosah als een bundel zilveren licht, met een koele uitstraling, boven hen uittorenen in de mist. Toen Rhodry erheen liep, strekten mistslierten zich naar hem uit en gingen als armen om zijn schouders liggen. Dallandra werd zich bewust van Arzosahs stem als een aanraking van hun gedachten in plaats van klanken. Hoewel haar woede nog gloeide als vuur, wervelde er hoop doorheen. Jij daar, tovenaar! Leeft hij door als hij hier blijft? 'Op een bepaalde manier,' antwoordde Evandar, 'en alleen voor een poosje.' Dan blijf ik bij hem.


    'Dat mag, voor een poosje.' Evandar keek naar Dallandra. 'Nu heb je wat meer tijd, mijn lief, om ervoor te zorgen dat ze zich bij het onvermijdelijke neerlegt. Meer kan ik niet doen. Moge het genoeg zijn om de onschuldigen in jouw wereld de razernij van de draak te besparen.'


    De draak had het verstaan en haar gebrul schoot als een vlam door de mist. Genees hem!


    'Dat kan ik niet. Dat kan niemand.'


    Dan vlieg ik naar de berg en roep het vuur op. Dan zal ik die stad door het vuur laten opslokken.


    'Zwijg!' Rhodry liep met wankele stappen naar haar toe, alsof hij zelfs in het astrale nog last had van zijn wond. 'Ach, goden! Laat die stad toch met rust!'


    Ik zal wraak nemen. Zwijg zelf, Rori. Spreek me niet tegen, ik luister niet naar je.


    'Alles eindigt in duisternis, draak,' zei Evandar, 'en Rhodry heeft zijn duisternis betreden. Te vroeg, veel te vroeg, dat weet ik, volgens de tijdrekening van jouw soort - zoals die wond bij een draak maar een krasje zou zijn, maar...' Evandar zweeg en staarde naar het donkere water van de rivier. Plotseling begon hij te lachen, gierend als een krankzinnige, zoals Rhodry zelf ook had gelachen. 'Het is maar zo'n klein sneetje, nietwaar? Rhodry, Rhodry, verlang je nog steeds naar de dood?'


    'Niet als iedereen voor wie ik zo hard gevochten heb dan ook doodgaat.' Rhodry draaide zich om naar Evandar. 'Als ik zou sterven om hen te redden, zou ik dan niet blijven leven?'


    'Ik kan je alleen een ander soort leven aanbieden.'


    'Ik denk dat ik begrijp wat je bedoelt. Het zou ook een soort dood zijn, nietwaar?'


    'En zoals de tijd eist, zou het donker op je neerdalen.' 'Maar zou je dat kunnen doen? Je bent een meester in veranderingen, dat weet ik, maar kun je ook die verandering teweeg brengen?'


    Toen pas drong het tot Dallandra door waar ze het over hadden. 'Nee!' zei ze fel. 'Dat mag je niet doen! Evandar, dat mag je niet doen! Dat is oneerbiedig. Je zou hem voorgoed bij zijn eigen soort weghalen. Elk ras heeft een leven dat als een rivier door de Tijd stroomt. Je moet met je eigen rivier meestromen, niet met die van een ander. Denk eens aan de gevolgen. Ik niet, en jij niet, en niemand anders kan voorspellen wat er dan zou gebeuren.' 'Het is dus een raadsel, en ben ik ook niet altijd een meester in raadsels geweest?' Evandar grinnikte als een dwaas en op dat moment besefte Dallandra dat hij al heel lang gek was, al die tijd dat ze hem kende al. 'De stad zou veilig zijn, mijn lief. In ruil daarvoor zouden Cerr Cawnen en allen die er wonen gespaard blijven, en diep in mijn hart geloof ik dat het mij ook weer hoop zou geven.'


    'Je mag het niet doen, Evandar. De prijs...' 'Dat risico neem ik.'


    'Dat kun jij gemakkelijk zeggen, veilig in het astrale en ver weg van de gevolgen.'


    'Niet meer, mijn lief. Een raadsel, een raadsel voor mijn ziel, en ik geef het je graag op. Ketenen voor een raadsel, ketenen voor een prijs. Ik zal de ketenen opnemen en met mijn slavernij zijn vrijheid kopen.' 'Wat bedoel je?'


    'Ik zei toch dat het een raadsel was?'


    Toen hij weer begon te lachen, pakte ze zijn schouders vast om hem heen en weer te schudden. Maar hij greep haar polsen en duwde haar van zich af.


    'Ga naar beneden, mijn lief. Ga terug naar je eigen land en kom dan in je lichtgedaante terug. Ik kan er niet op vertrouwen dat mijn dweomer je in deze vorm zal beschermen.' Voordat ze kon protesteren, gaf hij haar een duw en ze tuimelde door de mistlagen heen de diepte in. Ze had geen kracht om haar val te breken en viel met grote snelheid steeds dieper, tot ze duizelig en met een galm als van een slag van ijzer op brons tot het besef kwam dat ze in de avondschemering geknield zat op de koude keien van het plein op Citadel.


    'Dalla! Dalla!' Er kwam iemand naar haar toe rennen - Niffa, op de voet gevolgd door Jahdo. 'Waar was je? We zagen jullie zomaar verdwijnen! Waar is Rhodry?'


    'Geen tijd om het uit te leggen! Bewaak mijn lichaam! Laat niemand bij me in de buurt komen, niemand!' 'Komt in orde.'


    Jahdo trok zijn eigen zilveren dolk, die ooit van Jill was geweest. Terwijl Niffa bij haar hoofd knielde en Jahdo bij haar voeten, ging Dallandra op haar rug liggen en legde haar armen gekruist op haar borst. Ze sloot haar ogen, sloot de wereld om zich heen buiten, haalde diep adem en riep haar lichtgedaante op. Toen ze haar bewustzijn overbracht in de vlamvorm, nam het etherische vlak de plaats in van de fysieke wereld.


    In de zilverblauwe gloed zag ze overal om zich heen wervelende, zwevende, flitsende en stromende levens - horden elementaire geesten als een schuimende, kolkende stroomversnelling in een diepe rivier. Ze had er nog nooit zoveel tegelijk gezien. Ze vloog door de stroom maskers en stemmen door en riep steeds als een aanroeping Evandars naam, tot ze hem uiteindelijk zag staan: een roerloze, gouden vlam die als een speer afstak tegen het blauw. Voor hem stond de draak, min of meer naar haar eigen gedaante gevormd van een gouden substantie die als wolken opbolde en inkromp. Onder een van haar enorme vleugels stond Rhodry, nog met de zilveren dolk in zijn hand. Om hen heen strekten zich de donkergrijze, tragisch dode velden langs de geslonken rivier uit.


    'Rhodry!' riep Dallandra. 'Niet doen! Doe het niet!'


    Hij wierp zijn hoofd in de nek en schaterde zijn krankzinnige lach.


    'Mijn Vrouwe Dood heeft me te lang en te vaak afgewezen, Dalla! Nu zal ze moeten wachten, ook al zal ze me uiteindelijk wel weer vinden, want ik heb een ander tijdverdrijf gevonden.' 'Wat bedoel je?'


    'Ik ben altijd met hart en ziel toegewijd geweest aan de koning. Nu zal ik zijn grens bewaken.'


    'Hou je dan genoeg van de koning om je menselijke ziel ervoor weg te gooien? Want dat zul je doen.'


    'Menselijke ziel? Wanneer heb ik ooit een menselijke ziel gehad?' 'Altijd, Rhodry, en misschien voor eeuwig. En dat begrijp je niet. Ik denk dat je hier helemaal niets van begrijpt.' 'Ah, maar dat denk ik wel. Ik begrijp het goed genoeg.' Hij wierp zijn dolk in het blauwe etherische licht. 'Ik waag het erop.' De dolk vloog wervelend recht omhoog, flitste op zijn hoogste punt en verdween. Alsof dit een teken was, strekte Evandar zijn armen zijwaarts en riep woordeloos een bevel. De mist, de velden, de rivier, de stenen... Alles wat was overgebleven van zijn land begon te scheuren, op te vliegen, rond te wervelen en samen te stromen tot een enorme zilveren draaikolk om Rhodry heen: de rauwe, etherische substantie die zijn nieuwe gedaante opbouwde. De stroom bleef draaien, maar in plaats van Rhodry mee te trekken, versmalde hij en verdikte zich tot een stroperige massa, die Rhodry's lichaam instroomde. Heel even leek er een reusachtige kwikzilveren kegel met de punt naar beneden op zijn hoofd te balanceren, alsof hij op een watervlakte stond en er een straal door hem heen omhoogspoot.


    Toen was er een verblindende lichtflits. Dallandra hoorde krankzinnig gelach overgaan in duivels gelach, zo klonk het haar tenminste in de oren, maar ze wist dat het Evandar was. Het licht doofde. Het Land was verdwenen. Op de zilverblauwe wolken zaten kalm twee draken. Een van hen had een sneetje, niet meer dan een krasje, onder zijn ene vleugel.


    'Alleen maar een krasje,' zei Evandar lachend, 'bij een draak.' Eensgezind brulden de draken iets, sprongen de lucht in en vlogen weg, met gespreide vleugels, naar de fysieke wereld ver weg in de diepte. Terwijl ze wegvlogen, hoorde Dallandra in de nagalm van hun gebrul nog iets menselijks en iets van menselijke dankbaarheid. Lang staarde ze naar hun zilveren spoor, tot ook dat in de voortdurende golvingen van het Licht was verdwenen. Maar ze kon zich voorstellen... Of was ze aan het scryen? Hoe dan ook, ze zag voor haar geestesoog twee draken, een groenachtig zwarte en een donker zilverkleurige met hier en daar een blauwe flits, die snel door de nachtelijke hemel vlogen in de richting van hun thuis op het Dak van de Wereld. 'O, Evandar!' Dallandra voelde zich misselijk van verdriet. 'Wat heb je gedaan?'


    'De Tijd zal het raadsel oplossen, want ik kan dat niet.' Hij klonk zo vermoeid en gebroken dat ze zich snel naar hem omdraaide. Vergeleken bij zijn solide elfengedaante was hij nog slechts een bleke vlam, een jongetje, mager en broos. Hij hield zijn armen nog steeds naar opzij gestrekt, alsof hij, terwijl hij aan een zilveren lichtbundel hing, een smeekbede sprak tot de goden. 'Ik heb alles opgebruikt, Dalla, al mijn macht en al mijn kracht. Begrijp je het nu dan? Ik zal geboren worden. Ik zal mijn volk volgen naar beneden, omdat ik dat eindelijk kan doen. Ik ben leeg en zwak en opgebrand, en nu zal ik het leven krijgen dat je me hebt beloofd.'


    Het zilveren licht werd helder wit. De stroom boog en krulde. Over deze stralende golf kwam een oude man aanlopen, met een donkere huid en een appel in zijn hand. Ook al leek hij in zijn astrale vorm absoluut niet op de man van wie ze had gehouden, ze herkende hem meteen. 'Aderyn!'


    'Inderdaad. Jij had gelijk en ik had ongelijk, mijn lief, al die jaren geleden. De Wachters waren altijd een onderdeel van mijn Wyrd.'


    Hij wierp zijn hoofd achterover en lachte. Toen stak hij een hand uit naar het kind dat Evandar was geworden. Het kind pakte de hand vast en op dat moment flitste er een gouden licht over hen heen en nam hen mee. Even ving Dalla een glimp op, zo leek het, van figuren: grote lichtwezens, die de oude man en het kind tegemoet kwamen in een baan Licht die uit het hart van het universum leek te stromen. Ze hoorde gelach en toen waren ze verdwenen. Alleen het Licht was gebleven. 'Het is afgelopen!' riep ze. 'Het begint!'


    Ze had het gevoel dat er driemaal langzaam en plechtig een grote golf over haar heen spoelde, die haar omver duwde, meesleurde en in de diepte deed tuimelen.


    Toen ze met een verstijfd, pijnlijk lichaam wakker werd, lag ze nog steeds op het plein, met Niffa op haar post naast zich. In het oosten werd het al licht. Jahdo liep vlakbij heen en weer. 'Heb je ze gezien?' vroeg Dalla schor, met een droge keel. 'De draken?'


    Niffa knikte met een verbijsterd gezicht.


    'De zwarte en de zilveren?' Jahdo stak zijn mes weer in de schede en knielde naast Dalla neer. 'Ik heb ze ook gezien. Waar is Rhodry?'


    'Je hebt hem gezien.'


    Niffa staarde Dalla aan en begon langzaam nee te schudden met haar hoofd, keer op keer. Dalla greep de arm van haar leerling en trok zich op tot ze rechtop zat.


    'Hij heeft het gedaan om de stad te redden. Ik kon het hem niet uit zijn hoofd praten.' Niffa rilde.


    'Het is moeilijk te geloven,' zei Jahdo. 'Het... Grote goden! Wat ben ik dan? Wat moeten we daar dan van denken?' 'Denk maar dat hij dood is. Dat is eigenlijk ook zo. De Rhodry die jullie kenden, is dood, en aan de zwaarmoedige buien waaraan hij zo lang heeft geleden is eindelijk een eind gekomen. Dat wilde hij immers.'


    'En Evandar? Geldt dat ook voor hem?'


    Dallandra aarzelde en dacht een tijdje na. Toen glimlachte ze, hoewel haar ogen vol tranen stonden.


    'Nee. Ik kan eerder zeggen dat hij voor het eerst in zijn eeuwenlange bestaan eindelijk echt leeft. Help me nu maar overeind. Ik moet water drinken, nu meteen.'


    

  


  
    


    
      


      Epiloog


      Zomer 1118

    


    De dweomermeester die van plan is een grote vloedgolf op te roepen, moet zeker weten dat hij kan zwemmen.


    Het Geheime Boek van Cadwallon de Druïde


    



    Dallandra wilde niet uit Cerr Cawnen vertrekken voordat ze wist dat Verrarc zou herstellen. Raena's verraad had hem nog meer aangegrepen dan haar dood. Hij sliep 's morgens lang uit en ging weer vroeg naar bed, meldden zijn bedienden. Als hij het huis verliet, liep hij niet verder dan de tempelruïne en ging daar bij de ingang zitten, alsof hij verwachtte dat Raena naar buiten zou komen en naast hem zou gaan zitten. Daar bleef hij dan tot midden in de nacht en sloop het huis weer binnen wanneer de bedienden sliepen.


    'Hij heeft ook een beetje aanleg voor dweomer, weet je,' zei Dallandra tegen Niffa. 'Toen Raena met haar tovenarij bezig was, voelde hij op de een of andere manier aan dat ze boosaardige bedoelingen had. Diep in zijn hart wist hij dat het niet deugde wat ze deed, ook al begreep hij niet hoe hij dat wist.' 'Hoe wist hij het dan?' vroeg Niffa.


    'Ze zoog zijn levenskracht weg om die voor zichzelf te gebruiken.'


    'Ai!' Niffa legde een hand tegen haar hals. 'Wat afschuwelijk om iemand die zoveel van je houdt op die manier te misbruiken.' 'Inderdaad, maar ze deed nog veel slechtere dingen. Ook al weet ik, eerlijk gezegd, niet zeker of het kwaad dat ze Dun Cengarn heeft aangedaan wel alleen haar schuld was, want Alshandra moedigde hen aan.'


    Ze zaten op de helling van Citadel op een houten bank naast het pad in de zon. Dallandra kon over de grijze daken heen het meer en de stad op de verre oever zien, en achter de stadsmuur de weilanden met glinsterende waterstrepen erdoorheen. 'Er is nog één ding dat ik niet begrijp,' zei Niffa. 'Waarom hebben de Paardenvolkers Raena's lichaam gestolen?' 'Dat weet ik ook niet,' antwoordde Dallandra. 'Maar daar zou ik me maar geen zorgen over maken.'


    'Maar stel dat ze een manier bedenken om haar weer tot leven te wekken?'


    'Dat kunnen ze niet. Toen ik scryde, heb ik geen spoor van haar etherische gedaante kunnen vinden. Die moet ze met opzet hebben verbrijzeld toen ze besefte dat ze dood was. Vergeet niet dat ze verwachtte dat Alshandra haar zou meenemen naar een heerlijk land.'


    'Ik heb bijna medelijden met haar.' 'Ik ook. Bijna.'


    Dallandra vond het antwoord op dit raadsel toen ze naar het kamp van de Gel da'Thae ging om afscheid te nemen van Zatcheka. Haar begeleiders waren lachend en pratend bezig grote canvas zakken op de muilezels te laden en de rijpaarden te zadelen. De twee vrouwen wandelden naar de oever en keken naar het dansende zonlicht op de trage golven terwijl ze babbelden over van alles en nog wat.


    'Misschien kun jij me antwoord geven op een vraag,' zei Dallandra opeens. 'In de verwarring nadat Rhodry Raena's nek had gebroken, zijn Kral en zijn mannen er met haar lichaam vandoor gegaan. Hebben de Paardenvolkers een bepaald ritueel voor hun doden?'


    'Zo zou je het kunnen noemen.' Zatcheka's glimlach onthulde even haar puntige tanden. 'Ze eten ze op.' 'Wat doen ze?'


    'Ze geloven dat ze door hun doden op te eten die altijd bij zich houden. Anders zal de dode eenzaam en verloren ronddolen, zeggen ze.'


    'Daar kan ik me wel iets bij voorstellen. Braden ze het vlees eerst?' 'Dat doen ze, en het klaarmaken en opdienen van die maaltijd is een plechtige gebeurtenis die wel drie dagen duurt. Dit weet ik omdat ooit, honderden jaren geleden, mijn volk dezelfde gewoonte had. Nu begraven we onze doden.' 'Wat heeft die verandering teweeggebracht?' 'De vloek van Ranadar.' Zatcheka wendde met een verontschuldigend gezicht haar hoofd af. 'Als je het niet erg vindt dat ik dit soort dingen zeg.'


    'Absoluut niet. Ik hoop echt dat een bard van ons volk ooit de gelegenheid krijgt te praten met een bard van jullie. Als zij hun kennis van de Grote Brand dan konden samenvoegen, zouden wij daar misschien eindelijk iets van kunnen begrijpen. Ik weet zeker dat Carra het geweldig zou vinden om...'


    Dallandra zweeg toen haar opeens iets te binnen schoot. 'O, goden! Als er eerst maar één persoon aan die pest is gestorven en de anderen hebben hem opgegeten... O, in naam van de Donkere Zon zelf!'


    'Dat bedoel ik precies.' Zatcheka rilde alsof ze het plotseling koud had. 'Het was een gruwelijke besmetting, volgens de verhalen.' 'Ongetwijfeld.'


    'Maar ik ben het met je eens dat onze bards met elkaar moeten praten. En nu we een verbond hebben gesloten, zou Cerr Cawnen volgens mij een prachtige plek voor die ontmoeting zijn.' 'Volgens mij ook. En ik hoop dat wij elkaar ook weer zullen ontmoeten.'


    'Dat kan ik je beloven.' Zatcheka glimlachte kort. 'Hoe dan ook zullen we elkaar weer ontmoeten.'


    Toen Dallandra en Niffa die avond naar Niffa's familie gingen, troffen ze daar Verrarc aan. Hij zat aan tafel; zijn gezicht was wasachtig bleek en zijn handen trilden, maar hij at een dikke snee brood - het eerste voedsel dat hij sinds dagen weer tot zich nam. Dera glimlachte zo trots alsof hij een onrustige boreling was die eindelijk stil was geworden.


    'Goedenavond allebei,' zei Verrarc tegen Dallandra en Niffa. 'Ik ben hier vanavond gekomen om te vragen of Jahdo mijn leerling mag worden.'


    'Dat zou een prachtige kans voor hem zijn.' Dallandra keek naar Dera. 'Wat vind jij ervan?'


    'Ik zou het heel verdrietig vinden Jahdo alweer zo gauw te zien vertrekken,' antwoordde Dera. 'Maar het zou me nog meer verdriet doen als zo'n slimme jongen als hij zijn hele leven ratten zou moeten doden.'


    'Dat vind ik ook,' zei Verrarc. 'Dus ik hoop dat Lael het ook goedvindt.'


    'Vast wel,' zei Niffa. 'Hij is niet het soort man dat beslag legt op het leven van zijn kinderen.'


    Daar moest Verrarc zelfs om glimlachen. Mooi zo, dacht Dallandra. Hij wordt wel weer de oude.


    De volgende morgen reed prins Daralanteriel voor zijn gevolg uit toen ze door de zuidpoort de stad verlieten. Algauw lieten ze ook de weilanden achter zich en reden tussen akkers met jong graan zo weelderig als fluweel. Hoewel Carra eerst naast haar man reed, keerde ze halverwege de morgen om en ging tussen Dallandra en Niffa in rijden. Elessario sliep rustig in een leren zak op haar rug - een uitvinding van Jahdo's tante Sirri.


    'Er is me iets niet duidelijk,' zei Carra. 'We gaan toch naar Cannobaen? De vrouwe van de dun daar, Rhodda... Je zei dat ze familie van Rhodry was.' 'Zijn dochter.'


    'Dus Rhodry was eigenlijk van adel.'


    'Inderdaad. En ik wil graag dat je me helpt een geheim te bewaren. Zijn familie denkt dat hij al jaren geleden gestorven is.' Carra dacht een hele poos na. 'Laat me eens raden,' zei ze ten slotte. 'Jaren geleden is Gwerbret Aberwyn tijdens de jacht overleden, maar zijn lichaam is nooit gevonden. Hij heette Rhodry Maelwaedd.'


    'Goed geraden!' zei Dallandra lachend. 'Maar hou dat alsjeblieft voor je, in elk geval in Cannobaen. De Volkers kennen de waarheid.'


    'Dat doe ik, daar hoef je niet bang voor te zijn.' 'Zojuist kwam het bij me op dat jij en vrouwe Rhodda een heleboel gemeen hebben. Toen Evandar besloot Salamander naar Cannobaen te laten brengen, heeft hij jou wellicht ook een dienst bewezen.' 'O ja? Hoezo?'


    'Vrouwe Rhodda is een geleerde en bij de Westvolkers is ze beroemd.'


    Carra keek Dallandra verbluft aan en begon toen te glimlachen, met stralende ogen, alsof ze een heel gewone zak had geopend en had ontdekt dat er goudstukken inzaten. 'Een geleerde,' fluisterde ze. 'Een echte geleerde en een vrouw?'


    'Precies, hoewel haar stadgenoten niet weten wat ze ervan moeten denken.'


    'Dat geloof ik graag. Hoe lang duurt het nog voordat we er zijn?' 'Weken, helaas. We kunnen niet meer gebruik maken van Evandars dweomer.'


    'Dat is zo. Mis je hem, Dalla?'


    'Vanzelfsprekend.' Dallandra zweeg en besefte de bittere waarheid. 'Ongetwijfeld zal ik hem de rest van mijn leven missen.'


    Een paar weken nadat het rondtrekkende circus uit Myleton was vertrokken, had Ebany zo'n bizarre nachtmerrie dat Marka ervan wakker werd. In haar eigen droom hoorde ze dat hij in een onverstaanbare taal allerlei woorden riep. Hij schreeuwde steeds harder en toen ze een duw tegen haar zij voelde, vloog ze plotseling klaarwakker overeind in bed. De zon ging bijna weer op en het was al licht genoeg in de tent om te zien dat Ebany van hun slaapmat was gerold en voorover op het grondzeil lag. Hij praatte nog steeds in de onbegrijpelijke taal, maar nu zacht, en af en toe kreunde hij. Toen ze zich naar hem toe boog en een hand op zijn schouder legde, werd hij wakker en rolde op zijn rug. Lange tijd staarde hij haar alleen maar aan, en toen ging hij zitten en wreef over zijn gezicht. 'Gaat het weer een beetje?' vroeg ze zacht.


    'Dat denk ik wel.' Hij liet zijn handen op zijn dijen vallen. 'Ik heb in een droom afschuwelijke dingen gezien. Ik eh... ik kan me ze niet eens meer herinneren. Ik geloof dat het monsters waren, in een soort moeras. Maar net toen ik dacht dat het einde nabij was, gaf iemand me een boodschap.'


    'Weet je nog hoe die luidde?'


    'Ga naar Luvilae. Dat zeiden ze. Ga naar Luvilae.'


    'Wie zeiden dat?'


    'Dat weet ik echt niet.'


    De hele ochtend zat Ebany in gepeins verzonken en sprak geen woord. Toen Marka hem uiteindelijk vroeg wat er aan de hand was, zei hij alleen dat hij nog steeds nadacht over zijn droom. 'We moeten naar Luvilae,' zei hij. 'Als de anderen niet mee willen, nou ja, dan ga ik wel alleen.'


    'Meestal gaan ze waar jij naar toe wilt,' zei Marka. 'Maar laten we ze vertellen wat er is gebeurd en horen wat ze ervan vinden. Het is toch al tijd voor het middagmaal.'


    Luvilae was de zuidelijkste stad op Zama Parae, het zuidelijkste eiland van de archipel. De reis ernaar toe zou weken duren. Eerst vroegen de leden van de groep zich mopperend af waarom ze zo ver weg zouden reizen naar een plaats waar ze met zo'n grote voorstelling als de hunne weinig zouden verdienen. Maar toen ze eenmaal onderweg waren, maakten ze zoveel winst dat ze na verloop van tijd blij waren dat ze Ebany zijn zin hadden gegeven. De ochtend voor hun aankomst in Luvilae telden Vinto en Keeta ieder met een brede glimlach de inkomsten, terwijl de anderen eromheen stonden.


    'Ook als we geen schelling meer verdienen, kunnen we zonder problemen terug naar het noorden,' zei Keeta ten slotte. 'En ik denk dat Luvilae ons wel meer dan een schelling zal opleveren, jullie niet?'


    Iedereen juichte. Marka wenkte haar vriendin terwijl de anderen het kamp opbraken om verder te trekken.


    'Ik kan je niet zeggen hoe blij ik ben dat te horen,' zei Marka.


    'Je man heeft ons nog nooit honger laten lijden. Maar ik vraag me wel af of hij je heeft verteld waarom we dit doen.'


    'Alleen dat hij het in een droom heeft doorgekregen. Toen we in Indila waren. Hij had een nachtmerrie en toen hij wakker werd, wist hij dat hij naar Luvilae moest gaan.'


    'Aha.' Keeta dacht even na. 'Daar hebben we hem ook voor het eerst ontmoet, nietwaar? Maar dat is al zo lang geleden dat ik me dat niet eens meer goed kan herinneren.' 'Ik wel, en dat was inderdaad in Luvilae. Ik zal het nooit vergeten, en mijn vader niet, en hoe jij me uit zijn handen hebt gered.' 'Heb ik jou gered?' Keeta trok een wenkbrauw op. 'Ik dacht dat Ebahy degene was die je van die schurkachtige vader van je had bevrijd.'


    'O, hij maakte de beslissing gemakkelijker voor me. Maar jij was degene die me deed inzien dat ik niet kon blijven. En je had gelijk. Mijn vader zou me als hoer zijn gaan gebruiken en waarschijnlijk had ik dan nu niet meer geleefd.' Keeta rilde bij de herinnering. De twee vrouwen gingen op een opgerold tentdoek voor Marka's tent zitten en keken toe terwijl de anderen aan het werk waren. De stofwolken rezen steeds hoger en er werd luid geschreeuwd. Met drie kinderen op haar rug wandelde Nila de olifant voorbij, met haar slurf om een baal hooi gekruld. Vlak bij hen zat Tillya op een kleedje en hield Zandro bezig, veilig uit de buurt van de poten van het enorme dier. In de verte zag Marka Kwinto heen en weer draven en de acrobaten bevelen geven, terwijl Vinto als een trotse oom toekeek. 'Je zoon is bijna een man,' zei Keeta. 'Het wordt tijd dat we een vrouw voor hem zoeken.'


    'Inderdaad. Goden! De jaren zijn voorbijgevlogen.'


    'Dat is waar. En afgezien van het verlies van mijn Delya en jouw borelingen zijn het goede jaren geweest. Maar ja, de goden geven nooit iemand honing zonder een slok azijn erbij om die weg te spoelen.'


    Omdat ze de laatste dag over een mooie, met bomen omzoomde weg trokken, verliep de reis snel en prettig. Dat vond Marka tenminste, maar Ebany was de hele dag onrustig. De groep reisde altijd zo snel als de olifant liep, niet sneller, niet langzamer, en Nila had alleen haast als ze ergens bang voor was. Maar Ebany sprong steeds van hun wagen en rende naar achteren om haar verzorger dringend te vragen de olifant aan te sporen. Degene die op dat moment op de olifant zat, rolde dan met zijn ogen en trok zich er niets van aan, zodat Ebany steeds weer boos naar hun wagen terugkwam.


    'Waarom heb je toch zo'n haast?' vroeg Marka lachend. 'De stad loopt heus niet weg, hoor.'


    'Dat weet ik wel,' zei Ebany. 'Het komt door de droom. Hoewel ik denk dat ze wel op ons zullen wachten.' 'Wat? Wie dan?'


    'Dat weet ik niet zeker. In de droom is me precies verteld waar we ze moeten ontmoeten, maar ik weet eigenlijk niet wie ze zijn.' Al haar plezier in het groene landschap verdween. Toen de groep die middag in Luvilae aankwam, was het half zonnig, half bewolkt. Enorme witte wolken dreven door de lucht. De smalle straten met witgepleisterde huizen waren beurtelings licht en donker. Langs de hele weg naar de karavanserai kwamen mensen juichend aanrennen om hen te begroeten, blij met de onverwachte komst van iets dat hun saaie bestaan zou opvrolijken. Zoals gewoonlijk mende Ebany de eerste wagen, met Marka naast zich op de bok. Naast haar zat Kwinto, die net als zijn vader boog en zwaaide naar het publiek. Tegen de tijd dat het kamp opgezet was, was het laat in de middag. De wolken waren verdwenen en de zon stond laag boven de oceaan. Marka gaf Tillya opdracht op de kleintjes te passen en ging op zoek naar Ebany. Zoals zo vaak het geval was, wist ze precies waar ze hem zou vinden. Nu stond hij aan de rand van het kamp onder een palmboom.


    De stad Luvilae en de karavanserai lagen uitgespreid op een platte rots met uitzicht op een zandstrand en een kalme zee zo'n tien meter lager. Vanonder de palmboom konden ze de haven zien liggen, een paar honderd meter naar rechts. Ebany sloeg zijn arm om Marka's middel, trok haar naar zich toe en wees naar de houten aanlegsteiger in de verte.


    'Geen schip te zien,' zei hij. 'Niet één boot, roeiboot of skiff te bespeuren. Dat is heel vreemd. De Heren van het Water hebben me verteld dat het schip vandaag de haven binnenvaart, en ze hebben nooit ongelijk.'


    Marka voelde elke spier in haar lichaam verstijven.


    'Wie?' vroeg ze met trillende stem. 'Wie bedoel je?'


    'De Heren van het Water zijn elementaire geesten, maar met een hoger ontwikkelde...'


    'Die bedoel ik niet; ik wil weten wie er vandaag zou moeten binnenvaren.'


    'Ah, het schip natuurlijk.' Ebahy hield een hand boven zijn ogen en keek naar de zee. 'Dat schip waarover ik je heb verteld.'


    'Je hebt niets over een schip gezegd.'


    'O nee? Nou ja, daarom zijn we hierheen gekomen.'


    'O. O, nu begrijp ik het.'


    Dus over dat schip hoef ik me geen zorgen te maken, dacht Marka, want dat bestaat niet. Ze gaf hem een paar klapjes op zijn schouder en liet hem daar achter, met zijn ogen gericht op de horizon, terwijl zij terugging naar het kamp. Ze gaf de kinderen te eten, besprak de aankoop van graan voor de paarden met Vinto en merkte toen pas dat Ebahy nog steeds niet terug was. Knabbelend aan een stuk brood wandelde ze terug naar de palmboom op de rand van de rots. Hij zat op de grond en toen hij haar zag aankomen, sprong hij op. 'Kijk!' riep hij. 'Ze slepen het net naar binnen!' In de warme zon kreeg Marka het opeens ijskoud toen ze in de richting keek die hij aanwees. Er werd een schip naar de steiger geroeid, een lang, smal, wit schip, behangen met een rij schilden die glansden in de zon. Het had een hoog boegbeeld dat een soort dier voorstelde, maar het was te ver weg om te zien welk dier. Wel kon ze figuurtjes zien die de mast uit het spoor namen, en andere die met meertouwen in de hand aan wal sprongen. Het schip werd behendig afgemeerd.


    'Dus de droom komt uit.' Ebany zweeg even en Marka voelde hem trillen. 'Loop met me mee ernaar toe, liefste.' Ze pakte zijn hand en liet zich door hem meetrekken. Aan de rand van de stad liep een wankele houten trap omlaag naar het strand. Ze klommen naar beneden, waarbij ze meer op hun voeten moesten letten dan dat ze naar het uitzicht konden kijken, en kwamen veilig terecht bij de aanlegsteiger en het vreemde schip. Aan weerskanten van de voorplecht was een enorm oog geschilderd. Het boegbeeld was een draak met opgeheven kop en opengesperde bek, die op en neer deinend woest op de voorbijgangers neerkeek. Nu kon Marka de zeelieden op het dek en de pier duidelijk zien.


    'Wat zijn ze bleek! Het zijn vast barbaren.'


    'Dat zijn ze niet. Het zijn op een bepaalde manier verwanten van me.'


    Hij had zo zacht en aarzelend gesproken dat ze zich naar hem toe draaide, en toen zag ze dat hij met gretige ogen naar het schip en de bemanning keek.


    'Dus mijn volk komt me halen,' fluisterde hij. 'Marka, mijn liefste, mijn hart en mijn ziel en het middelpunt van mijn wereld, hoeveel hou je van me?'


    'Met mijn hele wezen, maar wat bedoel je dat ze je komen halen? Waarom? Ik... oh!'


    Een van de zeelieden kwam naar hen toe. Marka zag zijn maanlichtbleke haar en zijn staalgrijze ogen, met net als bij een kat lange verticale pupillen. En hij had lange oren die omkrulden tot een fijne punt. Hij was bijna twee meter lang, en slank, en hij had langwerpige, eeltige, maar toch sierlijke handen. Ebany zei iets tegen hem in een vreemde, melodieuze taal die Marka nooit eerder had gehoord. De zeeman lachte en zei in dezelfde taal iets terug voordat hij zich omdraaide en iets riep naar een man die haastig over de pier kwam aanlopen.


    Die man was geen zeeman, zag Marka: hij had een kromme rug en smalle schouders. Hij had hetzelfde lichte haar, maar zijn ogen waren violet en zijn handen leken zacht, geen handen die touwen en roeispanen hanteerden. Hij boog eerst voor Marka en toen voor Ebahy, en begon te praten. Ebahy luisterde en zijn ogen vulden zich met tranen. Plotseling werd Marka doodsbang toen het tot haar doordrong dat ze als broers met elkaar praatten en elkaars handen hadden vastgegrepen. Ze herinnerde zich allerlei vreemde dingen die Ebahy had gedaan en al die raadselachtige opmerkingen die hij jarenlang had gemaakt over zijn volk en zijn geboorteland ver weg over zee.


    Ten slotte draaide hij zich naar haar toe, en ze vond hem opeens eerder een vreemdeling dan haar man. 'Herinner je je die Wachter nog?' vroeg hij.


    'Nee.' Ze hoorde dat haar stem trilde. 'O ja, toch wel! Bedoel je Evandar?'


    'Die bedoel ik. Hij heeft dit schip naar me toe gestuurd.' Ebany gebaarde met een arm. 'En dit is Meranaldar. Hij zegt dat hij is gekomen om ons te helpen mijn...' - hij aarzelde en had zichtbaar moeite met het woord - '... mijn waanzin te genezen.' 'Ah, alle goden zij dank!'


    Maar later zou ze spijt hebben van haar dankgebed. Hoewel het grootste deel van de bemanning aan boord bleef, gingen Meranaldar en de kapitein, Taronalariel, met hen mee naar het kamp. De hele groep kwam om hen heen zitten en iedereen stelde vragen, die Ebany lachend probeerde te beantwoorden zonder ook maar één keer te verklappen dat de vreemdelingen waren gekomen om hem te genezen. Marka liep naar Keeta toe en trok haar mee een eindje bij de anderen vandaan.


    'Ebany heeft me verteld dat ze gekomen zijn om zijn waanzin te genezen, maar ik - en ik weet niet waarom - ben vreselijk bang. Ik heb nooit geweten dat dit soort mensen bestaan en dan komen ze opeens in zo'n schip naar ons toe, en het is een heel vreemd schip, en dan kan mijn man met ze praten en ik versta er geen woord van!'


    'Ik kan me voorstellen dat je bang bent, hoor.'


    'En hij zei dat zijn volk hem komt halen, alsof hij bedoelt dat hij met ze meegaat.'


    Keeta draaide zich om en keek naar de groep mensen om de vreemdelingen heen. Marka keek ook en zag dat haar kinderen dicht bij elkaar stonden en met bange ogen naar hun vader staarden.


    'Ik moet naar de kinderen,' zei ze.


    'Ja, dat lijkt me een goed idee. Kinderen zijn goed in het opvangen van emoties en voortekenen.'


    De groep trakteerde de bezoekers op een maaltijd die bijna feestelijk genoemd kon worden. De Langoren, zoals Marka ze noemde, hadden bijzonder goede manieren. Ze onthielden meteen het Bardekse woord voor 'dank je wel' en mompelden 'gratyas' tegen iedereen die bij hen in de buurt kwam. Toen de schemering inviel, kwamen er ook wat zeelieden naar het kamp. Ze hadden gezien dat de markt in de stad was begonnen, zei Ebany, en wilden dat de kapitein voedsel ging inslaan.


    'Dan kun je maar beter met ze meegaan,' zei Marka. 'Maar hebben ze wel Bardeks geld bij zich?'


    'Helemaal niets, daarom heb je gelijk. We zullen met de kooplui moeten onderhandelen tot we erbij neervallen.' Toen iedereen ging slapen, rolde Marka de zijkanten van hun tent een stukje op om de koele nachtlucht door de tent te laten stromen. Ze kreeg de jongsten wel zo ver dat ze op hun slaapmatjes gingen liggen, maar ze wilden niet slapen. Eerst zong ze een paar liedjes voor ze en toen vertelde ze een verhaaltje, maar huilerig weigerden ze hun ogen dicht te doen. Toen Kwinto en Tillya wat later met olielampen binnenkwamen en op de grond gingen zitten, kon Marka opeens zien hoe angstig de kleintjes keken. 'Die mannen,' begon Kwinto. 'Wie zijn dat?' 'Verwanten van je vader,' antwoordde Marka. 'Maar ik weet nauwelijks meer dan jullie. Je vader heeft me nog niet veel verteld.' 'Papa kijkt blij,' zei Tillya aarzelend. 'Dus ik zou ook blij moeten zijn, mama, maar ik ben bang.' 'Ik ook.'


    Kivva begon te huilen. Toen Marka haar armen naar haar uitstrekte, stond ze vlug op en rende naar haar moeder toe. Terrenz en Delya gingen zitten en leunden tegen elkaar aan, en Zandro stak zijn duim in zijn mond.


    'Ik moet steeds aan Evandar denken,' vervolgde Marka. 'Weten jullie nog dat hij het over jullie grootvader in Deverry had en zei dat die je vader graag weer eens wilde zien? Ik denk dat dit schip uit Deverry komt.'


    'Dan denk je niet goed na, mama,' zei Kwinto. 'Aan de noordkust zien we vaak schepen uit Deverry, maar die zien er heel anders uit en ze varen ook niet zo ver naar het zuiden.' 'Dat is waar. Maar ik zou niet weten waar het anders vandaan zou kunnen komen.'


    'Ik wil niet naar Deverry,' zei Tillya met trillende stem. 'Dat is veel te ver weg en er wonen barbaren. Ik wil hier blijven bij onze groep.'


    'En jij?' Marka keek Kwinto aan.


    'Nou ja, gisteren heeft Vinto tegen me gezegd dat ik oud genoeg ben om de acrobaten over te nemen.'


    Het was geen rechtstreeks antwoord, maar Marka begreep precies wat hij bedoelde. Kivva maakte huilgeluidjes en Delya en Terrenz trokken bedroefde gezichten.


    'Maar we weten nog helemaal niet of papa weggaat of niet,' zei Marka.


    'Maar als hij weggaat,' zei Tillya, 'moeten wij met hem mee, nietwaar?'


    'Jij en Kwinto zijn oud genoeg om hier te blijven als jullie dat willen.'


    'O, mama!' Tillya begon te huilen. 'Dan zou ik jou ook verliezen!'


    Marka vroeg zich af waarom haar eigen ogen droog bleven. Ze hoorde haar kinderen snikken en besefte opeens dat ze te kwaad was om te huilen.


    Ebany kwam pas zo laat terug dat de kinderen het wachten hadden opgegeven en zonder verdere aansporingen in slaap waren gevallen. Marka zat buiten op een stuk grondzeil met de lantaarn naast zich toen Ebany alleen aan kwam lopen, met onzekere stappen. Hij rook naar wijn. Hij ging naast haar zitten en keek haar glimlachend aan, terwijl de lichtvlekken van de lamp over zijn gezicht dansten. Ze probeerde een normale opmerking te bedenken, maar elke vraag over de bevoorrading van het schip leek te bedreigend. Uiteindelijk slaakte hij een zucht en stak een hand naar haar uit.


    'Ik weet geen andere manier om dit te zeggen, behalve zonder omhaal van woorden,' zei hij. 'Mijn hart, mijn liefste, de tijd is gekomen dat we de eilanden moeten verlaten, jij en ik en onze kinderen. Met dat schip.' 'Dat dacht ik wel.' 'O ja? Waarom?'


    'Evandar, en zijn verhaal over je vader.'


    'Ah, dat is waar ook.' Hij trok zijn hand terug. 'Meranaldar wil mijn vader dolgraag ontmoeten, weet je.' 'Kent hij je vader dan niet?'


    'Nee. Dit schip komt niet uit Deverry. Ze willen niet dat ik je de rest vertel tot we op zee zijn, waar niemand ons kan afluisteren.' 'Afluisteren? Hoezo? Wat moet dit voorstellen? Dus je wilt dat we al onze spullen maar gewoon inpakken en met deze vreemde mensen meegaan in dat vreemde schip, zonder dat we daar eerst goed over nadenken?'


    Zijn mond zakte een stukje open en hij keek haar een poosje verbijsterd aan.


    'En de voorstelling dan, en ons gezelschap?' vervolgde Marka. 'Je hebt jarenlang hard gewerkt om dit circus van de grond te krijgen en ik ook. Jarenlang hebben we voor een krats in afschuwelijke plaatsen laten zien wat we kunnen, en zuinig moeten zijn, en rond moeten trekken, tot we eindelijk hebben bereikt wat we wilden en het beroemdste circus van Bardek zijn geworden. En nu wil je maar gewoon wegvaren en alles achterlaten.' 'Je bent boos op me.' 'Verbaast je dat?'


    Hij haalde zijn schouders op en staarde naar het licht dat flakkerde in een briesje.


    'Ach, vader van de golven!' riep Marka. 'Je hebt me niet eens verteld waar we dan naar toe zouden gaan!'


    'O, nou ja, dat was dan een grove nalatigheid, een dom verzuim en bijzonder ongemanierd van me.' Hij keek haar aan met een guitige grijns die haar deed denken aan de eerste jaren van hun huwelijk. 'Over de zee naar mijn geboorteland. Naar Deverry, of om precies te zijn, het Westland, langs de grens daarvan.' De wereld leek net als de golven op en neer te deinen. 'Ik weet niet waarom ik er zo tegenop zag dit te horen,' zei ze ten slotte. 'Want ik had niet anders verwacht.' 'Het gaat niet alleen om mijn vader, maar ook om die eh, die waanzin van me. Volgens Meranaldar is er in het Westland iemand die me kan helpen.'


    'Kun je hem dan vertrouwen? Je hebt hem vandaag pas voor het eerst ontmoet.'


    'Evandar heeft hem gestuurd.' 'En? Ik begrijp niet waarom dat...'


    Plotseling zag ze dat er twee stille, natte traansporen over zijn wangen liepen.


    'Je houdt niet meer van me,' zei hij.


    'Wat? Hoezo? Alleen omdat ik niet met dat schip mee wil varen en alles verliezen?'


    'We nemen de kinderen mee.'


    'Kwinto wil hier niet weg en Tillya ook niet. Dat heb ik ze al gevraagd. We zouden een huwelijk voor ze moeten regelen in plaats van de oceaan over te steken.'


    'Jij wilt hier ook niet weg,' zei hij zacht. 'Je wilt niet met me mee.' 'Ik hou van je, maar mijn kinderen achterlaten...' Marka's adem stokte in haar keel. 'Waarom kan die genezer niet hierheen komen, en je vader ook?'


    Ebany staarde haar lange tijd aan. Hij huilde niet meer, en ten slotte wendde hij zijn hoofd af en veegde zijn gezicht droog met zijn mouw, waarbij hij een vuile streep achterliet. 'Je weet niet wat je vraagt,' zei hij. 'Het is al erg genoeg dat de brave inwoners van Luvilae dit schip en deze mensen hebben gezien. Maar als we meteen vertrekken, wordt dit verhaal algauw een soort sprookje en zal niemand anders het geloven. Maar vertrekken en terugkomen...' - opeens sprak hij zo plechtig als een priester - '... nee, het is te gevaarlijk om de mensen op het schip meer te laten weten over de rijke eilanden ver in het zuiden. Daar zijn de voortekenen te slecht voor. Ik zie brand en bloedverspilling.' Marka had het gevoel dat haar angst als een bal schapenwol in haar mond lag.


    'Bovendien,' vervolgde Ebany op zijn normale toon, 'is het tijd dat de bannelingen weer bij elkaar komen. Dat hebben de Heren van het Vuur me verteld. Of misschien was het de stem in mijn droom. Soms is het moeilijk om de dingen uit elkaar te houden.' De nachtbries waaide door het kamp en deed de tentdoeken klapperen en de bomen ruisen. De vlam in de lamp flakkerde en doofde. Ebany knipte met zijn vingers boven de lamp en de lont begon weer te branden.


    'Ach, goden!' fluisterde Marka. 'Het is waar! Je kunt toveren.' 'Ik heb dweomer, ja.' Hij keek haar niet-begrijpend aan. 'Maar dat heb ik je toch verteld? Dat weet ik zeker.' Ze kon alleen maar bevestigend knikken. Achter zich hoorde ze iemand geeuwen en toen ze zich omdraaide, zag ze Zandro naakt in de tentingang staan terwijl hij in zijn ogen wreef. Toen Ebany zijn armen naar hem uitstrekte, waggelde het kind naar hem toe en liet zich bij hem op schoot vallen. 'Jij gaat met papa mee, nietwaar?' zei Ebany. Zandro knikte en begon op zijn duim te zuigen. Op dat moment besefte Marka dat zij niet met het schip mee zou gaan. Toch probeerde ze zichzelf nog over te halen. Het was haar plicht. Ze was de vrouw van Ebany en ze moest hem altijd volgen, zonder te aarzelen, blindelings. Ze was zelfzuchtig, koppig, ontrouw aan haar vrouwelijke aard. Bovendien ontnam ze de kinderen hun vader. Maar haar hart bleef als een trommel nee, nee, nee, slaan wanneer ze eraan dacht dat ze naar het noorden zou moeten varen naar een onbekend land en dan Kwinto en Tillya zou moeten achterlaten. Ebany zei niets meer, maar keek haar met de slapende Zandro in zijn armen alleen maar aan. Ze had het gevoel dat ze de halve nacht zo bleven zitten, terwijl ze elkaar zwijgend aankeken, maar de dageraad was nog ver weg toen ze lantaarns door het donkere kamp naar hen toe zag komen. Het bleken Meranaldar en twee zeelieden te zijn, en ze hadden haast. Ebany legde Zandro in Marka's armen en stond op om met hen te praten. Marka zag dat de drie vreemdelingen haar verbaasde blikken toewierpen, en ten slotte draaide Ebany zich naar haar om.


    'Als jij en de kinderen meegaan...' begon hij, maar hij maakte de zin niet af.


    '... moeten we opschieten?' Marka legde Zandro op het grondzeil. 'Wanneer vertrekt het schip? Met het volgende tij?' 'Inderdaad.'


    In het flakkerende licht zag ze dat zijn ogen haar smekend aankeken. Ze stond op en klopte het zand van de achterkant van haar kleed.


    'Ik kan niet meegaan.' De woorden leken als vanzelf uit haar mond te stromen. 'Ik kan het niet. De kinderen... Het is te gevaarlijk. Stel dat het schip vergaat en we verdrinken allemaal?' 'Dat was nog niet bij me opgekomen.'


    'Nee, dat geloof ik graag.' Ze was verbaasd over het venijn in haar stem.


    'Liefste, vergeef het me! Ik kom terug, dat beloof ik je. Hoe ver ik ook wegga en hoe lang ik ook wegblijf, ik zal bij je terugkomen.'


    Marka keek hem alleen maar aan.


    'Ik zal Zandro's kleren en zijn paardjes halen,' zei ze ten slotte. 'Die wil hij vast meenemen.'


    Toen ze de tent in dook, hoorde ze de Langoren murmelen in hun eigen taal. Ze pakte Zandro's tuniekjes en de houten paardjes die zijn vader voor hem had gemaakt en stopte alles in een tentzak, met een deken erbovenop. Even bleef ze in het donker staan luisteren naar de rustige ademhaling van haar andere kinderen. Kon ze Zandro echt laten gaan? Maar zij hebben me meer nodig, dacht ze. Hij zuigt alle energie uit me weg en uiteindelijk zal er niets meer voor de anderen overblijven. Ze haalde diep adem en ging weer naar buiten.


    Ebany had Zandro opgetild en het kind lag te dommelen tegen zijn vaders schouder. Toen Marka de tentzak naar hem uitstak, pakte Meranaldar deze aan. Hij glimlachte waterig en mompelde iets dat ze met veel moeite herkende als 'vergeef het me alstublieft' in het Bardeks.


    'Maakt u zich maar geen zorgen,' antwoordde ze, ook al wist ze dat hij haar niet kon verstaan. 'U doet dit omdat het niet anders kan.'


    Maar hij bleef dralen en stamelde nog een zinnetje, dat hij niet afmaakte. Hij vindt het erger dan Ebany, dacht Marka. Ze keek haar man aan en op zijn gezicht stond geen enkele emotie te lezen. 'Ga maar,' zei ze fel. 'Ga nu alsjeblieft weg, dan hebben we dat gehad.'


    Ebany knikte. Hij legde Zandro wat steviger tegen zijn borst, draaide zich om en liep snel weg, met de zeelieden achter zich aan. Meranaldar aarzelde, pakte haar hand en drukte er een kus op. Hij boog nogmaals voor haar en draafde achter de anderen aan. Marka wachtte tot ze hen niet meer kon zien en sloeg toen haar handen voor haar gezicht en begon te huilen. 'Mama?' Het was Kwinto.


    Ze draaide zich vlug om en deed haar best om haar ogen droog te vegen.


    'Je hoeft het niet te verbergen,' zei hij met trillende stem. 'Ik wilde je alleen maar... Nou ja, ik wilde je bedanken, namens ons allemaal.'


    'In het begin zal het moeilijk zijn zonder je papa.' 'Dat weet ik, maar we zullen het wel redden. De voorstelling is goed genoeg om ook zonder hem publiek te trekken.' Ach, de Stergodinnen zijn geprezen, dacht Marka. Hij is echt bijna een man, nietwaar? Waarom is me dat niet eerder opgevallen? 'Heb je gemerkt dat hij niet eens de tent in is gekomen om afscheid van óns te nemen?' vroeg Kwinto. 'Hij heeft zelfs de kleintjes geen kus gegeven.'


    'Ach...' Ze hoorde hoe bedroefd ze klonk. 'Nee, dat heeft hij inderdaad niet gedaan. Ik weet niet wat ik nog moet zeggen...' 'Je hoeft niets te zeggen, mama. Je moet proberen nog wat te slapen.'


    Marka ging naar bed om nog een paar uur te rusten en huilde zich in slaap. Maar toen ze de volgende morgen wakker werd, voelde ze alleen nog maar een emotie die ze niet eens kon thuisbrengen. Ze stond op, kleedde zich aan en glipte zonder de kinderen wakker te maken de tent uit. De zon was net op en de lucht in het oosten was een sluier van lichtroze en blauwe strepen met hier en daar een ivoorkleurige wolkenflard. In de koele bries liep ze door het ontwakende kamp naar de rand van de karavanserai, vanwaar ze de oceaan en de houten aanlegsteiger kon zien. Het enige schip dat ze zag, was een vissersbootje dat in de haven op en neer deinde.


    Toen ze daar in het zonlicht stond en naar de blauwgroene golven keek die het strand op kropen, drong het tot haar door. Ze voelde zich vrij. Ze zou Ebany missen, maar het gemis zou niet half zo groot zijn als haar opluchting dat ze van zijn waanzin was verlost. Ze zou het volgende deel van haar leven vredig doorbrengen temidden van haar kinderen en kleinkinderen, als de onbetwiste matriarch van de groep, en zich veilig voelen in het rondtrekkende leven dat haar zo vertrouwd was. Met een diepe zucht strekte ze haar armen uit naar de zon, en met een glimlach op haar gezicht liep ze terug naar het kamp.


    Salamander had in zijn dromen zoveel wonderbaarlijke reizen gemaakt dat hij het grootste deel van deze reis geen idee had of hij sliep of wakker was. Terwijl het langschip van de elfen met de passaatwind mee naar Deverry voer, zat hij meestal op de voorplecht en staarde naar de zee. Wanneer de zon scheen, doken watergeesten op uit het water en dartelden om de voorsteven. Luchtgeesten zweefden om de mast en de zeilen, en feetjes en dwergen dansten op het dek en lieten zich door een giechelende Zandro achternajagen. Nadat hij het kind 's avonds naar bed had gebracht, ging hij terug naar de voorplecht om de zwarte golven als obsidiaan te zien glinsteren in het zilveren licht van reusachtige sterren. Soms verscheen er een volle, paarse maan. Wanneer we in de haven zijn aangekomen, hield hij zichzelf voor, moet je de deur gaan zoeken - de houten, met ijzer beslagen deur. Daarachter ligt het magische boek.


    Meranaldar kwam vaak bij hem zitten. Op die momenten, vooral als de verhalenverteller hem vragen stelde, besefte Salamander dat hij wakker was, dat dit schip hem terugbracht naar het Westland en dat Marka had geweigerd met hem mee te gaan. Dan begon hij zo hard te snikken dat Meranaldar met duizend verontschuldigingen opstond en hem met rust liet. En dan liet hij zich sussen door het ritme van de golven tot hij weer dacht dat hij sliep en droomde.


    Hij kon de dagen niet bijhouden. Omdat de zeelieden vaak zeiden dat ze wat het weer betrof geluk hadden, nam hij aan dat de reis voorspoedig verliep. Ze deden Myleton aan, de kustplaats in het noorden van Bardek, om nieuwe voorraden in te slaan, en voeren verder naar het noorden, waarbij ze voornamelijk koers hielden met behulp van de sterren - dat had Salamander de zeelieden horen zeggen. De dagen vloeiden in elkaar over tot een zee van zonlicht, terwijl het gelach van zijn zoon hem als muziek in de oren klonk. De nachten waren een martelende keten van zwarte, klotsende golven, als een klaagzang voor zijn verloren geliefde. Ik ga terug, hield hij zichzelf voor. Wanneer ik het boek achter die houten deur gevonden heb, ga ik terug naar mijn gezin. Maar dan rezen er uit de zee zilveren monsters op, met glimmende tanden en rode ogen, die hem spottend verzekerden dat hij Bardek nooit terug zou zien.


    Eindelijk, toen het voedsel bijna op was en de watervoorraad drastisch was geslonken, zweefden er op een heldere morgen zeemeeuwen om het schip die hen krassend verwelkomden. Toen Salamander zich over de reling boog, zag hij hier en daar een sliert zeewier in het troebele water, of op de golven deinende planken van een schip dat was vergaan. Meranaldar kwam neuriënd en glimlachend naast hem staan.


    'We zijn er bijna,' zei hij. 'Thuis! Ach, goden! Ik heb nooit gedacht dat ik deze reis nog ooit zou maken, ook al heb ik er altijd naar verlangd.'


    'Gaan we dan naar de steden?' vroeg Salamander.


    'Nee, we gaan aan wal in Editina of hoe ze het tegenwoordig dan ook noemen.'


    'Eldidd.'


    'Eldidd.' Meranaldar liet de naam door zijn mond rollen alsof hij wijn proefde. 'Evandar heeft onze kapitein een kaart gegeven, weet je. Er is daar een baai met een houten pier en een stad die Cannobaen heet. Vlakbij ligt een eiland met de naam Wmmglaedd.'


    'Ik ken beide plaatsen. Wmmglaedd zal je bevallen. De priesters die er wonen hebben boeken; het is een schathuis vol kennis.' 'Dan verheug ik me erop daarheen te gaan, nadat we in Cannobaen voor anker zijn gegaan.' Opeens fronste Meranaldar zijn wenkbrauwen. 'Ik had gehoopt dat Evandar naar ons toe zou komen om ons de haven binnen te loodsen. Maar ja, je weet nooit wat de Wachters zullen doen; ze gaan hun eigen gang.' 'Als we op de verkeerde plek de kust naderen, hoeven we de kust alleen maar te volgen.'


    Maar toen ze die avond op de voorplecht stonden en naar de donkere streep land aan de horizon keken, zagen ze opeens in het noorden een licht branden, een vonkje in de verte. 'Dat is Cannobaen,' zei Salamander. 'Nu weet ik het weer. Dat is het licht van Cannobaen. Het markeert een verraderlijke zandbank ten westen van de stad.'


    In de ochtendschemering kon Salamander de witte kalkrotsen onderscheiden, en de stenen dun erbovenop - van die afstand ongeveer zo groot als zijn duim. Toen Meranaldar het zandstrand met daarachter het steile klif zag, kreeg hij het te kwaad. Terwijl de tranen over zijn wangen stroomden, stond hij naast Salamander en mompelde een oud gebed. Op aanwijzingen van Salamander zette de roerganger koers naar het oosten en even later zagen ze de haven liggen, een hap uit de kustlijn, met een lange houten aanlegsteiger. Erachter op een glooiende helling lagen ronde huizen met rieten daken. De kapitein beval dat de mast gestreken moest worden, en de matrozen roeiden het langschip de haven in. Salamander nam Zandro mee naar het middenschip om niemand voor de voeten te lopen. Taroneleriel, de kapitein, ging op de voorplecht staan om de kust dichterbij te zien komen. Hij zei geen woord, maar hij glimlachte breed. Zelfs de matrozen zaten glimlachend aan de roeispanen te trekken. Plotseling riep de kapitein enkele bevelen. De matrozen trokken de roeispanen in en het langschip gleed naar de pier. Met meertouwen in de hand sprongen twee matrozen op het doffe, zilverkleurig gebleekte hout van de aanlegsteiger, die trilde, maar het niet begaf. Alle handelingen die hoorden bij het afmeren van een schip werden als vanzelfsprekend uitgevoerd; de mannen lachten en riepen tegen elkaar terwijl ze knopen in de touwen legden en het anker lieten vallen. Salamander gaf Zandro aan Meranaldar terwijl hijzelf op de steiger klom, en daarna boog hij zich voorover om de jongen aan te nemen, die hij met een zwaai naast zich zette. Zandro was angstig genoeg om zonder te zeuren de hand van zijn vader te pakken. Meranaldar klom ook op de pier. 'Kijk!' Meranaldar wees. 'Ze komen ons verwelkomen.' En ja hoor, aan het eind van de steiger stond een groepje elfen en mensen. Toen Salamander zijn vader, Devaberiel, herkende, dacht hij opnieuw dat hij droomde. Het licht leek ook onwerkelijk: een stralend schijnsel dat de kleuren deed verbleken en over de pier en de stad erachter danste. In dat akelige licht kwam Devaberiel naar hem toe, gevolgd door een vrouw. Vaag herinnerde Salamander zich Dallandra, maar wie was die jongeman die zo fier rechtop lopend achter hen aankwam, met donker haar dat opkrulde in de wind en violette ogen? Om zijn hals hing een gouden hanger met een saffier erin... Hij was als een figuur uit een droom.


    Devaberiel begon te lachen en draafde het laatste stukje naar hem toe. Salamander bleef verdwaasd staan toen Devaberiel zijn armen om hem heen sloeg en hem tegen zich aan drukte. Door de druk van diens armen en de warmte van diens lichaam besefte Salamander dat hij toch echt wakker was, wakker en terug in Deverry.


    'Ach, goden!' zei Devaberiel. 'Mijn zoon, mijn zoon!' Zijn ogen glinsterden van de tranen. 'Ik ben zo blij je te zien.' 'Ik ben ook blij u te zien, vader. En dit is een van uw kleinzoons.' 'Wat een flinke jongen!'


    Devaberiel strekte zijn armen uit en Zandro liet zich optillen. Achter zich hoorde Salamander lawaai en toen hij zich omdraaide, zag hij dat de bemanning van het schip met veel drukte ook haastig aan wal kwam. Meranaldar en de kapitein staarden naar de jongeman en toen deed Meranaldar een stap naar hem toe en knielde met gebogen hoofd voor hem neer. Trillend deed de kapitein hetzelfde.


    'Wat doen ze?' vroeg Salamander aan zijn vader. 'Wie is die man?' 'Daralanteriel tran Aladeldar,' antwoordde Devaberiel. 'Je herkent hem niet, hè? Toen je wegging, was hij nog maar een kind.' 'Dat is waar ook! Maar waarom gedragen ze zich zo?' 'Dat weet ik niet.' Devaberiel keek om zich heen, zag Dallandra en riep: 'Wat betekent dit, Wijze Vrouw?'


    Dallandra kwam met samengeknepen lippen haastig naar hen toe. Ze wierp een blik op Meranaldar, die opkeek naar de verbijsterde prins Dar en opnieuw huilde.


    'Die vervloekte Evandar!' zei ze fel. 'Hij had me ten minste kunnen waarschuwen. Devaberiel, deze mannen zijn afstammelingen van ons volk, degenen die per schip zijn ontsnapt aan de plundering van Rinbaladelan. Ze zijn uiteindelijk in Bardek terechtgekomen, en ze dachten dat het geslacht van de zeven koningen uitgestorven was. En nu staan ze opeens voor de erfgenaam van Ranadar.'


    Devaberiel probeerde iets te zeggen, maar hij kon haar alleen maar met open mond aanstaren.


    'Hierdoor zal alles veranderen,' vervolgde Dallandra. 'Begrijp jij dat ook? Meer dan duizend jaar hebben wij hier gewoond en zij daar, en we wisten niets van elkaars bestaan. Nu ontmoeten we elkaar.'


    'Ik begrijp het inderdaad.' Devaberiel kon weer praten. 'De grens van het Westland zal volkomen veranderen.' 'Zo is het.' Dallandra keek een poosje zwijgend naar de zeelieden die op de steiger klommen. 'Ik geloof niet dat Evandar heeft beseft wat hij in gang zette, maar als hij dat wel had gedaan, was hij er toch mee doorgegaan. Zo goed kende ik hem wel.' Ze schudde haar hoofd alsof ze een pijnlijke herinnering van zich af wilde schudden. 'Nou ja, het heeft geen zin hier nog langer te blijven staan. Welkom thuis, Ebany. Vanavond slapen we bij je nicht in de dun.'


    'Dank je wel,' zei Salamander. 'Het is een vreemde ontvangst, maar ik ben oprecht blij dat ik weer thuis ben.' Maar die avond laat stond Salamander voor het raam van zijn kamer hoog in de broch van Cannobaen. De maan wierp een zilveren pad op de zee en dat pad leek naar het zuiden te lopen, naar Bardek. Huilend dacht hij aan zijn gezin, zo ver bij hem vandaan. Waarom had hij hen verlaten? Even hoopte hij dat het weer een droom was, maar in de kamer rook het echt naar de zee en de stenen vensterbank voelde ruw aan onder zijn vingers. 'Alaena,' fluisterde hij. 'Marka. Zal ik je ooit weer ontmoeten, mijn lief, wanneer we beiden een ander gezicht en een andere naam hebben?'


    Plotseling was hij zo moe dat hij zich op de met stro bedekte vloer liet zakken. Hij leunde tegen de koude stenen muur en viel in slaap, in die houding, en droomde dat hij op een bergtop stond en een draak riep - een draak met zilveren schubben met hier en daar een blauwe glans.


    

  


  
    


    


    Woordenlijst


    Aber - (Deverriaans) Riviermonding, delta.


    Alar - (Elfentaal) Een groep elfen, al of niet familie van elkaar, die voor onbepaalde tijd met elkaar rondtrekken.


    Alardan - (Elf.) Ontmoeting van verschillende alarli, gewoonlijk aanleiding tot een dronkenmansfeest.


    Angwidd - (Dev.) Onontdekt, onbekend.


    Archon - (vertaling van het Bardekse atzenarlen) Het gekozen hoofd van een stadstaat (Bard. at).


    Astrale, Het - Het bestaansvlak direct boven of binnen het etherische (q.v.). Wordt in andere magische stelsels vaak het Aka-sisch Denken of de Schatkamer van het Denkbeeldige genoemd.


    Aura - Het elektromagnetische krachtveld waarvan elk levend wezen is doortrokken en dat hij uitstraalt.


    Aver - (Dev.) Rivier.


    Bara - (Elf.) Een tussenvoegsel dat aangeeft dat het voorafgaande bijvoeglijk naamwoord in een samengesteld elfenwoord de naam is van het element dat op het tussenvoegsel volgt, als in can+bara+melim = Woeste Rivier (woeste+naamaanduiding+rivier).


    Bel - (Dev.) De oppergod van het Deverriaanse godendom.


    Bel - (Elf.) Tussenvoegsel met dezelfde functie als bara, behalve dat hier het voorafgaande werkwoord de naam is van het element, als in Darabeldal = Golvend Meer.


    Blauw Licht - Andere naam voor het etherische vlak (q.v.).


    Brigga - (Dev.) Wijde wollen broek, gedragen door mannen en jongens.


    Broch - (Dev.) Lage, lompe woontoren. In het Thuisland hadden deze woontorens een grote, centrale haard op de begane grond en cellen langs de wanden, maar in de tijd waarin dit verhaal zich afspeelt, is deze oude bouwstijl vervangen door normale verdiepingen met haarden en schoorstenen aan weerskanten.


    Cadvridoc - (Dev.) Legeraanvoerder, maar geen generaal in de moderne betekenis van het woord. Hoewel hij wordt geacht de adviezen en opmerkingen van de edelen onder zijn bevel in overweging te nemen, heeft hij het laatste woord.


    Conaber - (Elf.) Muziekinstrument, zoiets als de panfluit, maar met een nog beperkter bereik.


    Cwm - (Dev.) Dal.


    Dal - (Elf.) Meer.


    Dun - (Dev.) Vesting, bolwerk.


    Dweomer - (vertaling van het Dev. dwunddaevad) In de strikte betekenis van het woord een wijze van toveren gericht op persoonlijke verlichting door harmonie met het natuurlijke universum op al zijn vlakken en in al zijn vormen; in de algemene betekenis magie, tovenarij.


    Elcyion Lacar - (Dev.) Elfen; letterlijk de 'stralende geesten' of 'stralende helderzienden'.


    Englyn - (Welsh, meervoud: englynion) Metrische vorm, bestaande uit een drieregelig stanza. Een stanza bestaat uit zeven lettergrepen, hoewel aan elk van de regels een lettergreep mag worden toegevoegd. De regels rijmen. In de tijd van dit verhaal was deze vorm zozeer de regel dat met het woord alleen maar 'kort gedicht' werd bedoeld; ik heb het Welsh woord gebruikt om het te kunnen definiëren.


    Etherische gedaante - De wezenlijke vorm van een mens, de elektromagnetische structuur die het lichaam bijeenhoudt en de werkelijke zetel van het bewustzijn is.


    Etherische, Het - Het bestaansvlak direct boven het fysieke. Met zijn magnetische substantie en stromen houdt het de fysieke materie in een onzichtbare matrix en is het de ware bron van wat we 'leven' noemen.


    Fola - (Elf.) Tussenvoegsel in een samengesteld elfenwoord dat aangeeft dat het zelfstandig naamwoord ervoor de naam is van het element dat erop volgt: Corafolamelim = Uilrivier.


    Gedachteverschijning - Beeld of driedimensionale, uit etherische of astrale substantie gevormde verschijning, geproduceerd door een geoefende geest. Wanneer genoeg geoefende geesten samenwerken om dezelfde gedachteverschijning te produceren, zal deze een tijdje uit zichzelf blijven bestaan, afhankelijk van de hoeveelheid energie die erin is gestopt. (Energie stoppen in zo'n vorm heet het 'bezielen' ervan.) Manifestaties van goden of heiligen zijn meestal gedachteverschijningen van zeer intuïtieve personen, zoals kinderen of mensen die in meerdere of mindere mate helderziend zijn. Een groep ongeoefende geesten kan ook vage gedachteverschijningen produceren, die op dezelfde manier waargenomen kunnen worden, zoals ufo's en verschijningen van de duivel.


    Geis - Taboe, meestal een verbod. Schending van geis bezoedelt het ritueel en wekt boosheid of zelfs vijandigheid van de goden op. In samenlevingen waarin men in geis gelooft, zal iemand die het verbreekt meestal kort daarna sterven, aan een ziekelijke depressie of een onbewust zelf veroorzaakt ongeluk, tenzij hij of zij op rituele wijze spijt betuigt.


    Gerthddyn - (Dev.) Letterlijk 'muziekman', een rondtrekkende minstreel en entertainer met een veel lagere rang dan een echte bard.


    Gorchan - (Welsh, vertaling van het Dev. gwerganu) Letterlijk een 'doodslied' of laatste lied, een klaagzang.


    Groten, De - Geesten, ooit menselijk maar nu zonder stoffelijk lichaam, die op een ongekend hoog bestaansvlak leven en zich wijden aan de uiteindelijke verlichting van alle bewust levende wezens. Boeddhisten noemen ze bhodhisattva's.


    Gwerbret - (Dev., van het Gallische vergobretes) Hoogste rang van de adel onder de koninklijke familie. Gwerbrets (Dev. gwer-bretion) zijn de hoogste gezagsdragers van hun gebied; zelfs koningen aarzelen hun besluiten te herroepen vanwege hun eeuwenoude privileges.


    Hiraedd - (Dev.) Een typisch Keltische vorm van melancholie, gekenmerkt door een diep, martelend verlangen naar iets onbereikbaars. Ook vooral extreme heimwee.


    Hoofdman - (vertaling van het Dev. pendaely) Onderbevelhebber van de krijgsbende van een edelman. Het is interessant dat het woord taely (de wortel van -daely) afhankelijk van de context zowel 'krijgsbende' als 'familie' kan betekenen.


    Lichtgedaante - Kunstmatige gedachteverschijning (q.v.) gevormd door een dweomer-meester, opdat hij of zij door de binnenste bestaansvlakken kan reizen.


    Lwdd - (Dev.) Zoengeld. Het verschil met weergeld is dat het bedrag niet wettelijk vastgesteld is, maar dat er onder bepaalde omstandigheden over onderhandeld kan worden.


    Malover - (Dev.) Voltallig gerechtshof waarin zowel een priester van Bel als een gwerbret of tieryn zitting heeft.


    Melim - (Elf.) Rivier.


    Mor - (Dev.) Zee, oceaan.


    Pan - (Elf.) Tussenvoegsel zoals -fola- (q.v.) maar duidt aan dat het voorafgaande zelfstandig naamwoord zowel meervoud als de naam van het erop volgende woord is: Corapanmelim = Uilenrivier. Onthoud dat het meervoud in de Elfentaal altijd wordt aangeduid door het toevoegen van een half-onafhankelijk morfeem en dat deze halve onafhankelijkheid door de verschillende zinsbouwdragende tussenvoegsels wordt weergegeven.


    Peel - (Dev.) Ver, afgelegen.


    Rban - (Dev.) Staatkundige gebiedseenheid; een gwerbretrhyn of een tierynrhyn is een gebied dat wordt bestuurd door een gwerbret of een tieryn. De grootte van de diverse rhans (Dev. rban-nau) is zeer verschillend en wordt eerder bepaald door een erfenis of de uitkomst van een oorlog dan door de wet.


    Scryen - De kunst om door middel van toverkracht afwezige mensen of andere plaatsen te zien.


    Taer - (Dev.) Grond, land.


    Tieryn - Tussenrang bij de adel, lager dan gwerbret en hoger dan een heer. (Dev. arcloedd)


    Werpspeer - (vertaling van Dev. picecl) Omdat dit wapen slechts ongeveer 90 cm lang is, zou het ook een 'oorlogspijl' kunnen worden genoemd. De lezer moet het zich niet voorstellen als een van die enorm lange speren die bij het moderne speerwerpen worden gebruikt.


    Wyrd - (vertaling van Dev. tingedd) Het lot; de onontkoombare problemen die een bewust levend wezen meeneemt uit zijn vorige incarnatie.


    Ynis - (Dev.) Eiland.


    Zegel - Abstract, magisch teken, meestal het symbool van een bepaalde geest of een bepaalde energie of kracht. Deze tekens, die eruitzien als een soort geometrische krabbels, zijn volgens bepaalde regels ontleend aan geheime magische diagrammen.


    

  


  
    


    


    Aanwijzing voor de Deverriaanse jaartelling


    De Deverriaanse jaartelling begint bij de stichting van de Heilige Stad, ongeveer in het jaar 76 n.C. Ik maak de lezer erop attent dat het oude Keltische Nieuwjaar op de dag valt die wij 1 november noemen, zodat de winter het eerste seizoen van het nieuwe jaar is.


    


    


    Aanwijzingen voor de uitspraak van Deveriaanse woorden


    De taal die in Deverry wordt gesproken is een P-Keltische taal. Ofschoon nauw verwant aan het Welsh, het Bretons en het Cor-nish, is het beslist niet identiek aan elk van deze levende talen en mag het daarom nooit als zodanig worden beschouwd.


    Klinkers worden door Deverriaanse schrijvers verdeeld in twee klassen: edel en gewoon. Edele klinkers hebben twee uitspraken, gewone maar één.


    A zoals in elan als hij lang is; een kortere versie van dezelfde klank zoals in bak als hij kort is.


    0zoals in boon bij een lange, zoals in pot bij een korte klank. W soms met een lange, soms met een korte oe-klank.


    Y als de i van machine bij een lange, als de e in boter bij een korte klank. E zoals in pen.


    1zoals in pin. U zoals in dun.


    Klinkers zijn doorgaans lang in beklemtoonde lettergrepen, kort in niet-beklemtoonde. Y is de voornaamste uitzondering op deze regel. Als dat de laatste letter van een woord is, is hij altijd lang, of de lettergreep nu beklemtoond is of niet.


    Tweeklanken hebben gewoonlijk een vaste uitspraak. AE als de ee in meent. Al als in beige. AU als in nauw.


    EO als een combinatie van eh en o.


    EW zoals in het Welsh, een combinatie van eh en oe.


    IE als in pier.


    OE als de oy in boy.


    UI als de oei in boei.


    OI is nooit een tweeklank, maar bestaat uit twee aparte klanken, zoals in carnoic (kar-noh-ik).


    Medeklinkers zijn grotendeels hetzelfde als in het Engels, met de volgende uitzonderingen: C is altijd hard, zoals in cake. G is altijd hard, zoals in goal.


    DD is de Engelse ïfe-klank, altijd stemhebbend, zoals de th in breath. (Het is het geluid dat de Grieken de Keltische tau noemen.)


    R wordt zwaar gerold.


    RH is een stemloze R, zo ongeveer uitgesproken als in Deverry zelf hr werd gespeld. In Eldidd verschilt deze klank bijna niet meer van R.


    DW, GW en TW zijn meestal afzonderlijke klanken, zoals in Gwendolen of twit. Y is nooit een medeklinker.


    I voor een klinker aan het begin van een woord doet dienst als medeklinker, zoals ook in het meervoudeinde -ion, dat wordt uitgesproken als het Engelse yawn.


    Dubbele medeklinkers worden, anders dan in het Engels, beide duidelijk uitgesproken. Bedenk echter dat DD een enkele letter is, geen dubbele medeklinker.


    De klemtoon ligt meestal op de voorlaatste lettergreep, maar samengestelde woorden en plaatsnamen vormen vaak een uitzondering op deze regel.


    

  


  
    


    


    Incarnatielijst


    
      
        	
          De Burgeroorlogen

        

        	
          Begin 1100

        

        	
          Midden 1060

        
      


      
        	
          Anasyn

        

        	
          Kiel

        

        	
      


      
        	
          Bevyan

        

        	
          Dera

        

        	
      


      
        	
          Bellyra

        

        	
          Carramaena

        

        	
      


      
        	
          Branoic

        

        	
          (moet nog verschijnen)

        

        	
          JiU

        
      


      
        	
          Caradoc

        

        	
          (moet nog verschijnen)

        

        	
          Blaen van

        
      


      
        	

        	

        	
          Cwm Peel

        
      


      
        	
          Lillorigga

        

        	
          Niffa

        

        	
      


      
        	
          Maddyn

        

        	
          Rhodry

        

        	
          Rhodry

        
      


      
        	
          Peddyc

        

        	
          Jahdo

        

        	
      


      
        	
          Merodda

        

        	
          Raena

        

        	
          Mallona

        
      


      
        	
          Burcan

        

        	
          Verrarc

        

        	
          Sarcyn

        
      


      
        	
          Owaen

        

        	
          (moet nog verschijnen)

        

        	
          Cullyn van

        
      


      
        	

        	

        	
          Cerrmor

        
      


      
        	
          Pertyc Maelwaedd

        

        	
          vrouwe Rhodda

        

        	
          Rhodda als

        
      


      
        	

        	

        	
          kind (in 918)

        
      

    


    
      

    


    

  

